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PROLOG

Wyspa Muli, Szkocja, 1799

Mtody mezczyzna siedzacy w rogu zadymionej sali pil sam. Jego samotno$¢ nie
wynikala jedynie z faktu, ze byl pozbawiony towarzystwa: od mieszkancow wyspy oddzielata
go niemal namacalna $ciana. Minglo juz ponad pigédziesiat lat od dnia, w ktérym ksiaze
Karol Edward dowodzacy klanami szkockimi zostal pobity pod Culloden, lecz Szkoci dlugo
przechowuja wspomnienia. Chociaz styna z gos$cinnosci, zaden nie czul potrzeby dotaczenia
do mezczyzny, ktéry ponad wszelka watpliwos¢ byt bogatym Anglikiem, a w dodatku jego
stalowe spojrzenie nie zachecato do nawigzania kontaktu.

Wicehrabia Gerwazy Brandelin wcale si¢ tym nie przejmowal. W gruncie rzeczy
samotnos¢ bardzo mu odpowiadala. Dopit mocna szkocka whisky, czujac, jak pali mu
trzewia, mimo ze juz wczesniej pociagnat kilka tykow. Zaréwno trunek, jak i wywolany
przezen efekt trudno byloby okresli¢ mianem delikatnych, a jednak po spedzeniu ponad
miesigca na Pogorzu i wyspach szkockich zaczynat go lubié.

W gospodzie unosit si¢ charakterystyczny zapach farmeréw 1 rybakow, lecz
dominowata nad nim ostra, gryzaca won palonego torfu. Rozejrzawszy si¢ po niskim
pomieszczeniu, Gerwazy zauwazyt spojrzenie barmanki 1 dat jej znak, by przyniosta nastgpna
szklaneczke¢ whisky. Pit zdecydowanie za duzo, ale po calym dniu jazdy po Mull w
nieustannie padajacym deszczu chciat si¢ odprezy¢ i rozgrzaé. Spodobata mu si¢ ta gospoda.
Jej whascicielom, Anglikom, udato si¢ stworzy¢ odmienna od szkockiej atmosferg wesotosci.

Podeszta barmanka. Powinna byta od razu zostawi¢ mu cata butelke, ale wtedy nie
miataby okazji do prezentowania swoich wdzigkéw. Za kazdym razem, gdy nalewata kolejne
porcje whisky, coraz nizej obciagata stanik sukni i mocniej kotysata biodrami.

- Czy jego lordowska mo$¢ zyczy sobie co$ jeszcze? - zapytata, dajac do zrozumienia,
ze oferuje cate bogactwo roznych mozliwosci.

Gerwazy odpowiedziat potusmieszkiem, cieszac si¢ mitym cieptem rozchodzacym sig
po ledzwiach. Te zaloty, jesli tak mozna byto to nazwac, trwaty juz od ponad dwdch godzin.
Bez watpienia barmanka wiedziala, ze Gerwazy jest bogatym angielskim arystokrata.
Wprawdzie nie byt jeszcze lordem, ale jego kamerdyner, Bonner, na pewno zdazyt juz
wszystkim rozpowiedzie¢, ze jego pan jest dziedzicem wicehrabiego St. Aubyn. Taka
wiadomos$¢ natychmiast zapewniala szacunek 1 wysoka jakos$¢ ushug 1 nawet jesli oznaczata
tez kilka dodatkowych koron za nocleg, to i tak wszystko wydawalo si¢ tu tanie w

porownaniu z cenami w Londynie.



- A co jeszcze mozesz mi zaproponowac? - zapytat leniwie 1 przeczesat ciemne wiosy,
zadowolony, ze nareszcie wyschly. Zaczynal si¢ zastanawia¢, czy na Hebrydach mozna
znalez¢ cos, co zawsze jest suche.

Nalewajac ciemnobursztynowa whisky do szklanki, dziewczyna pochylifa si¢ nad nim
1 otarta si¢ pelnymi piersiami o jego policzek i ramig. Poczul pizmowy, nie naj§wiezszy
zapach jej ciata. Wolat znacznie bardziej wyrafinowane kochanki, jednak juz od dawna nie
mial kobiety, a ta dziewczyna byta pod r¢ka 1 najwyrazniej miata che¢ na to samo co on. Byta
tez przyjemnie pulchna. Z zadowoleniem przesunat dionia po jej kraglym biodrze.

Widzac, ze Gerwazy nie pozostaje obojetny na jej wdzigki, u$miechngta sig
prowokujaco.

- Wszystko, na co pan bedzie miat ochotg.

Popatrzyl na stanik z duzym dekoltem, z ktorego wytaniaty si¢ okazale piersi, jakby
czekajace na pieszczoty.

- Wszystko?

- Wszystko. - Barmance najwyrazniej nie brakowato doswiadczenia ani entuzjazmu
dla cielesnych uciech, co zapowiadalo mita noc.

- Wiesz, ktory pokoj zajmujg? - zapytat cicho posrod szczeku kufli i gwaru rozmow.

- Tak.

- O ktorej konczysz prace?

- Za godzing, milordzie. Czy zostan¢ odpowiednio wynagrodzona, jesli do pana
przyjde? - Ton jej glosu zdradzal, ze chociaz wysocy i1 przystojni mezczyzni, tacy jak on,
bardzo jej si¢ podobali, zdawata sobie spraweg, ze jako biedna pracujaca dziewczyna musi by¢
praktyczna.

Spodziewajac sig tego, Gerwazy mial juz przygotowana ztota monetg. Rzucil ja teraz
barmance. Ztapala ja zrecznie 1 blyskawicznie schowata, zanim ktokolwiek z obecnych na sali
zdotal to zauwazy¢.

- Czy to wystarczy jako... dowod mojego szacunku? Usmiechneta si¢ szeroko,
ukazujac mocne, krzywe zgby.

- Wystarczy... na poczatek.

Cena barmanki byla zawyzona jeszcze bardziej niz optata za whisky 1 pokoj, ale
Gerwazy mial dzi§ ochot¢ na wydawanie pieniedzy. Z usmiechem uniost szklaneczke.

- W takim razie do zobaczenia pdznie;j.

Odeszta, leniwie kotyszac biodrami. Gerwazy z przyjemnoscia odprowadzil ja

wzrokiem, zastanawiajac si¢, czy dziewczyna potrafitaby powtorzy¢ ten ruch w tozku.



Odstawit oprézniona do potowy szklanke. Postanowil, ze to bedzie jego ostatnia porcja tego
wieczoru; inaczej nie bedzie w stanie cieszy¢ si¢ swoim zakupem.

Barmanka z wyrazem zadowolenia na twarzy nalewata za lada piwo. Betsy MacLean,
jej kuzynka 1 pomoc kuchenna w gospodzie, rozpoznala to pelne satysfakcji spojrzenie.

- Umowitas si¢ z tym angielskim lordem, Maggie?

Maggie MacLean usmiechneta si¢ z zadowoleniem.

- Tak, pdzniej pdjde do niego. Przystojniaczek, co? Jest bardzo hojny.

Betsy popatrzyla na Anglika. Rzeczywiscie byt przystojny; zgrabny, o szerokich
ramionach i dobrze zarysowanych mig$niach, ktore wydawaly si¢ pozostawa¢ w ciaglym
napieciu. Jego lordowska mos$¢ miat najwyze; dwadzie$cia kilka lat. Ubierat si¢ z
niewyszukang elegancja, rzadko spotykana w tej odleglej czesci Wielkiej Brytanii. Chociaz
mial regularne rysy, zdaniem Betsy byly one zbyt surowe, by mogla nazwac je pigknymi.
Jego twarz nie zdradzata Zzadnych emocji. W tlumie pijacych wyrdzniat si¢ chtodem i
opanowaniem.

- Nie wiem, Maggie... Przyjrzalam mu si¢ wczesniej, ale nie spodobaty mi si¢ te jego
szare oczy. Kiedy na mnie popatrzyt, poczulam zimne ciarki na plecach. O wiele bardziej
przypadt mi do gustu jego shuzacy.

- A zrobita$ co$ w tym kierunku, Betsy? - zapytata Maggie, nie odrywajac wzroku od
swej zdobyczy.

- Tak. Spotkamy si¢. Moze nie zaplaci mi az tyle, ale kiedy na mnie patrzy, robi mi si¢
ciepto, a nie zimno.

Maggie prychngla.

- Jego przystojna lordowska mos¢ jest tylko mgzczyzna, no nie? Dobrze wiem, czego
chce, 1 bedzie musial mnie zadowoli¢, zeby to dostac.

- Rob, jak cheesz. - Betsy wzruszyta ramionami i wrécita do kuchni.

Gerwazy dopit whisky 1 postanowit wyjs¢ na dwor, zaczerpnaé swiezego powietrza.
Kiedy wstat, zakrgcito mu si¢ w gtowie. Przestat pi¢ w sama porg; jeszcze dwie szklaneczki i
znalazlby sig pod stotem.

Deszcz przestat pada¢, lecz mimo ze byla potowa maja, wieczorne powietrze
przesycone byto wilgocia przeszywajaca do szpiku kosci. Idac powoli w strong brzegu
odlegtego o jakie$ sto jardow, Gerwazy stuchal migkkich uderzen fal o waski skrawek
kamienistej plazy. Opart si¢ o wielki gtaz i leniwie zaczat rzuca¢ kamyki do ciemnej wody.
Gwar podochoconych gloséw oddalal si¢ - miejscowi pomalu wracali do swych ponurych

kamiennych chat.



Obecny stan melancholii byt dla niego prawdziwym wytchnieniem po silnym
wzburzeniu, ktore spowodowalo jego wyjazd od ojca z Edynburga. Po pewnym czasie
Gerwazy zrozumial, ze nie powinien byt od razu powiadamia¢ lorda St. Aubyn, iz jego jedyny
syn i dziedzic zostat oficerem i1 wkrotce ma wyjecha¢ do Indii. Zbytnio pos$pieszywszy sig z ta
wiadomoscia, zafundowal sobie trzy tygodnie nieustannych awantur w czasie objazdu
odlegtych posiadtosci St. Aubyndéw. Wicehrabia uwazal, ze wojsko jest odpowiednia
instytucja dla dajacych si¢ zastapi¢ mtodszych syndw, ale na pewno nie dla dziedzica
ogromnego majatku i zobowiazan rodziny St. Aubyn.

Poniewaz Gerwazy odziedziczyl po matce wystarczajaca ilos¢ pieniedzy, by modc
postgpowac wedlug swojej woli, lord St. Aubyn nie byt w stanie wptyna¢ na zmiang jego
decyzji. Tych dwoch mezczyzn taczyly tylko wigzy krwi 1 poczucie obowiazku, uczucia nie
mialy znaczenia dla Zadnej ze stron. Wprawdzie byloby mito, gdyby starszy pan okazat
bardziej osobiste zainteresowanie losami syna, lecz nigdy do tego nie doszto.

Gerwazy pochylit si¢ po kolejna porcje kamykéw, omal nie tracac przy tym
rownowagi. Wyprostowujac sig, zaklal cicho, zdawszy sobie sprawe, ze zndw nie docenit
mocy miejscowej whisky. Od najmlodszych lat wpajano mu konieczno$¢ zachowania
samodyscypliny i nie lubit uczucia braku kontroli spowodowanego zbyt duza iloscia alkoholu.
Wprawdzie w odlegtym zakatku Hebrydow nie czyhato nan wiele zagrozen, wolatl jednak nie
pozwala¢ sobie na chwilg stabosci.

Jak dlugo mogt juz by¢ na dworze... jakie$ trzy kwadranse? Zrobito si¢ pézno, w barze
panowata cisza. Pomyslal, ze powinien wroci¢ do pokoju, gdzie zapewne czeka juz barmanka
o bujnych ksztattach.

Po powrocie ze $§wiezego nocnego powietrza mial wrazenie, ze si¢ dusi w ciasnej
zadymionej gospodzie. Wstgpujac na schody, poczul zawroty glowy. Nie pamigtal drogi do
swego pokoju. Przekleta whisky! Kamienny budynek, wielokrotnie rozbudowywany w ciagu
wiekow, byt teraz jak krolikarnia z przypadkowymi zautkami i nierOwnymi podlogami.
Gospodarz zostawit dla niego w korytarzu olejna lampke; kiedy Gerwazy nidst ja na gore, na
$cianach pojawity si¢ dziwne $wiattocienie.

Korytarz na pigtrze rozchodzit si¢ w dwie strony; przystanat, nie wiedzac, w ktora
powinien si¢ uda¢. W czasie podrdzy po Szkocji wielokrotnie zatrzymywat si¢ w podobnych
gospodach; teraz wydato mu si¢, ze wszystkie sa takie same. Po chwili namystu skrgcit w
prawo 1 z trudem wlozyl Zelazny klucz do zamka ostatnich drzwi w koncu korytarza.
Otwarcie okazato si¢ trudnym zadaniem - moze z powodu niedopasowania klucza, a moze

zadanie utrudnit mu nadmiar trunku.



Jednak niepokdj, ze whisky mogta pozbawi¢ go wtadzy nad wlasnym cialem, zniknat
na widok zaokraglonej figurki w t6zku. Podekscytowany Gerwazy postawit lampke na stoliku
1 szybko zdjal ubranie. Kiedy wsliznat si¢ pod kotdre, zauwazyl, ze barmanka $pi. Musiat
przebywac¢ na dworze dtuzej, niz sadzil. Miata na sobie tylko cienka ptocienng koszulg. Gdy
przesunat dtonia po jej ciele, stwierdzil z niejakim zadziwieniem, ze dziewczyna nie ma tak
bujnych ksztattow, jak si¢ spodziewal. Byla jednak czystsza, a jej swiezy kobiecy zapach
wzmogt jego podniecenie.

Pozadanie 1 whisky niemal catkowicie przestonity mu rozum. Mial nadziejg, zZe
barmanka zaraz si¢ obudzi, jako ze bardzo mu si¢ $pieszylo do rozkoszy toza. Po zaptlacie,
jaka wreczyl dziewczynie, mial prawo oczekiwac jej aktywnego udziatu; w barze wydawata
si¢ odpowiednio ciepta i chetna. Pomyslat, ze pierwszy raz nie potrwa dtugo, ale przed nimi
cata noc - mial nadziejg, ze ta kobieta nie bedzie leze¢ obok niego jak ktoda.

Unidstszy koszule z zadowoleniem stwierdzit, ze dziewczyna otwiera oczy. Pochylit
sig, by ja pocatowac. Migkkie usta tatwo rozwarly si¢ pod jego wargami, chociaz jej reakcja
byta senna i trochg¢ nieudolna. Wsunat dlon pomiedzy jej uda, a wtedy nagle drobne ciato
napigto si¢ 1 poruszyto, rozpalajac go tak, ze nie byl w stanie mysle¢. Zaczal catowaé szyje
dziewczyny, ktéra niespodziewanie wykrgcita si¢ gwattownie i krzykngta przerazona, a po
chwili zaczerpneta tchu 1 pisneta dziko z ustami tuz przy jego uchu, tak ze miat wrazenie, ze
pekna mu bebenki. Karcac si¢ w duchu za to, ze nie uzbroit si¢ w cierpliwos¢ i1 nie obudzit jej
delikatniej, uniost glowg.

- Spokojnie, moja stodka, to tylko ja. Uspokdj sig, zanim pobudzisz wszystkich w
gospodzie.

Chciat zamkna¢ jej usta kolejnym pocatunkiem, lecz szarpngla glowa i krzykneta
jeszcze raz. Cialo, ktore przykrywal swoim, bylo szczupte, nie tak dorodne jak barmanki.
Zaczynato do niego docieraé, ze zaszta jakas$ straszliwa pomylka, kiedy drzwi otworzyly sig, a
w pokoju rozlegt si¢ szorstki, gniewny glos.

- Ach, wy wstretne $winie!

Gerwazy natychmiast odsunal si¢ od dziewczyny. W drzwiach stal wysoki, ubrany na
czarno szczuply mezczyzna w $rednim wieku. Gdy oniemialy Gerwazy patrzyt na niego z
przerazeniem, w korytarzu pojawili si¢ wilasciciel gospody i1 jego zona. Zaniepokojeni
krzykami, narzucili tylko co$ na siebie w wielkim pospiechu.

Przez chwil¢ w pokoju stycha¢ bylo jedynie chrapliwy oddech mg¢zczyzny w czerni,
ktory w lewej rece trzymat Swiece, a w prawej pistolet o dwoch lufach. Juz sam widok broni

stanowil wystarczajace ostrzezenie, lecz uwagg Gerwazego zwrocily przede wszystkim



ciemne oczy nieznajomego, ktore ptongly niezdrowym ogniem znamionujacym fanatyka
doprowadzonego do biatej goraczki.

Przez chwilg¢ te rozptomienione oczy nie bez satysfakcji omiataly pokoj. Krzyki
lezacej obok Gerwazego dziewczyny przeszly w szloch. Szczelnie otulila si¢ kotdra, twarz
zakryla ciemnymi wtosami.

- A wigc ulegle$ jej niecnym zakusom. Bog mnie nig pokarat. Tak, Mary jest
przeklenstwem mego zycia. - Mgzczyzna w czerni sztywnym krokiem podszedl do tozka.
Mocny szkocki akcent nadawal jego stowom jeszcze bardziej zlowrogie brzmienie. -
Nazywam si¢ Hamilton i zostalem wybrany stuga bozym. Robilem, co tylko w mojej mocy,
zeby moja corka zachowata czysto$¢, ale nawet moje zarliwe modlitwy nie byly w stanie
uratowac kobiety, ktora jeszcze przed narodzeniem zostata skazana na potgpienie. Widzialem,
w jaki sposob patrzy na mezczyzn, zdawatem sobie sprawe, ze kreca si¢ wokot niej. Jest jak
rujna suka. Zostata tu postana, zeby wodzi¢ mezczyzn na pokuszenie. Bog mi $wiadkiem, ze
staratlem si¢ uchroni¢ ja przed jej wystepna natura, ale moja rola juz si¢ skonczyta. Teraz
Mary jest twoja.

Znizyt glos do szeptu.

- Tak, jest twoja - powtdrzyt z dzika satysfakcja. Zatrzymat si¢ przy t6zku, tak blisko,
ze goracy wosk z jego $wiecy kapnat na tors Gerwazego. Co dziwne, ubranie Hamiltona,
pomimo prostego kroju i czarnej barwy, zdradzato cztowieka szlachetnie urodzonego.

Po raz pierwszy w zyciu Gerwazy nie byt w stanie poruszy¢ si¢ ze strachu. Czut
zaktopotanie, zmgczenie po whisky i fizyczne niespelnienie. Przez ostatnie dziesi¢¢ lat
nieustannie drgczyly go koszmary senne, tak ze przez chwilg zastanawial sig, czy
przypadkiem nie jest to jeden z nich. Lecz zaraz potem pastor szturchnal go lufa pistoletu.
Chlod 1 twardo$¢ metalu byty zbyt wyrazne jak na sen.

- Tak, jest twoja, milordzie - powiedziat tagodnym tonem, by po chwili wybuchnaé: -
Ty przeklety arystokrato! Skoro nie potrafisz panowa¢ nad swoja chucia, moja corka jest
odtad twoja na cate zycie, ona i cala jej zgnilizna moralna. - Pastor stat tak blisko, ze Gerwazy
widziat kropelki $liny pryskajace z jego ust. - Jestescie siebie warci, a ja nareszcie znowu
bedg mogt prowadzi¢ godne zycie.

Uczucie strachu rozjasnito umyst Gerwazego. Czul, jak wzbiera w nim wscieklos¢.

- Na lito$¢ boska, cztowieku, nie wiem, jak to si¢ stalo, ze ta dziewczyna trafita do
mojego 16zka, ale nie mam z tym nic wspolnego.

Jest nietknigta, tak jak w chwili, kiedy ja tu znalaztem. Je$li to panska cérka, to prosze

ja stad zabrac.



Oczy mgzczyzny pataty; mierzyt pistoletem prosto w serce Gerwazego.

- O, nie, sukinsynu - powiedziat chrapliwym, nienaturalnym gtosem. - Ozenisz si¢ z
nia. Moze mie¢ dusze ladacznicy, ale w ludzkich oczach jest niewinna.

Szaleniec zrobil pauzg na zaczerpnigcie tchu. Potem w jego glosie pojawila si¢ nuta
sarkazmu.

- Nawet szlachetnie urodzeni, tacy jak ty, nie maja prawa psu¢ dziewczat z dobrych
domow. To nie moja wina, ze sprowokowala ci¢ swoim zachowaniem. Ozenisz si¢ z nia, 1 to
zaraz, za chwilg. A ja wreszcie si¢ od niej uwolnig.

W scenie jak z najgorszego sennego koszmaru Gerwazy zdatl sobie sprawg z dwoch
faktow. Po pierwsze, Hamilton byt szalencem, fanatykiem owtadnigtym obsesja seksu i
poczucia winy. A po drugie, przy catlym swoim szalenstwie, niezwykle przebiegle
wmanipulowat go w kompromitujaca sytuacje.

Gerwazy przeklinal swa wilasna ghupote. Ojciec dat mu tylko jedna wskazoéwke: nie
da¢ sig¢ zlapa¢ w putapke. Bogaci mlodziency, ktorym krew zbyt szybko krazyla w zytach 1
ostabiata rozum, stanowili fatwy tup dla tych, ktérzy pragneli udziatu w ich bogactwie. To
mig¢dzy innymi dlatego Gerwazy zadawal si¢ glownie z tatwymi dziewczynami, takimi jak
barmanka; szlachetnie urodzone niewiasty byly niebezpieczne.

Barmanka musiata wzia¢ udziat w spisku. Zachowywata si¢ bardzo prowokujaco, a
gdy potknat haczyk, po prostu zeszta ze sceny. Bez watpienia otrzymata za to wigcej
pienigdzy niz za uslugg cielesna. Poniewaz wiedzial, ze w jego t6zku kto$ bedzie na niego
czekal, nie wyrzucit tej dziewczyny. Co$ podobnego przytrafito mu si¢ kiedy§ w wiejskiej
rezydencji, ale byl wtedy trzezwy, nie spodziewat si¢ towarzystwa i1 szybko pozbyl si¢
przebieglej suki, zanim jej matka zdazyta ich ,,nakry¢”.

Gerwazy popatrzyl na dziewczyng, ktorej krzyki spowodowaly zatrzasnigcie sig
pulapki. Doskonale odegrata rol¢ przerazonej dziewicy. Twarz miata wcigz zastonigta
wlosami, spod ktorych od czasu do czasu dochodzit artystyczny cichy szloch. Z pewnoscia to
jej ojciec wszystko zaplanowal. Widok perwersyjnego zadowolenia z wiasnego sprytu na
twarzy pastora sprawil, ze Gerwazy przestal si¢ kontrolowaé. Proby dominacji zawsze
doprowadzaly go do szalenstwa. Nie zwazajac na konsekwencje, chwycit pistolet obiema
rekami 1 usitowat wyrwa¢ go Hamiltonowi.

Zaskoczony pastor nie stawial wigkszego oporu, wigc Gerwazy zdotat wykreci¢ mu
bron. Jednakze w czasie szamotaniny pastor musial nacisna¢ spust. Rozlegt si¢ strzatl; bron
gwattownie podskoczyta w rekach Gerwazego, a naboje trafity w t6zko tuz przy jego boku.

Wystarczylaby drobna roéznica w nachyleniu luf, a kule rozerwatyby mu piers. Jedna z nich



osmalila mu ramig, nie powodujac krwawienia.

Wykorzystujac chwil¢ zaskoczenia 1 swa szybkos$¢, Gerwazy zerwat si¢ na nogi,
zadowolony, ze nie zdjal bielizny. Znalazl si¢ w wystarczajaco upokarzajacej sytuacji;
brakowalo juz tylko tego, zeby musial paradowaé¢ nago na oczach publicznosci. Pistolet, ktory
trzymat w reku, byl kosztowny, elegancki i $mierciono$ny, z rodzaju tych, jakie nosza
szlachetnie urodzeni, wybierajac si¢ do gorszych dzielnic Londynu. To dziwne, ze wiasnie
taka bron mial przy sobie szaleniec z Hebrydow. Skoro pistolet nie przedstawial juz zadnego
zagrozenia, Gerwazy rzucil go w kat.

Mimo ze zostat rozbrojony, a jego ofiara stata przed nim, $miato spogladajac mu w
oczy, Hamilton nie stracit opanowania.

- Nie uda ci si¢ tak fatwo mnie pozby¢ - powiedziat szorstkim, zdyszanym glosem. -
Skompromitowate$ moja corke, a ja mam na to §wiadkow. Teraz nalezy do ciebie.

Gerwazy gotow byltby odda¢ potowe majatku za zdolno$¢ jasnego myslenia. Popatrzyt
na wtasciciela gospody.

- Na lito$¢ boska, prosze stad zabrac¢ tego szalenca. Nie wiem, co sobie ubzdural, ale ja
nie mam z tym nic wspdlnego.

- Tak, Hayes, chodzcie tutaj - odezwat si¢ na to Hamilton z niezdrowa wesotoscia w
glosie. - Ty 1 twoja Zona bgdziecie Swiadkami zawarcia zwigzku matzenskiego.

Gospodarz 1 jego malzonka dotad stali w korytarzu, lecz teraz weszli do $rodka,
sztywni 1 zmartwieni nieszczgsciem, jakie spadto na ich gospodg. Za nimi pojawili si¢ inni
goscie, dyskretnie trzymajacy si¢ z tytu.

Gerwazy glgboko zaczerpnat tchu.

- Porozmawiamy o wszystkim rano - powiedzial, przybierajac wyniosty,
arystokratyczny ton. - Srodek nocy to nie jest najwlasciwsza pora na zawieranie matzenstw.

- O, nie, mdj chlopcze, ozenisz si¢ z nig teraz. - Dzikie oczy byly nieubtagane i kryla
si¢. w nich dziwna pewno$¢. Najprawdopodobniej chodzito o pieniadze, lecz pastor
najwyrazniej mial takze poczucie misji. Zapewne sadzil, ze karanie wystepnych nalezy do
jego obowiazkow, a moze po prostu chcial pozby¢ sig corki, ktdra jawnie gardzit.

- Jesli chodzi panu o zado$¢uczynienie materialne za zdenerwowanie corki, to gotow
jestem uisci¢ odpowiednia kwot¢ - warknal Gerwazy. Nie znosit, kiedy go do czego$
zmuszano, lecz uznal, iz taka reakcja na jawny szantaz jest catkiem rozsadna.

- Zatrzymaj sobie swoje $mierdzace pieniadze - odpowiedzial jadowitym tonem
Hamilton. - Tylko twoje nazwisko moze odkupi¢ twoja poditos¢. - Wychudzona twarz

wykrzywila si¢ w grymasie msciwej satysfakcji. - Nie moglbys$ poslubi¢ jej tak szybko w



Anglii, gdzie kosciot panstwowy jest tylko inna nazwa rzymskiej nierzadnicy, ale jesteSmy w
Szkocji. Nie ma tu zadnej klatwy, nie potrzeba zadnych zezwolen arcybiskupa. Ci bogobojni
ludzie mnie znaja i beda $wiadkami. Oni wiedza, jak bardzo staratem si¢, by zachowata
czystos$¢. Zdaja sobie sprawg, iz nie ponosz¢ winy za to, Ze mi si¢ nie udato.

Koszmar pogarszat si¢. Latwos$¢ zawierania $lubow w Szkocji spowodowala, ze
Gretna Green, wysunigty najbardziej na poludnie zakatek kraju, od lat stanowil cel
uciekajacych z domu par. Zgodnie z dtuga tradycja mezczyzna i1 kobieta mogli tu wziac §lub,
skladajac przysigge w przytomnosci $wiadkow, tak ze malzefistwo zawarte w obecnosci
duchownego z pewnoscia zyskiwalo moc prawna.

Jednak za problemami prawniczymi kryla si¢ prawda, na mysl o ktore; Gerwazy
poczutl $ciskanie w zoladku. Duchowny nalezat do grona szlachetnie urodzonych, a
pochodzace z wyzszych sfer kobiety, nadajace si¢ do malzenstwa, byly nietykalne.
Niezaleznie od tego, czy zastawiono na niego pulapke, czy nie, zostal przylapany z
dziewczyna w t6zku 1 zgodnie z kodeksem obowigzujacym wsrod ludzi z jego sfery istniato
tylko jedno honorowe wyjscie.

W gwattownej walce pomigdzy zmieszaniem, wsciekloscia i wpojonym wen jeszcze w
dziecinstwie poczuciem obowiazku, zwyci¢zyt obowiazek.

Gerwazy nigdy potem nie potrafil odtworzy¢ w pamigci wszystkich szczegdtow
ceremonii. Trzymajacy $wiec¢ Hamilton wyrecytowat slowa przysiegi malzenskiej,
zatrzymujac si¢ tylko na chwilg, by ustali¢ nazwisko pana miodego. Panna mtoda pozostala w
t6zku, znieruchomiata ze wstydu lub wskutek doznanego szoku. Gerwazy stat sztywno o kilka
stop od niej, z golym torsem, oparty plecami o §ciang.

Mary Hamilton niemal niedostyszalnie betkotata odpowiedzi, a wiasciciel gospody i1
jego zona niepewnie krecili si¢ w tle, nie mogac si¢ doczekaé konca podejrzanej ceremonii 1
zastanawiajac si¢, czy wydarzenia tej nocy nie zrujnuja dobrej opinii, jaka cieszyta si¢ dotad
ich gospoda. Po wszystkim Hamilton wyjal pioro, atrament 1 tak szybko sporzadzit akt
za$lubin, ze potwierdzilo to podejrzenia Gerwazego, iz zostal schwytany w pulapke i
oskubany jak tlusty ptak.

Gdy pastor opuszczal pokoj, w jego oczach malowat si¢ wyraz triumfu.

- Zycze ci pociechy z tej suki, Brandelin. - Oblizal wargi czubkiem jezyka, po czym
zachichotal 1 wyszedt.

Zanim zamkngely si¢ za nim drzwi, Gerwazy zdazyl jeszcze poleci¢ Hayesowi:

- Obudz mojego kamerdynera i kaz mu przygotowaé konie i bagaze. Za godzing

wyjezdzamy.



Wiasciciel gospody popatrzyt na niego tak, jakby ten rozkaz utwierdzil go w
przekonaniu, ze to Gerwazy jest szalencem, lecz postusznie skinat gtowa 1 pospiesznie opuscit
pokoj. Drzwi si¢ zamkngely 1 Gerwazy zostat sam na sam ze swa Swiezo poslubiong zona.

Z wsciektoscia przekrecit klucz w zamku, co powinien byt uczyni¢ od razu po wejsciu
do pokoju. Gdyby miat na tyle rozumu, zeby zamknaé¢ drzwi, zanim zdjat spodnie, zapewne
uniknalby tej przekletej farsy. Pokdj oswietlala jedynie lampa, ktora sam tu przyniost.
Migocacy ptomyk $wiadczyl o tym, ze konczy si¢ ole;.

Stanat nad panna mloda i przyjrzat sig jej z nieskrywana pogarda. Byla odwrocona do
niego plecami i szczelnie otulona koldra, ktora miata skrywac ja jak zbroja. Chwycil ja za
rami¢ 1 odwrdcil tak, by méc jej si¢ przyjrze¢. Byla czerwona, napuchnigta, z oczami
mokrymi od tez. Nic dziwnego, ze ojciec zdecydowat si¢ wyda¢ ja za maz w ten sposob - w
normalnych okoliczno$ciach nikt by jej nie chcial. I tylko mgzczyzna taki jak Hamilton,
majacy obsesj¢ na punkcie seksu i grzechu, mogl podejrzewaé, ze ta nieatrakcyjna
dziewczyna moze wodzi¢ mezczyzn na pokuszenie.

Gerwazy zostat wystrychnigty na dudka, a ta mata suka brata w tym udziat; inaczej nie
byloby jej w jego pokoju. Ciekawe, ile t6zek odwiedzila w swojej karierze, by wymusié¢
pieniadze? Ile razy krzyczala, udajac cnotliwa? Doskonale odegrata swoja rolg, najwyrazniej
zlecona jej przez ojca. Gerwazy byt z pewnos$cia najbogatsza ofiara, jaka spotkali na swej
drodze, wigc przypadt mu watpliwy zaszczyt poslubienia jej. Chyba ze taka scena zostata
odegrana juz wcze$niej, a mata Mary Hamilton byta bigamistka.

Okazalo sig, ze granica pomigdzy ztoscia i namigtnoscia moze by¢ bardzo cienka.
Przygladajac si¢ dziewczynie, Gerwazy zndw poczul pozadanie, ktore oslablo w czasie
groteskowego $lubu. Wypita whisky ztagodzita poczucie niekonsekwencji i wzmogta
podniecenie.

- No c6z, Mary Hamilton - powiedziat ostrym tonem. — Chciata$ bogatego megza i
udato ci si¢ go ztapac. Jesli nie popelnitas bigamii, pewnego dnia zostaniesz wicehrabing St.
Aubyn. Czy bylo to warte tej podlej gry? A moze tylko spetitas prosbe swego ojca?

Ciemne oczy przygladaly mu si¢ uwaznie zza zastony wlosoéw, lecz dziewczyna nie
odpowiedziata. Jej milczenie zdenerwowalo go, podobnie jak wszystko inne tej upiornej
nocy. Zerwal z niej kotdr¢, odkrywajac chude ciatlo w nocnej koszuli. Gwaltownie
zaczerpngla tchu 1 usitlowala zakry¢ sie kotdra, lecz chwycit ja za nadgarstek; wyczut
delikatne kostki.

Nie miescito mu si¢ w glowie, ze ta mloda dziewczyna moze by¢ tak dwulicowa,

jednakze nawet nie starala si¢ zaprzeczy¢ oskarzeniom. W migocacym $wietle dostrzegt



niepewny u$mieszek za splatanymi wtosami. Jej zadowolenie z siebie wzmoglo jego gniew i
pogarde.

- O, nie, moja droga - powiedziat cicho tonem pogrdzki. - Juz za p6zno na odgrywanie
niewiniatka. Masz, czego chcialas$... a nawet wigcej. Dobrze wiesz, co to znaczy by¢ dziwka.
Teraz pokazg ci, co to znaczy by¢ zona.

Dziewczyna skulita si¢. Jej ciemne oczy rozszerzyly sig ze strachu, lecz nie probowata
uciekac, kiedy zwalit si¢ na wysokie t6zko. Uwolniwszy jej nadgarstek, polozyt si¢ na niej,
majac wrazenie, ze miazdzy jej krucha figurk¢ swym mocnym, muskularnym -ciatem.
Przygwozdzit ja do materaca i unidst nocna koszulg. Miata figurke dziecka i byla zupeinie
niepodobna do bujnych, roztozystych kobiet, jakie mu si¢ podobaty, ale w obecnym stanie
umystu, owtadnigty $lepa furia, nie zwracat na to uwagi. Wystarczylo mu, ze byta kobieta, a
on mial ochotg wziaé tradycyjny odwet za zdradg. Suka bedzie musiata zaptaci¢ za to, co
zrobila mu wraz z ojcem. W koncu byla teraz jego zona i ten jeden jedyny raz zamierzat
skorzysta¢ ze swoich mgzowskich praw.

Z poczatku byta bierna. Bez oporu roztozyta nogi i poruszyta si¢ pod nim, mowiac
co$, czego nie byl w stanie zrozumie¢. By¢ moze byla podniecona. Gerwazy wcale si¢ nad
tym nie zastanawial i w ogole go to nie interesowato; trudno byloby znalez¢ chwilg, kiedy
mniej zalezalo mu na zadowoleniu partnerki. Cata zto$¢ skupita si¢ w tym msciwym
pozadaniu. Pograzyt si¢ w niej jednym mocnym pchnigciem.

Jej suche, ciasne wngtrze stawito mu opdr; poczul bol, ktory jednak byl niewielki w
poréwnaniu z jej bolem. Mary Hamilton szarpngta si¢ gwaltownie i krzykngta. Jej ostry
udreczony gtos rozlegt si¢ tuz przy jego uchu. Bezwiednie nakryt jej usta dlonia, a wsciektosé
ustapila miejsca przerazeniu, gdy uswiadomit sobie, co si¢ stato. Ugryzta go w reke, ale bylo
juz za pdzno, by si¢ wycofaé. Nie panowal nad swoim ciatem; po kilku gwaltownych ruchach
osiagnat spetienie.

Gdy wlat w nia swe nasienie, gniew ustapit. Gerwazy nigdy dotad nie byt z dziewica,
ale wiedziat wystarczajaco wiele, by zdac sobie sprawe z tego, co si¢ stato. Kiedy si¢ wycofal,
byl umazany krwia. Zmieszany, pomyslal, ze niezaleznie od tego, jakie byly winy Mary
Hamilton, z pewnoscia nigdy dotad nie spata z me¢zczyzna.

Zona nie spogladala juz na niego apatycznym wzrokiem; odwrécita sie od swego
przesladowcy, podkulita drobne konczyny i zaniosta si¢ szlochem.

Krgcito mu si¢ w glowie. Potozyt si¢ na plecach, nakryl oczy rgka i1 staral sig
uregulowaé oddech. Odzyskawszy zdolno$¢ myslenia, zrozumiat swa wing i poczut straszliwy

niesmak. Zachowat si¢ jak zwierzg 1 wykorzystat bezbronna kobiete. Dziewczyna brata udziat



w spisku majacym na celu zlapanie go w pulapke i bez watpienia miata wiele na sumieniu, ale
nie zastuzyla na takie potraktowanie.

Kiedy oszolomienie ustapito, usiadt i ukryt twarz w dtoniach, walczac z uczuciem
pogardy do samego siebie. W koncu, potwornie zmgczony, uniost gtowg i1 przyjrzat si¢ swiezo
poslubionej zonie.

Chociaz nie mial do$swiadczenia z dziewicami, zorientowal sig¢, ze powinien jej
pomac, wigc wstal 1 siggnat po ptocienna Scierke wiszaca przy taborecie z miednica, ztozyt ja
1 podat dziewczynie.

- W16z to pomigdzy nogi i mocno zaci$nij uda.

Popatrzyta na niego zza zastony wtosow, a po chwili drzaca reka siggneta po Scierke 1
zrobita, co jej polecit.

Okryl ja koldra 1 zdal sobie sprawg, ze dziewczyna jest bardzo miloda.
Prawdopodobnie miata najwyzej czternascie lat. Czy kiedy ojciec objasniat jej swdj plan,
wiedziala, co to jest matzenstwo? A moze po prostu myslata, ze to tylko zabawa, dzigki ktorej
bedzie miata klejnoty i modne stroje?

- Popatrz na mnie. - Chociaz Gerwazy odezwatl si¢ fagodnym tonem, drgneta i
skurczyta sig. Ujal jej podbrédek i zwrécit twarz do siebie. Dziewczyna byla zupeinie
zatamana; wydawalo si¢, ze nie ma sity na niego patrzec. - Nie ptacz - powiedziat zmegczonym
glosem. - Nic ci juz nie zrobi¢. Posluchaj uwaznie, bo nie mam zamiaru powtarza¢ tego, co
powiem. Nie chce ci¢ wigcej widzie¢. Moim prawnikiem jest John Barnstable. Mozesz do
niego pisa¢ na adres Inner Tempie w Londynie. Powiadomi¢ go o tym przeklgtym
,matzenstwie”, a on zadba o to, zeby$ dostala odpowiednie uposazenie. Bedzie catkiem
pokazne, tak ze dzigki moim pieniadzom ty i twoj ojciec bedziecie mogli zy¢ wygodnie do
konca swoich dni. Ale pod jednym warunkiem.

Dziewczyna patrzyta przed siebie szklanym wzrokiem. Zaniepokoit sig.

- Rozumiesz, co do ciebie mowig? Chyba znasz angielski? — Wielu Szkotow
mieszkajacych na wyspach postugiwato si¢ jedynie celtyckim, miat jednak nadziej¢, ze corka
pastora zostata odpowiednio wyksztatcona. Kiedy pokiwata glowa, ciagnat lodowatym tonem:
- Nie chce cig juz wigcej widzie¢ 1 nie chcg mie¢ o tobie zadnych wiadomosci. Jesli
kiedykolwiek zblizysz si¢ do Londynu albo do ktorej$ z posiadtosci St. Aubynow, odetne ci
doptyw pieniedzy. Czy wyrazam si¢ jasno?

Znow nieznacznie pokiwata glowa. Gerwazy przyjrzat si¢ jej spod zmruzonych
powiek i z przerazeniem zdat sobie sprawe, ze jej twarz jest bardzo dziwna. Dziewczyna nie

byla normalna, miala przygaszone spojrzenie, w ogdle z jej oczami co$ bylo nie tak.



Zgwatcone dziecko bylo niewinna istota, zbyt ocigzata umystowo, by zrozumieé, co
zaplanowal dla niej ojciec.

Uwolnit jej podbrdédek, jakby go parzyt, 1 wstal, walczac z uczuciem mdtosci.
Zrozumial ogrom swojej winy. Wymuszenie wspolzycia na knujacej co$ mtodej dziewicy
bylo czynem godnym najwyzszej pogardy, mimo ze prawnie byla ona jego zona, lecz
zgwalcenie istoty zbyt uposledzonej, by mogla zrozumie¢, dlaczego zostala wykorzystana,
byto grzechem réwnie niewybaczalnym jak ten, ktéry popetit w wieku trzynastu lat.

Zimnymi, drzacymi dtonmi wciagnal ubranie, mys$lac jedynie o tym, by jak
najszybciej wydostaé si¢ z tego potwornego miejsca. Dziewczyna skulita si¢ na t6zku i tylko
spojrzenie dziwnych, szklanych oczu dowodzilo, Zze zyje. Jako Ze najwyrazniej byta ocigzata
umystowo i zapewne niezdolna zapamigta¢ jego stow, Gerwazy siggnat po pidro i atrament,
ktére zostaly wykorzystane do sporzadzenia aktu malzenstwa. Na odwrocie jednej ze swoich
wizytowek drukowanymi literami napisat nazwisko 1 adres swego prawnika, po czym dopisat:

Hamilton: Prosze nigdy jej do mnie nie przywozic¢. Nie wolno jej postugiwac sie¢ moim
nazwiskiem. Po chwili dopisal: Prosze o niq dba¢; jesli dowiem sig, Ze nie Zyje, nic Pan ode
mnie nie otrzyma.

To powinno zapewni¢ nalezyte traktowanie jej przez ojca, gdyz w jego interesie
bedzie lezalo to, by byla zdrowa 1 bezpieczna. Pachniata Swiezo$cia - prawdopodobnie ojciec
zapewnit jej juz jaka$ opiekunke. Na tym odludziu wynagrodzenie stalej stuzacej zapewne
zbytnio nie obcigzato kieszeni.

Gerwazy wstal i polozyl wizytowke na stole. Dziewczyna trzgsta si¢ na catym ciele.
Wyjal koc z szafy. Kiedy ja nim okrywat, dostrzegt w jej oczach strach. Zacisnat wargi.
Musial pogodzi¢ si¢ z faktem, ze zastuzyl sobie na taka reakcje.

Odprowadzita go wzrokiem. Przystanat w drzwiach i popatrzyt na nia. Jego Zona
przypominala zwierzg zastygle z przerazenia przed drapieznikiem.

- Przepraszam - wydusit przez Sci$nigte gardto.

Te stowa byly potrzebne bardziej jemu niz nieszczgsnej dziewczynie, ktdéra zapewne
nie miala pojgcia, co si¢ dzieje. Gerwazy mial nadziejg, ze biedaczka niedtugo zapomni o
tym, co si¢ stato. Nawet nie probowat sobie wmawiaé, ze on takze o tym zapomni.

Pig¢ godzin pozniej Gerwazy 1 jego stuzacy Bonner ptyngli todzia rybacka w strong
kontynentu. Matoméwny Bonner byt niegdy$ ordynansem w wojsku, wigc otrzymawszy
polecenie milczenia na temat wydarzen minionej nocy tylko skinat glowa i szybko zajal sig¢
pakowaniem dobytku pana. Gerwazy czekat na zewnatrz, nie chcac przebywaé w tym samym

pokoju co zona ani chwili dluzej, niz byto to konieczne.



Gerwazy siedzial w lodzi z nieruchoma twarza, rozpaczliwie usilujac walczy¢ z
ogarniajacym go uczuciem nienawisci do samego siebie. Zdawat sobie sprawe, ze to, co sig
wydarzyto, praktycznie nie bedzie mialo wigkszego znaczenia. Tysiac funtow rocznie, ktore
zamierzal przekazywac dziewczynie, zapewni dostatnie zycie jej i odrazajacemu ojcu, nie
powodujac wigkszego uszczerbku w budzecie. Chociaz wigkszo§¢ me¢zczyzn przeklinataby
utrate prawa wyboru malzonki, ten fakt wcale go nie zasmucil. Juz od dziesigciu lat byt
pewien, ze nigdy nie begdzie w stanie si¢ ozenic.

Jednakze nic nie bylo w stanie wymaza¢ jego winy i z przerazeniem myslat o
nieszczesliwej zgwalconej dziewczynie. Ani stuszny gniew, ani whisky nie mogly
usprawiedliwi¢ jego przemocy i gwaltownosci. To wydarzenie byto kolejnym krzyzem, ktory
bedzie musiat dzwiga¢ na swych barkach. Dreczony przez poczucie winy z politowaniem
pomyslat o swoim postanowieniu udania si¢ do Indii i uwolnienia si¢ od przeszio$ci przez
rozpoczgcie nowego zycia. By¢ moze Hamilton miat racje, a niektorzy ludzie skazywani sa na
potepienie jeszcze przed swymi narodzinami.

Gerwazy nigdy nie ufal intuicji, lecz patrzac na oddalajacy si¢ brzeg wyspy Mull,
ledwie widoczny w porannej mgle, czul, Ze jest skazany na zgubg i ze kiedy§ w przysztosci

zaplaci wysoka ceng za swa ghupote 1 niewybaczalng utrate panowania nad soba.



Yorkshire, styczen 1806

Wysoko potozone wrzosowiska w Yorkshire sa nieustannie chtostane wiatrem, wiosna
tagodnym i pelnym nadziei jak obietnica, latem czutym jak pieszczota kochanka, jesienia
przykrym, jakby dreczonym wyrzutami sumienia. Teraz, w §rodku zimy, wiatr byt lodowaty 1
przenikliwy, trzaskat okiennicami, zagrazat drzwiom i dowodzit nietrwatosci ludzkich
budowli. Lecz High Tor Cottage przez stulecia dzielnie opierata si¢ jego atakom 1 byta ciepta
przystania dla jej mieszkancow.

Gdy synek zamknal swe niebieskie oczy, Diana Lindsay delikatnie pogtadzita go po
ciemnych jedwabistych wilosach, a potem usiadta na krzesle przy t6zku, czekajac, az mocno
zasnie. Pigcioletni Geoffrey byt bardzo zywym, wymagajacym i niekiedy denerwujacym
chlopcem. Przez wigkszo$¢ czasu nie zdawala sobie sprawy z tego, jak bardzo go kocha, lecz
w chwilach takich jak ta, po silnym napadzie epileps;ji, przepehniata ja czuto$¢ 1 swiadomos¢
tego, jak cenne i1 kruche jest zycie jej dziecka. Mimo rozmaitych ktopotow, ktore niekiedy
doprowadzaly ja na skraj rozpaczy, mys$lac o chorobie syna, Diana szczegdlnie cieszyla sig
cudowna obecnoscia dziecka w jej zyciu.

Kiedy oddech Geoffreya stat si¢ réwny 1 spokojny, wstata 1 wyszta z pokoju. Mogtaby
spedzi¢ cata noc obserwujac synka, lecz byloby to zwykte folgowanie swoim zachciankom.
Juz teraz, na wiele lat przed dniem, w ktérym syn podejmie samodzielne Zycie, Diana
wiedziata, jak trudno bedzie jej pozwoli¢ mu odejs¢, kiedy przyjdzie na to czas. Wyjscie z
pokoju tej nocy bylo wigc po prostu jednym z tysiecy malych kroczkéw, jakie juz teraz
podejmowata, by przygotowac si¢ na dzien, w ktorym Geoffrey bedzie nalezal bardziej do
siebie niz do niej.

Wychodzac z niewielkiej sypialni syna na korytarz, ustyszala, ze wiatr przybiera na
sile, a okiennice stukaja, jakby protestujac przeciwko nadchodzacemu sztormowi. Chociaz
byta dopiero czwarta po potudniu, $ciemnito si¢ na tyle, ze nie widziala zabudowan
gospodarskich po drugiej stronie podworza.

Zazwyczaj Diana z radoscia witata zimowe sztormy, cieszac si¢ samotnos$cia i
spokojem wsrod wysokich pagorkow porosnigtych wrzosem, kiedy pogoda uniemozliwiata
wyprawy do wioski. Czuta si¢ wtedy bezpiecznie, bo skoro mieszkancy chaty nie mogli z niej
wyj$¢, to z pewnoscia nie grozito im tez zadne zagrozenie z zewnatrz. Wlasnie poczucie
bezpieczenstwa byto nagroda za monotoni¢ zycia w odleglym zakatku Yorkshire. Lecz tego

popotudnia w chacie byto zbyt cicho niezaleznie od wiatru, 1 z jakich§ niejasnych powodow



Diana odczuwata niepoko;.

W kuchni nalata sobie filizank¢ herbaty i usiadta, by rozkoszowac¢ si¢ samotnoscia.
Trzecia osoba mieszkajaca w chacie byta Edith Brown, ktora silnie si¢ przezigbita 1 Diana
doradzita jej polozenie si¢ do to6zka jeszcze przed kolacja. Edith oficjalnie byfa najgta
gospodynia, ale stata si¢ rowniez przyjaciotka i nauczycielka Diany. Obie kobiety dzielity sig
obowiazkami zwiazanymi z prowadzeniem gospodarstwa, poczynajac od gotowania i dojenia
kréw, po wychowywanie dziecka.

Diana nie musiata $pieszy¢ si¢ z dojeniem. Oprocz tego miata tylko kilka ubran do
zacerowania. Mogla spedzi¢ wieczor na czytaniu lub cichym graniu na pianinie. Ta
perspektywa powinna ja ucieszy¢, lecz tego wieczoru czuta dziwny niepokoj, cho¢ zupehie
nie wiedziata, z jakiego powodu. Mocne mury chaty z szarego kamienia od ponad dwustu lat
dzielnie opieraly si¢ sztormom; byt tez zapas jedzenia i opatu na kilka tygodni.

A jednak caly czas podchodzita do okna, za kazdym razem dostrzegajac za nim
jedynie wirujace ptatki $niegu. Bezwiednie odgarneta kasztanowe pasma wlosow z twarzy i
zastanowila si¢ nad przyczyna swego niepokoju. Juz niejednokrotnie przekonala si¢, ze nie
nalezy lekcewazy¢ takich uczué. Ostatnim razem poczuta takie ostrzezenie, kiedy Geoffrey
miat dwa latka. Diana myslata, ze maty $pi, lecz nagle, ogarnigta panicznym lgkiem, wybiegta
z domu akurat w porg, by wyciagna¢ synka ze strumienia, do ktorego wszedl, by si¢ pobawi¢,
potknat si¢, upadt i o maty wlos nie utonal.

Na wspomnienie tego wydarzenia serce zaczgto wali€ jej w piersi jak oszalale. Usiadla
w fotelu przy kominku. Zamkneta oczy i usitowata si¢ odprezy¢, by bez reszty wshuchaé si¢ w
swoje odczucia. Starala si¢ cho¢ przez chwilg nie niepokoi¢ si¢ o Edith 1 Geoffreya 1 inne
codzienne problemy. Pozostalo jej wtedy mgliste, nieznane dotad uczucie, ktérego nie
potrafita nazwaé. Nie chodzilo o nadchodzace niebezpieczenstwo; byla pewna, Zze nic nie
zagraza jej niewielkiemu gospodarstwu.

Czula jednak, ze wraz ze sztormem zbliza si¢ co$ albo ktos. Splotla palce 1 jeszcze raz
zmusita si¢ do tego, by si¢ odprezy¢. W przebtysku intuicji zrozumiala, ze zbliza sig cos,
czego sig boi, lecz 1 oczekuje zarazem. Tak, teraz byla juz pewna - nadchodzita zmiana w jej
zyciu.

Madeline Gainford urodzita si¢ 1 wychowata w tej potnocnej czgsci Anglii, ale zdazyta
juz zapomnie¢, jak mocno wieje tu wiatr. Miata zaledwie siedemnascie lat, kiedy stad
wyjechala, a wtedy w jej zylach plyngta mtoda, goraca krew. Teraz przekroczyla juz
czterdziestke i kiedy powodz zatrzymat si¢ w Cleveden, wioska, w ktdrej spedzita dziecinstwo,

wydata jej si¢ dziwnie obca. Tymczasem Cleveden prawie w ogole si¢ nie zmienito; to ona



byla zupekie inng osoba.

Powoéz byt prawie pelny, tak ze stangret pozwolil jej tylko na zabranie niewielkiej
migkkiej torby na ramig. Zostawita kufer podrézny w gospodzie w Leyburn, nie chcac czekaé
na inny Srodek transportu, jako ze nadchodzacy sztorm moégl uwigzi¢ ja na wiele dni wséréd
obcych. Tymczasem Madeline nade wszystko pragngla umrze¢ wsrdd przyjaciot.

Szczelnie otulita si¢ okolona futrem peleryna, usitujac wymaza¢ z pamigci
nieprzyjemna rozmowe, ktora odbyta ze swa owdowiata siostra. Byly sobie kiedy$ bardzo
bliskie, dopoki Madeline nie opuscita domu w nietasce. Listy, ktore potem rzadko
wymienialy, byly zwigzle i rzeczowe, lecz Madeline sadzita, ze w ciagu minionych lat
przestata siostrze tyle pienigdzy, ze powinna zosta¢ zyczliwie przyjgta w domu rodzinnym.
Isabel mtodo owdowiata i gdyby nie finansowe wsparcie ze strony Madeline, zytaby z
czworgiem dzieci w biedzie.

Kiedy Isabel Wolfe otworzyta drzwi, znieruchomiata na widok starszej siostry, jednak
zaskoczenie nie trwato dlugo, wyparte przez gniew i1 oburzenie. W kilku gwaltownych
zdaniach o$wiadczyta, ze chociaz wspaniatomyslnie przyjmowata pieniadze, ktorymi siostra
starata si¢ okupi¢ swa wing, to z pewnoscia nie dopusci do tego, by jej dzieci zamieszkaly pod
jednym dachem z dziwka. Ostatnie gorzkie stowa do tej pory dzwigczaly w uszach Madeline:
»Jak cztowiek sobie posciele, tak si¢ wyspi, a przez twoje tozko przeszta cala armia
mezczyzn’”.

Madeline nie przypuszczata, ze stowa moga sprawi¢ az taki bol, ale tez nigdy dotad
nie zostala nazwana dziwka przez wlasna siostre. Dopiero utraciwszy nadzieje, zdata sobie
sprawg, jak bardzo liczyla na to, ze znajdzie ciepta przystan u siostry. Jej rozpacz i bol byly
tak silne, ze omal nie osungta si¢ na ziemig, jednak che¢ ucieczki okazata si¢ silniejsza.
Mogta sobie zapewni¢ schronienie niemal w kazdej z pozostalych chat, czyz jednak mialo
sens kupowanie sobie kilku miesi¢cy zycia przepelnionego cierpieniem, spedzonego wsrdd
niechetnych jej obcych?

Zarzuciwszy pasek torby na ramig, Madeline wspigta si¢ wyboista Sciezka obok
strumienia. Jako mata dziewczynka czgsto tu przychodzita, kiedy udato jej si¢ uwolni¢ od
obowiazkoéw, 1 w pustej dolinie marzyta o $Swiecie roztaczajacym si¢ poza Cleveden. Teraz
dostrzegla ukryte znaczenie w tym, Ze po raz ostatni ucieka ta Sciezka.

Na otwartym terenie wiatr byt jeszcze silniejszy. Lodowate platki $niegu siekty jej
twarz, a potem opadaly na ziemig, tworzac biaty kobierzec. Chociaz bylo juz prawie zupetnie
ciemno, stabe $wiatlo rozproszone na $niegu pozwalato jej posuwaé si¢ naprzod. Mimo ze nie

bylo jej tu przez wiele lat, bezbtednie rozpoznata cigzkie, wilgotne powietrze, zwiastujace



potezna $niezyceg, ktora mogla odcia¢ wioskg od §wiata na wiele dni, a nawet tygodni.

Madeline wiedziala o tym, ze $mieré przez zamarznigcie jest bezbolesna, chociaz
zastanowilo ja, ktdz to taki powrdcil z krainy umartych, by poleci¢ ten rodzaj rozstania si¢ ze
swiatem. Usmiechngla si¢ na t¢ mysl, zadowolona, ze zostaly jej resztki poczucia humoru.

Byla naiwna, spodziewajac sig, ze Isabel okaze si¢ inna, zreszta Madeline nie miata
sily, by zywi¢ urazg do siostry.

Zaskoczylo ja, jak daleko zdotata doj$¢, zanim zmegczenie sprawilo, ze przystangta pod
ostong kartowatych drzew. Miala ochot¢ usia$¢. Powinna byta wybra¢ drzewo rosnace blizej
wioski, ale zawsze wolata dziata¢, niz biernie czekac, i potwierdzito si¢ to nawet teraz.

Snieg sypal coraz gesciej. Dookota panowata cisza, jaka zapamietata z dziecinstwa.
Byla w $§wiecie samotna zarowno fizycznie, jak i psychicznie. Ciepte, cigzkie poty peleryny
odgradzaty ja od twardej ziemi. Stgsknila si¢ za $niegiem; w Londynie bylo go bardzo
niewiele, a jesli juz spadl, to niedlugo pozostawat biaty. No i oczywiscie Londyn nigdy nie
byt cichy 1 spokojny.

Oparlszy si¢ o pien drzewa, Madeline zamkngta oczy i zaczela si¢ zastanawiaé, jak
dlugo bedzie musiala czekaé, az zapadnie w wieczny sen. Podobno umierajacemu przesuwaja
si¢ przed oczami sceny z calego zycia, lecz myslala przede wszystkim o Nicholasie. Oczami
wyobrazni widziata bol 1 gniew wykrzywiajacy jego pociagla twarz na wieS¢ o tym, ze
odeszta. By¢ moze nawet bedzie probowat jej szukacd, ale o tym, dokad si¢ udaje, powiedziata
tylko swojemu adwokatowi i w ogoéle tylko on wiedzial, skad pochodzita. Kurtyzany nigdy
nie zanudzaja swych protektorow opowiesciami na temat swojego dziecinstwa.

Po raz pierwszy poczula 1zy sptywajace po policzkach, zimne w lodowatym wietrze. Z
Nicholasem taczylo ja co$ wigcej niz wzajemne ustugi; w przeciwnym razie nie uciektaby od
niego. Gdyby zostata w Londynie, nie pozwolilby jej zrezygnowaé ze swego towarzystwa.
Lecz miata swoja dume i nie mogla znies¢ mysli, ze Nicholas bgdzie patrzyl, jak marnieje,
bezpowrotnie tracac resztki urody. Poza tym mimo wszystko Nicholas mogt ja porzuci¢, co
sprawitoby jej tym wigkszy bol. Bardziej prawdopodobne byto jednak to, ze zostatby z nia az
do konca. Jego bol poglebialby jej meczarnie, a $wiadomo$¢, ze cierpi, obserwujac
umierajaca kochankg, bylaby dla niej nie do zniesienia. Kochata go i chciata oszczg¢dzi¢ mu
tych przezyc.

Westchneta gleboko i1 przylozyta reke do piersi, nie wiedzac, czy bol jest fizycznej,
czy psychicznej natury. Wyczuta twardy guz pod palcami. Szybko cofngta rgke, nie chcac
mie¢ kontaktu z obcym tworem, ktory odbierat jej zycie; wkrotce to, czy zrodtem bolu jest jej

ciato, czy dusza, przestanie mie¢ jakiekolwiek znaczenie.



Cisz¢ macito tylko zawodzenie wiatru. Dookota panowat spokdj, o jakim marzyta. Jej
ciemnoniebieska peleryna byta teraz przyprdszona biela. Madeline zastanawiata sig, czy kto$
znajdzie woreczek z klejnotami i ztotem pod suknia, czy tez zwierzgta najpierw rozwloka jej
kosci. Wolalaby, aby jej skarby odnalazt kto§ bedacy w potrzebie, niz Zzeby miaty przypasé¢
Isabel. Z gorycza pomysSlala, ze nie chciataby juz wigcej psu¢ swojej siostry jakimkolwiek
bogactwem.

Myslenie o przemijajacej pieknosci, spokojnie gasnacej posrdd s$nieznej zadymki,
wprawito Madeline w poetyczny nastrdj. Mingto sporo czasu i zdotata odzyskac¢ trochg sit. I
wtedy nastapit jeden z wielu nieoczekiwanych zwrotow w jej zyciu. Doszta do wniosku, ze
nie ma jeszcze ochoty umiera¢. Nigdy nie poddawatla si¢ tatwo. Gdyby bylo inaczej, umartaby
w jakim$ przytutku jeszcze przed ukonczeniem dwudziestu lat. Czekanie na $mier¢ okazato
si¢ bardzo nudne, a Madeline ponad wszystko nie cierpiata nudy.

Miata jeszcze tyle sil, ze zdotala si¢ rozesmia¢. Chwyciwszy si¢ najnizszej galezi
drzewa, wstata 1 rozprostowata swe zzigbnigte cialo. Miata zupelnie sztywne stopy. Zdata
sobie sprawe, ze za po6zno podjeta decyzj¢ o zmianie planow. Nie miata juz szans na to, by
wroci¢ do wioski, a w poblizu bylo bardzo niewiele domostw. Postanowita jednak sprobowac.
Mgliscie przypominata sobie stara chatg, w ktorej za czasow jej dziecinstwa mieszkata
sedziwa staruszka. Po jej $mierci High Tor Cottage stata pusta. Prawdopodobnie wciaz byta
niezamieszkana, chociaz zapewne i tak stata za daleko.

Nie bylo jednak Zadnej innej mozliwosci schronienia, wigc Madeline ruszyta $ciezka,
niemal juz niewidoczna pod $niegiem. Z trudem odnajdywata droge, bo kierunek wyznaczaty
jedynie nagie drzewa. Zdazyta juz zwatpié, czy znajdzie jakie$ schronienie, prawdg¢ mowiac
przestalo ja tez to obchodzi¢. Pomyslata jednak, ze przynajmniej $§mier¢ bedzie musiata troche
si¢ namegczy¢, zanim zamachnie si¢ swa kosa. Niech ja diabli, jesli utatwi prace kostusze.

Oczywiscie Isabel powiedzialaby, ze juz dawno wzigli ja diabli.

Byto juz zupetie ciemno, kiedy Diana wyszla do obory. Gwaltowny podmuch wiatru
rzucit ja o drzwi, tak ze nie mogta ztapa¢ tchu. Kurczowo chwycita klamke i probowata co$
dojrze¢ przez wsciekle wirujacy $nieg. Widoczno$¢ nie byta wigksza niz na wyciagnigcie
reki. Dzigki Bogu Edith dopilnowata, by na czas zimy rozciagngli sznur pomigdzy domem i
obora. Dzisiaj okazal si¢ niezbgdny. Diana powoli posuwata si¢ naprzod, przesuwajac po nim
lewa dlonia; w prawej trzymata latarni¢. Napadato juz $§niegu po kostki 1 nie od razu udato si¢
jej otworzy¢ drzwi.

W oborze bylo wzglednie cieplo. Kiedy Diana weszta do s$rodka, ustyszata ciche

popiskiwania kurczat. Zawiesita latarni¢ u powaly, zdjela rekawice i zaczeta przygotowywac



si¢ do dojenia. Roztarla zzigbnigte dlonie i rozejrzata sig, sprawdzajac, czy wszystko znajduje
si¢ na swym miejscu. Nawet w tym niewielkim gospodarstwie kazda rzecz byla z poczatku
dla niej obca i1 Edith musiata ja wszystkiego uczy¢, jakby byta dzieckiem. Pokazywata Dianie
krowy, zapewniajac ja, ze zwierz¢ta nie zrobia jej krzywdy, mimo iz sa takie duze. Teraz
Diana z zadowoleniem wciagata w nozdrza ostry zapach zdrowego bydla, zmieszany ze
stodkawa wonig siana.

Kiedy doita krowy, wiatr przybral na sile, i gdy wyszta z obory, zachwiata si¢ pod
naglym podmuchem, omal nie wylewajac mleka. Powoli posuwata si¢ wzdluz sznura,
trzymajac w jednym r¢ku wiadro z mlekiem, a w drugim latarni¢. Doszla juz do drzwi, kiedy
posrod wichury uslyszata jakies wotlanie. Niewiele brakowalo, a uznalaby je za jeszcze jeden
odgtos upiornej nocy, lecz kiedy otwierata drzwi, krzyk si¢ powtorzyt.

Uwaznie rozejrzata si¢ dookota, dostrzegajac tylko ptatki $niegu. Pomyslata, iz
zapewne ustyszala tylko odglos wiatru wsrdd budynkéw, lecz gdy przestapita prog, znow
rozleglo si¢ wotanie, tym razem tak przejmujaco ludzkie, ze przystangta. Wyjscie naprzeciw
wotajacemu grozilo zgubieniem drogi, lecz nie mogla przeciez zostawi¢ czlowieka w
potrzebie na pastwg losu.

Po chwili zastanowienia Diana postawila wiadro z mlekiem w sieni i wrdcita do
obory. Podobnie jak wigkszo$¢ mieszkancow wsi, miata spory zapas sznura 1 mogta zwigzac
ling o dlugosci co najmniej stu jardow. Zndéw wyszla na zewnatrz i1 trzymajac sznur w lewej
dtoni, wysoko uniosta latarnig.

- Jest tam kto?

Ponownie ustyszata krzyk przedzierajacy si¢ przez wiatr, wigc ruszyla w strong, z
ktorej dobiegal. Oswietlanie zwatow $niegu pod stopami nie miato sensu, wigc uniosta
latarni¢ wysoko nad glowg¢ w nadziei, Zze kto§ nadchodzacy ja zauwazy. Mimo iz byta na
swoim terenie, z trudem znajdowala droge wsrdd $niegu, a raz osungla si¢ na kolana, w
ostatniej chwili ratujac latarni¢ przed roztrzaskaniem sig.

Gdy rozwingla juz cata dlugos$¢ sznura, zamachata latarnia 1 zaczgla nawolywaé tak
glo$no, ze wkrotce ochrypta. Kiedy byla juz bliska poddania sig, z ciemnosci wylonita sig
ciemna sylwetka w pelerynie z kapturem. Diana otoczyta ramieniem krucha kobietg, wyraznie
znajdujaca sig u kresu sit.

- Da pani radg¢ doj$¢? To niedaleko! - zawotlala, starajac si¢ przekrzycze¢ wiatr.

Kobieta pokiwata glowa, po czym z widocznym wysitkiem wyprostowata si¢ i
chwycita ramig¢ wybawicielki. W przenikliwym zimnie droga wydawala si¢ nie mie¢ konca.

Zanim dotarty do obory, Diana zdazyta przemarzna¢ do szpiku kosci. Bog jeden wie, jakim



cudem ta kobieta zdotata tutaj dotrze¢. Jak dluga droge mogta przeby¢ tej potwornej nocy?

Ostatnie sto stop przemierzyly w Slimaczym tempie. Kiedy wreszcie znalazty si¢ w
kuchni, Diana byta bliska omdlenia. Zaniepokojona dziwnymi odgtosami Edith zeszta do
kuchni, po$piesznie zawiazujac szlafrok.

- Diano, co tu si¢...?

- Ustyszatam, jak wotata, kiedy skonczylam dojenie. Musiala zobaczy¢ latarnig -
wydyszata Diana, prowadzac kobiete na fotel przy kominku. Mimo ze peleryna byta obsypana
$niegiem, nieznajoma i tak prezentowata si¢ nadzwyczaj okazale. Co tez ta dama robita tu w
srodku takiej nocy?

Diana zsungta kaptur z glowy 1 oparla si¢ o Sciang obok szerokiego kominka, starajac
si¢ spokojnie oddycha¢. Chyba nigdy dotad w peini nie docenita ciepta swej obszernej kuchni,
btyszczacej miedzianymi garnkami i przepelnionej zapachem splecionej w warkocze cebuli 1
pekow ziot wiszacych u sufitu.

Edith byta jak zwykle nieoceniona w potrzebie; szybko postawita garnek z woda na
ogniu, zsungta oszroniong peleryng z ramion nieznajomej i zaczeta tagodnie rozcierad jej
zbielate dlonie. Kiedy woda zagotowata si¢, Edith zaparzyla herbatg, a potem dodata do niej
cukru i wlata spora ilo$¢ brandy. Gospodyni zblizata si¢ do pigcdziesiatki, splatata siwe wtosy
w warkocz, przerzucony przez rami¢ i opadajacy na ciemnozielony szlafrok. Surowe rysy
twarzy szpecita sina blizna biegnaca wzdhuz lewego policzka. Byla to kobieta matomdwna,
lecz nieliczne wypowiadane przez nia stowa kryly gleboka madros$é, a pozorna oschlosé
skrywala ztote serce.

Diana chwycita podany przez Edith kubek w zgrabiate rece, cieszac sig jego cieptem.
Gospodyni wlata tyzeczke mikstury w usta nieznajomej, ktora zakrztusita sig, lecz juz po
chwili pifa z kubka, ktory Edith przystawita jej do warg.

Diana z zaciekawieniem przygladata si¢ kobiecie, patrzac na smugi pary unoszace si¢
z przemoczonej peleryny. Nieznajoma byta niezwykle chuda, ale w mtodosci musiata by¢
bardzo pigkna. Owalna twarz nosita §lady duzej urody nawet teraz, w $rednim wieku, a
ciemnobragzowe wlosy jedynie nieznacznie byly przyprészone siwizna. Byla prawie
nieprzytomna, a duze orzechowe oczy wyrazaty dezorientacjg.

- Pot6z ja w moim t6zku - powiedziata Diana glosem tak stabym, ze dziwnie brzmiat
nawet w jej uszach. - Bede spata z Geoffreyem.

Dopita herbate i weszta na gorg, wiedzac, ze Edith wszystkim si¢ zajmie. Drzac na
catym ciele, przebrata si¢ w koszulg nocna i polozyta obok Geoffreya. Szescioletni juz prawie

chlopiec przytulit si¢ do niej 1 wkrotce zasngla.



Jesli Madeline nie przesungly si¢ przed oczami sceny z catego zycia, kiedy siedziata
pod drzewem, czekajac na Smier¢, to miata ich pod dostatkiem w czasie koszmarnych snow w
goraczce. Te meczace sny przeplatalty si¢ z okresami pol§wiadomosci, w czasie ktorych
mgli$cie zdawata sobie sprawe, ze styszy jakie$ kobiece glosy. Czyjes tagodne rece podawaty
jej lekarstwa, ocieraly zroszone potem czoto i okrywaly kocem, kiedy trzgsta si¢ w goraczce.

Potem odzyskala przytomnos¢, ale byla tak staba, Zze ledwie mogla unies¢ dton.
Stwierdzita jednak, ze ustapity bole w piersiach. Znajdowata si¢ w niewielkim pokoju o
pobielanych $cianach. Byla noc, a ciemnos¢ rozpraszalo jedynie $§wiatlo Swiecy stojacej na
stoliku przy 16zku. Najpierw popatrzyta na migocacy ptomyk, a potem powoli uniosta wzrok
na szyjaca kobietg.

Pomyslata, ze nadal $ni, a moze nawet juz umarta. Czy po $mierci budzimy si¢ w
niebie ze swym Aniotem Strézem u boku? Uznala to za bardzo prawdopodobne, jako ze
kobieta siedzaca przy 16zku byta najpickniejszym stworzeniem, jakie Madeline kiedykolwiek
widziala. Jednakze trudno bylo spodziewac sig, ze niebianska istota bgdzie tak emanowac
erotyzmem; najwyrazniej Madeline udata si¢ w innym kierunku.

Ustyszawszy poruszenie pacjentki, mtoda kobieta uniosta wzrok. Miata niesamowicie
niebieskie oczy. Madeline podziwiala pigkne rysy twarzy w ksztalcie serca i geste, blyszczace
kasztanowe wlosy. Praktyczna granatowa sukienka z welny nie byla w stanie zamaskowac
drobnokoscistej figurki, taczacej szczupto$¢ ze wspaniatoscia kobiecych ksztaltow, ktore w
Londynie przyniostyby ich posiadaczce ogromna fortung. Madeline skarcila si¢ w duchu za
swe nieprzyzwoite mysli; wprawdzie dziewczyna byla pigkna i1 kuszaca tak, ze mogta Smiato
stawi¢ czoto uznanym pigknosciom angielskiego pot§wiatka, lecz urodziwa twarz emanowata
naturalna stodycza i niewinnoscia Madonny.

Zauwazywszy, ze pacjentka otworzyla oczy, mtoda kobieta usmiechngla sig i odlozyta
robotke. Przytozyta dton do czota Madeline.

- Najgorsze juz minglo. Bardzo si¢ o panig martwilySmy.

Jej glos byl rownie mily jak cala jej postaé, a chociaz ciemna sukienka zapigta pod
szyja miala w sobie kwakierska surowo$¢, sposéb mowienia i akcent pasowaly do
londynskich salonow.

- Napije si¢ pani czegos?

Madeline pokiwata glowa, gdyz zaschto jej w gardle. Kobieta pomoglta jej si¢
podnies¢ i przystawita do jej warg szklanke herbaty z cytryna. Stodki smak miodu mial kojaca
moc.

- Dzigkujg, teraz jest duzo lepiej - wyszeptata Madeline po kilku tykach.



Mtoda kobieta poprawita poduszki i odstawita szklanke.

- Jestem Diana Lindsay - powiedziala, jakby przewidujac pytanie Madeline. - Znajduje
si¢ pani w High Tor Cottage, niedaleko od Cleveden. Miata pani goraczke przez trzy dni.

- Ostatnia rzecza, jaka pamigtam, byto $wiatlo, ktoére zobaczylam w $niegu, i to, ze
staratam si¢ do niego dojs¢. Czy to byta pani?

Diana przytakneta.

- Tak, doitam krowy. Kiedy wysztam z obory, ustyszalam pani wotanie i wysztam
zobaczy¢, co si¢ dzieje.

Trudno bylo sobie wyobrazi¢ tak §liczna istot¢ dojaca krowy, ale dton, ktora na chwile
spoczeta na czole Madeline, nie miata jedwabiste] migkko$ci reki nienawyklej do pracy
fizyczne;j.

- Chyba nie mieszka tu pani sama?

- Nie, mieszkam z gospodynia i moim synem.

Madeline byta zaskoczona tym, ze na takim pustkowiu znajduje si¢ dom bez
mezczyzny, ale nie miala sit na zadawanie pytan, ktore zaspokoityby jej cieckawos¢.

- Nazywam si¢ Madeline Gainford i wychowatam si¢ w Cleveden. Wrocitam... -
wyszeptata, lecz po chwili glos jej si¢ zatamat. Nie starczylo jej sit, by wyjasni¢, co tu robila
w Srodku zawieruchy.

Na $licznej twarzy Diany odmalowato si¢ zatroskanie.

- Proszg nic nie méwi¢. Musi pani odpoczaé. Pdzniej bedziemy miaty duzo czasu na
roZmowe.

Madeline postusznie zamknegla oczy i1 zasngla. Tym razem nie miata koszmarnych
snow.

Gdy nastgpnego ranka Diana weszta do pokoju, Madeline Gainford wlasnie si¢
budzita. O tej porze dnia slonce wypetito pomieszczenie $wiattem i cieplem, a pobielane
$ciany az l$nity. Madeline popatrzyta na dgbowa komodg 1 szafg, owalny dywanik na $Scianie i
tadna akwarele przedstawiajaca kwiaty. Chociaz otoczenie musiato jej si¢ wyda¢ skromne po
tym, do jakiego przywykla, na jej twarzy nie odmalowal si¢ wyraz rozczarowania ani
pogardy.

- Zje pani co$? - zapytata Diana. Gdy Madeline skingta glowa, wyszta do kuchni i
powrdcila z waza aromatycznej zupy, w ktorej ptywaty smakowite kawatki kurczaka 1 pory.
Uniodslszy swa pacjentke, Diana nakarmita ja tyzka jak dziecko.

- Dzigkujg, pani Lindsay - powiedziata Madeline, kiedy talerz byt juz pusty. - Jest pani

dla mnie bardzo dobra. - Mowila teraz duzo silniejszym glosem, a jej twarz nabrata



rumiencow. Edith splotta jej ciemne wlosy w warkocz 1 przebrata ja w biala flanelowa
koszulg. Duze orzechowe oczy byly spokojne, chociaz kryt si¢ w nich smutek. - Nie wiem,
jak mam pani dzigkowac. O maly wios nie zgingtam w czasie tej strasznej burzy $niezne;.

- Cieszg sig, ze znalaztam panig teraz, a nie przy wiosennych roztopach - powiedziata
Diana.

Madeline u$miechneta si¢ w odpowiedzi. Diana nie mylita si¢ co do tego, ze ta kobieta
musiata kiedys$ by¢ bardzo pigkna; kiedy si¢ usmiechngla, wciaz emanowata uroda. Madeline
popatrzyla Dianie prosto w oczy.

- Jesli sprowadzi pani woz ze wsi, wyjade. Nie powinnam tu zosta¢. - Westchngla i
odwrocita wzrok. - Nigdy nie chcialam by¢ dla nikogo cigzarem.

- Przez jaki$ czas drogi beda jeszcze nieprzejezdne, wigc nie ma sensu si¢ $pieszyc.
Proszg si¢ nie martwi¢ tym, ze sprawia nam pani klopot... Pani przybycie to dla nas
najciekawsze wydarzenie od lat. - Diana zastanowita si¢ chwilg, lecz postanowita da¢ upust
ciekawosci. - Jak to si¢ stato, ze si¢ pani zgubita w tej zadymce?

Madeline zamkneta oczy. Sprawiata wrazenie smutnej i zmeczonej.

- Nie zgubitam si¢ - odpowiedziata prawie szeptem. — Chciatam umrze¢. - Otworzyta
oczy, ale uciekta ze wzrokiem. - A potem dosztam do wniosku, Ze to jeszcze za wczednie... ze
jeszcze nie jestem gotowa.

Musiata zebrac sity, zanim znéw podjeta stabym glosem:

- Jak pani widzi, umieram. Wrécitam do Cleveden, zeby zamieszka¢ z rodzina, ale
moja siostra nie chciata wpusci¢ mnie za prog. - Przylozyta dlon do piersi gestem, ktory
wszedl jej juz w nawyk. - To nie jest zadna zakazna choroba. Mieszkancom tego domu nie
grozi z mojej strony zadne niebezpieczenstwo.

Jej stowa 1 gest pozwolity Dianie domysli¢ si¢ wszystkiego na temat choroby.

- Dlaczego siostra nie chciala pani przyjac?

Madeline nie odzywata si¢ tak dlugo, jakby chciala unikna¢ odpowiedzi, aby nie
musiala skltama¢. Na jej wychudzonej twarzy odmalowaty si¢ wszystkie rozterki i zal. W
koncu odezwata si¢ tak zdecydowanym tonem, ze Diana zyskata pewnos¢, iz prawda
zwycig¢zyta. Madeline nie odpowiedziata jednak wprost.

- Musiala pani znalez¢ woreczek, ktéry miatam pod suknia - powiedziata, a gdy Diana
skingta glowa, zapytata: - Otworzyta go pani?

- Nie. Czy mam go pani poda¢? - Madeline przytakngta, wigc Diana podeszta do
debowej komody 1 wyjeta z niej niewielki, lecz cigzki skérzany mieszek. Zastanawiala si¢

wraz z Edith, czy go nie otworzy¢, lecz postanowity tego nie robi¢, dopdki gos¢ cierpiat na



zapalenie phuc.

- Proszg¢ go teraz otworzy¢ - polecita Madeline, czekajac, az Diana rozsupta skorzany
rzemyk. Po chwili ich oczom ukazaly si¢ przedmioty réznych ksztattow owinig¢te w aksamit.
Popatrzywszy pytajaco na Madeline, Diana odwingla pierwszy z brzegu pakunek, po czym
wydata okrzyk zachwytu na widok wspanialego naszyjnika - splecionych ztotych ogniw
tancucha wysadzanych rubinami, krwiscie mienigcymi si¢ w stoncu.

W nastepnym zawiniatku znajdowaty si¢ brylantowe kolczyki o lekko niebieskawym
potysku. Z rozszerzonymi oczami, zdumiona Diana odstaniala kolejne klejnoty, az spodnica
jej sukni zrobita si¢ cigzka od wspaniatych btyszczacych klejnotow - brylantéw, szmaragdow,
opali 1 innych kamieni w misternej oprawie, ktorych nazw nie znala. Takich klejnotow nie
powstydzitaby si¢ krolowa. Diana popatrzyta na swego goscia.

Usta Madeline wygigly si¢ w usmiechu, w ktéorym nie byto wesotosci.

- Nie sg kradzione. Mam na sumieniu rozne grzechy, ale nie jestem zlodziejka.

- Nie przyszto mi do glowy, zeby pania o to podejrzewac - powiedziata cicho Diana,
przygladajac si¢ uwaznie Madeline i czekajac na wyjasnienia.

Madeline popatrzyta na plamg stofica na $cianie.

- Zdobytam je w jedyny sposob, w jaki moze je zdoby¢ kobieta, chociaz wigkszo$¢
ludzi powiedzialaby, Zze nie jest to uczciwa praca. Moja siostra nie chciata, zebym siata
zgorszenie w jej domu - powiedziata ghucho, starajac si¢ nie okaza¢ emoc;ji.

Diana nie od razu zrozumiata Madeline, a gdy juz domyslita si¢ wszystkiego, nie
potrafita potaczy¢ tego, co wiedziala na temat prostytucji, z ta krucha kobieta z chudymi
dtonmi zacisnigtymi na kotdrze, w milczeniu czekajaca na potgpienie. Mys$l o tym, ze mozna
sprzedawac¢ wtasne ciato, byta Dianie obca 1 wstr¢tna, lecz nie mogtaby okresli¢ tymi stowami
Madeline. Milczata, dopoki nie zyskata pewnosci, ze odezwie si¢ opanowanym, spokojnym
glosem.

- Jak sig nazywa pani siostra?

- Isabel Wolfe.

- Naprawdg? - Diana znala to nazwisko, chociaz osobiScie nie poznata siostry
Madeline. Wdowa Wolfe zapewne przesztaby przez ulicg, widzac nadchodzaca Diang, tak
jakby samo zblizenie si¢ do niej moglto zbrukaé jej czysta duszg. Przygladajac si¢ Madeline,
Diana pokiwata gtowa. - Teraz widzg pewne podobienstwo. Czy jest duzo starsza od pani?

Madeline przyjrzata si¢ Dianie, zaskoczona tak zwyklym pytaniem.

- Tylko o trzy lata. - Westchneta. - Trudno to sobie teraz wyobrazié, ale byta kiedy$

bardzo tadna. Zawsze byla bardzo... zasadnicza, chociaz nie az tak fanatycznie jak teraz. Ale



trudno mi ja wini¢ za to, ze nie chce mieszka¢ pod jednym dachem z dziwka.

Mimo iz Madeline wypowiedziata te stowa rzeczowym tonem, Diana byta pewna, ze
musialy ja one wiele kosztowaé. Madeline byla bardzo spigta. Czyzby myslata, ze jej
gospodyni nie zrozumiala wczesniejszych aluzji, 1 chciala wyjasni¢ ewentualne
nieporozumienia? Byt to w kazdym razie akt odwagi i szczero$ci, a obie te cechy potrafity
zmigkczy¢ serce Diany. Nie dostrzegala podtosci w Madeline, pomimo jej niechlubnej
przesztosci. Co wigcej, byla nig zafascynowana jako osoba, ktora prowadzila zycie wrecz
niewyobrazalne.

Chetnie zadalaby wigcej pytan, lecz dostrzeglta zmegczenie na twarzy Madeline.
Zaczeta owijac klejnoty kawatkami aksamitu.

- Moze pani nie chce jej obwinia¢, ale ja mogg - odezwala si¢ cierpkim tonem. - Jak na
kobiete, ktéra szczyci si¢ swoja cnota, pani siostra nie zdala egzaminu z chrzescijanskiego
milosierdzia. Kto$ powinien przypomniec jej Jezusa i Mari¢ Magdaleng.

Napigta twarz Madeline rozpogodzita sig, pojawit si¢ na niej blady usmiech.

- Jest pani bardzo mita, ze mnie nie potgpia. - Westchneta. - Wyjadg stad, kiedy tylko
drogi stang si¢ przejezdne.

Diana zmarszczyta czoto. Madeline Gainford nie byla w stanie odby¢ dtugiej podrézy,
a poza tym Diana czuta do niej dziwnie przywiazanie i chciata dowiedzie¢ si¢ czego$ wigcej
na temat jej zycia w tajemniczym $wiecie, z ktorego tu przybytla.

- Dokad pani pojedzie?

- Nie wiem. Prawdopodobnie wynajm¢ dom w jakiej$ wiosce na potudniowym
wybrzezu, gdzie jest tagodniejszy klimat. Nie bgdzie mi potrzebny na dtugo.

Diana poczuta silny impuls, ktorego nawet nie starata si¢ opanowac.

- Nie musi pani stad wyjezdzac.

Madeline popatrzyta na nig z niedowierzaniem; $ciagneta brwi.

- Chce pani, zebym ja... upadia kobieta, zamieszkata pod jednym dachem z pani
dzieckiem? Przeciez nic nas nie taczy.

- Och, ale mamy ze soba co§ wspolnego. Pani siostra przesztaby na druga strong ulicy,
zeby unikna¢ spotkania ze mna. - Diana u$miechngla si¢ i serdecznie pogladzita dlon
Madeline. - JesteSmy tu wyrzutkami. Moze pani zosta¢ tak dlugo, jak bedzie pani miata
ochote.

Madeline mocno zacisngta powieki, czujac uktucie piekacych tez. Nie wiedziata, czy
moze przyjac te propozycjg. Zostata odrzucona przez osobg, z ktora ltaczyly ja wigzy krwi;

czy to mozliwe, zeby miata znalez¢ poszukiwane schronienie w obcym domu?



W koncu nie znalazta w sobie sity, by wyrzec si¢ tego, czego tak bardzo pragngla.
Chwyciwszy dton Diany, jakby byto to koto ratunkowe, wyszeptata:

- Niech Bog zachowa ci¢ w opiece.
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Diana zrobila sobie przerwe od pracy w ogrodzie, przysiadia na pigtach 1 z duma
popatrzyta na swoja byta pacjentke. Minatl juz ponad rok od czasu, gdy Madeline zjawita si¢
tutaj w czasie $nieznej nawatnicy. Stan jej zdrowia zasadniczo si¢ poprawit, odzyskala sity i
rado$¢ zycia. Maddy byla teraz promienna, atrakcyjna kobieta w kwiecie wieku 1
pelnoprawnym domownikiem, z radoscia wlaczajacym si¢ do wszystkich prac zwiazanych z
prowadzeniem gospodarstwa. Tego dnia klgczata na kawalku zniszczonego dywanu i
pomagala Dianie sadzi¢ mlode rosliny. Diana miata dziwne wrazenie, ze Madeline réwniez
zostala przeszczepiona jak sadzonka z niezdrowego dla niej miejsca w warunki, w ktorych
mogla rozkwitnad.

Madeline byta teraz traktowana przez mieszkancow High Tor Cottage jak cztonek
rodziny i trudno bylo sobie wyobrazié, ze kiedy$ tu nie mieszkala. Geoffrey natychmiast ja
zaakceptowal 1 uznat za swa ciotke, zestana na ziemig, by wariowac¢ na jego punkcie. Edith z
poczatku byla ostrozna, ale z Madeline taczyto ja wychowanie w wiejskiej okolicy Yorkshire,
wigc wkrotce staly sig przyjacidotkami pomimo wielu roznic.

Diana czula, jak wiosenne stonice przyprawia ja o zywsze krazenie krwi, i pod
wplywem naglego impulsu uznata, ze nadszedt juz czas, by zapyta¢ Madeline o jej przesztos¢.
Geoffrey spal, a Edith byta w Cleveden, mialy wigc warunki do szczerej rozmowy. W ciagu
minionego roku Maddy czgsto opowiadala o niebezpieczenstwach i urokach Londynu,
rozprawiata o modzie i polityce, o panujacych tam obyczajach, jednak ani slowem nie
napomkngla o swej karierze kobiety podejrzanej konduity.

- Jesli nie masz nic przeciwko temu, moze opowiedziatabys mi, jak to jest by¢...
kurtyzana? Nie potrafi¢ sobie nawet wyobrazi€... - Nagle Diana zawstydzila sig, pochylila i
zajeta sadzeniem brukselki.

Rozbawiona Madeline uniosta wzrok.

- Zastanawialam si¢, kiedy mnie o to zapytasz. Zaraz po moim przybyciu, kiedy
powiedzialtam ci, kim jestem, nie tylko mnie nie potgpitas, ale sprawiala§ wrazenie
zafascynowanej mna, tak jakbym byta... r6zowa zyrafa.

Diana zaczerwienita sig, wbijajac topatke gigbiej, niz byto to konieczne.

- Bardzo mi przykro, nie miatam zamiaru wprawia¢ ci¢ w zaklopotanie. - Nie powinna
byla si¢ odzywac; kolejny raz zdradzita si¢ z tym, Ze nie wie, jak Zyja inni ludzie.

- Na pewno zdazyla$ si¢ juz zorientowaé, ze wcale nie jest fatwo wprawi¢ mnie w

zaklopotanie. - Madeline zachichotata. - Nie mam nic przeciwko temu, Zeby ci o wszystkim



opowiedzie¢, jesli naprawde chcesz mnie wystuchaé, ale myslatam, ze powinnam poczekac,
az sama si¢ do mnie z tym zwrdcisz. - Zastanowila sig, od czego zacza¢ swa opowies¢. - Nie
moge narzekac na swoje zycie. Miatam szczg$cie 1 nigdy nie musiatam wyj$¢ na ulice. Bytam
jedna z grona Pan Swawolnych, modnych luksusowych kurtyzan, i zazwyczaj w danym
okresie utrzymywat mnie tylko jeden mgzczyzna.

Przesunegta dywanik o kilka stop w lewo 1 zaj¢la sig¢ kopaniem nowego rzedu dotkow.

- Prawde mowiac, miatam mniej mezczyzn niz wigkszos¢ dam z towarzystwa, ale one
ciesza si¢ powszechnym szacunkiem, a ja nie, poniewaz wczesniej sktadaty przysigge w
obecnosci ksigdza.

- Jak doszlo do tego, ze statas si¢ jedna z... Pan Swawolnych? - Ciekawo$¢ Diany byta
silniejsza niz zaklopotanie. Miala bezcenna mozliwo$¢ dowiedzenia si¢ czego$ o tajemniczej
potowie ludzkosci, ktéra nie nalezata do plci pigknej, a ta kobieta musiata by¢ prawdziwym
znawca meskiej natury.

- Caltkiem zwyczajnie - odpowiedziala kwasno Madeline. - W wieku szesnastu lat
zaprzyjaznitam si¢ z chtopakiem z sasiedniej wioski. Nie przysztoby mi do glowy, ze moze
mnie zdradzi¢, ale mial tylko siedemnascie lat 1 chciat jeszcze nacieszy¢ sig¢ réznymi urokami
zycia, nie w glowie bylo mu malzenstwo. Kiedy powiedzialam mu o tym, ze jestem w ciazy,
wstapit do wojska. - Wzruszyla ramionami. - Poza tym moja rodzina mnie nie lubita.
Powiedzieli, ze to wszystko moja wina, ze nositam zbyt obciste sukienki i uganiatam si¢ za
chtopakami.

- Bo to zawsze jest wina kobiety, prawda? - Glos Diany przepetniony byt gorycza.
Pieczotowicie umiescita sadzonkg w dotku, usuneta zbite grudki 1 kamyki, a potem delikatnie
ugniotla ziemi¢ wokot niej.

Madeline uniosta wzrok, zaskoczona tonem gtosu Diany.

- Tak, moja droga, to zawsze jest wina kobiety... - powiedziata - przynajmniej w
oczach swiata. Moja matka zawsze mowila, ze mam sklonnos¢ do grzechu... ze wystarczyto
tylko czego$ zabroni¢, a juz chciatam to mie¢. Kiedy powiedziatam jej, ze spodziewam si¢
dziecka, wyrzucita mnie z domu, by zaj¢ta si¢ mna parafia. Moja siostra Isabel byla wsciekla 1
mnie ganila, ale data mi trochg pienigdzy, ktére zaoszczedzita na swoje zblizajace sig wesele.
- Westchneta. — Mimo iz teraz mnie potegpia, pamigtam, ze okazata mi serce, kiedy najbardziej
tego potrzebowatam.

Milczata dtuzsza chwile.

- Jak to sig czgsto zdarza - ciagngla silniejszym juz glosem - parafia wcale nie chciala

tozy¢ na kolejnego begkarta. Zostalam wystana do Londynu najtanszym, najwolniejszym



srodkiem transportu. W Londynie wozami przybywajacymi z catego kraju zajmuja sig
,mamy”. - Uniosta wzrok 1 dodata: - ,Mama” to kobieta prowadzaca dom publiczny.

Diana pokiwala glowa, nie patrzac na Madeline. Zetknetla si¢ juz z tym okresleniem w
jakiej$ ksiazce 1 domyslata sig jego znaczenia.

- Bylam naiwna i niedo$wiadczona, jak to mloda dziewczyna, a Londyn byt bardziej
hatasliwy 1 przerazajacy, niz to sobie dawniej wyobrazatam. Kiedy elegancko ubrana kobieta
zaproponowata mi miejsce w swoim domu, zgodzitam si¢ z radoscia. Nie wiedziatam, jaki
dom ma na mysli... - Glos Madeline zalamal si¢ na wspomnienie wtasnej naiwnosci i szoku,
jaki przezyla, dowiedziawszy sig, jakie sa oczekiwania wzglgdem nie;.

Przykucneta, zapominajac o sadzonkach.

- I tak mialam wigcej szcze$cia niz wigkszo$¢ dziewczyn. Madame Clothilde
prowadzita bardzo przyzwoity dom publiczny, do ktérego przychodzili bogaci mgzczyzZni.
Dbata o zdrowie i ubranie dziewczat, poniewaz gwarantowato to wigksze dochody. Mogtam
dostac¢ si¢ w gorsze rgce. Tylko ze... - Gwaltownie urwata.

- Nie musisz nic wigcej mowi¢ - natychmiast powiedziata tagodnie Diana.

- Nie, nie, wszystko w porzadku - zapewnila ja juz opanowana Madeline. - To byto
dawno temu. Po prostu... oczywiscie... madame Clothilde nie chciata Zadnych cigzarnych.
Zawotala aptekarza i... 1 zabrali mi dziecko. Nie rozumiatam, co si¢ dzieje, az bylo za p6zno. -
Spochmurniata na wspomnienie bolesnych przezy¢. - Potem cigzko zachorowatam i bylam
bliska $mierci. A kiedy wyzdrowiatam... dowiedziatam sig, ze juz nigdy nie bed¢ mogta mie¢
dzieci.

Diana delikatnie dotkneta dtoni Madeline w ge$cie pocieszenia.

- Bardzo ci wspotczuje, nie powinnam byla ci¢ o nic pytac.

Madeline u$miechngla sig i splotta palce z palcami przyjacioiki.

- Nie, kochanie, to dobrze, ze ci to powiedzialam, teraz jest mi 1zej. Wtedy byt to dla
mnie straszliwy cios, ale jak w wigkszosci przypadkow, byly tez dobre strony takiej sytuacji.
Nie musiatam martwi¢ si¢ o dziecko, a to byto bardzo korzystne w moim zawodzie.

Diana patrzyta na Madeline badawczym wzrokiem, dopoki nie upewnila sig, ze
przyjaciotka uspokoita si¢ po swych wyznaniach. Chociaz przeciwno$ci losu nie zawsze
korzystnie wptywaja na charakter, w przypadku Madeline bylo inaczej. Maddy byta bardzo
madra i wyrozumiata. Jak na ironig, te chrzescijanskie cnoty byty obce jej wynioslej siostrze.

- Pozostata czg¢§¢ mojej historii nie jest juz tak dramatyczna - ciagngla Madeline. -
Clothilde byta bardzo niezadowolona, ze nie moglam pracowaé przez kilka tygodni, ale nie

wyrzucita mnie, a inne dziewczgta bardzo o mnie dbaty. Gdybym znalazta si¢ na ulicy, nie



miatabym szans na przezycie. Te z nas, ktore musza wyj$¢ na ulice, maja najci¢zsze zycie.
Kazdego roku starzeja si¢ o dziesig¢ lat, jesli w ogdle udaje im si¢ przezy¢. Ale, jak juz
powiedziatam, szczesliwie ominal mnie ich los. Kiedy dosztam do siebie, dano mi nowe imig.
Clothilde miata snobistyczne upodobanie do imion francuskich i nadawata je wszystkim
swoim dziewczynom. Pochodzita z Greenwich i nigdy nie byla we Francji, ale to nie miato
zadnego znaczenia... w tym $wiatku jest si¢ tym, kim si¢ chce by¢. Nazywalam si¢ Margaret,
ale poniewaz w tym domu byla juz Marguerite, zostatam Madeline. Spodobato mi si¢ to imig,
a potem zdatam sobie sprawg, ze jest bardzo trafne. Madeline to francuska Magdalena,
doskonate imi¢ dla osoby mojej profesji. - Usmiechngla sig. - Po kilku miesiacach pracy dla
Clothilde potwierdzitam swa wartos¢ w jej oczach 1 slusznos¢ jej oceny mojej urody, kiedy
zainteresowat si¢ mna pewien starszawy bankier 1 kupit mnie do swojej wytacznej dyspozycji.

- Kupit cig?! - Diana gwaltownie zaczerpngla tchu. Nie spodziewala sig takiej
wiadomosci.

- W gruncie rzeczy na to wychodzito. - Madeline wzruszyta ramionami. - Nie bylo to
wcale takie zle, jak by si¢ moglo wydawa¢é. Bylam bardzo zadowolona, ze z nim jestem,
poniewaz miatam latwiejsze zycie. Wynajat dla mnie apartament, kupowat stroje, wszystko,
czego potrzebowatam. Chociaz na pewno skojarzylo ci si¢ to z niewolnictwem, zaptata dla
madame Clothilde byta jedynie rekompensata za utrat¢ pracownicy. Nie bylo w tym nic
dziwnego. Byl bardzo tolerancyjny i przez wigkszo$¢ czasu traktowal mnie jak corke, z
wyjatkiem chwil, kiedy byt... - Madeline urwata, nie potrafiac dokonczy¢ zdania tak, by nie
zgorszy¢ Diany. Po chwili kontynuowata: - Utrzymywal mnie przez trzy lata, a na koncu
zabezpieczyt mnie finansowo. Ze wzgledow zdrowotnych zamierzal przeprowadzi¢ si¢ do
Brighton 1 uznal, Ze jest juz zbyt sedziwy na to, by mie¢ kochanke¢. Bardzo za nim t¢sknitam.

Zamyslita si¢ na chwilg, a na jej twarzy pojawit si¢ uSmiech peten zadowolenia.

- Po tych kilku latach zyskatam bardzo wysoka pozycj¢ w zawodzie. Mogltam
wybiera¢ sobie kochankow. Ostroznie dokonywalam wyboru, a majac zabezpieczenie
finansowe nie musiatam zadawac si¢ z m¢zczyznami, ktorzy mi si¢ nie podobali.

Spokojna, rzeczowa opowie§¢ Madeline sprawiata, Zze jej niechlubna przesztos$¢
wydata si¢ Dianie czyms$ naturalnym, a nawet pozadanym.

- Czy jeszcze raz wybrataby$ sobie takie zycie, gdyby dano ci prawo wyboru?

Madeline $ciagneta brwi.

- A wiesz, ze nigdy si¢ nad tym nie zastanawiatam? Robilam, co musialam robi¢, zeby
przezy¢. Kiedy wypadtam z lask, miatam bardzo ograniczony wybdr. - ZamysSlita si¢ na

chwile. - Status upadtej kobiety dat mi mozliwo$¢ ucieczki... ucieczki z Yorkshire, od ngdzy,



od nudnego zycia, ktore nigdy mi nie odpowiadato. Wielkie kurtyzany musza wyrdzniaé si¢
nie tylko uroda, ale réwniez osobowoscia 1 dowcipem. Zyskalam mozliwos¢ rozwoju,
wykorzystania swej inteligencji. Spotykalam bardzo ciekawych mezczyzn, ktorych nie
mialabym szansy pozna¢ w innych okoliczno$ciach, i prowadzitam Zycie luksusowe, peine
blasku.

Madeline zamilkta, a Diana powtarzala w myslach stowo, ktére szczegdlnie zapadto
jej w pamiec. Ucieczka. Ucieczka. Ucieczka z Yorkshire. Mialo dla niej szczegolne
znaczenie, z ktorym na razie nie byla gotowa si¢ zmierzy¢. Jeszcze nie teraz, ale juz wkrotce,
niedtugo...

Przestata si¢ nad tym zastanawia¢, gdyz Madeline podj¢ta swa opowies¢.

- Pierwsze miesiace w domu publicznym byly... trudne, ale udalo mi si¢ zachowaé
zdrowe ciato 1 umyst. Potem bylam juz femme entretenue, utrzymanka, i zaczg¢lo mi sig
dobrze powodzi¢. Czutam sig, jakbym miata kilku m¢zow po kolei. Prawdopodobienstwo
ztapania jakiej$ brzydkiej choroby byto bardzo niewielkie, a cieszylam si¢ wigksza wolno$cia
niz szanowane kobiety. Je§li mezczyzna stawat si¢ niemity, moglam go odprawi¢. Coéz,
gdybym jeszcze raz mogta przezy¢ swoje zycie, zmienitabym w nim bardzo niewiele. Nie
wstydzg sig tego, co robitam. Przykro byto mi tylko z powodu tego, jak postrzegaja mnie inni.

Niespodziewanie rozesmiata si¢ 1 na jej twarzy odmalowat si¢ urok, ktory zapewniat
jej sukcesy w zawodzie.

- Wigkszo$¢é Pah Swawolnych miata przydomki, na przyklad Wenus Zebracza, Biata
Lania czy Ognista Bellona. Z powodu moich ciemnych oczu i wloséw zostalam nazwana
Czarng Ré6za. Banalnie, ale bardzo przyjemnie. To zastanawiajace, jak wielki byt nasz wplyw
na mezczyzn. Panowie, ktorzy traktowali swoje zony jak idiotki, z kochankami rozmawiali o
polityce. M9j salon cieszyt si¢ wigkszym powodzeniem niz salony szanowanych dam, gdyz
mezezyzni mogli czu¢ si¢ w nim swobodnie;j.

Uniosta dton.

- Poniewaz wolatam mie¢ tylko jednego protektora, przetrwatam w zawodzie diuzej
niz wigkszos¢ Pan Swawolnych. Oczywiscie w okresach pomigdzy kolejnymi protektorami
trochg... rozgladalam si¢ na boki, dopoki nie znajdowalam kogo$, kto mnie zadowalat.
Doswiadczalam najlepszych stron romansu i1 malzefistwa, nie majac problemow, z jakimi
musza zmagac si¢ zony.

Nastgpne, niezmiernie dla niej istotne pytanie Diana zadata niemal szeptem.

- Czy naprawdg podobata ci sig... fizyczna strona wspotzycia?

Styszac napigcie w glosie Diany, Madeline domyslita sig, ze dziewczyna musiata mie¢



niezbyt mite dos§wiadczenia, ktére zniechecily do seksu tak wiele kobiet.

- Pozycie fizyczne moze by¢ bardzo przyjemne — odpowiedziata ostroznie. - Najlepiej
udaje si¢ wtedy, kiedy partnerzy bardzo si¢ lubia, ale moze by¢ réwniez udane, jesli
mezczyzna podoba si¢ kobiecie 1 dobrze ja traktuje. Oczywiscie wigkszo$¢ kobiet nigdy tego
nie doswiadcza. Ucza nas bronienia si¢ przed meskimi zakusami i w rezultacie si¢ ich boimy.
Potem trudno jest si¢ rozluzni¢ i rozkoszowac¢ fizycznym aktem.

Caly czas przygladajac si¢ Dianie, by si¢ upewnic¢, ze nie sprawia jej bolu, Madeline
kontynuowata:

- Dobrze jest zna¢ i lubi¢ swoje cialo jako zrédlo przyjemnosci. Doswiadczone
kurtyzany od Clothilde poradzilty mi, zebym nauczyla si¢ siebie poprzez dotyk. Radzity mi,
zebym dotykala si¢ roznymi tkaninami i przedmiotami... jedwabiem, aksamitem, szorstkim
ptétnem, zimna porcelana... i poznawata swoje reakcje. Postuchatam ich rad i przekonatam
sig, ze jestem bardzo wrazliwa na dotyk. Czgsto tez przygladalam si¢ sobie w lustrze, starajac
si¢ zrozumie€, co sprawia, ze ciato kobiety jest pongtne dla mezczyzny. Z czasem nauczylam
si¢, w jaki sposOb kobieta moze zawtadna¢ mezczyzna.

Temat rozmowy z Madeline juz od dluzszego czasu nie wydawat si¢ Dianie dziwny,
jednak wciaz nie starczato jej $miatosci, by spojrze¢ przyjacidtce w oczy. Czula, ze jej stowa
sa bardzo cenne, bo pomagaja zrozumie¢ zupelnie obce zjawiska. Intuicyjnie wyczuwata, ze
Madeline méwi bardzo rozsadnie. Diana uwielbiata dotyk, czesto przytulata si¢ do cieptego
cialka syna, lubita wyraza¢ uczucia delikatnym pogladzeniem dioni, oceniata dotykiem
zakupiony materiat, a nawet chleb. Jesli te formy dotyku byty tak przyjemne, to zapewne tak
samo powinny cieszy¢ te najbardziej intymne doznania.

Madeline jeszcze nie skonczyta swej wypowiedzi.

- Seks jest jednym z najwspanialszych darow Boga dla ludzi. Jest jednak obosieczna
bronig. Moze stac sig dla kobiety zrodtem bolu, a nawet przyczyna $mierci, chociaz jest takze
zrodlem zycia. W swej najszlachetniejszej postaci wyraza najglgbsza mitos¢ pomigdzy
kobieta a megzczyzna. - Zamyslita si¢. - Nic dziwnego, ze to wtasnie z powodu seksu Adam i
Ewa zostali wygnani z raju. Przynajmniej tak kiedy$ powiedziat ksiadz, ktory mnie odwiedzit.
- USmiechngta si¢ przewrotnie. - Byl to zreszta duchowny nie majacy nic przeciwko
ziemskim uciechom.

Spowazniata, starajac si¢ poda¢ definicj¢ czego$, o czym jeszcze nigdy dotad gtosno
nie mowita.

- Seks moze sta¢ si¢ okrutna bronia, dzigki ktérej jedna osoba zaczyna dominowac nad

druga. To dziala w obie strony... zarowno kobieta, jak 1 mezczyzna moze zyskaé¢ wtedy



wladze nad swoim partnerem. Jest to zreszta jedna z niewielu dziedzin, w ktorej kobieta moze
zdominowa¢ mezczyzng, chociaz zawsze taczy si¢ to z ryzykiem i niebezpieczenstwem.
Niektorzy ludzie sa zbyt chlodni na to, by da¢ si¢ owtadna¢ zmystom. Inni potrafia klgcze¢ w
btagalnej pozie, a ich duma i honor fatwo moga zosta¢ ztamane przez tych, ktérych kochaja. -
Zastanawiata si¢ przez chwilg i dodata:

- Oczywiscie nie zawsze dzieje si¢ to w ten sposob. Najczesciej pozycie fizyczne jest
dawaniem sobie przyjemnosci i potwierdzeniem akceptacji. Ale... - ostrzegla, patrzac na
Diang spod zmruzonych powiek - kobieta tak pigkna jak ty moze mie¢ ogromny wpltyw na
mezezyzng, jesli taka bedzie jej wola.

Diana popatrzyta na Madeline. Otarla spocone czoto, zostawiajac na nim smugg ziemi.

- Naprawde myslisz, ze jestem fadna? - zapytala bez cienia kokieterii w glosie.

Madeline przytakneta.

- Tak. Jeste$ chyba najpigkniejsza kobieta, jaka widziatam, a méwig ci to jako osoba,
ktora widziata wigkszo$¢ stawnych angielskich pigknosci. Gdyby$ tylko chciata, moglaby$
sta¢ si¢ ksigzna albo najwigksza z kurtyzan. A ty nie uwazasz, ze jeste$ pigkna?

Diana pokrecita glowa.

- Nie. Ale zauwazytam, jak patrza na mnie m¢zczyzni, i czasami zastanawiatam sig, co
takiego we mnie widza. Nie patrza w ten sposéb na inne kobiety. Czasami mezczyzni...
staraja si¢ mnie dotkna¢, udajac, ze to przypadek. - Gwaltownie wykopata z ziemi kamien. -
Czasami zastanawiatam sig tez, czy to dlatego wiele kobiet patrzy na mnie tak, jakbym byla
ich najwigkszym wrogiem. Madeline westchngta.

- Uroda, podobnie jak seks, to obosieczna bron. Moze uczyni¢ z ciebie ofiarg albo
pomac ci osiagnac¢ cel w zyciu, niezaleznie od tego, czy jest to mitos¢, pieniadze czy wladza.

Diana uniosta wzrok, §wiadoma tego, ze to, co ustyszala od przyjaciétki, moze
zmienic¢ jej zycie.

- Mowisz mi to wszystko, zebym umiata spojrze¢ na siebie oczami innych.

- Tak, moja droga, wtasnie dlatego. - Madeline z czuloscia popatrzyla na Diang. -
Uratowata$ mi zycie 1 to pod wieloma wzgledami, i chcialabym ci si¢ za to odwdzigezy¢
czym$ cenniejszym niz klejnoty, chociaz te takze mogg ci ofiarowaé. Wiem, ze znalazta$
spokdj tutaj, na koncu $wiata, ale zauwazylam, ze czasami drgczy ci¢ jaki$ niepokdj, tak jak
kiedy$ mnie. Gdyby$ kiedykolwiek zdecydowata si¢ stad wyjecha¢, musisz wiedzie¢, jaka
moc ma twoja uroda, jak uczyni¢ z niej bron i jak si¢ chroni¢. W przeciwnym razie
ryzykujesz, ze zostaniesz wykorzystana i zniszczona przez tych, ktdrzy beda cig pozadac.

Skrzywila sig.



- Ja rowniez zostalam wyrdzniona i zarazem pokarana uroda, jaka podoba sig
mezczyznom. W pewien sposob zadecydowalo to o moim losie. - Spowazniala. - Nie ma nic
wstydliwego w tym, co dzieje si¢ migdzy mezczyzna a kobieta, a wigkszo$¢ przezy¢ jest
wspaniata. Wigc nie wstydz si¢ zadawaé pytan.

Diana pokiwata glowa.

- Dzigkuje. Na pewno bed¢ miata jeszcze jakie$ pytania, kiedy przemyslg sobie to, co
mi powiedziatas. Masz racjg; jestem zadowolona z zycia, jakie tu prowadze, ale nie
chcialabym do $mierci mieszka¢ w Yorkshire, tak ze wzgledu na siebie, jak i na mojego
synka. Wszystko byto w porzadku, kiedy byt maty, ale teraz Geoffrey powinien spotykac si¢ z
innymi dzie¢mi, uczy¢ si¢ z chtopcami doro6wnujacymi mu inteligencja 1 zyska¢ mozliwos¢
przekonania sig, jak daleko potrafi zajs¢ w tym Swiecie. - Posmutniata. — Powinien takze
pozna¢ smak uprzedzen i odrzucenia, chociaz cigzko jest mi o tym myslec.

Bezradnie roztozyta rece.

- Zanim si¢ tu pojawitas, nawet nie wyobrazatam sobie innego zycia. Czasami -
wyznata niesmiato - czujg, ze to jakis dobry duch ci¢ tu zestal, zeby$ zostala moja
nauczycielka i1 przyjaciotka.

Madeline u$miechneta si¢ w odpowiedzi. Na jej twarzy malowato si¢ zmegczenie, ale
gos$cit na niej rowniez wyraz wdzigcznosci 1 zaklopotania.

- To mozliwe... W kazdym razie mam taka nadziej¢. Chciatabym jako$ odwdzigczy¢ ci
si¢ za wszystko, co dla mnie zrobitas.

- Och, to ja tak wiele tobie zawdzigczam - powiedziala wzruszona Diana, a jej
niebieskie oczy zaszklity si¢ podejrzanie. Madeline trudno bylo poréwnaé z Madonna,
przywodzita raczej na mysl boginke czarodziejke, Kirke. - Datas mi o wiele wigcej, niz jestes
sobie w stanie wyobrazic.

Kapry$na wiosenna pogoda zmienita si¢ tej nocy, przynoszac chtod i wilgo¢. Silny
wiatr pedzil blade chmury po nocnym niebie, to zastaniajac, to znow odkrywajac jasna,
beznamigtng twarz ksiezyca w pelni. Wszyscy domownicy juz spali. Diana bezszelestnie
wlozyla peleryng i1 wyszta na dwér. Madeline miata racjg, wyczuwajac jej zdenerwowanie.
Nie pierwszy raz zdarzylo jej si¢ samotnie przemierza¢ wrzosowiska, cieszac si¢ porywami
wiatru chloszczacymi jej ciato, 1 usitujac pozby¢ si¢ niepokoju, ktory nie dawat jej spaé. Ten
niepokoj stal si¢ w ciagu minionych siedmiu lat czgscia jej zycia réwnie nieodlaczna jak
wiatr.

Stowa Madeline juz dawno tracity czula strung w duszy Diany, a teraz, pokonujac

przestrzen szybkimi krokami, caly czas o nich mys$lata. ,,Status upadle; kobiety dat mi



mozliwo$¢ ucieczki... ucieczki z Yorkshire, od ngdzy, od nudnego zycia, ktére nigdy mi nie
odpowiadato”. Myslenie o tym, by cho¢ na chwile zasmakowaé takiego zycia, bylo
szalenstwem. Madeline nie miala wyboru. Diana nie potrafitaby dobrowolnie podazy¢ jej
droga. Bylo to nie do pomyslenia - a jednak nie mogla mysle¢ o niczym innym.

Toczyla wewngtrzna walke. Przede wszystkim istnialo wigcej mozliwos$ci niz zycie na
pustkowiu albo bycie modna kurtyzang. Diana nieraz rozwazata mozliwo$¢ przeniesienia si¢
do jakiego$ wigkszego miasta 1 prowadzenia tam zycia skromnie uposazonej wdowy o
nienagannej reputacji. Jednak ta mozliwo$¢ jej nie pociagata, 1 to nie tylko dlatego, ze nie
cierpiala ktamstwa.

Dotarta na najwyzsze wzniesienie w okolicy. W dole, po stronie potudniowej,
rozciagato si¢ Yorkshire. Posrebrzona $§wiatlem ksi¢zyca mgla spowijata doliny, a ciemne
wzgorza wylanialy si¢ z niej jak unoszace si¢ w powietrzu czarodziejskie wyspy. Diana
zawsze odnajdywata tu spokoj, leczyta duchowe rany, ktore moglty doprowadzi¢ ja do zguby,
gdyby nie dziecko, ktore kochata i1 ktorym musiata si¢ opiekowaé. Mitos¢ do Geoffreya i
Edith zawsze pozwalala jej zapomnie¢ o bolu 1 rozpaczy tak wielkiej, ze niekiedy
doprowadzajacej ja na skraj obtedu; p6zniej w ich zyciu pojawila si¢ Madeline. Lecz w czasie
nocy, tak niespokojnych jak ta, Diana pragngta czego$ wigce;.

Madeline powiedziata, ze uroda Diany mogta doprowadzi¢ ja do tego, by stata sig
ksigzna lub najwigksza z kurtyzan. Ze swoja przesztoscia nigdy nie zostanie ksi¢zna, a nawet
zwyczajne szanowane malzenstwo lezato poza jej zasiggiem. Nigdy nie bgdzie szacowna
dama, wigc czemu nie miataby zosta¢ kurtyzana, kobieta pozbawiona wstydu i nie
odczuwajaca koniecznosci thumaczenia sig ze swego zycia. Chciala, by w jej zZyciu byt obecny
mezczyzna. Skoro nie mogta mie¢ meza, musialby to by¢ kochanek.

Ta mysl byta bardzo kuszaca. Kochanek nie musi wiedzie¢ o jej przesztosci, zupelnie
nie miatoby to dla niego znaczenia. A skoro mogla mie¢ nadziej¢ jedynie na zakazana mitos¢,
to dlaczego nie mialaby poszuka¢ najlepszego i1 najkorzystniejszego dla siebie zwiazku? Taka
mysl powinna by¢ wstretna dla porzadnej, szanujacej si¢ kobiety. Céz jednak wynikneto dla
niej z szacunku poza boélem i samotnos$cia?

,Uroda, podobnie jak seks, to obosieczna bron. Moze uczyni¢ z ciebie ofiar¢ albo
pomac ci osiagna¢ cel w zyciu, niezaleznie od tego, czy jest to mito$¢, pieniadze czy wiadza”.
Niestety, ofiara najczesciej staje si¢ kobieta. Przez cate swoje zycie byta ofiara mezczyzn;
niemal udalo im sig ja zniszczy¢. Nie styszata nawet stodkich ktamstw i Zarliwych obietnic,
ktore sprawity Madeline duzo przyjemnosci, zanim zrujnowaty jej zycie. Diana doswiadczyta

jedynie sity zniszczenia, tak ze mysl o tym, ze mogtaby teraz sama dziata¢ z pozycji sily, byta



dla niej bardzo kuszaca. Miala nadziejg, ze wladza da jej wolnos¢.

Nie pragneta wladzy nad megzczyznami, by ich karaé; jej ztos¢ mingla z czasem. Jej
serce byto przepetnione mitoscia do synka i nie bylo w nim miejsca na gorycz czy ms$ciwos¢.
Gdyby urodzita dziewczynke, prawdopodobnie juz na zawsze odwrdcitaby si¢ od mezczyzn.
Lecz Geoffrey byl chtopcem, a nie byto w nim podtosci. Diana poznata par¢ matzenstw, ktore
taczyla czuto$¢ 1 wzajemna zyczliwos¢. Widocznie gdzie$ musieli istnie¢ mezczyzni, ktorzy
kochali i szanowali kobiety i nie zamierzali ich wykorzystywac.

Nie, nie pragngta wcale wielu mgzczyzn; marzyla o jednym, ktory kochatby ja i
chronil, nie zwazajac na jej przeszios¢, i otworzyt przed nia $wiat ziemskich rozkoszy, o
ktorych mowita Madeline. Na t¢ mys$l Diana u§miechneta si¢ kwasno, zdawszy sobie sprawg,
Ze jest niepoprawna romantyczng marzycielka. Byl to jednak takze sygnal, ze otrzasngla sig
juz ze swoich przezy¢ i znéw jest w stanie marzyc.

Poly peleryny wydely si¢ na wietrze, ci¢gzka tkanina zatrzepotata. Diana miata
wrazenie, ze wystarczyloby roztozy¢ ramiona, a pofrunglaby daleko na potudnie, do miasta,
ktore byto zywym, cho¢ chorym sercem Wielkiej Brytanii. Jak zwykle wiatr rozpraszat jej
watpliwos$ci 1 wahania. Uwielbiata jego oczyszczajaca moc.

Kiedy chmury na dtuzej zastonity ksigzyc, postanowita wroci¢ do domu. Pomimo
ciemnos$ci bezbl¢dnie odnajdywata droge przez wzgorza, podobnie jak wszystkie rdzenne
mieszkanki Yorkshire, chociaz ona sama wychowatla si¢ daleko od tych wrzosowisk.

Najwigkszym niebezpieczenstwem zwigzanym z zostaniem kurtyzana byt fakt, Ze jej
wybor moze niekorzystnie wptyna¢ na Geoffreya, a zostawienie go u kogo§ w ogoble nie
wchodzito w rachubg. Musiataby prowadzi¢ w Londynie podwdjne zycie, co jednak
wydawato si¢ zupelnie mozliwe. Zreszta zycie w Londynie powinno rozszerzy¢ rowniez i
horyzonty matego.

Wedrujace po niebie chmury znéw odstonity ksigzyc. Diana byla juz przy Cleveden
Tarn, ciemnym btyszczacym jeziorku. Tafla wody znajdowata si¢ na wysokosci ziemi, jakby
jeziorko bylo zwierciadlem pozostawionym wsrdd ostrych traw przez jaka$ boginig.
Gwaltownie przyklgkta na brzegu i wpatrzyla si¢ w wodg posrebrzong Swiatlem ksigzyca.
Chociaz byla staranniej wyksztatcona niz wigkszo$¢ kobiet, zawsze dziatata pod wpltywem
emocji 1 intuicji, a nie rozumu. Rozsadek podpowiadal, zeby zosta¢ tu, gdzie jest bezpiecznie,
lecz przeczucia méwily, ze powinna wyjecha¢, pozna¢ niebezpieczny tajemniczy swiat, ktory
odkryta przed nia Madeline. Swiat, w ktorym pigkna kobieta mogta cieszy¢ sie wtadza.

Gdy patrzyla w ciemna taflg jeziorka, sptynat na nia nagly spokdj i pozbyla sig

watpliwosci. To nie przypadek, ze Madeline pojawila si¢ w jej zyciu. Starsza 1 bardziej



doswiadczona kobieta byla dla niej nie tylko przyjaciotka, ale rowniez ogniwem taczacym ja
z przysztoscia. Gdzies przeciez zyl mezczyzna, ktory byt przeznaczony Dianie, ztaczony z nia
tancuchem losu, cztowiek, ktorego miata szanse¢ pozna¢ tylko w przypadku porwania si¢ na
to, co wydawalo si¢ nie do pomyslenia.

Poddajac sig nastrojowi nocy przy petni ksigzyca, wyszeptala:

- Wielka bogini, czy pokazesz mi twarz mojego kochanka? - Po czym wybuchneta
$smiechem. To nie do pomyslenia, by ona, wychowana w az nazbyt bogobojnym domu,
oddawata si¢ przesadom!

Smiech zamart jej na ustach. Zrozumiata, ze woli nie wiedzieé, jakie niespodzianki
szykuje dla niej los. Gdyby poznata przysztos¢, moglaby zrezygnowac ze swoich plandw.
Musi i8¢ przed siebie jak z zawiazanymi oczami, ufajac, ze przeczucie i z trudem zdobyta
wiara w siebie, ktorymi kierowala si¢ w zyciu, pomoga jej omina¢ przeszkody.

Wstata, otulita si¢ peleryna i powoli ruszyla w strong chaty. Lata spokojnego,
bezpiecznego zycia nalezaly juz do przeszlo$ci. Zamierzata wyj$¢ naprzeciw swemu

przeznaczeniu, ktorym byta mitos¢.
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Diana robita makijaz drzacymi rekami. Madeline poswigcita wiele godzin, uczac ja,
jak uczyni¢ si¢ dyskretnie prowokujaca, tak zZe potrafila nalozy¢ kosmetyki niemal z
zamknigtymi oczami, lecz tym razem nadeszta godzina proby. Tego wieczoru wybieraty si¢
na przyjecie do Harriette Wilson, krélowej londynskich kurtyzan, 1 po raz pierwszy Diana
miata zaprezentowac sig publicznie.

Odlozywszy zajecza tapkeg, ktora nakladala delikatny 16z na pobladle ze
zdenerwowania policzki, Diana z satysfakcja przyjrzata si¢ swemu odbiciu w lustrze.
Zobaczyta w nim twarz urodziwej $wiatowej kobiety, a nie mtodej dziewczyny, ktora
mieszkata na wrzosowiskach, piekta chleb i bawita si¢ z synem w blotnistym potoku.

Mingto juz pot roku od dnia, w ktorym z wahaniem oznajmita przyjaciotkom, ze
zamierza uda¢ si¢ do Londynu i zosta¢ kurtyzana. Nie byta wcale zdziwiona tym, ze jej
oswiadczenie wywotato istna burze protestow. Lecz to nie Edith, przedstawicielka
konserwatywnej spotecznosci wiejskiej, sprzeciwita si¢ jej zamierzeniom. Gospodyni
stwierdzita jedynie rzeczowym tonem, ze plan Diany ma wszelkie szanse powodzenia.

Natomiast gwattownie zaprotestowata Madeline, ktdra przeciez sama byta kurtyzana,
nie odczuwajac z tego powodu zadnych wyrzutow sumienia ani potrzeby usprawiedliwien.
Uwazala jednak, ze sprzedanie si¢ w sytuacji bez wyjscia to nie to samo, co dobrowolne
podjecie tej decyzji. Maddy chwytala si¢ kazdego argumentu, by odwies¢ Diang od jej
zamiaru, podkres$lajac, ze nie brakuje im pienigdzy, ze zmiana zycia moze niekorzystnie
wptyna¢ na Geoffreya i ostrzegajac, ze Diana nie zdaje sobie sprawy, w co si¢ pakuje. Diana
rozwazyta wszystkie uwagi przyjaciotki i cho¢ zajakneta si¢, kiedy rozmawiaty o Geoffreyu,
postanowita nie zmienia¢ decyzji.

W koncu Madeline uniosta rece na znak, ze si¢ poddaje, i obiecata zrobi¢, co tylko w
jej mocy, by pomodc Dianie. Bez jej kurateli, niekonczacych si¢ lekcji na temat mezczyzn,
londynskiego towarzystwa i tego, jak sta¢ si¢ pongtna, Diana nie zasztaby tak daleko. Mimo
ze nie wiedziata jeszcze, czy odniesie sukces w nowym zawodzie, byta zadowolona ze swego
wygladu.

Jedwabna niebieska suknia z glgbokim dekoltem doskonale komponowata si¢ z
btekitem oczu. L$niace kasztanowe wlosy zostaty wysoko upigte 1 kaskada lokow opadaly na
plecy. Taka fryzura miata sugerowac, ze kiedy mgzczyzna wsunie dlon we wlosy, geste pukle
splyna na nagie ramiona.

Poprawiata uczesanie, kiedy Madeline delikatnie zapukata do drzwi. Po przybyciu do



Londynu przyjaciotka ufarbowala siwe wlosy i znéw byta ognista brunetka, a w §wietle Swiec
wygladata tak, ze trudno byloby uwierzy¢, iz juz dos¢ dawno przekroczyta trzydziestke. Tego
wieczoru Maddy miata na sobie wspaniala sukni¢ w kolorze burgunda 1 znakomicie petita
rolg opiekunki i strazniczki Diany.

Skoro w koncu zgodzita si¢ poprze¢ dazenia mtodej przyjacioiki, podzielita si¢ ze swa
przybrana rodzing wszystkim, co posiadata - dochodem, eleganckim domem w modnej
dzielnicy Mayfair, w ktorym zamieszkali, a takze wiedza na temat Londynu i zwyczajow
panujacych w tym miescie. Znalazta niewielka szkote, w ktorej Geoffrey czut si¢ doskonale, 1
przedstawila Diang swej przyjaciotce, Harriette Wilson, co zaowocowato dzisiejszym
zaproszeniem.

Diana odwrocita si¢ z usmiechem, zadowolona, ze odrywa si¢ od niespokojnych
mysli. Wstata, powoli obrdcita sig, by przyjaciotka mogtla si¢ jej przyjrzeé, i uniosta
podbrodek tak, by prezentowa¢ si¢ dumnie, lecz nie wyniosle. Ten kat nachylenia podbrodka
rowniez zostat starannie wystudiowany.

Madeline przyjrzata si¢ jej szacujacym wzrokiem i pokiwata gtowa na znak aprobaty.

- Znakomicie. Doskonale udalo ci si¢ wywazy¢ proporcje pomigdzy dama a
ladacznica.

Diana usmiechngta si¢ niepewnie.

- Pomimo wszystkich twoich wspaniatych lekcji czuje si¢ jak owieczka, ktora
zamierza udawac lwice.

- Nie musimy dzisiaj i$¢ na przyjgcie, jesli nie masz na to ochoty - stwierdzila
Madeline.

- Ale ja naprawdg chcg tam iS¢, Maddy - odpowiedziata Diana zdecydowanym tonem.
- Oczywiscie bardzo si¢ denerwujg, ale mam wielka ochotg sprobowac. Dzisiaj poznam $wiat,
ktéry do tej pory byt dla mnie zamknigty. Zapewne mi si¢ nie spodoba i jutro rano bgdg miata
ochotg uciec do Yorkshire. Wtedy bgdziesz mogla mi powiedzie¢: ,,A nie moéwitam”, a ja
pokornie pokiwam gltowa, haftujac cos$ przy kominku.

Madeline rozesmiala si¢ serdecznie, z zadowoleniem przygladajac si¢ swej
protegowanej. Diana nigdy jeszcze nie wygladata tak pigknie. Chociaz miata juz dwadzies$cia
cztery lata 1 byla starsza od wigkszos$ci poczatkujacych kurtyzan, zachowata $wiezo$¢
siedemnastolatki. Z poczatku, po wielu latach zycia wsrod wrzosowisk, thumy i zgietk
przerazaty Diang, lecz po trzech miesigcach pobytu w Londynie skompletowata wspaniata
garderobg i z tatwoscia poruszala si¢ po ruchliwej metropolii.

Madeline z podziwem pokrgcita glowa. Znata si¢ na me¢zczyznach 1 czula, ze tego



wieczoru zleca si¢ do Diany jak pszczoly do miodu. Zapewne Dianie nie spodoba si¢ szum
wokot jej osoby 1 zdazy si¢ wycofa¢, zanim begdzie za pdzno.

- Poradzisz sobie, kochanie - powiedziala z przekonaniem. — Poradzisz sobie
doskonale.

W domu Harriette Wilson skupito sig liczne grono szanowanych me¢zczyzn oraz kobiet
pozbawionych jakiegokolwiek szacunku. Wszyscy obecni na przyjeciu panowie byli bogaci,
utytulowani albo cieszyli si¢ uznaniem towarzyskim, a czesto taczyli wszystkie te zalety,
podczas gdy panie nalezaly do creme de la creme poi§wiatka. Kiedy nadeszty Diana i1
Madeline, Harriette od niechcenia pomachata im r¢ka na powitanie i natychmiast zajgla sig
swoim adoratorem. W przeciwienstwie do wigkszosci kurtyzan, ,Mala” byla w pelni
$swiadoma swoich urokow, tak ze nawet niezwykta uroda Diany nie wzbudzila jej niecheci.

Kiedy przystangty na progu salonu Harriette, Diana nagle poczuta paniczny Igk. Juz od
kilku miesigcy przygotowywata si¢ na t¢ chwilg, zadajac Madeline niezliczone pytania i
starajac si¢ zapamigtaé nawet najbardziej szokujace odpowiedzi. Poznawala swoje ciato,
wykonywata dziwne ¢wiczenia wzmacniajace wewnetrzne migsénie i uczyta sig, jak rzucaé
nozem w obronie wlasnej. Lecz mimo iz byla pilna uczennica, cel wydawat si¢ jej odlegty,
nalezacy do $wiata marzen.

Teraz musiata zmierzy¢ si¢ z rzeczywistoscia. Az do tej chwili mogta si¢ wycofac 1
zachowac¢ dobre imig¢. Lecz przestapiwszy prog tego domu, stala si¢ upadta kobieta. Kosci
zostaly rzucone - od tej pory bgdzie uznawana za prostytutke, nawet jesli nigdy nie przyjmie
ani pensa od mgzczyzny. Przez chwilg zastanawiata si¢ nad mozliwo$cia ucieczki. Madeline
zabralaby ja stad, a Diana porzucitaby swe chorobliwe ambicje.

Spowodowana Igkiem przerwa wywotala rownie wielkie wrazenie jak planowane
wielkie wejscie. Wszyscy mezczyzni odwrocili sig, by na nia spojrze¢, a na ich twarzach
odmalowata si¢ catla gama emocji - od zwyklego podziwu po nieskrywane pozadanie.
Patrzylo na nia co najmniej dwudziestu mgzczyzn, a wszyscy byli od niej bogatsi, silniejsi i
bardziej wplywowi. Diana znieruchomiala z przerazenia.

I wtedy Madeline delikatnie chwycita ja za tokie¢, ofiarowujac swe wsparcie, i
wszystkie obawy Diany si¢ rozwialy. Odetchneta z ulga, a serce powrocito do normalnego
rytmu. Wprawdzie jej wejscie do tego pokoju rownalo sig otrzymaniu etykiety prostytutki, ale
przeciez zaden mezczyzna nie moglh posias¢ jej bez jej zgody. Uniodstszy podbrodek weszta do
salonu, a Madeline p6t kroku za nia. Juz po chwili m¢zczyzni podeszli do Diany z fakomymi
usmieszkami na ustach, rywalizujac o to, kto pierwszy si¢ przedstawi. Ich glosy rozbrzmiaty

rownoczesnie: ,,Clinton..., Ridgleigh, do pani ustug.., major Connaught, czy moge



zaproponowac pani kieliszek szampana?”

Rozejrzawszy si¢ po rozptomienionych twarzach, na ktorych malowalo si¢ czyste
uwielbienie, Diana pomyslala, ze czeka ja tatwy, przyjemny wieczor. Nie mogta uwierzyc¢, ze
jeszcze tak niedawno byla przerazona. Roze$Smiawszy sig¢ perliscie, podata dlon najblizej
stojacemu mezczyznie, niskiemu rudzielcowi z krzaczastymi faworytami.

- Dobry wieczér, panowie. Jestem Diana Lindsay i1 z przyjemnoscia napije si¢
szampana.

Rudzielec z uszanowaniem ucalowat jej dlon, a tysiejacy adorator po$pieszyt po
szampana, zachwycony, ze moze co$ dla niej zrobi¢. Trzeci mgzczyzna, ciemnowlosy, o
wygladzie poety 1 bardzo mlody, tylko si¢ jej przygladat z lekko rozchylonymi ustami.
Wszyscy naprawde¢ uwazali, ze jest pigkna Po raz pierwszy w zyciu Diana poczuta, jaka sitg
moze dawac kobiecie uroda.

Nastgpna godzina mingta niemal niezauwazalnie. Diana wraz z Madeline siedziaty
pod $ciana, otoczone wianuszkiem adoratorow, starajacych si¢ zwrdci¢ na siebie uwage.
Diana nie musiata wiele mowic¢, ale i tak kazda jej wypowiedz byta uznawana za niezwykle
btyskotliwa. Bylo to cudowne i przyprawiato ja o mily szum w glowie, podobny do tego, jaki
czula po wypiciu szampana, lecz nie grozito jej zapomnienie o tym, gdzie si¢ znajduje. Po
drugiej stronie pokoju ciemnowtlosa kobieta 1 m¢zczyzna w wojskowym mundurze oddawali
si¢ tak zaskakujaco intymnym pieszczotom, ze Diana musiata bardzo si¢ pilnowaé, by nie
przygladaé si¢ im zbyt natarczywie.

Zauwazywszy, gdzie Diana kieruje swe spojrzenia, Madeline szepngla, ze
ciemnowlosa kobieta to jedna z siostr Harriette; ,,Mata” byla najbardziej znana ze stynnej
rodziny, w ktorej kobiety od pokolen wykonywaty najstarszy zawod $wiata. W koncu para
wymknela si¢ z pokoju w ciasnych objgciach. P6l godziny pdzniej wrocili na salg, kazde
osobno. Kobieta sprawiata wrazenie zme¢czonej, ale zadowolonej z siebie. Diana z trudem
oderwala si¢ od myslenia o tym, co si¢ wydarzyto. Zastanawiata sig, czy kiedykolwiek tez tak
wyjdzie z sali z mezczyzna i czy stanie si¢ to juz po kwadransie znajomosci.

- Mifa pani Lindsay... - Ustyszata ochryply i trochg niepewny glos. Zwrdociwszy si¢ w
strong mowiacego, zobaczyla lysiejacego mezczyzng, ktory nie odstgpowat jej ani na krok od
chwili, gdy pojawila si¢ na sali. Przypomniata sobie, ze przedstawit si¢ jako Ridgleigh.
Przywotata na twarz usmiech, w ktorym kryla si¢ obietnica - nauczyla ja tego Madeline.

- Tak, panie Ridgleigh?

Usmiechnat si¢ rozanielony. Nie chciato si¢ jej wierzyé, ze juz sama jej obecno$é

wywotywata takie reakcje.



- Wiasciwie: lord Ridgleigh - powiedziat odzyskawszy mowe. Odchrzaknat i dodat z
nadzieja w glosie: - Czy szuka pani protektora, moje dziecko?

Przyjrzata mu si¢ w zamysleniu. Zazywny, w srednim wieku, nie byt odpychajacy, ale
z pewnoscia trudno byloby go nazwa¢ Adonisem. Miat jednak tagodne spojrzenie dobrego
cztowieka. Przemknglo jej przez gtowe, ze kiedy przyjdzie czas, by wziaé sobie kochanka,
by¢ moze trafi gorzej, ale na razie byta daleka od podjecia takiej decyzji. Delikatnie dotkneta
jego ramienia.

- Niewykluczone, ze wkroétce bedg go szukac.

Ridgleigh przetknat z trudem.

- Prosz¢ wtedy pomysle¢ o mnie.

Biedak wygladat tak, jakby za chwilg miat si¢ rozptyna¢ ze szczgscia. Diana ponownie
obdarzyta go usmiechem.

- Czy moglby mi pan przynies¢ jeszcze jeden kieliszek szampana?

Pospiesznie spetnit jej prosbe, cheac sig jej przypodobaé. W tej samej chwili w drugim
koncu sali rozlegly si¢ dzwigki cyganskich skrzypiec 1 zachecajace okrzyki. Kragta
czarnowtosa pigkno$¢ wskoczyta na stot i zaczgta tanczy€. Jej spodnica owijata si¢ wokot
ndg, a piersi grozity wypadnigciem zza dekoltu. Mlody mgzczyzna, ktory cheiat wejs¢ na stot
1 do niej dotaczy¢, zostal w ostatniej chwili powstrzymany przez swoich przyjaciot, ktorzy
woleli oglada¢ popisy tancerki niz jej ewentualnego partnera.

W chwili gdy uwaga ogoétu byla skupiona na tancerce, Madeline nachylita si¢ do ucha
Diany.

- Doskonale sobie radzisz, moja droga. Mozesz przebiera¢ wsrdd tych wszystkich
mezczyzn. Czy lord Ridgleigh zaproponowat ci carte blanche? - Gdy Diana kiwngta glowa,
Madeline stwierdzita: - Mogla$ trafi¢ duzo gorzej. To mity cztowiek. I bardzo hojny.

- Czy to on byl jednym z twoich protektorow, kiedy mieszkata§ w Londynie? -
zapytata zaskoczona Diana.

- Powiedzmy, Ze nie jestesmy sobie obcy. - Maddy roztozyta wachlarz i zachichotata. -
Mam wrazenie, ze podoba ci si¢ odbieranie hotdow sktadanych twojej urodzie.

- Czy to zle? - zapytala Diana takim tonem, jakby poczuta si¢ skrytykowana.

- Nie, ale pamigtaj, ze to tylko niewielka czg$¢ gry. Ci mgzczyzni nie zadowalaja sig
samym podziwianiem, wigkszos$¢ z nich chce zaciagna¢ cie do 16zka, a twoja obecno$¢ w tym
gronie daje im prawo do myslenia, Ze jeste$ chgtna - ostrzegta Madeline. - Uwazaj. Nie
dopus¢ do tego, by zosta¢ z ktoryms$ z nich sam na sam, dopoki nie jeste§ pewna, ze tego

wlasnie pragniesz. Wigkszo$¢ z nich nie bedzie ci¢ do niczego zmuszac, ale zrobia, co tylko



w ich mocy, zeby ci¢ uwies¢. Diana usmiechngla sie.

- Nigdy nie zostang dobra kurtyzana, jesli bedg bata si¢ podjac ryzyko.

Madeline lekko $ciagneta brwi, a na jej czole pojawita si¢ pionowa kreska. Diana
domyslata sig, ze przyjaciotka wciaz miata watpliwosci co do slusznosci jej wyboru. Jednak
Maddy nie miata zamiaru teraz o tym dyskutowaé. Wstata.

- Czy moge zostawi¢ ci¢ sama na chwilg? Chciatabym porozmawia¢ z przyjacielem,
ktory wiasnie nadszedt.

- Dam sobie rad¢, Maddy. - Diana u$miechneta si¢ - Jestem juz duza dziewczynka,
doskonale wyszkolona przez ciebie, jak dawac sobie rad¢ z tajemniczymi istotami rodzaju
meskiego.

Po wyjsciu Madeline Diana rozejrzata si¢ po sali. Na przyjeciu bawilo okoto
trzydziestu mezczyzn 1 kilkanascie kobiet. Koto niej krgcito sig¢ kilkunastu mezczyzn, a
czterej wciaz jej asystowali, pomimo popisow tanecznych Cyganki. Lord Ridgleigh przyniost
jej kieliszek szampana, obdarzyt ja komplementem i usiadt na stojacym obok krzesle,
zadowolony, ze moze ja podziwiac.

Jej uwageg zwrocil tymczasem mlody bajroniczny pan Clinton. Zwrocony tytem do
tancerki, patrzyt cielgcym wzrokiem na Diang. Do tej pory prawie si¢ do niej nie odzywat, ale
teraz wyjakat:

- Jest pani... boginia.

- Ma pan racj¢ - odpowiedziata z usmiechem. - Diana byta boginia fowdw 1 ksigzyca.

- Stusznie dano pani takie imig, gdyz ztowila pani moje serce. Bed¢ nazywal pania
Pickna Luna.

Clinton wygladat tak mtodzienczo, ze przywodzit Dianie na mysl Geoffreya. Mimo ze
mial urodziwa twarz, pr¢dzej mogta wyobrazi¢ sobie, ze karmi go stodkimi pierniczkami, niz
bierze za kochanka. Zastanawiata si¢ wlasnie nad odpowiedzia, ktéra wyrazataby
podzigkowanie za mile stowa, a jednoczes$nie delikatnie zniechgcata do kolejnych awanséw,
kiedy poczuta dziwny niepokd;j.

Unidstszy wzrok, zobaczyla stojacego w progu ciemnowlosego mezczyzng, ktory
przygladat si¢ jej stalowym wzrokiem. Mial okoto trzydziestu lat, byt barczysty i wysoki, o
wiladczym wygladzie. Nawet z tak duzej odlegtosci dostrzegta w jego oczach nieprzecigtng
inteligencj¢. Stal nieruchomo 1 przypatrywal si¢ jej z powaga nie pasujaca do tego
zgromadzenia plochych motyli.

Diana wstrzymata oddech, czujac si¢ nieswojo wobec tych wpatrzonych w nia szarych

oczu. Od chwili wej$cia na salg byla obiektem zainteresowania, ale zaden me¢zczyzna nie



przygladat si¢ jej tak, jakby chciat wydrze¢ z niej duszg. Jego spojrzenie bylo jak uderzenie
mlotem, wzniecajacym w niej snop iskier.

Potem przyjrzata mu si¢ jeszcze uwazniej 1 odniosta wrazenie, ze czas si¢ zatrzymat.
Serce bilo jej w piersi jak oszalate, czuta sig¢ tak, jakby istnieli tyko oni dwoje. Nawet w raju
zauwazylaby tylko tego ciemnowtosego mezczyzng. Ta urodziwa, surowa twarz byla jej tak
znajoma jak koszmary senne. Zdumiona i przejeta strachem zrozumiata, dlaczego przeczucie
mowito jej, ze lepiej jest nie zna¢ swego losu.

Byla teraz pewna, Zze ma przed soba mezczyzng, dla ktorego przyjechata do Londynu.

Si6édmy wicehrabia St. Aubyn znalazt si¢ na tym przyjeciu w duzej mierze wbrew
wlasnej woli. Gdy dojezdzali do domu Harriette Wilson, powiedziat nagle:

- Zmienitem zdanie. Zawiozg ci¢ 1 zostawi¢ tu, a potem posle po ciebie mdj powodz.

Jego kuzyn Francis Brandelin u§miechnat sig.

- Nie ma mowy, Gerwazy. Kilka tygodni walczytem o to, zeby cig¢ tu zaciagnaé, i nie
wymkniesz mi si¢ tak tatwo. Poswigcasz stanowczo zbyt wiele czasu swojej pracy w
ministerstwie spraw zagranicznych. Rzad nie upadnie z powodu tego, ze zabawisz si¢
dzisiejszego wieczoru, a poza tym Harriette ma jedna z najlepiej zaopatrzonych piwniczek w
Londynie.

- Nie watpie... przeciez migdzy innymi tego oczekuje si¢ od kurtyzany o jej pozycji -
zauwazyt cierpko Gerwazy. - Zreszta gdyby chodzito mi o napicie si¢ dobrego wina,
moglbym z powodzeniem zrobi¢ to u siebie w domu.

Francis rozesmial si¢ serdecznie, niezrazony uwagami jego lordowskiej mosci.

- Moze 1 mégltby$ napi¢ si¢ wina w domu, ale jesli chcesz znalez¢ zastepczynig tej
twojej baletnicy, lepszym miejscem dla ciebie bedzie salon Harriette.

Chociaz Gerwazy nie byl pewny, czy Francis ma racjg, nie zaszczycit jego uwag
odpowiedzia. Odejscie tancerki operowej, Colette, nie bylto dla niego wielka strata. Wyraznie
dala mu do zrozumienia, ze pragnie mie¢ wigcej rozrywek w zyciu, a potem byta szczerze
zdumiona, kiedy lord Aubyn natychmiast przyznat, ze faktycznie haniebnie ja zaniedbuje i1 ze
powinna poszuka¢ sobie lepszego protektora.

Byl jednak przekonany, ze jakakolwiek kobieta z poétswiatka spotkana u Harriette
Wilson bgdzie miata te same wady co Colette, bedzie ptocha 1 zachtanna. Najmodniejsze
kurtyzany przewyzszaly temperamentem 1 wymaganiami szanowane damy z towarzystwa, a
taka kochanka absolutnie nie byta mu potrzebna. Dobrze wiedziat, jakiej kobiety poszukiwat:
powinna by¢ dos¢ atrakcyjna, niewymagajaca i nierozkapryszona. Chetnie poznaltby kobiete z

dzie¢mi, ktoéra mialaby jakie$ zajecie 1 nie wymagata, zeby protektor stale dotrzymywat jej



towarzystwa. Nie mial nic przeciwko dzieciom pod warunkiem, ze nie musiat ich ogladac.

Pomyslal, Ze nic mu sig nie stanie, jesli spgdzi wieczor u Harriette popijajac wino. Byt
to winien Francisowi, swemu dziedzicowi. Mtody inteligentny kuzyn lubit towarzystwo i
tatwo nawiazywal kontakty, a Gerwazy zamierzal zadba¢ o to, by mtodzieniec nie wyrdst na
pustelnika. Francis odziedziczyt jasnobrazowe wlosy i szczupla sylwetk¢ po przodkach ze
strony matki, a nie po ciemnowlosych, oniesmielajacych postura Brandelinach. Jako dziecko
Francis chcial we wszystkim nasladowac¢ swego starszego kuzyna; kiedy Gerwazy byl w
wojsku w Indiach, prowadzili ozywiona korespondencjg.

Gdy nowy wicehrabia powrdcit do Anglii po $mierci ojca, czut si¢ bardzo samotny,
wigc serdeczne przyjecie go przez Francisa byto dlan jak promyk stonca w deszczowy dzien.
Bylo mu bardzo mito, ze znalazl si¢ ktos, komu nie jest obojetne, czy Gerwazy jeszcze chodzi
po tym S$wiecie. Chociaz bardzo si¢ roznili, nawigzala si¢ migdzy nimi przyjazn nie
wynikajaca jedynie z wigzéw krwi.

- Myslates kiedy$ o tym, zeby sig ozeni¢? - spytal Gerwazy jakby od niechcenia.

W migocacym $wietle lampy dostrzegl zdumione oblicze kuzyna.

- Dlaczego o to pytasz, kuzynie? - odpowiedziat pytaniem Francis, silac si¢ na lekki
ton.

- Coz, jestes moim dziedzicem 1 pewnego dnia przypadnie ci caly moj majatek. Roznie
w zyciu bywa, a chcialbym zyska¢ pewnos$¢, ze nasze dobra beda stuzyly nastepnym
pokoleniom - odpowiedzial rzeczowo wicehrabia.

- A czyz zapewnienie spadkobiercow nie nalezy do twoich obowiazkow? - zapytat z
rozbawieniem Francis, przygladajac si¢ Gerwazemu spod zmruzonych powiek.

Powoz zatrzymat si¢ przed domem Harriette. Gerwazy byt zadowolony, ze porzucili
ten niewygodny temat. Odnidst wrazenie, ze Francis nie ma ochoty si¢ Zeni¢. Zapewne byla to
jakas$ skaza rodzinna. Pomyslat, ze pewnego dnia wicehrabia bedzie musial doktadnie mu
wyjasni¢, dlaczego on sam nigdy nie bgdzie mial prawowitych dziedzicéw, lecz wolat omijac
ten temat tak dlugo, jak tylko byto to mozliwe.

Ochmistrz wpuscil ich bez zadnych pytan, jako ze Francis regularnie odwiedzat salon
Harriette. Po catym domu nidst si¢ $miech 1 dzwigki muzyki. Gerwazy udal si¢ za kuzynem
po schodach do gléwnego salonu.

- Czy mam ci¢ przedstawié¢, czy wolatbys$ unikna¢ formalnosci? - zapytat Francis tuz
przed wejsciem.

- Nie musisz si¢ wysila¢ - odpowiedzial Gerwazy. - Na pewno znam wigkszos$¢

obecnych tu mezczyzn 1 wigeej niz kilka kobiet.



Po wejsciu do obszernego salonu Francis natychmiast podszedt do gospodyni, ktorej
glowa tonagca w ciemnych lokach byla ledwie widoczna w tlumie adoratoréw. Gerwazy
przystanat w drzwiach, rozgladajac si¢ dookota, jak zwykt to czyni¢ jako zotnierz walczacy
na terytorium wroga.

Spotkal juz wcze$niej Harriette Wilson i uwazal, ze ma maniery nieokrzesanego
uczniaka, chociaz jej witalno$¢ 1 spontanicznos$¢ nie byla pozbawiona uroku. W drugim koncu
sali ciemnowlosa Cyganka wirowata i1 przytupywala wraz z mlodym oficerem putku
szkockich gorali. Chtopak powinien byt postuka¢ si¢ w glowg, zanim zaczat tanczy¢ na stole
w szkockiej spddniczce. A moze on tez cheial zaprezentowaé swoje wdzigki tak jak kobiety?

Po chwili wzrok Gerwazego padt na grupke po przeciwleglej stronie sali.
Znieruchomial, a serce zamarto mu w piersi. Dziewczyna w $srodku grupy, odwrdcona do
niego bokiem, miata profil tak nieskazitelnie pigkny, ze mogla zaspokoi¢ najsmielsze megskie
marzenia o niewinnosci. Wygladata jak Ewa w obliczu weza, jak dziewica, u ktorej stop kladt
si¢ jednorozec, jak niewinna zona po raz pierwszy wstepujaca do matzenskiego toza...

Laczyta w sobie wszystkie te postacie, nie bedac zadna z nich. Wpatrujac si¢ w nia z
niemym podziwem, pomyslal cierpko: ,,Jaka szkoda, Ze jest prostytutka”.

Poczul smutek i zarazem zlo$¢, Ze ta wspaniata niewinnos¢ jest jedynie zludzeniem i
oszustwem. Jakim prawem ta dziewczyna z burza kasztanowych wlosow o$mielata sig
sugerowac, ze marzenia moga si¢ zisci¢? Przeciez byta jedynie prostytutka; skoro przebywata
w takim towarzystwie, inna mozliwo$¢ nie wchodzila w rachubg. Nie bylo ani cienia
niewinnosci w jej wspaniatym ciele w obcistej niebieskiej sukni z jedwabiu, kuszaco
odstaniajacej 1 kryjacej urocze kragtosci, ani w jej sposobie bycia, dowodzacym, ze gotowa
jest na wiele za odpowiednia ceng.

Zmusit si¢ do opanowania, przypomniawszy sobie, ze nie przyszedt tu szukaé
spetnienia sndéw, dziewicy ani zony, i ze chodzi mu o kochankg. Obecno$¢ tej kobiety w
takim miejscu oznaczala, ze moze ja mie¢ bez zadnych problemow 1 rozczarowan zwiazanych
z marzeniami. Odwieczny megski instynkt, niezwykle mocno pobudzony jej widokiem,
nakazywat uprowadzi¢€ ja, tak jak Rzymianie czynili to z Sabinkami. Tylko odrobing bardziej
cywilizowany impuls radzit mu jednak przejs¢ przez pokoj i zapytaé: ,,Jaka jest twoja cena?”

Lecz najwigksze kurtyzany stynely z przewrotnosci 1 gardzily mezczyznami, ktorzy
uwazali, ze mozna zjednac sobie ich przychylno$¢ tylko za pomoca pieni¢dzy. Tak jak pigkna
kobieta byta nagroda, ktora mezczyzna mogt chetpi¢ si¢ przed swoimi kompanami, tak i
kurtyzany chwalily si¢ przed soba swoimi podbojami. Gerwazy nigdy nie zawracatl sobie

gltowy takimi kobietami, nie majac zamiaru bawi¢ si¢ w zwyczajowe flirtowanie, lecz gdy



zobaczyl, ze dziewczyna wdzigcznie kladzie dton na ramieniu mlodego adoratora, postanowit
uczyni¢ dla niej wyjatek.

I wtedy odwrocita sig, ich spojrzenia si¢ spotkaty, a widok jej intensywnie niebieskich
oczu podziatal na niego jak afrodyzjak. Byla pigkna kurtyzana i wielka zagadka. Nie
namyslajac si¢ juz dluzej, przeszedl przez salon. Patrzyta na niego. Jej niewiarygodnie
niebieskie oczy przykuwaty jego wzrok tak, jakby w pokoju byli tylko oni dwoje.

Gerwazy niemal nie zauwazyl mezczyzn skupionych wokot niej. Kiedy podszedt,
dziewczyna wdzigcznie wstata. Dumnie wyprostowana, podata mu szczupla dlon.
Przytrzymat ja przez chwilg, czujac chtdd jej palcow, a potem sklonit si¢ i delikatnie musnat
je ustami. Jej dlon nieznacznie zadrzata. Zastanawial sig, czy ona rOwniez czuje si¢ ogarnigta
goraca fala. Bardziej prawdopodobne byto jednak to, ze jej milczenie stanowito jedynie
element strategii, ze zachowywala si¢ jak krolowa, czekajaca, az poddany odezwie sig
pierwszy.

Nie wypuszczajac jej dloni, wyprostowat si¢ 1 popatrzyt jej prosto w oczy. Byla
wzrostu mniej niz $redniego - czubek jej glowy nie dotykat jego brody, miata szczupta talig,
podkreslajaca dorodne piersi i kragte biodra. Z bliska jej uroda byta rownie nieskazitelna jak z
pewnej odlegtosci. Drobne rysy jej twarzy byly picknie wyrzezbione, aksamitna skora az
prosita si¢, by ja dotknaé. Dziewczyna popatrzyla na niego powaznym wzrokiem. Jej petne
usta kryly obietnicg, chociaz zadne z nich nie odezwato si¢ ani stowem, nie usmiechngli si¢
tez do siebie.

Miata wyraznie zarysowane ko$ci policzkowe pod duzymi, lekko sko$nymi oczami.
Btyszczacy pukiel wloséw opadajacy na rami¢ podkreslal jego nagos$¢, a gleboki dekolt
ukazywal delikatna kragtos¢ piersi. Nigdy dotad nie widziat wloséw takiej barwy; ich gleboki
odcien przywodzil na mys$l stary wypolerowany mahon. Nie miata bizuterii 1 wcale jej nie
potrzebowata; podobnie jak pigkna lilia nie musiata dba¢ o poztote.

Przez dluzsza chwilg zastygli jak posagi. Gerwazy zauwazyt puls bijacy pod mleczna
skora w zaglebieniu szyi. Dziewczyna uniosta wzrok. Jej niebieskie oczy kryty w sobie glebie
emocji, ktérych nie potrafit rozpoznaé. Delikatnie $cisnawszy jej dton, wyprowadzit ja z
kregu adoratorow.

- Chodz - powiedziat tylko.

Dookota nich rozlegly si¢ na wpot rozbawione, na wpot oburzone glosy protestu. Nie
odwracajac od niej wzroku, rzucit:

- Niedtugo ja zwroécg.

Poprowadzit ja ku wykuszowemu oknu, gdzie byli widziani, lecz nikt nie mogt stysze¢



ich rozmowy. Poruszata si¢ z naturalng gracja, stanowiaca doskonala oprawg jej urody.

Gerwazy wciaz trzymat ja za reke. Bliskos¢ tej dziewczyny ograniczata mu zdolnos$¢
trzezwego myslenia.

- Jestem St. Aubyn. - Postanowit zacza¢ od podstawowej informacji. - A pani?

- Mrs. Diana Lindsay.

Jej glos byt réwnie mily jak jej twarz, dzwigczny 1 pozbawiony prowincjonalnego
akcentu. Mogtaby by¢ ksigzniczka, lecz ksigzniczki nigdy nie byly tak pigkne. Otaczal ja
delikatny zapach bzu, potggujacy ztudzenie niewinnosci, ktora tak doskonale udawata. W jej
obecnosci byt prawie niezdolny do myslenia, ale zdobyl si¢ na cyniczne spostrzezenie, ze
dziewczyna bedzie bardzo, ale to bardzo kosztowna. Nie miato to jednak dla niego zadnego
znaczenia. Zdecydowal si¢ na nieco zmodyfikowana wersj¢ pytania, ktore wczesniej przyszto
mu do glowy.

- Co nalezy uczyni¢, zeby pania zdoby¢?

Miat gleboki, dono$ny glos, ktory musial rownie melodyjnie brzmie¢ przy
pieszczotach, jak i1 przy wydawaniu rozkazoéw. Serce w piersi Diany walito jak oszalate.
Gleboko zaczerpngla tchu, ze wszystkich sit starajac si¢ opanowaé. Czego si¢ po nim
spodziewala? Ze ja porwie? Oskarzy ja o uprawianie nierzadu? Wyzna jej dozgonna mito$é?
Chociaz od razu wiedziata, Ze ten mezczyzna jest jej przeznaczeniem, najwyrazniej on nie
mial o tym pojecia.

Pomyslala, Ze tak jest lepiej. Niespiesznie wysungta dton z jego reki.

- Moze pan o mnie zabiegac i si¢ przekonac.

Unidst mocne, ciemne brwi.

- Mam o pania zabiega¢? Nie przyszedtem tu szuka¢ zony.

- Ani ja m¢za - odparta $miato. - Oboje mamy inne, tatwiejsze cele. Jesli nie podoba
si¢ panu stowo ,,zabiegac”, proszg wybra¢ inne. Dobdr stdw nie ma znaczenia. Istotne jest
tylko to, ze jesli chce mnie pan mie¢, musi mnie pan zadowoli€.

Lord St. Aubyn zmruzyt szare oczy, a na twarzy o wydatnych kosciach policzkowych
pojawit si¢ wyraz napigcia. Poczula, Ze rozméwca ma ochotg si¢ wycofac.

- Widzg, ze lubi pani zabawia¢ si¢ obserwowaniem, jak zalotnicy staja na glowie, zeby
pania zadowoli¢, a pani napuszcza jednych na drugich, by walczyli jak koguty. Dzigkuje,
madame, ale nie mam ochoty bra¢ udziatu w tej grze.

Mial swoja dumg. Nie byta tym specjalnie zaskoczona, jako Ze byla ona wypisana w
kazdym calu zgrabnego ciala, ktére poruszato si¢ z gibkoscia townego kocura. Nie mial ani

jednej zbednej uncji od szerokich ramion, przez plaski brzuch do muskularnych noég, 1



emanowal meska sila.

Zastanawiata sig, czy jego lordowska mos$¢ potrafi si¢ usmiechac, a jesli tak, to czy
rozbawienie potrafi ozywi¢ chtodne, regularne rysy i uczyni¢ je pigknymi. Walczac z
uczuciem onie$mielenia, wywolanym bliska obecnoscia tego megzczyzny, powiedziata
chtodnym tonem:

- Dzisiejszego wieczoru poznalam wielu mezczyzn, ale jedynie panu pozwolitam
zblizy¢ si¢ do mnie.

Widzac, ze troche si¢ rozluznit, dodata:

- Mogg co$ panu obieca¢, milordzie. Jesli poznamy si¢ lepiej, by¢ moze zadecyduje,
ze pan mi nie odpowiada, ale nigdy nie stanie si¢ pan dla mnie zabawka.

Usmiechnat si¢ nieznacznie, a rozpogodzona twarz natychmiast dodata mu uroku.

- Mam nadziejg, ze méwi pani prawdg. Jest bardzo wiele rzeczy, ktorych nie
zamierzam tolerowaé nawet u kobiety o tak niezwyktej urodzie.

- Jest tez wiele rzeczy, ktorych nie zamierzam zaakceptowaé nawet u mgzczyzny bez
watpienia niezwykle majetnego.

Przez jego twarz przemknal cieh zdziwienia, a potem u$miechnat si¢ szerze;j.

- Jest pani bardzo wymagajaca, pani Lindsay.

- To jedynie kwestia ustalenia rozsadnych warunkéw, milordzie - powiedziata,
przenoszac cigzar ciala z jednej nogi na druga. Ten ruch spowodowal nieznaczne
zmarszczenie jedwabnej sukni na jej ciele. Z napigcia widocznego na jego twarzy domyslita
si¢, ze zauwazyt ten maty pokaz.

Czujac ogromna potrzeb¢ wprawienia go w jeszcze wigksze zaklopotanie, Diana
postanowita przenie$¢ rozmowe na wyzszy poziom.

- Podobnie jak kazdy kupiec, usituje sprzedac to, czego poszukuja klienci. A poniewaz
taczy si¢ to z osiaganiem pewnych zyskow, staram si¢ wynegocjowac najlepsze warunki
sprzedazy.

Wargi jego lordowskiej mosci wygiety si¢ w lekkim usmiechu.

- Obawiam si¢ jednak, Zze pani cena jest zagrozona z powodu duzej podazy. Podobno
w Londynie jedna kobieta na dziesig¢ sprzedaje ten sam produkt co pani, nie liczac tych, ktore
udostepniaja ten sam towar za darmo albo za posrednictwem kontraktu na cate zycie.

Diana roze$miala sie.

- Myli pan dwa rdézne artykuly. Wigkszos$¢ z nas sprzedaje swoja kobiecos¢, podczas
gdy kobiety niezwyklej pigknosci sprzedaja marzenia.

Przez chwilg sprawiat wrazenie zbitego z tropu.



- Nie do$¢, ze zuchwala, to jeszcze prézna - mruknat pod nosem.

Diana uniosta brwi.

- Czy $wiadomos¢ wilasnej wartosci to proznos¢? Jestem kupcem majacym przed soba
jedynie kilka krotkich lat na sprzedanie swoich towaréw, zanim straca na wartosci. Dlaczeg6z
nie miatlabym walczy¢ o zapewnienie im jak najwyzszej ceny? - St. Aubyn przestraszyt ja na
poczatku, ale rozmowa zaczynata jej si¢ coraz bardziej podobal. Jeszcze nigdy nie
rozmawiata z megzczyzna w ten sposob, a potaczenie intelektualnych przekomarzan z
erotycznymi podtekstami bylo niezmiernie ciekawe. - Pieniadze sa wazne, ale wigkszo$¢
obecnych tu mezczyzn dobrze ptaci, wige dlaczego nie miatabym prébowaé zadowoli¢ sig w
inny sposob?

- To powazny argument - powiedziat sucho lord St. Aubyn - ale skoro pani warunki sa
tak wygorowane, istnieje obawa, ze nie bed¢ mogt im sprosta¢. Bedzie mi bardzo przykro z
tego powodu.

Mimo pozornie beztroskiego tonu tej wypowiedzi, wyczula w jego stowach jakies$
napigcie, ktore niosto za soba zagrozenie. Wprawdzie Diana w duzej mierze wierzyla w
przeznaczenie, ale teraz miala do czynienia ze zwykla umowa handlowa i kolejny ruch
nalezal do nie;j.

- W takim razie prosz¢ postara¢ si¢ spetni¢ moje wymagania, lordzie St. Aubyn -
powiedziata przybierajac roOwnie obojetny ton. — Prosz¢ mnie oczarowac i sprawié¢, zebym
poczula si¢ pigkna i pozadana. A moze nie rozwijal pan nalezycie umiej¢tnosci czarowania?

Dotknat jej policzka mocnymi, cieptymi palcami. Diana byla pod wrazeniem jego
meskosci. Czuta dziwne cieplo przyprawiajace ja o stabos¢, rozchodzace si¢ po calym ciele.
Miata ochot¢ otworzy¢ ramiona i ulec jego zachciankom. Wszystkie te przezycia byty dla niej
zupelnie nowe 1 nagle zaczgla si¢ bac... nie tego ciemnowlosego mezczyzny o stalowym
spojrzeniu i cieptych dloniach, lecz siebie same;j.

- Nikt jeszcze nie oskarzyt mnie o praktykowanie czarow, ale mam inne walory -
powiedziat cicho St. Aubyn, po czym uniést jednym palcem jej podbrddek i pochylit sig, by ja
pocatowac. Jego usta byly cieple 1 niosty obietnic¢ rozkoszy. Ich ciala nie zetkngly sig;
wzajemna fascynacja z sita ognia skupita si¢ na wargach.

Diana obawiala si¢ pierwszego pocatunku, migdzy innymi ze wzglgdu na mozliwos¢
zdradzenia si¢ ze swoim niedo$wiadczeniem. Serce bilo w jej piersi w przyspieszonym
rytmie. Nie miata pojgcia, ze pocatunek moze tak smakowac, och, nie, z pewnoscia si¢ tego
nie spodziewala. Jego oczy byly tak blisko i wpatrywaty si¢ w nig z tak napigta uwaga, ze

musial dostrzec jej zmieszanie, musial domysli¢ sig¢, ze marzy o tym, zeby si¢ do niego



przytuli¢, pozna¢ jego cialo, tak cieple i kuszace.

Nie bata sig, a kiedy uniost glowe 1 opuscit reke, poczuta ulge 1 zal. Cofneta si¢ o krok,
chcac zwigkszy¢ dystans migdzy nimi. Zadowolona, ze udato jej si¢ opanowaé, usmiechneta
si¢ nieznacznie, jakby pocatunki byly dla niej czym$ réwnie naturalnym jak oddychanie.

- Zapiszg to na panski rachunek. Powinno to nieco zrekompensowac inne braki.

Zauwazyta btysk w jego oczach 1 pomyslata, ze by¢ moze go rozzloscita, jednak po
chwili zachichotat.

- Kiedy wycofa si¢ pani z zawodu, zostanie pani urzgdniczka, ksiggowa.

Wciaz rozbawiony, przyjrzat sig jej szacujacym wzrokiem.

- Widzg, ze doskonale radzi sobie pani z rachunkami. - [ zanim zdazyta odpowiedzie¢,
zapytal: - Umie pani jezdzi¢ konno?

Diana zawahata sig.

- Tak, ale nie jezdzitam od kilku lat, a w dodatku tu, w Londynie, nie mam konia.

- Jest na to rada. Z przyjemnos$cia znajde wierzchowca, ktorego bgdzie pani mogta
dosias¢, jesli wybierze si¢ pani ze mna na przejazdzke.

Znowu gra stéw. Diana zarumienita si¢ nieznacznie, ale nie stracila opanowania.

- W takim razie z przyjemnoscia z panem pojadg.

- Czy moze by¢ jutro, o siodme;j?

Zazwyczaj o tej porze Diana jadla $niadanie z Geoffreyem przed jego wyjsciem do
szkoty, ale zdawata sobie sprawg, ze jej nowe zajecie spowoduje zmiany w rozktadzie dnia.
Postanowila wynagrodzi¢ to synowi, spedzajac z nim potem wigcej czasu.

- Dobrze, milordzie, w takim razie czekam jutro o siddmej, Charles Street
siedemnascie.

Z zadowoleniem skinat glowa.

- Przyprowadzg konia odpowiedniego dla damy, ktora nie jezdzita konno od paru lat.

- Dzigkuje, milordzie. - Usmiechngla si¢ zalotnie 1 dodata: - Nie musi by¢ zupehie
niedole¢zny.

- Zapamigtam: jeden kof, tagodny, ale nie niedol¢zny. A teraz pozwoli pani, Ze
zwrocg ja adoratorom.

St. Aubyn podat jej ramig okryte ciemnoniebieskim r¢kawem fraka. Nawet przez
gruby materiat poczuta twarde migsnie 1 lekko zadrzata. Madeline powiedziata jej, ze
pozadanie potrafi rzuci¢ na kolana nawet najsilniejszego mezczyzng, lecz z pewnoscia nie
dotyczylo to czlowieka takiego jak on. Jego sita byla nie tylko fizycznej natury, za

przenikliwym spojrzeniem szarych oczu krylo si¢ zdecydowanie 1 opanowanie. Mogt jej



pozada¢, lecz trudno byto wyobrazi¢ sobie, ze pozwoli, by jakakolwiek kobieta miata nad nim
wladze.

Z niepokojem przypomniala sobie, ze Madeline powiedziala rowniez, iz pozadanie
moze takze przywiaza¢ kobiet¢ do mgzczyzny. Diana nie wierzyla, Ze moze si¢ to przydarzy¢
jej, ktora przez tyle lat nie odczuwala fizycznych namigtnosci, lecz teraz nie byta juz tego taka
pewna. Patrzac na surowy profil St. Aubyna, pomys$lata o lordzie Ridgleighu, o jego
tagodnym spojrzeniu i ogromnej checi sprawiania jej przyjemnosci.

St. Aubyn odprowadzit ja do zajmowanego wcze$niej przez nia krzesta, sktonit sig i
odszedl. Pozornie mogla wybra¢ sobie kochanka wedlug swego upodobania, a w
rzeczywistosci nie miala zadnego wyboru. Jej zachowanie wobec ciemnowtosego lorda nie

byto podyktowane madros$cia ani kalkulacja; wiedziata jedynie, ze ztaczyt ich los.
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Niektorzy adoratorzy Diany patrzyli na nia z przygana, niezadowoleni, ze pozwolita
si¢ pocatowaé innemu mezczyznie, wigkszos$¢ jednak starala si¢ namowic¢ ja na udanie si¢ w
jakies$ spokojne miejsce, gdzie mogliby odda¢ si¢ podobnym przyjemnosciom. Odpartszy ich
ataki, wprowadzita ich zartami w dobry humor. Znacznie trudniejsza okazata si¢ proba
udobruchania Madeline pdzniej tego wieczoru. Przyjaciotka widziata scenke z lordem St.
Aubyn i ledwie znalazty si¢ w powozie, dala upust swoim uczuciom.

- Na lito$¢ boska, Diano, dlaczego datas mu odciagnac si¢ na bok?!

- Nie jestem juz siedemnastoletnia panienka o nienagannej reputacji, ktorej musze
strzec, a wprost przeciwnie - odpowiedziala tagodnie Diana. - Poza tym przez caty czas bylam
na widoku.

- Tak, i na oczach wszystkich pozwolitas mu si¢ pocatowac.

- Niezupehie ,,pozwolitam”.

Latarnia na zewnatrz powozu na chwilg oswietlita stroskana twarz Madeline.

- Tym gorzej. Jesli chcesz odnies¢ sukces jako kurtyzana, musisz w petni kontrolowaé
to, co sig dzieje, a nie przystawac na kazda propozycjg.

- Zgodzitam sig tylko na jedna.

- Ale ze tez musial to by¢ St. Aubyn!

- Czy co$ jest z nim nie tak? - zapytala z zaciekawieniem Diana. - Czy znata$ go,
kiedy wczes$niej mieszkata§ w Londynie?

- Nie. - W powozie byto ciemno, ale Diana domyslita si¢, ze Madeline potrzasneta
glowa. - Ale zaraz po jego wyjsciu wypytatam o niego. Spedzit kilka lat w wojsku w Indiach,
ale wrocit tu parg lat temu, kiedy odziedziczyt tytut.

- Tak? - ponaglita ja Diana. - No i czego si¢ dowiedziatas? Czy jest hazardzista, ktory
przehulal rodzinny majatek, a moze jest tajdakiem, ktorym gardza szanowani mieszkancy
Londynu?

- Nieee - odpowiedziata wolno Madeline. - Nic az tak oczywistego.

- Jutro rano wybieram si¢ z nim na przejazdzke, wige jesli chcesz mnie przekonaé, ze
musz¢ go unikaé, powinna$ wyraza¢ si¢ jasniej - stwierdzita Diana z niespotykana u niej
ironia w glosie.

Madeline westchngla.

- Ludzie dziwnie reaguja na wzmiank¢ o nim. Ma opini¢ czlowieka chlodnego, jest

szanowany, ale chyba nie za bardzo lubiany. - Po dluzszej chwili dodata: - Podobno jest asem



wywiadu, a poza tym ludzie mowia, ze doprowadzil swoja zong do oblgdu i trzyma ja teraz
zamknigta w jakim$ zamku w Szkocji.

- Boze! - zawotata Diana, unoszac brwi. - Jakie to niesamowite! Czy sa podstawy do
takich oskarzen?

- Niezupehie - przyznata - Madeline. - Wypytatam wszystkich, ktorych mogtam, i
nikt nie ma nawet pewnosci co do tego, czy w ogoble jest zonaty, ale poniewaz plotka sig
powtarza, musi by¢ w niej co$ z prawdy. St. Aubyn rzadko bywa w towarzystwie, wigc
szeroko komentowano jego pojawienie si¢ u Harriette. - Po chwili zastanowienia dodata: -
Jest bardzo bogaty.

- A ktora z podanych mi przed chwila przez ciebie wiadomosci czyni go
nieodpowiednim kandydatem na protektora? Chyba nie bogactwo.

Powoz zatrzymat si¢ przed domem. Madeline nie odpowiedziata. Wstapily na schody i
weszly do jej apartamentu. Na drugim pigtrze znajdowaty si¢ dwa osobne mieszkania; w
kazdym byla sypialnia, salon, garderoba 1 tazienka z wygodna wanna. Dawniej Maddy
zajmowatla frontowy apartament, ale teraz wolata mieszkanie w tylnej cz¢$ci budynku, jako ze
byto w nim ciszej. Geoffrey 1 Edith mieszkali na trzecim pigtrze, a stuzace na strychu.

Diana poczuta wyrzuty sumienia, widzac zmegczenie na twarzy przyjaciotki. Mimo ze
Maddy wyzdrowiala, nie byla juz mloda, niedawno cigzko chorowata, a powrdt do dawnego
zycia musiat ja wiele kosztowacé nawet 1 bez konieczno$ci martwienia si¢ o protegowana. Gdy
Madeline opadia na fotel, Diana nalata kieliszek sherry, a potem wyjeta szpilki z ciemnych
wlosoéw przyjaciolki i zaczgta je rozczesywac.

- Dlaczego lord St. Aubyn nie nadaje si¢ na kochanka? - zapytata ponownie Diana,
gdy Madeline nieco si¢ odprezyta.

- Z powodu jego charakteru. Jest chlodny i1 niezdolny do czuto$ci. Nawet jesli nie jest
szpiegiem i nigdy nie byt Zonaty, nie uczyni cig szczesliwa. - Madeline westchngta 1 zamkngela
oczy. - Chyba przyznasz, ze mam wigksze pojecie o mg¢zczyznach 1 mitosci niz ty?

- Oczywiscie. - Diana rozpigla suknie przyjaciotki 1 pomogta jej wlozy¢ migkki
czerwony szlafrok. Z btogim westchnieniem Madeline podkulita nogi w fotelu. Diana nalata
dla siebie kieliszek sherry, po czym usiadla na szezlongu naprzeciwko Madeline i1 zaczgta
wyjmowac szpilki z wtosow. - Ale powiedz mi, dlaczego St. Aubyn tak cig¢ niepokoi?

Maddy w zamysleniu obracata w palcach nézke kieliszka.

- Uwazam, ze jeste§ zbyt delikatna, zbyt mocno kierujesz si¢ emocjami, zeby
prowadzi¢ takie zycie. Watpig, czy uda ci si¢ zadba¢ o to, by rozsadek wzial gor¢ nad

uczuciem, kiedy znajdziesz sobie kochanka. Kurtyzana musi zawsze zachowywaé pewien



dystans. Nie ma dla niej nic gorszego, niz zakocha¢ si¢ w swoim protektorze. - Usmiechneta
si¢ z gorycza. - Wlasnie to mi si¢ zdarzyto. Absolutnie tego nie polecam.

Diana wpatrzyla si¢ w bursztynowe wino.

- Czy mito$¢ kiedykolwiek moze by¢ czyms nagannym?

Madeline wzruszyla ramionami.

- Nie tyle nagannym, co bolesnym. Nie uszczgsliwi cig¢ w pozniejszych latach, jesli
twdj kochanek porzuci ci¢ dla mtodszej kobiety albo powrdci na tono rodziny do swojej
szlachetnie urodzonej zony.

Diana zawsze podejrzewatla, ze nie tylko choroba wygnata Madeline z Londynu przed
dwoma laty.

- Bardzo mi przykro. Czy to wlasnie ci¢ spotkato? - zapytata ze wspotczuciem.

Madeline milczata tak dtugo, ze Diana pomyslata, iz nie doczeka si¢ odpowiedzi.

- Niezupehie - odezwata si¢ w koncu. - Niezupetnie. Nicholas byl moim ostatnim
protektorem, utrzymywat mnie przez siedem lat. Jego Zzona sekutnica mieszkata na wsi, tak ze
mieliSmy w Londynie mndstwo czasu dla siebie. To on kupit mi ten dom i bywat w nim
czg$ciej niz u siebie.

Zatopiona we wspomnieniach, saczyla sherry.

- Chciat si¢ ze mna ozeni¢ - powiedziata nagle stabym glosem. - Trudno w to
uwierzy¢, prawda?

- Wcale nie - odpowiedziata cicho Diana, przeczesujac palcami ggste loki. - Jeste$
urodziwa i mita, kazdy me¢zczyzna byltby szczg§liwy majac taka zong.

W oczach Madeline rozblysty tzy.

- Zdarzato si¢ juz, ze m¢zczyzna taki jak on zZenit si¢ z kobieta taka jak ja. W koncu
Emma Harte zostata brytyjska ambasadorowa na Sycylii poprzez matzenstwo z sir Williamem
Hamiltonem, a nie byla szlachetniej urodzona niz ja i nie prowadzita si¢ lepiej. Wprawdzie
niektore osoby z towarzystwa, wysoko zadzierajace nosy, zapewne zerwatyby kontakty z
Nicholasem i ze mna, ale wcale by$my si¢ tym nie przejeli.

Jej twarz stezata.

- Ale Nicholas nie byt cztowiekiem wolnym. Jego zona byta zbyt ozigbta na to, by zle
si¢ prowadzi¢, wigc nie mial podstaw do starania si¢ o rozwod. Mimo to byliSmy szczesliwi,
dopoki jego zona nie zadecydowata, ze powinien zakonczy¢ znajomos¢ ze mna, grozac, ze
skompromituje go wraz z rodzing 1 dzie¢mi. Byl potwornie rozdarty. Nie chcial mnie opuscic,
ale brat tez pod uwage dobro rodziny. - Nerwowo obracata nozke kieliszka w sztywnych

palcach. - Zastanawialam sig, czy moje zmartwienia z tego okresu nie przyczynily si¢ czasem



do powstania choroby. Spotkalam si¢ juz z przypadkami, kiedy nieszczgs$cia prowadzity do
zapadnigcia na zdrowiu.

Uniosta kieliszek i dopita sherry. Diana natychmiast wstala i dolata Madeline wina.

- Wyjechalam z Londynu migdzy innymi dlatego, Ze nie chciatam, by Nicholas byt
zmuszony ciagle wybiera¢ pomigdzy mna a rodzina - ciagngla Madeline silniejszym juz
glosem - ale tez 1 dlatego, ze nie chciatam, by widziat, jak umieram. Resztg juz znasz.

- Teraz wszystko rozumiem. - Diana milczata przez chwilg. - Czy ten twoj Nicholas
wciaz jest w Londynie?

Madeline pokrecita glowa.

- Nie, to byla pierwsza rzecz, o ktora zapytalam, kiedy tu przyjechaty§my. Mieszka
teraz wylacznie w swoim wiejskim majatku. Nie pokazatabym si¢ publicznie, gdyby istniata
mozliwo$¢, ze zobaczg go na przyjgciu. Takie spotkanie przekracza moje sity - wyszeptala ze
smutkiem. - Nic si¢ nie zmienilo... przynajmniej dla mnie. By¢ moze on si¢ zmienit. Mam
taka nadziej¢. Bedzie mu tatwiej, jesli juz mnie nie kocha.

Twarz Diany wyrazata serdeczne wspotczucie. To byto bardzo typowe dla Madeline.
Nie chciata, by jej kochanek cierpiat, mimo ze sama wciaz przezywata katusze.

Maddy westchngta.

- Rozumiesz juz teraz, dlaczego kurtyzana nie powinna zakochiwaé si¢ w swoim
protektorze? Daje to wiele chwil radosci, ale sa one nieliczne w poréwnaniu z godzinami
cierpienia. Wielka namigtno$¢ zbyt czgsto prowadzi do zguby, a bardzo rzadko daje
prawdziwe szczgscie. Lepiej jest mie¢ protektora, ktory jest przyjacielem albo ktérego kocha
si¢ tylko odrobinkg.

- Jesli St. Aubyn jest taki zimny, jak myslisz, to dlaczego si¢ obawiasz, ze mogg si¢ w
nim zakochac¢?

- Mysle, ze zakochasz si¢ w kazdym mgzczyznie, ktorego wybierzesz na kochanka -
powiedziata bez ogrodek Madeline. - To taki kobiecy zwyczaj, a ty jeste$ bardziej wrazliwa
niz wigkszo$¢ kobiet. Sama jeszcze nie zdajesz sobie sprawy, jak bardzo pragniesz kochac i
by¢ kochana.

- Ale przeciez mam juz w zyciu wiele mitosci. Kocham Geoffreya, ciebie, Edith -
stwierdzila spokojnie Diana. - Dlaczego jeste$ taka pewna, ze strace glowe dla mezczyzny
tylko dlatego, ze zostaniemy kochankami?

- Mito$¢ fizyczna bardzo rozni si¢ od mitosci, ktora odczuwamy w stosunku do
dziecka czy sympatii dla przyjaciotki. Niezaleznie od tego, jak silne sa te inne uczucia, nie sa

w stanie zaspokoi¢ kobiecej potrzeby posiadania mezczyzny. - Madeline nieznacznie



wychylita si¢ w fotelu, powazniejac. - Wierz mi, mozesz mi zaufa¢ w tym wzgledzie. Nie
angazuj si¢ w zwiazek z St. Aubynem. Wybierz raczej m¢zczyzng takiego jak lord Ridgleigh.
Wiem, ze nawet w polowie nie jest tak przystojny, ale za to bedzie ci¢ naprawde szanowat i
adorowal. Albo ten tadny chlopak, Clinton, ktory bedzie pisat poezje na temat bigkitu twoich
oczu. Nawet jesli na koncu znajomosci poczujesz bol, to nie bedzie on niszczacy i zachowasz
wspomnienia mitych chwil.

Pokrecita glowa, zmeczona.

- Dobrze znam megzczyzn takich jak St. Aubyn. Na pewno jest atrakcyjny 1 jest gotow
hojnie placi¢ za przywilej posiadania ci¢ dla siebie. By¢ moze nawet dostarczy ci
przyjemnosci w t6zku. Ale da ci niewiele czulo$ci, nie mowiac juz o mitosci.

Diana podciagngta nogi pod brodg i objeta je ramionami.

- Przykro mi, Madeline - powiedziata cicho. - By¢ moze masz racjg, ale... jest co$, co
muszg zrobic.

- Na lito$¢ boska, Diano, dlaczego?! - wykrzykneta Madeline. - Moéwimy o czyms$
niezmiernie istotnym, a ty przybierasz tajemniczy wyraz twarzy i mOwisz, Z€ musiSZ CO$
zrobi¢. JesteSmy przyjaciotkami, ale nie mam pojecia, co knujesz 1 jestes zagadkowa jak
Chinczyk. Przeciez wyrdzniasz si¢ inteligencja... wigc dlaczego nie chcesz z niej skorzystac?

Diana pobladta.

- Przepraszam - powiedziata drzacym glosem. - Wiem, ze to jest dla ciebie trudne i
zdaj¢ sobie sprawg, zZe robisz, co mozesz, zeby uchroni¢ mnie przed niepotrzebnymi
zmartwieniami.

Urwala, starajac si¢ znalez¢ sposdb wyjasnienia wszystkiego Madeline. W koncu
odpowiedziata, starannie dobierajac stowa.

- To nie jest kwestia inteligencji. Potrafi¢ zrozumie¢ dzieta poetéw i filozofow i
madrze rozmawia¢ na ich temat, ale to tylko kwestia umyshu, a najczesciej kieruje sig
uczuciami 1 instynktem. Nie potrafi¢ zrozumie¢, dlaczego istnieja rzeczy, ktore muszg¢ zrobic,
tak jak nie potrafie wyjasni¢, dlaczego wieje wiatr. Wiedzialam, ze muszg¢ przyjechaé¢ do
Londynu i zakosztowaé zZycia kurtyzany, a teraz wiem, ze musz¢ widywac si¢ z lordem St.
Aubyn. Bardzo mi przykro... przepraszam. Gdybym mogta, bylabym inna - dokonczyla
prawie szeptem.

Madeline przezywala rozterki Diany jak wtasne. Traktowata ja trochg jak corke, ktora
zawsze pragneta mie¢, 1 odczuwata smutek rodzicoOw starajacych si¢ uchroni¢ swoje dzieci
przed cierpieniem. Westchneta. Diana byta wrazliwa, delikatna, lecz jednoczesnie silna, i

potrafita kierowac si¢ swoja gleboka madroscia. Doswiadczyla juz smutku i utraty, 1 z



pewnoscia bgdzie potrafita przezy¢ inna nieszczg$liwa mitos¢é. Wigkszos¢ kobiet ma serce
ztamane niejeden raz.

- Przepraszam, moja ztota. Staram si¢ za wszelka ceng nauczy¢ cig zyciowej madrosci,
a przeciez sama nie potrafitam kierowac si¢ rozsadkiem. No c6z, skoro musisz, to znaczy, ze
musisz. - Usmiechngla si¢ na wspomnienie reakcji wicehrabiego St. Aubyn na Diang. -
Czasami me¢zczyzni tacy jak St. Aubyn pod lodem kryja ogien. Jesli jakiejkolwiek kobiecie
jest dane go znalez¢, to tylko tobie.

- Mozliwe - powiedziala cicho Diana. - Zobaczymy. - Mocniej zacisnawszy rece
wokot kolan, zapatrzyla si¢ w przestrzen. Maddy miata racjg, oskarzajac ja, ze ma jakies
tajemnicze plany. Diana nigdy nie potrafila szczerze i otwarcie rozmawia¢ o tym, co
najbardziej lezato jej na sercu. Umiata o tym méwi¢ dopiero po rozstrzygnigciu problemu.
Lecz mogta wtajemniczy¢ przyjaciotke przynajmniej w niektore sprawy. - Teraz, po
miesiacach zastanawiania si¢, wydaje mi sig, ze wiem juz, dlaczego tak bardzo chcialam
zakosztowac zycia kurtyzany.

Madeline rozsiadia si¢ wygodniej.

- Dlaczego? - zapytala, by zachgci¢ Diang do zwierzen.

- Sama podsungta$ mi ten pomyst. Kiedy mowitas o swoim zyciu, wydawato mi sig...
petne wolnosci w sposob, jakiego nie znatam - powiedziatla Diana. - A poza tym... nie
chciatam spedzi¢ reszty zycia bez mezczyzny. Sama wiesz, jakie ograniczone szanse daje
Cleveden. W Londynie jest wiele mozliwo$ci wyboru, zaréwno jesli chodzi o m¢zczyzn, jak i
0 sposéb zycia, 1 to mi si¢ bardzo spodobato. - Usmiechneta si¢ figlarnie. - Podobaty mi si¢
tez twoje opowiesci o seksie 1 o tym, ze uroda daje kobiecie wtadzg. To byto najbardziej
ekscytujace.

- Tak bardzo, ze uwazasz, iz warto bylo naraza¢ syna na zmiang zycia?

- Dobrze znasz odpowiedz na to pytanie, Maddy - odezwala si¢ Diana ostrym tonem,
lecz zaraz glos jej si¢ zatamat. - To przede wszystkim dotyczylo mnie. Moj sukces w roli
kurtyzany zapewnilby mi stabilng finansowo przysztos$¢, a by¢ moze tez i dobra pozycje w
$wiecie, gdybym spotkata wptywowych mezczyzn. Geoffrey jest bardzo zadowolony ze
szkoty, a jesli bed¢ miala szcze$cie, to zrezygnuje z zawodu i stang si¢ szanowana osoba,
zanim doro$nie na tyle, by zrozumie¢, co robig.

Sama czula, ze obrona niezbyt jej wychodzi. Pochylita glowe, by ukry¢ tzy. Gdyby nie
Geoffrey, decyzja o zostaniu kurtyzana nie bylaby dla niej taka trudna. Codziennie martwita
si¢, ze bedzie ona miata w przysztosci przykre konsekwencje dla syna.

- Przepraszam, kochanie - powiedziata Madeline tonem usprawiedliwienia. - Nie



powinnam byfa ci¢ o to pytaé, ale nie potrafi¢ nic poradzi¢ na to, ze martwig si¢, jak to
wszystko wptynie na ciebie 1 Geoffreya. Jednak niezaleznie od tego, co si¢ zdarzy, wiedz, ze
zawsze mozesz na mnie liczy¢, ze jestem tu, zeby ci pomoc.

Diana opadla na oparcie szezlonga, czujac nagle zmgczenie wydarzeniami tego
wieczoru. Nie bylo juz mozliwosci odwrotu i mogta tylko mie¢ nadziejg, ze intuicja nie
prowadzi jej na manowce.

Zostawiwszy powo6z kuzynowi, Gerwazy postanowit wréci¢ pieszo do swojego domu
przy Curzon Street. Noca w Londynie nie bylo zbyt bezpiecznie, ale weterani wojen z
panstwem Marathow nie dawali si¢ tatwo zastraszy¢. Idac ulicami i rozkoszujac si¢ rzeskim
nocnym powietrzem, zastanawiat si¢, dlaczego tak mocno reagowat na widok urodziwej buzi.
Francis mial racj¢: powinien znalez¢ sobie nowa kochanke.

Gerwazy zatowal, Ze nie potrafit catkowicie uwolni¢ si¢ od kobiet, ale prawde¢ mowiac
potrzebowat ich statej obecnosci w swoim zyciu. Bez problemu potrafit ograniczy¢ jedzenie i
picie, lecz nie potrafit opanowac silnych, gwattownie dajacych o sobie zna¢ potrzeb
cielesnych. Niektorzy mezczyzni zupetnie naturalnie prowadzili zycie mnichéw, a chociaz
wicehrabia im zazdro$cil, nie byt w stanie ich nasladowac. Bostwo, ktore nie poskapito mu
ziemskich dobr, obdarzylo go tez duzym temperamentem seksualnym.

W Indiach utrzymywal miejscowa szczupla dziewczyng o ciemnych oczach w
ksztalcie migdatow 1 zdumiewajacym repertuarze seksualnych umiej¢tnosci. Sananda rzadko
si¢ odzywala, czekala na niego jak sluzaca i nie prosita o nic dla siebie. Wicehrabia przez
kilka lat utrzymywat ja wraz z cala rodzing i zostawil im sumg¢ wystarczajaca na kupno dwoch
dobrze prosperujacych sklepow. Dziewczyna nalezycie odwdzigczata si¢ za jego hojnos¢, a
jesli nawet odczuwata zal z powodu jego wyjazdu, to doskonale potrafita go ukry¢.

Pod wieloma wzglgdami utrzymywanie kobiety takiej jak Sananda byto bliskie ideatu,
jako ze nie miala ona uczuciowych wymagan Angielek. W Londynie fatwo bylo nawiazac
romans z rozczarowana, znudzona zona z jego Srodowiska, lecz takie kobiety wymagaty
czasu 1 wysitku na zaloty, a poza tym oczekiwaly mitosnych kiamstw, ktorych nie miat
ochoty wypowiada¢. Z kolei nie cierpial zwyklych prostytutek, bojac si¢ choroby i ich
szklanych spojrzen pelnych rezygnacji i bolu, przypominajacych mu o nieszczgsnej
dziewczynie, ktora poslubit.

Rozum podpowiadal mu, by szuka¢ kochanki spoza grona najmodniejszych kurtyzan;
takiej, ktora bytaby mu wdzigczna za finansowa pomoc. Bylby glupcem, gdyby tracit czas na
egzotycznego cennego motyla, takiego jak Diana Lindsay. Jednak kiedy przypomniat sobie jej

zmystowe ciato, pigkna twarz, oczy, od ktérych nie mogt oderwaé wzroku, doszedl do



wniosku, ze czasami warto postapi¢ wbrew rozsadkowi. Jakiz sens mialo posiadanie
pienigdzy, jesli nie zamierzat sobie od czasu do czasu pozwoli¢ za nie na rozrywki? A nigdy
jeszcze nie widziatl atrakcyjniejszej btyskotki niz Diana Lindsay.

St. Aubyn House byt ponurym, lecz potgznym budynkiem, zdecydowanie zbyt duzym
dla jednego mieszkanca. Gerwazy wszedt do §rodka, postugujac si¢ wtasnym kluczem. Wiele
miesigcy musial thumaczy¢ swoim stuzacym, ze czgsto woli by¢ sam, lecz w koncu udato mu
si¢ ich przekona¢. Na stoliku migdzy oknami w westybulu stata lampa. Uniost ja.

Dreczyt go jaki$ niepokoj. Nie cheiato mu sig jeszcze spaé, wige nie wszedt na pigtro,
tylko zatrzymat si¢ w salonie. Byt to wysoki, bogato zdobiony pokdj, zaprojektowany jak dla
bogow albo olbrzyméw. Kasetonowy malowany sufit w stylu wloskim wznosit si¢ wysoko
nad olbrzymim kobiercem utkanym na zamowienie, by pasowal konkretnie do tego miejsca, a
w obu koncach pomieszczenia znajdowaly si¢ rzezbione marmurowe kominki. W pokoju
staty zgrabne meble, wykonane wedtug projektéw Roberta Adama.

Przeszedl przez salon i1 znalazt si¢ w zapelionym ksiazkami gabinecie. Byto to
kroélestwo jego ojca. Kiedy Gerwazy wrocit z Indii, wciaz unosit si¢ tu aromat tytoniu z fajki
zmartego wicehrabiego. Nie czul tu jednak obecno$ci samego ojca. Nie bylo to wcale dziwne,
zwazywszy na to, ze nawet za zycia ojciec i syn stykali si¢ jedynie przelotnie, a ich spotkania
miaty zazwyczaj oficjalny charakter.

Odczul nagla potrzebg zwiedzenia odziedziczonego domu. O tej porze stuzacy
przebywali juz w swojej czg$ci budynku, wige niekonczace sig¢ korytarze i pokoje byly puste.
Wysoko sklepione sufity i posadzki odbijaly echem odgtos jego niespokojnych krokow.
Musiat przyzna¢, ze ten dom z sufitami dekorowanymi sztukaterig 1 z licznymi klasycznymi
ozdobami moze imponowac¢. Ogromna sala balowa byta nie uzywana od $mierci matki przed
czternastoma laty. Schody, pono¢ najokazalsze w Londynie, prowadzity na parter dwoma
szerokimi tukami. Matka prezentowala si¢ wspaniale, zstgpujac z tych schodow, z klejnotami
polyskujacymi w jej ztocistych wtosach i na mlecznobiatych ramionach.

Chociaz Gerwazy byl wiascicielem tego domu i1 wszystkiego, co si¢ w nim
znajdowato, nie odczuwal z tego powodu radosci ani dumy. Jesli to okazale mauzoleum
rzeczywiScie do kogo$§ nalezalo, to chyba tylko do anonimowych postugaczek, ktore
polerowaly meble, czyscity piaskiem podiogi oraz utrzymywaly wnegtrze w stanie sterylnej
czystosci.

Nawet teraz, po dwoéch latach zamieszkiwania w tym budynku, czut si¢ tu obco.
Przygnebit go powrdt do zimnego domostwa pod wilgotnym angielskim niebem. Czasami

zdarzato mu si¢ mysle¢, ze Wielka Brytania zdobyta swe kolonie, by jej mieszkancy mogli



zy¢ w cieplejszym klimacie, pozostajac caly czas pod brytyjska flaga.

W czasie trwajacej pie¢ miesigcy podrozy do domu Gerwazy rozwazat mozliwos¢
sprzedania St. Aubyn House i1 poszukania skromniejszego domu, lecz w koncu z zalem
doszedt do wniosku, Ze nie powinien tego robi¢. Dom stanowit czg$¢ dziedzictwa rodziny St.
Aubyn 1 musial w odpowiednim czasie przejs¢ na wlasno$¢ Francisa albo jego potomkdow.
Kuzyn byt pogodnym, nieskomplikowanym cztowiekiem - na pewno za jaki$§ czas si¢ ozeni i
zatozy rodzing, ktora wniesie mila ciepla atmosferg do tych zimnych wnetrz.

A byly one zimne; pomimo rzezbionych marmurowych kominkéw, wiongty chtodem
bardziej dokuczliwym niz odczuwany fizycznie. Gerwazy zastanawiat si¢, kto zbudowat ten
dom 1 w nim mieszkat i czy ktokolwiek kiedys czut si¢ tu szczgsliwy.

Sam wicehrabia nie spodziewal si¢ znalez¢ tu ani ciepla, ani szcze$cia. W Indiach
nauczyt si¢ pokutowac za grzechy, dobrze wykonujac swe prace i czynigc zado$¢ honorowi i
obowiazkom, i to musiato mu wystarczy¢. Zapewnit sobie odpowiadajace mu zycie, dbajac o
dobrobyt podlegtych mu o0s6b 1 zajmujac si¢ sprawami kraju. Otrzymat bardzo wiele i
spoczywal na nim obowiazek rozsadnego dysponowania swym majatkiem.

Dopiero po pewnym czasie Gerwazy zdal sobie sprawg z prawdziwego celu swojej
nocnej wedrowki po St. Aubyn House. Chodzito o pokoje matki znajdujace si¢ za
apartamentem pana domu. Prawdopodobnie dlatego, ze myslatl o kobietach, uznal, iz nadszedt
czas, by stana¢ oko w oko z duchem matki. W ciaggu minionych o$miu lat robit bardzo wiele,
by zebra¢ sily i nie ba¢ si¢ zmierzy¢ ze swoja przeszioscia.

Medora, wicehrabina St. Aubyn, corka ksigcia, kobieta czarujaca i pelna wdzigku, byta
rownie pigkna jak zepsuta. Ostatni raz widzial ja osiemnascie lat temu. Przez tyle lat nie
przestapit tez progu jej apartamentu, a mimo to nawet teraz zdawalo mu sig, ze widzi ja
przemierzajaca ten pokoj, ze styszy jej perlisty, pusty $miech.

Jako maty chlopiec szczerze podziwiatl swoja matke, byt jej wdzigczny za rzadkie
czule gesty 1 rozpaczal, kiedy wydawata si¢ zagniewana lub traktowata go opryskliwie. Byl za
maty, by zrozumie¢, jak niewielki miat wptyw na jej nastroje, i obwiniat si¢, ilekro¢ nie udato
mu si¢ jej zadowolic.

W salonie matki, wciaz obitym wyblaktym jedwabiem w kolorze rézu, ktory tak
lubita, wisiatl portret naturalnej wielkosci. Gerwazy zatrzymatl si¢ w progu i z dtonia wsparta o
framuge drzwi przyjrzal si¢ obrazowi. Namalowat go sir Joshua Reynolds. Udato mu sig tak
doskonale uchwyci¢ podobienstwo, ze Gerwazy mial wrazenie, iz Medora za chwilg zstapi ze
$ciany. Wicehrabina byta ubrana w biala jedwabna suknig, a jej nieupudrowane tym razem

ztociste wlosy sptywaly w lokach na ramiona.



Portret przedstawial rowniez sze$cioletniego Gerwazego spogladajacego na matke, z
ciemna glowka uchwycona z profilu. Obecno$¢ dziecka mogla sugerowac cieple
macierzynskie uczucia, tymczasem prawdziwym powodem, dla ktorego Medora pragneta
uwieczni¢ synka na portrecie, byl wyraz uwielbienia malujacy si¢ na jego twarzy. Byta
bowiem kobieta, ktora pragngta by¢ nieustannie podziwiana.

Nawet teraz, po dwudziestu pigciu latach wyraznie pamigtat rozmaite przyjecia, kiedy
to $miala si¢ 1 zartowata z przyjaciéimi, co wprawiato Reynoldsa w fatalny humor. Gerwazy
nie odzywal si¢ wtedy, szczg$liwy, ze moze spedzi¢ tak wiele godzin w jej obecno$ci. Bardzo
si¢ pilnowal, by nie zrobi¢ niczego, co mogloby narazi¢ go na odestanie. Raz ktory$ z
przyjaciot skomplementowat lady Medorg za znakomite utozenie syna. Odpowiedziala wtedy
zartobliwie, ze chlopiec urodzit si¢ od razu w $rednim wieku. Wielokrotnie zastanawiat sig,
czy miat to by¢ komplement czy ztosliwos¢, 1 nawet teraz nie byl tego pewien. Zapewne byto
to tylko takie sobie powiedzenie, bez glebszego znaczenia.

Pomimo pozorow ztocisto - biatej niewinnos$ci lady St. Aubyn byta bardzo swawolna i
z luboscia zaspokajata swoOj ogromy apetyt na rozmaite zbytki akceptowane wsrod
uprzywilejowanych sfer. Spetita swoj obowiazek i data m¢zowi dwoch meskich potomkow.
Starszy syn zmart w dziecinstwie, a mlodszy stat teraz przed portretem matki, studiujac jej
wizerunek 1 starajac si¢ zrozumie¢, co sprawilo, ze byta taka a nie inna.

Medora Brandelin bylta jedyna osoba, ktora Gerwazy naprawde kochat, co zreszta nie
mialo dla niej Zadnego znaczenia. Zastanawiajac si¢ teraz nad tym, doszedl do wniosku, Ze jej
przestepstwo wobec syna byto nieprzemyslane i pozbawione ztosliwosci, a wyniknglo ze
znudzenia 1 niezdrowego zaciekawienia. Watpit nawet, czy zdala sobie sprawg albo zalowata
tego, co wyrzadzila synowi.

Cieszyt sig, ze nareszcie moze przygladac¢ si¢ jej podobiznie bez zbgdnych emocji, ze
rany zagoity si¢ tak dobrze, iz czuje tylko tepy bol. Mogl juz teraz pogrzeba¢ wspomnienie
matki w tym samym ciemnym zakamarku pamigci, w ktorym znajdowato si¢ wspomnienie
groteskowego matzenstwa. Ta inna tragedia rowniez dreczyta go przez cate lata, lecz uczynit
wszystko, co w jego mocy, by zlagodzi¢ konsekwencje wyrzadzonej przez siebie krzywdy.
Jego prawnik donosil, Ze nieszczgsna dziewczyna, ktora Gerwazy poslubil, Zyje 1 miewa si¢
dobrze.

Nawet teraz nie mogt spokojnie mysle¢ o tym, jakim okazat si¢ glupcem, dajac si¢
ztapa¢ w pulapke 1 godzac na t¢ parodi¢ matzenstwa. Gdyby si¢ nie upil, nigdy by do tego nie
dopuscit. Jednak z uptywem czasu doszedt do wniosku, Ze cale to wydarzenie nie bylo az tak

tragiczne, jak myslat na poczatku. Mary Hamilton miata calkiem przyzwoite uposazenie 1



prawdopodobnie byta traktowana lepiej niz w dziecinstwie, a Gerwazy raz na zawsze nauczyt
si¢ panowac nad soba. Od tego czasu wycwiczyt sil¢ woli 1 ani razu nie przesadzit z piciem
czy innymi wybrykami, po ktérych cztowiek nie catkiem jest soba.

Matzenstwo stalo si¢ takze doskonata wymoéwka, pozwalajaca mu trzymac si¢ z dala
od uciech seksualnych, modnych wsréd ludzi z jego sfery. Gdyby byt samotny, uznano by go
za kawalera do wzigcia 1 czekalyby go rozmaite ktopoty, ktorych w obecnej sytuacji los mu
oszczedzit. Mimo ze nikomu nie ujawnit prawdy o swym malzenstwie, kilka dyskretnych
uwag o obtakanej zonie mieszkajacej w Szkocji odstraszylo panny szukajace bogatego meza.

Byl zmgczony i chcialo mu si¢ spac, lecz jeszcze raz popatrzyl na portret matki.
Spogladata z gory tak, jakby szydzila z dorostego syna. Jej pelne wargi byly lekko
rozchylone, jakby chciata ujawni¢ swe najskrytsze mysli, ktorych wcale nie chciat stuchac.

Gwaltownie odwroécit si¢ tytem do portretu. Jutro rozkaze zapakowac go i przewiezé
do Aubynwood. Niech zarzadzajacy majatkiem powiesi obraz, gdzie tylko przyjdzie mu
ochota, zeby tylko Gerwazy nigdy juz nie musiat go ogladac.

Sen poprawil Gerwazemu humor, totez jadac przez Mayfair, prowadzit siwa klacz w
nastroju radosnego oczekiwania. Przede wszystkim ciekawitlo go, czy tajemnicza pani
Lindsay nie zmienita zdania; poranne przejazdzki nie byly popularnym sposobem spedzania
czasu wsrod pan z jej otoczenia, ktore zazwyczaj wolaly o tej porze wylegiwac sig w tozku.

Pod wskazanym adresem na Charles Street zobaczyt zgrabny budynek, otoczony
domostwami osob szlachetnie urodzonych. Zaledwie kilka kwartalow stad znajdowata si¢
jego rezydencja. Na zewnatrz nie dostrzegt zadnych przedmiotéw sugerujacych profesje jego
mieszkanki. Pani Lindsay musiata by¢ znakomita w swoim fachu, jesli sta¢ ja byto na taki
luksus, chyba ze ten dom zostat dla niej wynajety przez jakiego$ mezczyzng. Ta ostatnia mysl
dziwnie Gerwazego rozdraznita.

Zeskoczyt z watacha i zaczepil wodze o Zelazne ogrodzenie. Po chwili otworzyly sig
drzwi 1 Diana zstapita z kilku marmurowych schodow. Wczesniej Gerwazy zastanawiat sig,
czy to mozliwe, ze istotnie jest tak pigkna, jak w jego wspomnieniach z wczorajszego
wieczoru, lecz teraz, wczesnie rano, wygladala jeszcze bardziej pongtnie.

Sprawiata wrazenie doskonale wyspane;j. Jej niebieskie oczy blyszczaty, ciemne wlosy
byty upigte w kok. Miala na sobie granatowy strdj do konnej jazdy z kapelusikiem tej samej
barwy ozdobionym nieco frywolnym kremowym piorem. Prostota stroju podkreslata urode
twarzy kobiety i zmystowo$¢ figury. Gerwazy poczul, jak jego migénie napinaja si¢ na jej
widok.

- Dzien dobry, pani Lindsay - odezwat sig, z trudem panujac nad glosem. - Jest pani



bardzo punktualna.

Uniosta wzrok.

- Odniostam wrazenie, ze jedna z wielu rzeczy, ktoérych nie toleruje pan u swoich
podwtladnych, jest opieszatos¢.

Przystangta w pewnej odleglosci od niego. Oddychat z trudem. Nawet gdyby
zazyczyla sobie tysigca gwinei za noc, byla ich warta.

- Ma pani racjg¢, pani Lindsay, rzeczywiscie nie lubig, kiedy kaze mi si¢ czekaé. -
Wskazal siwa klacz. - To pani kon.

Szeroko otworzyla oczy ze zdumienia, tak jak si¢ tego spodziewal. Kon byt pigkny,
czystej krwi.

- Och, jaka $liczna. Jak ma na imig?

- Fedra, ale moze pani ja nazwac¢ inaczej. Popatrzyta na niego pytajaco.

- Co pan ma na mysli?

- Ze kon nalezy do pani. - Gerwazy poczul pewna satysfakcje, widzac, ze jest
zaskoczona. Jej zaklopotanie w pewnym stopniu stanowito zado$éuczynienie za niepokoj,
jakiego doswiadczat w jej obecnosci.

Diana cofneta dion, ktéra potozyta na szyi klaczy.

- Nie mogg jej przyjac. Nie zawarliSmy zadnego porozumienia, a nie chcg¢ mieé
zobowiazan wobec pana, zanim podejme decyzje.

Gerwazy byl rozbawiony tym, ze Diana usituje odgrywac cnotliwa panienke;
najwyrazniej zapomniala o pierwszej zasadzie kurtyzan, mowiacej, ze nalezy przyjmowaé
wszystkie prezenty.

- Klacz jest prezentem dla pani, a nie forma zaptaty. Nie wiaza si¢ z tym zadne
zobowiazania.

Popatrzyta mu prosto w oczy.

- Zobaczymy. Proszg pomoc mi wsiasc.

Gerwazy pochylit si¢ 1 sploth ditonie. Diana chwycita sig kuli u siodta, uniosta spddnice
do kostek, po czym postawita lewa stopg na jego rekach. Unoszac ja, zauwazyl, Ze jej stopy i
kostki sa rownie ksztattne jak inne czg$ci ciata.

Mezczyzni zwyczajowo pomagali kobietom wygtadzi¢ spodnicg, kiedy siedziaty juz w
siodle, lecz tym razem to proste zadanie pobudzilo wyobrazni¢ Gerwazego. Diana
znieruchomiala, zastanawiajac sig, czy jej towarzysz dotknie jej nogi czy kolana. Zawahat sig,
cho¢ byla pewna, ze nie moze si¢ doczekac tej chwili. Zastanawiata sig, jak odczuje dotyk

jego $niadych dtoni, lecz jedynie poprawit spddnicg, nawet nie muskajac przy tym nogi.



Poczuta ulgg, lecz i pewne rozczarowanie.

St. Aubyn skrocit dla niej strzemiona, po czym wskoczyl na swego wierzchowca. By¢
moze byt tak chlodny, jak mowila Madeline, ale trzeba bylo przyznaé, ze wykazywat sig
nienaganng uprzejmoscia, a jezdzit konno z wprawa centaura. Diana postanowila skupi¢ si¢
na obserwowaniu reakcji swojej klaczy, lecz nie potrafila przesta¢ mysle¢ o tym, ze jadacy
obok mgzczyzna na razie zachowuje si¢ bez zarzutu.

O tej porze dnia stynne ulice Mayfair byly prawie puste, co jej bardzo odpowiadato,
jako Ze nie siedziata w siodle od lat. Klacz spisywata si¢ tak wspaniale, Ze jazda na niej byta
prawdziwa przyjemnos$cia. Kiedy przebyli niewielka odlegto$¢ dzielaca ich od zielonych
terenéw Hyde Parku, Diana odchylita gtowe do tylu 1 rozesmiata si¢ rado$nie. Towarzyszacy
jej ciemnowlosy mezczyzna byt tylez przerazajacy, co atrakcyjny, a ona byla wiejska
dziewczyna, ktora o$mielita si¢ wyplynaé na glgbokie wody, niemniej bardzo ja to cieszylo.

Zmusiwszy klacz do krotkiego galopu, poddata twarz podmuchom wiatru. Po
przejechaniu polowy mili zwolnita do ktusa. St. Aubyn dopasowat krok swego konia do
wybranego przez nia tempa.

- Fedra ma doskonale dobrane imig. To znaczy ,,bystra”, nieprawdaz?

Ciemne brwi uniosly si¢ nieznacznie.

- Zna pani greke?

Diana zawahala si¢, zastanawiajac sig, czy aby nie popetnita btedu, ale po chwili
doszta do wniosku, Ze jednak nie. Im bardziej wyda mu si¢ zagadkowa, tym lepiej.
Us$miechneta si¢ figlarnie.

- Trochg znam tacing, a grekg - jeszcze mnie;.

- Jest pani bardzo utalentowana, pani Lindsay.

- Nawet kobiety z potswiatka nie spedzaja calego zycia lezac na plecach, milordzie -
zauwazyla z odcieniem goryczy w glosie.

UsSmiechnat sie.

- Oczywiscie, ze nie. Musza spedza¢ czas w operze, gdzie sa zauwazane, 1 na
przejazdzkach w parku, gdzie sa ignorowane przez szacowne damy. Musza rowniez mie¢ czas
na pielegnacj¢ swoich bezcennych twarzy oraz na plotki z innymi kurtyzanami i
zastanawianie sig, kto jest godny ich uwagi, a kto nie.

Zarumienila si¢ nieznacznie, zdumiona trafnoscia jego spostrzezen.

- Ma pan rozlegta wiedzg na temat kobiet.

- Wprost przeciwnie, nie mam o nich pojgcia. - W jego glosie pojawil si¢ chtodniejszy

ton.



Zdumiona nagla zmiana jego nastroju, Diana przyjrzala mu si¢ uwaznie. Jechali
szeroka alejka, ktora o pdzniejszej porze zapetniata si¢ konmi i powozami. Jego twarz z
profilu byta surowa i urodziwa, jakby byta wyrzezbiona w marmurze. Madeline miata racje¢ -
lepiej byto wybra¢ mniej skomplikowanego mezczyzng. Jaka szkoda, ze Diana nie byla
rozsadna.

Byt koniec wrze$nia 1 licie przybieraty pigkne barwy jesieni.

- Ile pani ma lat, pani Lindsay? - zapytat nagle St. Aubyn, kiedy zawrécili.

- Dlaczego pan o to pyta? - zdziwila sig. - Nie jestem pewna, czy powinnam panu
odpowiedzie¢. Wiek kurtyzany to zawodowa tajemnica - odrzekta po chwili wahania.

- Nie interesuje mnie jako taki - odpowiedzial z pewnym zniecierpliwieniem. - Chceg
si¢ tylko upewni¢, ze ma pani wigcej niz szesnascie lat. Wolalbym nie mie¢ w t6zku do
czynienia z dzie¢mi.

Nie zamierzat uwodzi¢ dzieci. Z pewnos$cia nalezato to zaliczy¢ na jego korzys¢, jako
ze bylo az nazbyt wielu mezczyzn, ktdrzy nie mieli takich skruputow; pewien lord uwiodt
jedna z siostr Harriette Wilson, kiedy dziewczynka miata zaledwie trzynascie lat.

- Przed chwila powiedzial mi pan komplement. Nie musi si¢ pan niczego obawiac.
Dwudziestego czwartego czerwca skonczytam dwadzie$cia cztery lata.

- Urodzila si¢ pani w noc $wigtojanska? To wiele wyjasnia. Musiata pani zostac
zamieniona przez wrozki, bo jest pani pigkniejsza niz jakikolwiek $miertelnik.

Diana zaczerwienita si¢. Rzeczowy ton tego stwierdzenia znaczyt wigcej niz stodkie
stowka szeptane jej do ucha poprzedniego dnia.

- Dzigkujg, milordzie, ale zapewniam pana, ze jestem istota $miertelna, a nawet bardzo
mocno zwiazang z tym $wiatem. Jesli zajrzy pan pod zewngtrzna powtoke, nie znajdzie pan
niczego niezwyktego.

- Alez interesuje mnie wilasnie ta powloka - powiedziat cicho, przypatrujac si¢ jej
leniwie 1 zatrzymujac wzrok na dtuzej na piersiach 1 w talii. Byly to najdokladniejsze
ogledziny, jakim kiedykolwiek zostala poddana. Szkartatny rumieniec zabarwit jej policzki.
Coz, takie spojrzenia staly si¢ teraz nieodlaczna czgscia jej nowego zycia. Decydujac si¢ na
nie, zrezygnowala z prawa do oburzania si¢ na megska zuchwatos¢, choé¢, prawde mowiac,
spojrzenie St. Aubyna bylo nie tyle bezczelne, co szczere. I to nawet bardzo, bardzo szczere.

- Tak, ale zeby otrzymaé¢ powtoke, milordzie, musi pan rowniez zaakceptowac
pozostata czg$¢ - zwrocita si¢ do niego tonem balansujacym na krawedzi ostrzezenia i
rozbawienia.

Wyjechali z parku. Na ulicach panowal teraz wigkszy ruch, coraz wigcej ludzi



rozpoczynalo dzien.

- Wie pani, mam tez imi¢ 1 nazwisko... Ilekro¢ stysz¢ ,lord St. Aubyn”, mam
wrazenie, ze chodzi o mojego ojca.

- A jak ma pan na imig, milordzie? - zapytala Diana, cho¢ Madeline juz jej to
powiedziata.

- Gerwazy Brandelin. Wolatbym, zeby tak si¢ pani do mnie zwracata... Diano.

- Nie udzielitam panu pozwolenia na zwracanie si¢ do mnie po imieniu, milordzie, nie
dojrzatam tez jeszcze do tego, by zwracaé si¢ tak do pana. - Diana wypowiedziata te stowa
stanowczym glosem, lecz zastanowita si¢ nad brzmieniem imienia ,,Gerwazy”. Miato w sobie
co$ romantycznego, nie pasujacego do surowego megzczyzny, ktory jechat teraz obok niej. A
moze byla w nim 1 wrazliwa natura, ktora odstaniat tylko przy najblizszych? Kiedy wjechali
na teren stajni za domem, doszta do wniosku, Ze istnieje tylko jeden sposob, zeby si¢ o tym
przekona¢. Nie byla jednak jeszcze na to gotowa.

O weczesnej porze niewielkie podwoérze bylo jeszcze puste, a stajenny jadt $niadanie.
St. Aubyn zsiadt z konia i1 podszedt do Fedry, by pomoc Dianie. Mocno chwycit ja w pasie i
puscit dopiero, gdy sig¢ upewnil, Zze mocno stoi na ziemi.

- Databym sobie radg bez pomocy - zauwazyla.

- Nie watpig - odpowiedziat tagodnym, intrygujaco gltebokim glosem. - Ale czyzby
pani nie wiedziala, dlaczego mezczyzni pomagaja kobietom zsiada¢ z konia? Bo to stwarza...
rézne mozliwosci.

Z zafascynowaniem patrzyla na dziwne blyski w jego oczach. Stal tuz obok niej i
czula ciepto promieniujace od jego ciata, przebijajace si¢ przez chtdd poranka. Pochylit sig¢ i
pocatowat ja. Pozwolita mu na to, gotowa do kolejnej lekcji w wybranym przez siebie fachu.

Jego pocatunek byt tagodny, podobnie jak poprzedniego wieczoru, ale i tak przyprawit
ja o drzenie. Na poczatek dowiedziala sig, ze mezczyzna tez moze mie¢ migkkie wargi.
Zamkneta oczy, upajajac si¢ nowym doznaniem i1 smakiem jego ust, ktore po chwili zaczgta
obwodzi¢ koniuszkiem jezyka.

Podziatalo to na St. Aubyna tak mocno, Ze natychmiast otoczyl ja ramionami i mocno
przyciagnat do siebie, co przyprawito ja o zawr6t glowy. Przywarla do niego, poddajac si¢
jego pieszczotom. Przekonala sig, ze pozostawanie z nim w mocnym uscisku jest bardzo
podniecajace, cho¢ niepokojace zarazem. Czula dziwne mrowienie piersi ocierajacych si¢ o
jego tors 1 miata ochotg uwolni¢ je z cigzkiego stroju do konnej jazdy.

Przesunat dton w dot jej plecow, a potem zaczal niecierpliwie ugniata¢ posladek,

jeszcze mocniej przyciagajac ja do siebie. To nowe doznanie sprawito, ze nagle poczuta si¢



jak w putapce, bezradna w obliczu jego pozadania. Usilowata si¢ uwolnié, lecz trzymat ja
mocno. Ogarnigta panicznym lgkiem, gwattownie, z calej sity go odepchngla.

Natychmiast ja puscit 1 cofnat si¢ o krok, po czym odwrocit si¢ 1 potozyt rece na siodle
swego wierzchowca. Pochylit gloweg 1 cigzko oddychal. Sama tez walczyta o ztapanie tchu,
czujac sig¢ tak, jak po dlugim biegu przez wrzosowiska.

W koncu odwrocil sig¢ w jej strong, juz opanowany.

- Przepraszam, nie chciatem pani przestraszy¢. - Wziat gieboki oddech. - Przy pani...
nie wiem, co si¢ ze mna dzieje.

Potwierdzita przyjecie jego przeprosin szybkim skinieniem glowy. Otrzymata
wspaniala lekcje na temat sity meskiego pozadania. Warte zapamigtania byto tez to, jak tatwo
jej niewielka reakcja wyzwolita w nim tak gwaltowne emocje. Miata juz jednak dos¢ lekcji na
ten dzien.

- Prosz¢ mi wierzy¢, ze nie staram si¢ pana kokietowac. Nie przypuszczatam, ze
wydarzenia potoczg si¢ tak szybko — powiedziata cicho, $ciskajac w reku szpicrute.

St. Aubyn ze zniecierpliwieniem machnat reka.

- A moze juz teraz doszliby$my do porozumienia? Dobrze pani wie, Ze jej pragng, a ja
tez nie jestem pani zupekie obojgtny. Prosz¢ poda¢ mi swoja ceng. Jesli chce pani otrzymac
uposazenie, prosze poda¢ mi jego wysokos¢. Albo, jesli pani woli, jednorazowo odpowiednio
wysoka sume. Ale nie traémy juz czasu na wstepy.

Patrzyt na nia zuchwale. Mogt sluzy¢ za wzorzec meskiej sity 1 arogancji.
Zareagowata oburzeniem.

- To, co uwaza pan za zbyteczne wstepy, ma dla mnie ogromne znaczenie - odparta. -
Jesli to jest dla pana nie do przyjecia, prosz¢ znalez¢ sobie inna kobiete. Jak sam pan
powiedzial, co najmniej dziesig¢ procent kobiet w Londynie jest na sprzedaz. — Uniostszy
spddnicg amazonki, ruszyta przed siebie, ale rzucila jeszcze przez ramig: - I prosz¢ zabraé ze
soba swoja klacz.

Doszta juz prawie do drzwi, kiedy ustyszala za soba jego glos.

- Prosz¢ zaczekac.

Odwrociwszy si¢ zobaczyla, ze przywiazal konie i skierowat si¢ w jej strong. Miat
kwasna ming, lecz Diana czula, Ze jest zty raczej na siebie samego niz na nig. Zatrzymatl si¢
przed nia w odlegto$ci wyciagnigtego ramienia.

- Przepraszam - powiedzial niepewnie. - Mowitem pani, zZe nic nie wiem o kobietach.

Jego szare oczy wyrazaly skruchg.

- Az do tej pory nie miatem specjalnego powodu, zeby chcie¢ si¢ dowiedziec.



Diana ztagodniata. Z pewnoscia nie byto mu tatwo dwukrotnie przeprosi¢ ja w ciagu
tak krotkiego czasu. Chociaz chceiala si¢ nauczy¢, jak zdobywaé wiadz¢ nad megzczyznami,
nagle poczuta si¢ nieswojo.

- Kiedy zostaniemy kochankami - ciagnal wicehrabia, o§mielony wyrazem jej twarzy -
obiecujg, ze nie bedg juz taki niecierpliwy. Nawet jesli mogtbym mie¢ dziesi¢¢ procent kobiet
w Londynie, wcale ich nie chce. Pragne ciebie - dodal z u§miechem. - I to wcale nie tylko z
powodu twojej urody.

Jesli zamiarem St. Aubyna bylo rozbrojenie Diany, to doskonale mu si¢ to udato.
Wypuscita powietrze, cho¢ wcale nie zdawata sobie sprawy, ze wczesniej wstrzymata oddech,
1 odwzajemnita usmiech.

- Mysle, ze z czasem dojdziemy do porozumienia, milordzie. Ale prosz¢ mnie tak nie
ponagla¢. Nie jestem kobieta z ulicy, ktdra moze zarobi¢ sto gwinei w ciagu dnia, biorac po
gwinei od klienta.

Przez jego twarz przemknal ciefh. Jako mezczyzna subtelny wolat nie mysle¢ o takich
rzeczach.

- Proszg nie okazywa¢ pogardy moim siostrom, ktére miaty w Zyciu mniej szczg$cia.
Prosze pamigtaé, ze kiedy cesarzowa Messalina rzucita wyzwanie najwigkszej rzymskiej
ladacznicy, chcac si¢ przekonac, ktéra obstuzy wigksza liczbe mezczyzn w ciagu jednej nocy,
to wilasnie cesarzowa wygrata.

Zachichotal.

- Jeszcze nigdy nie kochatem si¢ z kobieta znajaca literaturg starozytna. Czy nauczyta
si¢ pani czego$ nowego od Owidiusza 1 Safony?

Diana zdata sobie sprawe, ze wkraczaja na bardzo niebezpieczny teren.

- Nie sadzg, zeby w tych sprawach mozna bylo wymys$li¢ wiele nowego -
odpowiedziala sztywno.

- Jest pani tego pewna, pani Lindsay? - W jego oczach pojawity si¢ figlarne iskierki. -
Bylem w Indiach. Naprawde¢ pod tym wzgledem maja tam wielka fantazje. By¢ moze nawet
moglbym pania czego$ nauczy¢, przy calym szacunku dla pani fachowosci.

Gdyby tylko wiedziat, jak niewielkie jest jej do§wiadczenie! Troche zaniepokoita ja ta
wypowiedz.

- Nie watpie, ze moge wiele si¢ od pana nauczy¢, milordzie - powiedziala 1 wyciagneta
do niego re¢k¢ na pozegnanie. - Przepraszam, ale...

Spowaznial. Ujat jej dlon 1 przytrzymat.

- Kiedy znoéw bede mogt sig z panig zobaczy¢? Jutro?



Zawahala sig, probujac sobie przypomnie¢, czy powinna si¢ zgodzi¢, czy udawaé
niedostgpna. Och, do diabta z tym!

- Dobrze. Mozemy si¢ spotka¢ jutro. Czy mial pan na mysli kolejna poranna
przejazdzke?

- Myslatem o trochg dluzszej wyprawie, na przyktad do Richmond. Mogliby$my tam
pojechac na caty dzien.

- Musz¢ wroci¢ przed czwarta po potudniu, milordzie. - O tej porze Geoffrey wracat
ze szkoly 1 Diana zawsze spedzata z nim wieczor.

- Dobrze, pani Lindsay. W takim razie przyjade tu o dziesiatej. - Wciaz trzymajac ja za
reke uniost brwi. - Czy ma pani miejsce dla darowanego konia w swoich stajniach?

Najwyrazniej starat si¢ wywrze¢ na nia nacisk.

- Skoro jutro wybieramy si¢ na przejazdzke, mogg przyja¢ go na noc. Ale tylko jako
pozyczonego, a nie darowanego konia — odpowiedziata z wdzigczno$cia.

St. Aubyn postarat si¢ nie okaza¢ zadowolenia z odniesionego sukcesu. Pochylit si¢
nad jej dtonia.

- W takim razie do zobaczenia jutro.

Dotyk jego warg przyprawit ja o ciarki w prawym ramieniu, pozostawiajac wrazenie
ciepta. Wchodzac do domu, zdata sobie sprawe, ze jego lordowska mos$¢ zachowywat si¢
zupehnie inaczej, niz oczekiwata. Pod niepokojaco chtodnym obliczem odkryta zdumiewajaca
czuto$¢, delikatnos¢ 1 wrazliwos¢. Czy wciaz by jej na nim zalezato, gdyby caly czas
prezentowal tylko szorstko$¢ i gruboskornos¢? Zapewne nie; byta jednak zadowolona, ze jest
znacznie bardziej pociagajacy, niz mogloby to sugerowac pierwsze niepokojace wrazenie.

Coz, pomyslata z przekasem, zdejmujac kapelusz, chciatam mie¢ zycie ciekawsze niz

w Yorkshire 1 wszystko wskazuje na to, Ze moje marzenia si¢ spetnia.
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Kiedy Diana weszta do zalanej stoncem jadalni, Madeline 1 Edith popatrzyly na nia
tak, jakby byla marnotrawnym dzieckiem. Jednakze powstrzymaty si¢ od zadawania pytan.
Diana przywitata si¢ z nimi, po czym zaczela pataszowac jajka, tosty i herbate, czekajace na
nia na mahoniowym stoliku. Jednak kiedy skonczyla jedzenie, okres ochronny si¢ skonczyt.

- Jak ci si¢ udatla poranna jazda? - zapytata Madeline z godnym podziwu
opanowaniem.

- Bylo wspaniale. - Na twarzy Diany pojawit si¢ btogi usmiech. - Cudownie jest wstac¢
tak wczesnie, zanim miasto zbudzi si¢ do zycia. Poczutam si¢ znowu jak na wsi.

Wiedzac, ze jej odpowiedz nie zadowolita Madeline, Diana nalata herbate do trzech
filizanek i udzielila bardziej konkretnej odpowiedzi.

- Lord St. Aubyn byt bardzo szarmancki.

Edith, ktéra mimo ponurego wygladu miata duze poczucie humoru, zachichotala, a
Madeline nie kryla zaniepokojenia.

- To oczywiste, ze musial taki by¢ na tym etapie znajomosci. Ale co si¢ wydarzylo?
Czy ztozyt ci jaka$ propozycjg?

- Owszem, ale powiedzialam mu, ze jest przedwczesna. - Diana dolata mleka, po czym
zamieszala herbate. - Przyprowadzit tez wspaniata klacz, ktora zamierzat da¢ mi w prezencie.
Powiedziatam, Ze to rowniez jest przedwczesne.

Edith, ktora znata si¢ na koniach réwnie dobrze jak m¢zczyzni, byta rozczarowana.

- Odmowitas przyjecia klaczy? To wielka szkoda, chg¢tnie bym ja zobaczyta.

Diana chciata wypi¢ tyk herbaty, ale napdj wciaz byl za goracy.

- Klacz jest teraz w stajni, ale tylko na jedna noc, poniewaz jutro jedziemy do
Richmond.

- Mam wrazenie, ze towarzystwo lorda St. Aubyn bardzo ci odpowiada - zauwazyta
Madeline pozornie oboj¢tnym tonem.

Diana wiedziata, Ze pytania Madeline sa podyktowane szczera troska. Wpatrzyta si¢ w
parujacy nap0j i spowazniala, starajac si¢ podsumowaé swe wrazenia.

- Jest pozornie ponury, ale chyba nie az tak nieczuly, jak si¢ poczatkowo wydaje.
Mysle, ze jest bardzo nieszczesliwy.

Madeline westchneta ze smutkiem.

- W takim razie jest juz za pdzno.

Diana wypila duzy tyk herbaty, po czym uniosta wzrok.



- Co masz na mysli?

- Kiedy kobiecie takiej jak ty zaczyna by¢ zal megzczyzny, znaczy to, Ze jest na
najlepszej drodze do tego, zeby si¢ w nim zakochac.

- Naprawdg az tak tatwo to przewidzie¢? - Diana uniosta brwi. - MyS$latam, ze szukam
kochanka, a nie jeszcze jednego dziecka do opieki.

- Wspolczucie to poczatek zainteresowania. Nastepnie przychodzi che¢ wyleczenia
ran, ktore zadal mu okrutny los. - Madeline usémiechngla si¢ gorzko. - A stad niedaleko juz do
stwierdzenia, ze nikt inny nie bedzie kochat go tak jak ty. I juz jeste$ stracona.

Diana miata ochotg zaprzeczy¢, ale uniemozliwita jej to Edith.

- Skoncz herbatg, a powrdzg ci z fusoOw - zaproponowata.

Diana postusznie dopita herbat¢ dwoma duzymi tykami, po czym zamkneta oczy i
delikatnie obrdcita filizanke, mys$lac o Gerwazym, lordzie St. Aubyn. Bez trudu przywotata w
pamigci obraz napigtej twarzy, szarych oczu, ktére zazwyczaj mialy surowy wyraz, lecz
czasem pojawialy si¢ w nich iskierki humoru, wysokiego, muskularnego ciata... Gwattownie
otworzyla oczy i1 podala filizanke Edith, pewna, ze nadata herbacianym lisciom odpowiednia
lo$¢ energii.

Edith wpatrzyla si¢ w krucha porcelanowa filizankg. Z powazna mina, lekko zezujac,
przywotala ducha cyganskiej prababki, by zapyta¢ go o przysztos¢. Chociaz wszyscy
zarzekali si¢, ze te wrdézby traktuja jedynie jak rozrywke, zawsze wystuchiwano ich z
najwyzsza uwaga.

- Przeznaczenie - powiedziala nizszym niz zazwyczaj glosem. Zrobita przerwe, ktéra
niepokojaco si¢ przedtuzala, po czym wypowiedziata stowa pozornie bez zwiazku. - Gniew,
zaslonigta twarz, tajemnice, ktore tacza i dziela. Klamstwa i zdrady. - Potem szeptem
powtorzyla: - Klamstwa i zdrady... i mitos¢.

Diana poczula ciarki biegnace wzdtuz kregostupa. Chociaz starata si¢ nie przejmowac
stowami Edith, musiala przyzna¢, ze te dotyczace przesztosci niepokojaco pasowaty.

- Wciaz jeste$ pewna, ze chcesz zwiazac sig z St. Aubynem?

Zanim Diana zdazyla odpowiedzie¢, Edith oznajmita dziwnym glosem:

- Klamstwa 1 tajemnice nie tylko z jednej strony. - Potrzasngta glowa i dodata z
szerokim akcentem z Yorkshire: - Ciekawe, co to moze znaczy¢?

- Watpig, czy to znaczy cokolwiek - powiedziata chtodno Diana, wstajac. - Jesli nie
macie juz dla mnie zadnych zlowrdézbnych przepowiedni i1 ostrzezen, pojdg porzuca¢ nozem.

Szukata pretekstu do wyjscia, ale miata tez ochot¢ na ¢wiczenia. Kiedy Madeline

uczyta Diang wszystkiego, o czym powinna wiedzie¢ kurtyzana, lekcje obejmowaty wiele



tematow, a jednym z nich byla sztuka samoobrony. Maddy zawsze miata n6z w torebce lub w
pokrowcu przymocowanym do nogi. Trzykrotnie bron uratowala ja od wielkich
nieprzyjemnosci, a raz najprawdopodobniej ocalita jej zycie. Mgzczyzna, ktory jej grozit,
p6zniej udusit inng kochankg 1 popelnit samobdjstwo.

W czasie lekceji uczyta sig, jak trzymac néz i jak zadawaé nim ciosy. ,,Trzymaj go od
dotu 1 dzgaj w gorg. Jesli bedziesz probowata zadac cios z gory, tatwo bedzie go zablokowac,
a ostrze drasnie tylko rami¢ albo zebra i nie wyrzadzi krzywdy”. Lekcje rzucania nozem
mialy na celu oswojenie Diany z bronia. Maddy nie polecala rzutu nozem w akcie obrony,
gdyz rzucajacy pozostawal wtedy bez broni, a jesli odlegltos¢ byta zbyt duza, n6z tracit
predkos¢ 1 mogt uderzy¢ zbyt stabo lub nawet nie dolecie¢ do celu.

Mimo ze Diana nienawidzita przemocy i bardzo si¢ jej bata, rzucanie nozem ogromnie
ja zafascynowato. Wymagato skupienia uwagi i koilo skotatane nerwy. Tego ranka czuta, Ze
bardzo jej si¢ przyda.

Jeszcze przed wyjazdem do Yorkshire Madeline zamienita dlugi waski pokoj na
trzecim pigtrze w sale éwiczen. Sciana w koncu sali byla wylozona migkkimi sosnowymi
deskami, do ktorych byly przymocowane tarcze réznego ksztattu i wysokosci. Kilka innych
tarcz strzelniczych zwisalo przed nimi z sufitu. Pomieszczenie bylo wykorzystywane jedynie
do rzucania nozem. Znajdowaly si¢ w nim stare meble 1 zniszczony dywan, lecz ogromne
okno sprawiato, ze bylo tu jasno i przyjemnie. Diana i Madeline regularnie odbywaly
¢wiczenia, a przez resztg czasu pokdj byt zamknigty. Edith rowniez sprobowata nauczy¢ sig
rzucaé nozem, lecz doszta do wniosku, ze ten sport zupeknie jej nie interesuje.

Specjalne noze byly wykonane przez starego Syryjczyka mieszkajacego we
wschodniej czesci Londynu. Chociaz miaty wyglad tradycyjnych sztyletow, zrobione byly z
jednego kawalka mocnej stali, wlacznie z rgkojescia. Dzigki temu miaty tak wywazony
srodek cigzkosci, ze mozna bylo nimi rzucaé, trzymajac je zardwno za ostrze, jak i za
rekojes¢. Obie kobiety posiadaly zestawy sze$ciu nozy w trzech réznych rozmiarach.
Lzejszymi latwiej bylo si¢ postugiwacé i1 tatwiej bylo je ukry¢, cigzsze byly bardziej
niebezpieczne.

Diana z rozbawieniem pomyS$lata, jak niestosownie wygladataby w oczach
przypadkowego widza. Przebrata si¢ w biala muslinowa sukni¢ poranna 1 upigta wtosy w kok;
wygladata bardzo kobieco. Podszediszy na odleglos¢ szesciu krokow do tarczy, lekko
zakotysata nozem i rzucita nim do celu. Ciach! Wbil si¢ w sam $rodek.

Diana nosita przy nodze haftowany pokrowiec, ktory data jej Madeline. Odwrociwszy

si¢ tytem do tarczy, wykonata gwaltowny zwrot, wyciagajac jednoczesnie ndz, i rzucita nim



bez celowania. Wbil si¢ w tarcze pot cala od pierwszego noza. Przez nastgpny kwadrans
rzucata nozami z réznych pozycji tak szybko, jak tylko bylo to mozliwe, wiedzac, ze jesli
kiedy$ zostanie naprawd¢ zmuszona do wykonania rzutu, nie begdzie miala idealnych
warunkow.

Noze wirowaly w powietrzu i nalezato rzuca¢ nimi w taki sposob, by trafity w cel
ostrzem, a nie rgkojescia czy krawedzia. Cwiczenia rzutdw z roznych odlegtosci od celu
pozwalaty pozna¢ wszystkie rodzaje rotacji; noz, ktéry idealnie trafiat w cel, jesli byt
wyrzucony z odlegtosci pigeiu czy o$miu krokéw, odbitby si¢ od celu, gdyby rzucono go z
odleglosci szesciu lub dziewigciu. Z czasem nauczyta sig, jak dostosowac rodzaj wyrzutu do
odlegtosci, tak by za kazdym razem trafia¢ w cel. Diana Lindsay, pomimo swojego
anielskiego wygladu, byta bardzo wprawna.

Po rozgrzewce zaczgla rzuca¢ nozem do ruchomych tarcz, ktére kotysaly sig¢ jak
wahadta i stanowily prawdziwe wyzwanie. Niemniej jednak na dziesig¢ rzutow dziewig¢ razy
trafita w sam S$rodek tarczy. Kiedy drzwi si¢ otworzyly, nie odwrdcita sig, dopoki nie
ustyszata rozbawionego glosu Madeline.

- Czyzby$ wyobrazata sobie, ze to ja jestem celem?

- Na lito$¢ boska, Maddy, nawet nie zartuj na ten temat! - Diana podeszta do tarcz i
wyjela sze$¢ nozy. Nie od razu udalo jej si¢ wyciagna¢ dwa najwigksze; im byly cigzsze, tym
mocniej wbijaty si¢ w cel. - Doskonale si¢ przy tym relaksuj¢ - stwierdzita, podszediszy do
Madeline - chociaz nie jestem pewna, czy kiedykolwiek bgdg zdolna rzuci¢ w kogos$ nozem,
nawet w obronie wlasne;j.

- A mogtabys rzuci¢ w obronie zycia Geoffreya?

- Tak - odpowiedziata Diana bez chwili zastanowienia.

- Wige jesli kiedykolwiek znajdziesz si¢ w sytuacji zagrozenia zycia... co, mam
nadzieje, nigdy nie nastapi, po prostu pamigtaj, jak bardzo Geoffrey i my rozpaczaliby$my po
twojej stracie. - Chociaz Madeline wypowiedziata te stowa rzeczowym tonem, nie udato jej
si¢ ukry¢ uczué. - Najpierw mysl o obronie, a potem bgdziesz miata czas na pojednanie si¢ z
twoim Stworca.

Wziawszy n6z od Diany, zwazyla go w dloni, po czym rzucita do najwigkszej z tarcz,
w ktora uderzyt trzy cale od srodka. Nie byt to idealny rzut, niemniej jednak mogt by¢ uznany
za skuteczny.

USmiechnawszy si¢ figlarnie, Diana siggng¢la po drugi néz i rzucita nim do tej samej
tarczy, trafiajac w sam $rodek. Madeline zachichotata.

- Stworzytam potwora. Masz doskonate oko. - Wzigta kolejny noz i trafita nim w



tarczg pot cala od noza Diany.

Diana roze$miata si¢. Napigcie, ktére wezesniej zapanowato migdzy nimi, minglo.

- Nie powiedziata§ mi jeszcze, jak to si¢ stalo, ze zaczela$ si¢ tym zajmowac.
Rozumiem, Ze czasami nosi si¢ przy sobie bron, ale dlaczego wybrata$ rzucanie nozem? To
taka dziwna, barbarzynska umiejetnos¢.

Madeline usmiechngta si¢ chytrze i rzucita do ruchomego celu, ktory kotysal si¢ w
przéd 1 w tyl. Nie trafita w $rodek i tarcza zawirowala na sznurze, ale n6z nie wypadt.

- Pomyslalam, Ze to jest historia zbyt nieprzyzwoita dla twoich niewinnych uszu, ale
teraz, skoro zdecydowatas si¢ na ten zawdd, mysle, ze powinnam ci to powiedzie.

- Czy to mozliwe, zZe ta historia moze okaza¢ si¢ bardziej nieprzyzwoita, niz niektore
twoje lekcje? - zapytata z rozbawieniem Diana, siadajac na jednym ze zniszczonych krzeset
stojacych w koncu salki naprzeciwko tarcz. - Wciaz nie mogg spokojnie patrze¢ na pasternak.

Rozesmiaty si¢ serdecznie. Madeline uzyla pasternaku jako pomocy naukowe;,
tlumaczac Dianie to, co powinna wiedzie¢ kurtyzana. Te ¢wiczenia z warzywem o
wydtuzonym korzeniu przyprawiaty Diang¢ i Madeline o histeryczne chichoty. Lekcje byty
bardzo pouczajace, chociaz Diana czasem nie wierzyla w to, co mowita jej Madeline.

- Dawniej opowiadatam ci gtownie o tym, co uchodzi za normalne. - Ciach! Kolejny
no6z rzucony przez Maddy trafit w nieruchoma tarczg. Chociaz Madeline nie mogla si¢
nachwali¢ niezwyklych umiejetnosci Diany, sama rownie zrgeznie postugiwata si¢ nozem. -
Jednakze czasami mgzczyzni maja bardzo... niezwykte gusta. - Ciach!

Podeszla do tarczy, by wyciagnaé noze.

- Znatam kiedy$ pewnego pana, ktory nie mogt odby¢ stosunku w normalny sposob,
ale bardzo podniecal go widok nozy. Za pierwszym razem, kiedy mnie odwiedzil, przyniost
ze soba dwa indianskie kukri i zaczal nimi wymachiwaé. To sa wielkie, zakrzywione noze 1
batam si¢, ze zamierza mnie zamordowac.

Diana gwaltownie zaczerpngla tchu. Chociaz Madeline opowiadata tg¢ historie jak
dowcip, w swoim czasie musiata by¢ $miertelnie przerazona, wig¢c nic dziwnego, ze tak si¢
starala, by jej protegowana umiata si¢ bronic¢.

Podszedlszy do Diany, Madeline odtozyta noze na stolik i usiadta.

- Kiedy ten dzentelmen rzucil nozami w moj stojak z miednica, co bardzo zaszkodzito
taboretowi, byt juz w stanie odby¢ normalny stosunek. Za pierwszym razem, kiedy si¢ to
zdarzyto, bylam przerazona, ale wkrétce okazalo sig, ze jest to bardzo sympatyczny
me¢zczyzna, pomimo swoich dziwactw. - Odgarngta z czota niesforny kosmyk wilosow. -

Zasugerowal, ze gdyby mogt popatrzec, jak rzucam nozami, podniecitby si¢ jeszcze bardzie;.



Jestem z natury uprzejma, wigc nauczytam si¢ tego. Tak mi si¢ to spodobato, ze nie
zaprzestatam nauki nawet po tym, jak si¢ rozstaliSmy.

Diana miata oczy okragte jak spodki.

- Nie miatam pojgcia, jak daleko nalezy czasem si¢ posunaé, zeby zadowoli¢ klienta.

Madeline skrzywita sig.

- Mozesz mi wierzy¢, to dziwactwo byto zupetnie nieszkodliwe w pordéwnaniu z
innymi. Sa takie rzeczy, na ktore nie zdecyduje si¢ nawet otgpiata prostytutka z ulicy. Kiedy$
opowiem ci o tym wszystkim, ale badZ przygotowana na to, Ze mozesz by¢ proszona o rézne
ustugi. Nigdy nie daj si¢ namoéwi¢ na co$, co napetnia ci¢ odraza. To nie jest tego warte. -
Niespodziewanie zachichotata. - Jedyne niebezpieczenstwo wynikajace z rzucania nozami dla
sprawienia przyjemnosci mojemu przyjacielowi wiazato si¢ z ryzykiem ztapania zapalenia
ptuc w $rodku zimy. Lubit, Zebym robita to nago, wigc zawsze kazatam rozpala¢ mocniejszy
ogien, kiedy spodziewalam si¢ jego wizyty.

- To wszystko brzmi bardzo... interesujaco - powiedziala cicho Diana. Czasami w
chwilach takich jak ta zastanawiata sig, czy rzeczywiscie bedzie w stanie podja¢ obowiazki
kurtyzany. W glebi duszy miata bardzo tradycyjne poglady.

Madeline spowazniala.

- Oczywi$cie nieczgsto spotyka si¢ takich mgzczyzn 1 wkrotce nauczysz si¢ z nimi
postepowaé. Najtrudniejszy bedzie pierwszy raz. Zadne nauki nie zastapia doswiadczenia.

- Myslalam duzo na ten temat i mam juz pomyst, jak ukry¢ brak do$wiadczenia -
powiedziata ostroznie Diana i w paru zdaniach opisala, co przyszto jej do gtowy.

Madeline z uznaniem pokiwata glowa. Stowa Diany zrobity na niej duze wrazenie.

- Wspanialy pomyst. A poza tym moze si¢ okazaé, ze masz wrodzone zdolnosci do
tego zawodu. - Wstata i1 przeciagngla sig. - Ide na Oxford Street kupi¢ parg pior. Pojdziesz ze
mna?

- Z wielka checia - odpowiedziata Diana. - Tylko wezmg szal.

Reszta dnia uptyneta spokojnie na szyciu, ustalaniu menu na caty tydzien i rozmowach
z Geoffreyem o tym, czego nauczyt si¢ w szkole. Lecz tego wieczoru, po potozeniu syna do
tozka, Diana kolejny raz wkroczyla w $wiat kurtyzan. Kilka dawnych przyjaciotek Madeline
wspdlnie wynajmowato loz¢ w operze, ptacac dwiescie funtow rocznie za przywilej
posiadania tego jedynego w swoim rodzaju okna wystawowego dla swych wdzigkow, i
Maddy otrzymata zaproszenie.

Kiedy weszly do lozy na pierwszym pigtrze, Diana zauwazyla, ze wiele gtow obrocito

si¢ w ich strong. Tego wieczoru miata na sobie suknig z btyszczacego zlotego jedwabiu, ktora



doskonale komponowata si¢ z ciemnymi wilosami i brzoskwiniowa skora. Strdj zostat
zaprojektowany tak, zeby podkreslal urodeg 1 przykuwat wzrok, i doskonale spetnit to zadanie.
Damy z towarzystwa ostentacyjnie odwrocity glowy, chociaz niektére rzucity przedtem
Dianie ukradkowe spojrzenia, chcac si¢ przekonad, jak wygladaja kobiety, ktore wyciagaja
ich m¢zow z domow.

Mezczyzni zachowywali si¢ znacznie $mielej, wpatrujac si¢ w nig lub podnoszac
lornetki do oczu i otwarcie dajac wyraz swemu uznaniu. Kiedy Diana zajeta miejsce w obitym
aksamitem fotelu, jej uwageg przyciagnal mezczyzna siedzacy w lozy naprzeciwko.
Whpatrywal si¢ w nia z napigta uwaga, ktora przypomniala jej spojrzenie St. Aubyna, lecz
przyjrzawszy mu si¢ blizej, upewnila sig, ze go nie zna. M¢zczyzna zauwazyt jej spojrzenie 1
obdarzyl ja porozumiewawczym u$miechem. Zarumienita si¢ 1 odwrocita wzrok,
poniewczasie przypomniawszy sobie, ze kurtyzana powinna zachgca¢ do takich spojrzen.

Ludzie siedzacy w jej lozy stanowili wesola kompanig. Stata bywalczyni, Juliette,
przyszta tu ze swoim protektorem, starzejacym si¢ dandysem, ktéry trzymat reke na jej nagim
ramieniu. Juliette miata krag statych adoratorow, co wyraznie sprawiato mu satysfakcje.

Niektorzy mezczyzni, ktorych Diana poznata u Harriette Wilson, przyszli ztozy¢
wyrazy uszanowania, przyprowadzajac z soba przyjaciot. Tloczyli si¢ wokoét niej, az Dianie
zabrakto tchu. To zainteresowanie pochlebiato jej, ale tez przyprawiato o niepokéj. Uczyta
si¢, jak si¢ usmiechac, jednoczes$nie rozmawiajac z kilkoma mezczyznami, lecz wymagato to
wiele wysitku i niepokoita sig, ze moze wyda¢ si¢ niegrzeczna, jesli kogo§ pominie. Na
przyktad mtody Clinton byt tak nie$mialy, Zze postanowila koniecznie wciagna¢ go do
roZMmowy.

Byta bliska omdlenia z goraca i braku powietrza, kiedy przez ttum przedart sig
dono$ny, dzwigczny glos z wyraznym francuskim akcentem.

- Tak pigkny kwiat gotoéw zwigdnac, jesli nie bedzie mial dostgpu powietrza. Czy nie
miataby pani ochoty wyjs$¢ na korytarz, ma belle?

Uniostszy wzrok, Diana zobaczyta przystojnego mezczyzne z przeciwleglej lozy,
ktéry juz wczesniej przyciagnal jej uwagg. Byt postawny, szeroki w barach, ciemnowlosy,
czarnooki i egzotyczny. Miat nieskazitelnie biata koszulg i laske ze ztota glowka, ale poza
tym byt ubrany na czarno z elegancja niebezpiecznie ocierajaca sig o fircykowato$¢.

Diana pochylita glowe.

- Nie znam pana.

- Ridgleigh, przedstaw nas - polecit, nie odrywajac wzroku od jej twarzy.

Lord Ridgleigh, me¢zczyzna w $rednim wieku, adorujacy Diang poprzedniego



wieczoru, niechgtnie dokonat prezentacji.

- Pani Diana Lindsay, hrabia de Veseul.

- A teraz wyjdziesz ze mna, kwiatuszku? - zapytat leniwie hrabia, podajac jej ramig.

Odczuwajac potrzebg wydostania si¢ z ttumu, Diana wstala 1 przyjeta zaproszenie.

- Przepraszam, niedlugo wrocg - zwrocilta si¢ z usmiechem do swych adoratoréow.
Ridgleigh 1 pozostali natychmiast troch¢ posmutnieli, lecz po chwili zaczgli rozmawiaé o
koniach, temacie nieustannie fascynujacym mezczyzn.

Zaczynato si¢ przedstawienie 1 korytarze byly prawie puste. Diana glgboko
zaczerpngla tchu.

- Jestem panu bardzo wdzigczna za panska propozycje, milordzie. Tu jest duzo
chtodnie;.

- Jak sig¢ pani podoba pierwsza wizyta w operze, ma fleur? - Wymawiat niektore
spolgtoski ze $wistem 1 jak na tak wysokiego me¢zczyzng, poruszat si¢ ze zdumiewajaca
lekkoscia. Byl potgznej postury, ale odnosito si¢ wrazenie, ze doskonale skrojony stroj skrywa
jedynie mig$nie, nie thuszcz.

Diana uniosta glowg, napotykajac jego wzrok wpatrzony w nia z najwyzsza uwaga.

- Skad pan wiedzial, Ze to moja pierwsza wizyta w operze, milordzie?

- Czesto tu bywam - odpowiedzial, spogladajac przed siebie na korytarz. Po kilkunastu
krokach dodat, nie patrzac na nia: - Jest pani najpigkniejsza kobieta, jaka widzialem. Na
pewno bym panig zapamigtal.

- Jest pan dla mnie nazbyt taskawy, monsieur le comte.

Doszli do zakretu korytarza. W zasiggu wzroku nie byto nikogo.

Przypomniawszy sobie uwagi Madeline o tym, by nie pozostawa¢ sam na sam z
mezezyzng, Diana poczuta si¢ nieswojo. Chociaz Francuz wydal jej si¢ bardzo atrakcyjny,
bylo w nim co$, co ja niepokoilo. Odwrocita sig, chcac wrécic¢ i dotaczy¢ do towarzystwa,
lecz Veseul jej to uniemozliwil, osaczajac ja w rogu.

- Zaczekaj chwilg, ma fleur - powiedziat tagodnie, swidrujac ja czarnymi oczami. -
Chcialbym z pania omowi¢ pewien interes.

Jego potezna, czarno odziana sylwetka wydata jej si¢ nagle ogromna. Diana
opanowata drzenie rak, przekonujac si¢ w myslach, ze nie powinna reagowac jak dziecko.
Veseul byt przeciez bardzo uprzejmy, a poza tym wydawalo si¢ mato prawdopodobne, by
chciat zaatakowa¢ ja w miejscu publicznym. Chociaz, prawdg mowiac, gdyby tak sig¢ stato,
muzyka byla tak glosna, ze nikt by nie ustyszat krzyku...

Opanowala sig na site 1 usmiechneta uprzejmie.



- Tak, milordzie? Zamierza mi pan ztozy¢ jaka$ propozycj¢? - W ciagu zaledwie
dwudziestu czterech godzin bycia kurtyzana otrzymata juz wiele takich propozycji 1 mogla
sobie pozwoli¢ na pewna nonszalancje.

Szybko przesunawszy dlon na $rodek hebanowej laski, uniost ja i Z niepokojaca gracja
kota igrajacego z myszka pogtadzit twarz Diany ztota gatka. Metal byl wciaz ciepty od jego
dloni. Poczula paniczny lgk. Usitowata si¢ wycofa¢, lecz za plecami miala $ciang. Stata
sztywna z przerazenia, gdy tymczasem Veseul przesuwal zlota gatka po jej policzku,
obwodzil zarys szczgki, po czym dotknat szyi, uciskajac ja na tyle mocno, zeby poczuta, co
moze si¢ staé, jesli bedzie chceial, by przestata oddychac.

- Jesli chece pan uzyska¢ moja zgodg, prosze natychmiast przesta¢ - wydyszata. Nie
zwazajac na jej stowa, przeciagnat laska wzdluz giebokiego dekoltu sukni, a potem mocno
ucisnat piers. Gtowka laski, ktorej btysk doréwnat potyskowi jedwabnej sukni, byta misternie
wyrzezbiona w ksztalcie glowy weza. Diana gwattownie zaczerpngta tchu i skurczyla sig,
czujac wigksze upokorzenie i zbrukanie, niz gdyby Veseul dotykat jej dlonmi. Chwyciwszy
laske obiema rekami, odepchngeta ja z calej sity, lecz jego dton nie poruszyta sig.

Hrabia wpatrzony byt w gtowke laski, ktéra obwodzit lewa piers, lecz po gniewnym
protescie Diany unidst wzrok. Nie odrywajac laski od jej ciata, mruknal:

- Naprawde muszg ci¢ mie¢. Jaka jest twoja cena?

Wiciekta, przepeiniona odraza, warkneta:

- Niech si¢ pan przygotuje na rozczarowanie. Wtadnie stracil pan szansg¢ na
jakiekolwiek interesy migdzy nami. Nie oddaje si¢ megzczyznom, ktérym brak dobrych
manier. - Rzucila si¢ w bok 1 starata si¢ go omina¢, lecz natychmiast wysunal laske, ktora
uderzyta w $ciang i zagrodzita Dianie droge na wysokosci piersi.

- Nie udzielitem ci pozwolenia na odejscie - odezwatl si¢ $Swiszczacym glosem, w
ktérym kryta sig grozba.

Diana uniosta podbrodek.

- Nie muszg spetnia¢ panskich zachcianek. Prosz¢ pozwoli¢ mi przejscé.

Na jego twarzy pojawil si¢ wesoty usmiech. To szczere rozbawienie przerazilo ja nie
na zarty.

- Jesli naprawde tak bardzo mnie nie lubisz, to lepiej oddaj mi si¢ jak najszybcie;.
Kiedy zostatem ci przedstawiony, myslalem, ze wystarczy mi godzina w twoim towarzystwie,
ale po tej matej wymianie zdan bedg potrzebowat catej nocy, zeby sig toba nacieszyc.

Uniodstszy laske, Veseul przycisnat glowke tuz nad sercem Diany. Wstrzymata oddech,

starajac si¢ odsunac jak najdalej. Potem przesunat ztotym wezem wzdtuz jej brzucha, po czym



wepchnat go pomigdzy jej nogi krotkim, obscenicznym gestem. Czuta chidd $ciany na nagich
ramionach. Zacisneta dlonie w pigsci, by opanowac ich drzenie.

- Im dhuzej bedziesz mi si¢ opiera¢, tym wigcej bede od ciebie oczekiwat. To bardzo
proste - powiedziatl z mitym w normalnych warunkach dla ucha francuskim akcentem. - Wige
chodz ze mna juz teraz. Rano bedziesz bogatsza, a ja zaspokoj¢ swoje zadze.

Diana oddychata z trudem. Byla idiotka, dopuszczajac do tego, by znalez¢ si¢ w
sytuacji, w ktorej musiata znosi¢ te potwornosci, nie majac przy sobie ani jednego z nozy,
ktorymi tak wprawnie si¢ poslugiwata. Ostrzezenia Madeline wydawaty jej si¢ przesadzone,
lecz teraz po raz pierwszy bez trudu mogta sobie wyobrazi¢, ze uzywa przemocy w stosunku
do drugiej osoby. Mysl o oszpeceniu zadowolonej z siebie, ztej twarzy Veseula byla dla niej
tatwiejsza do zniesienia niz wyobrazenie tego, ze musi mu si¢ oddac.

Starala si¢ nie okaza¢ Igku, lecz nie udato jej si¢ opanowac drzenia w glosie.

- Nie. Ani dzisiaj, ani kiedykolwiek w przysztosci. Nigdy. Nigdy nie oddam sig
mezczyznie, ktorym gardze.

Roze$miatl si¢ cicho, §widrujac ja wzrokiem. Byla przyszpilona laska do $ciany jak
motyl u kolekcjonera.

- Twoje zdanie w ogdle si¢ tu nie liczy. Obiecuje ci, ze bed¢ ci¢ mial. A im bardziej
bedziesz mna pogardzac, tym lepie;j.

Diana zaczerpneta tchu, chcac krzykna¢, lecz zanim zdazyta wydoby¢ glos, opuscit
laske 1 cofnat si¢. Byl tak opanowany, jakby przed chwila wcale jej nie grozit. Sktonit si¢ z
galanteria.

- Bardzo dzigkuj¢ za towarzystwo, ma fleur. Z radoScia myslg o naszym nast¢pnym
spotkaniu.

Diana mingta go szybko i popedzita przed siebie korytarzem. Francuz odprowadzit ja
wzrokiem, a gdy znikneta za zakretem, u§miechnat si¢ z satysfakcja. Byt zadowolony, ze mu
si¢ opierata; im dtuzej bedzie musial czekaé, tym wspanialsze bgdzie spetnienie.

Byta rzeczywiscie niezwykle pigkna; miata twarz madonny i wspaniala, zmystowa

figurg. Z rozkosza myslat o tym, jak bedzie smakowal to jej jedwabiste, opierajace si¢ ciato.
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Ludzie zaczgli wychodzi¢ z 160z na przerwe. Diana zwolnila, starajac si¢ opanowac
wzburzenie. Wmieszata si¢ w roze$miany, flirtujacy thum. Incydent z hrabig de Veseul wydat
jej sig tak cudaczny, ze przez chwilg zastanawiala sig, czy jej strach nie jest przesadna reakcja
na to, co si¢ statlo. W koncu jedynie ztozyt propozycje kurtyzanie i dotykat jej swa laska. I to
niby miato by¢ takie okropne?

Potrzasng¢la glowa, odrzucajac watpliwosci. Spotkanie wprawito ja w przerazenie, a w
ciagu ostatnich dziesigciu minut dowiedziata si¢ na temat perwersyjnych zadz wigcej niz z
wszystkich lekcji Madeline. Na chwilg przystangta przed loza, przylozywszy dton do splotu
stonecznego, by opanowa¢ mdtosci. Nawet teraz, wiedzac, ze znalazta si¢ w sytuacji, w ktorej
najwigksze koszmary senne moga staé si¢ rzeczywistoscia, nie mogta zawroci¢ z obranej
drogi. Przeczucia, ktore rzadzity jej emocjami, nadal mowity jej, ze jedyna nadzieja na petne,
szczgsliwe zycie jest w Londynie 1 wiagze si¢ z zostaniem kurtyzana.

Adoratorzy entuzjastycznie powitali ja w lozy. UsSmiechneta si¢ z wysitkiem, prébujac
udawad, ze nic si¢ nie stalo. Ci megzczyzni wydawali si¢ cudownie prosci 1 naturalni w
poréwnaniu ze zdeprawowanym francuskim hrabig. Clinton patrzyl na nia ze swym
szczenigcym uwielbieniem, a Ridgleigh niesmiato zapytal, czy moze przynie$¢ jej cos do
picia.

Zanim Diana zdazyta odpowiedzie¢, ustyszata dono$ny gltos Madeline.

- Diano, kochanie, czy bylaby$ na mnie bardzo zta, gdybySmy teraz wyszty?
Rozbolata mnie gtowa.

Madeline wygladata doskonale, lecz jej bystre oko musiato dostrzec zdenerwowanie
Diany, ktora chetnie skorzystata z pretekstu do wyjscia. Caty komplet adoratorow udat sig z
nimi na do6t i dotrzymat towarzystwa az do przyjazdu powozu.

W drodze do domu Diana tamiagcym si¢ glosem opisata, co wyprawiat Veseul. Przez
dtuzszy czas nie byta w stanie kontynuowa¢ wypowiedzi opisawszy to, co wyczyniat z laska.
Madeline tulifa ja, dopoki Diana si¢ nie uspokoila i nie dokonczyta opowiadania w krotkich,
przepelionych bélem stowach.

- Zachowuje si¢ dziecinnie, prawda? Nie powinnam byta az tak si¢ przestraszy¢ -
powiedziata, konczac relacje. Szukajac oparcia 1 pocieszenia, chetnie przyjetaby probe
zbagatelizowania incydentu.

Jednakze Madeline odpowiedziata bardzo powaznie.

- Bardzo mi przykro, Ze to ci si¢ przydarzylo tak wczesnie, kochanie. Za pot roku



bylabys lepiej przygotowana na odparcie tak odrazajacego ataku. - Scisngta ramig¢ Diany w
gescie pocieszenia. - Tak jak ci moéwitam, seks moze wzbudza¢ mroczne i niebezpieczne
emocje. Veseul zapewne jest podlym cztowiekiem. Tacy jak on sa przeklenstwem kurtyzan.

Westchngta, po czym kontynuowata juz 1zejszym tonem:

- Mimo to, niezaleznie od pogrozek, sadzg, ze Veseul prawdopodobnie szybko
zapomni o twoim istnieniu, szczegollnie jesli bgdziesz unika¢ publicznych miejsc, gdzie
moglby ci¢ zobaczy¢ i zyska¢ nadzieje. Kurtyzany czesto chodza do opery, by wzbudzié¢
podziw i zdoby¢ nowych klientdw, a w twoim przypadku nie ma sensu dalej si¢ reklamowac,
skoro zdecydowatas si¢ na St. Aubyna - dodata z odcieniem ztosliwosci w glosie.

- Nie jestem jeszcze pewna, czy zaakceptuj¢ St. Aubyna - powiedziala ostroznie
Diana. - W tej chwili mam ochote wstapi¢ do klasztoru.

Madeline wzruszyla ramionami i jej wspaniata suknia z kaszmiru cicho zaszelescita.

- Nie polecatabym ci klasztoru, ale nie jest jeszcze za pdzno, zeby$ zmienita zdanie na
temat zostania kurtyzana.

Przyjmujac milczenie Diany za znak zgody, ciagneta z rosnacym entuzjazmem:

- Jak wiesz, w gre wchodzi nie tylko powrdt na wrzosowiska. Moglyby$§my kupi¢ dom
w jakim$ sporym mies$cie, gdzie nikt nigdy by si¢ nie dowiedziat o wstydliwych epizodach z
twego zycia. Znalaztybysmy dla Geoffreya inna szkote réwnie dobra jak szkota pana
Hardy'ego. Zawarlaby§ nowe przyjaznie, zaczgta bywaé w towarzystwie mnigj
arystokratycznym, ale za to uczciwszym. Nawet ja moglabym tam uchodzi¢ za szanowana
osobe.

- Nie, Maddy - powiedziata Diana, przerywajac plany przyjaciotki. - Mam zamiar
kontynuowac to, co zaczetam, przynajmniej jeszcze przez jakis czas. Veseul jest podty, ale to
tylko jeden cztowiek i bedg go unika¢. Wszyscy pozostali mgzczyzni, ktorych spotkatam, byli
bardzo mili, nie przerazali mnie tak jak on. - Urwata na chwilg. - Wiesz, bardzo mi si¢
spodobato to, ze jestem podziwiana - dodata zaskoczona.

Madeline rozesmiala sie.

- To bardzo przyjemne, dopoki nie traktuje si¢ tego zbyt powaznie.

- Nie ma obawy - powiedziala sucho Diana. — Wystuchatam w zyciu zbyt wielu kazan
na temat proznosci 1 tego, ze fizyczne pigkno nieuchronnie gasnie wraz z uptywem czasu,
zeby dac sobie zawrdci¢ w glowie.

Madeline usmiechneta si¢ do siebie pod ostona ciemnos$ci panujacej w powozie. Ta
wypowiedz Diany wyjasniala zdumiewajacy u tak urodziwej kobiety brak proznosci i

zarozumiato$ci. Gdyby dziewczyna zawsze byla podziwiana tak jak teraz, nie bylaby taka



skromna i szczodra. Madeline byta troch¢ prozna i lubita byé podziwiana, dobrze tez
wiedziala, ze brakuje jej wdzigku i tagodnosci Diany. Lecz chociaz z pewnos$cia nie moglaby
zosta¢ uznana za $wigta, byta zdecydowana uchroni¢ swa protegowana przed niegodziwoscia
mezezyzn takich jak Veseul.

Chociaz po przespanej nocy Diana poczuta si¢ lepiej, nie miata wielkiej ochoty na
wyprawe z St. Aubynem. Doszta jednak do wniosku, ze jesli chce odkry¢, co kryje si¢ w tym
cztowieku pod maska oschtosci 1 surowosci, spedzenie z nim prawie catego dnia powinno by¢
bardzo pouczajace.

Kiedy Gerwazy przyjechal po nia punktualnie o dziesiatej, czekata juz na niego w
salonie wraz z Madeline. Pomyslata, ze wicehrabia wyglada bardzo ponuro jak na cztowieka,
ktory zamierza poswigci¢ dzien na przyjemnosci. Zbito ja to nieco z tropu, ale przypomniata
sobie, ze poprzedniego dnia dopiero po pewnym czasie si¢ rozluznit, a jego grozne spojrzenie
ztagodniato. Skoro zdarzylo si¢ to raz, mogto zdarzy¢ si¢ ponownie.

Wstala 1 uSmiechneta si¢ do niego serdecznie. Stalowe spojrzenie ztagodniato, kiedy
pochylat si¢ nad jej dtonia. Jego lordowska mo$¢ najwyrazniej byt czuty na jej wdzigki,
chociaz prawdopodobnie spodobat mu si¢ kroj jej stroju do konnej jazdy, a nie jej usmiech.

- Jest pan bardzo punktualny - powiedziala. - Chyba nie miat pan dotad przyjemnosci
poznania mojej przyjaciolki panny Gainford. Madeline, lord St. Aubyn.

Wicehrabia 1 Madeline przyjrzeli si¢ sobie uwaznie 1 wymienili uprzejme
pozdrowienia. Zanosito si¢ na to, ze St. Aubyn bedzie tu bywal, wigc dobrze, ze si¢ poznali.
Diana liczyla tez na to, ze jesli Madeline trochg go polubi, przestanie jej radzi¢, by wycofata
si¢ 1 powrdcita do dawnego zycia.

Gdy wyszli na dwor, wicehrabia pomogt Dianie wsias¢ na Fedre.

- Czy nie czuje pani zadnych dolegliwosci po wczorajszej jezdzie, pani Lindsay? -
zapytal, stojac przy strzemieniu.

Diana usmiechneta si¢ do niego z nuta zalu.

- Pewne cze$ci mojego ciala, ktorych nie wymienig, przypominaja mi, ze dawno juz
nie jezdzitam konno.

Napigte migsnie jego twarzy nieco si¢ rozluznily, szare oczy rozblysty.

- Nie jestem tym zaskoczony. Po tym, jak spedzilem pig¢ miesigcy na statku, czutem
to samo. - W jego oczach pojawily si¢ catkiem juz figlarne iskierki. - Jesli sadzi pani, ze
mogltby pani pomdc masaz, z rozkosza oferuj¢ swa pomoc - dodat z komiczna powaga.

- To bardzo szlachetna i wspaniatomyslna propozycja, milordzie, ale wolg radzi¢ sobie

bez pomocy - odpowiedziala tym samym tonem.



Zachichotat i dosiadl swego konia.

- W mojej propozycji nie bylo nic szlachetnego 1 wspaniatomyslnego. Mysle, ze
dobrze sobie pani z tego zdaje sprawe.

Zblizyt swego konia do niej, tak ze niemal stykali si¢ kolanami.

- Powinienem byl przewidzie¢, ze bgdzie pani dzisiaj obolata. Jesli pani woli, mozemy
zmieni¢ plany. Na przyktad mozemy wynaja¢ 16dke i sobie poptywac.

Diana poczuta wzruszenie. Nie spodziewata si¢, ze St. Aubyn bedzie taki troskliwy 1
uprzejmy.

- To bardzo mite z pana strony, ale myslg, ze sobie poradze, kiedy trochg si¢ rozgrzeje.
Az do wczoraj nie zdawalam sobie sprawy, jak bardzo stesknitam si¢ za jazda. Bedeg sie
musiala znow do niej przyzwyczaic.

- Czy to znaczy, ze pozyczony kon stal si¢ darowanym? - zapytatl, wyjezdzajac na
Charles Street.

- Nie, ale im dhluzej jezdzg, tym stabsze jest moje postanowienie - przyznata, kiedy
skierowali si¢ w strong Richmond. - Fedra jest najwspanialszym koniem, z jakim miatam do
czynienia. Jestem zaskoczona, ze pozwolit pan, by dosiadt jej jezdziec, ktorego umiejgtnosci
pan nie znat.

- Ja tez - przyznal Gerwazy szczerze, lecz troche mato taktownie. Prawd¢ mowiac
zastanawiat si¢, czy ma odda¢ Fedrg pigknej nieznajomej. Zbyt pdzno zorientowat sig, ze jego
towarzyszka mogla poczu¢ si¢ urazona tym, ze powatpiewat w jej umiejgtnosci. Popatrzyl na
nia pytajaco.

Jej niebieskie oczy btyszczaty rozbawieniem.

- Widzg, ze nie lubi pan mitych ktamstw.

- To prawda, chociaz staram si¢ nie by¢ niegrzeczny. - Zastanawiat si¢ przez chwilg. -
W kazdym razie, jesli juz jestem niegrzeczny, to wolg taki by¢ celowo, a nie mimowolnie.

Roze$miata sig tak perliscie 1 radosnie, ze miat ochotg si¢ przylaczyc.

- Ta szczero§¢ ma w sobie co§ z zemsty, milordzie. Czy czgsto jest pan celowo
niegrzeczny?

Us$miechnat si¢ do niej.

- Nie, niezbyt czgsto. Tylko wtedy, gdy mam w tym swoj cel.

Przejezdzali przez rynek, wigc przerwali rozmowg, uwaznie torujac sobie droge przez
thum. Chociaz pani Lindsay sprawiala wrazenie zadowolonej z jego towarzystwa, Gerwazy
czut si¢ zbity z tropu i niepewny siebie. Zadna z jego poprzednich kochanek nie wymagata

wstepnych zalotéw, ale tez nigdy dotad nie zetknat si¢ z tak wspaniata kurtyzana. Nie miat



pojecia, czego moze od niego oczekiwac. Po raz pierwszy w zyciu wicehrabia zatowal, Zze nie
doskonalit si¢ w sztuce flirtowania. Czy ta kobieta oczekiwala dowcipnych, cigtych
odpowiedzi? Kwiecistych komplementoéw? Zapewnien o niegasnacej namigtnosci? Miat
nadziejg, ze nie. Chociaz z pewnos$cia wyzwalata w nim pozadanie, nie miat zamiaru prawi¢
jej mitosnych ktamstw. Gldéwnym powodem, dla ktérego zadawal si¢ z kobietami lekkich
obyczajow, byla che¢ uniknigcia nadmiaru uczud.

Poza dzielnicami handlowymi ulice byly mniej zattoczone. Gerwazy czesto ukradkiem
popatrywat na swa towarzyszke. Byla tak niewiarygodnie pigkna, Zze przyprawiata go o
zawrot gtowy. W czasie jazdy miat okazj¢ obserwowac przede wszystkim jej profil; klasyczna
symetri¢ brody i1 czota oraz mniej klasyczny, lecz uroczy nosek. Blyszczace wtosy Diany o
barwie mahoniu zaczesane do tylu opadaty kaskada lokéw na granatowy strdj do konnej
jazdy, w ktérym wygladata niezwykle mtodo i niewinnie. Jej pelne usta wydawaly si¢ zawsze
skore do u$miechu.

Gerwazy przypomniat sobie dotyk 1 smak tych ust, po czym skupit swa uwage na
drodze. Postanowit, ze musi powsciagna¢ swe lubiezne mysli. Ta kobieta bez wysitku
pozbawiata go opanowania, z ktdrego byt tak dumny, i wcale mu si¢ to nie podobato. Z
najwyzszym trudem i tylko dzigki temu, Ze przez cate zycie doskonalit sztuke dyscypliny,
zdotat skierowa¢ mysli na inne tory. Na szczgscie Diana podjgta temat, ktory pozwolit mu
oderwac si¢ od rozpamigtywania jej urokow.

- Dokad pan plynat przez pig¢ miesigcy? - zapytata, kiedy zwolnili przed niewielkim
stadem owiec.

- Do Indii. Pig¢ miesigcy w jedna 1 pig¢ miesigcy w druga strong. Zajeto mi to prawie
rok zycia.

- Indie! - powiedziata z rozmarzeniem. - Zawsze fascynowal mnie ten kraj. Dlugo pan
tam byt?

- Spedzitem tam prawie pig¢ lat. Stuzylem w wojsku pod dowddztwem Wellesleya. -
Na ulicy zrobito si¢ spokojniej. Okrazyli owce i ruszyli ktusem. - Wrécitem dwa lata temu, po
$mierci mojego ojca.

- Podobaty si¢ panu Indie?

Zawabhat sie.

- Trudno jest méwi¢ o Indiach w kategoriach tego, czy nam si¢ co$ podoba, czy nie.
Wszystko jest tam tak bardzo odmienne. Nawet $wiatto stoneczne jest inne, ostre 1 zolte, a nie
takie fagodne jak w Anglii. - Urwal, pomys$lawszy o tym, jak bardzo si¢ zmienit przez te lata.

Jechat do Indii przepelniony gniewem, pograzony w depresji, narazal si¢ na



niebezpieczenstwo i1 cierpial niewygody, az w koncu powrdcit do Anglii jako dojrzaty
mezczyzna, pogodzony ze soba.

Kiedy Diana swoim milym gltosem poprosita go, zeby opowiedziat jej o Indiach,
spehit jej prosbe 1 przez pozostala czg$¢ drogi do Richmond moéwit jej o cudach Indii, o
morderczym upale i ubdstwie, o gwarnych i przeludnionych miastach, o odmiennych religiach
z ich wzruszajacymi, ale tez czasem i przerazajacymi rytualami. Zaden z jego znajomych,
nawet kuzyn Francis, nie okazal wigkszego niz Diana zainteresowania Indiami. Jej szczery
entuzjazm sprawil, ze opowiedziat jej wigcej, niz miat zamiar. Opowiadajac o wyprawie na
pohoc, gdzie zobaczyt gory zwane Dachem Swiata, zdat sobie sprawe, ze prowadzi bardzo
nietypowa rozmowg z kurtyzana.

Mimo iz takie wlasnie okreslenie przyszto mu do glowy, natychmiast si¢ wzdrygnat.
Cho¢ byto trafne jako nazwa profesji, uznat je za zbyt dosadne na okreslenie Diany, ktora
prezentowala elegancj¢ i1 erudycje wielkiej damy. W glebi duszy byta zapewne rownie
prymitywna i chciwa jak cata reszta jej kolezanek, ale potrafita doskonale to ukryc¢.

Kiedy zakonczyt opowies¢, westchneta radosnie.

- Przypomniato mi si¢ krolestwo Jana Prezbitera.

Gerwazy byt zaskoczony, ze Diana zna t¢ Sredniowieczna legendg.

Jan Prezbiter byl mitycznym krolem bajecznej krainy w glebi Azji, pelnej zlota 1
innych cudownos$ci, chrzescijanskim wiladca otoczonym przez barbarzyncow. Historia
prawdopodobnie dotyczyta Etiopii, lecz obrosta legenda 1 wykroczyta poza zasigg ziemskiego
krolestwa.

- Tak, Indie sa tak egzotyczne jak sredniowieczne legendy - zgodzit sig. - Kiedy bytem
chlopcem, bardzo fascynowaty mnie takie opowiadania. Miatem ksiazke o Janie Prezbiterze,
czesto miewalem sny na temat Jana i jego zlotego tronu. By¢ moze byt to jeden z powodow,
dla ktorych pojechatem do Indii.

Diana stuchata go w milczeniu. A wigc ten twardy swiatowiec byt chtopcem, ktoremu
$nity si¢ cuda? Wzruszona, natychmiast pomyslata o Geoffreyu.

Wjechali do Richmond Park. Kiedy$ stal tu wielki palac, a zalesiony obszar stuzyt za
teren towiecki. Teraz ludzie przychodzili tu na spacery albo przyjezdzali konno, cieszac si¢
swoboda, jakiej nie mieli w miejskich parkach. Drzewa przybieraly jesienne barwy, pierwsze
zotte liscie ztocity si¢ w potudniowym stoncu.

- Skad pani pochodzi, pani Lindsay? - zapytal nagle Gerwazy. - W pani glosie stysz¢
nieznaczny akcent z poinocy.

Diana popatrzyta na niego figlarnie.



- Kobiety takie jak ja nie maja ani przesztosci, ani przysztosci, milordzie. Zyjemy
chwila. Przekonamy sig, czy Fedra przescignie panskiego konia na tej §ciezce?

Nie czekajac na odpowiedz, zmusita klacz do galopu. Zaskoczony Gerwazy ruszyt w
poscig, dopiero gdy byta juz o dobre pigcédziesiat stop przed nim. Pogalopowal za nig lekko
poirytowany tym, w jaki sposob unikngta odpowiedzi na jego pytanie. W przesztosci nigdy
nie byt ciekaw szczeg6ldw z zycia kochanek, ale Diana Lindsay zaintrygowata go na tyle, ze
zaczat si¢ zastanawia¢, gdzie mogta urodzi¢ si¢ kobieta tak pigkna i subtelna i co sprawito, ze
wybrala najstarszy zawod $wiata.

Skupit si¢ na tym, by ja doscignaé. Diugie kasztanowe wlosy Diany powiewaty jak
proporzec. Udalo jej si¢ zmusi¢ Fedrg¢ do szybkiego biegu bez pomocy szpicruty. Mimo ze
trudno byto si¢ spodziewac, by mogta z nim wygra¢, radzita sobie zaskakujaco dobrze, tak ze
wyprzedzil ja dopiero w ostatniej chwili.

Nie zmartwila si¢ przegrana.

- Wygrat pan, milordzie. Co chciatby pan otrzyma¢ w nagrode?

- Co$ wymysle - odpowiedziat z roztargnieniem, podziwiajac wywolane wiatrem
rumience na jej policzkach. - Minglo poludnie - odezwat si¢ po chwili, popatrzywszy na
stonce. - Jesli skrecimy teraz w prawo na tym rozwidleniu, dojedziemy do gospody, w ktorej
zamoOwitem positek.

Zgodnie poklusowali w stron¢ gospody nad rzeka. Dianie spodobato si¢ to, ze
Gerwazy doskonale wszystko zaplanowat - od zarezerwowanej tylko dla nich sali z widokiem
na Tamiz¢ po wspaniate jedzenie i wino, znakomicie dobrane, by zaspokoi¢ apetyt, nie
obciazajac zbytnio zotadkdw, skoro mieli zamiar wréci¢ konno do miasta.

Konczac podany na deser aromatyczny mus malinowy, zastanawiata si¢, czy Gerwazy
skorzysta z tego, ze sa sam na sam, by wzmoéc zaloty. Ta mysl bardziej ja pociagata, niz
niepokoita; ukradkiem przygladata mu si¢ w czasie porannej jazdy, podziwiajac gracje i site
jego muskularnego ciata.

Us$miechnawszy si¢ po jednej z jego uwag, Diana wypita tyk wina i dopiero potem
pospieszyta z odpowiedzia. Z uwaga przygladala si¢ Gerwazemu siedzacemu po przeciwnej
stronie stolu. Skoro uznata, ze to on jest jej przeznaczeniem, nalezalo korzysta¢ z tego, co
przynosit los. Gerwazy mial przystojna twarz z szerokimi ko§¢mi policzkowymi. Przejrzyste
szare oczy spogladaty przenikliwym wzrokiem spod czarnych brwi, ciemne wilosy byly zbyt
geste, by mozna bylo utrzyma¢ je w idealnym porzadku. Pomimo catej jego powagi i
nierzadko groznej miny, dostrzegta w nim dobro¢, a czasami nawet przebtyski humoru.

Gerwazy Brandelin fascynowat ja. Wyobrazata sobie jego gleboki glos szepczacy



czute stowka, jego mocne cialo wtulone w nia, jego pozadanie rozbudzajace jej zmysty.
Wprawdzie mys$lata o tym wszystkim z pewnym niepokojem, ale zwigkszalo to jedynie
podekscytowanie na mysl o tym, ze mu si¢ odda. Nie zastanawiala si¢ juz nad tym, czy tak si¢
stanie, ale kiedy.

Odezwal si¢ do niej tonem, ktory bylby stosowny réwniez wobec
dziewigcédziesigcioletniej babki.

- Czy miataby pani ochot¢ na przechadzke wsrdéd debow, zanim wrocimy do
Londynu? To jedne z najstarszych 1 najokazalszych drzew w Anglii.

Diana nagle zdata sobie sprawe, ze jest troch¢ podchmielona. To wlasnie te trzy
kieliszki wina musialy pobudzi¢ jej wyobraznig. Jakie to dziwne: podczas gdy ona
doswiadczata istnej burzy zmystow, ten niegodziwiec siedzial opanowany i niepokojaco
trzezwy, tak jakby rzeczywiscie zalezalo mu na zobaczeniu dgbow.

Jej marzenia ustapily miejsca zaniepokojeniu, a r¢ce drzaty, gdy odstawiala na stot
kieliszek po winie. Byta pewna, ze popehita jaki§ btad 1 St. Aubyn juz jej nie pozada.
Chociaz Madeline wszystko jej wyjasnita, istota tego, co czynilo kobiete istota pozadana,
musiala leze¢ poza zasiggiem Diany. Mys$l o tym, ze Gerwazy juz jej nie pragnie, bardzo ja
zabolata. Z trudem zmusita si¢ do uprzejmego usmiechu.

- Chetnie je zobaczg. Nigdy jeszcze nie bytam w Richmond Park.

Ciemny las byt tak wspanialy, jak przedstawitl go Gerwazy. Znalezli si¢ wsrod
gestwiny debow, gdzie przebiegaty daniele, a promienie stonca o$wietlaly wirujace drobiny
kurzu. Diana pochylita sig, by podnies¢ zotty lis¢, czujac, ze jej oszotomienie winem wzmaga
sie.

- Mam wrazenie, ze zaraz spotkamy tu druidoéw - odezwala si¢ z rozmarzeniem.

- By¢ moze sa tu duchy druidow, ale bardziej prawdopodobne jest to, Zze znajduja si¢
tu duchy Plantagenetow i Tudoréw polujacych na daniele.

Gerwazy powiedzial to spokojnym tonem, ale zauwazyla, ze jego twarz wyraza
nieskrywane pozadanie. Z ulga stwierdzita, ze jej obawy byly bezpodstawne, ze wciaz nie jest
mu obojgtna.

- Czy polowano tu tylko na daniele?

- Och, nie - odpowiedzial cicho. - Jest tu 1 szlachetniejsza zwierzyna. - Wyciagnat do
niej reke, lecz szybko uskoczyla za potezny pien debu, po czym wyjrzata zza drzewa, Smiejac
si¢ 1 zastanawiajac, skad wzigta si¢ nagle ta nieoczekiwana ochota do flirtowania.

- A jak si¢ poluje na t¢ zwierzyng? - kokietowata. Nie poznawala siebie, lecz z

rados$cia zrezygnowata z dotychczasowej powagi.



St. Aubynowi wyraznie spodobat si¢ jej wesoly nastrdj. Przygladal si¢ jej z
upodobaniem, a na jego ustach pojawit si¢ usmiech.

- Gdybym to wiedziat, juz dawno bym to zrobit - powiedzial, podchodzac do drzewa.

Wyciagnat do niej rgk¢ 1 spowaznial. Stali po dwoch stronach sgkatego pnia,
czesciowo zastonigei. Pogtaskat ja po policzku, po czym wsunatl dton w jej wlosy.

- Czy wie pani, ze mowia na pania Pigkna Luna? - Kiedy popatrzyta na niego
pytajaco, wyjasnil: - Poniewaz ma pani najpigkniejsza figure, jaka kiedykolwiek widziano w
Londynie.

Diana szeroko otworzyta oczy i roze$miata sig.

- To mi wyglada na fantazje poetycka mtodego Clintona. Niemniej uznaj¢ to za
komplement.

- Bo to jest komplement. - W oczach Gerwazego pojawity si¢ dziwne btyski. Diana
domyslita sig, ze on tez odczuwa napigcie. Delikatnie piescit jej policzek kolistymi ruchami
palcow. Czujac fale ciepta rozchodzace si¢ po catym ciele, bezwiednie rozchylita wargi w
niemym zaproszeniu.

- Jak dlugo bed¢ musial jeszcze czekaé, Diano? - zapytal, znizajac glos do szeptu.
Whpatrywatl si¢ w nig uporczywie.

Przez chwilg obwodzil palcami jej ucho. Nie miata pojecia, ze ta czg¢$¢ ciata moze by¢
tak wrazliwa. Oparla si¢ reka o drzewo, by nie zachwiac si¢ pod nattokiem doznan. Gladzit jej
szyj¢ tak delikatnie, Ze miata wrazZenie, iz czuje jego linie papilarne albo Ze to motyl muska ja
skrzydtem. Kto by pomyslal, Zze mgzczyzna o tak silnych dloniach moze by¢ taki delikatny?

- Rozumiem, ze chce pani pozna¢ mnie lepiej - powiedzial niskim glosem - ale im
wigcej czasu spedzamy razem, tym trudniej jest mi utrzymaé r¢ce przy sobie. Prawde
mowiac, jest to zupelnie niemozliwe. - Obszed! pien, ztapat ja, otoczyt ramionami w pasie 1
pocatowat.

Oszotomiona Diana pomyslata, ze z kazdym kolejnym pocalunkiem staja si¢ sobie
blizsi. Zamkneta oczy i1 catkowicie poddata si¢ stodkiej grze warg 1 jezyka.

Mocno przytuleni, opadli na kolana. Calowatl jej policzki, a potem znalazl niezwykle
wrazliwe miejsce pod lewym uchem. Przesunawszy dtonmi wzdhuz jej plecow, piescit jej
posladki, biodra 1 uda, przyciskajac ja do siebie. Zaskoczona swoja reakcja, zaczetla
rytmicznie porusza¢ biodrami.

Nie powinnam byta pi¢ tyle wina, pomyslata. Zdata sobie sprawg, zZe jesli bedzie miat
ochote¢ posias¢ ja tu, w publicznym parku, nie znajdzie w sobie sit, by mu si¢ oprzeé. Kusito

ja, zeby mie¢ juz za soba ten pierwszy raz, zeby zdarzylo si¢ to juz teraz, by nie miala czasu



na zamartwianie si¢ brakiem doswiadczenia i mizernymi umiej¢tno$ciami. Lecz nawet w
stanie odurzenia winem 1 pozadaniem zrozumiala, ze nie o takim poczatku marzyla. Gerwazy
Brandelin stat si¢ juz dla niej zbyt wazny, by chciata odby¢ z nim szybki stosunek w lesie.
Musi okaza¢ rozsadek, zmusi¢ si¢ do opanowania, tak jak uczyta ja Madeline, a nie oddawac
si¢ jak zadurzona dziewczyna od krow.

Poza tym nie byla zabezpieczona przed ciaza. Bardzo kochata Geoffreya, ale nie
chciata, by mial mlodszego brata albo siostre wskutek jej lekkomysInosci.

Wydostata si¢ z obje¢ Gerwazego 1 przysiadla na pigtach dotykajac go kolanami.
Oddychata z trudem.

- Czego pan ode mnie oczekuje, milordzie? - zapytata cichym, urywanym gtosem.

Zawahat si¢. Nie potrafila powstrzyma¢ usmiechu.

- Oprdcz tego, co jest oczywiste - dodata.

Czujac, ze zostaje poddany kolejnemu egzaminowi, Gerwazy réwniez przysiadl na
pietach 1 potozyt dtonie na udach, zastanawiajac si¢ nad jej pytaniem. Musiat jednak najpierw
ochlona¢, co byto niezwykle trudne do osiagnigcia, zwazywszy na zar, jaki w nim wzbudzata.
Czego chcial od Diany Lindsay oprocz mozliwosci zatopienia si¢ w niej, zatracenia,
zapomnienia o wszystkich smutkach w obliczu namigtno$ci?

Byto to dobrze postawione pytanie, zastugujace na szczera odpowiedz.

- Lubi¢ uporzadkowane zycie, wigc poszukuj¢ statej kochanki - powiedzial, szukajac
wlasciwych stow, uspokoiwszy oddech. — Chciat bym mie¢ pewnos$¢, ze bedzie pani
dostepna, kiedy bede jej potrzebowat, i nie bgdzie robi¢ mi scen, ze ja zaniedbujg.

Spokojnie pokiwata glowa. Nie sposob bylo wyczyta¢ z jej twarzy, czy to, co
powiedziat, spodobalo jej si¢ czy nie.

- Ale czego konkretnie oczekuje pan ode mnie? Dluzsze zwiazki bywaja bardzo
skomplikowane... musi pan o tym wiedzie¢. Jak wyobraza sobie pan nasz zwiazek?

Miata talent do zadawania trudnych pytan. Nigdy dotad nie zastanawiatl sig, jak to
wszystko moze wyglada¢ z punktu widzenia kobiety. Przygryzt dolna warge 1 zastanowit sig
nad odpowiedzia. Chociaz ich zwiazek bylby pewnego rodzaju transakcja handlowa, jesli
Diana zostanie jego kochanka, zacznie ich taczy¢ co$ wigcej niz zwykly interes. Pozostawato
pytanie, jak wiele bedzie ich taczy¢.

- Chcg, zeby nie miata pani trosk finansowych. I mam nadzieje, ze nasze wspolzycie
da pani wiele satysfakcji.

- A jesli mnie pan nie zadowoli, czy mam udawa¢, ze jestem usatysfakcjonowana? -

zapytata jakby od niechcenia.



- Jesli zechce pani klamaé, bedzie pani mogla obwinia¢ tylko siebie za brak
satysfakcji. Nawet najzreczniejsi kochankowie nie potrafia czyta¢ w myslach - powiedzial,
urazony w swej meskiej dumie.

Z upodobaniem objal wzrokiem rozkoszne kraglosci, dyskretnie uwypuklone przez
skromny str6j do konnej jazdy, po czym przeniodst wzrok na urodziwa pogodna twarzyczke w
ksztalcie serca. Ciato Diany byto zbyt zmystowe, by mogl sobie wyobrazi¢, ze nie bedzie w
stanie jej zadowoli¢. Mial w koncu duze doswiadczenie. Jej reakcja na pocatunki dowodzita,
ze w tej damie kryje si¢ namigtna natura.

- Wiem, ze do zadan kurtyzany nalezy przekonanie mezczyzny, ze jest najlepszym
kochankiem w historii ludzkos$ci, ale wolatbym, zeby nie musiata pani by¢ aktorka w mojej
obecnosci - powiedzial pewniejszym juz tonem.

Spodobata mu sig ta gra w pytania i odpowiedzi.

- A czego pani ode mnie oczekuje? - zapytal. - Data mi pani do zrozumienia, ze bardzo
wielu mgzczyzn jest gotowych zaptaci¢ podang przez pania ceng. Co wigc muszg zrobié, zeby
zyskac¢ szczeg6lne prawa?

- Nigdy nie powiedziatam, ze tak pana wyroznig.

Jej melodyjny glos przybrat teraz tak rzeczowy ton, ze dopiero po dtuzszej chwili
zrozumial, o co jej chodzi. Krew nabiegta mu do glowy.

- Ma pani zamiar prowadzi¢ wesoty domek? Absolutnie nie mogg si¢ na to zgodzic.
Chce mie¢ pania do swojej wyltacznej dyspozycji 1 gotow jestem hojnie zaplaci¢ za ten
przywilej.

W jej pogodnym wzroku pojawily si¢ stalowe btyski.

- Nie mam zamiaru przyjmowac wszystkich propozycji, niemniej nie moge da¢ panu
prawa wylacznos$ci. - A po chwili dodata: - Nie skladam obietnic, ktorych nie mam zamiaru
dotrzymac.

Gerwazy wstal 1 otrzepat spodnie z lisci.

- Jesli takie sa pani plany, to nie mamy o czym rozmawiac. Nie bedeg sta¢ w kolejce
przed pani sypialnia. - Chcac okaza¢ uprzejmos¢ nawet w gniewie, podat jej rekg 1 pomogh
wstac. Jego usta zacisngly si¢ w waska kreske. Nie mial zamiaru dzieli¢ si¢ swoja kobieta z
kazdym lotrem czy lokajem, ktory wpadt jej w oko. Ta mysl byla nie do zniesienia... A jednak
jego nieztomne postanowienie zaczeto si¢ chwia¢, kiedy Diana wsungla dton w jego reke.
Byta cudownie lekka i uniosta si¢ z ziemi z gracja lesnej boginki, driady. Dotyk jej
szczuplych palcow ukoit jego gniew.

Stata tak blisko, ze prawie dotykala piersiami jego torsu. Poczutl delikatny zapach bzu.



Popatrzyta na niego niewinnie.

- Czy jest pan tak uparty, ze wszystko musi odbywac si¢ na panskich warunkach? Jesli
zawsze bede przy panu, kiedy bedzie mnie pan potrzebowat, dlaczego miatoby mie¢ to jakie$
znaczenie, co bym na przyklad... tylko na przyktad... robita w pozostatych godzinach? Co by
pan na tym stracit?

Mial ochot¢ odpowiedzie¢, ze jest wilasnie az tak uparty. Musial znajdowaé
kompromisowe rozwiazania w swojej pracy, ale nie widzial potrzeby stosowania ich w
prywatnym zyciu. Przynajmniej tak byto do tej pory. Niestety, bardzo pragnat tej kobiety o
picknej twarzy, figurze przyprawiajacej o zawrdt glowy i manierach damy. O wiele za bardzo.

Odpowiedziat jej spokojnym tonem.

- Nie moge zgodzi¢ si¢ na to, zeby kpita pani ze mnie, zadajac si¢ z innymi za moimi
plecami.

Pokrecita glowa.

- Albo zaufa mi pan, ze jestem dyskretna i mam poczucie honoru, albo nie... Nie ma to
nic wspolnego z tym, ilu moge¢ mie¢ kochankow. Obiecujg, Ze nasze sprawy pozostana
mig¢dzy nami, ale jesli nie mam poczucia honoru, to ta obietnica i tak nic nie oznacza.

Trudno byto odméwicé jej racji: jedynie czas mogt pokazac¢, czy warto byto jej zaufaé.
Chcial powtorzy¢, ze nigdy nie przystanie na takie warunki, ale jakby wbrew sobie udzielit
zupehnie innej odpowiedzi.

- Zastanowig si¢ nad tym, co pani powiedziala.

Pomimo to w glgbi serca czul, ze kapitulacja jest tylko kwestia czasu, a sadzac po
usmiechu blakajacym si¢ na wargach Diany Lindsay, wiedziala o tym takze ona. Gdyby w jej
oczach pojawit si¢ najmniejszy nawet blysk triumfu, puscitby jej dion i odwroécit si¢ od niej
na zawsze. Nie miat zamiaru sktada¢ swej dumy w niepewne rece.

Tymczasem ona uniosta jego dlon i pocalowata. Byt to gest peten czutosci, jakiej
nigdy dotad nie doswiadczyl. Wlosy opadty jej tak, ze odstonity szyje. Nie mogt oderwac od
niej wzroku. Fascynowata go tak, ze czut niemal fizyczny bol.

Mocniej $cisnat jej dlon, uniodst ja i przylozyt do swego policzka, ocierajac si¢ o nia
twarza. Diana uniosta wzrok i popatrzyta na niego swymi cudownymi niebieskimi oczami. W
tej chwili zgodzitby si¢ na wszystko, o co by go poprosita. Zastanawiat si¢, dokad doprowadzi

go ta stabosc¢.
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Dzwony koscielne wybity czwarta po potudniu, kiedy dojechali do stajni za domem
Diany. Drogg powrotna do Londynu przebyli w prawie calkowitym milczeniu. Gerwazy
watpit w to, ze jakakolwiek kurtyzana, czy w ogole jakakolwiek kobieta, moze by¢ tak
szczera 1 prostolinijna, jak probowata mu to udowodni¢ Diana Lindsay, wigc podejrzewat, ze
cho¢ jest bardzo mita, to po prostu sobie z niego drwi.

Diana byta bardzo maloméwna w drodze powrotnej. Kiedy pomogt jej zsias¢ z konia,
zauwazyl wyraz napigcia na jej twarzy. Zapewne obawiata si¢, ze posungta si¢ zbyt daleko w
swoich wymaganiach i ze go utracita. Ta my$l sprawita mu wielka satysfakcje.

Stata przed nim, delikatnie $ciskajac jego dton, ktéra chwycita dla zachowania
réwnowagi po zej$ciu z Fedry, 1 patrzyta mu prosto w oczy.

- Pytal pan, kiedy to nastapi. Jesli wciaz mnie pan pozada, moze pan do mnie przyjs$¢
jutro wieczorem. Przyjmg pana prywatnie.

Gerwazy poczul ogromna ulgeg, widzac, ze inicjatywa ponownie nalezy do niego.
Ztozyla mu wyrazne zaproszenie, a nie istnialo zadne lepsze lekarstwo na wyleczenie sig z
seksualnych fascynacji niz odkrycie tajemnicy. W koncu znal wiele pigknych kobiet, a
pozbawiona stroju do konnej jazdy i aury niewinnosci Diana Lindsay stanie si¢ tylko jedna z
nich. Po kilku intymnych spotkaniach nie powinien mie¢ trudnosci z odejsciem od niej, jesli
bedzie sprawiala jakie$ klopoty.

Pochylit si¢ nad jej dtonia.

- Doskonale. Czy dziewiata wieczorem begdzie odpowiednia pora?

- Bardzo odpowiednia, milordzie. Bedg na pana czekac.

Odprowadzit ja do tylnego wejscia do domu, po czym wskoczyl na konia i1 odjechat.
Diana odprowadzata go wzrokiem, czekajac, az lokaj otworzy drzwi. Lord St. Aubyn byt
przyzwyczajony do tego, ze wszystko musi si¢ odbywac tak, jak on sobie zyczy. Ale w koncu
nie nalezato si¢ temu dziwi¢. Jako bogaty arystokrata mogt robi¢ prawie wszystko, na co miat
ochote.

Pomyslala, Ze istnieja pewne podobienstwa pomigdzy nim a hrabig de Veseul. Obaj
byli otoczeni aura wladzy, mieli duzy temperament i obaj jej pozadali. Roznica polegala na
tym, ze Francuz chciat jedynie ja posiasé, a to, czy ona si¢ na to zgodzi, nie miato dla niego
zadnego znaczenia. Natomiast St. Aubyn, chociaz zapewne nie byl przyzwyczajony do
liczenia si¢ z kimkolwiek, chetnie si¢ uczyl. Miat... duze mozliwos$ci. Bardzo ja to cieszylo.

Kiedy lokaj otworzytl drzwi, parskngla Smiechem w sposdb nieprzystajacy damie 1



uniosta spddnicg, by przej$¢ przez prog. To nie ,,mozliwosci” St. Aubyna tak ja fascynowaty.
Nie, pociagata ja w nim przede wszystkim silna osobowos$¢ 1 zdecydowanie. No 1 oczywiscie
piekne ciato, gibkie jak u pantery. Chciata pozna¢ tajemnice mitosci, a jego lordowska mos¢
St. Aubyn wydawat sig jej doskonalym, cho¢ bardzo wymagajacym nauczycielem.

Wziagwszy dzien wolny na osobiste przyjemnos$ci, Gerwazy spedzit jednak wieczor w
gabinecie w St. Aubyn House. W ciagu ostatnich kilku lat stat si¢ jedna z kluczowych postaci
angielskiego rzadu, chociaz bardzo niewiele oséb wiedziato, czym si¢ zajmuje. Oficjalnie
piastowal podrzg¢dne stanowisko w ministerstwie spraw zagranicznych. Byta to prawdziwa
synekura - pracowal w wybranych przez siebie godzinach i zajmowat si¢ ekspediowaniem
przesylek 1 przekazywaniem wiadomosci.

W rzeczywistosci byl koordynatorem roznych komorek brytyjskiego wywiadu. Na
kilka tygodni przed $miercia premier William Pitt osobiScie poprosit Gerwazego, by podjat
si¢ tego niewdzigcznego zadania. Zarekomendowal go Pittowi generatl, sir Arthur Wellesley,
dowddca wicehrabiego w Indiach. W ciagu lat spedzonych na Wschodzie Gerwazy ujawnit
niezwykly talent do taczenia fragmentow informacji tak, by dawaty obraz calosci, a teraz
wykorzystywat swe zdolno$ci w zwiazku z europejska wojna, w ktorej Anglia juz od zbyt
wielu lat walczyta z Napoleonem.

Jako ze istniejace komorki wywiadowcze zazdro$nie strzegly swoich informacji, byta
to zmudna praca, ktérej efekty mozna bylo oceni¢ dopiero po dluzszym czasie. Musiat
wykazywac si¢ taktem i stanowczoscia, by przekona¢ pracownikéw do podzielenia si¢ z nim
posiadanymi informacjami. Miatl réwniez do czynienia z agentami i informatorami na
kontynencie. Ocenial napltywajace wiadomosci i podejmowal decyzje, czy warto finansowac
dane dzialania. Wywiadowcy z reguty mieli wspaniate pomysty, ktorych realizacja wymagata
ogromne;j ilo$ci angielskich pienigdzy.

Mniej nuzace, lecz zdecydowanie bardziej niebezpieczne byly jego rzadkie wyprawy
na kontynent, gdzie mogl polegac tylko na sobie. Poniewaz Napoleon zamknat dla Anglikow
wszystkie porty, Gerwazy przekradat si¢ z przemytnikami. Podobnie jak wigkszos¢ ludzi z
jego sfery, wladatl jezykiem francuskim réwnie dobrze jak angielskim i z powodzeniem mogt
uchodzi¢ za Francuza. Mimo to zawsze istnialo niebezpieczenstwo, ze jego kuzyn Francis
odziedziczy tytut znacznie wczesniej, niz sig tego spodziewal.

Praca Gerwazego byla mato efektowna, ale niezmiernie wazna. Dawata mu
satysfakcjg 1 bardzo go absorbowata. Jednakze tego dnia nie potrafit si¢ skupi¢ i wszystko
zabieralo mu dwa razy wigcej czasu niz zazwyczaj. Ostatni raport nadszedt z dziatu szyfrow,

zatozonego przez wykltadowce z Oksfordu przed ponad stu laty i1 prowadzonego przez



niewielkie grono $cisle wtajemniczonych. Z namystem przeczytat odszyfrowane thumaczenie
tajnej depeszy do francuskiego agenta w Londynie, po czym westchnal z irytacja. Byl bardzo
podekscytowany, kiedy depesza zostata przechwycona, ale wiadomo$¢ dla tajemniczego
Feniksa nie pozwalata si¢ domysli¢, kim moze by¢ adresat wiadomosci. Przebiegly szpieg od
lat sprawial im wiele klopotu i nawet przechwytujac skierowana do niego depeszg, nie
potrafili go zdemaskowac.

Gerwazy sporzadzit list¢ potencjalnych Fenikséw. Kazdy z wyszczegolnionych
piastowat wazne stanowisko 1 po to, zeby stawi¢ im czolo, trzeba byto dysponowac zelaznymi
dowodami zdrady. Nakazatl ich obserwowac¢; byli $ledzeni juz od kilku miesigcy, lecz wcale
nie zblizylo go to do rozszyfrowania tajemnicy.

Niestety, kiedy patrzyt na kartki papieru, miat przed oczami nie szpiegéow, lecz Diang
Lindsay w calej krasie jej urody i zmystowosci. Nazajutrz o tej porze jego ciekawos¢ zostanie
zaspokojona i nie bedzie juz musiatl zastanawia¢ sig, co ta kobieta kryje pod eleganckim
ubraniem. Na swoje nieszczgscie tego dnia nie potrafit mysle¢ o niczym innym. Samo
wspomnienie Diany pobudzalo go tak, ze rozum stawat si¢ zupehie nieprzydatny. Byto co$
przewrotnego 1 niewlasciwego w tym, ze luksusowa kurtyzana stangla migdzy nim a jego
praca, ktoéra dotad stanowita dla niego sens zycia.

W koncu zmiat kartke z nazwiskami 1 cisnal ja w ogien, jako ze nie potrafil ani na jote
zblizy¢ si¢ do rozwiazania zagadki Feniksa. Pomyslal, ze w takiej sytuacji lepiej bedzie, jesli
si¢ zastanowi, jaki prezent powinien wregczy¢ Dianie jutrzejszego wieczoru jako zaplatg za jej
taskawos¢. Niewidzacym wzrokiem wpatrywatl si¢ w ogien w kominku. Skrzywil sig. Kiedy
juz wreszcie bedzie mial za soba noc z ta diablica, jego zycie powinno powrdci¢ do normy.

P6zna noca Diana zostala obudzona przez piastunke, ktora powiadomila ja, ze
Geoffrey ma kolejny atak. Gdy wlozyla zielony szlafrok i wbiegta na schody, atak juz minat.
Geoffrey lezal spokojnie na t6zku, tylko na jego twarzy widniaty kropelki potu. Obok 16zka
siedziata Edith, ktora rowniez w domu Madeline petnita obowiazki gospodyni, ale oglosita sig
takze opiekunka Geoffreya i spata w pokoju przylegajacym do jego sypialni, zawsze gotowa
do pomocy, jesli uslyszy niepokojace odglosy. Chociaz nie mozna bylo powstrzymaé ataku,
rodzona i1 przybrana matka Geoffreya czuwaty, by nie zrobit sobie krzywdy, wijac si¢ w
konwulsjach.

Geoffrey byt blady, ale na widok matki usiadt z widocznym wysitkiem.

- Nie musiata§ wstawa¢, mamo - powiedzial rzeczowym tonem. - To tylko kolejny
atak.

Diana u$miechneta sig. Usiadla na t6zku, oparta si¢ o wezglowie 1 otoczyla syna



ramieniem. Mimo poczatkowych protestow chgtnie si¢ do niej przytulit.

- | tak nie moglam zasna¢, a poza tym mamy teraz pretekst do napicia si¢ kakao.

- To $wietny pomyst - stwierdzita Edith z charakterystycznym akcentem mieszkanki
Potocy. - Zaraz je przyrzadzg. - Udata si¢ na dot do kuchni.

Diana dotkngta czota Geoffreya. Tak jak przypuszczata, bylo rozpalone. Ataki
najczesciej zdarzaty sig, kiedy mial goraczke. Teraz, w wieku siedmiu lat, napady epilepsji
zdarzaly si¢ rzadziej, ale za to byly gwaltowniejsze.

- Lepiej, zebys jutro nie szedt do szkoty.

- Mamo - powiedziat z oburzeniem. - Ja bardzo lubi¢ szkote. Nie chcg zosta¢ w domu.

- Cieszg sig, ze lubisz szkolg, ale jestem pewna, ze jeden dzieh dadza tam sobie rade
bez ciebie - powiedziata, starajac si¢ nie okaza¢ zaniepokojenia. - Poza tym, jesli masz
goraczke, moglbys mie¢ kolejny atak w szkole, a to bytoby bardzo ktopotliwe.

Wzruszyl watlymi ramionami z udawana obojg¢tnos$cia.

- Och, miatem juz jeden atak w szkole. Na lekcji taciny. Pan Hardy kazal mi potem
leze¢, ale po jakims$ czasie wrocitem do klasy.

- Tak? - Diana uniosta brwi, nieco podenerwowana, ze kierownik szkoty jej o tym nie
powiadomit.

Przeczuwajac reakcje matki, Geoffrey usmiechnat si¢ figlarnie.

- Zrobito to wielkie wrazenie na chtopakach z mojej klasy. Chcieli, zebym ich
nauczyt, jak sig to robi.

Po chwili zaskoczenia Diana rozesmiata si¢ serdecznie. Wciaz zaskakiwato ja to, jak
beztroscy sa mali chlopcy.

- I co im powiedziates?

- Ze nie maja tyle szczeécia co ja, bo Zeby to dobrze zrobi¢, trzeba urodzié sie
epileptykiem - powiedziatl z wyzszoscia.

Diana u$smiechneta si¢ 1 pogladzila go po jedwabistych ciemnobrazowych wtosach.
Wprawdzie nie byla obiektywna, ale kazdy musiat przyznaé, ze Geoffrey jest Slicznym
dzieckiem. Chociaz niski jak na sw¢j wiek, byl mocno zbudowany, mial pogodne
usposobienie i wyrozniat si¢ inteligencja. Miata nadzieje, ze te zalety zrownowaza jego
utomnos$¢ w oczach ludzi, ktérych spotka w dorostym zyciu.

Po chwili jednak stracita to przekonanie, widzac, ze jego niebieskie oczy, tak podobne
do jej oczu, przez chwilg wygladaly jak szklane.

Te zaburzenia wystgpowaty teraz do$¢ czgsto od czasu, kiedy po raz pierwszy miat

napad grand mai. Na par¢ sekund tracil przytomnos¢ 1 nie byl tego swiadomy. Jesli akurat



wtedy co$ mowit, po chwili przerwy kontynuowat wypowiedz, jakby nic si¢ nie stato.

Mieli duzo szczgs$cia, ze udato im si¢ znalez¢ niewielka szkole¢ pana Hardy'ego, gdzie
dzieci uczyly si¢ w atmosferze wigkszej wolno$ci i zrozumienia, niz bylo to przyjete gdzie
indziej. Dyrektor miat bardzo rzeczowe podejScie do problemu Geoffreya - nie byl ani
zniecierpliwiony, ani nadmiernie zatroskany. Sadzac po tym, jak bardzo syn lubit szkote, byto
to wlasciwe podejscie.

Wrocita Edith z taca, na ktorej stat parujacy dzbanek i cztery kubki. Za nia szta
Madeline, zawiazujac pasek swego szlafroka. Ziewngla, zakrywajac usta dlonia.

- Urzadzacie przyjecie, a mnie nie zapraszacie — powiedziala tonem lekkiej wymowki.

Geoffrey zachichotat, Diana mu zawtorowata. Edith nalata kakao. Nastepne pot
godziny przebieglo rzeczywiscie jak na przyj¢ciu, chociaz niewiele si¢ odzywano. Juz nie po
raz pierwszy w pokoju dziecinnym odbywalo sig¢ takie nocne zebranie i bez watpienia nie
bylo ono ostatnie. Diana nie odrywata wzroku od Geoffreya, ktory mégt rozla¢ kakao, gdyby
miat dluzej trwajacy napad, lecz radzit sobie doskonale. Czasami o$mielata si¢ mie¢ nadzieje,
ze ataki mina mu z wiekiem, ale prawde mowiac, bytaby szczesliwa, gdyby choroba chocby
tylko si¢ nie rozwijata.

Gdy skonczyli pi¢ kakao, Geoffrey juz prawie spal, wigc Diana otulita go kotdra,
poglaskata po glowie 1 pocatowata, czujac taskotanie jego rzg¢s na policzku. W takich
chwilach kochata go tak bardzo, ze czuta niemal b6l serca. Popatrzyta na przyjaciotki.

- Dobranoc, Edith. Bardzo ci dzigkujg.

Edith obdarzyla ja cieptym usmiechem, po czym wrocita do swego pokoju. Juz na
dole Diana z wahaniem zapytata Madeline:

- Czy mogtabys zajrze¢ do mnie na chwilg, jesli nie jeste$ zbyt senna?

Madeline przyjrzala jej si¢ badawczo.

- Oczywiscie. Czy coS sig stalo?

- Nic takiego, ale chcialabym chwilg porozmawiac.

W salonie Diana zapalita kilka §wiec w $wieczniku i podeszia do okna. Odchyliwszy
zastony, spojrzala na Charles Street.

- Zaprositam St. Aubyna na jutrzejszy wieczor... to juz chyba jest dzisia;.

Madeline usiadla na szezlongu i1 podkurczyla nogi, wsuwajac poly szlafroka pod
stopy.

- Jeste$ pewna, ze juz do tego dojrzatas? Nie sprawiasz wrazenia uszcz¢sliwionej tym
faktem.

Diana odwrocita si¢ od okna, zastony opadty.



- Nie jestem nieszczgsliwa... tylko zdenerwowana.

Madeline przyjrzata si¢ jej uwaznie.

- Nie musisz tego robi¢, jesli mysl o tym cig przeraza. Nie miata$ przeciez czasu, by
dobrze pozna¢ St. Aubyna.

Diana wzruszyta ramionami i roztozyta ramiona.

- Znam go tak, jak wiele dziewczat zna swoich mezow w czasie nocy poslubnej, a
mam t¢ przewage, ze nie jestem niedo$wiadczona dziewica. Wprawdzie moje doswiadczenie
jest bardzo niewielkie, ale przynajmniej nie bojg si¢ nieznanego.

- W takim razie co ci¢ gryzie?

Diana usiadta w fotelu; podciagneta nogi pod brodg 1 objg¢ta je ramionami.

- Nie jestem pewna. Wydaje mi si¢, ze chodzi o... - zawahata si¢, szukajac
odpowiednich stow - mdj melancholijny nastr6j. To wszystko wydaje si¢ takie... mato
romantyczne, bardzo dalekie od dziewczgcych marzen. - Usmiechngela sig z gorycza. - Pewnie
to znasz: pigkny ksiaz¢ 1 mitos¢ az po grob. Wszystkie jestesmy wychowywane tak, ze tego
oczekujemy, a prawie zadna z nas tego nie otrzymuje.

- Jeste$ bardzo romantyczna, Diano - odpowiedziala tagodnie Madeline. - Chcialaby$
kocha¢ St. Aubyna, a go nie kochasz. Ale skoro tak jest, to dlaczego chcesz, by znalazt si¢ w
twoim 16zku? Nie musisz tego robi¢ dla pienigdzy.

Diana usmiechneta si¢ przekornie.

- Mimo ze go nie kocham, uwazam, Ze jest atrakcyjny. Bardzo atrakcyjny.

- No c6z, jesli chcesz koniecznie uczyni¢ postep w tej sprawie, dokonatas dobrego
wyboru - przyznata Madeline. - Sprawia wrazenie czlowieka, ktory wie, co nalezy robi¢ w
sypialni.

Diana zaczerwienila si¢, a Madeline przypomniata sobie, ze mimo swej dojrzatosci
dziewczyna jest praktycznie niewinna. Céz, to si¢ zmieni, i to zapewne juz wkrotce.
Przeciagneta sig sennie.

- No, czas, zebym potozyla si¢ do 16zka. Osiagnelam juz taki wiek, ze najlepiej lubig
spa¢ sama.

Diana zachichotata, a Madeline ruszyta do wyjscia. Trzymajac juz dlon na galce,
odwrocila sie.

- Naprawdeg jestes pewna, ze podjetas wlasciwa decyzje?

Trudno bylo dostrzec wyraz twarzy Diany w $wietle Swiec, ale w jej glosie stychaé
bylo determinacjg.

- Och, to jedyna rzecz, jakiej naprawde jestem pewna. Zawsze mam mnoOstwo



watpliwosci, ale jestem przekonana, ze wybierajac Gerwazego Brandelina na swego
kochanka, dokonuj¢ najlepszego wyboru pod stoncem.

Diana zmusita si¢ do tego, by nie sta¢ w oknie jak podekscytowany dzieciak. Byla za
pie¢ dziewiata, a zdazyta sig juz przekona¢, ze lord St. Aubyn jest bardzo punktualny. Kiedy
nadjedzie, lokaj zaprowadzi go do jej pokoi, a potem... a potem...

Bezwiednie zaciskala rece w pigsci 1 byla tak zdenerwowana jak siedemnastoletnia
dziewica w noc po$lubna. Wiozyta juz gabke nasaczona octem, co, jak uczyla ja Madeline,
bylo najlepsza metoda zapobiegania ciazy. Miata na sobie delikatnie prowokujaca suknig¢ z
przezroczystego jedwabiu, mieniaca si¢ bigkitem i doskonale komponujaca si¢ z kolorem jej
oczu. Jej wlosy byly luZno upigte na karku, tak ze rozsypywatly si¢ na ramiona juz po wyjeciu
zaledwie dwoch szpilek. Przygotowata tez pokoj tak, zeby stwarzat erotyczna atmosfere, nie
przekraczajac jednak granic dobrego smaku. Noc byla chtodna; ogien tryskal wesoto w
kominkach w salonie i przylegajacej do niego sypialni, w ktoérej z trudem mozna bylo
dostrzec masywne toze z baldachimem. Madeline pomogta jej we wszystkim, po czym
wycofala si¢, zadowolona, ze jej podopieczna jest nalezycie przygotowana.

Dianie udato si¢ przekona¢ Maddy, Ze jej niepokdj nie przekracza normy, lecz teraz
musiata przyznaé przed sama soba, ze jest przerazona. Chociaz przeczucia méwily jej, ze
nalezy dziata¢, cho¢ St. Aubyn traktowal ja bardzo uprzejmie, mys$l o tym, ze ma mu zaufac,
przyprawiata ja o drzenie i gwattowne bicie serca.

Powrécita mys$lami do nocy na wrzosowiskach, kiedy to zdecydowala si¢ zostaé
kurtyzana. Prawde mowiac, gdyby wtedy wiedziata, ze przysztos¢ wiaze si¢ z poznaniem
Gerwazego Brandelina, nigdy nie wyjechataby z Yorkshire. Lecz byto juz za pdzno, by si¢
wycofa¢; taczaca ich wigz byla silniejsza niz jej wola.

I gdy powrdcity Igki z przeszito$ci, ciszg¢ panujaca w domu przerwato pukanie do
drzwi. Jej nerwy byly napigte jak $wiezo nastrojone struny fortepianu. Wzdrygneta sig, po
czym popatrzyla na ztocony zegar na kominku. Byla za dwie dziewiata... albo zegar si¢
pOznil, albo jego lordowska mo$¢ byt niecierpliwy.

Nie mingta minuta, kiedy rozleglo si¢ pukanie do drzwi jej pokoju. Teraz, kiedy
nadeszla ta chwila, wszystkie obawy nagle si¢ rozwialy. Otworzyla drzwi. Przez chwilg
jedynie patrzyli na siebie, powietrze wydawalo si¢ wibrowac od napigcia pomigdzy nimi.

Gerwazy miat na sobie granatowy frak i dopasowane spodnie, ubranie obowiazujace
przedstawicieli jego sfery, lecz doskonaty kroj, zgrabna sylwetka i intrygujaca osobowos$¢
sktadaty si¢ na niepowtarzalna wytworno$¢, ktora prezentowat z wielka naturalnoscia. Ze swa

powazna, urodziwa twarza byt jak dumny, pigkny sokoét, budzit Igk meska sita.



UsSmiechnat si¢ i wyciagnat do niej r¢kg. Nagle wszystko stato si¢ proste. Przyjeta
podana dton 1 zaprosita go do srodka. Zamkngta drzwi. Zanim zdazyta si¢ odwroci¢, Gerwazy
mocno przyciagnat ja do siebie 1 nakryt jej usta w gwaltownym pocatunku. Sadzac po jego
napigtych migs$niach, nie potrzebowat wstgpnych pieszczot. Na chwilg zndw ogarngla ja
panika. Pod wieloma wzgledami wciaz byt dla niej obcy, a chociaz nie pozostawala oboj¢tna
na jego pozadanie, potrzebowala wigcej czasu. Wiedziala, ze jesli wszystko stanie si¢ zbyt
szybko, bedzie zbyt oniesmielona i spigta, by przekonac go, ze jest doswiadczona kurtyzana.

Odsungta sig, ktadac palec na ustach.

- Nie musimy sig tak $pieszy¢, milordzie - powiedziala tagodnie.

Usmiechnat si¢, mruzac oczy.

- Przepraszam. Wiem, ze jestem zbyt niecierpliwy, ale myslatem o pani caly dzien. I
cala ostatnia noc. - Polozyl rgce na jej ramionach i zaczat je delikatnie ugniata¢. Czutla, ze
opuszcza ja zdenerwowanie, lecz zaraz pojawil si¢ inny rodzaj napigcia.

- Prawde moéwiac, odkad pania spotkatem, rzadko udawato mi si¢ mysle¢ o czyms$
innym. - Przesunat dtonmi po szyi i wsunal rece w jej wlosy. Natychmiast odnalazt szpilki i
wyjat je. Geste kasztanowe pukle swobodnie opadty na ramiona.

- Tak... tak wlasnie ci¢ sobie wyobrazatem. - Pochylit si¢ i zaczal calowac jej szyje
przez pasma wlosOw. Diana rozkoszowata si¢ tym doznaniem, zdumiona, ze tak mocno
reaguje na ten delikatny dotyk.

Nadszedt czas na wprowadzenie w zycie swego planu. Pogltadzila jego ciemne wtosy.

- Gerwazy, chcialabym pana o co$ poprosic.

Znieruchomiat; przemkneto mu przez mysl, ze wybrata wyjatkowo nieodpowiedni
moment na omowienie spraw finansowych. Mogta jednak poruszy¢ ten temat, jako ze ich
znajomos¢ miata przeciez charakter wymiany ushug. Trudno bylo mu jednak mysle¢ o czym$
innym niz jej uroda. Prezentowala si¢ wspaniale w sukni z przezroczystego jedwabiu, pod
ktora dostrzegat urocze kraglosci jej ciata. Cofnat si¢ o krok, wyjat z kieszeni aksamitne
pudetko i1 wreczyt Dianie. Otworzyta je i gleboko zaczerpnegta tchu, tak jak sobie wyobrazat,
kiedy o tym marzyt. Wisior z szafirow byl wspanialy, klejnoty mienity si¢ w misternej
oprawie. Poswigcil sporo czasu na wybor prezentu, ktéry musiat by¢ na tyle kosztowny, by
gotowa byla poswigci¢ Gerwazemu swoj czas.

- Maja barwe twoich oczu, chociaz sa mniej btyszczace.

- Jaki pigkny! Nigdy nie mialam takiego... - NieSmiato uniosta wzrok. - Czy mogg go
wlozy¢?

Wyjal wisior z pudelka i zapiat tancuszek z tylu jej szyi, uwazajac, by nie szarpnaé



delikatnych wloskow. Podeszta do duzego lustra migdzy oknami, pieszczotliwie dotykajac
reka klejnotow. Gerwazy stanatl za nia, ich spojrzenia spotkaly si¢ w zwierciadle.

- Dzigkuje. Jest bardzo pigkny. Dokonat pan dobrego wyboru.

Miala pieszczotliwy, intrygujacy glos. Pomyslat z przekasem, ze kosztowne prezenty
maja magiczny wplyw na kobiety.

- Cieszg sig, ze ci si¢ podoba - powiedziat 1 odgarnat jej wlosy, by zdja¢ wisior. Kiedy
popatrzyta na niego pytajaco, uSmiechnat si¢. - Bedzie przeszkadzat... to moze bole¢.

Skingta glowa. Wtozyt wisior do pudeltka i potozyt na stoliku. W $wietle §wiec jego
oczy wydawaly si¢ prawie czarne.

- Ale, prawd¢ mowiac, nie o tym chciatam z panem rozmawiac.

Mimo ze byla opanowana, wypowiedziata te stowa z wahaniem, a splecione dtonie
zdradzaly napigcie. Zdziwit sig, ze kobieta jej profesji podlega takim emocjom.

- Moze pomysli pan, ze to ghupie, ale... kochankowie maja tylko jeden pierwszy raz. -
Kiedy patrzyta na niego, na jej dziewczgcej buzi malowalo si¢ skupienie. - Chciatabym, zeby
dzisiejsza noc byla wyjatkowa.

Objat jej szczupla talig.

- Obiecujg, ze taka bedzie.

Usmiechneta sig, lecz jej wzrok pozostat powazny.

- Jest tyle sposobow kochania sig... ale najwazniejsze jest to, co si¢ dzieje tutaj -
przytozyta dlon do czota - i tutaj - potozyla rgke na sercu.

Starannie dobierajac stowa, tak jakby wypowiadata wczesniej przygotowana kwestie,
ciagneta:

- Chcialabym, zebySmy dzisiejszego wieczoru udawali, ze jesteSmy mtodymi
kochankami, ktérzy maja zamiar kocha¢ si¢ po raz pierwszy. Bedg grata rolg dziewicy, a pan
- mgzezyzny, ktory wprowadza ja w tajniki gry mitosne;j.

Pogtadzita go po policzku.

- W pewien sposob jest to prawda, poniewaz to jest nasz pierwszy raz, wigc dlaczego
nie mieliby$Smy oddac¢ sig¢ tej fantazji? Wyobrazmy sobie, przez godzing lub dwie, Ze $wiat to
bardzo mile miejsce, gdzie mozemy na nowo odkry¢ urok pierwszej mitosci i budzenia si¢
nami¢tnosci.

Na jej twarzy pojawit si¢ uSmiech niosacy obietnice.

- A najlepsze w tym wszystkim bedzie to, Ze przezyjemy te cudowne chwile bez obaw
1 niezrgcznosci, ktore tak krgpuja prawdziwie niewinnych.

Gerwazy zawahal sig¢. Chociaz niespieszne przezywanie namigtno$ci zwigkszato



przyjemnos¢, udawanie wydawalo mu si¢ zbedne. Diana byla tak wspaniala, Ze nie
potrzebowat dodatkowych podniet, by zwigkszy¢ pozadanie. Lecz przyjrzawszy si¢ jej
zaniepokojonej twarzyczce, na ktorej malowata si¢ nadzieja, doszedt do wniosku, ze przyjecie
takiej roli nie bgdzie zbyt trudne. Kobiety rdznia si¢ od mgzczyzn i jesli taka zabawa miata
sprawi¢ jej rados¢, bez przykrosci speini jej prosbg. Patrzac na jej twarz madonny i
podziwiajac jej subtelnos¢, tatwo mogt ja sobie wyobrazi¢ jako dziewic¢ wkraczajaca do
kroélestwa mitosci, a poniewaz byla juz kobieta doswiadczona, nie musial si¢ obawiaé, ze ja
Zrani.

Nagle jej pomyst wydat mu si¢ doskonaty i podziatat pobudzajaco. Usmiechnat sig.

- Pani Zyczenie jest dla mnie rozkazem. Poniewaz nie mam tak romantycznych
doswiadczen, bede musial si¢ chwile zastanowié¢, od czego mam zaczaé. - Potozyt rece na jej
ramionach 1 zaczal piesci¢ je delikatnie. - MyS$lg, ze powinniémy zacza¢ od rozmowy -
powiedziat po chwili namystu - najlepiej przy kieliszku wina. Ma pani wino?

Popatrzyta na niego roziskrzonym wzrokiem.

- Czy moze by¢ brandy, milordzie?

- Doskonale. - Kiedy podeszta do stolika, na ktorym staty karafka i kieliszki, dodat: -
Przede wszystkim chcialbym, zeby$my zaczgli mowi¢ sobie po imieniu. Tytutowanie stwarza
niepotrzebny dystans.

Uwaznie nalata brandy na wysoko$¢ trzech palcow.

- Dobrze... Gerwazy.

Nie zdawat sobie sprawy, jak dzwigcznie moze brzmie¢ jego imig. Nie zdazyta jeszcze
nala¢ brandy do drugiego kieliszka, kiedy wyjat z jej reki karafke, wtozyt zatyczke i odstawit
na stolik.

- Potrzebny nam bedzie tylko jeden. Czas juz chyba na to, zeby$Smy poczuli sig¢
swobodniej. - Zdjatl frak i krawat 1 przewiesil je przez porgcz fotela. Pod bialg koszula, ktora
mial na sobie, rysowaly si¢ jego szerokie ramiona kontrastujace z waskimi biodrami 1 talia.
Tam, gdzie koszula byta rozchylona, przy szyi, wida¢ bylo krecone ciemne wiosy.

Uniodstszy kieliszek, poprowadzil ja ku kanapie, delikatnie obejmujac dionia plecy.
Usiedli blisko siebie, nie dotykajac si¢ jednak. Podat jej brandy. Wypita tyk, nie spuszczajac
oczu z Gerwazego, po czym oddata mu kieliszek. Obrocit go tak, by pi¢ z miejsca, gdzie
dotykata go ustami.

- Zaczniemy powoli.

Nie od razu potknat brandy, smakujac alkohol dtuzsza chwilg, a nastgpnie przystawit
kieliszek do warg Diany, przechylajac go tak, by mogta z niego pi¢.



- Radzg ci wypi¢ tyle, zebys si¢ odprezyla, ale nie az tyle, zeby poczu¢ sig zle lub nie
wiedzieé, co robisz.

Patrzyt, jak przelyka. Nigdy nie zauwazal ruchu szyi przy polykaniu, ktéry teraz
podzialat tak silnie na jego zmysty. Wypil jeszcze odrobing brandy, wyciagnat reke 1 zaczat
bawic sig jej wlosami, przeczesujac ciemne btyszczace pasma.

- Wtedy ci powiem, jaka jestes$ piekna.

- A mam ci uwierzy¢? - zapytata z uSmiechem.

- Gotdw jestem przysiac na wszystkie Biblie $wiata. - Wsunat kieliszek w jej dlon 1
zaczal obwodzi¢ palcem opisywane czgsci jej ciata. - Bede wystawial twoje oczy w kolorze
wieczornego nieba, twoja aksamitna skore, twoje rubinowe wargi.

Diana usmiechneta si¢ przekornie.

- Czy kochankowie nigdy nie uzywaja bardziej oryginalnych przeno$ni?

Zachichotat.

- Watpig. Gdyby tak robili, byliby poetami. Kochankowie zwykle bardziej sa zajeci
soba niz wymys$laniem oryginalnych okreslen. - Wypit znow tyk, nie wiedzac juz, czy ogien,
ktéry w nim ptonal, zawdzigczat brandy czy swemu pozadaniu. - Poniewaz jeste§ mloda i
niewinna, chciatbym unikna¢ mowienia o twoich wspaniatych piersiach, szczuplej talii,
przyprawiajacej o zawrot gtowy, 1 kraglych, zapraszajacych biodrach.

Wodzit palcem po wzmiankowanych czg$ciach ciata. Diana czuta, Zze jej rumieniec
przybiera na sile.

- To dobrze, ze o tym nie wspominasz. Skromna dziewczyna uznalaby takie stowa za
zbyt dosadne.

- Mysle, ze nadszedt juz czas, zeby wykorzysta¢ brandy w inny sposéb. - Odsunat szal
narzucony na suknig, odstaniajac tym samym glgboki dekolt i wylaniajace si¢ z niego
kraglo$ci. Zanurzyl palec w kieliszku i przesunal nim od zaglebienia szyi ku uroczemu
przedziatkowi migdzy piersiami, po czym pochylit si¢ 1 calowal oznaczona brandy $ciezke
goracymi, mocnymi wargami.

Kiedy dotart do dekoltu, Diana zadrzata i gwattownie zaczerpngta tchu.

- Niewinna dziewica bylaby tym bardzo zaskoczona. - Urwata, lecz zaraz dodata: -
Ale nie byloby to nieprzyjemne zaskoczenie. Wprost przeciwnie.

Uniost gtowe 1 uSmiechnat si¢. Jego usta znajdowaty sig¢ blisko jej ust, oczy patrzyly
na nia z rozbawieniem. Glgboki ton jego glosu brzmiat jak pieszczota.

- W takim razie wycofam si¢ na chwilke, zeby$ mogta si¢ oswoié. Ale nie bede diugo

czekat.



Pochylit si¢ nad nia. Tym razem pocatunek nie byt tak gwattowny jak tuz po wejsciu
do pokoju, lecz niespieszny 1 nastawiony na smakowanie jej ust i ich cieptego wnetrza.

Majac tak wiele do nauczenia si¢ tylko w dziedzinie pocatunkéw, Diana zastanawiata
sig, czy starczy jej zycia na poznanie wszystkich pozostatych subtelnos$ci mitosnej sztuki. Nie
musiata juz dhuzej walczy¢ o zachowanie rownowagi, jako ze dotykala plecami oparcia
kanapy. Wsuneta dtonie w geste wlosy Gerwazego.

Po dlugo trwajacym uscisku Gerwazy odchylit si¢ i us§miechnat, odgarniajac figlarny
lok z jej policzka.

- Niewinna dziewica nie umiataby tak doskonale si¢ catowac.

Jak dotad radzita sobie catkiem niezle. Byla przekonujaca w swojej roli 1 nawet jesli
miata jakie§ watpliwosci, to ciato wydawato si¢ wiedzie¢, co ma robi¢. Rozesmiata si¢ cicho.

- Mysle, ze nawet jako niewinni kochankowie calowanie mieliby$my juz za soba.

- Mmm, masz racjg. - Zdjal z jej sukni szal, ktory sptynat na poduszki. Stanik sukni
skrywat jej piersi, lecz jedwab byl tak cienki, ze dostrzegl ciemniejsze aureole sutkow.

Oddychajac chrapliwie, pochylit si¢ 1 objat wargami jej prawa piers. Pocatunek byt tak
goracy, ze czuta go przez cienki material sukni. Prawa reka objat lewa piers 1 delikatnieja
piescit. Ten podwojny atak dostarczyt jej mocnych i niezwykle przyjemnych wrazen.
Zesztywniala, majac wrazenie, ze plonie w niej ogien. Kiedy pochylil si¢ jeszcze nizej,
jekneta ghucho.

Cigzko dyszac, Gerwazy wstal, chwycit ja w ramiona 1 uniést, mocno przyciskajac ja
do siebie.

- Od tej pory to ja bedg decydowat, czy jeste§ gotowa do nastgpnego etapu. - Jego glos
drzal. Gdy zarzucita mu rece na szyjg, pochylit sig, by sam ja pocatowac¢. Mocno, bez wysitku
trzymal ja w muskularnych ramionach, a pocatunek trwal przez cala drogg do drzwi i do
tozka.

Potozyt ja 1 przysiadt na krawedzi. Gladzil kraglos$ci jej rozgrzanego ciata przez
chlodny materiat sukni. Diana lezata, opierajac si¢ o poduszki. Trzymata go za reke; biel jej
skory kontrastowala z jego ciemna karnacja. Mogtaby by¢ pasterka oddajaca si¢ ukochanemu
na Polach Elizejskich, gdzie nieznane byly Igk i zdrada. W jej niebieskich oczach kryl si¢
jednak pewien niepokoj, ktory zapewne czulaby niewinna dziewczyna, pragnaca, ale 1
obawiajaca si¢ aktu catkowitej bliskosci.

Na stoliku przy t6zku ptonatl pigcioramienny §wiecznik. Lekko drzaca r¢ka Gerwazy
zaczat po kolei gasi¢ §wiece.

- A teraz - powiedziat dziwnie nieswoim glosem - musimy je zgasi¢, zeby nie urazi¢



twojej dziewiczej skromno$ci. — Zgasiwszy cztery, zawahat si¢. - Ale myslg, ze w tym
momencie odejde od scenariusza. Przestgpstwem byloby ukrywanie twojej urody w
catkowitych ciemnos$ciach.

Palaca sig¢ §wieca wystarczata, by oswietli¢ pokoj. Niebieskie oczy Diany wyrazaly
bezbronno$¢ i oddanie, wydawaty si¢ zachgca¢ do wkroczenia w nieznany mu $§wiat ciepta i
przychylnos$ci. Rozchylita usta, a szybkie opadanie 1 unoszenie si¢ piersi §wiadczylo o jej
podnieceniu. Podciagngla jedna noge. Pod spodnica dostrzegt intrygujace $wiattocienie.

Whpatrujac si¢ w jej oczy, Gerwazy do$wiadczyl nagle nieznanego mu dotad uczucia.
Nigdy jeszcze nie byl zakochany, a jego jedyne doswiadczenie z dziewica $nito mu si¢ w
najkoszmarniejszych snach, lecz bardzo silnie reagowat na fantazje Diany. Jej delikatne
zmystowe pigkno tracalo w nim romantyczna strong duszy, ukryta tak gleboko, ze nikt nie
wiedziat o jej istnieniu, i gwattownie zapragnat, by rdwniez w Zyciu wszystko mozna bylo
zaczaé od nowa.

Chwycit jej gtowe w dlonie 1 wpil si¢ w usta z namigtnoscia wykraczajaca poza sferg
fizycznosci. Pierwszy raz w zyciu miat ochote¢ odrzuci¢ peta winy 1 wyobrazi¢ sobie, ze jest
godny mitos$ci. Bylo to niemozliwe, lecz mial ochotg przez chwilg odda¢ si¢ marzeniom.

- Boze, Diano, nie pozwol, zebym kiedykolwiek ci¢ zranit - wyszeptal namigtnie i
czule. - Jeste$ taka pigkna.

Objeta go, a on pochylit si¢ do pocatunku, ktory rozpalit ich oboje, i jedynie mysl o
tym, ze maja na sobie za duzo ubran, sprawila, ze uwolnil ja i wyprostowat si¢. Rozpiat
rekawy mankietow, a ona zaczgta rozpina¢ mu koszulg.

- Czy nie zachowuj¢ si¢ zbyt Smialo w swojej roli? - zapytata szeptem, gladzac jego
obnazong piers$ pokryta spr¢zystym czarnym owlosieniem.

- To mozliwe - szepnat Gerwazy - ale proszg cig, nie przerywaj. - Byt zdumiony, Ze
tak delikatne pieszczoty potrafia tak go podniecic.

Na jej twarzy odmalowalo si¢ zadowolenie z jego reakcji. Z najwyzszym trudem
zmusit si¢ do tego, by wstac i zdja¢ z siebie reszte ubrania, zostawiajac je w bezladnej stercie
na podtodze.

Wsunat dlon pod jej uda, by unies¢ ja i zdjaé z niej suknig. Nareszcie mogl ja
podziwia¢ w catej krasie nagosci. Byta tak pigkna, ze poczutl zadowolenie, iz nie zgasit
swiecy. Taki widok zastugiwat na to, by go podziwiac.

Twardos$¢ jej brodawki mile draznila jego jezyk. Upewniwszy sig, ze nie bedzie w stanie

pobudzi¢ jej bardziej, unidst gtowe.



- Nie chcg, zeby jakakolwiek czg$¢ twojego ciata czula si¢ zaniedbana - mruknat i
skupil uwagg na drugiej piersi.

- Ty tez jeste$ bardzo przystojny - powiedziata Diana prawie szeptem, gtadzac go po
szerokim torsie, badajac przez skor¢ migsnie i kosci oraz dotykajac wypuklych blizn
wojennych. Nie miat w sobie ani odrobiny zbednego ciata, byl zgrabny i silny. Przesuwajac
dlonia po jego gltowie 1 ramionach, zaczg¢la bezwiednie porusza¢ biodrami.

Niecierpliwie ugniatat i piescit jej talig 1 brzuch, a potem dotknat jedwabistego trojkata
wlosoéw na podbrzuszu. Pocatowat ja w usta 1 w tej samej chwili delikatnie wsunal palce we
wrazliwe, ukryte miejsce. Znieruchomiala, a jej przys$pieszony oddech podziatat na niego tak,
ze byt bliski uwierzenia w to, ze Diana jest tak niewinna jak dziewica z jej wyobrazen.

- Rozluznij si¢ - powiedziat szeptem, przejety swoja rola. — Nie bedziemy si¢ $pieszy¢.
Zaczekam tak dlugo, jak bedziesz chciala.

Cofnat reke 1 zaczat piesci¢ wewnetrzna strong ud, czekajac, az otworzy sig, by go
przyjac.

Przywotat na pamie¢ wszystkie swoje umiejetnosci, by ja przygotowac, a kiedy byta
juz goraca 1 wilgotna, wsunat si¢ pomigdzy jej nogi i wszedt w nig bardzo wolno i delikatnie.
Udawata dziewicg tak przekonujaco, ze byl niemal zaskoczony, iz nic nie hamowato mu
wstgpu.

Diana gwaltownie zaczerpneta tchu i1 zacisngta si¢ wokol niego z tak cudowna
stodycza, ze musiat uzy¢ calej sily woli, by natychmiast nie osiagna¢ spelnienia.
Znieruchomial, wsparty na tokciach, by nie przygniata¢ jej swym ci¢zarem. Przypomniawszy
sobie, ze odgrywaja okreslone role, opanowat si¢ z wysitkiem.

- A teraz pozostanmy tak nieruchomo, zeby$ przyzwyczaila si¢ do tego, ze jest w tobie
mezcezyzna - powiedzial z uSmiechem - 1 Zzebym sig¢ uspokoil.

Diana zadrzata z rozkoszy i uniosta biodra, chcac jak najpehniej si¢ z nim zespoli¢. Po
chwili zaczeta nimi poruszaé, by zwigkszy¢ sitl¢ doznah. Pomyslata, ze zanim wypeknit ja
soba, byla w niej jaka$ straszliwa pustka. Teraz nie mogla nasyci¢ si¢ nowymi wrazeniami.
Gerwazy gwalttownie wciagnat powietrze.

- Ostrzegam cig, nie rob tego, chyba ze chcesz, zeby zaraz bylo po wszystkim.

Diana znieruchomiata.

- Och, nie, jeszcze nie, nie chce, zeby to si¢ skonczylo - wyszeptata, ciemne wiosy
opadly Gerwazemu na czoto. Dostrzegta pot na jego twarzy i torsie. Nie przypuszczata, ze
jego surowa twarz moze przybra¢ tak szczery wyraz. Poglaskata go po policzku i szyi.

Dotyk jej dtoni wzmogl jego podniecenie tak, ze potrzebowat czasu, by si¢ opanowac.



Dopiero zyskawszy pewnos¢, ze jest w stanie si¢ kontrolowaé, zaczat si¢ w niej poruszac,
zaglebiajac si¢ coraz mocniej. Starat si¢ robi¢ to jak najdelikatnie;j.

- A teraz proszg cig, zeby$ poruszala si¢ razem ze mna, napierata na mnie, bySmy
mogli odnalez¢ wspolny rytm.

Spehila jego prosbg. Pograzal si¢ w niej coraz to glgbszymi i mocniejszymi
pchnigciami, caly czas sig jej przygladajac, by nie przeoczy¢ zadnego z uczu¢ malujacych si¢
na jej twarzy.

Jekneta 1 zamkneta oczy, cheac catkowicie odda¢ si¢ ogarniajacej ja rozkoszy. Mimo
iz wystuchata wielu opowiesci Madeline, nigdy nie wyobrazata sobie, ze mito$¢ fizyczna
moze by¢ tak wspaniala. Przytulita go do siebie tak mocno, jak tylko byto to mozliwe, wpita
paznokcie w jego plecy i idealnie dopasowata si¢ do jego rytmu mocnymi pchnigciami bioder.

- Proszg, Gerwazy, proszg... - powtarzata, gdy rozkosz stata si¢ tak wielka, ze az nie
do zniesienia. Nie umiataby powiedzie¢, o co prosi. I kiedy nie byla juz w stanie dtuzej
czekad, jej ciato ogarngla fala spazmatycznych skurczéw. Krzykneta rownoczesnie z nim, gdy
pograzyt si¢ w niej gleboko, osiagnat spetnienie 1 stali si¢ jednoscia.

Lezeli ciasno spleceni, a ciszg przerywatly jedynie ich glgbokie, nieregularne oddechy.
Diana mocno obejmowata Gerwazego, nawet teraz nie chcac go pusci¢. Czuta tzy spltywajace
jej po policzkach.

Uniost glowe 1 wspart si¢ na tokciu. Poczuta, Ze ociera jej tzy.

- Bolato?

Pokrecita glowa i otworzyta oczy. USmiechngla sig¢ do niego.

- Nie, ani trochg. Tylko ze to bylo takie... takie wspaniale. Ptaczg za kazdym razem,
kiedy mnie co$ gieboko porusza, niezaleznie od tego, czy jestem szczgs§liwa czy smutna.

Polozyt si¢ na boku i przytulit ja mocno do siebie, by pozostali ztaczeni. Pogtaskat ja
po glowie.

- Jeszcze nigdy nie przezytem czego$ takiego. Twoja propozycja byla wspaniata.
Nadata zupelmie nowy wymiar temu, co robiliSmy. - Zachichotal. - Byla§ bardzo
przekonujaca. Nietrudno bylo mi uwierzy¢, ze jeste$ niewinna... az do samego konca.

- Och! - Zastanawiala sig, czy cos$ ja zdradzito. - Czyzbym zle odgrywata swa rolg?

- Powiedziatbym raczej, ze zapomniata$ ja odegrac i zareagowata$ zupetnie nie tak jak
dziewica. - Ztozyt delikatny pocatunek na jej czole. - Myslisz, ze bedziesz musiata udawac, ze
jest ci ze mna dobrze?

Diana roze$miata si¢ i wtulila twarz w zaglebienie jego ramienia. Madeline stracita

duzo czasu na wyjasnianie jej cech meskiej natury, duzo uwagi poswigcajac proznosci i



pewnosci siebie.

- Widzg, Gerwazy, ze jeste$ bardzo zadowolony ze swoich poczynan - droczyla sig.

Rozbawiony, zmruzyt oczy.

- Dobrze to ujetas.

Diana roze$miata si¢ tak serdecznie, ze ich ciata rozdzielily sig, pozostawiajac ja z
poczuciem utraty.

- Trzeba mie¢ duzy talent, zeby umie¢ prawi¢ ztosliwosci w zartach.

Us$miechnat sig 1 okryl ja kotdra. Ogien w kominku dogasat, wigc zrobito si¢ chtodno,
czego wcezesniej zupeknie nie zauwazyli. Diana byta zachwycona, ze lezy obok Gerwazego z
glowa wtulona w jego ramig, obejmujac go w pasie. Gerwazy... jej kochanek. Jakiego
cudownego znaczenia nabrato dla niej to stowo. Raz jeszcze intuicja jej nie zawiodia.
Weczesniej przerazata ja mysl o wspoétzyciu i1 tylko wiara w to, Zze sa sobie przeznaczeni,
spowodowata, ze jako$ zdotala go zaakceptowac.

Teraz jej obawy rozwialy si¢ jak mgta na wrzosowiskach, 1 to nie tylko dlatego, ze
zostaly wyparte przez namigtnos¢. Oprocz pozadania zauwazylta w Gerwazym cechy, ktore
sprawiaty, ze czula si¢ przy nim spokojnie i bezpiecznie. Byla w nim jaka§ dobro¢, ktora
rozbrajata jej gniew. Otarla si¢ o niego z westchnieniem. Wcigz dzielity ich mroczne
tajemnice, lecz tej nocy rozpoczeli wspolna podréz, ktéra z czasem z pewnos$cia zaprowadzi
ich ku $wiathu.

- Wciaz jeszcze nie ustaliliSmy, jak mam ci¢ wynagrodzi¢ - powiedzial, gdy lezeli
nieruchomo. - Jesli ofiarowujac mi ten raz, chciata$ podnies$¢ ceng, to muszg powiedzieé, ze
to ci si¢ udalo. - Potozyl si¢ na boku, unidst na tokciu 1 zaczat bawic si¢ jej dlugimi wlosami.
W stabym $wietle sprawiaty wrazenie czarnych i tylko gdzieniegdzie mienity si¢ kasztanowo.
- Czy chcesz, zeby wszystkie twoje rachunki byly kierowane na moj adres? A moze wolisz
otrzymywac¢ regularne uposazenie, na przyktad trzysta funtow miesigcznie? - Ukladatl jej
wlosy na poduszce, tworzac z nich r6zne wzory.

Diang zirytowata jego pewnos¢ siebie. Zlozyt jej szczodra propozycije, ale... czy
naprawdg przypuszczal, ze po udanej nocy natychmiast bgdzie spetnia¢ wszystkie jego
zyczenia? Co dziwne, gotowa byta uznac jego pewnos¢ siebie za uzasadniona, ale nie miata
zamiaru go o tym powiadamiac. Postanowita trochg si¢ z nim podroczy¢.

- Czy musimy traktowac¢ to tak formalnie? Wolatabym, zeby$ robil mi prezenty.
Zaskakiwal mnie. Jesli uda mi si¢ ciebie zadowoli¢, a ty zaplacisz uczciwa ceng, to wszystko
bedzie w jak najlepszym porzadku.

Zmarszczyt czoto, a jego ciemne brwi §ciagngly si¢ w waska kreske. Popatrzyt na nia.



Uczucie bliskos$ci ulatywato.

- Wolatbym, zeby wszystkie sprawy zostaly ustalone.

- Nie jestem ,,sprawa do ustalenia”, milordzie. - Diana zatrzepotala rzgsami, jakby to,
co powiedzial, nie miescilo jej si¢ w glowie. — Czy nie zdazyle$§ si¢ nauczy¢, ze z ludzmi
nalezy postgpowaé bardzo umiejg¢tnie, bo inaczej beda doprowadzac cig¢ do szatu?

Parsknat, odczuwajac poirytowanie i rozbawienie.

- Chce mie¢ kochanke, a nie filozofke.

- Masz obie oraz tysiac innych rzeczy. Jesli to cig nie zadowala, mozesz znalez¢ sobie
inna.

- Pewnie z czasem tak zrobig, Diano. Ale jeszcze nie teraz. - Objal dtonig jej piers 1
kolistymi ruchami zaczat drazni¢ sutek. Pocatowat ja w usta. - Zdecydowanie jeszcze nie
teraz.

Diana wstrzymata oddech, ze zdumieniem u$wiadamiajac sobie, ze znow jest
pobudzona, tak jakby jeszcze bylo jej mato na jedna noc. Po chwili, czujac zwigkszajacy sie
nacisk na swoje udo, upewnita si¢, ze wcale nie ma dosy¢ i1 ze to samo najwyrazniej mozna
powiedzie¢ o Gerwazym.

- Jeszcze raz odejde od scenariusza - wyszeptal. - Gdyby$ rzeczywiscie byla dziewica,
dzentelmen powstrzymalby si¢ od ponownego wspodlzycia w tak krotkim czasie. Na szczgscie
nie jestes$ nia, wigc nie musz¢ zachowywac si¢ jak dzentelmen.

Diana przekonata sig, ze przyjemno$¢ moze by¢ jeszcze wigksza, gdy wiadomo juz,
czego nalezy oczekiwa¢. Tym razem kochali si¢ dluzej i nie tak gwattownie jak za pierwszym
razem. Gerwazy doprowadzatl ich oboje na krawedz rozkoszy, po czym si¢ wycofywal.
Przedhuzajace si¢ napigcie doprowadzilo w koncu do dlugiego szczytowania, troche
roézniacego si¢ od poprzedniego, lecz rOwnie intensywnego.

Juz po wszystkim Diana lezala z glowa na piersi Gerwazego, powoli wracajac do
rzeczywistosci. Jej wlosy nakrywaty ich jak welon. Pomyslata, ze jesli sprawy dalej potocza
si¢ w takim tempie, wkrotce nie bedzie mogla narzeka¢ na brak doswiadczenia. Gerwazy
obejmowal ja za szyjg, lecz lezat tak nieruchomo, ze zastanawiala sig, czy przypadkiem nie
zasnat. Z checia oddataby si¢ marzeniom, jednak wolala tego nie robi¢. Z wysitkiem uniosta
si¢ tak, ze mogla mu sig przyjrzec.

- Gerwazy?

- Tak? - Otworzyt oczy. Patrzyl na nig dziwnie, lecz nie byta w stanie powiedzie¢, co
krylo si¢ w jego wzroku. Zadowolenie? Satysfakcja? Watpliwosci, a moze nawet strach?

Diana zazwyczaj doskonale wyczuwata nastroje innych, ale tym razem nagromadzenie uczué



bylto tak wielkie, ze nie byta w stanie ich okresli¢. Pomyslata, ze chociaz seks pod wieloma
wzgledami jest bardzo prosty, to natura Gerwazego jest bardzo ztozona.

- Mysle, ze powiniene$ juz i§€. Jest bardzo pdzno.

Poczuta, ze zesztywniat. Czyzby spodziewal sig, ze pozwoli mu tu zosta¢? Madeline
mowita, ze niektdrzy mezczyzni lubig spa¢ ze swoimi kochankami, inni zndw nie; byla to
kwestia indywidualnych upodoban.

- Dobrze, ze mi o tym przypomniatas - odezwat si¢ chtodnym, bezosobowym tonem,
dziwnie kontrastujacym z bliskoscia ich nagich ciat. - Ja tez wolg spa¢ sam.

Jesli byla to prawda, to dlaczego odniosta wrazenie, ze jest zty, iz poprosita go o
opuszczenie domu? Chociaz nigdy jeszcze nie spgdzita nocy z mezczyzna, nie miala
watpliwo$ci, ze cieszylaby ja bliska obecno$¢ Gerwazego, mozliwos$¢ lezenia obok jego
cieptego, silnego ciala. Lecz czasami Geoffrey przychodzit do niej wczesnie rano 1 nie chciata
ryzykowac, ze zastanie w jej 16zku mezczyzne.

- Jakie sa inne twoje reguty? - zapytat Gerwazy, wkladajac spodnie.

Chociaz martwit ja jego nastroj, nic nie mogta na to poradzic.

Nieznacznie uniosta podbrodek.

- Zawsze powiadamiaj mnie wczesniej, ze zamierzasz przyjsé.

- Zeby$ mogla wygonié z t6zka innych kochankéw? - zapytal nieprzyjemnym tonem,
wktadajac pomigta koszulg.

- Jesli koniecznie tak chcesz to uja¢. - Diana wstydzita si¢ wyj$¢ nago z beztadnie
porozrzucanej poscieli, lecz skromno§¢ wydawala si¢ nie na miejscu po tym, co zaszio
migdzy nimi. Szybko wstala 1 przyniosta z salonu jedwabny szlafrok. Miata odprowadzi¢
Gerwazego na dot.

Stanat naprzeciwko niej. Stalowe spojrzenie szarych oczu, jego wzrost i szerokie bary
podziataty na nia onie$mielajaco. Nie mogta uwierzy¢, ze tak niedawno byli sobie tak bliscy.
Choc¢ byta przerazona, nie data tego po sobie poznac 1 nie opuscita wzroku.

- Postaraj si¢ zrozumie¢, ze mam swoje zycie poza... praca. Moge by¢ poza domem,
moge tez by¢ zajgta czym$ waznym 1 wole¢, zeby mi wtedy nie przeszkadzano. Myslg, ze
bedzie wygodniej dla nas obojga, jezeli bedg¢ na ciebie czekac.

Jej logiczna odpowiedz wydawata si¢ go zadowalaC. Przeszedl przez pokoj, wlozyt
frak i schowal krawat do kieszeni. O tej porze mial niewielkie szanse spotkania kogos, kto
krytycznie ocenitby jego ubior.

Diana uniosta $wiecznik, zeszta na dot i odryglowata drzwi. Pozostali domownicy juz

od dawna byli pograzeni we $nie. Gdzies w oddali zegar wybit trzecig. Byla najglebsza,



najciemniejsza godzina nocy.

Zanim zdazyla otworzy¢ drzwi, wyjal z jej reki Swiecznik 1 odstawil na stolik, po
czym objat ja 1 pozegnat pocatunkiem rownie namig¢tnym jak poprzednie. Objeta go za szyje,
a on mocno ja przytulit, obwodzac regkoma urocze kragtosci. Poczula, ze pomimo zmgczenia z
radoscia zgodzilaby si¢ kocha¢ z nim jeszcze raz, gdyby tylko wyrazil na to ochotg.

Calujac ja, Gerwazy zdawat sobie sprawe, ze naiwnoscia bytoby sadzi¢, iz uda mu si¢
tak gleboko ja poruszy¢, ze nie przyjmie innych me¢zczyzn, ktorzy jej pozadaja. Wprawdzie
miatla rozanielong twarz, ale przeciez byta tylko prostytutka.

Mimo ze wmawial sobie, iz Diana nie jest warta jego staran, odczuwal wielka
potrzebg posiadania jej. Rozchylit jej szlafrok, wsunat dlon pomiedzy jedwabiste poty i
dotknat jej w miejscu zlaczenia ud.

- Chcg, zeby$ byla moja, Diano - powiedzial szeptem, pieszczac jej najskrytsze
miejsce. - Tylko moja.

Pokrecita glowa. Jej pigkna twarz pozostata tajemnicza 1 zagadkowa, pomimo ze jej
cialo reagowato cieplem 1 wilgocia. Miat ochot¢ posias¢ ja jeszcze raz, na zimnej
marmurowej posadzce przykrytej jedynie orientalnym kobiercem. Poniewaz Diana
najwyrazniej takze tego pragngla, uznal, ze chwilowe niezaspokajanie wzajemnych pragnien
lepiej postuzy jego zamierzeniom. Gerwazy wypuscit ja z obje¢, odwroécit sig, otworzyt drzwi
1 wyszedt w noc.

Zaryglowujac drzwi, Diana drzata na catym ciele; zdawata sobie sprawg z mrocznych
aspektow tego, co ich laczylo. W sypialni przebrata si¢ w zapinana pod sama szyje flanelowa
koszulg nocna z dlugimi rekawami, zaprzeczenie erotyzmu, 1 weszta do 16zka. Spata w nim
juz od trzech miesiecy, ale nigdy jeszcze nie wydato jej si¢ tak wielkie 1 puste.

Mimo ze byla bardzo zmegczona, nie mogta zasnaé. ,,Seks to obosieczna bron”. Te
dawno juz wypowiedziane stowa Madeline rozchodzily si¢ echem w jej glowie. Dianie
wydawato si¢ wtedy, ze je rozumie, ale dopiero teraz ich znaczenie stalo si¢ dla niej
oczywiste. Nigdy przedtem nie doswiadczyla namigtnosci i1 byla nieprzygotowana na
zetknigecie si¢ z jej sita. Ta noc byla dla niej nowym, niezwykle intensywnym
doswiadczeniem. Ujawnila istnienie nowych §wiatdw, nieznanych uczu¢ i emocji. Wzajemnie
dawali sobie przyjemnos$¢, a ta cudowna wymiana tworzyta blisko$¢ zupelnie inna od tej,
ktora taczyla ja z synem czy przyjaciotkami.

Bez watpienia wicehrabia jej pozadal, lecz 1 ona go pragngta. Miala ochotg poddac sig
jego oczekiwaniom i zyczeniom, obiecaé, ze bedzie tylko jego, rozmawiac, $mia¢ si¢ i kochaé

z nim tak, az mocne rysy jego twarzy zlagodnieja, ujawniajac czutos¢, jaka okazal jej tej



nocy. Jesli chciata mie¢ nad nim jakakolwiek wiladzg, to tylko taka, by moéc uczynié¢ go
szczgSliwym.

Bytoby jej niezwykle tatwo skupi¢ swoje zycie wokot niego i1 jego potrzeb, lecz
przeciez nie w tym celu przyjechata do Londynu. Diana poznala juz pewne prawa rzadzace
ich zwiazkiem, pozostawalo jednak wciaz jeszcze wiele innych, ktorych istoty nie potrafitaby
wyjasni¢. Podobnie jak ona Gerwazy zostat cigzko doswiadczony przez zycie i nie udato mu
si¢ uleczy¢ w tym stopniu co jej. Dopdki nie zrozumie przyczyn oraz istoty jego bolu, nie
moze planowaé¢ z nim zadnej wspolnej przysztosci. Skulita si¢ na t6zku 1 objela sig
ramionami, chcac zndéw poczu¢ ciepto, ktorego doswiadczyla wczesniej. Postanowita
zwalczy¢ pokuseg poddania sig¢, mimo ze wiedziata, iz bedzie to dla niej bardzo trudne.

Jesli Bog pozwoli, pewnego dnia bedzie mogla bezpiecznie poddac si¢ lordowi St.
Aubyn, lecz najpierw wiele musi si¢ zmieni¢. Chciala, Zeby byli sobie rowni w uczuciach, by
nikt nie petit roli pana lub niewolnika.

Zadrzata, u§wiadomiwszy sobie, ze polaczyt ich nie zwykly los, lecz sama Nemezis,
bogini nieubtaganej sprawiedliwosci. Gdyby Diana wiedziala, co ja czeka, nigdy nie
ruszytaby si¢ z High Tor Cottage, lecz teraz byto juz za pdZno na wycofanie si¢. Wigz laczaca
ja z Gerwazym byta juz zbyt mocna, by mogta ja zlekcewazy¢.

W najblizszych dniach begdzie odgrywac¢ rolg niezaleznej kobiety, a on moze to
zaakceptowac albo nie. Mimo iz zlozyla sobie t¢ cicha obietnice, zastanawiata sig, czy bedzie
w stanie jej dotrzymac. Tak jak powiedziala Gerwazemu, tzy tatwo naptywaty jej do oczu, 1

kiedy wtulita twarz w poduszke, nie byta pewna, czy ptacze ze szcze$cia, czy z zalu.
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Byta juz p6zna pora i Whitehall niemal catkiem opustoszato, kiedy brytyjski minister
spraw zagranicznych ztozyl wizytg lordowi St. Aubynowi. George Canning byt btyskotliwy,
nieprzewidywalny i bardzo, bardzo ambitny. Od $mierci Williama Pitta, pottora roku temu, w
partii torysoOw ostro walczono o to, kto sposrod jej czlonkow jest najbardziej godny przejgcia
stanowiska przywodcy po tym wielkim cztowieku. Torysi byli zreszta jednomyslni tylko co
do tego, ze nalezy pokona¢ Francuzow, lecz wigkszo$¢ energii spozytkowywali na wzajemne
zwalczanie si¢. Gerwazy nie miat upodobania ani cierpliwosci do tych wasni.

Byl zajety studiowaniem raportow z Portugalii, kiedy wszedl Canning. Gerwazy
uniost gtowe. Pomyslat, ze polityka jest gra osobowosci, a jego stuzba wojskowa i przyjazn z
sir Arthurem Wellesleyem w Indiach sprawita, ze stal si¢ zaufanym ministra wojny,
Castlereagha, jednego z najblizszych przyjaciot Wellesleya. Interesy ministerstwa spraw
zagranicznych 1 ministerstwa wojny czesto si¢ zazgbialy, czego rezultatem byla zawzigta,
ukryta rywalizacja, tak wigc Canning byl podejrzliwy w stosunku do Gerwazego. Zazwyczaj
nie kontaktowali si¢ osobiscie - po raz pierwszy to Canning go odszukatl.

Gerwazy wstal, korzystajac z okazji rozprostowania kosci, i wyciagnat r¢ke na
powitanie.

- Dobry wieczor, Canning. Widzg, ze pracuje pan do pozna.

Po chwili znieruchomial. Za ministrem spraw zagranicznych stat Francuz, ktorego
Gerwazy podejrzewat o to, ze moze by¢ szpiegiem o pseudonimie Feniks.

Po wymianie u$ciskéw dtoni Canning dal znak swemu towarzyszowi.

- Zapewne panowie si¢ znaja.

Hrabia de Veseul, nadzwyczaj elegancki w czerni, uSmiechnat si¢ pogodnie.

- Oczywiscie, chociaz ubolewam nad tym, ze lord St. Aubyn tak mato udziela sig¢
towarzysko.

Gerwazy bez entuzjazmu podatl dion Francuzowi. Oczywiscie byli tez inni podejrzani,
ale Gerwazy byl dziwnie przekonany, Zze to Veseul jest Feniksem. Nie cierpiat tego
egzaltowanego czlowieka z jego wymuszonym wdzigkiem i skrywanym rozbawieniem.
Hrabia swobodnie poruszat si¢ wsrod najwyzszych krggow brytyjskiego spoleczenstwa,
podobnie zreszta jak i caly emigracyjny dwor francuskiego monarchy, rozlokowany w takich
miejscach, by stysze¢ rzeczy, ktérych slysze¢ nie powinien. Gerwazy podejrzewal, ze
Francuzowi nie brak zuchwatosci, inteligencji i podtosci, by odwazy¢ si¢ na wszystko.

- Czy zostal pan zatrudniony w Whitehall, Veseul? — zapytat Smiato Gerwazy, nie



zdradzajac zadnych emocji. - Dotkliwie odczuwamy brak personelu.

Francuz wdzigcznie pomachat laska ze ztota galka.

- Miatbym tu pracowac¢? Moi? Jestem jak lilia polna, nie siej¢ ani nie orzeg. Zostawiam
takie sprawy ludziom pracowitym, takim jak pan.

- Jest pan zbyt skromny w ocenie wlasnych dokonan. Takie zawiazanie krawata z
pewnoscia wymaga wielkiej pracy - powiedzial Gerwazy, unoszac brwi.

- Och, to nie praca, to sztuka - rzekt z rozmarzeniem Veseul. - Jestem mistrzem wielu
dziwnych form artystycznych.

Ciemne oczy hrabiego rozbtysty rozbawieniem, co potwierdzito przypuszczenia
Gerwazego, ze rozmowa toczy si¢ na dwdch poziomach. Francuz dobrze wiedzial, na czym
polega praca Gerwazego, prawdopodobnie domyslit si¢ tez, ze jest podejrzewany o
szpiegostwo, 1 z upodobaniem prowadzit t¢ szermierke¢ stowna.

- Veseul i ja mamy zamiar zje$¢ kolacj¢ w White's. Moze pan do nas dotaczy? -
zapytat Canning.

Gerwazy pokrecit glowa z udawanym zalem.

- Bardzo mi przykro, ale mam jeszcze przed soba kilka godzin pracy.

- W takim razie chcialbym przed wyjs$ciem poruszy¢ jeszcze jedna sprawe.

Kiedy Gerwazy spojrzal wymownie na francuskiego hrabiego, Canning powiedziat ze
zniecierpliwieniem:

- Mozemy rozmawia¢ zupetnie swobodnie w obecno$ci Veseula. Nie ma chyba drugie;j
osoby, ktora nienawidzitaby Bonapartego tak jak ten wygnany rojalista.

Gerwazy nie odezwat sig, nie przestawal jednak przygladac¢ si¢ hrabiemu. Nie zbity
tym wcale z tropu, Veseul u§miechnat si¢ szeroko.

- Zaczekam na ciebie na dole, George. Podejrzliwo$¢ to zawodowy obowiazek w
pracy St. Aubyna. - Przytozywszy palec do czota w kpiacym salucie, wyszedt.

Kiedy zostali sami, minister spraw zagranicznych popatrzyl z przygana na Gerwazego.

- Byl pan bardzo nieuprzejmy w stosunku do Veseula.

Gerwazy usiadl za biurkiem.

- Jestem niemal pewny, zZe ten cztowiek jest francuskim agentem. Zupeknie prywatnie
radz¢ panu uwazac, co pan mowi w jego obecnosci.

Canning sprawiat wrazenie zaskoczonego. Usiadl na jednym z krzeset dla gosci.

- To bardzo powazne oskarzenie. Czy jest pan w stanie je udowodni¢?

- Gdybym mogt, Veseul nie przechadzatby si¢ teraz swobodnie - odpowiedziat sucho

wicehrabia. - By¢ moze nigdy nie uda mi si¢ zdoby¢ niezbitego dowodu. Sugeruje jedynie, by



pan zwazat na to, co moOwi w jego obecnosci.

Po chwili minister w zamysleniu skinal glowa, po czym przystapil do omawiania
sprawy, z ktora tu przyszedt.

- Dostarczone przez pana informacje przyniosty nam sukces w kampanii kopenhaskie;.

Gerwazy uniost brwi, zaskoczony.

- Ja tylko bylem koordynatorem... informacje pochodzity z wielu zrédet. Ale to nie
wywiad wojskowy wygrywa bitwy, tylko zotierze.

- Tak, ale brak wywiadu wojskowego moze doprowadzi¢ do Przegrane;.

- To prawda - zgodzit si¢ Gerwazy, ciekaw, dokad prowadzi ta rozmowa.

- Jest pan doskonalym pracownikiem w swoim fachu. Przydzielenie panu tego
stanowiska to jedna z najlepszych rzeczy, jaka zrobit Pitt. - Canning mowit dosé¢
nieprzyjemnym tonem, a jego komplement byt podszyty niechgcia.

- Bylbym zaskoczony, gdyby miato si¢ okaza¢, ze przyszedt pan do mnie tylko po to,
by mi to powiedzieC.

- Ma pan racj¢. - Canning rozejrzat si¢, po czym nagle wpatrzyl si¢ w Gerwazego. -
Podobno ma pan najlepsze kartoteki w catym kraju. Czy dysponuje pan informacjami na
temat Anglikow?

- Nie - odpowiedziat stanowczo Gerwazy. - Jesli chce pan znalez¢ amunicje przeciwko
swym przeciwnikom politycznym, musi pan szuka¢ gdzie indziej.

Canning skrzywit sig.

- Interesuje si¢ raczej kims, kto posiada bron przeciwko mnie. - Uwaznie przygladat
si¢ Gerwazemu swoimi bladoniebieskimi oczami, usitujac si¢ domysli¢, czy wicehrabia mowi
prawdg.

Gerwazy odsunatl si¢ od biurka i rozprostowat dtugie nogi.

- Panie Canning, jestem tu tylko z jednego powodu: by pomdc wysta¢ korsykanskiego
bekarta do wszystkich diablow, na co od dawna zastuguje. Nie jestem politykiem 1 nie
interesuje mnie ministerialna teka ani zdobycie wiladzy. To dlatego przetrwatem na swym
stanowisku po upadku rzadu Addingtona ubieglej wiosny i zamierzam przezy¢ upadek
administracji Portlanda, podobnie jak wielu innych rzadow, jakie bgdziemy mieli do czasu
pokonania Napoleona.

Canning usmiechnat si¢ krzywo.

- Portland przyjmuje codziennie takie ilosci laudanum, ze watpig, czy zauwazy upadek
swego rzadu.

Gerwazy uwaznie przyjrzal si¢ rozmowcy, zastanawiajac sig, czy Canning probuje go



sprowokowa¢ do popelnienia jakiej$ niedyskrecji. Pomyslat, ze to mato prawdopodobne;
Canning zawsze mowil otwarcie 1 byt spowinowacony ze starzejacym si¢ ksigciem Portland
poprzez matzenstwo.

- Przyszedtem tu, Zeby panu podzigkowac, St. Aubyn. Bytem bardzo krytykowany za
kampani¢ w Danii. Opinia publiczna byta po stronie Dunczykow, a my wyszli$my na ztodziei
1 awanturnikow. Gdyby nie pan, mogliby§my rowniez okazaé si¢ przegrani, co byloby duzo
gorsze.

Gerwazy westchnat. Odczuwal pewien niesmak po kampanii kopenhaskie;j.

- Tez mi sig to nie podobato, ale miat pan racjg, atakujac Dani¢. Gdyby pan tego nie
zrobil, Bonaparte przejatby dunska flot¢ i uzyt jej przeciwko nam. A gdybySmy zostali
pozbawieni przewagi na morzu... - Wymownie wzruszyt ramionami.

Jego ostatnie stwierdzenie nie wymagalo zadnych komentarzy. Potggi kontynentu
upadaty jedna po drugiej, oparta si¢ tylko Anglia. Doszto do sytuacji patowej: Francuzi nie
potrafili pokona¢ Anglii na morzu, a Anglia nie byta w stanie przeciwstawi¢ si¢ Napoleonowi
na ladzie. Gdyby Anglicy utracili przewage na morzu, Bonaparte napadiby ich i dluga wojna
dobiegtaby konca, Wielka Brytania za$§ stalaby si¢ jeszcze jednym krajem podlegtym
cesarzowi.

Przebieg rozmowy sktonit Gerwazego do podzielenia si¢ swoja opinia na temat, ktory
zaprzatat go od dtuzszego czasu.

- Podjgte przez pana dzialania majace na celu zabezpieczenie floty szwedzkiej
powinny doprowadzi¢ do tego, ze Morze Battyckie stanie si¢ brytyjskim jeziorem, ale jeszcze
jedna flota narazona jest na niebezpieczenstwo. Mam na mysli Portugalczykow.

Canning przytaknal ponuro, jakby przytloczony waga problemow.

- Zastanawialem si¢ nad tym. Czy ma pan jakie§ szczegdlne powody, by sadzi¢, ze
Francuzi beda usitowali zaancktowac t¢ flote?

Gerwazy wskazat stos papieréw na biurku.

- Wlasnie pracuj¢ nad informacjami z Portugalii. Pelny raport bedzie gotowy za dwa
lub trzy dni, ale wydaje mi sig, ze jeSli w ciagu najblizszych tygodni Portugalczycy nie
zostang namowieni na przemieszczenie swojej floty, padnie ona lupem Bonapartego.

Canning wydat wargi 1 cicho gwizdnal.

- Az tak szybko?

- Obawiam sig, ze tak.

Minister spraw zagranicznych zastanawial si¢ przez chwilg, po czym usmiechnat sig

kwasno.



- Céz, mam wrazenie, ze tym razem stang si¢ jeszcze mniej popularny. Dobrze
chociaz, ze istnieje szansa, iz Portugalczycy odniosa si¢ do nas przychylniej niz Dunczycy. -
Wstal. - Dzigkuje. Ostrzegano mnie, zebym uwazat na pana, ale myslg, ze to tylko polityczna
intryga. Nie mam panu nic do zarzucenia, a panskie rady zawsze okazywaly si¢ trafne.
Gerwazy rdwniez wstat.

- Dzigkujg za zaufanie. Mito mi stysze¢, ze docenia pan moje wysitki.

Nie zwazajac na ironiczny ton Gerwazego, Canning przyjrzat mu si¢ badawczo.

- Mogtbym panu pomdce wykorzysta¢ panskie zdolnosci. Gdyby zechcial pan ze mna
wspotpracowaé, zaszedlby pan bardzo daleko.

- W zupehos$ci wystarcza mi moje dziedziczne miejsce w Izbie Lordéw - powiedziat
chtodno Gerwazy. - Powinna pana pocieszy¢ wiadomos¢, ze nie pozwole, by ktokolwiek inny
wykorzystal moje zrodta informacji dla wtasnych celow politycznych.

- Przypuszczam, ze bgdg musial si¢ tym zadowoli¢.

Gerwazy po raz pierwszy si¢ uS§miechnat.

- Tak mysle.

Canning skinat glowa 1 wyszedl, zamykajac za soba drzwi. Gerwazy usiadl za
biurkiem. Czut si¢ bardzo zmgczony. Canning nie byl pierwszym i z pewnoscia nie ostatnim
politykiem, ktory probowat go skorumpowac.

Wyjal swoj zloty zegarek i1 zobaczyl, ze jest po dziewiatej wieczorem. Mingty juz trzy
dni od niewiarygodnej nocy z Diang Lindsay i nie byto ranka, by o niej nie myslat. Dzielnie
opieral si¢ checi natychmiastowego zobaczenia si¢ z nia. Chociaz niechg¢tnie, musiat
przyznac, ze kobiety sa mu potrzebne, z pewnoscia nie byla mu niezbgdna jakas szczegdlna
kobieta. Udowodniwszy sobie sitl¢ woli, odczuwat teraz ogromna potrzebe zobaczenia si¢ z
Diana, ptawienia si¢ w jej cieptej, cudownej zmystowosci.

Szybko napisat liscik i dal gwine¢ jednemu z pracujacych jeszcze portierow z prosba o
zaniesienie wiadomosci na Charles Street 17 1 poczekanie na odpowiedz. Potem powrdcit do
niezliczonych raportow, zastanawiajac si¢, ktory z agentow 1 informatorow jest bardziej
uczciwy 1 wiarygodny. Jego rady mogly potem decydowaé o zyciu lub $mierci setek
nieznanych mu osob. Praca tak go pochlongla, ze byl niemal zaskoczony, kiedy portier wszedt
do niewielkiego biura 1 wrgczyt mu jego wiasny list, ktory zostal opieczgtowany stemplem
przedstawiajacym kupidyna przyktadajacego palec do pelnych warg.

Pomimo zabawnej pieczgci, Gerwazy posmutniat, gdyz przez chwilg¢ wydawato mu
si¢, ze na pewno go odrzucita, bedac zajeta przez innego mezczyzng lub z jakiegos niejasnego

kobiecego powodu. Zmusiwszy si¢ do opanowania, ztamal pieczeé 1 rozpostarl kartke.



UsSmiechnat sie.

Na dole, eleganckim pismem, Diana przekazywata: Przyjdz i czuj sie jak u siebie w
domu.

Diana szykowata si¢ juz do snu, kiedy nadeszta wiadomos$¢ od St. Aubyna. Na mysl o
jego wizycie ogarngla ja wielka rados¢. Przez trzy dni zastanawiala sig, co takiego zrobita, ze
nabral do niej niecheci.

Myslata, ze mogta to spowodowa¢ odmowa przyznania mu prawa wylacznosci albo
zniechgcita go nieudolno$cia w 16zku, chociaz wychodzac od niej, nie miat Zadnych zazalen.

Kolejna proba uwodzenia wydawata si¢ jej niewtasciwa, wigc szybko ubrata si¢ w
morelowa sukni¢ 1 sczesala wlosy do tyhlu, przewiazujac je odpowiednio dobrana
kolorystycznie aksamitna wstazka. Byta $wiadoma tego, ze jesli Gerwazy postanowit sktadaé
jej regularne wizyty, juz tego wieczoru bedzie musiata ustali¢ ich reguty.

Stuzba poszta juz spa¢, wige wpuscita go osobiscie. Na widok Gerwazego na chwilg
zabrakto jej tchu. Od poczatku uwazala go za atrakcyjnego mezczyzng, ale teraz, kiedy
dobrze juz wiedziata, jak wspaniata muskulatura kryje si¢ pod ubraniem, odczuwata ogromna
che¢¢ dotykania go. Moze nawet powinna pozwoli¢ sobie na odrobing $miatosci... Madeline
moéwila, ze mgzczyzni lubia, jesli od czasu do czasu kobieta przejmuje inicjatywe.

Niesmialo postapita o krok, potozyla rece na ramionach Gerwazego 1 uniosta twarz do
pocatunku. Niespodziewanie ciepty usmiech rozjasnil jego twarz. Namigtnie odwzajemnit
pocatunek, przytulajac ja do siebie tak mocno, ze omal nie pogruchotat jej zeber.

- Prosze mi wybaczy¢, milordzie, ale czasami muszg zaczerpna¢ tchu - powiedziata,
wybuchajac perlistym $miechem.

- Ja tez - odpowiedziat. Uwolnit ja i siggnat do kieszeni. - Powiedziatas mi, ze lubisz
niespodzianki. - Wrgcezyl jej mala mosigzna figurke.

Diana z zafascynowaniem wpatrywala si¢ w misterne orientalne cacko. Czterocalowa
figurka przedstawiala wdzigczna kobieca postac, trzymajaca kwiat.

- Jest bardzo pickna, Gerwazy. Czy to jaka$ hinduska bogini?

Przytaknal.

- Tak, to Lakszmi, hinduska bogini szczgscia i bogactwa, matzonka Wisznu. W reku
trzyma kwiat lotosu. Miatem ja w swoim gabinecie w Whitehall w nadziei, ze przyniesie mi
szczescie. Bylo pozno i nie miatem juz szans na znalezienie innego prezentu dla ciebie.
Przepraszam... figurka nie ma wielkiej wartosci, ale poniewaz interesowata$ si¢ Indiami,
pomyslatem, ze moze ci si¢ spodobac.

Popatrzyta na niego roziskrzonym wzrokiem.



- Bardzo mi si¢ podoba, ale nie chciatabym okradaé ci¢ z czego$, co lubisz.

Probowata odda¢ mu figurke, ale zacisnat na niej jej dton. Czuta cieplto jego palcow.

- Lakszmi to takze bogini wdzigku 1 kobiecego pigkna. Z pewnoscia jej miejsce jest u
ciebie.

Diana pomyslata, ze Gerwazy ma talent do prawienia komplementéw. Usmiechngta
si¢ do niego promiennie. Odwzajemnil usmiech, ukazujac jej oblicze, ktorego prawie nigdy
nie ujawnial publicznie. Byla bliska pocatowania go jeszcze raz, lecz zwyciezyt rozsadek,
ktérego uczyla sig stuchaé przez wszystkie lata macierzyfstwa.

- Powiedziales, ze przyjechates prosto z Whitehall. Jadte$ kolacjg?

Wicehrabia przezyt zaskoczenie.

- Jadlem $niadanie - odpowiedziat.

Diana uniosta oczy ku niebu, po czym wzigta go za rgke 1 zaprowadzita na dot do
kuchni.

- Nie masz zadnego obowiazku mnie karmi¢ - powiedzial tagodnie, siadajac przy
dhugim, wyszorowanym do czysta stole.

- Chyba rzeczywiscie nie mam takiego obowiazku, Gerwazy - powiedziata obrzucajac
go kokieteryjnym spojrzeniem. - Ale to, zeby$ mial sily, lezy takze w moim interesie. -
Otworzyla spizarnig, rozejrzala si¢ po niej 1 powiedziata: - Jest tu troche krojonej szynki,
chleba i sera, a gdybys chciat jakie$ ciepte danie, to mogg zrobi¢ omlet.

Gerwazy zawahatl si¢. Nie zdawat sobie dotad sprawy z tego, ze jest glodny, ale teraz
poczut ogromny apetyt na mysl o cieptym omlecie.

- Jesli to nie sprawi ci zbyt wielkiego ktopotu, ch¢tnie zjadtbym omlet.

- To zaden klopot. - Chcac, by Gerwazy zaspokoit pierwszy gtdd, Diana postawita na
stole chleb i ser, po czym nalata dwa pucharki orzezwiajacego zimnego piwa.

Gerwazy doswiadczyl dziwnego uczucia zadowolenia, przygladajac si¢ Dianie, ktora
wdzigcznie krzatala si¢ po kuchni. Rozpaliwszy ogieh w nowoczesnym piecu, uszczkngta
odrobing szczypiorku rosnacego w doniczce pod wysokim, waskim oknem 1 zmieszata go z
ubitymi jajkami z dodatkiem szynki i sera. Nie mial pojgcia, ze kurtyzany potrafia gotowac.

Podziwial skupienie malujace si¢ na jej twarzy, gdy przyrzadzata omlet. Niesforne
pasma ciemnych kasztanowych wtosow opadty jej na szyje. Wygladata uroczo. Chciatby méc
zatrzymac¢ ten fragment wieczoru. Diana byla niezwykle kuszaca, a on rozkoszowal si¢
domowa atmosfera. Czy tak wyglada zycie wigkszo$ci ludzi, zastanawiat sig. Jesli tak, to w
takim razie pozycja lorda wymagajaca wielkiej odpowiedzialno$ci nie byta wielkim

wyroznieniem. Lecz przecigtni me¢zczyzni nie mieli Diany Lindsay, strzegacej ich domowego



ogniska, nie sta¢ ich byto na jej ushugi.

Przypomniawszy sobie, jaki charakter ma ich zwiazek, wyraznie posmutniat, tak jakby
zostala mu odjeta cze$¢ przyjemnosci. Oczywiscie w jej interesie lezato wprawienie go w
dobry nastrdj 1 najwyrazniej zostala starannie przeszkolona w zaspokajaniu wielu rodzajow
meskiego apetytu.

Kiedy postawita przed nim parujacy omlet, nie potrafit dluzej oddawac si¢ cynicznym
myslom. Zapach szczypiorku wypehnit kuchnig.

- Nie chcialaby$ troch¢ mi pomdc? Jest ogromny - powiedziat.

Zawahata sie.

- Pachnie bardzo tadnie. Jeste$ pewien, ze wystarczy dla ciebie?

- Mysle, ze juz polowa tego omletu na dtugo zaspokoitaby moj gtod - stwierdzit z
powaga.

Zachichotata, przyniosta drugi talerz i odkroila sobie kawalek, po czym usiadta po
drugiej stronie stotu. Miata mniejsza porcje, wigc pierwsza skonczyta jedzenie 1 w zamysleniu
popijata piwo, spogladajac na swego goscia. Z zadowoleniem stwierdzita, ze z jego twarzy
stopniowo ustgpuje zmgczenie.

- Co robisz w Whitehall?

Wzruszyt ramionami 1 ukroit sobie gruba pajde chleba.

- Gloéwnie przektadam papiery z jednego stosu na drugi.

- To niezbyt fascynujace.

- Zgadza sig.

- Naprawde jestes asem wywiadu brytyjskiego rzadu? - zapytata, nie potrafiac
opanowac ciekawosci.

Gdyby nie przygladala mu si¢ tak uwaznie, by¢ moze nie zauwazytaby niewielkiego
wahania i tego, ze reka z widelcem znieruchomiata na chwilg. Odkroiwszy kolejna porcje
omletu, zapytal jakby od niechcenia:

- Kto ci to powiedzial?

- Madeline. Ustyszala to, kiedy o ciebie pytala. Chyba po prostu ludzie tak méwia.

Gerwazy przyjrzat si¢ jej spod zmruzonych powiek.

- Ludzie mowia wiele rzeczy, a wigkszos¢ z nich to nieprawda. Dlaczego cig to tak
interesuje?

Wzruszyta ramionami.

- Nie jestem zainteresowana akurat tym, po prostu interesu;j¢ si¢ toba.

Uniost wzrok znad szklanki z piwem.



- Wykonuje rézne prace papierkowe. Ludzie moga to sobie interpretowac, jak chca.
Co jeszcze Madeline powiedziala ci o mnie?

Diana zmarszczyta czoto, udajac, ze si¢ zastanawia.

- Ze jeste$ bardzo bogaty. Ze jeste$ skryty i chodzisz wiasnymi $ciezkami, mimo ze
moglby$ swobodnie obracaé si¢ we wszystkich kregach spoteczenstwa. I ze masz obtakana
zong w Szkocji. — Wymienita te wiadomosci jednym tchem, tak jakby wszystkie byty rownie
wazne.

Gerwazy nie odpowiedziat od razu. Ironicznie unidst brwi.

- I majac taka siatke szpiegowska, podejrzewa mnie o to, ze jestem asem wywiadu?

Diana pokrecita glowa.

- Ona cig¢ o nic nie podejrzewa. Tylko podobnie jak dobrzy kupcy, bylysmy
zainteresowane zgromadzeniem faktow potrzebnych do podjecia decyz;ji.

- Bardzo rozsadnie - skomentowat z przekasem.

Usmiechnela sie.

- Niezupehlie. W koncu i tak podejmuj¢ decyzje pod wptywem emocji. Nie potrafig
kierowac si¢ wylacznie rozsadkiem.

- To dobrze - powiedziat cicho, wstajac. Podszedl do Diany i przytulit ja. - Dziwnym
zbiegiem okoliczno$ci ja tez nie potrafi¢ teraz mysle¢ rozsadnie.

Gwaltownie zaczerpngla tchu, kiedy pocatowat jej szyje, po czym na chwile powrocita
do roli dobrej gospodyni.

- Czy po positku masz ochotg na co$ stodkiego, milordzie?

- Jak najbardzie;.

Uniosta twarz do pocatunku, myslac, ze bardzo tatwo si¢ przyzwyczaja do pieszczot
Gerwazego. Po chwili nie byla w stanie mys$le¢, nieprzygotowana na gwaltowna falg
rozkoszy, jaka ogarngla ja, gdy ich usta si¢ spotkaly. Przytulila si¢ do niego, czujac, ze
rowniez jest niezwykle podniecony 1 zaskoczony sita namigtnosci. Nie mieli jednak ochoty si¢
wycofywacé, zostawiajac watpliwosci 1 ostrozno$¢ na pozniej.

Gerwazy wyszedt bardzo pozno. Diana zasngta. Szczelnie okryl ja kotdra, naciagajac
ja az pod brodg, a potem stat, rozkoszujac si¢ jej widokiem, i dopiero po dluzszym czasie byt
w stanie zmusi¢ si¢ do wyjscia. Nigdy jeszcze nie spotkat pigknej kobiety, ktéra bylaby
pozbawiona préznosci i wyniostosci, taczacych si¢ z uroda. Cho¢ Diana byla najpickniejsza z
wszystkich znanych mu kobiet, wydawata si¢ pozbawiona tych wad. Byta bardzo szczodra w
t6zku, jej cudowne reakcje stanowily spelnienie mgskich marzen, a sam jej widok przyprawiat

go o dreszcz pozadania nawet wtedy, gdy byt zmgczony 1 wyczerpany tak jak tego wieczoru.



Powrécit do rzeczywisto$ci na parterze, gdzie czekata na niego Madeline. Byla zajeta
jakas robotka, lecz odstawita koszyczek z przyborami do szycia i podeszta do Gerwazego w
westybulu. Znieruchomial przestraszony, a rozluznit si¢ bardzo nieznacznie po tym, gdy ja
poznal. Czego tez mogta chcie¢ od niego ta kobieta o czwartej rano?

Jesli nawet zdawala sobie sprawe z jego podejrzen, zignorowala je.

- Czy moglby mi pan poswigci¢ chwilke, milordzie? Chcialabym zamieni¢ z panem
kilka stow.

- Oczywiscie.

Wszedt za nia do salonu; usiedli. Zmgczony Gerwazy rozprostowal nogi. Nie zwrocit
na Madeline wigkszej uwagi, kiedy Diana ich sobie przedstawila, ale teraz zauwazyl, ze jest
bardzo atrakcyjna i ma spokojna twarz osoby, ktéra wiele przezyta. Gdyby nie to, ze znalazt
juz kochankg, zastanowitby sig, czy jest dostgpna, lecz w tej chwili nie byl w stanie
interesowac si¢ nikim poza Diana.

Przygladala mu si¢ duzymi piwnymi oczami réwnie badawczo jak on jej, a ten
pojedynek na spojrzenia mogiby trwaé zdecydowanie dtuzej, gdyby Gerwazy nie byt tak
zmecezony.

- Nie cheg wydac¢ sig niecierpliwy, ale chcialbym si¢ dowiedzie¢, jaki temat chce pani
poruszy¢. Jest juz trochg p6zno na spotkanie towarzyskie.

Siggneta do koszyczka po tamborek i uniosta wzrok.

- Chodzi mi o interes, a nie o towarzystwo, milordzie. Diana powiedziata mi, Ze
odrzucita panska propozycje otrzymywania miesigcznego uposazenia na korzy$¢ doraznych
prezentow.

- Tak, ale przeciez to nie powinno pani interesowa¢ - powiedzial, z trudem
opanowujac gniew.

- Diana jak najbardziej mnie interesuje, lordzie St. Aubyn. Jesli nie ma pan nic
przeciwko temu, chcialabym, zeby zapewnit jej pan regularne dochody.

Przeciagneta igle z nitka przez material napigty na obrgczach 1 zamierzata
kontynuowaé¢ wypowiedz, lecz Gerwazy przerwat jej ostrym tonem.

- A wigc zajmuje si¢ pani rajfurzeniem i chce mie¢ jak najwigkszy zysk z jej
dochoddéw. To bardzo sprytne. Rzeczywiscie niepredko znajdzie pani tak cenng ofiarg.

Madeline wzdrygneta si¢ nieznacznie, lecz nie stracita opanowania.

- Myli si¢ pan. Chcialtam z panem porozmawia¢, poniewaz kocham Diang, a nie
dlatego, ze jestem streczycielka.

To byto jeszcze gorsze. Gerwazy wiedzial, ze sa kurtyzany, ktére wola wlasna plec.



Niektoérych megzczyzn bardzo to podniecato, ale mys$l o Dianie kochajacej si¢ z kobieta
wydata mu si¢ odrazajaca.

- Rozumiem. Nie chce pani zyska¢ wigcej pienigdzy, tylko pragnie si¢ mnie pozby¢ z
zazdro$ci.

Rozesmiata sig, zbijajac go z tropu.

- Najwyrazniej zle si¢ wystawiam. Kocham Diang jak corke, ktorej nigdy nie miatam,
jako przyjacidike i jako kobiete, ktora uratowata mi zycie, a nie tak, jak pan to sobie $§miato
wyobraza — oznajmita z blyskiem w oku. - Wzruszyla ramionami. - Diana jest zbyt
niedo$wiadczona, zeby wiedzieé, co robi. To bardzo pigkne... by¢ romantyczna i szalona,
kiedy ma si¢ dwadziescia lat, ale za kolejne dwadziescia bedzie zadowolona, majac
oszczednosci, ktore zabezpiecza ja na starosc.

Wykonata kolejny Scieg.

- Dla kurtyzany zasoby finansowe sa bezcennym skarbem. Dianie moze nie podobaé
si¢ to, co odrzucita, ale ja jestem innego zdania, chcialabym, zeby zapewnita sobie
odpowiednie §rodki na przyszios¢.

Gerwazy na chwilg zamknat oczy, zalujac, ze przyszlo mu prowadzi¢ t¢ rozmowe,
kiedy jego umyst nie funkcjonuje zbyt sprawnie.

Czy Madeline rzeczywiscie starata si¢ chroni¢ swa mtodsza przyjaciotke, czy tez po
prostu byla chytra? Pomyslat, ze zapewne to drugie, chyba ze to Diana prosita Madeline o
przeprowadzenie tej rozmowy. Otworzyt oczy.

- Kazdego miesiaca, w ktérym Diana bedzie moja kochanka, ztoze dwiescie funtéw na
jej imiennym koncie. Moze jej pani o tym powiedzie¢ lub nie, wedlug swego uznania, ale nie
bedzie pani miata mozliwos$ci skorzystania z cho¢by jednego pensa. Czy to pania zadowala?

Spodziewal sig, ze bgdzie wsciekta, iz pieniadze znalazly si¢ poza jej zasiggiem,
tymczasem usmiechngla si¢ do niego promiennie.

- Jak najbardziej, milordzie. Zachowat si¢ pan bardzo szlachetnie.

Wstat.

- Czyzby chciata mi pani powiedzie¢ co$ jeszcze, panno Gainford? - pytal ironicznie.

- Tak. Proszg¢ nie wspomina¢ o tym Dianie.

Skrzywit sig.

- Czy naprawde¢ mysli pani, ze uwierz¢ w to, iz ona nie wie, co pani robi?

Wykonata wdzigczny ruch rgka, $wiatlo $wiecy zamigotato w igle, ktora trzymata w
dloni.

- Powinien pan w to uwierzy¢, bo to prawda.



- Tak, tak - powiedzial, nie potrafiac ukry¢ goryczy w glosie. Przypomniat sobie
niewinno$¢ malujaca si¢ na twarzy $piacej Diany, Diany, urodzonej aktorki. - Wszyscy
wiedza, jak prawdomdwne sa prostytutki.

Widok rumiefica na jej policzkach sprawit mu pewna satysfakcje, lecz nic nie potrafito
rozwia¢ ponurego nastroju, w jakim wracat do domu.

Nastgpne go ranka tatwiej przyszto mu pogodzi¢ si¢ z dwulicowoscia Diany 1 z tym,
ze nastata na niego przyjaciotke, by ta zazadala pieniedzy. Bez watpienia nowa kochanka nie
byla pozbawiona ptochos$ci, wykazywala tez kobiecy brak logiki. Przypuszczat, ze najpierw
efektownie odmoéwila przyjecia regularnego uposazenia, a potem zmienita zdanie. Poniewaz
nie chciala si¢ przyzna¢ do zmiany frontu, postanowit wynagradza¢ ja tak, jak proponowat to
od poczatku, da¢ jej nie wigcej 1 nie mniej. Kiedy nastgpnego dnia rano przyszedt do niej w
celu udania si¢ na przejazdzke, byt juz pogodzony z sytuacja.

Diana czekata w salonie, gdzie powitala go rozkosznym pocatunkiem. Stonce
wspaniale oswietlato jej kasztanowe wtosy. Czyz kiedy$S wygladata mniej wspaniale?
Pochyliwszy si¢ nad jej dionia w rekawiczce, Gerwazy wreczyt jej filigranowy ztoty
przedmiot.

Przyjrzata si¢ prezentowi, po czym u$miechngta si¢ rozkosznie.

- Czy powinnam go rozpozna¢? Chyba jest jeszcze za wczesnie 1 mam kiopoty z
mysleniem.

Kiedy u$miechata si¢ do niego tak promiennie, oczarowany nie byt w stanie dtuzej
zywi¢ do niej urazy.

- To jest poczatek dtugiej serii ptatnosci.

- Och, czy to znaczy, ze bede¢ oplacana zlotymi cackami? - zapytata z
zainteresowaniem.

- To zapigcie naszyjnika z peret - wyjasnit. - Bardzo pigknego, podwojnego sznura
perel. Poprositem zlotnika, zeby go roztozyl. - Wyjat z kieszeni inny maty przedmiot owinigty
w aksamit. - Ilekro¢ bede cig odwiedzal, bedg ci przynosit jedna perlg. A kiedy skompletujesz
juz naszyjnik, poproszg jubilera, zeby wszystko ztozyt.

Whpatrywala si¢ w blyszczaca kulke bez skazy. Jej srebrzysty btysk zdradzat, ze to
perta najwyzszej jakosci.

- To naprawdg jest bardzo pomystowe, milordzie — powiedziala z podziwem i
rozbawieniem w glosie. - Udato ci si¢ jednocze$nie mnie zaskoczy¢ i1 oszczgdzi¢ sobie
konieczno$ci wymyslania coraz to nowych prezentdéw na cate miesiace.

Tym razem wicehrabia dopilnowat, by nie okaza¢ zadnych emocji, lecz w



dzwigcznym $§miechu Diany nie bylo ani cienia kpiny czy krytycyzmu. Potozyta reke na jego
ramieniu 1 wspieta si¢ na palce, by pocatowa¢ go w policzek.

- Dzigkuje, Gerwazy. Jeste$ bardzo mity.

Juz ten delikatny dotyk wystarczyt, by Gerwazy zaczat si¢ zastanawia¢ nad rezygnacja
z przejazdzki na korzys$¢ zaje¢ pod dachem, lecz poranek byt tak stoneczny, ze zal byloby go
nie wykorzystac, jako ze zblizata si¢ zima. Udali si¢ do stajni, gdzie przebywata Fedra. Skoro
Diana zostata kochanka Gerwazego, pozyczony kon stat si¢ koniem darowanym.

Kiedy pokonywali niewielki dystans do Hyde Parku, Gerwazy czut wyrzuty sumienia
z powodu naszyjnika peret. Jego nocna rozmowa z Madeline zaowocowata zobowiazaniem
si¢ do wplacania dwustu funtéw miesigcznie na konto bankowe. Zwazywszy na ceng
naszyjnika, jesli bedzie odwiedzat Diang przecigtnie trzy razy w tygodniu, kazdego miesiaca
otrzyma ona perly warto$ci stu funtow, co zroéwnowazy jego poczatkowa propozycje
wyplacania jej trzystu funtdw miesigcznie. Gratulowat sobie sprytu, lecz przyjgta podarunek z
taka wdzigcznos$cia, ze zawstydzit si¢ swoich skrupulatnych wyliczen. Skoro dostarczata
uslug na tak wysokim poziomie, powinien okaza¢ hojnos$¢, a nie zastanawia¢ si¢ nad kazdym
pensem.

Postanowit nie zadrgcza¢ si¢ tym i oddat si¢ podziwianiu urokéw rzeskiego jesiennego
dnia 1 zartobliwej rozmowie z kochanka. Diana byla zdumiewajaco oczytana, wigc wciagngli
si¢ w dyskusj¢ o dramatopisarzach okresu Restauracji, doskonata w rzeski poranek. Trzy razy
okrazyli park, kiedy Diana gwaltownie urwala swa wypowiedZz na temat dramatopisarki
Aphry Behn.

Kon Gerwazego znajdowat si¢ o krok przed niag. Wicehrabia obejrzat sig, kiedy Diana
zamilkta w pot stowa. Bezwiednie szarpngla lejce, co zmusito Fedrg¢ do zatrzymania sig. Ze
zbielala twarza w udrgczeniu wpatrywata si¢ w niewielka przecznicg.

- Czy cos sig stato? - zapytat szybko, opanowany instynktem opiekunczym.

Przetkneta z trudem 1 pokrecita gtowa, dajac klaczy znak, by ruszyta.

- Nie... - powiedziata nieswoim glosem. - Po prostu zobaczylam me¢zczyzne, ktory... -
szukata odpowiedniego okreslenia, po czym skofczyla tagodnie - byt kiedys dla mnie bardzo
nieprzyjemny.

Gerwazy poczul, ze jego twarz tgzeje. A wigc zobaczyta dawnego kochanka; bez
watpienia caly Londyn byt ich peten.

- Gdybys oddata si¢ calkowicie pod moja opiekg, miatbym prawo zajaé si¢ kazdym
mezezyzna, ktory ci¢ niepokoi, lecz twoja obecna pozycja naraza ci¢ na rozne

nieprzyjemnosci.



Uniosta gtowe, czujac, ze oblewa si¢ szkarfatnym rumiencem.

- Nie prositam ci¢ o pomoc, milordzie.

- Bez watpienia ten smok, ktory ci¢ strzeze, odstrasza niechcianych zalotnikow -
stwierdzil kwasno.

- Smok...?

- Twoja przyjaciotka, panna Gainford.

Diana roze$miala sie.

- Nigdy nie przyszloby mi do gltowy tak ja nazwac, ale bylaby wspaniatym smokiem.
A moze raczej smoczyca?

Gerwazy usmiechnat sig, zapominajac o swym rozdraznieniu. Diana miata magiczna
moc rozbrajania go i kiedy jechali, rozmawiajac o wartosci dziet Aphry Behn, zastanawiat sig,
ile czasu moze jeszcze z nig spedzi¢, zanim bedzie musiat uda¢ si¢ do Whitehall.

Gdy dojechali do stajni i pomdgt jej zsias¢ z Fedry, podtrzymujac szczupta kibié,
postanowit, ze Whitehall moze poczekac.

Hrabia de Veseul bezpiecznie §ledzit Diang Lindsay i1 lorda St. Aubyn do Charles
Street. Hrabia zobaczyl ja zupelnie przypadkowo, kiedy wracat do domu po catej nocy
spedzonej na zatatwianiu tajnych interesow. Czgsto myslat o tej kurtyzanie od czasu spotkania
jej w operze i przeprowadzit dyskretny wywiad na jej temat, lecz znikneta po swym kréotkim
wystepie wsréd Pan Swawolnych. Byl juz gotow rozpocza¢ powazne poszukiwania, kiedy
szczgSliwy los postawit ja na jego drodze; no, ale w koncu zawsze dopisywato mu szczgscie.
Rozbawito go to, ze tak natychmiast go poznata i ze krew odplyneta jej z twarzy. Mimo iz
byla przerazona, w jego oczach wcale nie prezentowala si¢ mniej urodziwie; wprost
przeciwnie.

I pomysle¢, ze St. Aubyn byt jednym z jej aktualnych kochankoéw. Juz sam ten fakt
dowodzil, ze hrabia jest w czepku urodzony. Miat mnéstwo wiadomosci na temat St. Aubyna
1 szanowal chtodny, analityczny, a przy tym blyskotliwy umyst tego Anglika. W gruncie
rzeczy St. Aubyn byl jedynym czlowiekiem w Wielkiej Brytanii, ktory mogl go
zdemaskowa¢, totez Veseul byl zachwycony, widzac, ze jego przeciwnik wyglada jak
zadurzony uczniak ze swa pierwsza kobieta. Z satysfakcja stwierdzit, ze Anglik podlega
pospolitym stabosciom, ktore jego nie dotyczyty.

Kiedy $ledzona para weszta do okazalego domu, Veseul pozostat jeszcze w waskiej
uliczce naprzeciwko, wyobrazajac sobie, co ci dwoje robia na pigtrze za elegancka fasada
pasujaca do dzielnicy Mayfair. Spro$ne obrazy przebiegalty mu przez glowg jak w

nieprzyzwoitym $nie. My$l o tym, Ze inny mgzczyzna jest teraz z ta pigkna kobieta, bardzo go



ekscytowata, a $wiadomo$¢, ze 6w megzczyzna jest angielskim szpiegiem, zapewniata
dreszczyk niezdrowego podniecenia. Hrabia czul, ze kiedy w koncu posiadzie Diang Lindsay,
niepredko zaspokoi narastajace pozadanie.

Nieplanowane zejscie z trasy sprawilo, ze Veseul spoznit si¢ na umdéwione spotkanie
w apartamencie, ktory wynajmowat w duzej, ruchliwej kamienicy, gdzie wychodzenie z
domu i powroty o najdziwniejszych porach uchodzily uwagi mieszkancow. Niecierpliwie
oczekiwat go wspolnik Biron, mezczyzna o twarzy tasicy, pozbawiony okreslonego stylu i
elegancji, lecz niezmiernie przydatny.

Po oméwieniu interesoOw Veseul wyjat z biurka cygaro i obciat jego koniec.

- Chcialbym umiesci¢ kogo$s w domu przy Charles Street 17 - powiedziat pozornie
obojetnym tonem.

Biron przyjrzat mu si¢ podejrzliwie.

- A kto zastuzyl sobie na tak intensywne $ledztwo? Mamy ograniczone $rodki
finansowe.

Veseul zapalit cygaro, po czym wolno wypuscit powietrze, patrzac, jak Biron uchyla
si¢ przed smuga dymu.

- To tylko prostytutka, ale ma bardzo interesujacych klientow. Twoj cztowiek ma by¢
spostrzegawczy, godny zaufania i absolutnie lojalny. Biron podejrzewat, ze przetozony ma
swoje osobiste powody umieszczenia obserwatora w domu przy Charles Street, lecz sztywno
skinat glowa.

- Zatatwione.

Biron byt ortodoksyjnym rewolucjonista ograniczonym dogmatami i czgsto irytowato
go to, ze musi stucha¢ arystokraty ancien regime'u. Veseul odczuwat ztosliwe rozbawienie na
mysl o tym, ze zdaniem Birona, powinien byl zosta¢ zgilotynowany w szczytowych dniach
rewolucyjnego terroru. Ten czlowieczek o twarzy tasicy miat maly umyst pozbawiony
wyobrazni 1 mimo swej rewolucyjnej goraczki zrobit dla Francji mniej niz arystokrata, ktorym
gardzil.

Po wyjsciu Birona Veseul na pewien czas pograzyl si¢ w rozmyslaniach; byl
zadowolony, ze sidta zaczynaja si¢ zaciska¢ wokol Diany Lindsay, a wszystko odbywa sig tak
wolno, ze nie bedzie nawet przeczuwala, co ja czeka. Hrabia nie byl taki jak inni mezczyzni,
nie odczuwal gwaltownego pozadania, ktore musialo by¢ natychmiast zaspokojone. Byt
koneserem, ktory wiedzial, jak czeka¢ i delektowac si¢ zdobycza. Wyobrazat sobie, jak
bedzie wygladata przywiazana do tozka, gdy jej pigkna twarz zostanie znieksztalcona

swiadomoscia, ze nie ma juz ucieczki.



Jednakze mial teraz wazniejsze sprawy na glowie niz rozwazanie, co bgdzie robit z
prostytutka, nawet tak pigkna jak ona. Veseul zabrat si¢ za spisywanie informacji
dostarczonych przez Birona, dodajac swoje komentarze na temat mozliwych konsekwencji,
po czym zaszyfrowat i przepisat swe sprawozdanie.

Kiedy skonczyl, starannie ztozyt papier i si¢ggnal po cigzka mosig¢zna piecze¢ z herbem
Veseulow. Odkreciwszy trzonek, wyjat z niej druga, sekretna pieczatke z wizerunkiem ptaka

powstajacego z ptomieni - Feniksa.
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Diana wykonywata swoje codzienne prace z mina kota, ktéry natrafit na garnek ze
$mietanka. Zadne wcze$niejsze wyobraZenia na temat mitosci nie doréwnywaty temu, co
teraz przezywata. Nieustannie mys$lata o Gerwazym, i to nie tylko z powodu taczacej ich
namigtnosci. Chociaz juz na sama mys$l o kochaniu si¢ z nim zaczynata szybciej oddychac,
najbardziej pociagata ja jego nieoczekiwana tagodnos¢ 1 czuto$¢. Byt serdecznym,
dowcipnym kompanem. Wprawdzie rzadko $mial si¢ od ucha do ucha, ale trudno bylo si¢
oprze¢ jego krzywemu, samokrytycznemu u$mieszkowi. W jej obecno$ci zmieniat si¢ nie do
poznania i przestawat byé chtodnym, wtadczym czlowiekiem. Swiadomo$é, ze to ona byla
przyczyna tej przemiany, napawata ja duma.

Zaczynato jej zaleze¢ na obecno$ci Gerwazego rdwnie mocno jak na obecnosci syna.
Chciata by¢ oficjalnie kobieta St. Aubyna, w nocy zasypia¢ w jego ramionach i by¢ uznawana
przez jego przyjaciol. Doszto do swoistego paradoksu - fakt bycia kurtyzana wymuszat pewne
rozwiazania 1 obciazal ja na cale zycie, a przeciez nigdy by si¢ nie spotkali, gdyby nie
zdecydowata si¢ wkroczy¢ do §wiata Pah Swawolnych.

Czasami z niepokojem przypominata sobie, co mowila jej Maddy: ze doprowadzit
swoja zong do oblgdu 1 trzyma ja teraz zamknig¢ta w jakim§ zamku w Szkocji. Za tymi
stowami kryta si¢ tamigtowka, ktorej nie byta w stanie rozwiaza¢. Wiedziala, ze Gerwazy jej
pragnie, przynajmniej na razie, lecz wobec kochanek odczuwa si¢ pozadanie, me mitos¢.
Wigc mimo iz zajmowala jakie$ miejsce w jego zyciu, bylo ono bardzo niewielkie i
niechonorowe. Czy wtasnie po to przybyta do Londynu? Miata nadzieje, ze kiedy$ znajdzie sig
jakie$ rozwiazanie.

Ilekro¢ dochodzita myslami do tego problemu, natychmiast kierowala swa uwage ku
innym sprawom, zartowala z synem i przyjaciotkami, doskonalita si¢ w sztuce rzucania
nozem czy zajmowala si¢ pracami domowymi. Przyjeta do pracy francuska kucharke, ktora
miata bardzo smutne zycie, i1 staczata walke z Geoffreyem na temat lekcji konnej jazdy.

Nie byt to nowy problem. Syn zawsze uwielbial konie, a odkad w stajni pojawila si¢
Fedra, wzmodgl swoje prosby o kucyka. Diana miata mieszane uczucia na ten temat.
Wprawdzie zycie, jakiego pragngla dla syna, wymagato, by pewnego dnia nauczyt si¢ jezdzi¢
- mezczyzna, ktory tego nie potrafit, uchodzit za stabeusza i dziwolaga, a w zadnym razie nie
zyczyla synowi takiej etykietki. Jednakze jazda konna byla niebezpieczna nawet dla
wytrawnych jezdzcow, a gdyby w czasie jazdy Geoffreyowi przytrafil si¢ atak grand mai albo

petit mai, méglby odnies¢ powazne obrazenia lub nawet zabi¢ si¢ przy upadku z konia.



Przez ostatnie trzy lata tchorzliwie uciekata od tematu kupna kucyka, mowiac, ze
zastanowi si¢ nad tym, kiedy Geoffrey podrosnie, ale teraz czula, ze nie moze go juz dtuzej
zwodzi¢. Chcac cho¢ troche zrekompensowac¢ chtopcu brak zgody na jazde konna, pozwolita
mu zatrzymaé wychudtego kota, ktdrego uratowat przed banda ulicznikoéw. Lecz mate dzieci
sa bardzo wytrwale w swej natarczywosci 1 Diana wiedziata, ze temat jazdy konnej powréci
lada chwila.

Wspominajac po latach jesien 1807 roku, Gerwazy przypominal sobie, ze musiat
wtedy pada¢ deszcz, ze niebo londynskie byto szare 1 zasnute mgla, ze na pewno mial r6zne
problemy i do$wiadczal zyciowych przykrosci, ale nie potrafilby powiedzie¢ niczego
konkretnego na ten temat; pamigtat tylko cudowne dni i ogniste noce. Sprawy panstwowe nie
kwitly wprawdzie, ale przynajmniej nie miaty si¢ gorzej. Udalo si¢ przekonaé
Portugalczykow, by zabezpieczyli swa flot¢ w Brazylii. Jego sprawy zawodowe uktadaty si¢
pomyslnie, siatka informatoréw rozrastata si¢, a przedstawiciele rzadu o réznych orientacjach
politycznych musieli przyzna¢, ze w swej pracy kieruje si¢ obiektywizmem.

Lecz to Diana rzucita na niego czar i opromieniata jego zycie. Ciepta i serdeczna, byta
zawsze przy nim, gdy jej potrzebowal. Doskonale wyczuwata jego nastroje, wiedziata, kiedy
mowic, a kiedy milcze¢, kiedy omdlewa¢ w jego ramionach, a kiedy przejmowac inicjatywe,
co bardzo go pobudzalo. Byta tak wspaniata, ze czasami nie wierzyl, iz to wszystko, co mu
si¢ przydarza, nie jest tylko snem. Chyba jedynie ptatna kochanka ze zdolnosciami aktorskimi
mogta tak doskonale dostosowac si¢ do jego potrzeb. Gerwazy czasami zastanawiat sig, ile w
tym wszystkim jest jej wlasnej natury, a ile udawania. Serdeczno$¢ i zmystowo$¢ nie mogty
by¢ udawane, w takim wypadku nie bytaby tak przekonujaca; miata jednak przyprawiajaca o
zawroOt glowy, wymykajaca si¢ wszelkim definicjom aurg tajemniczos$ci, ktora nie pozwalata
domyslic sig, jaka jest jej prawdziwa osobowos¢.

Rzadko zaprzatal sobie glowg¢ podobnymi rozwazaniami. bLatwiej bylo mu
zaakceptowac ja taka, jaka byta. Poddawat si¢ uczuciom i emocjom, ktérych nie rozpoznawat
ani nie potrafil okresli¢, 1 tak uptywaty mu dni i noce. Dopiero pdzniej, gdy te chwile nalezaty
juz do przesztosci, zdat sobie sprawe, ze te dziwne uczucia nalezato okre$li¢ mianem
szczescia.

Kazdego tygodnia przynosit jej co najmniej trzy perly. Powinien byl kupi¢ potrojny, a
nie podwojny sznur. Diana przechowywata perly w krysztatowym kielichu na toaletce, a wraz
z uptywem tygodni kielich wyraznie si¢ wypeniat.

Sam kielich rowniez byl prezentem od niego. Nalezal do rodowego kompletu cigzkich

naczyn z weneckiego szkta. Obdarowywanie Diany sprawiato mu wielka przyjemnos¢, a ona



wydawala si¢ tak samo cieszy¢ z nargcza kwiatéw, ktore pod wptywem impulsu kupit od
ulicznego sprzedawcy, jak z cennego misternie kutego zegara kominkowego, ktory ponoc
nalezat do Marii Antoniny. Prawde mowiac, kwiaty spodobaly si¢ jej chyba bardziej, sadzac
po tym, jak zaglebita w nie twarz, a potem obdarzyla go stodkim pocatunkiem, zostawiajac
Pytek na jego policzku.

Wkrotce wytworzyl si¢ juz pewien zwyczaj. Kilka razy w tygodniu Gerwazy
przychodzil p6znym wieczorem prosto z pracy, jedli razem kolacje¢, rozmawiajac 1 $miejac
sig, a potem si¢ kochali. Czasami wczes$nie rano wybierali si¢ na przejazdzke, kiedy Rotten
Row byta jeszcze tak cicha jak aleja w wiejskiej posiadtosci wicehrabiego. Gerwazy chciat
zabieraC ja na rézne imprezy, na przyktad do teatru, ale zawsze odmawiata, z czego w glebi
duszy byl bardzo zadowolony. Wiedzial, ze wigkszo$¢ mezczyzn chetpitaby si¢ taka kobieta
jak Diana, on jednak wolat magiczne chwile we dwoje. Ich odosobnienie oszczgdzato mu tez
koniecznos$ci zastanawiania si¢ nad tym, ktérzy ze spotkanych mezczyzn moga z bliska
podziwiac jej niezliczone uroki.

A potem ten cudowny okres dobiegl konca. Zmiany byly niemal niezauwazalne,
chociaz wydarzenie, ktore je zapoczatkowato, wcale do takich nie nalezato.

Gerwazy przez sze$¢ dni przebywal w hrabstwie Kent, kontaktujac si¢ z
przemytnikami, i bardzo, az do bolu brakowato mu Diany. Usitowal pordwnywac swoj stan
do uczu¢, jakich doswiadczaja ludzie z amputowana konczyna, ktora dlugo daje im o sobie
zna¢. Wrocit o dzien wezesniej, nie mogac doczekaé si¢ spotkania, i natychmiast po powrocie
wyslat lokaja do jej domu, chcac si¢ upewni¢, ze moze go przyjac. Nie wiedzial, co zrobi,
kochanka z 16zka.

Dochodzita dwudziesta druga, kiedy go przyjela. Nie tracit czasu - od razu pocalowat
ja, jednoczes$nie wodzac dtonmi po znajomych kraglosciach, jakby chcac sprawdzié, czy
wszystko jest takie, jak zapamigtat. Chociaz wyzwalajac si¢ z jego uscisku, Diana $miata sig,
sprawiata wrazenie zme¢czonej. Wygladata picknie, ale nie tak nieskazitelnie $wiezo jak
dotychczas.

- Nie powinienem byl ci¢ opuszcza¢ - powiedziatl zartobliwie, gladzac kciukiem
delikatne podkéwki pod oczami. - Mam wrazenie, ze do mnie tgsknifas.

- To prawda. - Chwycila go w pasie 1 potwierdzila te stowa dlugim, serdecznym
usciskiem, jednocze$nie wtulajac twarz w zaglebienie jego ramienia. Byta to niema prosba o
pocieszenie, bez podtekstow seksualnych, 1 Gerwazego ogarngto dziwne wzruszenie. Czul, ze

jej napiecie mija pod wplywem jego czutosci.



- Czy cos sig stato? - zapytal po dlugiej chwili milczenia.

Zawahata sig, po czym cofnela si¢ o krok 1 pokrecita gtowa.

- Nic takiego. Zawsze jestem troch¢ smutna o tej porze roku. Wszystko dookota jest
takie ponure. Przed nami cata zima, a wiosna wydaje si¢ bardzo odlegla.

Potozyl rek¢ na jej ramionach i poprowadzil ja na dot, gdzie zawsze razem jedli
kolacjg. Lubil domowa atmosferg kuchni, tak odmienng od $miertelnej powagi oficjalnych
jadalni St. Aubyn House, gdzie szes¢dziesiat osob uroczyscie spozywato zimne dania.

- Angielskie zimy rzeczywiscie sa przygngbiajace. Ale nie przeszkadzaja mi az tak
bardzo, moze dlatego, ze urodzitem si¢ w zimie. To moja pora roku.

- Naprawdg? - Diana siggneta po grube regkawice kuchenne i podeszta do piekarnika,
by wyja¢ pieczonego bazanta, ktorego wilozyla tam, gdy lokaj przynidst wiadomos¢, ze
Gerwazy wrocil do Londynu. Postawita pélmisek z bazantem na sosnowym stole, na ktorym
znajdowaly si¢ juz dwa talerze, otwarta butelka czerwonego wina i duzy wybor domowych
marynat. - Kiedy sa twoje urodziny? Wstyd mi, ze wczesniej o to nie zapytatam.

- Na litos¢ boska, Diano, a jakiez to ma znaczenie? - parsknat. Nalat wina do
kieliszkow 1 nalozyt porcje bazanta na talerze. - Ale dla porzadku powiem ci, Ze urodzilem sig
dwudziestego czwartego grudnia.

- W Wigilig! Jaki wspanialy prezent miata twoja mama! - Zapomniawszy o swoim
talerzu, Diana usiadta na tawie obok Gerwazego i przycisngla si¢ do jego uda.

- Wprost przeciwnie, powiedziata, ze potdg zepsul jej §wigta. - Rzeczowy ton glosu
Gerwazego nie byl w stanie ukry¢ bolu. Matka powiedziata to w charakterystyczny dla siebie
sposOb, szpila ztosliwosci byla ukryta w gestym, lepkim miodzie obludy. Jak zwykle
przyciagata i odpychata jednoczesnie. Szybko odezwatl si¢ znowu, zanim Diana zdazyta zadac
kolejne pytanie. - To ciekawe, Zze nasze urodziny przypadaja w dni, ktore sa sobie jakby
przeciwstawne, w momentach najwigkszego odchylenia Stonca od rownika. Twoje urodziny
sa w okresie przesilenia letniego, kiedy Stonce znajduje si¢ najblizej bieguna potnocnego, a
moje - zimowego, kiedy znajduje si¢ przy biegunie potudniowym.

Pokiwala glowa.

- Kiedy bylam mala dziewczynka, mys$lalam, ze to wielkie wyrdznienie by¢ urodzona
w noc $wigtojanska. Momenty przesilenia stonecznego byly uroczyscie obchodzone we
wszystkich poganskich kulturach. Czym zreszta jest Gwiazdka, jak nie nasza wersja
Saturnaliéw, wyobrazania sobie, ze Stofice powr6ci, a zycie begdzie trwaé i nie zginie w
mrokach wiecznej nocy?

Gerwazy uniost wzrok znad bazanta 1 marynowanych cebulek, 1 popatrzyt na nig z



rozbawieniem.

- Skad si¢ tego wszystkiego dowiedziata§? - Diana ciagle zaskakiwala go swoja
wiedza.

Zarumienila si¢ nieznacznie.

- Och, gdzie$ to wyczytatam. Czy to, ze mamy ,,przeciwstawne” urodziny, oznacza
takze, ze jesteSmy przeciwienstwami?

- Oczywiscie - powiedziat migkko, spogladajac na nia z dobrze juz jej znanym
btyskiem w oku. Odtozyt widelec i1 obrdcit sig tak, by patrze¢ na nia. - Jestem mgzczyzna, a ty
kobieta. Czy moze istnie¢ wigksze przeciwienstwo?

Ujat jej podbrodek 1 ztozyt na wargach pocatunek.

- Nigdy nie styszata$, ze przeciwienstwa si¢ przyciagaja?

- Co przyciagaja? - zapytata nieswoim glosem. Rozpigta guzik jego koszuli i wsungta
pod nia dton; poczula przyspieszony rytm jego serca.

- Skoro tak szybko zapomniatas, bed¢ musiat ci przypomnie¢. - Otoczyt ja ramionami
1 delikatnie napieral na nia swym ci¢zarem, az potozyla si¢ na tawie na plecach, $miejac si¢
serdecznie.

Lawa byla waska i twarda, a kamienna posadzka z pewno$cia okazataby si¢
dokuczliwie zimna, wigc szybko przeniesli si¢ do sypialni, zanim sprawy nie zdazyty zaj$¢ za
daleko. Sze$¢ dni rozitaki rozpalito niezwykly ogien tesknoty. Kochali si¢ namigtnie i
gwaltownie. Gerwazy nie mogl nasyci¢ si¢ Diana, pragnat si¢ w niej zatopi¢, poznaé kazda
tajemnicg jej ciala i umyshu. Odwzajemniata mu si¢ zarliwymi pocatunkami, przywierajac do
niego z sita znamionujaca wielkie pozadanie.

Po gwattownym szczytowaniu przez chwil¢ odpoczywali. Diana przyniosta z kuchni
zimna kolacjg, ktora dokonczyli w 16zku. Potem znoéw poczuli ochotg na milo$é, lecz tym
razem kochali si¢ niespiesznie. Diana lezala na Gerwazym, nadajac tempo delikatnymi
ruchami bioder.

Pd&zniej lezeli przytuleni do siebie. Byta odwrdcona do niego tytem, czuta jego oddech
na wlosach, a on obejmowat jej piersi. Na ulicach Mayfair gwizdat silny wiatr, lecz Gerwazy
nigdy jeszcze nie czut si¢ bardziej zadowolony i szczg$§liwy. Jesli szeSciodniowa roztaka
zaowocowala tak wspaniatymi przezyciami, to nalezato zada¢ sobie pytanie, co by si¢ stato,
gdyby nie bylo go przez dwa tygodnie. Prawdopodobnie nie bytby w stanie znie$¢ tak dtugiej
roztaki. Trudno jednak bylo sobie wyobrazi¢ szczg§liwsze zakonczenie tego okresu... Miat
nadzieje, ze Diana zapadnie w tak gleboki sen, ze zapomni odesta¢ go do domu. W tej chwili

szczytem jego ambicji byto spedzenie z nig catej nocy.



Zdrzemnat sig, a kiedy rozlegto si¢ delikatne pukanie do drzwi, byl tak rozluzniony, ze
nie poruszyt si¢, mimo ze Diana natychmiast zesztywniala 1 stala si¢ czujna, a po chwili
wyslizgneta si¢ z jego objec. Ustyszat cichy szelest, gdy wktadata szlafrok i pantofle, ale nie
byt w stanie rozrozni¢ stow rozmowy przy drzwiach prowadzonej $ciszonymi gtosami.

Uczucie zadowolenia zniknglo, ledwie zamkngta za soba drzwi. Zdenerwowany usiadt
na t6zku. Boze, czy to mozliwe, ze ma innego kochanka, odwiedzajacego ja o tej porze? Jesli
tak, to zapewne byt nim jaki§ zapalony hazardzista, ktory odszedt od stolika 1 zajrzat tu, zeby
dopehi¢ wieczornej rozrywki. Dzika furia, ktora ogarngta Gerwazego, nie pozostawita w jego
umysle miejsca na rozsadek. Ubral si¢ po$piesznie, szarpiac koszul¢ i spodnie przy
czerwonawym blasku ognia.

Na korytarzu ustyszal odlegte kroki Diany 1 shuzacej. Udat si¢ za nimi kierowany
chorobliwa potrzeba dowiedzenia sig, kto ma prawo budzenia jej o tej porze. Mimo ciemnos$ci
bez trudu odnalazt schody, na ktore wstapita, i wspial si¢ po nich, pokonujac po dwa naraz,
cicho jak polujacy kot. Wprawdzie dziwito go, ze zamierzala spotkac si¢ z kim$ tutaj, ale
przeciez nie mogla przyprowadzi¢ innego mezczyzny do sypialni, w ktorej spal Gerwazy. Z
gorycza zastanawiat sig, ile 10zek zawsze trzymata w gotowosci. Z uchylonych drzwi pokoju
w potowie korytarza na wyzszym pigtrze saczylo si¢ stabe $wiatlo. Na palcach podszedt, by
tam zajrze¢, chociaz karcit si¢ w duchu za to, ze podjat dzialanie, ktére mogto mu przynies¢
bol.

To, co zobaczyt, istotnie wprawilo go w ostupienie, chociaz nie z powodu, jakiego si¢
spodziewat. Konwulsje zawsze sa przerazajace, szczegdlnie u tak matego dziecka. Ciatko
chlopca wyginalo si¢ w tuk, cate t6zko sig trzesto, a pokd) wypetniaty odgtosy rozpaczliwego
betkotania. Diana stata obok z udreczona twarza, zrecznie 1 delikatnie powstrzymujac dziecko
przed zsunigciem sig¢ na podloge. Gerwazy zauwazyt, ze w pokoju jest takze starsza kobieta o
surowej twarzy i mioda stuzaca, lecz jego uwageg przyciagat przede wszystkim dramat
rozgrywajacy si¢ na tozku.

Wreszcie atak ustal. Zapadta gleboka cisza. Ciato dziecka rozluznilo sig, ustaly
rozpaczliwe oddechy. Diana pochylila si¢ nad chtopcem i przytulita go z wielka czutoscia.

Gerwazy nie byl w stanie si¢ poruszy¢, rozdarty pomigdzy uczuciem ulgi, ze nie
poszta spotkac si¢ z innym kochankiem, a chiopigca zazdroscia. Ujrzawszy ja tak czule tulaca
kogos$ innego, poczut si¢ nagle mato wazny. Zdawat sobie sprawe, ze zazdro$¢ o chore
dziecko jest godna pogardy, lecz w nim samym roéwniez krzyczal maty, zraniony chtopiec.

Niezauwazony przez nikogo w ciemnym korytarzu, mogt zabra¢ ze soba poczucie

wlasnej krzywdy 1 odejs¢, ukrywajac je gleboko i nie przyznajac si¢ do niego przed samym



soba. Tymczasem, ku wlasnemu zdumieniu, zdecydowat si¢ wejs¢ do pokoju.

Wszyscy zwrdcili si¢ w jego strong, lecz on dostrzegt tylko dwie osoby na t6zku,
patrzace na niego niebieskimi oczami o tym samym odcieniu. Twarz chlopca wyrazata
zaciekawienie, lecz Diana, tagodna Diana, zawsze tak goScinna i nieczyniaca wymowek,
patrzyta na swego kochanka z taka furig jak tygrysica, ktorej male jest zagrozone. Gdyby
spojrzenia mogly zabija¢, Francis Brandelin w tej chwili zostalby wicehrabia. Jej nagla
wrogo$¢ wstrzasneta Gerwazym. Zastanawial sig, dlaczego jego nadejscie spowodowato tak
gniewng reakcj¢. Czy ta Herod - baba ukazywata prawdziwe oblicze Diany, a tagodna
kochanka byta tylko rola, doskonale opanowana przez kurtyzang?

Mimo nattoku mysli Gerwazy szedl w strong t6zka. Napigcie panujace w pokoju lada
chwila grozito wybuchem 1 tylko chtopiec wydawat si¢ tego nieswiadomy.

- Kim pan jest? - zapytat, bezpieczny w ramionach Diany.

Gerwazy przysiadl na 16zku obok swej kochanki. £.6zko byto tak niskie, ze musiato
zosta¢ wykonane na zamowienie, prawdopodobnie po to, by uchroni¢ chtopca przed skutkami
ewentualnego upadku w czasie ataku.

- Nazywam si¢ St. Aubyn. Jestem przyjacielem twojej mamy.

Dziecko z powaga wyciagnglo reke. Miato tak niebieskie oczy, ze Gerwazy nie musiat
stysze¢ jego stow: ,,Dobry wieczor. Jestem Geoffrey Lindsay”, zeby zyska¢ pewnos¢, ze ma
przed soba syna Diany.

Chtopiec mocno uscisnal dton Gerwazego i przyjrzal mu si¢ uwaznie.

- Dlaczego przyszedt pan tak pdzno? - zapytat.

Gerwazy zauwazyl, ze Diana zesztywniala. Czyzby obawiala si¢, ze nazwie ja
prostytutka w obecnosci dziecka? To thumaczyloby jej zaniepokojenie i gniew.

- Wiem, ze jest juz zbyt p6zna pora na odwiedziny, ale przebywalem poza miastem i
wstapitem tu, majac nadziejg, ze twoja mama mnie nakarmi - powiedzial, kierujac swe stowa
do Geoffrey a.

Chtopiec usmiechnat sig.

- Mama uwielbia karmic.

- Robi to bardzo dobrze. - Tak jak mozna bylo spodziewa¢ si¢ po synu Diany, chlopiec
byl urodziwy, miat ciemne wlosy 1 niezwykla u tak malego dziecka dojrzalos¢ we wzroku.
Sadzac po usSmiechu, dziedziczyl po Dianie rowniez urok i1 wdzigk. Geoffrey nagle
spochmurniat.

- Widzial... widziat pan, co si¢ dzialo?

Gerwazy skinal gtowa.



- Tak. Miate$ mocny atak. To okropnie ktopotliwe, prawda?

Wyraziste oczy rozszerzyly sig.

- To pan tez miewa ataki?

- Teraz juz nie, ale miewatem je, kiedy bylem chtopcem.

Teraz juz dwie pary oczu przygladaly mu si¢ w skupieniu. Mimo ze Diana wciaz
chronifa chtopca ramieniem, Gerwazy byl pewien, Ze jej wrogie nastawienie mija. Przeniosta
wzrok z Gerwazego na kogo$ stojacego za nim, po czym skingta glowa w odpowiedzi na
nieme Pytanie. Ustyszal, jak dwie kobiety wychodza z pokoju, zostawiajac Diang z synem i
kochankiem.

- To znaczy... naprawde nie tylko ja mam takie ataki? - zapytal Geoffrey z
ozywieniem.

- Oczywiscie, ze nie, kochanie, przeciez dobrze o tym wiesz - odezwala si¢ po raz
pierwszy matka.

Geoffrey uparcie krecil gtowa.

- To ty mi powiedziatas, ze tak jest, ale jeszcze nigdy nie spotkatem kogos, kto ma
ataki.

A wigc chlopiec myslat, ze tylko on ma epilepsje, ze jest dziwolagiem albo potworem.
Gerwazy az nazbyt dobrze znat takie uczucie.

- Nie jest to wcale tak rzadko spotykane. Kiedy bylem w wojsku, mialem kaprala,
ktéry od czasu do czasu miewat ataki. Kiedys lekarz powiedziat mi, Ze w odpowiednich... a
raczej ztych okolicznosciach kazdy z nas moze mie¢ napad. Ja miatem je, kiedy
goragczkowatem.

Geoffrey prawie podskoczyt na 16zku, wyraznie zafascynowany.

- Tak samo ja! Mama nie cierpi, kiedy jestem chory, bo mam wtedy wigcej atakow.

Gerwazy popatrzyt na Diang, lecz unikala jego wzroku. Choroba syna wyjasniataby
zmeczenie 1 napigceie, jakie dostrzegt na jej twarzy zaraz po wejsciu do domu.

- Dobrze to rozumiem - powiedziat rzeczowym tonem. — Podobno moja mama nie
zblizata si¢ do pokoju dziecinnego, kiedy miatem najlzejszy nawet katar.

Geoffrey wychylal si¢ w strong goscia, opatulony skigbionymi kocami.

- A jak sig¢ pan wtedy czul?

Gerwazy cofnat si¢ pamigcia o dwadziescia lat.

- Nigdy nic nie czulem w czasie samego napadu... jakbym spal. Ale pamigtam, Ze
kiedy zaczynatl sig atak, czulem sig jak... jakby kto$ obwiazat moje czolo paskiem i ciagnat do

tyhu.



- Wiasnie tak! - wykrzyknal chtopiec. - Jakby ciagnat mnie jaki§ olbrzym. Czasami
udaje mi si¢ go zwalczy¢ 1 wtedy nie mam ataku.

- Co? - Diana popatrzyta na syna, zaskoczona. - Czasami udaje ci si¢ powstrzymac
atak? Nigdy mi o tym nie mowiles.

Poruszyt si¢ niespokojnie i opuscit wzrok.

- Prawdg mowiac, rzadko mi si¢ to udaje.

- Widzeg, ze matka dowiaduje si¢ o wszystkim ostatnia - powiedziala, krecac gtowa.
Weciaz nie patrzyta na Gerwazego.

- Najgorsze w tym wszystkim byly oczy - wtracit wicehrabia, nagle co$ sobie
przypomniawszy. - Tracilem $wiadomos$¢, a kiedy ja odzyskiwatem, lezatem na podtodze,
dookota mnie stali ludzie i1 przygladali mi si¢. Te oczy... - Urwal, zauwazywszy, ze twarz
Geoffreya znieruchomiala. Ten malec wiedzial o wiele wigcej, niz powinien w swoim wieku.
Kazdy epileptyk znal te spojrzenia, oczy blyszczace zaciekawieniem, przepeinione strachem
lub ostupieniem albo, co najgorsze z mozliwych, wspotczuciem. Geoffrey dobrze o tym
wiedzial, ale nie chciat o tym rozmawia¢ w obecnosci matki.

- A czy nauczyt si¢ pan jezdzi¢ konno, mimo Ze miat pan ataki? - zapytat po dluzszym
namysle.

- Oczywiscie.

Geoffrey popatrzyt pytajaco na matke. Diana uprzedzila nieuchronne: ,,A nie
moéwilem?”, ktore syn miat na koncu jezyka, mowiac szybko:

- Czy przypadkiem nie powiniene$ probowac zasnaé, mtody cztowieku?

- Nie! W ogéle nie jestem zmegczony. - Zaraz po tych stowach potgznie ziewnat. Jakby
ziewnigcie bylo sygnatem, na t6zko wskoczyt mlody bury kot. Geoffrey uniost zwierzatko. -
Kiedy miatem atak, Tygryska przestraszyla si¢ i zeskoczyta na podtogg. Mam ja dopiero od
paru tygodni, a juz nauczyla si¢ spa¢ na moim t6zku.

- Bystra kotka - powiedziat wicehrabia, powstrzymujac si¢ od u§miechu.

- Mysle, ze nie byloby ztym pomystem, gdybys$ réwniez postarat si¢ zasnac¢ na 16zku -
powiedziata stanowczym tonem Diana, otulajac chlopca i kota kotdra. - To nie jest pora na
dlugie rozmowy. Poza tym lord St. Aubyn musi juz i$¢ do domu.

Niebieskie oczy rozwarty si¢ szeroko.

- To prawdziwy lord?

Gerwazy omal si¢ glo$no nie rozesmial. Nie przypominatl sobie, kiedy udato mu sig
zrobi¢ na kims$ tak wielkie wrazenie, wcale si¢ przy tym nie wysilajac.

- Tak, jestem prawdziwym lordem. Doktadnie wicehrabia.



Chtopiec przyjrzat mu si¢ z powatpiewaniem.

- A gdzie jest panska purpurowa szata?

- Noszeg ja tylko przy szczegdlnych okazjach, kiedy nie mogg tego unikna¢. Mam z nia
mnostwo klopotu, zawsze na nig nastgpuje albo stracam nia naczynia ze stolow - powiedziat z
powaga Gerwazy. Wstat i wyciagnat dton. - Byto mi bardzo mito pana poznaé, panie Lindsay.

Tym razem uscisk Geoffreya byl znacznie slabszy, ale chiopiec 1 tak znalazt w sobie
dos¢ sit, by wyciagna¢ na pozegnanie tapke kotki.

Gerwazy afektowanie ujat chuda pregowana tapkg. Kotka nie protestowala.
Wicehrabia uwazniej przyjrzat si¢ zwierzgciu i na jego twarzy odmalowato si¢ zdziwienie.

- Boze, ten kot ma kciuki! - Tygryska miata dtugi dodatkowy palec, ktory wystawat
prawie tak samo jak ludzki kciuk, chociaz nie byt tak ruchomy.

Geofrey usmiechnat si¢ szelmowsko, cho¢ wyraznie przegrywal walkg¢ o utrzymanie
uniesionych powiek.

- Mama moéwi, ze az strach pomysle¢, co beda mogty zrobi¢ koty, kiedy wyrosng im
kciuki.

Gerwazy popatrzyl na Diang z rozbawieniem, lecz przygladata si¢ synowi i nie byl w
stanie dociec, co mysli. Geoffrey zamknat oczy, ale nie chciat jeszcze zasnaé.

- Opowie mi pan kiedy$ o wojsku? - zapytal cicho, wyraznie zmegczony.

- Jesli tylko bedziesz chciat.

Diana gwaltownie uniosta wzrok, lecz powstrzymala si¢ od zrobienia uwagi. Gdy
pochylita si¢, by pocatlowac syna w policzek, Gerwazy wyszedt z pokoju i1 poczekat na nig na

korytarzu. Mimo p6znej pory chcial omowic z kochanka jeszcze wiele spraw.
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Diana czuta, jak twarde wypuktosci zamknigtych drzwi wbijaja si¢ jej w sztywne
plecy. Jej spojrzenie wyrazato gniew, ktory powstrzymywala w obecnosci Geoffreya. Btysk
rozbawienia w oku Gerwazego nie wptynat na poprawg jej nastroju.

- Przekonatam sig, ze pogtoski o tym, ze jeste$ szpiegiem, nie byly bezpodstawne -
powiedziata niskim, karcacym glosem.

Wicehrabia nie przejat si¢ jej przygana.

- Przyznaje, ze bylem ciekaw, dokad idziesz o tak pdznej porze. Skoro twoj syn jest
chory, rozumiem tez, dlaczego wygladatas na zmeczona.

- Czas na ciebie.

- Rzeczywiscie jest bardzo pdzno - przyznal - ale nie powinienem jeszcze wychodzic.
Jesli zamierzasz ze mna walczy¢, proponujg, bySmy przeniesli si¢ na dot. W korytarzu jest
lodowato 1 mam wrazenie, ze trz¢siesz si¢ z zimna.

Piekielnik miat racje, ale trzgsta si¢ nie tylko z zimna, lecz réwniez ze ztosci. Wyjat
swiecznik z jej dloni, otoczyl ja cieptym ramieniem i poprowadzil do sypialni. Par¢ minut
pbzniej siedziata w fotelu przy kominku, otulona kaszmirowq chusta, z kieliszkiem brandy w
reku. Taka troska byta dla niej czym$ zupetnie nowym i1 mitym, ale postanowita, ze nie da si¢
tatwo udobruchac.

Gerwazy przyklgknal przy kominku i dodat wegla, by wznieci¢ zywszy ogien.
Weczeéniej nalal sobie brandy, a teraz usiadt w fotelu naprzeciwko Diany. Odchylit si¢ do tytu
1 skrzyzowal nogi w kostkach.

W stabym $wietle trudno byto wyczytac¢ co$ z jego twarzy. Diana nie chciala poddac
si¢ jego urokowi, wolala tez nie mysle¢ o tym, co sprawito im tak wielka rado$¢ wczesniej
tego wieczoru, wigc wpatrzyla si¢ w ogien. Uwazata, ze jesli Gerwazy chce z nia
porozmawiaé, powinien odezwac sig pierwszy. Przyjrzat si¢ jej uwaznie.

- Dlaczego jestes taka zta?

- Jeszcze o to pytasz? - zdziwita sig. - Stalo si¢ co$ niewybaczalnego. Nie wolno ci
bylo wtraca¢ si¢ w moje sprawy i wchodzi¢ za mna na gorg. Bardzo sig staralam, zeby
Geoffrey nie wiedzial o tym. co robig, 1 az do dzisiaj to mi si¢ udawato. A teraz...

Najtatwiej byloby mu odpowiedzie¢ ztoscia na ztos¢, ale po namysle przyznat:

- Masz racjg. Zawsze miatem w sobie wigcej ciekawosci, niz potrzeba. Nie przyszto
mi do glowy, ze moge postawi¢ ci¢ w trudnej sytuacji i bardzo przepraszam, jesli do tego

doszto. Ale, prawd¢ mdwiac, watpig, czy stato si¢ co$ ztego. Twdj syn jest jeszcze bardzo



mtody i na pewno bez zastrzezen przyjmie to, co mu powiedziatem.

- Teraz bedzie w to wierzyl, ale kiedy doro$nie, przypomni sobie pewne fakty i
zacznie si¢ nad nimi zastanawiac. - Usiadta na podwinig¢tych nogach, wciaz sztywna i spigta. -
Jak bedzie sig czul, kiedy domysli sig, ze jego matka byta prostytutka?

- Dobrze wiem, co poczuje, poniewaz miatem taka wtasnie matke. - Powiedzial to z
taka gorycza w glosie, ze popatrzyla na niego zaskoczona. Gerwazy nigdy nic jej nie mowit
na temat swojego zycia przed wyjazdem do Indii. - Nalezaloby raczej powiedzie¢, ze taki
miala charakter, nie zawod - dodal, z trudem przybierajac tagodniejszy ton. - Nie, nie sadzg,
zeby Geoffrey byt zadowolony, gdyby tego si¢ domyslit. Chlopcy stawiaja wysokie
wymagania swoim matkom... ale na pewno wiesz, ze w koncu musi dowiedzie¢ si¢ prawdy,
chyba ze go odeslesz.

- Nie mam zamiaru tego robi¢ - powiedziala rzeczowym tonem. - Za kilka lat moja...
cena rynkowa znacznie si¢ zmniejszy. Zanim Geoffrey dorosnie na tyle, by zaczaé sig
zastanawia¢, bede miata ten okres zycia za soba. Migdzy innymi dlatego wol¢ prowadzi¢
spokojne zycie, bo potem niewiele 0sob bedzie mnie taczylo z niechlubna przesztoscia.

Doznat poczucia utraty na mys$l o tym, ze w przysztosci moze jej tu nie by¢. Byloby
cudownie, gdyby wiecznie moglto go z nia taczy¢ to co teraz. Chociaz jej uroda z czasem
przyblednie, zawsze pozostanie im czulos$¢ 1 namigtnosce.

Lecz nie byt to odpowiedni czas na rozmowy o jej przysztosci.

- Watpig, czy to jednorazowe spotkanie sprawi, ze Geoffrey nabierze podejrzen i
zacznie o tobie zle mysle¢. Jesli nie chcesz, zebym si¢ z nim widywat, wystarczy, ze mi to
teraz powiesz.

Roze$miata si¢ nieprzyjemnie.

- Co$ mi si¢ zdaje, ze nie masz pojecia o dzieciach, prawda? - powiedziata i zamilkla.

- Rzeczywiscie, niewiele wiem na ten temat. Prosze, o§wie¢ mnie.

Wypita tyk brandy i wolno ztozyta gtowe na oparciu fotela.

- Pierwsza rzecza, ktora zrobi rano, bedzie zapytanie mnie, kiedy zndéw nas
odwiedzisz. Potem bgdzie mi opowiadat o tym, Ze ty takze miale$ ataki. To wielkie przezycie
spotka¢ kogo$, kto cierpial na t¢ sama chorobg. Bedzie rowniez szczegdélowo wyliczat
wszystkie pytania, jakie zamierza ci zada¢ na temat wojska, a na koniec opowie wszystkim o
tym, jak $ciskates$ tapg Tygryski.

Gerwazy rozes$mial si¢ glosno.

- Az tak zle?

Po chwili Diana takze si¢ usmiechngta. Niezaleznie od matczynych obaw. sytuacja nie



pozbawiona byta akcentdéw humorystycznych.

- Moze tobie wydaje si¢ to zabawne, ale to nie ty poniesiesz konsekwencje -
powiedziata karcacym tonem, starajac si¢ zachowac pozory oburzenia. - Puszka Pandory
zostata otwarta.

- Masz racjg, niewiele wiem na temat dzieci - przyznal - ale to §wietny chlopak.
Musisz by¢ z niego bardzo dumna.

Znalazt doskonaty sposob na rozbrojenie jej, a jak na megzczyzng, ktory nie miat do
czynienia z dzie¢mi, $wietnie sobie radzil w rozmowie z Geoffreyem. Coraz trudniej bylo jej
gra¢ urazona, wigc postanowita zmienic¢ temat.

- Mowites o tym, ze miale$ ataki... zrozumiatam, Ze juz ich nie miewasz?

- Skonczylty sig, kiedy miatem dwanascie albo trzynascie lat. - Wzruszyt szerokimi
ramionami. - Chociaz te napady uprzykrzaly mi dziecifistwo, wystgpowaly rzadko. Wigkszo$¢
z nich miatem, zanim skonczylem sze$¢ lat. Kiedys$ lekarz powiedziat mojemu ojcu, ze takie
ataki czgsto zdarzaja si¢ u matych dzieci, a potem ustgpuja w miar¢ dorastania, 1 tak wtasnie
byto w moim przypadku. Ale u twojego syna choroba chyba ma powazniejszy przebieg.
Pokiwata gtowa, wpatrzona w ptonace kawatki wegla.

- Tak. Ma teraz mniej napadow grand mal niz wtedy, gdy byl malym dzieckiem,
najwyzej raz w tygodniu, chyba ze jest chory, ale za to trwaja dtuzej. Ma tez ataki petit mal i
zaburzenia §wiadomosci, 1 te wystgpuja czesciej. Trwaja tylko pare sekund i zazwyczaj nie
stanowig problemu, ale gdyby w tym czasie robit co§ niebezpiecznego... - Glos jej si¢
zatamal. Opanowawszy sig, kontynuowata: - Wypytywatam lekarzy, ale zaden nie potrafi
powiedzie¢, co moze przydarzy¢ mu si¢ w przysztosci.

Niemal wbrew swojej woli poruszyta temat, ktory spedzat jej sen z powiek.

- A jesli mu sig pogorszy... - Przetkngla z trudem i dokonczyta niemal niedostyszalnie:
- Epileptycy umieszczani sa w domach dla oblakanych.

- Geoffrey na pewno nie trafi do zaktadu dla oblakanych. - Jego spokdj 1 pewnosé
podzialaty na nig jak balsam. - Jest catkowicie normalny. Chociaz istnieje mozliwos¢, ze jego
stan si¢ pogorszy, rownie prawdopodobne jest to, ze bgdzie taki sam albo nawet si¢ polepszy.
Na pewno zycie w niepewnosci nie jest tatwe, ale w koncu na tym $wiecie nikt nie moze by¢
niczego pewien. Wypadek w jednej chwili moze zamieni¢ najzdrowszego czlowieka w
inwalide. Geoffrey bedzie musial podda¢ si¢ pewnym ograniczeniom, ale nie az takim, zeby
trudno bylo je znies¢.

Gerwazy pokrecit kieliszkiem z brandy.

- Pamigtam, jakie okropne byto uczucie, ze wtasny umyst mnie zawodzi - powiedziat



jakby do siebie - ale Geoffrey sprawia wrazenie pogodzonego ze swoja choroba. Nie ma
powodu przypuszcza¢, ze nie begdzie mogl prowadzi¢ satysfakcjonujacego zycia, jakie
prowadza inni epileptycy. Podobno sam Napoleon ma takie ataki.

- Nie jestem pewna, czy uznalabym Zzycie Napoleona za satysfakcjonujace. Niemniej
jednak podzielam twoj punkt widzenia. - Westchneta. Stowa Gerwazego byly jakby echem jej
mysli, ale dobrze bylo ustysze¢ je od kogo$ stojacego z boku. Bystro$¢ i1 pogodne
usposobienie syna sprawity, ze zostal zaakceptowany w szkole. Zapewne da tez sobie rad¢ w
$wiecie, gdy podrosnie. - Wiem, ze za bardzo si¢ o niego martwig. Staram si¢ nie trzas$¢ nad
Geoffreyem, ale nie zawsze mi si¢ to udaje. To wielkie szczgscie, ze ma Madeline 1 Edith.

- Edith?

- To ta starsza kobieta, ktora byla w pokoju, kiedy tam wszedles. Opiekuje sie
Geoffreyem, domem i1 wszystkimi jego mieszkancami. Myslg, ze Geoffrey traktuje ja jak
babcig, a Madeline jak ulubiong ciocig. - Wpatrzyla si¢ w bursztynowy nap6j w kieliszku i
wyjawita jedna ze swoich najwigkszych tajemnic. - Bardzo go kochamy, ale obawiam sig, ze
W jego zyciu jest za mato me¢zczyzn. To wlasnie miedzy innymi dlatego tak bardzo sig toba
zainteresowat.

- Czy jego ojciec zyje?

Natychmiast zorientowat si¢, ze nie powinien byt zadawac tego pytania.

- Nie chcg rozmawia¢ o ojcu Geoffreya - odpowiedziata Diana tonem, ktéry mogltby
przeciac szkto.

Gerwazy mial swoje tajemnice, musial wigc przyznaé¢ Dianie prawo do jej sekretow,
jednak bardzo ciekawit go ojciec chlopca. Diana mogla by¢ wdowa, lecz bardziej
prawdopodobne bylo to, ze Geoffrey byt nieslubnym synem, co wyjasniatoby, dlaczego Diana
zostala przedstawicielka najstarszego zawodu $wiata, a nie szanowana malzonka. Gerwazy
niechetnie myslal o wszystkich anonimowych megzczyznach w jej zyciu, lecz poznanie
Geoffreya wzbudzito w nim szczegdlny rodzaj zazdrosci. Chlopiec taczyl matke z jej
wczesniejszym kochankiem. Ilekro¢ spogladata na syna, musiata mysle¢ o mezczyznie, ktory
jauwiddt. Musiata wtedy by¢ jeszcze prawie dzieckiem.

Gerwazy doskonale umiat taczy¢ luzne informacje w spojna catos¢. Jego wezesniejsze
obserwacje, a takze to. czego dowiedziat si¢ tej nocy, sugerowalo, ze Diana byla starannie
wychowana corka dobrze prosperujacego kupca albo nawet pomniejszego ziemianina. Potem
zakochata si¢ w jakim$ przystojnym lekkoduchu, ktéry zaptodnit ja i porzucil, a rodzina
wyrzucila ja z domu.

Nie byl w stanie mysle¢ o tym spokojnie. Nagle poczut, ze zacisnat dlon na kieliszku



tak mocno, iz ztobienia bole$nie wpity mu si¢ w skorg. Zrozumial, dlaczego Diana chciala tak
wyraznie oddzieli¢ rozne sfery swego zycia. Bezblednie odgrywata rol¢ doskonatej kochanki
pozbawionej przesztosci czy innych powinnosci, a on przyjal te nieskomplikowane warunki,
by moc si¢ nia nacieszyc.

Teraz nie bylo to juz dluzej mozliwe. Wpatrywala si¢ w plonace wegielki, smutna i
nieobecna duchem. Jej pigkny profil rysowal si¢ na tle ognia. Wymykata si¢ etykietom
,kochanki”, ,prostytutki” i wszelkim innym okre$leniom, ktére mozna by jej pochopnie
przypisac. Byla po prostu Diana, ktéra cieszyta i zadowalata go bardziej niz jakakolwiek inna
znana mu kobieta. Jej zto§¢ 1 wrogos¢ tego wieczoru wzbudzity w nim dziwna czuto$¢.
Przestata by¢ ideatem z marzen, stala si¢ rzeczywista kobieta, ktora martwita si¢ o ukochane
dziecko 1 musiata przezy¢ bardzo trudne chwile, zanim osiagng¢ta swoj cudowny spokdj.

Mimo iz Gerwazy siedziat w pewnej odleglosci od niej, czul, Ze jest mu blizsza niz
wczesniej, gdy ich ciala byly ciasno splecione.

- Przyjedz do Aubynwood na Boze Narodzenie — powiedzial nieoczekiwanie dla
samego siebie.

Uniosta glowe, zaskoczona, 1 odwrécita si¢ w jego strong. W stabym $wietle nie
widzial wyrazu jej twarzy.

- Chcesz, zebym zatrzymata si¢ w twoim domu?

- Oczywiscie. Zapewne wywota to rozne komentarze w Londynie, ale ,,panowie”
moga robi¢ na swoich wtosciach, co chca.

Jego cyniczne stowa wywotaty cien usmiechu na jej ustach. Pokrecita glowa.

- To bardzo kuszaca propozycja, ale nie mogg jej przyjac.

- Rozumiem. - Dopit brandy i glosno odstawit kieliszek na stot. - Zapomniatem, ze
inni klienci beda zawiedzeni, nie mogac korzysta¢ z twoich ushug przez dwa tygodnie. - Byt
zaskoczony gorzka ironia, z jaka wypowiedzial te stowa.

- To nie o to chodzi - powiedziala. Jego poirytowanie wydawato si¢ ja uspokajaé. -
Wigkszos¢ ludzi z eleganckiego §wiata bedzie w tym czasie poza Londynem, wigc moge
wyjechac 1 nikt tu nie begdzie za mna tesknil. Ale nie mam zamiaru zostawia¢ syna samego na
Boze Narodzenie. On, a takze Edith i Madeline sa moja rodzina.

- Przyjedz z nim - zaproponowat natychmiast. - Przywiez Madeline. Przywiez Edith.
Przywiez tez francuska kucharke, jesli tylko chcesz. Aubynwood jest wystarczajaco pojemne,
zeby pomiesci¢ cale twoje gospodarstwo.

- Méwisz powaznie?

- Zawsze mOwi¢ powaznie - oznajmit, dziwnie zadowolony z tego, ze udato mu si¢ ja



zaskoczy¢. - To mdj nalog.

Rozesmiata si¢ cieptym, serdecznym $miechem, ktéry tak bardzo mu si¢ podobat.
Podeszta do niego, przysiadia na oparciu fotela i wsungla reke w ciemne wiosy Gerwazego.

- Bed¢ musiata porozmawia¢ o tym z Madeline i Edith, ale jesli si¢ zgodza, z radoscia
do ciebie przyjadg.

- Czy Geoffrey tez ma prawo glosu? - Uniost reke 1 przytozyl dion do jej policzka.

- Wiem, ze bylby zachwycony, gdyby znow mogt by¢ na wsi.

A wigc mieszkali na wsi. Dodal w myslach t¢ wiadomo$¢ do bardzo szczuptego
zasobu informacji na temat Diany, przyciagnat ja i pocalowat. Miata cudownie migkkie usta,
poddajace sig pieszczotom jego warg 1 jezyka. Jej gniew catkowicie si¢ juz ulotnil, lecz po
chwili uniosta glowe, starajac si¢ powstrzymac ziewnigcie.

- Juz za pdzno na kolejny raz, milordzie. Jestem petna uznania dla twoich sil, ale czujg
si¢ tak zmegczona, ze moge zasnac na stojaco.

UsSmiechnat si¢ 1 wsunat dton w aksamitny rekaw jej szlafroka, by pogtadzi¢ ja po
ramieniu. Nie chcial jeszcze wychodzi¢.

- Mam swd@j powod, zeby zaprosi¢ ci¢ do Aubynwood. Mam nadziejg, ze bgdziemy
tam mogli spedzi¢ cala noc razem. — Kiedy zawahata si¢, dodal: - Przypuszczam, ze tutaj
wolisz tego nie robi¢ ze wzgledu na Geoffreya.

Przytakneta.

- Tak. Geoffrey by¢ moze jako$ uwierzy w twoja bajke o tym, ze o drugiej w nocy
przyszedtes tu co$ przekasi¢, ale trudno bytoby mu wytlumaczy¢ twoja obecno$¢ w moim
t6zku. - Po chwili dodata pytajacym tonem: - A poza tym moéwites, ze wolisz spa¢ sam.

- Sktamatem - przyznal. - Zreszta im chtodniej robi si¢ na dworze, tym trudniejsze
staja si¢ dla mnie dziesigciominutowe powroty do domu w §rodku nocy. - Wstat 1 otoczyt ja
ramionami. - Rozumiem, ze nie mozesz zdecydowaé si¢ na to tutaj, ale w Aubynwood
bedziemy mogli spedzi¢ ze soba cala noc. Dom jest tak duzy. ze jesli nawet Geoffrey
postanowi rano ci¢ odwiedzi¢, zanim pokona droge z pokoju dziecinnego do apartamentu
gospodarza, bedzie juz pora lunchu.

Jej cichy $miech mile taskotat go w ucho, kiedy niost ja do t6zka, w ktdérym ja potozyt,
w aksamitnym szlafroku i1 pantofelkach. Wygladata na niewiele starsza od swego syna.
Popatrzyta na niego spod pdtprzymknigtych powiek.

- Wiesz. Gerwazy, naprawde¢ mity z ciebie czlowiek.

UsSmiechnat si¢ do niej i ztozyt delikatny pocatunek na jej czole.

- Nie musisz by¢ tym taka zdziwiona.



Wychodzac z pokoju, styszat jeszcze jej senny $miech.

Zaproszenie do wiejskiej rezydencji lorda St. Aubyn stato si¢ tematem ozywionej
dyskusji przy $niadaniu nastgpnego ranka. Z poczatku Edith sprzeciwila si¢ pomystowi,
twierdzac, ze prosta kobieta z Yorkshire bedzie w domu lorda jak prosi¢ udajace, ze jest
gosciem przy niedzielnym stole, a nie gtownym daniem. Jednak pod naburmuszona mina
Diana dostrzegla u Edith zaciekawienie wielkim domem lorda i1 nietrudno bylo potem ja
przekona¢ do wyjazdu, obiecujac, ze jesli tylko sobie zazyczy, bedzie mogla przez caly czas
przebywac z Geoffreyem w pokojach dziecinnych.

Geoffrey byt zachwycony perspektywa wyjazdu i rozprawial na ten temat z takim
entuzjazmem i sita, ze jego kochajace opiekunki zastanawiaty si¢ tylko, kiedy wreszcie bgdzie
na tyle zdrowy, zeby moéc pdj$¢ do szkoty. Madeline, z poczatku zaskoczona, tatwo zgodzita
si¢ na wyjazd, lecz wymowne spojrzenia rzucane Dianie §wiadczyly o tym, Ze przy
najblizszej okazji zamierzala zada¢ jej parg pytan.

Taka okazja nadarzyta si¢ kilka dni pdzniej, kiedy wybraty si¢ do sklepu tekstylnego,
by dokona¢ wyboru tkanin i 0zddb. Diana postanowita w bozonarodzeniowym prezencie da¢
Edith sukni¢ w kolorze Zywszym niz brazowy i granatowy, w ktorych chodzila na co dzien,
wige z uwaga przygladata si¢ belom materiatu siggajacym sufitu sklepu przy Bond Street.

- Maddy, co sadzisz o tej czerwonej welence dla Edith?

Madeline przyjrzata si¢ tkaninie.

- To nie jest odpowiedni odcien. Poszukaj czego$ bardziej szkarlatnego, a mniej
karmazynowego.

Jako ze Madeline miala doskonale wyczucie koloru. Diana postusznie kontynuowata
poszukiwania. Bylo spokojne popotudnie 1 sprzedawca odszedt, by mogly w spokoju dokona¢
odpowiedniego wyboru. Teraz wiec same, otoczone belami materiatéw 1 zwojami wstazek,
probowaly dokona¢ zakupu nie tylko dla Edith, ale takze i dla siebie.

- Muszg przyznaé, ze miala$ racje co do St. Aubyna - powiedziata jakby od niechcenia
Madeline, przykladajac szmaragdowy blyszczacy jedwab do ciemnozielonej welny. -
Myslatam, Ze to beznadziejnie zimna ryba, ale musi by¢ zakochany, bo inaczej nie zaprositby
cig, z cala rodzina i bagazami, do swojej wiejskiej posiadtosci.

- Mmm, naprawdg tak myslisz? - zapytata ostroznie Diana. - Powinien zaja¢ si¢ swoim
majatkiem, wigc pewnie chcial tylko zapewni¢ sobie towarzystwo na $wigta, bo 1 tak
musialby tam pojechacd.

Madeline, wyraznie rozdrazniona, popatrzyta na Diang i zauwazyta w lekko sko$nych

oczach przyjaciotki dobrze znany wyraz pozornej obojgtnosci. Postanowita broni¢ swego



zdania.

- Bardziej prawdopodobne jest to, ze St. Aubyn doszedt do wniosku, iz nie wytrzyma
tych dwoch tygodni bez ciebie. Widuje cig pig¢ razy w tygodniu, a gdyby nie musial tak
dlugo pracowa¢ w Whitehall, zatozylby obozowisko na naszym progu.

- Jak sadzisz, czy ta welna nadaje si¢ na poranna sukni¢ dla mnie? - zapytata Diana,
unoszac szarg tkaning do twarzy.

- Nigdy nie powinnas$ nosi¢ tego odcienia szarosci... i nie probuj zmienia¢ tematu.

- Ale jest taka tadna i migkka. Nie chcg z niej rezygnowac. - Diana u$miechngta sig
szelmowsko. - A poza tym, dlaczego nie miatabym zmieni¢ tematu? To ty go podjetas, nie ja,
1 wcale nie chce o tym rozmawiac.

- Wyrazasz si¢ bardzo dosadnie - stwierdzita kwasno Madeline. Popatrzyta na szara
wetenk¢ 1 pokrgcita glowa. - Jeste$ jedyna kobieta, jaka znam, ktora kupuje materiaty,
kierujac si¢ dotykiem, a nie wygladem. - Przyjrzata si¢ Dianie spod zmruzonych powiek. -
Nie bytabym =zaskoczona, gdyby St. Aubyn ci si¢ os$wiadczyt - powiedziala bez
zastanowienia, jakby ta mys$l wtasnie przyszla jej do glowy.

- A dlaczego nie mialabym wybiera¢ materiatéw, kierujac si¢ dotykiem? - odparta
Diana, ignorujac ostatnia wypowiedz Madeline. - Przeciez materiat bezposrednio dotyka
mojej skory, a jesli miatabym wybiera¢ pomigdzy wygoda a oszatamiajacym wygladem,
wybratabym wygodg.

- Tajemnica dobrego zakupu polega na tym, zeby szuka¢ tak dlugo, az znajdzie si¢
co$, co jest rownie tadne jak mite w dotyku, a ta szara welna nie spetnia obu tych warunkow. -
Madeline wyjeta material z rak Diany i nawingta na belg, po czym wyciagneta tkaning o
glebokim niebieskim odcieniu 1 przytozyta do policzka przyjacidiki. - O, ten. Jest roOwnie
migkki, a do tego przy nim pigknie btyszczy twoja skora, a oczy 1$nig jak szafiry.

Diana dotkneta materiatu - ucieszyla ja jego migkkos¢.

- Masz racjg. Jest rownie przyjemny w dotyku i ma wspaniaty kolor. - Odlozylta bele
na stos innych ,,do kupienia”.

- Nie cheg cig zadrgcza¢ gadaniem, ale naprawde musisz pomysle¢ o przysztosci -
powiedziata Madeline po chwili wahania. - Wydaje mi sig, ze bardzo lubisz St. Aubyna. On
traktuje ci¢ bardzo dobrze, a ty mruczysz jak kotka, odkad zaczgla§ z nim sypiaé. -
Zauwazyla, ze policzki Diany zabarwit lekki rumieniec. - Zgodzisz sig, jesli poprosi ci¢ o
reke?

Diana w koncu spojrzata przyjacidtce prosto w oczy.

- Dobrze, jesli tak nalegasz, to powiem ci co mysle — odezwata si¢ ostrym tonem. -



Chociaz podoba mu si¢ moje ciato, jest zbyt szlachetnie urodzony, zeby ozeni¢ si¢ z
prostytutka, nawet taka, ktora zglasza pretensje do wyzszego stanu. Tak, jest dla mnie bardzo
dobry, ale jest tez bardzo dumny, a ja nie spetniam jego ambicji. Moze mie¢ ochote na
utrzymywanie mnie w roli kochanki w nieskonczonos¢, poniewaz oszczgdza mu to wysitku
szukania nastgpnej, ale od tego jeszcze bardzo dtuga droga do zaproponowania malzenstwa.

Madeline zastanowita ta niezwykta gwattownos$¢ Diany.

- Nawet najbardziej dumni mgzczyzni moga zaskakiwa¢ swym zachowaniem, kiedy
kto$ zamieszka w ich sercu.

Diana parskneta.

- Jesli jakas czg$¢ lorda St. Aubyn jest naprawde zaangazowana, to na pewno nie jest
to serce.

Madeline u$miechngla sig¢. Stluchanie Diany, ktéra probowala by¢ wulgarna,
przypominato jej obserwowanie kotki Geoffreya udajacej tygrysice.

- Nie liczylabym na to. Ta czg¢$§¢ meskiej anatomii, o ktorej mowisz, czg¢sto ma
magiczne potaczenie z sercem.

Diana starannie zrolowata czerwony aksamit.

- Chyba juz zapomniatas$ o tej jego obtakanej zonie w Szkocji - powiedziata chtodno.

- Nie zapomniatam, ale wcale nie jestem przekonana, ze taka osoba istnieje. -
Madeline uniosta szpule belgijskiej koronki 1 przylozyla kawatek do aksamitu. -
Przeprowadzitam dalszy wywiad. Chociaz czasem mgliScie napomyka si¢ o Zonie, nikt nie
potrafi powiedzie¢ niczego konkretnego. Nie bylabym zdziwiona, gdyby to sam St. Aubyn
rozpowszechnit t¢ plotke, zeby mu si¢ nie naprzykrzano. Czy kiedykolwiek napomknat ci co$
0 zonie?

- Kiedys poruszylam ten temat - przyznata Diana.

-1.2

- Nic nie odpowiedziat.

Madeline z trudem powstrzymata si¢ od u§miechu. Diana miata okazj¢ si¢ przekonac,
jak to przyjemnie, kiedy kto$ unika niewygodnych pytan.

- Ciekawe, ze nie potwierdzit tej plotki. Gdyby byta jaka$ Zzona, raczej by cig o tym
powiadomil, bojac sig, ze mozesz zacza¢ namawia¢ go na matzenstwo.

- Méwisz o gruszkach na wierzbie! - stwierdzita gniewnie Diana. - Kiedy udaje mu si¢
znalez¢ dla mnie czas po wypelnieniu swoich obowiazkow zawodowych 1 zatatwieniu spraw
majatkowych, wpada do mnie na par¢ godzin. Pewnie lubi by¢ karmiony i obstuzony pod tym

samym dachem, i to wszystko. Pamigtaj, Zze taczy nas czysto handlowy uktad.



Glos Diany zatamat si¢ przy tym ostatnim zdaniu, rgka oparta o kontuar zaczgta drzec.
Madeline nakryla ja dtonia.

- Kochasz go? - zapytata cicho.

Diana wbita wzrok w kontuar, unikajac wzroku Madeline.

- Myslisz, ze mogtabym popetnié¢ taki btad, mimo ze tak dokladnie wyjasnita$ mi,
dlaczego kurtyzana nigdy nie powinna zakochiwac si¢ w swoim protektorze? - zapytala
niepewnym glosem.

- To nie jest odpowiedz.

- A co ja mogg wiedzie¢ na temat mitosci? - probowata zazartowa¢ Diana. - Dopiero
niedawno odkrytam pozadanie.

Madeline $cisngta szczupta dton przyjaciotki.

- Te dwa uczucia sig tacza. Seks wiaze z soba dwoje ludzi, a poniewaz nie spotykasz
si¢ z nikim innym, jestem pewna, ze musisz znajdowaé si¢ na najlepszej drodze do
zakochania si¢ w St. Aubynie. jezeli jeszcze si¢ w nim nie zakochatas. Gdyby si¢ okazato, ze
kocha cig na tyle, iz gotow jest si¢ z toba ozenié, przyjetabys jego oswiadczyny?

Po dlugim milczeniu Diana odpowiedziata gtosem zduszonym od wstrzymywanych
tez.

- Moze to wszystko jako$ si¢ wyjasni. Mam taka nadziejg¢. - Pokrecita glowa z

nieskrywanym zalem. - Ale naprawdg nie wiem jak.
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W grudniu bylo niezwykle sucho jak na t¢ porg¢ roku i podréz do Warwickshire
przebiegla szybko 1 bez klopotéw. Lord St. Aubyn udostgpnit swoj luksusowy powoz z
goracymi cegtami i koszem z delikatesami dla zaspokojenia apetytu. Sam udat si¢ do
Aubynwood trzy dni wcze$niej, jak twierdzil po to, by zalatwi¢ parg¢ spraw, ale Diana
podejrzewala, ze byla to tylko wymowka, by uniknaé¢ podrézowania z trzema kobietami i
dzieckiem.

Woecale go za to nie winita. Dziesie¢ godzin w szybkim, podskakujacym na wybojach
powozie z Geoffreyem stanowilo trudna probg nerwow dla kazdego, nie wspominajac juz o
tym, ze pojazd bylby zattoczony przy pigeciu podréznych. Stuzacy dostali wolne, by mogli
spedzi¢ $wigta z rodzinami. Francuska kucharka, ktéra nie miata zadnych krewnych,
zaproponowata pomoc przy Geoffreyu, jednakze Gerwazy stwierdzil, ze ma wystarczajaca
liczbg stuzacych, by zajeli sig¢ gosémi, wigc Diana nie wzigla z soba swojej stuzby.

Geoffrey byl w doskonatym humorze, cieszyly go przesuwajace si¢ za oknem widoki.
Zazdro$cit stangretom, ktorzy na postojach przy zajazdach wchodzili do stajni. Zapadt
wczesny zimowy zmierzch 1 Diana zdrzemnela si¢ w rogu powozu, a potem zastanawiata sig,
czy powinna byla zabiera¢ syna do Aubynwood. Na chwilg jej przeczucia zostaty zaghuszone
przez zaniepokojenie kochajacej matki. Czy aby nie popetniata wielkiego btedu, pozwalajac
na to, by syn lepiej poznat jej kochanka? Doznawszy w swym zyciu jedynie mitosci, Geoffrey
bedzie spodziewat si¢ tego samego od gospodarza.

Wprawdzie nie zamierzala pozwoli¢ synowi zadrecza¢ Gerwazego, ale w czasie
wizyty ich $Sciezki beda musiaty si¢ kilkakrotnie przecia¢. Gerwazy okazal duzo cierpliwosci
w czasie spotkania z Geoffreyem i1 Diana nie podejrzewala, by celowo byt dla niego niemity,
ale trudno bylo jej sobie wyobrazi¢, ze wicehrabia szczegdlnie zajmie si¢ dzieckiem.

W pewien sposob byloby nawet gorzej, gdyby Gerwazy zainteresowat si¢ chtopcem.
Geoffreyowi bardzo brakowato ojca i z radoscia przyznatby t¢ role kazdemu mezczyznie,
ktéry okazalby mu zainteresowanie. A potem, gdyby bariery odgradzajace Diang od kochanka
okazaly si¢ nie do przebycia, Geoffrey przezylby zalamanie po jego zniknigciu. Diana
westchngla 1 chwycita si¢ uchwytu przy drzwiach, gdyz powdz gwattownie podskoczyt.
Podjeta swiadoma decyzje o pozostawieniu spraw ich wlasnemu biegowi, lecz potem caty
tydzien zamartwiala sig, czy aby na pewno ma racjg. Jak powiedziataby Madeline, jedynym
efektem takiego zachowania sa zmarszczki. Blogostawita Maddy za jej zdrowy rozsadek.

Kiedy powoz zatrzymat si¢ przed Aubynwood. Diana pomyslata, ze teraz juz rozumie,



co Gerwazy miat na mysli, méwiac, ze jego dom pomiesci cate jej gospodarstwo. Rezydencja
wygladata tak, jakby mozna bylo w niej zmiesSci¢ wigksza czg$¢ dzielnicy Mayfair. W
Aubynwood byt niegdy$ klasztor, a S$redniowieczne budynki z zoéttawego kamienia i
kruzganki, z ktorych wigkszo$¢ przetrwata do czasdw obecnych, rozpo$cieraty si¢ we
wszystkie strony w gestniejacym zmierzchu, tworzac romantyczng scenerig.

Gdy wysiedli z powozu 1 rozprostowali zdrgtwiate czlonki, Geoffrey wsunat raczke w
dton Diany, co dowodzito szczerego podziwu dla tego, co zobaczyl. Madeline i Edith
wykazaly opanowanie, wygladzity spodnice i1 przygotowaty si¢ do wejscia. Gerwazy zstapit
ze schodow, by powita¢ gosci. Diana nie mogla oderwaé od niego wzroku. Otaczajaca ich
ciemno$¢ maskowata detale, pozwalajac jej za to skupi¢ si¢ na obserwowaniu, jak pigknie,
lekko, a jednoczes$nie z duza pewnos$cia siebie stapa Gerwazy. Wrodzona pewnos¢ siebie
widoczna byta w kazdym jego gescie. A Madeline wyobrazata sobie, ze Gerwazy moze uznac
Diang za odpowiednia kandydatke¢ na zong¢? Wolne zarty.

Zatrzymal si¢ przed Diana 1 sktonit glowe nad jej dlonia, po czym u$smiechnat si¢ do
niej tak serdecznie, ze nagle mysl o tym, iz naprawde mu na niej zalezy, nie wydawata si¢ juz
tak niedorzeczna. Ten przemily usmiech trwal tylko przez chwilg, jako Ze zaraz potem
Gerwazy nadzwyczaj uprzejmie przywital si¢ z pozostatymi gos¢mi. Nigdy dotad nie spotkat
si¢ z Edith. Diana zauwazyla, ze gospodyni przyglada mu si¢ réwnie uwaznie jak wtedy, gdy
kupowata zywy inwentarz. Byta zdumiona tym, ze Geoffrey przywitat si¢ bardzo poprawnie 1
nie narzucat si¢ gospodarzowi. Widocznie wlasciciel onie$mielit go tak jak sama posiadtos¢.

Do domu wchodzito si¢ przez olbrzymi hol zbudowany w polowie osiemnastego
wieku w stylu odrodzonego gotyku. Z pewnos$cia nie byl to prawdziwy gotyk. Mimo to byt
wspanialy, z rzezbionymi w drewnie barokowymi figurami $§wigtych w niszach, znajdujacych
si¢ wysoko w pobielanych $cianach, i ogromnym kominkiem. Gerwazy zaproponowat, zeby
odpoczgli przed kolacja, a ochmistrzyni, pani Russell, zaprowadzila ich do pokoi.
Geoffreyowi 1 Edith, zgodnie z obietnica, przydzielono pokoje dziecinne, przytulne i
oddalone od gléwnego apartamentu. Madeline i Diana réwniez otrzymaly pokoje w sporej
odlegtosci jeden od drugiego. Z pewnoscia nikt nie méogt narzekaé na brak prywatnosci.

Pokoj Diany utrzymany w kolorze rézu byl wspaniaty. W kominku wesoto ptonat
ogien. Stata przed paleniskiem, cieszac sig¢ cieptem po dniu spgdzonym w powozie, w ktorym
panowala niska temperatura. Byta przygnebiona. Aubynwood na kazdym kroku przypominato
jej o przepasci w statusie spotecznym jej i Gerwazego. Zupeklie czym innym byla fizyczna
odleglo$¢; t¢ mozna bylo pokona¢ bardzo tatwo...

Odwrocita sig, styszac jaki§ szelest. To Gerwazy wynurzyt si¢ z alkowy w koncu



pokoju. Po chwili zaskoczenia usmiechneta sig¢. Mogla si¢ bylta tego po nim spodziewac.

Stat w sekretnych drzwiach 1 patrzyl na nig bez stowa. Byt spokojny, lecz jego oczy
ptongly, jakby Diana byta mitoscia jego zycia i jakby nie widzieli si¢ przez wiele lat. Potem w
kilku szybkich krokach przemierzyl pokoj, objat ja 1 w skupieniu wpatrzyt si¢ w jej twarz.

- Boze, Diano, jak ja si¢ za toba stgsknitem.

Pochylil si¢ 1 pocatowat ja w usta. Ogarngla ja silna namigtnos¢, tym wigksza, ze
paradoksalnie podsycona smutkiem, jaki ja ogarnat, gdy poczuta si¢ obca w jego domu.
Objeta jego waskie biodra, a on przytulil ja z catej sity 1 wodzil dtonmi po jej ciele, jakby
chciat przypomnie¢ sobie wszystkie znane miejsca. Nie czuta juz zmegczenia, ozywiona
spotkaniem. Z pasja odwzajemniala pocatunki, nie mogac nasyci¢ si¢ jego dotykiem i
smakiem.

- Miatem ochotg kocha¢ sig z toba juz na marmurowych schodach, a teraz mam ochotg¢
zamkna¢ drzwi na klucz i nie wychodzi¢ stad przez dwa tygodnie. - To mowiac rozpiat jej
peleryne, ktora opadta na podloge przed kominkiem, po czym zaczat rozwiazywac pasek
skromnej sukni zapigtej wysoko pod szyja.

- Czy moglibySmy od razu zamkna¢ drzwi, a dopiero p6zniej pomysle¢ o planach na
dwa tygodnie? - zapytala zduszonym glosem, caly czas swiadoma, ze lada chwila kto$ moze
wejs¢ do srodka. Speit jej prosbe, przekrecajac klucz w zamku, po czym powrdcil do nie;.

Diana niezdarnie rozpinata guziki u jego spodni rekami drzacymi z emocji i
pospiechu. By¢ moze jej pozadanie miato jaki$ zwiazek z tym, ze chciata udowodni¢ sobie, ze
1 ona ma swoje miejsce w tym wielkim domu, nawet jesli byt to tylko tajemny zakamarek.

Gerwazy rozebral ja zreczniej 1 szybciej niz stuzaca. Catowal teraz jej szyje i
obnazone piersi. Czuta cieplo ognia na gotych nogach, a po chwili delikatng szorstkos¢
chinskiego dywanu pod plecami. Gerwazy piescit ja, przygotowujac ja na przyjecie go w
siebie.

Kiedy uniosta biodra, ogarngla ich namigtnos¢ domagajaca si¢ natychmiastowego
spelienia. Przyciagnela go do siebie, cieszac si¢ znajomym cigzarem jego ciata, szybkimi
pchnigciami jego bioder w upajajacym rytmie, ktory czynit ja niezdolna do myslenia o domu i
obowiazkach... czuta tylko wzbierajacy w niej ogien pozadania.

Wkrotce targnal nimi gwaltowny spazm rozkoszy. Krzykneta tak glosno, ze z
zadowoleniem uzmystowila sobie, iz sasiednie pokoje sa puste. Gerwazy wciaz ja obejmowat,
tak ze czuta mocne bicie jego serca. Po chwili obrocil si¢ na bok. Miat zmierzwione wlosy, a
jego czoto perlit pot.

- Przepraszam, Diano - powiedziat, gdy uregulowat oddech. - Chcialem by¢ dobrym



gospodarzem i naprawdg miatem zamiar pozwoli¢ ci odpoczaé po podrozy. Ale kiedy cig tu
zobaczytem... - Potozyl gloweg na jej ramieniu.

Diana obrocita si¢ tak, ze jej twarz znalazla si¢ tuz przy jego twarzy.

- Nie masz mnie za co przeprasza¢. Udato ci si¢ odegna¢ moje zmgczenie podroza. -
Chociaz Gerwazy zdjal tylko spodnie. Diana byta catkiem naga. Zadrzata, czujac powiew
chlodnego powietrza na wilgotnej skorze. Widzac to, Gerwazy okryt ja peleryna.

Mimo iz lezeli tak blisko siebie, wydawal si¢ jej daleki, bo miat surowa, Sciagnigta
twarz. Diana pocatowala do delikatnie.

- Czy cos sig stato?

Trudno bylo co$ wyczyta¢ z jego twarzy, ale jego milczenie trwalo zbyt dtugo.

- Jestes... jak natog - powiedziat w koncu ostroznie, jakby mowit cos$, do czego
wolalby si¢ nie przyznawac. - Im wigcej z toba przebywam, tym bardziej cig¢ pragng.

- I to ci¢ martwi?

- Nie cheg nikogo potrzebowac. Nigdy.

Styszac takie zdecydowane stowa, Diana zastanawiata si¢, czy w ogole powinna
podejmowac z nim dyskusjg. Czula, Zze udziela sig jej jego nastrdj, wypierajac mile uczucie
zadowolenia. Usiadla i otulita si¢ peleryna. Skoro nie byli teraz sobie naprawdg bliscy, czuta
si¢ skrepowana swa nagoscia w jego obecnosci.

Whpatrzylta si¢ w ogien, zastanawiajac si¢, co mozna powiedzie¢ cztowiekowi, ktory
woli samotnos$¢ 1 chce by¢ samowystarczalny.

- Cztowiekowi do zycia potrzebne jest powietrze, jedzenie, picie i sen. Ale zeby w
petni by¢ czlowiekiem, potrzebujemy takze innych ludzi. Dlaczego jest to dla ciebie takie
trudne do przyjecia?

Bat sig takich tematow, bo grozily ujawnieniem tego, jak bardzo jest bezbronny. Znoéw
musiata dlugo czeka¢ na jego odpowiedz.

- Jesli kto$ potrzebuje jakich§ rzeczy, to jest to catkiem bezpieczne... jeden rodzaj
jedzenia latwo zastapi inny. Ale jesli potrzebuje ludzi, naraza si¢ na niebezpieczenstwo,
poniewaz... daje im wtedy wladz¢ nad soba.

Nie odrywajac wzroku od ognia, podciagneta kolana i obj¢la je dlonmi. Poty peleryny
opadty obok niej na dywan.

- Czasami tak bywa, ale dlaczego sadzisz, ze inni zawsze beda wykorzystywali swa
site przeciwko tobie?

Zas$miat si¢ krotko, nieprzyjemnie.

- Mam zle do$Swiadczenia.



Obrocita sig w jego strong.

- Naprawdg mozesz powiedzie¢, ze wszyscy, na ktorych ci zalezalo, naduzyli twojego
zaufania?

Znow zapanowala cisza.

- Nie. Ryzyko jest tym wigksze, im bardziej ci na kim$ zalezy. Jesli zalezy ci tylko
trochg, niebezpieczenstwo jest niewielkie. Prawdziwe ryzyko pojawia si¢ tam, gdzie...
zaczyna ci na kims bardzo zalezec.

Wspotczula mu, ze nie potrafi nawet uzy¢ stowa: ,kocha¢”. Co tez mu sig
przydarzylo, ze sama my$l o mitosci tak go przerazata? Wstata.

- W takim razie nie grozi ci z mojej strony zadne niebezpieczenstwo - powiedziala
nieco kpiacym tonem. - Rozumiem, ze niepokoi ci¢ to, iz twoje pozadanie wymkneto ci si¢
spod kontroli, ale seks to tylko ,,rzecz”, podobnie jak gldd czy pragnienie. Pociesz si¢ tym, ze
juz niedtugo ci si¢ znudze i bez trudu zastapisz mnie inng kobieta.

Odwrocita sig, marzac o tym, by wyszedl, by mogta si¢ wyplakaé. Zrozumiata,
dlaczego Madeline ostrzegata ja przed Gerwazym. Nie nalezalo zakochiwaé si¢ w
mezezyznie, ktory nie potrafit odwzajemni¢ mitosci. Nawet jesli los jej sprzyjat, niewiele
mogla zdziata¢ w pojedynke. Jesli Gerwazy nie bedzie w stanie wykroczy¢ poza swoje
obawy, nie ma dla nich Zadnej przysztosci.

Gerwazy rowniez wstat, podszedt do niej, otoczyt ja ramionami w talii 1 przyciagnat
do siebie.

- Czy naprawd¢ myslisz, ze tak latwo uda mi si¢ ciebie zastapi¢, Diano? - zapytal
tagodnym, smutnym glosem. - Czy naprawde uwazasz, ze laczy nas tylko pozadanie, ktore
wkrotce ostabnie?

Zesztywniala, walczac z ogarniajacym ja podnieceniem.

- Nie potrafi¢ odpowiedzie¢ ci na to pytanie. Tylko ty mozesz to zrobic.

- Ale ja nie znam odpowiedzi, a nawet nie rozumiem pytania.

- Nie ptacisz mi za ttumaczenie ci pytan - powiedziala, starajac si¢ ukry¢, jak bardzo
rani ja ta rozmowa.

Odsunat si¢ od nie;.

- Dobrze, ze przypomniata§ mi, jaki mamy uklad — stwierdzil z chlodng ironia. -
Poniewaz chodzi tylko o zwykte pieniadze, nie istnieje zadne niebezpieczenstwo.

Odwrdcita sig¢ w jego strong. Jej lekko skosne oczy patrzyly na niego ze smutkiem.

- To ty to powiedziate$, nie ja. Jesli wlasnie w to wolisz wierzy¢, w takim razie

oczywiscie musi to by¢ prawda. W koncu klient ma zawsze racjg.



Wzdrygnat sig, styszac te stowa.

- Gdybyz to wszystko bylo takie proste... - Z jego kochanka z Indii, Sananda.
wszystko rzeczywiscie byto bardzo proste. Laczyty sig tylko ich ciata, nigdy umysty i dusze.
Potozyt rece na ramionach Diany i przyciagnat ja do siebie. - Ale nawet po tym szalonym
stosunku, ktory zaspokoit fizyczne pozadanie, wciaz ci¢ pragng. I dlatego sig ciebie boje.

Ztagodniata. Objeta go w pasie 1 oparta gtowe o jego ramig.

- Naprawde myslisz, ze mogtabym ci¢ kiedy$ zrani¢?

Wtulit twarz w jej ggste wlosy pachnace bzem i odpowiedziat tak cicho, ze ledwie
styszata jego stowa.

- Nie wiem. Naprawdg... po prostu... nie wiem. | wiasnie to mnie przeraza.

Styszata wolne, mocne bicie jego serca. Nie potrafita gniewac si¢ na Gerwazego, bo
rozumiata jego bol 1 smutek. Rozpaczliwie pragngta uzdrowi¢ go swa mitoscia. Byta szalona,
glupia i1 beznadziejnie naiwna. Zapewne byloby lepiej dla nich obojga, gdyby wszystko juz
teraz sig¢ skonczyto.

- Czy chcesz, zebym wyjechata z Aubynwood? - zapytata, opanowawszy si¢ z trudem.

Przytulil ja mocnie;.

- Absolutnie nie chcg, zebys wyjechata. Chcg... po prostu chce ciebie. I to jest w tym
wszystkim najgorsze.

Po wyjsciu od Diany Gerwazy wyszedl na dwor, nie wstgpujac po plaszez.
Nienawidzit si¢ za to, ze pragnie Diany, i za to, Ze ja rani. Ziemia byla zimna i twarda jak
kamien. Skrecit na $ciezke, ktora zawsze wybierat w dziecinstwie, kiedy uciekat swoim
opiekunom. Prowadzita szpalerem gestych drzew na wzgorze za domem. Obcy w tym terenie
nie dostrzeglby zadnej drézki, lecz Gerwazy dobrze znat trase.

Na szczycie wzgorza znajdowatl si¢ belweder, wdzigczna budowla wzniesiona w
czasach jego dziadka, ktéra zapewniala schronienie przed dokuczliwym wiatrem. Gerwazy
byt zbyt spigty, by usias¢ na kamiennej tawce, wigc przystanat z r¢ka wsparta o dorycka
kolumne u wejscia. Rozek ksi¢zyca mzyt bladym, srebrzystym $wiatlem, a otwarta przestrzen
1 nocna cisza rozwiewaty obawy. W dole rozpos$cieraty si¢ ciemne bryly budynkéw i1 ogrody
zatozone jeszcze w Sredniowieczu. Jak okiem siggnaé, wszystkie ziemie nalezaty do niego.

Jego stowo stanowilo prawo w Aubynwood 1 kilkunastu innych posiadtosciach, byt
zolierzem wyrdzniajacym si¢ niezwyklym mestwem 1 zrecznoscia, a kiedy przemawiat,
stuchaty go najtezsze umysty Wielkiej Brytanii. Dlaczego w takim razie obawiat si¢ drobnej,
tagodnej kobiety? W dodatku kobiety, ktéra zawsze byla dla niego ciepta i serdeczna.

Oczywiscie znal odpowiedz, ale nawet teraz wolal nie mys$le¢ o swej matce 1 zonie. Kiedy



powiedziat Dianie, ze wicksze zaangazowanie pociaga za soba wigksza zdrade, mial na mysli
wlasnie Medorg Brandelin, ktora mogta stuzy¢ za przyktad perfidii.

Od kamiennej kolumny wiongto chtodem 1 Gerwazy poczul, ze dretwieje mu dton. Byt
grudzien... za kilka dni skonczy trzydziesci jeden lat. Pierwsza czg$¢ jego Zycia zostata
zdominowana przez uczucia wobec rodzicOw: gniew, rozpacz i poczucie odrzucenia.

W Indiach nauczyt si¢ panowa¢ nad gniewem, trzymac¢ si¢ na uboczu i nosi¢ maske
chtodnej oboje¢tnosci. Do tej pory byt z tego zadowolony, ale teraz przekonat sig, jak bardzo
potworna przeszto$¢ okaleczyta go psychicznie. Latwo mu bylo tego nie zauwazaé, kiedy
jego zwiazki z kobietami byly tylko natury fizycznej, lecz z Diang taczylo go nie tylko
pozadanie 1 wtasnie swiadomos$¢, ze bardzo mu na niej zalezy, wzbudzita w nim istna burze
watpliwo$ci. Strach przed wlasna kochanka byl wrecz groteskowy, jednak przeszio$¢ tak
mocno dawala o sobie zna¢, ze nie byl w stanie przyja¢ cieptych uczué, jakimi go obdarzata.

Po dluzszym zastanowieniu doszedt do wniosku, ze obawia sig¢ gldéwnie tego, iz stanie
si¢ zalezny od Diany, ze bedzie potrzebowat jej czutosci tak rozpaczliwie, jak teraz pozada jej
ciala. A wtedy, gdy znajdzie si¢ na jej tasce, Diana go zdradzi. Zdawal sobie spraweg, ze ta
obawa jest pozbawiona podstaw. Diana nie byla niewinng dziewczynka jak jego zona i nigdy
nie bytaby w stanie wywota¢ w nim takiego poczucia winy, jakie nieustannie drgczyto go od
tamtego wydarzenia.

Nie bylaby tez w stanie zrani¢ go rownie mocno jak matka. Lady St. Aubyn popetnita
wielkie przestgpstwo, zdradzajac zaufanie syna; a poniewaz Diana nie zajmowata w jego
zyciu takiej pozycji jak matka, nigdy nie bedzie w stanie wyrzadzi¢ mu podobnej krzywdy.
Poza tym nie potrafit sobie wyobrazi¢, ze Diana celowo rani jakiekolwiek stworzenie, nigdy
nie styszat, zeby o kim$ Zle mowita. Chociaz byta kurtyzana, okazywala mu wigcej ciepta i
byta bardziej szczera niz jakakolwiek znana mu kobieta.

Stwarzal nieistniejace problemy. Nie miat powodu, by ba¢ si¢ Diany i unikaé jej
towarzystwa. Nie powinien rani¢ siebie dziecinnymi obawami. Oboje dobrze wiedzieli, ze
nigdy nie bedzie mogla zosta¢ jego zona, 1 ta $wiadomo$¢ tworzyla ograniczenia, ktore
czynily ich zwiazek bezpiecznym. Z czasem to niezwykle silne pozadanie ostabnie 1 wszystko
stanie si¢ tatwiejsze, chociaz nie wyobrazat sobie, by kiedykolwiek przestat jej pragnaé. Na
razie jednak nie widziat powodu rezygnowania z namig¢tnosci i czulosci, ktore obojgu
sprawiaty tak wielka rados¢.

Gdy to sobie uswiadomit, ogarngta go wielka rado$¢ i poczut si¢ tak lekki, ze miat
ochot¢ frunaé¢ w strong domu. Wybrat droge przez las i juz po dziesigciu minutach dotart do

swej rezydencji, rozgrzany szybkim tempem marszu.



Nie byl wcale zdziwiony, ze zme¢czeni podroza goscie odmowili udziatu w oficjalne;j
kolacji. Ochmistrz powiadomit go, Ze pani Lindsay postanowita zjes¢ lekki positek z synem w
pokoju dziecinnym, a panna Gainford do nich dotaczy. Gerwazy byt z tego nawet
zadowolony, jako Zze wolat nie wystgpowac w roli gospodarza wobec innych gosci, dopoki nie
porozmawia z Diana.

Gdy zjadt kolacje, bylo juz po dziewiatej 1 zndw wszedt do pokoju Diany przez
sekretne drzwi. Siedziala przy toaletce, miala na sobie zielony aksamitny szlafrok i
rozczesywata geste wlosy opadajace do potowy plecow. Uniosta wzrok. Ich spojrzenia
spotkaty si¢ w lustrze, lecz si¢ nie odezwala. Stanat za nia, wyjat z jej reki szczotke ze
srebrnym trzonkiem 1 delikatnie przesunal nig po jej wlosach. Ggste pukle poddaty sig
czesaniu jak zywe stworzenie. Chwycit je dlonia, cieszac sig ich jedwabisto$cia.

- Nigdy nie widzialem takiego koloru wiloséw jak twdj, ale nie wyobrazam sobie
ciebie z innymi wlosami. Blond bylby zbyt frywolny, rudy zbyt ognisty, czarny zbyt
powazny, a brazowy zbyt pospolity. Masz wlosy w kolorze dojrzatych kasztandéw albo
polerowanego mahoniu. W S$wietle §wiecy wydaja si¢ bardzo ciemne, ale mienia sig
czerwienig i ztotem.

Us$miechngta sig nieznacznie po tych komplementach, jednak glos miata powazny.

- Nie bytam pewna, czy przyjdziesz.

Powrécit do szczotkowania jej wilosdéw. Natrafit na splatany kosmyk i1 zaczat
delikatnie go rozczesywac.

- Przepraszam cig za to, co mowitem wcze$niej. Nie powinienem byt tego robic.

Poruszyta sig niecierpliwie.

- Ale opowiadajac o tym, ze nie chcesz si¢ do nikogo przywiazywaé, mowiles
prawdg?

Gerwazy zawahat sig.

- Tak - odpowiedzial po chwili.

- W takim razie nie przepraszaj za swoje stowa. Wolg twoja szczero$¢ niz milczenie -
odpowiedziata spokojnym tonem, cho¢ jej niebieskie oczy posmutniaty.

- Nawet jezeli szczero$¢ jest bolesna?

Wytrzymata jego wzrok w lustrze.

- Tak. Bdl jest nieuchronny, ale przeciez w zyciu czujemy nie tylko bol. Wolg juz
czasami cierpie¢, niz nic nie czué. Jezeli za wszelka ceng staramy si¢ uniknaé cierpien i
trudnos$ci, omijaja nas takze i przyjemnosci... i prawdziwe szczgscie.

Zaczat gladzi€ jej szyje przez ggste pasma kasztanowych wlosow.



- Wydajesz si¢ taka krucha, a jednak jeste$ silniejsza ode mnie.

Usmiechnela sie blado.

- Jest wiele rodzajow sity. Mam kobieca site radzenia sobie z uczuciami, poddawania
si¢ 1 cierpliwego znoszenia przeciwnosci losu. Pod innymi wzglgdami nie jestem taka silna.

- Jeste§ wystarczajaco silna, zeby stuzy¢ mi za przyklad. - Gerwazy odlozyt szczotke i
opart dtonie na ramionach Diany, chcac nie tylko obserwowac ja w lustrze, ale takze czu¢, jak
reaguje. - Jestem juz zmegczony swoimi obawami - powiedzial, starannie dobierajac stowa. -
Zalezy mi na tobie i bytbym glupi i dziecinny, gdybym probowal temu zaprzecza¢. - Mimo
swego postanowienia nietatwo przyszto mu doda¢: - Bedg sig starat, zeby juz nigdy od ciebie
nie uciekac.

Poczut, ze Diana nieruchomieje. Po chwili potozyla reke na jego dioni.

- Bardzo sig cieszg - powiedziata z prostota.

Na jej twarzy odmalowalo si¢ szczg$cie, a ciepto jej uSmiechu zaczgto kruszyé
powtoke, ktora opancerzyl swe serce. Gerwazy nie byt jeszcze gotow, by o tym mowié, nie
potrafil tez nazwa¢ swych uczué, byl jednak pewien, ze wiele si¢ migdzy nimi zmienito.
Pochylit sig, by ucatowac jej szczupte palce.

- Ja tez.

Diana uniosta glowe. Ziaczyli si¢ w diugim, stodkim pocatunku. Gerwazy bardzo
roznit si¢ od mezczyzny, ktory dotad pociagat ja i przerazat jednoczesnie. Byta zdumiona jego
reakcja. Ona sama dobrze radzita sobie ze swymi uczuciami i rozumiata, ze w zyciu bywaja
chwile smutku i radosci, lecz mezczyzna, ktory, jak si¢ domyslata, zostat kiedys gleboko
zraniony, musial wykazac¢ si¢ wielka odwaga, by si¢ odstonic.

Od czutosci do namigtnosci byt juz tylko jeden krok. Kochali si¢ powoli, niespiesznie,
wiedzac, ze maja dla siebie cala noc. Stali si¢ sobie jeszcze blizsi, tak Ze osiagajac szczyt
rozkoszy, Diana czula si¢ tak, jakby na chwile potaczyly si¢ ich dusze, jakby przekazal jej
czg$¢ swej energii, 1 wiedziala, ze zadne z nich nie jest juz samo. Plakata potem, wzruszona
picknem chwili, a takze z zalu, ze ta chwila byta tak ulotna.

- Kocham cig - wyszeptata w przyptywie odwagi, majac nadziejg, ze Gerwazy jej nie
ustyszy.

Przez chwilg bala sig, ze posuneta si¢ za daleko, ze odczyta jej wyznanie jako zadanie
1 znoéw sig¢ wycofa. Tymczasem pocatowat ja z niezwykta czutoscia, a potem przytulit mocno i
ztozyl glowg na jej piersiach. Pogladzita go po ciemnych wtosach, zadowolona, ze w pokoju
jest wystarczajaco jasno, by mogla zobaczy¢ spokoj i szczgscie na jego twarzy i cieszy¢ ich

si¢ wzajemnym zaufaniem.



Przeczucie mowilo jej, ze powinna mu opowiedzie¢ o sobie, o Yorkshire i o tym, jak
si¢ tam znalazla, o Geoffreyu, a takze o tym, dlaczego postanowita zosta¢ kurtyzana. Chociaz
nie oklamywata Gerwazego, nie powiedziata mu tez prawdy. Miala wielka ochote potozyc
kres wszelkim niedoméwieniom, lecz mimo panujacej migdzy nimi bliskosci, obawiata sig
jego reakcji na t¢ opowies¢ i nie chciata psu¢ cudownych chwil.

Tak wigc czas na powiedzenie prawdy uplynat na usmiechach, usciskach 1 glebokiej
ciszy. P6zniej Diana gorzko zalowala, ze nie postuchatla tego, co podpowiadata jej intuicja, i
nie opowiedziata Gerwazemu o swej przeszto$ci, lecz nie wiedziala, jak wysoka ceng zaplaci

za swoja stabos¢.
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Gerwazy stlusznie przypuszczal, ze spedzenie calej nocy z Diang bedzie wspanialym
doswiadczeniem. Niemal nie zdawal sobie sprawy, ze w ciagu nocy zmieniali pozycje,
dopasowujac si¢ do siebie w coraz to inny sposob, a rano obudzit si¢ zadowolony jak nigdy
dotad. Lezat na plecach 1 obeyjmowal Diang, skulona pod jego ramieniem. Kiedy si¢ poruszyt,
wolno przesuneta dton ku intymnej czesci jego ciata. Na jego twarzy pojawil si¢ usmiech; byt
to wspaniaty sposob na rozpoczecie dnia.

Byt to najkrotszy dzien w roku. Wstal pdzny, blady $wit. Jako ze wieczorem zamknat
drzwi na klucz, stuzace nie mogly napali¢ w kominku, wigc wyslizgnat si¢ z cieplego tozka,
by zrobi¢ to samemu. Diana zaprotestowata sennym glosem, lecz poruszenie si¢ Gerwazego
wyraznie ja rozbudzito. Sczesal jej wlosy do tytu, zachwycony tym, jak pigknie wyglada o tak
wczesnej porze, z zaspang twarza 1 potargana.

- Nie martw si¢, zaraz wroce.

Przez caly czas, kiedy wktadal wegiel do paleniska i rozniecat ogien, na jego twarzy
gos$cil usmiech zadowolenia.

W pokoju wciaz bylo bardzo zimno, wigc kiedy wrécit do 16zka, spodziewat sig, ze
Diana poczeka, az temperatura troche si¢ podniesie, ona jednak natychmiast przytulita si¢ do
niego.

- Mmm, ale zmarzte$. - Po chwili zachichotala. - O, znalaztam cos$, co nie jest takie
zimne.

Smiej ac si¢, dat nura pod kotdre¢ 1 chwycit ustami brodawke piersi.

- Jesli mi pomozesz, szybko si¢ rozgrzeje.

Poranna mito$¢ miata specyficzny nastrdj powolnego budzenia sig, po czym z kazda
chwila oddechy stawaly si¢ szybsze, a krew zywiej krazyla z podniecenia. Gerwazy z
rozkosza obserwowat Diang w jasnym $§wietle poranka. Jej twarz doskonale odzwierciedlata
przezycia. Z zachwytem pomyslal, ze za kazdym razem kochaja si¢ inaczej. Zapewne jego
pozadanie nigdy nie ostabnie. Ta mysl po raz pierwszy ucieszyla go, a nie przerazita - byl to
dowod na to, jak bardzo zmienit si¢ wewngtrznie od poprzedniej nocy.

Juz po wszystkim, kiedy lezeli ciasno objeci, Gerwazy powiedziat z zalem:

- Musze¢ wstac 1 wroci¢ do swego pokoju.

Diana roze$miata sig.

- Naprawdg myslisz, ze w caltym domu jest cho¢ jeden stuzacy, ktory nie domyslit sig,

dlaczego tu jestem?



Us$miechnat si¢ do niej.

- Moga si¢ domysla¢, ale niczego nie moga by¢ pewni. Moga mysle¢, ze to Edith jest
obiektem mojego zainteresowania.

W jej oczach rozbtysty figlarne iskierki.

- Wolisz kobiety w takim wieku, ze moglyby by¢ twoimi matkami?

Zaniepokojona nagla zmiana wyrazu twarzy Gerwazego, natychmiast zmienita temat.

- Czy ten sekretny korytarz, z ktorego korzystasz, przychodzac do mnie, prowadzi do
twojej sypialni?

W pokoju bylo juz cieplej. Gerwazy zsunat koldre, obnazajac tors.

- Tu byt tak zwany apartament dla pan. Nie sadzg, zeby mdj ojciec korzystat z
sekretnego korytarza... grzeszna mito$¢ nie byla w jego stylu. Apartament gospodarza
znajduje si¢ pod katem prostym do tego pokoju i dzieli je niewielka odlegto$¢. Poniewaz
pokoje sa polaczone, mozna niezauwazalnie przemieszczaé si¢ migdzy nimi.

Wsparla sig na tokciu i1 popatrzyta na Gerwazego z zaciekawieniem.

- Naprawdg zalezy ci na tym, co ludzie mysla na twdj temat? Sprawiasz zupehie inne
wrazenie.

Ztozyt rece pod gltowe 1 zamyslit sig.

- W ogole mnie to nie obchodzi, ale z drugiej strony bardzo ceni¢ sobie prywatnosc.
By¢ moze jest w tym jakas sprzecznosc.

Usmiechneta sig.

- Jesli nawet nie sprzecznos$¢, to na pewno spora roznica.

Ze swa niewinng twarzyczka 1 burza kasztanowych wloséw byla tak stodka jak
pierwsza wiosenna truskawka. Pochylit si¢ 1 pocatowal Dian¢ w usta.

- Jesli zaraz nie wyjde, to minie dobra godzina, zanim bgd¢ w stanie to zrobi¢, a na
swoje nieszczescie zgodzilem si¢ obejrze¢ stodote jednego z moich dzierzawcow. Moze
pojechatabys$ ze mna?

Naciagneta kotdre pod brodg.

- Czy bardzo ci si¢ narazg, jesli powiem, ze tego ranka wolg wylegiwac si¢ w t6zku?

Roze$miat sig 1 opuscil stopy na podloge.

- Leniuch.

- Przyznaje si¢ do winy, ale mam za soba dtuga podroz. - Usmiechneta si¢ wymownie.
- No i nie pozwolono mi wypoczac tej nocy.

- No, juz dobrze, tym razem ci wybaczam. - Ubrat si¢ szybko, jako ze i tak za chwile

zamierzatl si¢ przebra¢ w strdj do konnej jazdy. - Sam powinienem by¢ zmegczony. Jakkolwiek



by bylo, to ja wykonatem wigksza prace... a tymczasem az rozpiera mnie energia.

Wyciagneta reke.

- Jesli po powrocie wciaz bedzie cig rozpiera¢ energia, to mozesz tu wstapic.

Roze$miat sig, chwycit jej dlon i zlozyl na niej pocatunek, po czym otworzyt drzwi i
poszedt do swego pokoju. Zaczynat rozumieé¢, dlaczego ludzie decyduja si¢ na malzenstwo.
Czut si¢ tak wspaniale, ze nawet ta mysl nie byla w stanie go zaniepokoic.

Doskonate samopoczucie nie opuszczato go przez caly ranek. Przebrat sig,
zadowolony z faktu, Zze kamerdyner Bonner zdaje si¢ nie zauwazaé tego, iz pan nie spat w
swoim t6zku. Wypit filizank¢ kawy i udat si¢ do stajni. Byt smutny, szary dzien, a duszne
powietrze zapowiadalo opady deszczu lub $niegu. Cata posiadtos¢ wydawata sie pograzona
we $nie, tak jakby nikomu nie chciato si¢ wysciubia¢ nosa z domu.

Osiodtat konia i wyprowadzat go wlasnie ze stajni, kiedy zauwazyt malq figurke obok
jednego z boksow. Zatrzymat sig, rozpoznawszy syna Diany. Geoffreya. Chtopiec stal na
palcach przy zagrodzie i podawal koniowi marchewke. Zwierz¢ delikatnie ja wziglo i1
pozwolito chtopcu pogtaskac si¢ po pysku.

Geoffrey byt tak zajety koniem, Ze nie zauwazyl podchodzacego wicehrabiego i
gwaltownie podskoczyt, przerazony, na dzwigk wesotego ,,Dzien dobry”.

Odwroéciwszy sig btyskawicznie, chtopak wytart rek¢ o spodnie 1 przechylit glowg.

- Dzien dobry, sir. - Po chwili niepewnie zapytal: - A moze powinienem powiedziec:
»Dzien dobry, milordzie”?

Gerwazy usmiechnat si¢. Tego dnia wszystko go bawito.

- ,,Milordzie” jest poprawnie, ale prosciej jest moéwic ,,sir”, wigc mozesz tak si¢ do
mnie zwracac. Jak ci si¢ podobaja moje stajnie?

- Sa wspaniate - powiedzial Geoffrey z zachwytem w oczach. - Nigdy takich nie
widziatem.

Kiedy Gerwazy po raz pierwszy go zobaczyl, zauwazyt przede wszystkim
podobienstwo do matki, lecz teraz dostrzegt 1 r6znice. Szerokie, intensywnie niebieskie oczy
chtopak odziedziczyt po Dianie, ale mial mocniej zarysowane szczgki i ciemne wlosy bez
kasztanowego odcienia. Dobry humor wicehrabiego trochg¢ przygasl, gdy pomys$lat o
nieznanym mu ojcu chlopca, 1 zastanowilo go, czy Diana wie, kto nim jest. Postanowit jednak
nie zadrg¢czad si¢ tymi myslami.

- Jadg do jednego z moich dzierzawcow. Pojedziesz ze mna?

Wyprowadzil konia ze stajni. Geoffrey dreptat przy jego boku.

- Bardzo mi przykro, sir - powiedzial ze smutkiem chtopiec. - Nie umiem jezdzi¢



konno.

- Bo do tej pory jeszcze nie miate§ okazji. Ale bgdziesz tu parg tygodni. Chcesz si¢
nauczy¢? - Przypomniawszy sobie zachwyt malujacy si¢ na twarzy matego, kiedy karmit
konia. Gerwazy spodziewat si¢ entuzjastycznej zgody.

Twarzyczka Geoffreya rozblysta ozywieniem, lecz nagle posmutniata. Pokrgcit glowa.

- Myslg, ze mama mi nie pozwoli, sir.

- Dlaczego? - Wyszli na dziedziniec. Gerwazy dosiadl konia i popatrzyt na chtopca.

- Boi sig, ze mogg spas¢ i si¢ zabi¢ - stwierdzil rzeczowo Geoffrey.

No tak; Gerwazy zapomnial o atakach. Potrafil zrozumie¢ niepokdj Diany, ale
rozumiat tez tgsknote dziecka.

- Czy powiedziata, ze nie chce, zebys kiedykolwiek nauczyt si¢ jezdzi¢?

Geoffrey pokrecit glowa.

- Nie, méwi, ze muszg poczekad, az trochg dorosng. - Po chwili dodatl: - Mama... jest
bardzo smutna, kiedy musi méwi¢ o tym... o0 mojej chorobie.

Geoffrey mowil o tym niezwykle powaznie jak na swoj wiek, tak jakby wiedzial, ze
jego matka nie do konca ma racjg, ale godzit si¢ z tym, Ze biedna nic nie moze na to poradzic.
Zapewne konieczno$¢ radzenia sobie z choroba uczynita go dojrzalym ponad wiek.

Gerwazy zdawat sobie sprawe, ze nie powinien si¢ wtracac, ale gdy unidst lejce,
gotow do drogi, 1 zobaczyl wyraz twarzy chiopca, nie potrafit zachowac¢ obojetnosci i
wyciagnat ku niemu reke.

- Mozesz ze mna jechad. Jesli twoja mama bedzie si¢ gniewaé, wezmg cata wing na
siebie.

Geoffrey natychmiast si¢ rozjasnil. Podat rek¢ Gerwazemu, ktory bez wysitku uniost
go 1 posadzit przed soba w siodle. Nie byla to wygodna pozycja, ale Geoffrey nie protestowat.
Niezwykle ozywiony, chwycil konia za grzywg.

Poktusowali na wschod w stron¢ farmy dzierzawcy. Gerwazy proébowat sobie
przypomnie¢, czy kiedykolwiek jechat tak ze swoim ojcem. Zapewne nie. Kiedy miat trzy
latka, chtopak stajenny udzielit mu pierwszej lekcji jazdy konnej, a wlasnego kucyka dostat
na czwarte urodziny. Poza tym S$wigtej pamigci lord St. Aubyn nigdy nie jezdzit dla
przyjemnosci, nie byt tez zainteresowany towarzystwem dziecka.

Mimo iz Geoffrey z zaciekawieniem rozgladat si¢ na boki, milczat, jak przystato na
dobrze wychowanego chtopca. Dopiero po dluzszym czasie zapytal, czy to, ze droga, ktora
jada, jest taka prosta, oznacza, iz budowali ja Rzymianie, potem zapytat o owce na pobliskim

pastwisku 1 odtad stowa plynety mu z ust nieprzerwana rzeka.



Diana ani trochg nie przesadzita méwiac o nadzwyczajnych zdolnosciach syna do
zadawania pytan. Jednakze Geoffrey z uwaga stuchat odpowiedzi, a przed zadaniem
nastepnych robit inteligentne uwagi. Jego entuzjazm sprawil, ze dluga droga do Swallow
Farm mingta bardzo szybko. Maly okazat si¢ zaskakujaco mitym towarzyszem.

Dzierzawca Gerwazego, Robbins, powitat swego gospodarza z szacunkiem, lecz bez
zbednego unizenia. Robbinsowie zamieszkiwali te ziemie tak dlugo jak Bradelinowie.
Jednakze Gerwazy byt poirytowany tym, ze Robbins ciagle przenosi wzrok z Geoffreya na
niego i z powrotem, zapewne zastanawiajac sig, czy chlopiec jest bgkartem wicehrabiego. Bez
watpienia Robbinsowi udato si¢ znalez¢ jakie$ podobienstwo. Gerwazy powinien byt si¢
domysli¢, ze cos takiego moze si¢ zdarzy¢; zadne poczynania pana nie przechodzity
niezauwazone. Tak jak powiedzial Dianie, nie przejmowat si¢ opinia innych, ale nie cierpiat
wscibstwa 1 niezdrowej ciekawosci.

Zostawiwszy Geoffreya koto stajni, gdzie malec z duma oprowadzat konia, Gerwazy
dokonat inspekeji stodoty, przyznajac, ze dach wymaga naprawy i ze niewielka przybudowka
pozwolitaby na zwigkszenie hodowli krow. Ze wszystkich farm w majatku wiasnie ta
przynosita najwigkszy dochéd 1 warta byla dodatkowych nakladéw finansowych.
Podzigkowawszy za zaproszenie na herbatg, Gerwazy wyruszyt z Geoffreyem w droge
powrotna.

Zastanawiat sig, kiedy jego mtody towarzysz wyczerpie zasob pytan, ale wkrotce
zorientowal si¢, ze taka ewentualno$¢ nie wchodzi w rachube.

- Czy ta wie$ rdzni si¢ od tej, ktdra znasz? - zapytat wicehrabia, korzystajac z chwili
przerwy.

Wypowiedziawszy te stowa, zdal sobie sprawe, ze ma ochot¢ dowiedzie¢ si¢ czego$
wigcej na temat przeszto$ci Diany w sposob niegodny dzentelmena. Niemniej jednak byt
zawiedziony odpowiedzia Geoffreya, ktory po chwili wahania stwierdzit tylko:

- Jest troche inna, sir.

Mimo ze Gerwazy byt szpiegiem, nie potrafit zdoby¢ si¢ na dalsze pytanie.

- Nie musisz powtarzac ,,sir” przy kazdym zdaniu.

- Dobrze, sir - odpowiedziatl postusznie Geoffrey, lecz Gerwazy wychwycit zartobliwy
ton w jego glosie. Nie ulegalo watpliwosci, ze chlopiec miat duze poczucie humoru.
Wicehrabia zastanawiatl si¢, jak by si¢ czul, majac wlasnego syna. Nigdy nie mial zbyt wiele
do czynienia z dzieémi i myslat o nich tylko w kategoriach przysztych dziedzicow, nie
odczuwajac zalu. ze nigdy nie bedzie mial potomka.

Nagle zdat sobie sprawg z tego, ze nie tylko nie zapewnit spadkobiercow majatku St.



Aubynow, lecz réwniez pozbawit si¢ mozliwosci obcowania z wlasnym dzieckiem, z jego
radoscia 1 zaciekawieniem. Nigdy nie bgdzie jezdzit konno z wlasnym synem tak jak teraz z
Geoffreyem, nie bedzie tez mial matej coéreczki, w ktérej usmiechu zawarta bylaby cala
stodycz $wiata, tak jak w u§miechu Diany...

Zamiast dzieci mial Zzong, ktéra wcale nie byla jego Zzona i nigdy nie bgdzie miat
szansy wymazania przeszto$ci 1 posiadania wlasnego dziecka, o ktérym tak marzyl we
wczesne] miodosci. Kiedy opuszczat wyspe Mull, mial poczucie konca $wiata; czul sig
skazany na wieczne potgpienie za przestgpstwo, jakiego dopuscit si¢ wzgledem ocigzatej
umystowo niewinnej dziewczyny, ktora poslubil. Teraz dokladnie zrozumial swoja karg;
wtedy, w wieku dwudziestu paru lat, nie wyobrazat sobie, ze pozna kobietg, ktora da mu tyle
rados$ci 1 przyjemnosci co Diana, albo ze bole$nie odczuje brak dzieci. Na wyspie Mull stracit
o wiele wigcej, niz mu si¢ zdawato, teraz jednak potwornie zatowatl utraconych mozliwosci, a
stary bol powrécit ze zdwojona sita.

Oczywiscie mogl mie¢ nieslubne dzieci, ale podejmowane $rodki ostroznosci do tej
pory go nie zawiodly, a nie chcial, zeby jego dziecko doswiadczyto losu bekarta. Czasami
podle zastanawiat si¢, czy jego zona dozyje sedziwego wieku. Moze przezigbi si¢ w zimnej,
chtostanej wiatrem szkockiej chacie i uwolni go od siebie? Potrzasnat glowa, przerazony
swoimi myslami. Dziewczyna byla biednym pionkiem, przedmiotem rozgrywki migdzy
dwoma megzczyznami, jednym pijanym, a drugim szalonym, i nie zastuzyta sobie na swoj zty
los.

Czujac, ze co$ dzieje si¢ z wicehrabia, Geoffrey nie zadawal juz wigcej pytan.
Chtodna wilgo¢ wciskata si¢ wszedzie. Gerwazy byt zadowolony, ze dojezdzaja do domu.

Gdy znalezli si¢ w poblizu stajni, rozpoznali stojaca przy furtce Diang w
ciemnoniebieskiej sutej pelerynie.

- Mama jest zla - stwierdzil Geoffrey, spojrzawszy na nia fachowym okiem.

Gerwazy rowniez zauwazyl, ze jest zdenerwowana.

- Porozmawiam z nia. Nie chce, zeby$ miat przeze mnie klopoty.

- Wszystko bedzie dobrze - powiedzial uspokajajacym tonem Geoffrey. - Mama
méwi, ze nie nalezy si¢ spodziewac, ze wszyscy beda caty czas grzeczni.

Ta filozoficzna sentencja tak bardzo pasowata do Diany, ze Gerwazy odzyskat dobry
humor i z uSmiechem zatrzymat si¢ tuz przed nia.

- Dzien dobry, pani Lindsay - powiedzial, jakby nie dzielili toza trzy godziny
wczesniej. - Mam nadziejg, ze wybaczy mi pani, ze zmusilem pani syna do przejazdzki. To

byla dtuga wyprawa 1 bardzo chcialem mie¢ towarzystwo.



Diana pokiwala gtowa, lecz jej twarz pozostala nieprzenikniona. Gerwazy zeskoczyt z
konia, po czym pomogt zsias¢ Geoffreyowi. ktory natychmiast podbiegt do matki, chwycit ja
za reke 1 zaczal opowiada¢, jak bylo cudownie, co widzial 1 o tym, ze konie sa jeszcze
wspanialsze, niz mu si¢ wydawato.

Co ciekawe, mimo ze mial §wiadomo$¢ tego, iz rozgniewal swa matkeg, Geoffrey
zwrocit si¢ do niej z ufnoscia dziecka, ktore nigdy nie zostato odrzucone. Gerwazy zdal sobie
sprawe, ze odczuwa piekaca zazdros$¢ o to, iz chlopiec otrzymat tyle mitosci, by nigdy nie
zwatpi¢ w jej istnienie; byt tez zazdrosny o uczucia Diany, myslac, ze jesli okazuje tyle ciepta
swojemu synowi, to bgdzie miata go mniej dla swego kochanka.

Dla jednego z kochankéw. Te stowa rozeszly si¢ niemilym echem w jego myslach.
Gerwazy przypuszczal, ze ma uprzywilejowana pozycje, lecz byt tylko jednym z wielu
me¢zezyzn wjej zyciu. Oczywiscie najbardziej kochata swego syna. Kochankowie
przychodzili i odchodzili, a dziecko caly czas byto przy niej. Zazdro$¢ o dziecko byla
oczywiscie $mieszna, wrecz groteskowa. Chtopiec najprawdopodobniej byt bekartem
obciazonym powazna choroba i czekala go niepewna przyszios¢, zwlaszcza ze jego matka
byta tylko luksusowa kurtyzana.

A jednak mimo to byt zazdrosny. Jak by si¢ czul, mogac w kazdej chwili podbiec do
Medory Brandelin 1 wiedzac, ze zawsze ciepto go przyjmie, mimo réznych grzeszkow i
niedociagnie¢? Gdyby nie musiat ciagle bada¢ nastrojow matki, zastanawiac sig, czy jest tak
zaabsorbowana swoim najnowszym kochankiem, Ze nie bgdzie miata czasu dla syna, czy tez
wystapi u niej jeden z krétkich napadéw matczynych uczué i bedzie domagac¢ si¢ od niego
hotdu?

Takie mysli nie powinny zaprzata¢ gtowy dorostego mezczyzny i Gerwazy przeklinat
w duchu swoja stabo$¢. Z opanowana twarza podat stajennemu lejce.

Geoffrey przerwatl na chwilg dla zaczerpnigcia tchu. Diana u§miechneta sig.

- Edith ci¢ szuka, kochanie. Pamigtaj o tym, co powiedziat pan Hardy. Codziennie
musisz odrabia¢ lekcje, bo inaczej bedziesz miat zalegtosci w szkole.

Geoffrey zmarszczyt czoto.

- Dobrze, mamo - powiedziat postusznie.

Czule pogtadzita go po wlosach.

- W takim razie biegnij. Przyjde do was na herbatg. A teraz chcg porozmawiaé z
lordem St. Aubyn.

Szczesdliwie nie domyslajac si¢ ukrytego znaczenia jej stow, Geoffrey sklonit sig

wicehrabiemu 1 popedzil przez dziedziniec w strong domu. Gerwazy odprowadzil go



wzrokiem. Czujac si¢ winnym swej niemadrej zazdro$ci, postanowit pomoéc chltopcu w
realizacji jego zamierzen.

Diana popatrzyla na niego powaznym wzrokiem.

- Mozemy przej$¢ sig¢ po ogrodach? Nawet o tej porze roku jest tam tak pigknie.

Zgodzit sig¢ i podat jej ramig. Okrazyli dom i weszli do rozlegtych ogrodéw. Chociaz
ziemia pod ich stopami byla twarda, a na klombach nie bylo kwiatéw, ogrody Aubynwood
robily imponujace wrazenie. Mingli labirynt, potem krzewy przystrzyzone w
najprzerozniejsze ozdobne ksztalty. Diana czula, jak ustgpuje towarzyszace jej napigcie.

- Przepraszam, ze Geoffrey ci si¢ naprzykrzat. Postaram si¢, zeby nie wchodzit ci w
droge.

- Nie musisz mnie przeprasza¢ - powiedzial Gerwazy. - Byl bardzo mitym
towarzyszem. Proszg, nie gniewaj si¢ na niego o t¢ jazdg. Uprzedzil, ze bedziesz
niezadowolona, ale go naméwitem.

Zacisngla palce na jego ramieniu.

- Nie gniewam si¢. - Popatrzyla na niego swymi cudownie niebieskimi oczami o
dlugich rzgsach. - Wiem, Ze nie powinnam by¢ nadopiekuncza w stosunku do Geoffreya. To,
7e jest otoczony i rozpieszczany przez kobiety, wcale nie jest dla niego korzystne. Ale tak si¢
boje, kiedy pomysle, co si¢ moze stac...

Chociaz Gerwazy nie mogt wiedzie¢, jakie obawy trapia rodzicow, Diana zauwazyta
wyraz zrozumienia na jego twarzy. Wyszli z ogrodu z matymi labiryntami i przeszli do czg$ci
z kwietnikami.

- Kazdy, kto dosiada konia, czasami spada na ziemi¢ 1 zawsze istnieje jakie$ ryzyko
doznania obrazen. Ale skoro mowisz, ze Geoffrey rzadko miewa ataki, niebezpieczenstwo w
jego przypadku nie jest wigksze niz u innych dzieci uczacych si¢ jezdzi¢ konno. Ja jako$
przezytem, mimo napadow epilepsji.

- Wiem. ze masz racjg. - Diana przetkneta z trudem 1 wpatrzyla si¢ w zwirowa Sciezke,
chrzgszczaca pod ich stopami. - I wiem tez. ze jesli nie nauczy si¢ jezdzi¢ konno i wielu
innych rzeczy, ktorych ucza si¢ chtopcy w jego wieku, nie bedzie moégt prowadzi¢ takiego
zycia, jakiego bym mu zyczyla. Nawet... - Urwala, po czym powiedziala: - To nie chodzi
tylko o ataki grand mal. One wystepuja rzadko, czgs$ciej ma chwile zagapienia. Wtedy tatwo
moze spas¢ z konia.

- W takim razie musi nauczy¢ si¢ upadac.

Diana popatrzyta na Gerwazego, niezdecydowana. Zatrzymat si¢ i chwycit jej dtonie.

- Bedziecie tu kilka tygodni. Pozw6l mu pozna¢ podstawowe zasady obchodzenia si¢ z



konmi. Jes§li chcesz, bed¢ uczyt go osobiscie. Nie bedzie mial lepszej okazji. Jest w
odpowiednim wieku na rozpoczgcie nauki, a twoje obawy nie zmniejsza si¢ z wiekiem.

Widzac, ze Diana sie waha, dodal:

- Oczywiscie istnieje pewne ryzyko, ale zycie w ogdle petne jest ryzyka. Nawet jesli
teraz jest postuszny, skad wiesz, ze kiedy$ nie bedzie miat do ciebie pretensji, jesli bedziesz
trzyma¢ go zbyt krotko? Czy to niebezpieczenstwo nie jest roéwnie wielkie jak ryzyko, ze
dozna fizycznego urazu?

Pokiwala glowa, patrzac na ich zlaczone dtonie, czujac, jak jej zdregtwiate palce
ogrzewaja si¢ w jego reku. Stowa Gerwazego zwrocily jej uwage na cos, co dotad starata si¢
ignorowac. Czy pozwolenie na to, by najwazniejsi mgzczyzni w jej zyciu lepiej si¢ poznali,
okaze si¢ trafna decyzja, czy doprowadzi do klgski? Odwotata si¢ do swojej intuicji, lecz
przezywata zbyt wiele emocji, by wstucha¢ si¢ we wlasciwa odpowiedz. Geoffrey mogt mie¢
wypadek w czasie jazdy konnej, a z drugiej strony bardzo potrzebowat meskiego
towarzystwa. Jak mogta mu tego zabroni¢, skoro Gerwazy byl chetny do zajecia sig jego
edukacja?

- Nie pozwolg, by stala mu si¢ krzywda. Diano - powiedzial Gerwazy, jakby
wyczuwajac jej wahanie.

- Jeste$ taki dobry - powiedziata cicho. - O wiele lepszy, niz zastuguje.

- Wprost przeciwnie - rzekt beznamigtnie. - To ja nie zastluguj¢ na to, co mi dajesz.

Popatrzyla na niego, zastanawiajac sig, jakie mysli kryja si¢ pod ta surowa, urodziwa
twarza. Kiedy po raz pierwszy zobaczyla go u Harriette Wilson, byta nim zafascynowana, a
jednoczes$nie przerazona jego meska sita. Wkrotce przekonala sig, ze jest zupehlie inny, niz
si¢ spodziewata, ze pod maska chtodu kryje si¢ mezczyzna, ktory potrafi by¢ szczodry,
wspaniatomy$lny 1 wrazliwy. Nawet teraz wciaz zaskakiwat ja swa dobrocia, moze dlatego,
ze nigdy nie spodziewata si¢ dozna¢ jej od mezczyzn.

Nie prawit jej pigknych mitosnych stéwek, lecz jego postgpowanie, opiekunczos¢ i
odpowiedzialno$¢ byty dla niej znacznie cenniejsze. Byta zadowolona, ze jest wart mitosci,
jako Ze nie mogta nic poradzi¢ na to, ze go kocha. Wspigla si¢ na palce i pocatowata go
delikatnie. Przez chwilg rozkoszowala si¢ dotykiem jego warg, po czym cofnela sig.

- Dzigkujeg c1, Gerwazy - wyszeptala.

Miat pigkne oczy, czyste jak zimowe niebo. Byt szlachetnym cztowiekiem, a ona byta
tak nieuczciwa wzgledem niego. Jeszcze raz zastanowita si¢, czy nie wyzna¢ mu teraz prawdy
o swojej przesztosci. I kolejny raz, bojac si¢, ze zepsuje nastrdj chwili, nie skorzystata z

okazji.



13

Poniewaz czas uciekat, a nic nie wskazywalo na to, by pogoda miata ulec poprawie,
lekcje konnej jazdy zaczely sig jeszcze tego popotudnia. Po konsultacjach z masztalerzem
wicehrabia wypozyczyl dobrze utozonego, tagodnego kucyka od jednego z dzierzawcow,
ktorego dzieci dorosty na tyle, by dosiada¢ wigkszego zwierzecia. Geoffrey zaniemowit z
przejecia, lecz Gerwazy nie spodziewat sig, by chtopiec mogt dlugo pozostawaé w tym stanie.

Za rada wicehrabiego lekcje odbywaty si¢ bez Diany. Zaczgli w stodole, posrod sterty
siana, si¢gajacej kucowi do brzucha. Dapple z zadowoleniem zul trawe, podczas gdy Geoffrey
¢wiczyt upadki, uczac sig¢ przybierania bezpiecznych pozycji, rozluzniania migsni 1 unikania
obrazen. Chlopiec uznat to za Swietna zabawe 1 raz po raz osuwal si¢ na siano, popiskujac z
uciechy, dopoki zwijanie si¢ w klebek nie weszto mu w nawyk.

Nastepnym etapem byta nauka bezpiecznego utrzymywania si¢ w siodle. Gerwazy
kazat chtopcu pochyla¢ sig, zgina¢ 1 skreca¢ we wszystkie strony. Trudno$¢ polegata na tym,
by pozosta¢ w siodle nie dotykajac wodzow. Czasami Geoffrey wychylat si¢ zbyt gleboko, co
dawato mu okazje¢ do ¢wiczenia dodatkowych upadkow.

Po uptywie poéttorej godziny Gerwazy uznal, ze jego wytarzany w sianie uczen ma
dosy¢ jak na pierwszy raz, i wrécili do domu, by wraz z reszta towarzystwa napi¢ si¢ herbaty.
Nastepnego dnia osiagngli postep, okrazajac padok czgsciowo wyscielony sianem. Od czasu
do czasu Gerwazy niespodziewanie spychal chlopca z grzbietu kuca.

Warstwa siana na padoku byta ciefisza niz ta w stodole, wigc i upadek nie tak migkki,
lecz Geoffrey nadal przyjmowat wszystko z niestabnacym entuzjazmem.

Z poczatku wicehrabia zaproponowal te lekcje, zeby zagluszy¢ w sobie wyrzuty
sumienia, lecz wkrotce stwierdzil, ze podobaja mu si¢ niemal tak samo jak Geoffreyowi. Nie
sposob bylo nie podziwiaé¢ zr¢eznosci i milego usposobienia dziecka; Gerwazy zaczynal
szczerze lubi¢ Geoffreya dla niego samego, nie tylko jako syna Diany. Przestawato go nawet
gnebic pytanie o ojca chtopca i o to, co ten cztowiek znaczyt dla Diany.

Uwaznie obserwujac swego ucznia, Gerwazy zauwazyl kilkakrotnie chwile
zagapienia, kiedy wzrok Geoffreya stawat si¢ dziwnie nieobecny, a stowa rwaty si¢ w poét
zdania, jesli akurat co§ mowit. Na szczescie dla przysztej jezdzieckiej kariery jego ciato nie
wiotczalo; kolana 1 rece pozostawaly pewnie na swoim miejscu. Jesli tylko nie poruszat sig
galopem, ataki zaliczane do petit mals mogly nie powodowa¢ wigkszych problemoéow. Moze
nawet wowczas nie bylyby grozne, cho¢ skoki przez przeszkody stanowily juz osobne

zagadnienie.



Z mieszanymi uczuciami radosci 1 zazenowania wicehrabia zdat sobie sprawe z tego,
ze chlopiec zaczyna traktowaé swego nauczyciela z czcia nalezna bohaterowi; starat si¢ go
zadowoli¢, cytowat jego stowa, a nawet nasladowat gesty i ruchy. Poniewaz Geoffrey nie
posiadal ojca, wydawato si¢ catkiem naturalne, Zze okazywal przywiazanie me¢zczyznie, z
ktorym spedzat wiele czasu. Gerwazy uwazat wprawdzie, ze zupelnie nie nadaje si¢ do stania
na piedestale, lecz sadzil, ze poradzi sobie jakos przez trzy krotkie tygodnie.

Pierwsze lekcje odbywaty sie¢ wczesnym popotudniem, kiedy dzien byl najcieplejszy,
ale przed Bozym Narodzeniem wyszli z domu rano, zeby po6zniej Geoffrey mial czas
pomagaé przy S$wiatecznych dekoracjach. Tym razem Gerwazy otrzymat mala, lecz
przerazajaca probke tego. z czym Diana musiata zy¢ od lat.

Geoffrey szybko robit postepy, wigc tego ranka Gerwazy trzymat kuca na diugiej
lonzy, wodzac go po kole, najpierw w prawa strong, potem w lewa. Byli w potowie lekcji,
kiedy Geoffrey bardzo wyraznie powiedziat:

- Niech to licho! - Nastgpnie Sciagnat wodze 1 gdy kuc si¢ zatrzymat, zsunat si¢ z
siodfa.

Nim Gerwazy zdazyt zapytaé, dlaczego przerwat jazdg, cialo Geoffreya wygigto si¢ w
ok w pierwszej fazie ataku. Chtopiec upadl na migkka ziemig, wydajac z siebie okropne
zdtawione dzwigki. Poprzednim razem Gerwazy byl obecny przy ataku jedynie jako widz.
Teraz byt jedyna osoba w poblizu 1 odpowiadat za bezpieczenstwo matego.

Glo$no wzywajac stajennego, puscit wystraszonego kuca i1 pobiegt na przetaj przez
padok do Geoffreya. Cho¢ wiedzial, ze chlopcu raczej nie groza urazy, trudno byto nie poczué
leku na widok gwattownych konwulsji. Nie byt w stanie nic zrobi¢, pozostawato mu jedynie
czekac, az atak minie, pilnujac, by Geoffrey nie uderzyt si¢ o co$, co mogloby go zrani¢.

Po jakiej§ minucie Geoffrey rozluznit sig, a jego oddech powrdcit do normy. Zmiana
nastapita tak nagle, ze tatwo przychodzilo zrozumieé¢, dlaczego w dawnych czasach tego
rodzaju ataki uznawano za diabelskie opgtanie. Chiopiec wiedziat, co zaszlo, cho¢ jego
niebieskie oczy miaty potprzytomny wyraz.

- Przykro mi, sir - mruknal przepraszajaco. Dhugie, ciemne rzgsy, tak podobne do rzgs
Diany, zatrzepotaly. - Jesli pomoze mi pan wsia$¢ na Dapple'a, to si¢ poprawig.

Byl to zaiste imponujacy przyktad dzielnosci. Przetykajac dziwny ucisk w gardle,
Gerwazy otarl twarz chlopca z kurzu, a potem rzekt niedbale, jakby lekcja przerwana atakiem
byta czyms$ najzupetniej normalnym:

- Myslg, ze na dzisiaj wystarczy, staruszku. Jesli teraz nie odpoczniesz, mozesz

przegapi¢ wigilijng uroczystosc.



Wciaz nieco oszolomiony, Geoffrey pokiwal glowa. Wicehrabia podnidst go z ziemi i
zaniost do domu. Nim dotarli do dziecinnego pokoju, chtopiec zasnal mu na rgkach. Kiedy
Gerwazy kladl go na tozku, zjawita si¢ Diana, zaalarmowana przez stuzbg. W jej szeroko
otwartych oczach widniato przerazenie.

- Nie ma si¢ czym martwic¢ - rzekt uspokajajaco Gerwazy. — To byt atak, nie wypadek
na koniu. Odpocznie trochg 1 nic mu nie bgdzie.

Odetchnawszy, Diana zajeta si¢ przygotowywaniem syna do snu, a Gerwazy wyszedt,
zeby poczekaé na nia w sasiednim pokoju, stuzacym kiedys$ za salg¢ do lekcji. Pojawita si¢ po
dziesigciu minutach, juz calkiem spokojna, cho¢ ze $ladami troski na twarzy. Wicehrabia
wykorzystal fakt, ze nikogo nie byto w poblizu, by dodac¢ jej otuchy usciskiem.

- Zdarzylo sig co$ bardzo ciekawego. Najwyrazniej Geoffrey czul, ze bedzie mial atak.
Sciqgnql wodze, zatrzymujac kuca w miejscu, 1 zsiadl, nim si¢ zaczeto. Jesli zawsze bedzie
mogl tak zrobi¢, jazda konna nie bgdzie dla niego bardziej niebezpieczna niz dla innych.

- Doprawdy? - Diana uniosta brwi. - Wyglada na to, ze mowi ci o swoich atakach to,
czego mnie nigdy nie méwil. - W jej melodyjnym glosie pobrzmiewata nuta zawodu.

- Moze jest przekonany, zZe juz ci to mowit. - Gerwazy urwal, przypomniawszy sobie,
co Geoffrey mu powiedzial, - A moze nie poruszal tego tematu, bo wie, ze nie lubisz
rozmawiac¢ o jego chorobie.

Diana zacisngla usta, zaskoczona mysla, ze synek nie ma ochoty rozmawiac¢ z nia o
pewnych sprawach.

- Nie dlatego, ze si¢ boi, tylko dlatego, ze nie chce ci sprawi¢ przykrosci. To
normalne, ze pragnie si¢ chroni¢ tych, ktorych si¢ kocha.

Wykazat wiele taktu. Diana objeta go w pasie, na moment opierajac gtowe na jego
ramieniu.

- Jestes niezwykle spostrzegawczy jak na czltowieka, ktory ma niewielkie
doswiadczenie z dzie¢mi.

Rami¢ Gerwazego stgzalo.

- Mam niewielkie pojgcie o dzieciach jako takich, ale z Geoffreyem chyba rozumiemy
si¢ calkiem dobrze.

- Cieszg sig. - Nie patrzac na niego, Diana spytata niepewnie: - Myslates kiedys o tym,
by mie¢ wlasne dzieci?

Zesztywnial, odsuwajac si¢ od niej.

- Mam szczera nadziejg, ze to czysto teoretyczne rozwazania.

Nie od razu zrozumiata, o co mu chodzi. Ze $miechem przeszia w drugi kat pokoju 1



przysiadfa na zniszczonej brzozowej tawce, uzywanej przez kilka pokolen Brandelindw.

- Nie, nie mam powodow sadzi¢, ze jestem w ciazy. Zawsze, kiedy jeste§ w poblizu,
zachowuj¢ $rodki ostroznosci. - Spojrzala na niego zalotnie spod dtugich rzgs. -
Dos$wiadczenie mnie nauczylo, ze wszystko moze si¢ zdarzy¢, w kazdej chwili, wige lepiej sig
zawczasu przygotowac.

Odprezyt sig, styszac jej zapewnienie. Diana wrocita do swego wczesniejszego
pytania, bardzo ciekawa odpowiedzi.

- Nigdy nie chciate$ mie¢ wlasnych dzieci? Ostatecznie wigkszo$¢ mezczyzn w twojej
sytuacji chce mie¢ potomka, ktory odziedziczy nazwisko. A niektoérzy pragna dzieci dla nich
samych.

Natychmiast przybrat powazny wyraz twarzy.

- W moim Zyciu nie ma miejsca na dzieci. - Na moment jego rysy $ciagnat dziwny
grymas, ktdrego nie potrafita rozszyfrowa¢ - zlo$¢, a moze zal? - ale glos brzmiat
beznamigtnie, kiedy powiedzial: - Moja linia jest skazona i powinna wygasna¢. Sa inni
dziedzice, bardziej warto$ciowi.

Te surowe slowa zmrozily ja. Co sprawialo, ze sama my$l o dzieciach wydawata mu
si¢ odpychajaca? Czyzby w jego rodzinie zdarzaly si¢ przypadki szalenstwa albo jakiej$ innej
przypadtosci, ktora jego omingta, lecz mogta si¢ odezwac u nastgpnych pokolen?

- Jak sam moéwites dwa dni temu, ryzyko dotyczy wszystkich zyjacych. Czy twoja
krew jest az tak skazona, by$ si¢ wyrzekal szansy zobaczenia, jakie bgda twoje dzieci? Nigdy
nie miale§ ochoty, zeby podzieli¢ si¢ swoim doswiadczeniem albo odkrywa¢ §wiat na nowo
przez mtode oczy?

Uczucia, ktorych nie byt w stanie sttumi¢, przez moment zagos$city na jego twarzy.

- Nie chcg z toba o tym rozmawiaé - powiedziat szorstko po chwili milczenia. - Ani
teraz, ani nigdy.

Trudno byloby jasniej postawi¢ sprawg; wyznaczyl granicg, ktorej miala nie
przekraczaé. Jednak cho¢ probowat si¢ ukry¢ za swoja dobrze wyéwiczona powsciagliwoscia,
wyczuwala stan jego ducha dzigki niewidzialnym wigzom, ktore ich faczyty. Te wigzy drgaly
od napigcia, niczym zbyt mocno zaci$nigte pgta, i Diana czuta jego bol, spowodowany nie
tylko ich konfliktem, ale 1 starszym, glebszym urazem, ktérego wciaz nie mogta zrozumiec.

Nie miala nic do zyskania, a wiele do stracenia, gdyby zechciata zglebia¢ drazliwy
temat, wigc ustapita, kiwajac glowa. Lawka, na ktorej siedziata, miata blat pocigty przez
liczne pokolenia znudzonych ucznidow: przesungta dtonia po narozniku, gdzie widnial napis:

,»St. Aubyn”. wyryty rownymi, lekko pochytymi literami. Wyciat je Gerwazy czy moze jakis$



inny, dalszy Brandelin? Jakim dzieckiem byt Gerwazy? Ponurym, bez watpienia, i
sumiennym.

- Wiedziate$, ze podobno pszczoty w ulu brzgcza setny psalm w wigilie Bozego
Narodzenia? - spytata z zaduma. - Mowi si¢ tez, ze zwierzgta rozmawiaja ze soba o
cudownych narodzinach, ale biada cztowiekowi, ktory chciatby ich postuchac.

Atmosfera zrobila si¢ nieco 1zejsza. Gerwazy takze nie chcial dopusci¢ do rozdzwigku
migdzy nimi, wigc skwapliwie wykorzystal zmiang tematu.

- Nigdy nie styszalem o pszczotach. Zawsze sadzilem, ze w zimie popadaja w stan
hibernacji czy czego$ w tym rodzaju. - Podszedl do okna umieszczonego nisko pod okapem i
spogladat na pochmurny poranek. Szarawe $wiatlo nadawato jego twarzy chilodny odcien
marmurowej rzezby. - Tu, w Warwickshire, méwi si¢, ze w wigilijny wieczor zwierzeta o
ponocy zwracaja si¢ na wschod 1 sktadaja hotd nowo narodzonemu krélowi.

Diana parskngta §miechem.

- C6z za wspaniate rzeczy zdarzaja si¢ w noc twoich urodzin. Obejrzat si¢ mile
zaskoczony.

- Pamictatas?

- Oczywiscie. - I nie$miato dodala: - Mam dla ciebie prezenty urodzinowe. Mialam
zamiar poczeka¢ do wieczora, ale bedzie juz p6zno 1 w efekcie nie bedziesz juz mial urodzin.

Gerwazy wygladat na zaskoczonego, jakby byl o wiele bardziej nawykty do dawania
niz otrzymywania.

- Chyba teraz jest najlepsza pora.

- Swietnie - zgodzita si¢ Diana, zadowolona, Ze tak tatwo udato sie wybrnaé z napictej
sytuacji. - Zejdziemy do mojego pokoju?

Juz na dole upewnita si¢. ze korytarz jest pusty, nim zaprosita go$cia do swojej
sypialni. Do tej pory zawsze zakradal si¢ tajemnym wejSciem, wigc obecne posunigcie
wydawato si¢ dos¢ $miate. Kiedy byli juz w $rodku, podeszta do szafy 1 wyjeta elegancki
meski szlafrok, uszyty z ciemnoniebieskiego aksamitu, siggajacy niemal do samej ziemi, zeby
dobrze chroni¢ od przeciagow.

- Wybralam ten material, bo jest cudownie migkki - powiedziala, wreczajac mu
prezent. - Domys$lam sig, ze nie bardzo dbasz o to, by ci byto ciepto, wigc postanowitam sama
o to zadbac¢.

Podzigkowal z usmiechem. Pogladzil aksamit, wyczuwajac dlonia jego pobudzajaca
zmysly gladko$¢. Diana miala racjg, sam nigdy by nie wybrat takiego materiatu. Miat w sobie

zachecajace cieplo, czym przypominal sama Diang. Sprawita mu wielka przyjemnos$¢, szyjac



ten szlafrok wlasnorecznie.

- Pomyslatam... - ciagneta troche zawstydzona - ze bedzie ci wygodnie trzymac¢ go w
moim domu. Bywasz tam tak czgsto.

Przyznawata w ten sposéb, ze zajmuje statle miejsce w jej zyciu, co sprawito, ze
prezent wydat mu si¢ jeszcze lepszy. Podzigkowatl jej pocalunkiem; faldy szlafroka oddzielaty
ich od siebie. Z ochota podata mu usta, ale cofnela si¢, nim zdazyt si¢ bardziej zapgdzic.

- Jest cos$ jeszcze.

Znowu podeszta do szafy i tym razem wyjgta ptaski prostokat wielkosci okoto dwoch
stop, owinigty srebrnym papierem. Gerwazy ostroznie rozpakowal paczke i az wstrzymat
oddech, ujrzawszy, co jest w srodku. Miat w rekach oprawiong w ramy mapg¢ Krélestwa Jana
Prezbitera, z pigknie wyrysowanymi w najdrobniejszych szczegoétach fantastycznymi
zwierzgtami 1 innymi cudami $wiata. Mapa byta bardzo stara, narysowana i pokolorowana z
wielka staranno$cia; musiala by¢ cenna, ale nie to bylo najwazniejsze. Na chwilg ze
wzruszenia odjeto mu mowe. Ze tez pamigtala owa rozmowe o chtopiecych marzeniach...

Podnidstszy wzrok, napotkat jej niespokojne spojrzenie. Byla w nim nadzieja, ze
sprawita mu przyjemnosc.

- Jest pigkna, Diano. Nie tylko... - Urwal, po czym dodal wolno: - To sa dwa
najbardziej osobiste prezenty, jakie w zyciu otrzymatem. Dzigkujg ci.

Postata mu u§miech promienny niczym poranek.

- Tak sig ciesz¢. Chciatam ci podarowac co$ szczeg6lnego.

Odktadajac mape na stot, przyciagnat Diang do siebie do kolejnego pocatunku.
Trzymajac jedna dlon na jej karku, a druga obejmujac posladek, jednoczesnie czut delikatnos¢
1 sife. Po dlugiej, wypetionej pieszczota przerwie, odezwat si¢ cichym, zmystowym glosem,
jakiego uzywat tylko w sypialni.

- Istnieje jeszcze inny prezent, takze wyjatkowy, ktory tylko ty mozesz mi da¢. Mamy
prawie godzing, nim podadza lunch.

Pokoj rozbrzmiat jej perlistym $miechem.

- Zamknij drzwi, kochanie, a dam ci go z najwigksza radoscia.

Wigilijny wieczér uptywal w rodzinnej atmosferze, zupelie dotad nieznanej
Gerwazemu. Diana 1 jej bliscy nawet w domu Gerwazego mogli stanowi¢ zamknigty krag, a
stalo si¢ wrecz przeciwnie - delikatnie i1 bez jakiejkolwiek nachalnosci zadbano, zeby czut si¢
jak najlepiej. Kobiety przystroily salon zielenia, jemiola i bluszczem oraz kolczastymi
gatazkami ostrokrzewu, na ktorych odcinaty si¢ jaskrawa czerwienia koraliki jagod. W

wielkim kominku plonety potezne szczapy. Diana zadbata tez o tradycyjny wieniec z jemioty,



pod ktérym wszyscy si¢ catowali, co stanowito gtowna atrakcj¢ §wiatecznej zabawy. Wieniec
zwisal z sufitu, opleciony bujna zielenia, przystrojony swieczkami i malenkimi ozdobami,
wycigtymi ze ztotej folii.

Geoffrey wykonat S$wiateczne karty dla wszystkich dorostych, nie wylaczajac
wicehrabiego. Byly to typowe laurki robione przez dzieci w wieku szkolnym; jaskrawe,
kolorowe kartoniki zawieraly stosowne zyczenia, starannie wykaligrafowane dziecinnym
pismem. Gerwazy byt podwdjnie wzruszony, po pierwsze faktem otrzymania daru, po drugie
wyrazng rado$cia ofiarodawcy, ze dar zostat doceniony.

Po uroczystej kolacji stuzba odeszta do swoich pomieszczen, zeby $wigtowaé we
wlasnym gronie, pozostawiajac gospodarza i1 jego gosci przy bozonarodzeniowych zabawach,
takich jak Iwia paszcza. W czasach swego uplywajacego w dostatku, lecz samotnego
dziecinstwa Gerwazy nie miat okazji pozna¢ radosci siedzenia w zaciemnionym pokoju i
wylawiania rodzynkéw z plonacego rumu tak, by nie sparzy¢ sobie palcow. Geoffrey z
zachwytem uczylt go ,,piesni lwiej paszczy”.

Jezor mam niebieski,
trzeba sie go strzec.
Tych, co nie dos¢ zreczni,
palce bedq piec!
Hej ha, paszcza lwia!

Wigkszo$¢ ludzi dobrze znata takie proste przyjemnosci, lecz dla Gerwazego byto to
zupelie nowe odkrycie. Siedzieli, $miali si¢ i opowiadali r6ézne historie, popijajac goracy
poncz 1 pogryzajac babeczki z leguming, wonne od przypraw, z ciasta tak kruchego, ze tamato
si¢ w palcach. Edith ujawnita niespodziewany talent do snucia opowiesci; trzymata stuchaczy
w napigciu, zrgeznie nasladujac postaci $wigtego Jerzego, Tureckiego Rycerza i1 innych
bohateréw starych legend.

W wieczér wigilijny nie obowiazywata codzienna godzina pdj$cia do t6zka, wige
Geoffrey w koncu zasnal z glowa na kolanach matki. Gerwazy zaniost go do dziecinnego
pokoju 1 poczekal, az chlopiec umosci si¢ w poscieli z wyrazem anielskiej btogosci na buzi.
Nieco p6zniej wicehrabia zanidst do 16zka takze Diang, lecz z nia juz pozostal. W radosnym
uniesieniu oddali si¢ najstarszym obrzedom $wigtowania zycia.

Dni mijaty niepostrzezenie. Diana jeszcze nigdy nie widziata Gerwazego tak
odprezonego. Poczatkowo, kiedy zostali kochankami, zachowywat dystans, dotykat jej tylko
w przyptywie namigtnosci, a teraz stale okazywat jej czutos¢, gdy byli sami, choé¢ w

obecnosci innych nadal zachowywat stosowna powsciagliwos¢. Lubil, kiedy byta w poblizu;



rankiem, gdy przegladat przesytki z Londynu, siadata w drugim koncu biblioteki, w zasiggu
jego wzroku, przerabiajac lekcje z Geoffreyem. Chociaz wicehrabia oddawat sig lekturze ze
skupieniem, czasami czuta na sobie jego spojrzenie. Podnosita wowczas glowe, by popatrze¢
w jego czyste szare oczy, w ktorych nie bylo juz wczesdniejszego chtodu i ostroznosci. Mimo
iz dzielita ich cata dlugo$¢ pokoju, Diana odnosita wrazenie, ze dosiggneta ja jego pieszczota.
Kiedy indziej, grajac na fortepianie w pokoju muzycznym, dostrzegta, ze specjalnie ja
odnalazt, by czerpa¢ przyjemnos¢ zarowno z jej obecnosci, jak 1 z muzyki.

Jesli tylko pogoda na to pozwalata, wybierali si¢ na wspolne przejazdzki konne, a po
dwoch tygodniach Geoffrey, pokrasnialy z dumy, dotaczyt do nich na swoim kucyku. Edith
cieszyla si¢, ze moze znowu by¢ na wsi, a Madeline, traktujaca kazda chwile zycia jak
podarek od losu. byta spokojna i szczesliwa. Wszyscy, ktorych Diana kochata najbardziej na
swiecie, przebywali w Aubynwood. Pragngta, by pozostali tam razem na zawsze 1 juz nigdy
nie wracali do londynskiego falszu i zobowiazan, lecz pomimo jej zyczen czas ptynat
nieubtaganie, przyblizajac dzien wyjazdu.

Mingto dwanascie dni od Bozego Narodzenia. Codziennie zjadali po babeczce z
leguming. co miato im zapewni¢ powodzenie w nadchodzacym roku. Potem zielone ozdoby
zostaty zdjete i uroczyscie spalone, 1 wkrotce zaczglo si¢ pakowanie. W noc poprzedzajaca
ich planowany wyjazd zaczal pada¢ $nieg; nie byly to pojedyncze, cienkie platki typowe dla
wczesnej zimy, lecz solidny, jednostajny opad. Geoffrey zostat utozony do snu, Madeline i
Edith rowniez taktownie si¢ wycofaty. Diana i Gerwazy nie mogli sobie znaleZ¢ miejsca.
Wreszcie Gerwazy zaproponowat spacer.

Przechadzali si¢ po ogrodach otoczonych wysokim zywoptotem. Diana trzymata
Gerwazego pod reke. Krzewy odcinaty si¢ czernia na bialym tle ziemi. Spacerowali wolno,
bezszelestnie. Panowata catkowita cisza, w nieruchomym powietrzu nie czulo si¢ ukaszen
mrozu. Byli jak Adam i Ewa potnocy, tylko we dwoje na poczatku §wiata. Gerwazy zawsze
lubil cudowna $§wiezos$¢ padajacego $niegu, szczegdlnie noca, kiedy kazdy najmniejszy blysk
$wiatta potegowat sig, odbity od $nieznej bieli, rozpraszajac mrok tagodna poswiata.

Diana zastanawiala si¢ glosno, czy pogoda nie uniemozliwi im opuszczenia
Aubynwood. Gerwazy pokrecit glowa.

- Prawdopodobnie nie. Na ziemi lezy zaledwie parg cali $niegu, a pada coraz slabie;.
Do pdéinocy pewnie catkiem przestanie. Wyglada na to. ze nadal bedzie zimno, wigc droga
pozostanie twarda i bedzie mozna podrézowac z powodzeniem.

Diana westchneta z zalem, a potem uniosta twarz ku opadajacym ptatkom, cieszac si¢

jak dziecko z ich chlodnych musnig¢. Patrzac na nia w rozmytym, stabym $wietle, po raz



kolejny zachwycit si¢ jej uroda. Byla taka §liczna, ze od samego patrzenia na nia bol Scisnat
mu serce. Jej ksztattna, pociagla twarz okalal kaptur ciemnoczerwonego aksamitnego
plaszcza, ktéry Gerwazy podarowat jej na Gwiazdke. Plaszcz zostal uszyty na jego specjalne
zamowienie, podbity pigknym, kosztownym futrem z rosyjskich soboli, tak cieptych i
wytwornych jak sama Diana.

Przez trzy tygodnie nalezala wylacznie do niego. Nagle mysl, Zze w Londynie begdzie
musial si¢ nig dzieli¢, wydata mu si¢ nie do zniesienia.

Znalezli si¢ daleko w glebi ogrodu, catkowicie sami. Gerwazy zatrzymat sig¢. odwrocit
do niej i gwaltownie porwal ja w ramiona. Wydawato mu si¢, ze w miar¢ uptywu czasu
narastajaca zazylo$¢ ostudzi pasje, ale stalo si¢ wrecz odwrotnie. Po trzech tygodniach
przebywania ze swoja kochanka w dzien i w nocy pragnat jej mocniej niz kiedykolwiek
przedtem. Delikatna zacheta jej ust, przeczucie rozkoszy ukrytych w jej ciele, petnia jej
oddania, wszystko to bylo o wiele mocniejszym afrodyzjakiem niz uroki nowosci.

Tamtej nocy, kiedy po raz pierwszy doszto migdzy nimi do zbliZenia, pragnatl ja do
siebie przywiaza¢ namig¢tnoscia, ale zrezygnowat z tego, wiedzac, ze jako kurtyzana rozdziela
swe wzgledy wedlug wlasnego uznania. Teraz nie chcial si¢ juz z tym godzi¢ i gotow byt
uzy¢ wszelkich dostepnych mu sposobow, zeby ja zatrzymac wylacznie dla siebie.

Diana przywarta do niego goracym pocatunkiem, jakby i1 ona nie mogla znies¢
zakonczenia ich cudownego wiejskiego interludium. Miata zamknigte oczy; na rzgsach
skrzyly si¢ drobinki lodu. Noc byfa chtodna, lecz tam, gdzie ich ciata si¢ stykaty, plonat
ogien.

Zdjat rekawiczki 1 objat ja ramionami. Stali tak blisko siebie, ze nie mogt si¢ miedzy
nich wcisna¢ najmniejszy powiew zimnego powietrza. Wsunal rek¢ w fatdy jej ptaszcza, pod
migkkie puszyste futro. Pod §liskim jedwabiem sukni cialo Diany promieniowato cieptem.
Objat dionia jej pelna piers. Wstrzymata oddech, kiedy brodawka zesztywniata pod dotykiem
jego palcow. Piescit ja wolno, czujac, jak odpowiada lekkim drzeniem. Przesunal dton nizej,
przez migkkie linie talii 1 biodra, az dotart do najwrazliwszego miejsca u zbiegu ud.

Poddata mu sig bez reszty; jej gotowos¢ rozpalita mu zmysty niemal do szalenstwa.
Cienka przeszkoda sukni ustapita uniesiona w goére i odnalazt sekretna glebig, goraca z
oczekiwania. Diana rozchylita usta, wydajac z siebie zduszony okrzyk.

- Chce, zebys byta moja, Diano, tylko moja - szepnat jej do ucha.

Jego objecia dawaly jej oparcie, bez nich nie bylaby w stanie utrzymac si¢ na nogach.
Chtod jego palcow na rozgrzanym ciele stanowit dodatkowa podniete.

- Obiecaj mi, Diano, ze nie begdzie nikogo innego - rzekt glosem zduszonym, lecz



natarczywym jak rozkaz.

Resztki §wiadomosci méwity jej, ze Gerwazy wykorzystuje namigtnos¢, by ja
naktoni¢ do zlozenia obietnicy, ktorej wcale nie chciata mu dawaé. Przez opary pozadania
przedart si¢ gniew. Nie tylko panowat nad nig fizycznie i seksualnie, ale chcial jeszcze wigce;.
Naprawdg sadzit, ze moze ja zniewolié¢, wykorzystujac jej mitos¢ 1 pragnienia? Jak méowila
Madeline, seks byt bronia, ale obosieczna, 1 ona takze mogta si¢ nia postuzyc¢.

Nie odpowiadajac na jego stowa, powiodla dtonia po dobrze znanych i1 kochanych
konturach mocnego megskiego ciata, czujac, jak drzy pod jej dotykiem. Wprawnie rozpigta
guziki ptaszcza, a potem uklekta na $niegu, chwytajac go za rgke i pociagajac za soba.
Przywarta ustami do jego ust w przeciaglym, glgbokim pocatunku. A kiedy juz brakto mu
stow 1 oddechu, potozyla si¢ na plecach, wciagajac go na siebie.

Lezeli na $niegu jak na puchowym tozu; faldy jej futra chronity ich przed zimnem od
spodu, a jego ptaszcz okrywal ich z gory. Zbyt podniecony, by oprze¢ si¢ jej zachgtom,
wszedl w nig 1 na moment ich ciala zespolily si¢ w jednos¢. Wciagnal gleboko zimne
powietrze 1 oprzytomniawszy na tyle, by panowac¢ nad zmystami, wycofal si¢. Poczucie utraty
bylo tak silne, ze az krzyknegta z tgsknoty. Pochylony nad nia, tak Ze jego ramiona i nogi
oslaniaty ja przed zimnem, zazadat chrapliwie:

- Obiecaj mi.

Choc¢ pragnegla go rozpaczliwie, nie ustapita.

- Kochaj mnie, Gerwazy, tak jak ja ci¢ kocham - szepngla. Wsungla rece pod jego
ptaszcz, obejmujac go, przesuwajac dlonmi po smuktych, twardych mig$niach, napigtych do
granic mozliwosci. Przyciagajac go mocno do siebie, powtorzyla szeptem:

- Kochaj mnie, proszg.

Kiedy unoszac nieco biodra przylgn¢la do niego, nie byl w stanie dluzej si¢ opierac.
Wszelkie stowa i zadania wylecialy mu z glowy. Sniezna noc, ogrdd, to, ze choé w pehi
ubrani, byli zlaczeni tak bardzo, jak tylko moze by¢ zlaczony mezczyzna z kobieta,
zawladneto nimi bez reszty. Catkowicie poddani odwiecznemu instynktowi, poruszali si¢ w
dzikim, szalefniczym rytmie.

Intensywno$¢ doznan byla tak wielka, ze szybko doprowadzila ich do szczytu
rozkoszy. Diana wydata z siebie krzyk, w ktorym ekstaza mieszala si¢ z bolem. Gerwazy
zaczerpnal powietrza i wszedt w nia ostatni raz, po czym zastygl wstrzasany dreszczem.
Znowu zapadta cisza, przerywana jedynie urywanymi oddechami i cichym $wistem wiatru w
zaroslach ostaniajacych ich ustronie. Lezeli bez ruchu przez dluzsza chwilg, z twarza przy

twarzy, w migkkim cieple sobolowego futra. Czuta coraz spokojniejsze bicie serca kochanka.



Zadne z nich nie mialo ochoty sie odezwaé, bo oboje wiedzieli, ze stowa moga tylko zakloci¢
harmonig ich fizycznej bliskosci.

W koncu, wciaz lezac na niej, uniost gtowe i dotknat jej policzka, delikatnie, lecz bez
wczesniejszej zmystowosci. Widziala nad soba jego twarz o niemozliwym do odczytania
wyrazie. Kiedy si¢ odezwal, jego glos byt chtodny 1 beznamigtny, tak samo jak dotyk, jakby
pytanie nie miato dla niego wigkszego znaczenia.

- Dlaczego musisz si¢ widywa¢ z innymi mgzczyznami, Diano? Dla pieniedzy? Jesli
chcesz wigcej, wystarczy, ze poprosisz.

Gniew, ktéry czula wczedniej, powrocil, gdy sobie przypomniala, jak probowat
wykorzysta¢ chwilg namigtnego uniesienia. Chcial nad nia panowaé. Probowal postuzy¢ si¢
tym, co powinno pozosta¢ miedzy nimi najbardziej uczciwe 1 prawdziwe. Starata si¢ sthumic
odruch niechgci, pamigtajac, jak bardzo roznit si¢ od niej w pogladach i charakterem. Nadal
jednak uwazala, ze Gerwazy zawiddl jej zaufanie. Nie odzywala sig, probujac okielznac
galopujace mysli.

- Skoro nie chodzi o pieniadze, to o co? Czy ja ci¢ nie zaspokajam? - spytat po
dluzszej chwili milczenia. Nadal utrzymywat lekki ton, ale fizyczna blisko$¢ pozwalata jej
wyczué napigcie, z jakim wyczekiwat odpowiedzi.

Trudno byto rozmawia¢ o powaznych sprawach, kiedy lezeli spleceni ze soba, a w
dodatku Diana zaczeta odczuwac chtod ciagnacy od ziemi mimo warstwy cieplego ptaszcza.
Pchneta go lekko, co natychmiast odebral jako sygnat, by si¢ odsuna¢. Podniost si¢ i pomogt
jej wstac. Poczuta si¢ nagle zzigbnigta i opuszczona. Szybkim, bezosobowym gestem otrzepat
jej okrycie ze $niegu, a potem ujat dtonie Diany, probujac je ogrzac.

- Musisz mi odpowiedzie¢ - nie dawatl za wygrana.

- Wiem - powiedziala ledwie styszalnym szeptem. - Spytale$, dlaczego chcg by¢
wolna i moc sig spotykaé z innymi mgzczyznami. Sugerowates dwa powody, ale zaden z nich
nie jest prawdziwy.

- Jesli nie chodzi ani o pieniadze, ani o zadze, to co pozostaje? Upodobanie do
rozwiazto$ci, bo potrzebujesz odmiany albo lubisz rzadzi¢ mgzczyznami.

Tym razem jego glos brzmiat raniaco ostro. Uswiadomita sobie z nagla jasnoscia, ze
tocza ze soba ukryta walke 1 jesli zgodzi si¢ naleze¢ tylko do niego, on bedzie zwycigzca. Ona
pozostanie w roli kochanki, wygodnej i bezpiecznej, a on zachowa wolnos¢, pozwalajaca mu
si¢ skupi¢ na waznych meskich sprawach, bez zbgdnych staran o wzgledy kobiety.

By¢ moze ich zwiazek miat swe korzenie w seksie i1 pieniadzach; z innymi, gigbszymi

przyczynami Diana nie byla jeszcze gotowa si¢ mierzy¢, ale wiedziala z cata pewnoscia, ze



pragnie od niego mitosci. Gdyby ja kochal tak, jak ona jego kochata, wszystkie przeszkody
datoby si¢ pokona¢. Gdyby si¢ poddata teraz, oboje by przegrali.

I ona, 1 Gerwazy nosili w duszy ciemne blizny, ktore jedynie mito§¢ mogta uleczy¢. W
jezyku serca to ona musiata by¢ nauczycielka, poniewaz umiata dawac i bra¢ mitos¢, podczas
gdy Gerwazemu ci¢zko bylo si¢ zmusi¢ nawet do wypowiedzenia na glos tego stowa. Jesli
mieli spedzi¢ razem zycie, musiata toczy¢ z nim walke, musiata go naktoni¢, by otworzylt
serce 1 wpuscit ja do srodka.

Nie chciala Zadnego innego megzczyzny, o Zzadnym nawet nie pomyslata od czasu
spotkania Gerwazego, ale nie zamierzala mu sktada¢ obietnicy, ktérej si¢ domagat. Dopoki
nie byt jej pewny, musial sobie zadawac¢ pytanie, ile ona dla niego znaczy, a z czasem mogt
dojrze¢ do tego, by jej zaoferowac mitos¢. Dopiero to datoby im obojgu wolnos¢.

Scisneta jego dfonie i szybko pochylita glowe, opierajac czoto na jego mocnym
ramieniu. ,,Kurtyzana nie powinna si¢ nigdy zakochiwa¢ w swoim protektorze”. Wiedziata, ze
go zrani 1 sama takze bedzie cierpie¢ jego bol. To, co zamierzata zrobié, bylo niebezpieczne,
poniewaz mito$¢ mogta si¢ okaza¢ dla niego uczuciem zbyt obcym i przerazajacym, by ja
przyjal. Istniata mozliwos¢, ze Gerwazy raczej ja opusci, niz przyzna si¢ do uczu¢, ktére by
go uczynity bezbronnym. Mimo to instynkt wciaz jej podpowiadal, ze odmowa jest
wlasciwym wyborem. Jesli teraz stchorzy, na zawsze pozostanie na marginesie jego zycia.
Mysl, ze moze go straci¢, napawala ja groza, ale tylko podejmujac ryzyko, miata szans¢
naprawdg zdoby¢ mezczyzng, ktorego kochata.

Po chwili dalszego namystu wiedziata juz, co powiedzie¢, znata stlowa, ktore byly
uczciwe 1 moglty mu wskaza¢ droge. Uniostszy glowe, probowata spojrze¢ w jego przejrzyste
szare oczy, ale ciemno$¢ na to nie pozwolita.

- Nie, to nie pieniadze, nie seks. nie wladza i nie rozwiaztos¢. - Odpychane powiewem
jej oddechu ptatki $niegu odptywaly bezszelestnie. - Nade wszystko pragne megzczyzny, ktory
by mnie szczerze kochat 1 ktérego ja moglabym kocha¢. - Po zastanowieniu dodata: - Pragne
matzenstwa, dzieci i godnego miejsca na swiecie.

Weiaz trzymat ja za r¢ce, ale jego dlonie byly sztywne, nieruchome.

- Nie mogg ci da¢ zadnej z tych rzeczy.

- Nie proszg ci¢ o nie. - Odetchneta, po czym spokojnie méwita dalej: - Nie chce
niczego, czego by$ mi nie dat z wlasnej nieprzymuszonej woli. - Znow lekko go uscisngla. -
Kocham cig, ale nie spedzg reszty zycia w twoim cieniu, czekajac, az si¢ mna znudzisz.
Pragniesz mnie, ale namigtno$¢ bez mitosci musi umrzeé. Kiedys, gdy si¢ zestarzejg, wciaz

bede si¢ bata, ze wigcej do mnie nie przyjdziesz. Nie zgadzam si¢ na takie zycie. - Probowat



jej przerwaé, lecz potozyta mu palec na ustach. - Jeste$ najwazniejszym mezczyzna w moim
zyciu, ale nie widzg powodu, zeby ci obiecywac¢ wiernos¢, jaka zona jest winna mg¢zowi.

Miata wilgotne policzki, nie od topniejacych platkow s$niegu, lecz od tez. O ilez
tatwiej bytoby da¢ mu to, o co prosit.

- Jesli nie mozesz mnie pokochad, to trudno - powiedziata glosem, w ktorym nie byto
juz poprzedniego spokoju. - Ale nie ztoz¢ obietnicy, ktorej nie mam zamiaru dotrzymac. I nie
bede ci wierna, jesli to mnie pozbawi szansy na znalezienie cztowieka, ktory by mnie kochat
prawdziwie.

- Innymi stowy, bedziesz uzycza¢ swego ciata kazdemu, ktory ci si¢ spodoba, dopdoki
nie znajdzie sig¢ chetny, by zaproponowac ci malzenstwo?

- Nie o to chodzi. - Wzruszyla ramionami, ale jej gest nie zostat dostrzezony w
ciemnos$ci. — Céz, mgzczyzni czasami zenig si¢ ze swymi kochankami. Myslisz, ze Zaden
mnie nie zechce? Ze nadaje sie tylko na prostytutke?

Puscit jej rece 1 cofnat sig.

- Przeciwnie, wszyscy mezczyzni, ktorzy ci¢ widza, od razu ci¢ pragna, a ty
najwyrazniej masz zamiar im wszystkim si¢ oddawac - rzucit szorstko. - Ale twoja strategia
jest godna pozatowania. Bardziej prawdopodobne, ze malzenstwo zaproponuje ci jaki$
ghupiec zmgcezony wyczekiwaniem, wige lepiej odmawiaj swych task, dopdki nie poczujesz
obraczki na palcu.

- Nie pragn¢ malzenstwa dla samego matzenstwa - powiedziala wprost, zeby by¢
dobrze zrozumiana. - Nie jestem skomplikowana osoba, Gerwazy. I to, czego chce, takze jest
proste - chce mitosci. Niestety, cho¢ samo uczucie jest proste, wcale nie jest prosto je znalez¢.

- Wigce gdybym ja powiedziat to stowo, ktére chcesz ustyszeé, nie przyjmowatabys juz
innych kochankow? - Nie byta pewna, czy slyszy w jego glosie gorycz, czy ironig.

- Gdyby$ mowit z serca... - Jej stowa padly w proznig. Po chwili przerwy dodata
cicho: - Nawet teraz, cho¢by tylko mowiac ogodlnie, nie potrafisz powiedzie¢ ,.kocham”,
prawda?

Jego milczenie bylo chlodniejsze od nocnego powietrza; zawisto migdzy nimi na
dlugo. Wreszcie Diana wzigla Gerwazego pod rami¢ i wrécili do domu. Jak zwykle
szarmancki, odprowadzit ja pod drzwi sypialni. Opuszczajac ramig, odsunat si¢ o krok i
przyjrzat si¢ jej jak komu$ zupelnie obcemu. Mial twarz zastygla w nieruchomym wyrazie,
jakby zamrozita ja zimowa noc. Diana z bdlem stwierdzila, ze w niczym nie przypominat
cztowieka, z ktérym spedzila ostatnie trzy tygodnie.

Stajac na palcach, potozyta mu rece na ramionach i dotkngta jego warg ustami.



- Chodz do t6zka, kochanie - szepneta.

Calujac go poczuta w odpowiedzi lekkie drzenie, ktére natychmiast ustato. Skinat
szybko, otwierajac usta, jakby chcial co$ powiedzie¢. Zaraz potem jednak potrzasnat glowa
przeczaco 1 odszedl. Z rozpacza odprowadzala go wzrokiem, dopoki nie zniknat jej z oczu za
rogiem.

Nie myslac o tym, co robi, przebrata si¢, a potem lezata godzinami bezsennie, z
nadzieja, ze Gerwazy zmieni zdanie i do niej wréci. Nie wrécil. Po raz pierwszy od przyjazdu
do Aubynwood spedzita noc samotnie. Byla pewna, ze postapita wtasciwie, ale ucisk w sercu
byt tak niezno$ny, ze gdyby wrocit i znéw poprosit ja o wiernos$¢, pewnie by si¢ zgodzita.

Pierwszej nocy w Aubynwood Gerwazy unikatl jej, dopdki si¢ nie zdecydowat na
zblizenie 1 odtad nastapily trzy tygodnie bliskos$ci 1 radosci. Teraz miedzy nimi zapanowala
wojna, cicha ukryta wojna; sama go od siebie odepchngta. Czy laczace ich wigzi byly na tyle
mocne, zeby wytrzymac jego leki? Czy moze tesknota zmusi ja do ustgpienia z placu boju,
skazujac ich oboje na mniej mitosci, niz mogli zazna¢? Nie wiedziala, a wzburzone emocje
zaghuszalty w niej staby glos intuicji.

Przeczekujac dtuzaca si¢ niezno$nie noc, Diana umacniata si¢ w przekonaniu, ze jest

gotowa zaptaci¢ kazda ceng, byle go tylko nie stracic.
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Ranek nastat p6zny i cigzki. Diana obudzila si¢ zmeczona po niespokojnym $nie. W
sypialni panowat chtdd, bo nie byto Gerwazego ani pokojowki, zeby rozpali¢ porzadny ogien.
Trzgsac si¢ z zimna, dorzucita wegla do wygasajacego zaru. Cho¢ mingla juz dziewiata, w
pokoju bylo szaro. Wyjrzawszy przez okno stwierdzita, ze wczorajsze opady zamienity si¢ w
istng burze $niezna; silny wschodni wiatr zamiatat $niegiem, usypujac zaspy. Ucieszyta sig,
bo ten widok przypominatl jej zawieje w Yorkshire. Je§li bgda zmuszeni pozosta¢ w
Aubynwood, bgdzie miata do$¢ czasu, zeby zatagodzi¢ rozdzwigk pomigdzy nia i Gerwazym.

Jednakze czekato ja rozczarowanie: w pokoju $niadaniowym zastala tylko Madeline.
Lokaj podat jej wiadomo$¢ od Gerwazego, ktory pisat, ze nie moze dtuzej bawic¢ na wsi, wigc
wyjezdza do Londynu konno, ale warunki nie pozwalaja na podr6z powozem. Ona i
towarzyszace jej osoby moga zosta¢ w Aubynwood tak dlugo, jak tylko zechca. Zalecat jej,
by zdata si¢ na rad¢ woznicy co do terminu wyjazdu, poniewaz on najlepiej bedzie wiedzial,
kiedy mozna bezpiecznie wyruszy¢. Byta to krdotka, bezosobowa notatka, jaka mozna napisac
do kazdego. Jedynie ostatnie zdanie stanowito pewna pociechg: Odwiedze Cie, kiedy juz
wrocisz do Londynu.

Ztozyta list bez pospiechu. Wicehrabia tak bardzo uwazat na stowa, ze nie dodatby tej
ostatniej linijki, gdyby rzeczywiscie nie zamierzat si¢ z nia zobaczy¢. Moze przywiazywata
zbyt duza wage do tego, co bylo migdzy nimi ostatniej nocy, a w ich stosunkach nie zaszta
zadna znaczaca zmiana. Serce mowito jej jednak co innego. Ostatniej nocy rozpoczgta sig
wojna, ktéra mogta si¢ skonczy¢ albo prawdziwym zwiazkiem, albo rozdzieleniem na dobre.

Przez pig¢ dhugich dni Diana i jej goscie przeczekiwali $niezyce, wichurg 1 wreszcie
odwilz. Nawet dom tak wielki jak Aubynwood zaczynat si¢ wydawa¢ za maty, wigc kiedy
wreszcie woznica stwierdzil, ze mozna rusza¢ w podrdz, wszyscy byli gotowi do wyjazdu.
Drogi byly rozmigkle, wigc posuwali si¢ wolno, zupetnie inaczej niz na potnoc, a jedng noc
musieli spedzi¢ w gospodzie.

Powré6ciwszy do Londynu, Diana w napigciu czekala na zapowiedziane odwiedziny,
steskniona za Gerwazym, ale spotkat ja zawdd. Wreszcie stuzacy przynidst list. Bata sig, ze
wyczyta w nim, iz wicehrabia ma do$¢ znoszenia jej nastrojow 1 wymagan 1 ze juz zastapila ja
inna kurtyzana.

Po tych najczarniejszych przeczuciach doznala pewnej ulgi, gdy rozerwawszy kopertg
przeczytata, ze najgorsze jednak si¢ nie stato, chociaz wiadomos$¢ wcale nie byta pomyslna.

W uprzejmych, beznamigtnych stowach Gerwazy donosit, ze musi wyjecha¢ w interesach do



Irlandii, skad wroci za kilka tygodni.

Patrzac na gruby kremowy papier, zastanawiala si¢, czy to kolejna potyczka w ich
niewypowiedzianej wojnie. Nie wspominal wczesniej ani stowem o wyprawie do Irlandii.
Czyzby owe interesy naprawdg byty tak pilne, czy tez chciat jej pokazaé, jak wyglada zycie
bez niego?

Mogt by¢ spokojny, bo juz wiedziata. Nadchodzace tygodnie wydawaty jej sig
bezkresne niczym wiecznos$¢.

Zimowa wycieczka do Dublina okazala si¢ trudna i wyczerpujaca, poniewaz Gerwazy
zatrzymywat si¢, by wypytywaé wielu ludzi o r6ézne sprawy. Druga, wazniejsza czescia jego
zadania byla wizyta u dawnego dowodcy z Indii, sir Arthura Wellesleya. obecnie sekretarza
do spraw Irlandii. Wellesley byt szczuptym megzczyzna S$redniego wzrostu, z wielkim
haczykowatym nosem. Cechowata go milczaca powsciagliwo$¢. Zawsze dobrze si¢ rozumieli,
a teraz, gdy Gerwazy nie byt juz mtodszym oficerem, mogli si¢ nawet zaprzyjazni¢. Zjedli
razem kolacjg, rozmawiajac na rozmaite btahe tematy, dopdki stuzba si¢ nie oddalita.

Pili porto, cho¢ zaden z nich nie miat zwyczaju dogadza¢ sobie trunkami. Gerwazy
bezwiednie obracal w palcach nézke kieliszka. Gdyby przez cala jesien nie byt tak zajgty
Diana, juz dawno wybratby si¢ Jo Wellesleya. Przybyt do niego z propozycja; zwykle tego
nie robil, ale zmusity go okolicznosci. Zaczat od pytania, na ktére odpowiedzi mogt si¢ tatwo
domysli¢.

- W jakim stopniu rzadzenie Irlandia przypomina zycie w Indiach?

Wellesley skrzywit si¢ wyraznie.

- Wolatbym codziennie stacza¢ uczciwa bitweg. Irlandia tamie mi serce. Moge
wprowadzi¢ parg tagodnych reform, ale préba wigkszych zmian tylko by pogorszylta sytuacje.

- A fakt, ze si¢ tu wychowales, utatwia ci zadanie czy utrudnia?

- Chyba utrudnia, bo dostrzegam wigcej problemdéw. Gdybym dorastal w Anglii,
miatbym wigksza pewno$¢, ze znam witasciwe odpowiedzi - odpart Wellesley z nutg ironii,
studiujac barw¢ wina. - Kiedy pomysle, ze moéglbym spedzi¢ reszte zycia robiac takie
rzeczy... - Urwal potrzasajac glowa.

- To tylko chwilowe zajecie - zauwazyt wicehrabia. - Kampanie, ktore prowadzites w
Indiach, bitwa pod Assaye... Nie ma drugiego czlowieka w armii, ktéry mogiby dokonac tyle
co ty. To tylko kwestia czasu, kiedy otrzymasz nowe dowddztwo.

Wellesley odchylit si¢ w krzesle. Nie miat jeszcze czterdziestki, byl mgzczyzna u
szczytu mozliwosci, ale tego wieczoru wygladat staro.

- Wiesz, jak rozumuja ci z Konnej Gwardii, St. Aubyn. Dowddcy armii podejrzliwie



patrza na zwycigstwa w Indiach, jakby uznawali cztowieka za niezdatnego do walki w
Europie. Polityczna dziatalno$¢ mojego brata takze mi nie pomaga.

Wicehrabia milczat; nie moégt zaprzeczy¢ ostatniemu zdaniu. Wellesley byt
btyskotliwym dowddca 1 cho¢ nie posiadal charyzmy Napoleona, jego spokdj 1 wybitne
zdolnosci byty nie do pokonania. Jako mtodszy oficer Gerwazy byt gotow po6js¢ za nim nawet
do piekta. Teraz, kiedy francuski cesarz zawtadnat prawie cata Europa, Anglia potrzebowala
btyskotliwych ludzi w wojsku i marnowanie talentu tej miary bylo doprawdy szalenstwem.
Bylo tez jednak prawda, Ze najwyzsze dowddztwo krzywo patrzyto na doswiadczenie zdobyte
w Indiach, a zaangazowany w polityke starszy brat sir Arthura swa préznoscia i wyniostym
sposobem bycia zyskatl sobie wielu wrogow. Ci dwaj mezczyzni bardzo sig od siebie roznili,
lecz sir Arthur zawsze byt lojalny wobec brata, mimo iz to bliskie pokrewienstwo utrudniato
mu spetnianie wlasnych ambicji.

- Masz takze poparcie. Na przyktad minister wojny Castlereagh robi wszystko, co
moze, zeby ci da¢ dowodztwo. No i... — Gerwazy pociagnatl tyk porto. Doszedt do
prawdziwego celu swej wizyty. — Ja takze moge by¢ w stanie ci pomoc. Mam pewne wptywy,
cho¢ nie sa one jawne.

Wellesley unidst brwi. Doszty go stuchy o pracy, ktora wykonywat obecnie St. Aubyn.

- Chcesz powiedzie¢, ze mnie poprzesz?

Wicehrabia przytaknat skinieniem.

- Kilku ministréw jest mi winnych przystugi. Czas, Zebym sig o to upomniat.

Przemkngta mu przez mys$l chociazby sprawa pokoju pod Tylza pomigdzy Francja i
Rosja. Gerwazy odkryt, jakie sa jego tajemne postanowienia i w jaki sposdb wptywaja na
interesy Anglii. Przekazal informacje Canningowi, za co minister spraw zagranicznych byt
mu bardzo wdzigczny. Byly tez inne sprawy 1 inni ministrowie. Wiele mozna bylo zdziata¢.

Wellesley sprawial wrazenie zaskoczonego; w jego niebieskich oczach za$witala
nadzieja.

- Zrobitbys to dla mnie? Masz reputacje cztowieka unikajacego polityki.

- Bo na ogot rzeczywiscie jej unikam - przyznal Gerwazy - ale jakiz sens ma
posiadanie wptywow, jesli si¢ z nich nigdy nie korzysta? - Podniost kieliszek, by dokonczy¢
porto. - Od lat tkwimy w martwym punkcie. Anglia panuje na morzach, Francja na
kontynencie. Predzej czy pozniej w europejskiej twierdzy Napoleona pojawi si¢ szczelina. A
kiedy to nastapi, musisz by¢ na miejscu, zeby ze szczeliny zrobi¢ wytom. A tak sig nie stanie,
jesli nadal bedziesz administratorem w Irlandii. - Wstat i podal swemu gosciowi reke. - Wige

nie mos¢ sobie tu, w Irlandii, zbyt wygodnego gniazda. To juz nie potrwa dlugo.



Wellesley takze podniost si¢ z miejsca.

- Mam szczera nadziejg, ze si¢ nie mylisz - powiedzial, energicznie odwzajemniajac
uscisk dioni, 1 usmiechnal si¢ czarujaco. - Mam szczescie do przyjaciot, St. Aubyn.
Niezaleznie od tego, czy uda ci si¢ co$ wskorac, jestem ci gleboko wdzigczny.

Spotkanie z Wellesleyem bylo najciekawszym punktem podrézy Gerwazego. Na
reszt¢ sktadaly si¢ rutynowe dziatania wywiadowcze, rozmowy z zeglarzami, szmuglerami i
tajdakami réznej masci, zbieranie strz¢pow informacji, przesytanie pytan za posrednictwem
catego tancucha informatorow i oczekiwanie w nadziei, ze odpowiedzi w koncu nadejda.

Pracowatl do pdzna, jak zwykle podczas tego rodzaju wypraw, ale tym razem trudno
mu bylo skupi¢ si¢ wylacznie na pracy. Liczyl na to, ze roztaka rozluzni wigzy laczace go z
Diana, a tymczasem ciagle miat ja przed oczyma. Widzac tadnie poruszajaca si¢ kobiete, czut
ucisk w sercu, cho¢ wiedzial, ze to nie moze by¢ ona. Kiedy przepisywat notatki ze swoich
wywiadowczych spotkan, widziat na papierze zarys jej nieskazitelnej twarzy. Nie opuszczaty
go jej intensywnie niebieskie oczy 1 usmiech, ktorym witata go zawsze tak, jakby byt
jedynym mezczyzna na §wiecie.

Jeszcze gorsze od obrazéw byto wspomnienie jej dotyku. W nocy budzit si¢ z dlonia
utozong tak, jakby obejmowata jej kragla piers; zdawato mu sig, ze czuje ciepto jedwabistej
skory. Nie mogt si¢ od niej uwolni¢ 1 nienawidzit tego. Spytat ja, czego chce, a ona mu
odpowiedziata... 1 rownie dobrze mogta do niego przemawia¢ w obcym je¢zyku. Dlaczego nie
poprosita o co$ zrozumiatego, jak klejnoty czy powozy? Ale nie bylaby przeciez Diana,
gdyby pragneta czegos oczywistego.

Pogardzajac soba za stabos¢, probowal przyspieszy¢ zatatwianie interesow, Swiadomy,
ze im dhuzej potrwa jego nieobecnos¢, tym wigksze istnieje niebezpieczenstwo, ze Diana
przyjmie innych megzczyzn i ktdry§ moze jej obiecaé to. czego szukala. Nie bylo dnia ani
nocy. by sobie nie wyobrazat, jak ulega awansom jakiego$ zalotnika, zaprasza go do swojej
sypialni z tym swoim kuszacym usmiechem, a potem otwiera przed nim ramiona i... Na mysl
o tym, ze kto$ inny moze posias¢ cudowne ciato Diany, Gerwazemu robilto si¢ niedobrze.

Ostatniej nocy w Aubynwood prébowal zapanowaé¢ nad swoja kochanka, a teraz
obawiat si¢, ze jego niepowodzenie oddato wladzg w jej rece. Twierdzita wprawdzie, ze
rzadzenie mezczyznami nie jest jej celem, ale watpil w te zapewnienia. Jej uroda sama w
sobie byta narz¢dziem wtadzy, a nie mégt uwierzy¢, ze nie lubita go uzywac.

Jego watpliwosci poglebily si¢ po koszmarnym $nie w Bristolu, kiedy Diana przys$nita
mu si¢ pod postacia kota. smuklego, pelnego zmystowego wdzigku, ktory si¢ nim bawit. On

byt bezradna istota o potamanych skrzydlach; probowat uciec, lecz ilekro¢ byl bliski



wyrwania si¢ na wolnos$¢, ona leniwym ruchem wyciagala tapeg i przyciagata go z powrotem.
Ostre jak igly pazury wbijaty si¢ na tyle gigboko, by utoczy¢ krwi, lecz nie dos¢, zeby na
dobre skroci¢ jego cierpienia.

Obudzit si¢ zlany zimnym potem, z walacym sercem, z glowa cigezka od strachu i
rozpaczy. Kiedy prébowat sobie przypomnie¢ tego kota, jawil mu si¢ jako istota o dwoistej
naturze: czasami bardziej przypominal Diang, czasami jego matkg. Czyzby zupelnie nie
wiadomo czemu mylit ze soba te dwie kobiety, czy tez sen byt ostrzezeniem, ze wszystkie
kobiety sa takie same. ze cho¢by Diana wydawata si¢ nieskonczenie dobra i oddana, kiedy juz
osiggnie nad nim przewagg, rowniez wykorzysta ja, by go torturowac?

Nie chcial w to uwierzy¢. Nie dostrzegl zadnych znakow, §wiadczacych o tym, by
chciata go nagia¢ do swej woli, zrani¢ lub zniszczy¢ bez powodu. Lekat si¢ jednak, ze jesli sig
myli, dowie si¢ o tym zbyt pdzno i nie zdota uniknaé zaptacenia straszliwej ceny.

Zdecydowat si¢ na t¢ przedtuzona podr6z pod wplywem impulsu, $swiadomy, ze
potrzebuje czasu na przemyslenia, ale nie zdawat sobie sprawy, ze te refleksje beda az tak
ponure.

Gerwazy wrocil do Londynu wczesnym wieczorem. Przez ostatnie dni podrozy
zastanawiat si¢. czy nie powinien zaprzesta¢ widywania Diany dla dobra wiasnego zdrowia
psychicznego. Wiedzial, ze wystarczy mu na to sity woli, cho¢ na mysl, ze moglby jej juz
nigdy nie zobaczy¢, az go skrecato. Jednak przed wyjazdem do Indii postanowit sobie, ze nie
bedzie dluzej niewolnikiem przesztosci, a skoro tamte demony zdotat jako$ pokonac,
powinien byl poradzi¢ sobie réwniez z problemami grozacymi mu ze strony kochanki. A
korzysci plynace z dalszego jej utrzymywania byty nieskonczenie kuszace.

Przybywszy do swego londynskiego domu, zaraz postal wiadomos$¢ do Diany, pytajac,
czy moze ja pozniej odwiedzi¢. Lokaj powr6cil niemal natychmiast, przynoszac jej zgodg.
Minal prawie miesiac od ostatniego spotkania. Bez pospiechu wykapat si¢ i ogolit,
przyjemnie ozywiony perspektywa spotkania, nastgpnie pieszo pokonat niewielka odlegtos¢
do jej domu. Londyn zastygt nieruchomo, spowity w opary stynnej gestej mgty, ktora,
zacierajac kontury, nadawata otoczeniu wyglad miasta ze snu.

Pokojowka oznajmita mu, Zze pani Lindsay jeszcze przez chwilg bgdzie zajgta synem,
ale moze na nig poczeka¢ w jej apartamentach. Nagle, bedac tak blisko, stat si¢ niecierpliwy;
wprowadzony przez stuzaca do saloniku, potozyt na stole przyniesiony ze soba upominek i
zaczat niespokojnie chodzi¢ tam i z powrotem. Jeszcze nigdy nie byl sam w jej mieszkaniu.
Duze pomieszczenia mialy wysokie sufity i klasyczne proporcje, a starannie dobrane meble

podkreslaty wrazenie przestronno$ci. Sciany zdobily gustowne sztukaterie, migkkie perskie



dywany wyscielalty podlogi, co w potaczeniu z harmonijna kolorystyka dawato efekt
eleganckiego umiaru, jakze pasujacego do Diany.

Przeszedt do sypialni, gdzie jego wzrok przykut krysztatlowy puchar z pertami stojacy
na nocnym stoliku. Podszedt blizej i wzial do rgki wypelione do potowy naczynie.
Podziwiajac 1$niace matowym blaskiem kule, dorzucit do $rodka jeszcze jedna. Nagle
zesztywnial, zaciskajac palce na pucharze. Pieniadze rzadko zaprzataly jego mysli. ale teraz
zaczat si¢ zastanawiac, jak Diana ptaci za swoje codzienne wydatki. Perty byly bardzo cenne,
ale to nie gotdéwka. Pieniadze, ktore deponowat dla niej co miesiac, pozostawaty nietknigte,
poza tym nie byt do konca pewien, czy w ogole wiedziata o ich istnieniu. Miata oszczg¢dnosci,
czy tez inni mezczyzni tozyli na ten wygodny, dostatni dom? Ta mys$l zburzyla nienaturalny
spokoj, ktory towarzyszyt mu przez ostatnich parg godzin.

Nieoczekiwany poryw zazdro$ci kazal mu si¢ dowiedzie¢, jakie sekrety kryje to
miejsce. Podszedt do intarsjowanego biurka i1 zaczal je przeszukiwaé, ale szuflady nie
zawieraly zadnych podejrzanych wiadomos$ci ani wskazowek na temat jej zycia przed
przybyciem do Londynu. Rzucit si¢ do wielkiej szafy pokrytej fornirem z drzewa
czeresniowego 1 szarpnigciem otworzyl drzwi. Mial przed soba eleganckie stroje w
ulubionych przez Diang subtelnych odcieniach, a pod nimi ustawione rzedem pary
skorzanych pantofli.

Wiszace suknie przypominaty milczace cienie Diany. Wsunat r¢ce pomigdzy migkkie
tkaniny 1 wdychajac delikatny zapach bzu, odepchnatl je niecierpliwie na bok. Cienki jak
pajeczyna niebieski szal przetykany srebrna nitka musnal mu przegub sptywajac na podlogg.
Odktadajac szal na miejsce, natrafil dtonia na faldy aksamitu. Odkryt plaszcz, ktory jej
podarowat. Ciemnoczerwone pokrycie doktadnie skrywato znajdujace si¢ pod spodem pyszne
sobolowe futro.

Nie wiedzac, czego wlasciwie szuka, siggnat w glab szafy, jakby w jej przepastnym
wngtrzu mial znalez¢ przewrotna, nieuchwytna istot¢ samej Diany. Jedynym $ladem megskiej
obecnosci w jej domu byt pickny niebieski szlafrok, ktéry sama dla niego uszyta. Wpatrywat
si¢ wen przez chwilg zbity z tropu, po czym zaczal starannie poprawiaé wiszace stroje.
Zamknat drzwi dopiero, gdy byt pewien, ze Zaden §lad nie zdradzi jego poszukiwan.

Niezadowolony otworzyt gorna szuflade komody stojacej obok szafy. W $rodku,
starannie pouktadana, lezala jej osobista bielizna, delikatnie haftowane halki i1 cienkie
jedwabne ponczochy. Nie bylo gorsetow, jako ze Diana ich nie potrzebowalta, ale znalazt parg
dos$¢ wyzywajacych, lamowanych koronka pantalonow, ktorych nigdy na niej nie widziat. Na

ten widok natychmiast poczut uktucie zazdrosci 1 zaczat si¢ zastanawia¢, czy mogt je widzie¢



kto$ inny.

Z sercem bijacym jak po biegu wyjat z szuflady piekna batystowa koszulg 1 ukryt w
niej twarz. Tym razem poczut zapach potpourri z lawenda. Chtodny dotyk tkaniny przywotat
go do rozsadku. Zadrzal, przymykajac oczy. Gdyby Diana nagle weszta, pomyslataby, ze
oszalal. Moze rzeczywiscie byt szalony.

Posktadat koszule 1 odlozyt na miejsce, wygtadzajac pozostate rzeczy. Wiasne palce
wydaty mu si¢ dziwnie niezdarne i1 szorstkie na tle delikatnych materiatow. Ledwie zdazyt
zasuna¢ szufladg, gdy drzwi si¢ otwarty. Odwrociwszy sig, ujrzal swoja kochankg w zielonej
sukni, ktora podkreslata jej urodg, z btyszczacymi kasztanowymi wlosami rozpuszczonymi na
ramiona.

Kot wsliznat si¢ do $rodka 1 zniknat pod krzestem, kiedy Diana przystangta i1 patrzyta
na niego bez stowa. Zastanawial si¢, czy widziata, co zrobil, a jesli tak, co sadzita o
naruszeniu swej prywatnosci.

Uniosta kaciki warg w niepewnym usmiechu. Szybko podszedt do niej 1 wziat ja w
ramiona. Cho¢ pozadal jej az do bdélu, w tym momencie przede wszystkim chcial ja
obejmowac¢, czujac na sobie kazda wypuklo$¢ jej ciata. Btadzit rgkami po jej plecach, talii 1
biodrach, ocierat si¢ policzkiem o jej jedwabiste wlosy, napawajac si¢ ich stodkim aromatem.

Uniosta twarz do pocatunku, co przyjat z radosna skwapliwoscia, myslac przy tym, ze
same jej usta potrafia go bardziej podnieci¢ niz wszystkie wdzigki jakiejkolwiek innej
kobiety. Po dlugiej chwili wzajemnych u$ciskdw odsunat ja od siebie na odleglo$¢ ramion.

- Tesknitem za toba.

- To dobrze! - Roze$miala sig uszczgsliwiona. - Nie chciatabym mysleé, ze tylko mnie
czas okropnie si¢ dluzyt.

Gerwazy takze si¢ usSmiechnat, co sprawito jej wyrazna przyjemnos¢. Kiedy weszla,
wydat jej si¢ powazny i zamknigty w sobie. Przez moment byta przerazona, ze przyszedt jej
oznajmic¢, 1z z powodzeniem potrafi zy¢ bez niej. Potem daltby jej reszte¢ naszyjnika z peret
jako prezent pozegnalny. Madeleine mowita jej, ze panowie zwykle tak robili. A on uznat za
niebyle to, co zaszlo tamtej ostatniej nocy w ogrodzie. Wiedziala wprawdzie, Zze poruszona
wowczas sprawa zostala odlozona, a nie rozwiazana, ale nie miata odwagi znow jej podnosic.
Co6z, nigdy nie twierdzita, ze jest bardzo odwazna.

Gerwazy objal ja za ramiona i poprowadzil do niewielkiej sofy. Nalat tez brandy.
Usiadl i przyciagnal ja do siebie. Tulac si¢ do jego boku, pomyslala, Zze czuje si¢ przy nim
cudownie bezpieczna, mimo tych wszystkich przeszkod, jakie ich dzielity.

Podat jej kieliszek z alkoholem.



- Mam nadziejg, ze to nie choroba zatrzymala ci¢ przy Geoffreyu?

- Nie. Prawd¢ mowiac, czytatam mu bajke 1 oboje chcielismy wiedzie¢, jakie bedzie
zakonczenie. Przepraszam, ze kazatam ci czekac.

- Nie szkodzi.

Pogtadzit wierzchem dloni jej piers i natychmiast fala ciepla rozeszta si¢ po jej ciele.
Wiedzac, ze Gerwazy lubi pewna $miatos¢, rozpigta dwa guziki jego koszuli 1 wsuneta do
srodka palce.

- Mysle o kupieniu mu kucyka - powiedziata trochg zduszonym gtosem. - W zeszlym
tygodniu miat urodziny, wigc upiera sig, ze jest wystarczajaco dorosty, zeby mie¢ wlasnego
wierzchowca.

Gerwazy parsknat Smiechem.

- Rozumuje catkiem logicznie. Sprowadzg¢ mu tego kuca, na ktérym jezdzil w
Aubynwood. To dobre zwierzg, a dzieci wtasciciela juz z niego wyrosty.

Przesuneta dtonia po jego udzie, wyczuwajac smukte twarde migsnie.

- Spodoba mu si¢ ten pomyst. Ile to bedzie kosztowac?

Wicehrabia wzruszyl ramionami.

- Ja pokryje koszty.

- Nie, ja zaptacg - powiedziata, spogladajac mu w oczy.

Popatrzyt na nia z udawana przygana.

- Diano, nie przyswoita$ sobie jeszcze odwiecznego zwyczaju kurtyzan. Powinna$
przyjmowac kazdy oferowany prezent i domagac si¢ nastgpnych.

- Wolatby$ mnie taka? - spytata cierpko.

Obwiodt palcem kontur jej ucha.

- Wiasdciwie bardzo cig lubig taka, jaka jestes.

- Wige pozwdl mi zaplaci¢ za kucyka. Ostatecznie ma by¢ dla Geoffreya, nie dla mnie.
- Trudno jej bylo pamigta¢ o zasadach, kiedy rozpraszat ja tak mita pieszczota.

- Chcesz powiedzie¢, ze moge dawaé prezenty tobie, ale nie twojemu synowi? -
Urwal, po czym dodat: - Wiesz, ze bardzo lubi¢ Geoffreya.

Ucieszyty ja te stowa. Przytulita si¢ do niego.

- W takim razie przyjmuj¢ w imieniu mojego syna. Geoffrey bedzie zachwycony, bo
zakochat si¢ w tym kucyku.

- Swietnie. Bo watpie, czy spodoba mu si¢ to, co przywioztem dla ciebie. - Wziat ze
stotu matq ptaska paczuszkeg. - Znalaztem to w Dublinie.

Wyprostowata si¢, zeby rozpakowac prezent.



- Gerwazy, to cudowne! - krzykneta z zachwytem na widok tego, co znalazta w
srodku. - Widziatam Ksigge Godzin tylko raz jako dziecko 1 nigdy jej nie zapomniatam.

Trzymata w rekach sredniowieczny modlitewnik, ktéry oznaczal cykle dni i por roku.
Kazda z Ksiag byla osobnym dzietem sztuki. z r¢cznie pisanym tekstem i1 po mistrzowsku
wykonanymi miniaturowymi ilustracjami. Otwarta modlitewnik na scenie Zwiastowania w
Godzinach Dziewicy Maryi 1 z czcia przesungla palcami po stronicy, wyobrazajac sobie, ile
poboznosci wzbudzita ta ksigga przez wieki.

- Cieszeg sig, ze ci si¢ podoba. Sprzedawca, od ktorego ja kupilem, twierdzil, ze
pochodzi z Flandrii, sprzed okoto czterystu lat. — Dokonczyt brandy i odstawit kieliszek na
stot.

Diana spojrzata na niego roziskrzonym wzrokiem.

- Znalazle$ cudowna, niezwykla rzecz. Nie wiem, jak ci dzigkowac.

Odpowiedziat wiele méwiacym usmiechem.

- Wymysle jaki$ sposob. - Podktadajac jej reke pod gtowe, przyciagnat ja i pocatowat.
Niespieszny wstep si¢ skonczyt; teraz oboje byli gotowi na ciag dalszy.

Kochali si¢ z gwattowno$cia tropikalnej burzy. Potem leZeli, przyjemnie rozleniwieni,
$wiadomi, ze noc dopiero si¢ zaczgta. Trzy $wiece rzucaly tagodne $wiatto, poniewaz
Gerwazy upart sig, ze musi ja widzie¢. Diana w koncu zgodzila si¢ z nim, Ze lepiej jest przy
swietle, bo mogta podziwia¢ urodziwe ciato kochanka. Jego gtos drzat lekko, a twarz robita
wrazenie odprezonej, co zdarzalo mu si¢ jedynie w jej obecnosci. Lezal z glowa przytulona
do jej piersi, trzymajac ja w ramionach, kotysany rownym, spokojnym oddechem.

Ich absolutny btogostan zaktocito drobne poruszenie na t6zku. Gerwazy natychmiast
si¢ poderwal, co przypomniato Dianie o jego zohierskiej przesztosci. Odetchnal, ujrzawszy
burego kota kroczacego po poslaniu noga za noga. Diana probowata si¢ podnies¢, zeby
przegoni¢ zwierzg, ale Gerwazy ja powstrzymat.

- Wybacz - powiedziala ze skrucha. - Nie wiem, kiedy si¢ tu wslizgngla.

- Weszla razem z toba. - Podrapal aksamitna gltoéwke, na co odpowiedziatlo mu petne
zachwytu mruczenie. - Jesli tobie nie przeszkadza, ja tez nie mam nic przeciwko temu. Dosy¢
lubig koty. To przekorne zwierzaki. Pewnie dlatego nie $pi teraz z Geoffreyem.

Tygryska przewrocila si¢ na grzbiet, wystawiajac brzuszek na pieszczoty, co bylo
oznaka wyjatkowej taskawosci.

- Zwykle z nim sypia - powiedziala Diana - ale obawiam sig, Ze sama ja zachgcalam
do spania w moim t6zku, odkad wréciliSmy z Aubynwood. Czutam si¢ samotna.

USmiechajac si¢ z zadowoleniem, Gerwazy przeniost dton z kotki na brzuch Diany,



nie przerywajac glaskania. Zrozumiala zachowanie kocicy - gdyby potrafila, sama zaczgtaby
mruczed.

- Co za matka odciaga od syna ulubione zwierzatko? - zazartowat.

Diana zesztywniata.

- Proszg, nie méw tak, nawet w zartach. Caly czas si¢ zastanawiam, czy dobrze go
wychowujg.

- Przepraszam. Trudno Zartowac¢ o tym, co jest dla nas najwazniejsze. - Unidst si¢ na
tokciu. - Z tego, co widzg, radzisz sobie doskonale. Geoffrey jest inteligentny, wesoty i ufny. -
Po krotkiej chwili wahania dodat: - Nie boi sig ciebie.

Uwaga wydala jej si¢ nieco dziwna, ale postanowila na razie si¢ nad tym nie
zastanawiac.

- Staram sig, jak mogg, robi¢ to, co dla niego najlepsze. Prawd¢ mowiac, chyba za
bardzo si¢ staram. Bylo mi latwiej, kiedy byl maly, bo dorastajac potrzebuje o wiele wigcej,
niz moge mu dac. To byt jeden z gtownych powodow, dla ktérych przybytam do Londynu.

- A jakie byly inne?

Spojrzata mu glgboko w oczy, ktore potrafity by¢ zimne jak 16d lub gorace jak ogien.

- Coz, znalezienie ciebie - powiedziata wolno - cho¢ woOwczas sobie tego nie
uswiadamiatam. - Jej wyznanie bylo bardziej prawdziwe, niz Gerwazy mogt sobie wyobrazac.

Obrazona brakiem zainteresowania kotka wskoczyta Dianie na piers, przestgpujac z
tapki na tapke. Pogtadzita migkkie futerko zwierzatka.

- Przygladates sig kiedy$ uwazniej kociej siersci, Gerwazy?

- Nie wydaje mi si¢. - Wprawdzie lubit koty, ale nie bardzo mu si¢ podobato, ze jeden
z nich wchodzi pomigdzy niego i jego kochanke.

Diana podniosta do $§wiatta dwa dlugie wlosy, ktore zostaty jej w dloni.

- Popatrz, jak si¢ mienig ro6znymi kolorami.

Z ciekawoscia przyjrzat si¢ kocim wlosom. Na jednym wida¢ byto pig¢ réznych
odcieni, od bladej nasady do ciemnego konca. Drugi byt prawie caly ciemny, poza biala
kropka przy samym koncu.

- Zeby powstaty prazki, kazdy witos na tym pulchnym kocim ciele musi byé innego
koloru - mrukneta. - Zastanawiates si¢ kiedys, jak Bog pilnuje tego wszystkiego?

Parsknal $Smiechem.

- Nie, nigdy nie myslatem o tym w taki sposob.

Spojrzala na niego catkiem powaznie.

- Wierzysz w przeznaczenie? Ze nasze zycie przebiega wedlug z gory ustalonego



planu?

Podciagnat si¢ wyzej na poduszke, tak ze ich glowy znalazly si¢ na jednym poziomie.

- Zadajesz rozne pytania, nad ktorymi nigdy si¢ nie zastanawiatem.

Przytapata jego wzrok.

- To si¢ zastanéw. Nigdy wczesniej nie bylam na spotkaniu u Harriette Wilson,
podobnie jak ty. Nie sadzisz, ze musial by¢ jaki§ powdd, dla ktorego znalezlismy si¢ w tym
samym miejscu o tym samym czasie?

Zawahat sig, przypomniawszy sobie nieodparty pociag, jaki poczut do tej kobiety,
kiedy ja ujrzat po raz pierwszy. Ale ostatecznie bylo to tylko pozadanie.

- Nie. To byt wylacznie zbieg okolicznosci.

Przytozyta mu lekko dton do serca.

- Ja mysle, Ze to si¢ musiato stac.

Jej dotyk go podniecil, lecz nadal nie zgadzat si¢ z tym, co powiedziata.

- Gdybys$my si¢ nie spotkali, znalaztbym sobie inng kochanke, a ty innego protektora.
Dla mnie to bylaby strata, ale dla ciebie pewnie korzys¢.

W glebi jej niebieskich oczu kryta si¢ odwieczna kobieca tajemnica.

- Zaden inny mezczyzna nie bytby odpowiedni. To musiate$ by¢ ty. - Usmiechneta sie,
widzac jego niepokoj. - Kochany biedaku, znowu cig zaskakuje. Nie przejmuj sig. Moze
kiedy$ bedziesz myslatl inaczej. Dzisiejszej nocy nie bedzie filozofowania.

Lagodnie, lecz stanowczo zepchngta kota z 16zka, pochylila si¢ i1 zaczg¢la muskaé
pocatunkami tors Gerwazego. Wyprezony na poduszkach, oddychal coraz szybciej, w miare
jak jej migkkie usta przesuwaly si¢ w dot do jego brzucha. Wierzyt raczej w przypadek niz w
przeznaczenie, ale musial przyznaé, ze spotkanie Diany byto jednym z najszczesliwszych
przypadkéw w jego zyciu.

Pozornie nic si¢ nie zmienito. Poniewaz trwata sesja Parlamentu, a Gerwazy zasiadat
w Izbie Lordow, byt zajety bardziej niz zwykle, lecz odwiedzal Diang dos¢ czgsto. Wychodzit
przed $witem, a ona zegnata go z bélem, ale zadne z nich nigdy nie zasugerowato, ze mogtby
zosta¢. Bariery, ktore szybko opadly w Aubynwood, znéw mocno tkwily na swoim miejscu.

Jesli pogoda temu sprzyjata, rankiem jezdzili konno, a Geoffrey dotaczatl do nich w
dni wolne od lekcji. Czuli si¢ razem jak rodzina. Diana byta zachwycona tatwoscia, z jaka
Geoffrey 1 Gerwazy znajdowali wspolny jezyk, cho¢ Igkata si¢ konsekwencji, jakie mogtoby
mie¢ dla chiopca zniknigcie Gerwazego z ich zycia.

Pod pozorami harmonii Diana wyczuwata narastajace napigcie. Czasami, przekonany,

ze ona tego nie zauwaza. Gerwazy obserwowal ja z nieprzeniknionym wyrazem twarzy.



Laczaca ich ni¢ uczucia byla mocno napigta. Diana czula, ze Gerwazy stacza jaka$ powazna
wewngtrzng walke. Kochat si¢ z nig gwalttownie 1 z zapamigtaniem, wciagajac ja na takie
wyzyny rozkoszy, ze prawie zapominata, kim jest.

Prawie, ale nie do kofica. Jaka$ glteboko ukryta, pierwotna czgs$¢ jej istoty pragngla sig
podda¢, ulec jego woli, ale instynkt samozachowawczy okazywal si¢ silniejszy. Nie $miata
mu zaufa¢, dopdki jej nie kochal, a on nie $miat si¢ przyzna¢ do mitosci.

Diana dryfowala, zyjac z dnia na dzien, ceniac sobie kazdy moment spedzony z
synem, kochankiem, przyjaciétmi. Wiedziala, Zze tchorzostwem jest odwlekanie kryzysu,
ktory w koncu musial nastapié, lecz zywita fatalistyczna wiare¢ w to, ze problemy rozwiazuja
si¢ w swoim wlasnym czasie. Mogla si¢ tylko modli¢, by po tym. jak narastajace napigcie
wybuchnie, oboje z Gerwazym byli wolni od mrocznej przesztosci, po to, zeby moc

wzajemnie si¢ kochac.
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Wiosna 1809 roku na Potwyspie Iberyjskim pojawily sig¢ pierwsze peknigcia w
napoleonskim imperium. Cesarz zmusit cieszacego si¢ popularnoscia hiszpanskiego krola
Ferdynanda VII do abdykacji i umiescit na tronie swego brata Jozefa. Doprowadzona do
wsciektosci Hiszpania stanglta w ogniu powstania. Gerwazy w swoim niewielkim biurze w
Whitehall gromadzit i oceniat informacje, i cieszyt sie.

W kwietniu sir Arthur Wellesley zostal awansowany na generala porucznika i zbierat
oddzialy, zeby ruszy¢ na pomoc wenezuelskiemu rewolucjoniscie. Wowcezas jednak
Hiszpania 1 Portugalia przystaly do Anglii delegatow z prosba o pomoc przeciwko
Napoleonowi i Wellesleyowi zmieniono rozkazy - miat uda¢ si¢ na potwysep. Gerwazy uzyt
w sprawie swego dawnego dowodcy wszelkich wplywow, jakie tylko posiadat. Nie miat
watpliwosci, ze generat doceni okazane poparcie.

Wellesley przebywal wlasnie w Londynie 1 na ten wieczOr wyznaczyl prywatne
spotkanie z wicehrabia, zeby oméwi¢ sprawe dotyczaca ich obu. Dla zachowania dyskrecji
general przybyl do domu Gerwazego. Gospodarz przyjal goscia w bibliotece 1 poczestowat
kieliszkiem porto. Kiedy usiedli i pociagngli po tyku trunku, Wellesley od razu przeszedt do
celu swej wizyty.

- Wiesz o markizie de la Romana?

Gerwazy przytaknat.

- To jeden z najbardziej szanowanych hiszpanskich generatow. Przebywa obecnie w
Danii, wypelniajac zadania organizacyjne dla Napoleona.

Pochylajac si¢ dla podkreslenia wagi sprawy, Wellesley zaczat:

- Romana jest hiszpanskim patriota. Gdyby znal sytuacj¢ w Hiszpanii, nie stuzyltby
dluzej cesarzowi, podobnie jak wigkszos¢ jego ludzi. - General byt z natury powsciagliwy, ale
oczy mu blyszczaly na mys$l o perspektywie zbrojnej akcji. Wygladat duzo mtodziej niz
wowczas w Dublinie. - Jesli kto§ zdota dotrze¢ do Romany i powiedzie¢ mu, ze Napoleon
usunat hiszpanskiego krola, krolewska flota przywiezie markiza i jego oddzialty do domu,
zeby walczy¢ z Francuzami.

Gerwazy skrzywil si¢ z irytacja.

- Wiem o tym. Dokonywalem cudéw, probujac przekaza¢ wiadomos¢ Romanie.

- Powinienem si¢ domysli¢, Ze juz jeste$ w to zaangazowany. - Wellesley zasmiat sig
niewesoto. - Z jakim skutkiem?

- Czterech dobrych ludzi zgingto - odpart sucho Gerwazy. Znal wszystkich czterech



agentow 1 ich $mier¢ osobiscie go dotkneta, chociaz wiedzieli o ryzyku i podjeli je z wlasne;j
woli.

- Przykro mi. - Wellesley zamilkt na chwile, zasgpiony. - Ale musimy sprébowac
znowu. Sily, ktérymi dowodzg, nie sa na tyle duze, by bez wsparcia pokona¢ Francuzéw na
potwyspie. Romana ma dziesie¢ tysigcy wyszkolonych zohierzy. Gdyby wrocili, razem
moglibySmy ztama¢ francuska armi¢ w Hiszpanii. A potem...

Nie musiat konczy¢. Gdyby Francuzéw udato si¢ wyprze¢ z pdtwyspu, impas zostatby
przetamany. Wojna przeniostaby si¢ do Francji, do samego Napoleona. W Europie mogt
zapanowac pokdj dopiero po pokonaniu cesarza.

- Wiem, jaka jest stawka w tej grze - rzekt Gerwazy. Popijal porto, odchylony na
oparcie krzesta. Przez glowe przebiegaly mu wciaz te same mysli. W ciagu ostatnich tygodni
myslat tylko o dwoch sprawach: o sytuacji w Europie i mozliwo$ciach stojacych przed Anglia
oraz o Dianie. Zawsze i bez konca o Dianie. Z jej powodu ociagat si¢ z podjeciem decyzji,
ktora byta nieunikniona od samego poczatku. Zawahat si¢, wiedzac, ze kiedy stowa padna, nie
bedzie juz odwrotu. - Pojade do Romany osobiscie.

Wellesley uniost brwi w szczerym zdziwieniu.

- Myslisz, ze masz wigcej szans na powodzenie niz ktory$ z twoich agentow?

- By¢ moze. Gorzej mi pdj$¢ nie moze.

- Oficer musi si¢ godzi¢ z tym, ze jego ludzie moga zgina¢ - przypomnial mu
Wellesley cierpko.

- Owszem, godzilem si¢ z tym w Indiach. - Gerwazy zatrzymal wzrok na kieliszku z
winem; jego krwistoczerwona barwa przypominata mu to, co widzial w wojsku 1 o czym
wolalby zapomnie¢. - Ale nie jestem juz oficerem. Nie bede wysytal nikogo innego z misja,
ktdra zabila juz czterech ludzi.

Wellesley przyjrzat mu si¢ z uwaga.

- Jak sobie zyczysz. Masz jakis$ plan? - Byl zbyt doswiadczonym zZotierzem, zeby si¢
spiera¢ z cztowiekiem, ktory juz podjal decyzje, zwlaszcza kiedy sukces mogt zmieni¢ losy
nadchodzacej bitwy o Potwysep Iberyjski.

- L6dzZ rybacka moze mnie zabra¢ do Holandii. P6zniej ladem przeprawig si¢ do Danii.
Robitem juz takie rzeczy, cho¢ nie w tak dramatycznych okoliczno$ciach. - Wzruszyt
ramionami. - Na tyle dobrze méwi¢ po francusku, zeby si¢ podawacé za Francuza. Mam tez
niezbg¢dne dokumenty.

- W twoich ustach brzmi to catkiem prosto - zauwazyt Wellesley. - Ale domy$lam sig,

ze tamci agenci byli réwnie dobrze przygotowani.



- Owszem, ale oprocz zrecznos$ci potrzebne jest szczgscie. Moze bede go miat wigce;.

- Miejmy nadziejg. - Wellesley unidst kieliszek w toascie. - Zrob wszystko, zebys
wrocit caty 1 zdrowy.

Gerwazy odpowiedziat stabym u$miechem.

- Mozesz mi wierzy¢, ze jestem jeszcze bardziej od ciebie zainteresowany, by tak sig¢
stato.

Po wyjsciu goscia wicehrabia siedzial w bibliotece mys$lac o tym, co musi zrobi¢ przed
wyjazdem na kontynent. Poniewaz na biezaco dbal o swoje sprawy, niewiele obowiazkoéw
pozostato mu do dopatrzenia. Mogt wyruszy¢ na wybrzeze nastgpnego dnia wieczorem.

Zatem ten wieczor miat by¢ ostatnim spedzonym z Diana. Jeszcze przed rokiem nie
przejmowat si¢ zanadto niebezpiecznymi misjami, Jakich wymagata jego praca; zawsze miat
nadziej¢ na sukces, ale tez nie przerazata go perspektywa porazki. Teraz jego zycie stalo sig o
wiele pelniejsze, wigc zalezalo mu na szczgsliwym powrocie. MyS$l o opuszczeniu Diany
przejmowata go bolem. Nie byl pewien, co jest gorsze - sama roztaka czy Igk, ze pod jego
nieobecnos¢ znajdzie sobie kogo$ innego. Wystarczajaco cierpiat, wyjezdzajac w styczniu do
Irlandii, a ta podréz miata by¢ dluzsza i nieporownanie bardziej niebezpieczna.

Niedorzeczno$cia bylo az tak przejmowac si¢ kochanka. Nim poznat Diang, z
pogardliwa wyzszoscia traktowal mezczyzn, ktorzy pozwalali, by kobiety wodzity ich na
pasku. Teraz znacznie lepiej rozumiat, jak to jest mozliwe. Nie mozna powiedzie¢, zeby
pozwalal jej robi¢ z siebie ghupca - gdyby tylko sprobowala, natychmiast zerwalby taczace ich
wigzy - ale jednym z nieodpartych urokéw Diany bylo to, ze nigdy nie grozila i nie zadata.
Byta kobieta doskonala, a przy tym tajemnicza.

Westchnat. W tym momencie lepiej bylo spedzi¢ czas na wizycie u Diany niz na
rozmyslaniach o tym, co tez ona zrobi podczas jego nieobecno$ci. Na takie rozwazania bgdzie
miat dos¢ czasu w podrozy.

Gerwazy zjawil si¢ wczesniej niz zwykle; to odstgpstwo od normy zaniepokoito
Diang. Jej niepokdj jeszcze si¢ wzmogt, kiedy zeszta do saloniku, by si¢ przywitac, i
zobaczyla wyraz jego twarzy. Nauczyla sig, ze nawet kiedy byt w najgorszym nastroju, jej
czuto$¢ potrafita go nieco rozbroi¢, wigc podbiegla, objela go i nadstawita usta do pocatunku.
Przygarnat ja mocno do siebie 1 pocatowal. Wyczuwala w nim dziwne napigcie, lecz
wiedziala, ze nie ona jest jego przyczyna.

- Czy cos sig stato? - spytata z troska, odchylajac si¢ w jego ramionach.

Spojrzenie szarych oczu btadzilo po jej twarzy, jakby staral si¢ zapamigta¢ kazdy

najdrobniejszy szczegot.



- Chciataby$ gdzie$ wyjs$¢? Jest jeszcze wezesnie.

Propozycja byta zaskakujaca, jako ze cenili sobie odosobnienie, ktore pozwalato daé
wyraz namig¢tnosci i zapewniato spok6j. Nie do konca pewna, jak ma rozumie¢ jego stowa,
powiedziata:

- Jesli masz ochotg, zrobig to z przyjemnos$cia. Co proponujesz?

Zastanowil si¢ przez moment.

- Co powiesz na Vauxhall? Dwa tygodnie temu otwarli ogrody i zawsze dzieje si¢ tam
co$ zabawnego. Byta$ tam kiedys?

- Nie. Mam si¢ przebra¢ w inna suknig?

Przyjrzat si¢ blador6zowej muslinowej sukni, ktéra miata na sobie. Byla prosta, ale
elegancka w kroju.

- Wez tylko szal. Wieczor jest trochg chiodny.

Jego powo6z czekal na zewnatrz, wigc po paru minutach byli w drodze. Gerwazy
niewiele si¢ odzywal, ale trzymat ja za reke. Ich ramiona przylegaty do siebie na calej
dtugosci, a palce byly mocno splecione. Wyraznie cos si¢ stato, lecz Diana jak zwykle wolata
poczekac, az Gerwazy sam zechce jej powiedziec.

Vauxhall, ogrod rozrywki potozony na potudnie od rzeki, kwitl od prawie stu
piecdziesigciu lat. Przychodzili tam ludzie wszystkich standw spolecznych, zeby postuchaé
muzyki, potanczy¢, obejrze¢ fajerwerki 1 przede wszystkim pooglada¢ innych ludzi.

Gerwazy nie mial ochoty na przeprawg todzia przez rzeke, wige kazat woznicy
przejechaé przez London Bridge. Zaptaciwszy kilka szylingéw za wstep, przechadzali si¢ po
alejkach oswietlonych latarniami. Diana, uczepiona ramienia Gerwazego, bawila sig
doskonale. Chlodne wieczorne powietrze rozbrzmiewato muzyka; wokot panowata atmosfera
beztroskiego pikniku. Pary zakochanych trzymaty si¢ za rece, zadni zdobyczy dandysi
lustrowali thum przez monokle, a przejgte ekspedientki w odswigtnych sukienkach ocieraly si¢
o obwieszone klejnotami damy oraz eleganckie kobiety, ktore damami nie byly, tak samo jak
Diana.

W koncu zajeli miejsca przy okragtym stoliku ostonigtym przez wysokie krzewy.
Podczas gdy Gerwazy udat si¢ po napoje i przekaski, Diana z przyjemnoscia obserwowata
defilujace przed nig postacie. Swietnie si¢ bawita, dopoki nie ujrzala nieruchomej sylwetki,
zwracajacej uwage wsrod ozywionego tlumu. Przyjrzawszy si¢ uwazniej, rozpoznata hrabiego
de Veseul. Stat jakie§ dwadziescia stop od niej 1 przygladat si¢ jej z wyraznym rozbawieniem.
Przylapawszy jej spojrzenie, z obrazliwa ming zajrzat jej w gleboko wyciety dekolt, po czym

uniost laske w zartobliwym salucie.



Diana az si¢ wzdrygnela. Znajdowata si¢ za daleko, zeby doktadnie widzie¢ laskg, ale
dobrze pamigtata glowe weza 1 to, w jaki sposob jej uzyt tamtego wieczoru w teatrze. Nie
widziala Veseula od miesigcy i prawie zapomniata o jego istnieniu. Teraz zlowieszczy btysk
w jego oczach przypomniat jej dwczesny strach. Patrzyla na niego, niezdolna oderwac
wzroku. Cho¢ byla bezpieczna w otoczeniu thumu, poczula si¢ samotna i opuszczona bez
Gerwazego u boku. Nie mogla si¢ otrzasna¢ z Igku. Zadrzata, zdjg¢ta naglym chtodem, i
mocniej otulila sig szalem.

Czas zdawal sig sta¢ w miejscu, kiedy tak patrzyla na Veseula, pragnac, by odszedt.
Nagle pojawit si¢ Gerwazy i mogta wreszcie oderwa¢ wzrok od Francuza. Kiedy jej
towarzysz ustawit na stoliku talerze 1 szklanki, chwycita go za reke 1 przyciagngla do siebie.
Od razu poczuta si¢ lepiej.

- Tamten cztowiek, znasz go?

Zaskoczony, podazyt za jej wzrokiem. Veseul sklonil si¢ ironicznie, dotykajac
kapelusza. W tym samym momencie dotaczyla do niego kobieta, zlotowtosa pigknos$¢ ubrana
wedtug najnowszej mody. Obrzucita Gerwazego, a potem Diang zimnym spojrzeniem jasnych
oczu. Po chwili para odwrocila si¢ 1 odeszla, natychmiast wtapiajac si¢ w thum.

- To hrabia de Veseul, francuski rojalista, ktéry zbiegt do Anglii w czasach Terroru -
odparl Gerwazy. - Czgsto dziala jako lacznik pomigdzy brytyjskim rzadem a dworem
Burbonow na wygnaniu. A co, podoba ci si¢? - W jego glosie zabrzmiala ostra nuta.

- Nie! - zaprzeczyla Diana gwaltownie. - Przeraza mnie. Patrzyl tak... - Urwalta,
potrzasajac glowa. Kiedy Gerwazy byl przy niej Igk nagle ostabt i stal si¢ niedorzeczny.

Zawstydzony okazang zazdroscia, Gerwazy nakryl dtonia jej zimna reke.

- Przepraszam, nie powinienem byl ci¢ zostawia¢. Samotna kobieta zwraca uwage
mezezyzn, zwlaszcza kobieta tak pigkna jak ty.

Nieco uspokojona Diana nabrata na widelec cienki jak papier plaster szynki, z ktorej
stynat Vauxhall. Przetknawszy stony kes, spytata:

- Rozpoznates t¢ kobiete, ktora byta z Veseulem?

- Owszem. To lady Haycroft, wdowa - odpart zwigZle.

- Dobrze ja znasz? - pytala dalej, wyczuwajac w jego tonie zazenowanie.

Wzruszyt ramionami.

- Spotkatem ja pare razy na tych rzadowych przyjeciach, od ktorych si¢ nie moge
wymigac. Szuka bogatego meza. Pewnie dlatego kreci sig tu z Veseulem. Niewielu pozostato
bogaczy, z ktorymi by nie probowata... blizej si¢ zapoznac.

Nie musiata by¢ geniuszem, by czyta¢ migdzy wierszami. Poniewaz nikt nie wiedziat,



czy Gerwazy jest zonaty, jego majatek i meska uroda musiaty stanowi¢ takomy kasek dla
drapieznych pan. Diana bezwiednie Sciagneta brwi. Widzac to, Gerwazy usmiechnat si¢ pod
nosem.

- Tak. zarzucila przyngtg, ale nie, nie ztapatem si¢ na haczyk. Lady Haycroft jest bryta
lodu o ostrych krawedziach, a ja nie tego szukam u kochanki.

Najwyrazniej tacza pomagajace Dianie odgadywac jego uczucia biegly w obie strony.
Wydawal si¢ zadowolony z jej reakcji, wigc pewnie to nie bylo nic ztego. Lekko
zarumieniona, skupila si¢ na jedzeniu, popijajac szynke¢ lykiem grzanego wina. Zmarszczyta
nos. Napo6j byt specjalnoscia Vauxhall, ale jego smak nie bardzo jej odpowiadat. W oddali
kto§ zapowiedzial rozpoczgcie pokazu sztucznych ogni; ludzie zaczgli si¢ przemieszcza¢ w
poszukiwaniu dogodnych punktow obserwacyjnych.

- Muszg ci co$ powiedzie¢ - odezwat si¢ Gerwazy, odktadajac widelec.

Przybral tak powazny ton, ze Diana spojrzala na niego przestraszona.

- Jeste$ mna znuzony 1 pragniesz nowej kochanki. Przyprowadzite$ mnie tutaj, sadzac,
ze w miejscu publicznym nie zrobig ci sceny.

- Dobry Boze, oczywiscie, ze nie. - UScisnat jej dlon pod stolikiem. - Naprawde
myslisz, ze mégtbym cig tak po prostu porzucic¢?

Odwrocita glowe w obawie, ze jesli na niego spojrzy, nie zdota powstrzymac tez
czajacych si¢ pod powiekami.

- Nie wiem. Nie rozumiem mgskiego sposobu mys$lenia ani w ogdle, ani w twoim
szczeg6lnym przypadku.

Uscisnat ja mocniej.

- Cbz, ja takze nie wiem, jakimi torami biegna twoje mysli, ale przysi¢ggam, ze nigdy
bym z toba nie zerwal w miejscu publicznym, zeby sobie zaoszczgdzi¢ niewygody. Jesli
kiedy$ do tego dojdzie, powiem ci to na osobnosci, zeby$ mogla ciska¢ we mnie czym
popadnie, jesli tylko bedziesz miata ochotg.

Donos$ne odglosy wybuchow $wiadczyty, ze zaczat si¢ pokaz. Kulac si¢ w sobie przed
hatasem, Diana powiedziata ze smutkiem, cho¢ probowala si¢ usmiechac:

- Obawiam sig, ze blizej mi do placzu niz do ciskania przedmiotami. A ty pewnie by$
wolat ciskanie.

- Masz racj¢ - przyznal migkko. - Ale to nie ma nic wspolnego z tym, co chce ci
powiedzie¢. - Urwal, jakby si¢ zastanawiatl nad wyborem odpowiednich stéw, po czym rzekt
krotko: - Wyjezdzam na jaki$ czas.

- Tak jak wtedy do Irlandii?



Pokrecit glowa przeczaco.

- Niezupehie. Nie bedzie mnie dluzej i... istnieje mozliwos¢, ze juz nie wroce.

Whpatrywata si¢ w niego szeroko otwartymi oczyma, probujac zrozumie¢ to, co
ustyszata.

- Jedziesz na kontynent w jakiej$ tajnej misji? - spytata wreszcie zduszonym glosem.

W czerwonym blasku racy dostrzegla potwierdzajace skinienie.

- Nie mogg z toba o tym rozmawia¢, Diano. Jesli wszystko pdjdzie dobrze, wroce za
kilka tygodni.

- A jesli nie pdjdzie dobrze? - Zacisngta kurczowo palce na jego dtoni, jakby to go
mogto powstrzymac przed wyjazdem.

- Nie musisz si¢ martwi¢. Rano wyslg polecenie do mojego prawnika. Jesli nie wroce,
bedziesz dobrze zabezpieczona.

- Nie o to mi chodzi - powiedziata ostro, z calych sit powstrzymujac si¢ od ptaczu. -
Nie mozesz dac si¢ zabi¢. Zbyt wiele rzeczy migdzy nami pozostaje niewyjasnionych.

Nieziemski rozbtysk fioletowego $wiatla rozjasnit ich zakatek; zdazyta dostrzec
wzruszenie na jego twarzy, nim rzekt cicho:

- Wigc bedziesz czekata na méj powr6t?

- Oczywiscie. - Trzy race zagrzmiaty jedna po drugiej, Diana probowata przetknaé
nieznos$ny ucisk w gardle.

- Dlaczego zabrate$ mnie do Vauxhall?

Zamyslil sig, wodzac oczyma na boki.

- Moze myslatem, ze jesli dzisiejszy wieczor bedzie inny, lepiej mnie zapamigtasz.

- Czy to znaczy, ze wyjezdzasz juz jutro?

Gdy przytaknat, poderwata si¢ gwattownie. Ledwie mogta oddychac.

Nie nalezat do ludzi, ktérzy by wspominali o drobnym niebezpieczenstwie. Skoro
ostrzegal, ze moze nie wroci¢, ryzyko musialo by¢ ogromne.

- Wigc po co tracimy tu czas? Proszg, zabierz mnie do domu. Znam lepszy sposéb
spedzania czasu, jesli mamy go tak niewiele.

On takze podnidst si¢ z miejsca. Ostonigty zielenig zakatek dos¢ skutecznie odgradzat
ich od ludzkich spojrzen. Gerwazy, z twarza ukryta w cieniu, przygladat jej si¢ przez chwilg,
a potem przyciagnal ja do siebie w mocnym uscisku.

- O Boze, Diano, jeste$ taka pigkna, a ja tak bardzo cig pragng... - szepnat, pochylajac
si¢ do jej ust.

Nad ich glowami, z dudnieniem przypominajacym armatnia salwe, wybuchta cala



seria fajerwerkdw, zalewajac niebo plamami pomaranczy, zieleni i1 niesamowitego,
rozbielonego bigkitu. A ich ogarngto pozadanie nie mniej gorace i dzikie niz niebo nad
Vauxhallem. Ttum wiwatowat i klaskal, cieszac si¢ z udanego pokazu, podczas gdy Diana z
Gerwazym stali wtuleni w siebie, ztaczeni ustami, jezykami, rekami, wcigz niesyci bliskosci,
oddzieleni niemozliwa do pokonania bariera ubran.

W koncu oderwali si¢ od siebie bez tchu. Gerwazy wyjat chusteczke, zeby delikatnie
otrze¢ 1zy z jej policzkow.

- Chodzmy, pora wraca¢ do domu - rzekt glosem stltumionym ze wzruszenia. - Chcg
si¢ z toba kocha¢ przez caly ten czas, jaki nam pozostat.

Przymkneta oczy 1 pokiwala glowa, potem uniosta regkg, zeby poprawi¢ wilosy,
doprowadzajac si¢ do porzadku. Gerwazy podat jej dton i poprowadzit ja najkrotsza droga do
oczekujacego powozu.

Na tylach tawki, na ktorej siedzieli, ukryty tuz za zastona krzewow, tak ze mogt
stysze¢ kazde wypowiedziane stowo, stat nieruchomo hrabia de Veseul, z dtonmi ztozonymi
na ztotej gtowce laski. Jego twarz byla pozbawiona wyrazu, lecz w oczach naswietlonych
Swiattami fajerwerko6w mozna si¢ bylo dopatrze¢ blysku zadowolenia. A wigc St. Aubyn
wyjezdzat na kontynent w jakich§ nikczemnych interesach. Bez watpienia zamierzat
przeprawi¢ si¢ przez kanat, korzystajac z pomocy przemytnikow, 1 wyladowaé¢ w pdinocne;j
Francji albo w Holandii. Nie trzeba bedzie wiele si¢ zastanawiac¢, zeby odkry¢, jakie to wazne
europejskie sprawy moga wymagac osobistej uwagi brytyjskiego szefa wywiadu. A potem
wystarczy przekaza¢ opis strazom i patrolom pilnujacym imperium Bonapartego.

Wicehrabia byl sprytny, ale sam spryt mu nie wystarczy, zeby si¢ wymknac z sieci, w
ktora wpadnie. Usunigcie go ulatwi Veseulowi jego wilasne dzialania, nie wspominajac o
dodatkowej korzysci, jaka begdzie zdobycie urodziwej kochanki St. Aubyna.

Niedbale unoszac koncem laski rondo kapelusza, Francuz wolnym krokiem ruszyt w
stron¢ gldwnej rotundy. Czy jej si¢ to spodoba, czy nie, bedzie ja mial. Byl cierpliwym
cztowiekiem, ale czekal juz nazbyt dtugo i zmeczyto go to czekanie. Poza tym nie znalazt w
Anglii drugiej kobiety, ktorej by pozadat cho¢ w potowie tak jak Diany Lindsay. Szkoda,
zeby marnowala t¢ nieskazitelng urode dla Anglika. Francuski agent ukryty w domu Diany
Lindsay donosil, ze ta ladacznica jest zdumiewajaco wierna swemu kochankowi, ale jej
wiernos$¢ nie potrwa dtuzej niz jego zycie.

Kiedy ostatnie snopy iskier wybuchty nad jego glowa, Veseul przystanal i rozejrzat sig
po rozswietlonej btyskami §wiatla ciemnosci. Serce zabito mu zywiej, gdy patrzac na niknace

pasemka ognia myslal o Dianie Lindsay, o jej niezrownanej pigknosci 1 o pogardzie, jaka w



niej wzbudzat.

W naglym przyptywie dzikosci uderzyt zlota gtowa weza w lewa dton.

Switato, kiedy Gerwazy opuszczal Diang. Miata racje, pobyt w Vauxhall byt juz
prawie zapomniany, ale t¢ noc Gerwazy miat pamigta¢ do konca zycia, niezaleznie od tego,
czy pozyje tydzien, czy sto lat. Diana zeszta na dol, zeby sig pozegnac¢. Stali mocno objeci jej
pachnace bzem kasztanowe wlosy taskotaty go w nie ogolony policzek. Wreszcie odsungla sie
od niego, z suchymi oczyma i1 uniesionym podbrodkiem, nie probujac ani slowem go
zatrzymac. Podziwial ja za to. Gdyby w tym momencie poprosila go o pozostanie, chyba by
nie potrafit odmowic.

Przez cala noc nawet nie zmruzyt oka. ale na szczgscie jego wyjazd nie wymagat
specjalnych przygotowan. Wydal rozporzadzenia swemu osobistemu sekretarzowi i
asystentowi w Whitehall. Napisat tez do swego prawnika, polecajac mu zabezpieczy¢
finansowo Diang na wypadek, gdyby nie wrocit. Nie wiedzial, dlaczego si¢ tym przejmuje.
Przeciez gdyby mu si¢ co$ stalo, w godzing mogta sobie znalez¢ innego protektora, moze
nawet takiego, ktory by si¢ z nia ozenit. Nie, Diana nie potrzebowala pieniedzy, ale tym
zapisem chcial zaswiadczy¢, ile dla niego znaczyta, nawet jesli nie byl w stanie wypowiedzie¢
stow. jakie chciata ustyszec.

Po poludniu miat wolna godzing i przez moment myslal o tym, zeby znow pdj$¢ do
niej, ale nie chciat naraza¢ ani jej, ani siebie na bdl kolejnego pozegnania. Zamiast tego
niemal wbrew swej woli, nienawidzac si¢ za to, co robi. zrealizowat pomyst, ktory go kusit od
miesigcy.

Naprzeciw domu Diany, po drugiej stronie ulicy, znajdowala si¢ mata apteka - jedyny
interes w tej czgsci Charles Street. Gerwazy zasiggnal informacji o wlascicielu i wiedziat, ze
to cztowiek dyskretny i bystry, chetny do §wiadczenia przystug za stosowna ceng. Aptekarz
spedzat w pracy dhugie godziny i rozpoznat w wicehrabim regularnego goscia sasiedniego
domu. Nawet nie uniost brwi, przyjmujac pokazna sume pieni¢dzy za to, by zwraca¢ uwage

na mezczyzn odwiedzajacych pigkna pania Lindsay.
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Gerwazego nie byto od prawie trzech tygodni, a dla Diany kazdy kolejny dzien byt
trudnym sprawdzianem wytrzymatosci. Wcale nie pomagalo to, ze potowa rozmow z
Geoffreyem dotyczyta lorda St. Aubyn. jazdy konnej i pytania, kiedy wicehrabia wroci.
Wieczorami brata do reki mata, wykonana z brazu statuetkg Lakszmi, ktéra od niego dostata, 1
pocierajac ja na szcze¢scie, modlita si¢ do kazdego boga, sktonnego ja wystuchaé, o powrot
Gerwazego.

Na szczgsécie byt poczatek lata, co sprawiato, ze samotno$¢ i niepokoj stawaty si¢
1zejsze do zniesienia. W dzien $wigtego Jana skonczyla dwadziescia pig¢ lat i domownicy
wydali na jej czes¢ przyjecie. Edith upiekta rozptywajace si¢ w ustach ciasteczka, a Madeline
podarowala jej pozytywke w ksztalcie stowika, z ktorej wydobywat si¢ stodki $piew. Od
Geoffreya dostata chustke tak pigkna, ze bez watpienia Maddy musiata pomaga¢ w dokonaniu
wyboru, oraz bukiet kwiatéw, ktoérych wyglad $wiadczyl niezbicie, ze syn wybierat je
samodzielnie. Usciskata serdecznie cala trojke, wdzigczna losowi za syna 1 wierne
przyjaciofki.

Ranek nastgpnego dnia po urodzinach wstal bezchmurny i cudownie stoneczny; takie
nieskazitelnie pogodne letnie dni zdarzaty si¢ na wilgotnych Wyspach Brytyjskich tylko pare
razy do roku. W taki dzien tatwo bylo uwierzy¢, ze Gerwazy wkrotce wroci, caty i zdrowy,
namigtny 1 tak samo stgskniony za nia jak ona za nim. Geoffrey z zachwytem przyjat
propozycjg, by towarzyszy¢ matce na targ. Wyruszyli wigc razem; Diana w jednej rgce
trzymata koszyk, w drugiej list¢ sporzadzona przez Edith. (Jesli znajdziesz maliny, kup kilka
kwart, to zrobi¢ przetwory. Upewnij si¢, czy kurczgta sa mtode). Cho¢ mieli francuska
kucharke, w kuchni nadal krélowata Edith.

Geoffreya rozpieral dobry humor, kiedy torowat sobie drogg pomigdzy pieszymi i
pojazdami ze zrgcznoscia typowego mieszkanca miasta. Diana obserwowala syna z
przyjemnoscia. Odnosita wrazenie, ze przez ostatnie pét roku miat znacznie mniej atakow.
Czasami nawet pozwalala sobie marzy¢, ze w ogoéle z nich wyrosnie, cho¢ starala si¢ ukrywac
te nadzieje, zeby nie zapeszyc.

Przez cala droge na targ Geoffrey zasmiewat si¢ 1 zagadywat, bezustannie wybiegajac
naprzdd 1 zawracajac, tak ze pokonat dwukrotnie dluzsza trase niz matka. Wreszcie,
zwalniajac u jej boku, zadal pytanie, ktore zadawal co najmniej raz w tygodniu.

- Jak myslisz, czy lord St. Aubyn niedlugo wréci?

- Przykro mi, Geoffrey, po prostu nie wiem. Moze wroci¢ jutro albo za miesiac, albo...



- Wzieta gleboki oddech, nim powiedziala to, przed czym wzdragata si¢ az do tej chwili. -
Albo nigdy.

- Nigdy? - Geoffrey spojrzal na nia z bezbrzeznym zdumieniem w niebieskich oczach.
- Dlaczego mialby nie chcie¢ wroci¢?

- Nie chodzi o to, zeby nie chcial, ale podréze bywaja niebezpieczne. Czasami statki
tona, zdarzaja si¢ r6zne wypadki. No 1 toczy si¢ wojna. - Wykonata nieokreslony ruch wolna
reka.

Geoffrey przeszedt w milczeniu kilka krokoéw, nim zadat kolejne pytanie:

- Masz zamiar wyj$¢ za niego?

- Czemu o to pytasz? - zdziwila sig, niepewna, co ma odpowiedziec. Jesli myslal o niej
1 Gerwazym w kategoriach mesko - damskich. ktopoty mogty si¢ dopiero zaczac.

Geoffrey kopnat kamyk po bruku.

- Kiedy byliSmy w Aubynwood caly czas przebywaliscie razem. - Zerkngta na syna,
zastanawiajac sig, czy wie, ile czasu naprawde¢ razem spedzali, ale wydawat si¢ nie rozumiec,
jak bardzo trafna jest jego uwaga. - Chyba si¢ lubicie.

- Lubienie si¢ nie zawsze prowadzi do maltzenstwa. - Ostroznie badala grunt; zalezato
jej na opinii syna. - Chcialbys, zeby lord St. Aubyn byt twoim ojcem?

Dziecigca buzia zmarszczyla si¢ w wyrazie glgbokiego namystu.

- Nie wiem - odpart po chwili, wzruszajac ramionami.

- Przeciez go lubisz, prawda?

- Tak, ale... - Urwal i przystanat, zeby pogtaska¢ nieznajomego, lecz przyjaznie
usposobionego kundla. Pies zaskomlat cicho, ocierajac si¢ o nogi Geoffreya. Chtopiec
spojrzal na matke blagalnie, ale Diana o§wiadczylta stanowczo:

- Nie, nie potrzebujemy drugiego zwierzaka. Poza tym on jest dobrze odZzywiony, wigc
musi mie¢ juz jaki§ dom.

Geoffrey poczochrat klapciate psie uszy 1 ruszyt dalej, a pies przysiadt na bruku i1
odprowadzit ich wzrokiem pelnym zalu.

- Lord St. Aubyn jest bardzo mily, ale - podjal Geoffrey — kiedy jest z nami,
po$wigcasz mu zbyt duzo uwagi.

Westchneta. Coz, zawsze dopuszczata mozliwo$¢ zazdrosci, cho¢ starata sig, jak
mogla, zeby syn nie czut si¢ zaniedbywany. Jednak kiedy jest si¢ wychowywanym przez trzy
kochajace kobiety, wszystko poza catkowitym oddaniem wydaje si¢ niewystarczajace. Byla
zadowolona, ze syn potrafi wyrazi¢ swoje odczucia. Byloby o wiele gorzej, gdyby zamykat

si¢ w sobie z poczuciem krzywdy.



Wzigta go za re¢ke 1 przystangta na rogu, czekajac, az przejedzie cigzki woz z
beczkami, a potem przeszta na drugg strong ulicy, nie wypuszczajac dioni syna.

- Przykro mi, ze tak si¢ czujesz, Geoffrey. Bardzo lubig¢ lorda St. Aubyn, ale to nie ma
nic wspdlnego z tym, co czuje¢ do ciebie. Cho¢by bylo tysiac St. Aubynéw, kochatabym cig
tak samo. - Dochodzac do wniosku, ze nadszedt odpowiedni czas, by poruszy¢ takze inna
sprawg, dodala: - Byloby tak samo, gdybym kiedy$§ miata wigcej dzieci. Jeste§ moim
pierworodnym i zaden inny syn ani corka nie zajmie twego miejsca.

Popatrzyl na nia, mocno zaciskajac palce na jej dloni, ale nie odpowiedzial. Mial wiele
do przemyslenia, a byt tylko matym chtopcem, cho¢ wyjatkowo madrym jak na swoje lata.

Rynek byt tuz przed nimi; doszla ich wrzawa ozywionych gltosow. Zadowolony z
przerwy w rozmowie, Geoffrey wyrwat si¢ matce i podbiegl do rosnacej grupy gapiow. W
nagle sztywno wyprostowanej postawie syna bylo co$, co wzbudzilo niepokoj Diany;
unidstszy spodnice, ruszyta szybko ku zbiegowisku.

Otoczona przez krag gapiow kobieta w Srednim wieku, wiascicielka straganu z
jajkami, miata atak epilepsji. Lezata na ziemi nienaturalnie wygigta, z wystajacym z ust
jezykiem, wydajac nieludzkie, chrapliwe dzwigki. Podrzucane konwulsjami ramiona
poprzewracaly koszyki z jajkami, lezata posrod rozbitych skorupek, z jaskrawymi plamami
zottek na skromnej szarej sukience. Stojacy w poblizu mezczyzna probowat odganiad
patrzacych, mruczac przy tym:

- Zaraz jej przejdzie.

Twarze gapiow obserwujacych sceng wyrazaly gldwnie zaciekawienie, wigkszos¢
wspolczucie, a niektore obrzydzenie.

Rzuciwszy jedno szybkie spojrzenie na kobiete, Diana przypadta do syna. Zobaczyta
drzace wargi 1 niechg¢ na wykrzywionej strachem twarzy. Chtopiec nagle odwrdcit sig i rzucit
na oslep w zatloczona ulicg. Wiasciwie spodziewala si¢ tego, wigc natychmiast ruszyta za nim
w pogon, ale dopadia go dopiero dwie przecznice dalej i tylko dlatego jej si¢ udato, ze
rozpaczliwy szloch odebrat mu oddech. Zatrzymat si¢ w koncu przy sklepie cukierniczym,
tapiac powietrze; mial policzki mokre od tez. Diana upuscita koszyk i objgla syna ramionami,
jakby miat znacznie mniej niz osiem lat.

- Czy tak... dzieje si¢ ze mna? - wykrztusit, cho¢ wciaz brakowato mu tchu.

- Tak - przyznata po momencie wahania.

- To okropne, jakby si¢ bylo zwierzgciem - powiedzial wprost do jej ucha, potrzasajac
gwaltownie glowa. - Nic dziwnego, ze si¢ gapia... - Probowat przetknaé izy, a potem ukryt

twarz na jej szyi. - Co ja zrobilem, ze Bég mnie stworzyt takiego?



Trzymata go w mocnym uscisku, bolejac, ze nie moze zrobi¢ nic wigcej. Ujrzenie po
raz pierwszy ataku bylo wystarczajacym wstrzasem, a §wiadomos$¢, ze samemu bywa si¢ w
tak przerazajacej sytuacji, byla znacznie gorsza. Nie zwracajac uwagi na mijajacych ich ludzi,
kotysata syna w ramionach, powtarzajac $piewnie:

- Juz dobrze, kochanie, nie jest az tak Zle.

Drzenie ustawato, ale kiedy Geoffrey si¢ odezwal, jego glos nie byl juz glosem
dziecka.

- Jest az tak Zle. Co$ jest ze mna nie tak i jestem inny. Juz zawsze bedg inny.

Diana przykucneta i trzymajac syna za r¢ce, patrzyla w mokra od ptaczu buzig.

- Tak, jeste$ inny. To moze si¢ wydawac niesprawiedliwe, ale nietatwo jest zrozumie¢
wole Boga. Kazdy cztowiek jest inny. czasami w dobry sposob, czasami w trudny, ale to
wlasnie dzigki naszej odmiennosci jesteSmy tym. kim jestesmy.

Przeciagnat rekawem po oczach, dzielnie probujac opanowac rozpacz.

- Ja... chyba nie rozumiem.

Myslata goraczkowo, szukajac w glowie wyjasnienia, ktore by mogl zrozumiec i
przyjac¢ bez goryczy.

- Twdj nauczyciel, pan Hardy, méwi, ze zauwazasz rzeczy, ktoérych wigkszo$¢ innych
chlopcoOw nie widzi, 1 ze zawsze jestes mity dla tych, ktorzy sa nowi 1 ktorym trudno jest
znalez¢ przyjaciot. Czy to prawda?

- T...tak.

- Jestem dumna, ze jeste§ wilasnie taki - powiedziata. - Czy bylby$ taki, gdybys nie
wiedzial, jak to jest by¢ innym?

- Ja... nie wiem. - Zastanawiatl sie chwile. - Pewnie nie.

- Wigc sam widzisz, bycie innym moze by¢ czasem trudne, ale czy dzigki temu nie
states si¢ lepszy?

- Rozumiem - przyznal ponuro. - Tak, moze tak. Czy to znaczy, ze powinienem by¢
zadowolony, ze mam napady?

Us$miechneta sig. podajac mu chusteczke.

- Nie musisz by¢ zadowolony, ale dobrze jest si¢ z tym pogodzi¢ i nie wpadac¢ w ztos$¢.
Ztoszczenie si¢ na Boga 1 oskarzanie go o niesprawiedliwo$¢ wcale nie pomaga.

Geoffrey wytart oczy, wydmuchat nos, po czym spojrzat na matke z zaciekawieniem.

- Ztoscitas si¢ kiedys$ na Boga?

Pytanie byto az nazbyt celne.

- Owszem - odpowiedziala troch¢ niepewnie. - 1 tez nic nie pomoglo. Wcale nie



poczulam si¢ szczgsliwsza, a to co bylo nie tak, wcale si¢ nie zmienito. Pomoglo mi jedynie
to, ze sama si¢ zmienitam.

Przeczuwata, ze chlopiec zaraz poprosi o wyjasnienia, ktorych wolata uniknaé.
Podniosta si¢, wygladzajac spddnice.

- Chcesz zobaczy¢, co cukiernik ma dobrego? - zagadngta wesoto. - Mysle, ze oboje
zashuzyliSmy na maty poczgstunek.

Geoffrey znow wygladat jak maty chtopiec; podskoczywszy z radosci, wbiegl do
cukierni. Diana podazyla za nim, cho¢ z nieco mniejszym entuzjazmem. Zawsze wiedziata, ze
ktorego$ dnia jej syn zda sobie sprawe, co si¢ dzieje w tych momentach, kiedy traci
przytomno$¢ 1 panowanie nad wlasnym ciatem. Byta wdzigczna losowi, ze maty przyjat to tak
dobrze. Przyszio jej do glowy, ze w gruncie rzeczy Geoffrey radzi sobie =z
niesprawiedliwo$ciami zycia znacznie lepiej niz ona.

Wpadajac na francuskie oddziaty zaraz po wyladowaniu w Holandii, Gerwazy
pomyslal, ze ma pecha. Z pierwszego spotkania wyszedt cato dzigki swym falszywym
papierom, stanowczej postawie 1 arystokratycznemu francuskiemu akcentowi, ale nastepnym
razem miatl juz mniej szczg$cia. Straznicy pordéwnali jego wyglad z opisem, doszli do
wniosku, ze maja do czynienia z wicehrabiag St. Aubyn, znanym brytyjskim szpiegiem, i
aresztowali go. Zdotat uciec z marnego lokalnego wigzienia, doznajac przy tym niegroznego
postrzatu w ramig. Od tego zaczglo si¢ istne polowanie, z ktorego nigdy nie udatoby mu si¢
wyj$¢ cato, gdyby nie znalazt bandy Cyganow. Gerwazy pracowat juz wczesniej z Cyganami
1 znat trochg ich jezyk. Ten koczowniczy nardd nienawidzit Napoleona z powodu barier,
jakimi ograniczat ich wolny sposob zycia, wigc za pewna, do$¢ zreszta wygérowang ilos¢
ztota chetnie przyjeli migdzy siebie Anglika i ruszyli na péinoc w stron¢ Danii. Podrozowali
wprawdzie wolniej, nizby sobie zyczyl, ale przynajmniej wzrosty jego szanse na dotarcie do
generata Romany. A podczas podrozy miat do§¢ czasu na rozmyslanie o tym, ktéry sposrod
garstki ludzi, znajacych cel jego misji, mogt go zdradzi¢.

Kazdy kolejny tydzien dtuzyl si¢ coraz bardziej. Minal najwczes$niejszy mozliwy
termin powrotu Gerwazego i odtad Diana nieustannie czuta w $rodku twardy wezet
niepokoju. Spedzata wigcej czasu niz zwykle na rzucaniu nozem, nie dlatego, by
potrzebowata ¢wiczen, lecz poniewaz wymagane przy tym zajeciu skupienie pomagalo jej
zapomnie¢ o lgku. Z przyjemnoscia wazyla w dloni znajomy cigzar, mierzyta wzrokiem
odlegtos¢ do celu 1 wstuchiwala sig¢ w gruchy stuk wbijajacego sig ostrza.

Tego nudnego lipcowego poranka rzucata juz od mniej wigcej poét godziny,

podziwiana jedynie przez Tygryske, kiedy przyszia Madeline 1 usiadta, zeby popatrze¢. Po



chwili przyjaciotka spytala:

- Lepiej sig dzigki temu czujesz?

Diana usmiechngla sig cierpko.

- Rzucanie nozem roztadowuje napigcie. - Przeszla przez waskie pomieszczenie, zeby
pozbiera¢ swoja bron.

- Nie chodzi tylko o to, ze St. Aubyn wyjechat, prawda? - spytata Madeline z
wahaniem. - Jeste$ jakas... spigta, niepewna od czasu pobytu w Aubynwood. Co$ si¢ miedzy
wami popsuto czy moze nie powinnam pytac?

Diana probowata wyszarpna¢ mocno wbity noz. Jak zwykle, gdy chodzito o
najglebsze uczucia, nie byla w stanie o nich rozmawia¢, nawet z najblizsza przyjaciotka, cho¢
byta jej winna wyjasnienie.

- W Aubynwood wszystko bylo dobrze az do konca - powiedziata do$¢ ostrym
glosem. - Wtedy poprosit mnie, zebym odprawila wszystkich innych, a ja odmowitam,
wspomniatam o mitosci, a on si¢ zirytowat. - Uwolniwszy ostrze, wrdcita na miejsce, skad
rzucata. - Jak wiesz, wrécil, ale od lutego obserwowal mnie tak, jak Tygryska obserwuje ptaki
w ogrodzie. Przez cale miesiace miatam wrazenie, ze zaraz co$ si¢ stanie. A potem on
wyjechal. - Z wachlarzem nozy w prawej rece, potrzasngta gtowa. - Nie wiem co myslec,
Maddy. Wiem, Zze on mnie pragnie, 1 jestem pewna, ze to co$ wigcej niz zadza, ale nie
rozumiem ani jego, ani tego, co si¢ mi¢dzy nami dzieje.

- Czasem mi si¢ zdaje, ze m¢zczyzni i1 kobiety to dwa calkowicie rézne gatunki, ktore
przypadkiem moga si¢ ze soba laczy¢ i wydawaé na $wiat potomstwo - wesoto stwierdzita
Maddy.

Diana usSmiechnela sie kwasno.

- Moze masz racj¢. - Chwycila ndz, rzucita spod reki 1 trafita o dton od srodka celu, co
uznata za marny wynik.

Madeline westchngla. Diana cierpiata 1 nawet najlepsza przyjaciotka niewiele mogta
zrobié, zeby ja pocieszy¢. Mogta najwyzej odwrocic¢ jej uwage od kltopotow.

- Styszatas$ kiedy$ o Balu Pan Swawolnych?

- O czym? - zdumiata si¢ Diana.

- Oczywiscie, nigdy o nim nie wspominatam. Nazwa méwi sama za siebie - chodzi o
bal wydawany przez kurtyzany dla ulubionych klientow. Sesja Parlamentu wkrotce dobiegnie
konca i towarzystwo wybierze si¢ do Brighton albo na wie§, wigc to sposdb na przypomnienie
panom, czego im bedzie brakowalo.

- Zgromadzenie stawnych mezczyzn 1 niestawnych kobiet? - zauwazyta Diana z



zaciekawieniem.

- Dobrze powiedziane - pochwalita Madeline z uSmiechem. - Zwykle organizowany
jest w Argyle Rooms. Tegoroczny bal odbedzie si¢ jutro wieczorem i bardzo bym chciata
wzia¢ w nim udziat. Juz tak dawno nigdzie nie bylam. P6jdziesz ze mna?

Diana zawahata sie.

- Czego beda oczekiwac obecni tam mezczyzni?

- Och, nie bedziesz zmuszona do niczego, na co nie mialaby$ ochoty - zapewnita ja
Madeline - cho¢ moze lepiej wyj$¢, nim bgdzie za pdzno, poniewaz niektdrzy panowie zbyt
duzo pija. - Nachylita si¢ do przyjacioiki. - Pojdziesz? Ja naprawde chce tam pojs$¢, ale nie
sama. a watpig, czy Edith da si¢ namowic.

- Jesli chcesz, to oczywiscie, ze z toba pdjde - obiecata Diana. Zajeta myslami o
Gerwazym, nie zdawala sobie sprawy, jak nudne musi by¢ zycie Maddy. A poza tym wyjscie
migdzy ludzi bylo chyba lepsze niz zaszywanie si¢ w domu i spedzanie kolejnego wieczoru
na bezowocnych rozmyslaniach.

Przybytek o nazwie Argyle Rooms byt niezwykle wytworny 1 na ogét uchodzit za
szacowny. Tego wieczoru jednak przyzwoite kobiety trzymaty si¢ od niego z daleka, zeby
uniknaé strasznej mozliwo$ci ujrzenia wilasnych ojcéw, mezow lub synow w zazylym
towarzystwie modnych kurtyzan, ,.kompanii bardziej §wietnej niz uczciwej”.

Madeline wygladata przeslicznie w brazowej sukni o skromnym kroju, stosownym do
jej wieku. Spragniona uznania Diana zatozyla niebieska jedwabna suknig, ktora uwazata za
nieco wyzywajaca. a ktéra w tym towarzystwie okazala si¢ wrecz pruderyjna, jako ze
najsmielsze damy bez najmniejszych oznak skrgpowania pokazywaty cale piersi. Przyszio
wielu mtodych kawaleréw, ktérzy stanowili najlepsza klientel¢ Pan Swawolnych - nikt nie
oczekiwal od mezczyzn wstrzemigzliwosci seksualnej przed $lubem. Wszystkie kobiety
obecne na przyjeciu odznaczaty si¢ uroda i nieskrywanym upodobaniem do zabawy. Tance
przebiegaly w bardzo intymnej atmosferze, a na widok tego, co dziato si¢ po katach, Diana
szybko odwracata wzrok.

Maddy miata racj¢: dobrze bylo zndéw znalez¢ si¢ migdzy ludZmi. Troska o
Gerwazego wciaz przygniatata serce Diany, ale mimo to ulegta czarowi muzyki, zywym
rytmom 1 panujace] wokol wesoto$ci. Obie z Madeline szybko zostaly otoczone przez
gromade wielbicieli, z ktorych kilku poznata podczas swej poprzedniej wyprawy w $wiat
1zejszych obyczajow. Naturalnie sama Harriette Wilson takze byta obecna; z zebranego wokot
niej krggu rozchodzity si¢ fale pochlebnego $miechu. Diana odprgzyta sig, rozmawiajac,

stuchajac, nawet tanczac z niektérymi mniej $miatymi mtodziencami, ktoérzy wydawali sig nie



oczekiwa¢ niczego wigcej. Widzac, ze jej protegowana dobrze sobie radzi, Madeline w
polowie wieczoru odeszta na pogawedke ze starymi przyjaciotmi.

Bal trwal w najlepsze, kiedy Diana znalazta zaciszny kat obok podestu dla orkiestry,
zeby zaczerpna¢ tchu 1 popatrze¢ na tanczacych. Po paru minutach w poblizu zatrzymata si¢
grupa mtodych mezczyzn. Ich rubaszne zachowanie §wiadczylo o tym, ze nie zatowali sobie
trunkow. Diana odsungta sig, nie chcac przyciaga¢ ich uwagi, 1 zauwazyla w poblizu
eleganckiego mtodzienca o jasnych wlosach. Juz na pierwszy rzut oka wydat jej si¢ znajomy,
a po chwili rozpoznala w nim kuzyna Gerwazego, Francisa Brandelina, ktorego poznata tego
samego wieczoru co wicehrabiego. Tak jak ona trzymat si¢ na uboczu, obserwujac tancerzy.

Jeden z pijakow odezwat sig¢ glosem tak piskliwym, ze przebijal przez muzyke.

- Spojrzcie! Kto by pomyslat, ze bedzie tu Brandelin? Z tego, co pamigtam z Eton,
nigdy bym nie sadzil, Ze lubi kobiety.

Uwaga zostala przyjeta grubianskim rechotem. Diana zobaczyla, jak Francis Brandelin
blednie, a jego usta zaciskaja si¢ w waska lini¢. Inny pijacki glos dodat:

- Taki z niego tadny chlopak, ze moze chce rywalizowa¢ z nasza Harriette.

Diana az wstrzymata oddech, porazona brutalno$cia oskarzenia. Pozwalali sobie na
plugawe oszczerstwo, zarzucajac mu zbrodnig¢ karana $miercig. Cel ich ataku stal bezradnie,
jakby si¢ wahal, czy ma stawi¢ czoto oszczercom, zignorowac ich, czy po prostu odejs¢.

W odruchu wspotczucia Diana wyszta ze swego kata i stangla przed kuzynem
Gerwazego. Ktadac mu dlon na ramieniu, powiedziala gardlowym, uwodzicielskim glosem:

- Francis, kochanie, tak sig cieszg, ze przyszedies. Wszedzie ci¢ szukatam.

Popatrzyt na nig zmieszany 1 zaskoczony. Kiedy $miechy 1 docinki zamarty, zarzucita
mu r¢ce na szyje.

- Zaniedbujesz mnie, kochanie - powiedziata z wymowka. — Mingly juz trzy dni. -
Westchneta, dodajac zmystowym szeptem: - Ostatnim razem byto tak cudownie. - Stangta na
palcach 1 dotkngla jego ust lekkim pocatunkiem. - Nie rob takiej zdziwionej miny -
powiedziata cicho, kiedy cofnat glowe. - Udawaj, ze si¢ do mnie usmiechasz, a potem
bedziemy mogli si¢ od nich oddali¢.

Z blyskiem zrozumienia w oczach usmiechnat si¢ i podat jej ramig.

- Tak, stanowczo zbyt dlugo - rzekt wyraznie. - Rozumiem, ze zarezerwowala$ dla
mnie dzisiejszy wieczor? Przylgneta do niego, starajac si¢, by wygladalo to jak najbardziej
prowokujaco.

- Oczywiscie, kochany. Dzisiejszy 1 kazdy inny, jesli sobie tylko zyczysz.

Oddalili sig. zostawiajac za soba martwa cisz¢. Gdy okrazywszy pot sali znikngli z



oczu przesladowcom. Francis pociagnal ja do wolnej alkowy i przyjrzat jej si¢ z ciekawoscia.

- Jeste$s Diana Lindsay, prawda? Bogini Ksiezyca, ktora ukazata si¢ tylko raz i od
tamtej pory pozostaje w cieniu.

- Owszem. - Diana pu$cila jego ramig. - Przepraszam, mam nadziej¢. ze nie
wprawitam ci¢ w zaklopotanie.

- Przeciwnie, pomogtas mi wybrna¢ z niemitej sytuacji. Dlaczego to zrobitas?

Diana rzucita mu szybkie spojrzenie, a potem uciekta wzrokiem przysiadajac na sofie.
Latwiej byto dziala¢, niz wyjasniac.

- Chyba nie podobato mi si¢ to, ze ich jest szesciu, a ty jeden.

- Pomoglabys mi gdyby to, co méwili, bylo prawda, gdybym byt winny tych
,hieprzyzwoitych” rzeczy? - spytat glosem nabrzmiatym gorycza.

Zaskoczona podniosta na niego oczy. Madeline thumaczyla jej kiedys bez ogrédek, ze
niektérzy me¢zczyzni wola przedstawicieli wlasnej pici i sq za to brutalnie przesladowani.
Dianie wydawato si¢ to dziwne i1 niepojete: nie wiedziala, co ma mysle¢. Teraz, patrzac na
Francisa Brandelina wyczuwala jego strach.

- Kobieta mojej profesji nie powinna si¢ wypowiada¢ na temat przyzwoitosci -
powiedziata, ostroznie dobierajac stowa. - Na og6t nie wtracam si¢ w zycie innych.

Wyraz napigcia zniknat z jego twarzy.

- Wigc jeste§s w tym niezwykta - rzekt z uznaniem, siadajac obok niej. - Kiedy si¢
pojawitas u Harriette, mdj kuzyn St. Aubyn zachowat si¢ na twoj widok jak... - urwal,
szukajac w myslach wtasciwego pordéwnania - ..jak Galahad na widok $wigtego Graala.
Kiedys$ spytatem go, czy... widuje sig z toba, a on tylko na mnie spojrzal i zmienit temat.

Diana omal nie wybuchngta §miechem, styszac nute pytania w jego glosie. Wiedziata
doskonale, jak Gerwazy potrafi spojrze¢. Pocieszajace bylo to, ze wobec najblizszego
krewnego zachowywat si¢ tak samo jak wobec niej.

- Oczekujesz, ze bed¢ mniej dyskretna? - spytata, potrzasajac glowa.

- Nie, chyba nie - przyznal z zalem. - Mialem nadziej¢, ze zawart z toba jaki$ uktad.
Zbyt cigzko pracuje. Wolatbym mysle¢, ze znajduje tez czas na trochg przyjemnosci.

- Jestes$ blisko ze swoim kuzynem?

Wzruszyt ramionami.

- Mysle, ze jestem mu najblizszy ze wszystkich. Byt dla mnie prawie jak brat. Kiedy
rozpoczatlem nauk¢ w Eton, pilnowal, Zeby inni chtopcy za bardzo mi nie dokuczali. Po
$mierci mojego ojca byl moim opiekunem, dopoki nie dorostem, chociaz przez wigkszo$¢

czasu przebywat wtedy w Indiach.



- Odnosz¢ wrazenie, ze go lubisz. - Diana wiedziata, ze powinna zakonczy¢ te
rozmowg, ale nie mogta si¢ powstrzymac przed mowieniem o Gerwazym.

- O tak, to najlepszy cztowiek na $wiecie - zapewnit Francis, nie kryjac entuzjazmu.
Potem nagle jego twarz znoéw S$ciagnat wyraz napigcia. Opuscit wzrok na swoje dlonie. -
Kiedy si¢ z nim spotkasz, nie powiesz mu, co si¢ dzi$ stato? To znaczy, co o0 mnie mowili?

Serce Diany $cisngto si¢ ze wspodlczucia. Jesli ten mlody cztowiek rzeczywiscie miat
nietypowe upodobania, musiata go przeraza¢ mysl. ze jego najblizsi o nich ustysza i1 beda go
potepiac.

- Oczywiscie, ze nie - zapewnila, dotykajac tagodnie jego dtoni. - Kogo obchodzi
gadanie pijanych glupcow?

Ulga wygtadzita mu rysy. Fizycznie niezbyt przypominat Gerwazego, ale byt mily i
atrakcyjny 1 mial w sobie bezbronnos¢, ktora kojarzyla jej si¢ z Geoffreyem. Cho¢ Francis
musial by¢ mniej wigcej w jej wieku, czuta si¢ od niego znacznie starsza. Patrzyt na nia z
niesmiatym usmiechem.

- Jeste§ bardzo zrownowazona kobieta. Czy mialabys... Czy moge ci¢ czasem
odwiedzi¢? Tylko po to, zeby porozmawiac?

Podejrzewata, ze bardzo potrzebowat rozmowy z zyczliwa osoba.

- Oczywiscie. Mieszkam na Charles Street 17. Pozne przedpotudnie 1 wczesne
popotudnie to najlepsze pory. - Podniosta si¢ z usmiechem. - Wydaje mi sig, ze powinniSmy
razem wyjs$¢, jesli chcemy podtrzymaé wrazenie, ale najpierw musz¢ znalezé moja
przyjaciotke Madeline.

On takze si¢ podniost, po raz pierwszy naprawdg rozbawiony.

- Wyjscie nie z jedna, lecz dwiema picknymi kobietami znakomicie poprawi moja
reputacje.

Madeline zostata szybko odnaleziona; byta gotowa do wyjscia i che¢tnie zgodzila si¢ na
towarzystwo Francisa Brandelina. Przedstawiwszy ich sobie, Diana odeszia do pokoju
wypoczynkowego dla pan na pigtrze. Siedziatly tam trzy kurtyzany zmegczone wczesniejsza
zawodowa aktywnos$cia; zaczerwienita si¢ po uszy styszac ich pozbawiona wszelkiej
oglednosci rozmowe. Cho¢ od miesiecy byta kochanka, najwidoczniej moglaby si¢ jeszcze
wiele nauczy¢ na temat tego, co si¢ zdarza pomiedzy mezczyzng i kobieta. Nie dajac niczego
po sobie poznaé, oddalita si¢ pospiesznie.

Korytarz i schody prowadzace na nizsze pigtro byly puste i ciemne; wigkszo$¢ Swiec
w kinkietach zgasta lub si¢ dopalata. Znalazlszy si¢ na dole w gtownym holu, skierowata si¢ z

powrotem do sali balowej, nie zauwazajac mezczyzny zaczajonego pod schodami.



Dowiedziata si¢ o jego obecnos$ci dopiero wtedy, gdy od tylu chwycit ja silnymi
meskimi ramionami 1 wciagnat pod schody. Nim zdazyta krzykna¢, miala zwiazane rece, a
usta zatkane dtonia napastnika, ktory przyciskat ja mocno do siebie. Byt wysoki i barczysty;
rozpoznata go, zanim jeszcze uslyszata gltos naznaczony francuskim akcentem.

- C6z za mita niespodzianka, cherie - wysyczal. - Nie spodziewatem sig, ze wystapisz
publicznie wsrdd podobnych sobie dam.

Diana wyczuwata alkohol w oddechu Veseula, a w jego tonie nienawistna nute¢, ktéra
budzita jeszcze wigkszy Igk niz jego wczesniejsza zimna bezwzglednos¢. Chwycit zgbami
koniuszek jej ucha. Szarpneta sig. zeby wyswobodzi¢ ramig, ale byla bezradna wobec jego
rozmiarow 1 sity.

- O, zywotna z ciebie dziewczyna. M§j Boze, ty to potrafisz dziala¢ na mezczyzn -
dodat chrapliwie; miat przy$pieszony oddech. — Jedz ze mna do domu, to ci pokaze, jak
kochaja Francuzi. - Czula jego nabrzmiata mesko$¢ napierajaca na jej posladki. Zaczat si¢ o
nig ociera¢, poruszajac przy tym rytmicznie biodrami 1 przesuwajac reka po catym jej ciele.
Wreszcie zatrzymat dlon przy gleboko wycietym dekolcie, a potem wsunat ja pod suknig i
zacisnat palce na piersi.

Az si¢ zachwiala, ogarnigta fala obrzydzenia. Bez zastanowienia ugryzta dton
zamykajaca jej usta. Udalo jej si¢ wbi¢ zgby w jeden z jego palcow tak gleboko, ze az poczuta
troche metaliczny smak krwi. Zaklat wsciekle, mocniej naciskajac skaleczona dionia jej
twarz, a druga boles$nie zgniatajac sutek.

- Twoj kochanek juz nie wroéci, jak wiesz - warknat. - St. Aubyn nigdy nie ucieknie z
kontynentu zywy. Najprawdopodobniej juz nie zyje.

Uszczypnat ja ztosliwie w brodawke, ale ten bol byt niczym w pordéwnaniu z
cierpieniem wywotanym przez jego stowa. Diana na moment skamieniala, sparalizowana
szokiem. Nagle nad ich glowami rozlegly si¢ kroki. Diana oprzytomniata i wykorzystujac
zaskoczenie Veseula, zdotata si¢ wyrwaé. Moglby ja z latwoscia znowu schwytaé, ale
zawahat si¢, kiedy Panie Swawolne schodzac po schodach mingty ich w odleglosci trzech
stop. Diana podbiegla do nich, zastgpujac im drogg.

- Blagam, pomozcie mi! - wykrzykngta tamiagcym si¢ glosem. Jedna z kobiet parskngta
kpiacym, na wpo6t pijackim Smiechem.

- W czym problem, niezdaro? Jest dla ciebie za m¢ski?

Diana potrzasngla glowa, niezdolna wydusi¢ z siebie ani slowa, a potem uciekta, nie
ogladajac si¢ na posta¢ ukryta w cieniu pod schodami. W progu sali balowej przystangta na

chwile; odruchowo poprawita sukni¢ 1 wlosy, probujac si¢ uspokoic.



Czy ten francuski hrabia naprawdg wiedzial, co si¢ przytrafito Gerwazemu? Nie
mogla, nie chciata w to uwierzy¢. Gdyby jej kochanka spotkato nieszczgscie, z pewnoscia by
o tym wiedziata, wyczutaby to dzigki uczuciowej wigzi, ktora ich laczyta. Veseul wiedziat
tylko tyle, ze wicehrabia wyjechal, 1 wykorzystat t¢ wiedzg, zeby ja wytraci¢ z rownowagi,
zapewne liczac na to, ze przestraszona tatwiej da mu si¢ zdoby¢. Ale ona nie byla juz tak
naiwna jak za pierwszym razem, gdy Francuz zaskoczyl ja swymi Zzadaniami, 1 nie pozwolita
sobie teraz na zatamanie.

Maddy i1 Francis Brandelin powitali ja zdumionymi spojrzeniami, ale nie czynili
zadnych uwag na temat jej zar6zowionych policzkéw i przyspieszonego oddechu. Francis
podal kazdej z pan jedno ramig i wyprowadzit je z sali, starajac si¢ roztadowac napigta
sytuacje prawieniem dowcipnych uprzejmosci.

Zadne z nich trojga nie zauwazylo starszego mezczyzny, ktéry przybyt na bal mocno
spozniony. Przystanawszy, §ledzit wzrokiem towarzystwo mijajace go na schodach tak blisko,
ze nie mogt si¢ pomyli¢ rozpoznajac osobg. Nie zabawit dlugo na balu, a wrociwszy do domu,
przed potozeniem si¢ spa¢ zapisat notatke. Bylta krotka i zaczynata si¢ od stow: Czarna Roza
powrdcita.

Doprowadzony do furii hrabia de Veseul opuscit Argyle Rooms i udat si¢ do drogiego
burdelu, ktory czasami odwiedzal. Cho¢ pozadal Diany Lindsay od chwili, gdy ja ujrzat, nie
spodziewat si¢, ze poczuje tak dzika, nieopanowana zadzg, trzymajac ja w ramionach. Zrobita
z niego glupca. Z ponura zawzigtoscia przysiagl sobie, ze kiedy$ odptaci jej za to
upokorzenie.

W burdelu zazyczyl sobie, by wilascicielka pokazata mu wszystkie dostepne
dziewczyny, najatrakcyjniejsza gromade prostytutek, jakie mozna byto znalez¢ w Londynie.
Zadna nie posiadata wyrafinowania i urody Diany Lindsay. ale jedna, o imieniu Meggie, byla
odpowiedniego wzrostu, miata kasztanowe wlosy i niebieskie oczy i w przyémionym $wietle
wygladata catkiem zadowalajaco.

Wybrat ja niedbalym machnigciem dioni. Na goérze, w urzadzonej z przepychem,
oswietlonej $wiecami sypialni, kazal dziewczynie rozebra¢ sig i potozy¢. Zamknawszy drzwi
na klucz, zdjat krawat i uzyt go do przywiazania jej rak do wezglowia t6zka.

- To bedzie dodatkowo kosztowalo, milordzie - o§wiadczyla Meggie, nie okazujac
najmniejszego zdziwienia. Miata szorstki londynski akcent, zupelnie niepodobny do
melodyjnego glosu kobiety, ktora stala si¢ jego obsesja.

Nie odrywajac od Meggie beznamigtnego spojrzenia, unidst laske i powiodt ztota

gltowa weza po wypuktosciach 1 wglebieniach jej ciata, drazniac je 1 uciskajac z coraz wigksza



$miato$cia. Doswiadczona w postgpowaniu z me¢zczyznami Meggie wydawata z siebie dobrze
wypraktykowane jeki 1 pomruki rozkoszy, jakby cate zycie czekata na mezczyzneg, ktory
bedzie z nig wspotzyt za pomoca laski.

Ale to nie bylo z jej strony wspoétdziatanie, o jakie mu chodzilo, tylko strach.
Przeklinajac z irytacja, cofnatl laske i odkrecit ztota gtowke, odstaniajac 1$niace ostrze szpady.
Odbite swiatlo Swiec zamigotalo wzdluz ostrej krawedzi.

- To tez ci si¢ spodoba, mata dziwko?

Oczy Meggie byly szaroniebieskie, nie miaty glebokiego, lazurowego odcienia oczu
Diany Lindsay. Teraz otwarly si¢ szeroko, a miejsce znudzonego przyzwolenia zastapito
przerazenie, kiedy przytozyl ostrze do jej piersi. Czubek szpady byt tak ostry, ze wystarczyt
najlzejszy nacisk, by przebi¢ skorg i zrobi¢ ptytkie cigcie od brodawki do pepka. Prostytutka
wydata z siebie piskliwy krzyk, kiedy uniost szpadg, odczekal chwilg, pozwalajac jej w pelni
zrozumie¢ niebezpieczenstwo, a potem rzucit si¢ naprzod i wbit szpad¢ w materac, ledwie cal
od jej szyi.

Lek kobiety byt jeszcze wigkszy, niz sobie zyczyl. Z leniwa obojetnoscia Francuz
rozpial spodnie i posiadl ja, nie zwazajac na jej nieustajacy krzyk i odglosy lomotania do
drzwi. Poruszajac si¢ mocnymi rytmicznymi pchnigciami, wyobrazat sobie, ze wijace si¢ pod
nim ciato 1 wykrzywiona Igkiem twarz naleza do Diany Lindsay. Brutalnie wyegzekwowana
przyjemnos¢ czesciowo ztagodzita jego ztos$¢ 1 rozczarowanie.

Uniesiony na wyprostowanych ramionach ponad krwawiacym ciatem prostytutki,
wypluwajac z siebie francuskie bluznierstwa osiagnal spetnienie. Zaraz potem wycofal sig,
wstal, wyciagnat szpade z materaca 1 zakrecit gtowke laski. Konczyl si¢ zapinaé, znow
catkiem opanowany, gdy drzwi otwarly si¢ z hukiem i do pokoju wpadt olbrzymi lokaj, a za
nim rozsierdzona wiascicielka z pistoletem w dtoni.

Jakby nie slyszac histerycznego szlochu Meggie, Veseul rzekt spokojnie:

- Twoja dziwka nie jest powaznie ranna. Szkoda na nig wysitku. - Omijajac pistolet
wymierzony w jego serce, wyjat z portfela gars¢ ztotych monet i rzucit je niedbale na stot. -
Za jej ustugi 1 za czasowa niezdolno$¢ do pracy.

Wiascicielka zmierzyta go gniewnym spojrzeniem spod zmruzonych powiek. Bogaci
panowie na wiele sobie mogli pozwala¢, ale nawet w burdelu istnialy pewne granice. Kiedy
lokaj rozwiazywal ptaczaca dziewczyneg, kobieta zgarngla ze stotu pieniadze i1 pistoletem
pokazata Francuzowi drzwi.

- Niech si¢ pan wynosi i nigdy tu nie wraca! Nie chcemy tu takich!

Wzruszajac ramionami, opuscit sypialni¢. Ten drobny epizod przywrdcit mu zwyktly



spokdj, dajac upust najgorszemu rozdraznieniu. Byt tez mila przymiarka do tego, co zamierzat

zrobi¢ Dianie Lindsay, kiedy juz ja bedzie mial w swej wladzy.
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Minat kolejny tydzien i nadal nie byto wiesci od Gerwazego. Zeby nie oszale¢. Diana
wmawiata sobie, ze Veseul chcial ja tylko przestraszy¢. Madeline zgodzita si¢ z nia,
wyshuchawszy opowiesci o wydarzeniu na balu. ale w jej brazowych oczach pojawita si¢
troska. Ostrzegla tez mlodsza przyjacidtke, zeby bardzo uwazata na Veseula. Ostrzezenie bylo
calkiem zbedne.

Francis Brandelin zaczal regularnie odwiedza¢ Diang. Wyczula jego niepewnos¢ i
obawg, czy moze jej zaufaé. Nie wiedziata, co on zdecyduje, ale lubita jego towarzystwo. Byt
zabawny, inteligentny 1 posiadat rzadka u mgzczyzn wrazliwos¢. Poza tym, cho¢ bardzo si¢
roznit od swego kuzyna, rozmawiajac z nim czula si¢ blizej Gerwazego.

Tego wieczoru bylo zimno jak na lipiec i uporczywie padalo. Diang wyrwal z
niespokojnego snu odgtos cichych krokow.

- Geoffrey? - spytata potprzytomnie.

- Nie, do licha, nie Geoffrey.

Odpowiedz byla wypowiedziana ze zloscia, szorstkim, dorostym glosem. Diana
poderwala si¢ na t6zku. Przed oczyma stangta jej ztowroga twarz Veseula. Zaczerpneta tchu,
zeby wota¢ o pomoc, ale intruz zatkat jej usta, przytrzymujac druga reka za ramiona.

- To tylko ja. Cztowiek, ktory dat ci ten dom. A moze juz zapomniatas?

Diana pomyslata, ze ma do czynienia z szaleficem, co jeszcze bardziej ja przerazito.

- Zapale $wieceg - moéwil dalej, trzymajac szamoczaca si¢ Diang w zelaznym us$cisku. -
Nie krzycz, kiedy ci¢ puszczeg. Jesli ktos z toba jest, radze, zeby si¢ wynidst, gdy bede krzesat
ogien, bo inaczej skrece mu kark, cho¢by byt ode mnie o potowe mtodszy.

Kiedy ja puscit, odsungla si¢ na drugi koniec t6zka, sztywna ze strachu. Btyskawicznie
poradzit sobie z zapaleniem $wiecy i odwrdcit si¢ do niej. Byt wysoki i chudy, miat okoto
piecdziesigciu lat, ogorzala twarz, a mokre ciemne wilosy przetykaly srebrne nitki siwizny.
Woda z jego przemoczonego plaszcza kapata na posciel.

Spojrzal na Diang, zaciskajaca kurczowo okrycie pod broda i1 az si¢ cofnat; byl tak
samo zaskoczony jej widokiem jak ona jego wejsciem do sypialni.

- Kim, u diabfa, jestes? - warknat.

Moze byl zty, ale nie wygladat na szalonego. Jego zdumienie nieco zmniejszyto jej
strach.

- To ja powinnam pana o to spyta¢ - powiedziata, z trudem panujac nad gtosem.

- Gdzie jest Madeline?



- Tutaj, Nicholas. Nie sypiam juz w tym pokoju. - Gtos dobieglt od progu, gdzie stata
Maddy, ledwie widoczna w stabym $wietle. Byla szczelnie owinigta w czerwony szlafrok;
ciemne wlosy miata splecione w gruby warkocz. - Styszatam, jak krzyczatas, Diano. Dobrze
sig czujesz?

- Dobrze - odpowiedziata Diana, silac si¢ na spoko;j.

Madeline w pelnej napigcia ciszy przygladata si¢ intruzowi. Zblizyt si¢ do niej o krok.

- Wigc jestes... - zaczat gtosem nabrzmiatym od emocji. Uniosta reke, przerywajac mu
w pot zdania.

- Jesli cheesz ze mna porozmawiaé, to nie jest odpowiednie miejsce.

- Jesli cheg z toba porozmawiac¢! - Podszedl do niej szybko, jakby go nagle czyms$
rozgniewala.

Maddy zerkngta na 16zko.

- Spij, Diano. Nie ma si¢ czego obawiaé - powiedziata i wyprowadzita mezczyzne z
sypialni.

Siedzac na t6zku z podkulonymi nogami, Diana wpatrywala si¢ w zamknigte drzwi.
Glowe miata cigzka od mysli. ,Kurtyzana nie Powinna si¢ nigdy zakocha¢é w swoim
protektorze”. Przyjacidtka nigdy nie wspominala o mgzczyznie, do ktérego odnosity si¢ te
stowa, ale ktadac si¢ z powrotem na poduszce i probujac zasna¢, Diana byla pewna, ze ow
tajemniczy protektor na powr6t wszedt w zycie swojej kochanki.

Pokoj Madeline znajdowat si¢ niedaleko, po drugiej stronie korytarza. Kiedy weszli,
wzigta od Nicholasa $wiecg i zapalita od niej lampg, a potem uklgkta przy palenisku i
dorzucita wegla do ognia.

- Do licha, Madeline, spdjrz na mnie! - zirytowat si¢, gdy nie spiesznie poprawiata
7arzaca si¢ sterte.

Weciaz kleczac, podniosta na niego wzrok. Wpatrywat si¢ w nia ze ztoscia. Ze ztoscia i
pozadaniem. Zawsze tak bylo miedzy nimi. Musiata si¢ bardzo wysila¢, zeby jej glos brzmiat
spokojnie.

- Jak mnie znalazte$?

- Melton widzial ci¢ na balu Pan Swawolnych i napisal do mnie. Twierdzi, ze wysztas
z chlopcem, ktory mogltby by¢ twoim synem. Wrocitem do Londynu zaraz po otrzymaniu
listu. Nadal mam klucz od tego domu. - Po chwili milczenia dodat z gorzkim wyrzutem: - To
jedyna rzecz, jaka mam od ciebie.

- Przestraszyle§ Diang.

Przeszedt przez pokdj, schylit si¢ i pomdgt jej wstac, podtrzymujac za ramiona.



- Do licha z Diana. Gdzie si¢ podziewatas przez te trzy lata?

Trzy dhugie, samotne lata... Probowata si¢ wyswobodzi¢, z Igku przed uczuciami, jakie
wzbudzal jego dotyk, ale trzymat ja mocno obiema r¢kami. Jego uscisk byt bolesny, lecz
nawet w potowie nie mogl si¢ rownaé¢ z bdlem, jaki czuta w sercu. Wciaz unikajac jego
wzroku, powiedziata cicho:

- Wyjechatam z Londynu. I nie wrocitabym zeszlej jesieni, gdybym nie styszala, ze
juz nigdy nie zawitasz do miasta.

Ujmujac ja pod brodg, zmusit, by na niego spojrzata.

- Wszyscy mowili, zeby si¢ nie zakochiwaé w dziwce, ale ja zawsze twierdzitem, ze ty
jestes inna. Nawet w to wierzylem.

Nie mogta dluzej omija¢ wzrokiem jego zielonych oczu; serce jej si¢ Scisnglo, kiedy
dojrzata w nich cierpienie.

- Gdzie byltas 1 z kim? - spytat szorstko. - A moze bylo ich tylu, ze trudno zliczy¢?

- Nie, Nicholas, nie bylo zadnego innego mezczyzny.

Wida¢ bylto, ze jej nie wierzy, ale puscit ja, rozpiat mokry plaszcz i odrzucit na
krzesto. Ostatnie lata musialy by¢ trudne dla Nicholasa, lorda Famswortha. Byl chudszy i
bardziej siwy, niz kiedy go ostatnio widziata, a czarne ubranie nadawatlo mu jeszcze
mizerniejszy wyglad.

Madeline wiedziata, ze Nicholas bgdzie si¢ z nia kocha¢ i1 sama bardzo tego pragneta,
cho¢ nadal dzielily ich nie rozwiazane problemy, a tylko czgsciowo zabliZznione rany zndéw
mialy sig rozjatrzy¢. Stala nieruchomo, usilujac pozbiera¢ mysli. Tak gleboko wierzyla, ze na
zawsze zniknat z jej zycia, ze nigdy nie wyobrazata sobie takiej sceny, nie odgrywata jej w
myslach, wigc teraz nie wiedziala, jak si¢ zachowac.

- Nie moglem uwierzy¢, ze tak po prostu wyjechata$ nic mi nie méowiac - rzekt wolno,
nie odrywajac od niej oczu. — Wrocilem z Hazeldown, a ciebie nie ma. Stuzba odprawiona,
meble poprzykrywane, w domu zadnej twojej rzeczy. Czlowiek, ktory prowadzit twoje
interesy, nie chcial mi nic powiedzie¢, cho¢ to ja mu ciebie polecitem. - Zto$¢ mijata,
zostawat tylko bdl. - Dlaczego, Maddy?

Prawda byla o wiele mniej bolesna, niz sobie wyobrazal, nie bylo tez powodu, by ja
dtuzej ukrywac. Wzieta go za reke 1 pociagngla na kanape, siadajac daleko od niego.

- Wyjechatam, bo bytam umierajaca, a nie chciatam, zebys$ to ogladat.

Przygladal jej si¢ z nagle $ciagnigta twarza.

- Wygladasz catkiem zdrowo.

- Bo teraz jestem zdrowa. - Przylozyla dton do piersi swoim dawnym gestem. - Byt



guz... szybko rosnacy. Lekarz twierdzil, ze to kwestia miesigcy.

Gniew znowu dal o sobie zna¢.

- Tak mato mi ufatas? Sadzitas, ze ci¢ porzuce 1 bedziesz umiera¢ samotnie?

- Nie, kochany, wiedzialam, ze tak by$§ nie zrobitl - powiedziata tagodnie, krecac
glowa. - [ wlasnie dlatego wyjechatam.

- Nie rozumiem. - Mowit normalnie, ale byl wyraznie zagubiony.

- Zapomniales, co si¢ wowczas dziato? Batam sig, ze jesli mnie nie rzucisz, ona cig
zrujnuje.

- Oczywiscie, ze pamigtam. - Nicholas wydawal si¢ bardzo zafrasowany. - Ale
wybratem ciebie. Bylem przygotowany na najgorsze ze strony Vivian.

Madeline odchylita glowe na oparcie sofy.

- Wilasnie, najgorsze - powtorzyla ze smutkiem. - Twoje dzieci musiatyby wybiera¢
pomiedzy lojalnoscia wobec niej lub ciebie, rodzina bylaby rozdarta, twoja reputacja
zrujnowana. Nawet Hazeldown byloby zagrozone. - Siggneta do jego reki, lezacej na
poduszce sofy. - To za wysoka cena, zeby ja ptaci¢ za par¢ miesigcy z umierajaca kobieta.

Chwycil jej dlof 1 zamknat w mocnym uscisku.

- Powinnas pozwoli¢, bym to ja podjat decyzje.

Przyjrzata si¢ ukochanej twarzy. Nie mogtby uchodzi¢ za przystojnego, ale w jego
ostrych rysach byto dostojenstwo i1 co$ niewypowiedzianie jej drogiego.

- Mozesz uczciwie powiedzie¢, ze nie poczules ulgi, kiedy wyjechatam?

Zawahal si¢. nie mogac zaprzeczy¢ jej stowom.

- Wtedy myslatem, ze wyjechatas pod wptywem odruchu Zle pojetej szlachetnosci -
odpart po dluzszej chwili milczenia. - Robitem wszystko, zeby ci¢ odnalez¢, ale ty jakby$ si¢
zapadla pod ziemig. Dokad wyjechatas?

- Do Yorkshire, do wioski, w ktorej si¢ urodzitam. - Usmiechngla si¢ z gorycza. -
Moja siostra nie wpuscita mnie pod swoj dach. - Zaklat cicho, ale nie dawata sobie przerwac.
- Diana, ta kobieta, ktéra przestraszyte§ w mojej dawnej sypialni, uratowata mnie podczas
burzy i dala mi schronienie w swoim domu. Co wigcej, przyjeta mnie do swojej rodziny.
Prowadzitam spokojne zycie i dobrze si¢ czulam, bo mnie tam akceptowano i nie potgpiano. -
Madeline przymkneta oczy. - Wzmocnitam sig, a guz powoli zaczat zanikaé. Po powrocie do
Londynu posztam do lekarza, ktory mnie leczyl. Powiedzial, ze tego rodzaju guzy sa
nieprzewidywalne, zwykle zabijaja, ale czasem, z niewytlumaczalnych powoddéw, znikaja. -
Znéw otworzyla oczy. - I to wszystko. Nic wigcej sig nie dziato.

- Dlaczego wroécitas do Londynu?



- Diana chciata tu zamieszka¢. - Wstrzymata oddech, kiedy puscit jej dlon i zaczat
piesci¢ rami¢ pod rgkawem szlafroka. Lekkie, czule musnigcia palcow wzbudzaty cudowne
ciepto rozlewajace si¢ po catym ciele.

Oboje wiedzieli, ze nalezy do niego, przynajmniej na t¢ noc. Przesunatl si¢ na sofie,
ujat w dtonie jej twarz. Gniew odszedl na dobre, pozostata tylko czuto$¢ i namigtnoscé.

- Dlaczego nie datas mi zna¢, ze wrocitas?

Krew coraz zywiej pulsowata jej w skroniach; wyjasnienia przychodzity z trudem.

- Wrécitam do zdrowia, ale twoja Zona nadal ma wiadzg, ktéra moze cig zniszczy¢. 1
minglo tyle czasu... do$¢, zeby$ o mnie zapomniat.

- Myslisz, ze tylko kobiety potrafia kocha¢? - spytat patrzac na nig tkliwie. Nachylit
si¢, zeby ja pocatowac.

Jekneta, spragniona znajomego dotyku, smaku, cigzaru. Zarzucila mu r¢ee na szyjg i
przyciagneta go do siebie. Zawsze taczyla ich goraca namigtno$¢, ale lata rozlaki
doprowadzily ja niemal do wrzenia. Kiedy przeniost usta na jej szyjg, rozwiazujac pasek
szlafroka. Madeline rozptakala sig.

- Och. Nicholas, tak ci¢ kocham - szepngla przez 1zy. — Twoja Zona w koncu si¢ dowie
1 znéw bedziemy si¢ musieli rozstaé. Ale wykorzystajmy jak najlepiej te dni czy tygodnie,
ktore nam pozostaty.

Nie powiedziat jej dotad najwazniejszego.

- Vivian nie zyje.

Madeline wstrzymata oddech, wpatrujac si¢ w niego szeroko otwartymi oczyma.

- Nie patrz tak, przeciez jej nie zamordowalem — powiedzial z cierpkim u$miechem.
Wsunatl reke pod szlafrok i1 objal jej piers, jakby do niego nalezata. - To zemsta losu, ze
umarta pot roku temu na t¢ sama chorobg, ktéra ty miatas. Nie zauwazylas, ze nosz¢ zatobe?

Potrzasngta glowa, wciaz oniemiata z zaskoczenia. Jako cztowiek honoru, wczesniej
nie opowiadat kochance zbyt wiele o Zonie, ale teraz chcial, zeby Madeline go zrozumiata.

- Kiedy zmart mdj ojciec, posiadtos¢ byla na skraju bankructwa. Ozenilem si¢ z
Vivian dla jej posagu, a ona w zamian zostata lady Farnsworth. Czgsto spotykany ukfad. -
Bezwiednie zacisnat dlon na piersi Madeline. - Nie przypuszczalem, ze zaptace za Hazeldown
az tak wysoka ceng. Traktowatem Vivian z szacunkiem naleznym Zonie, datem jej pozycje,
jakiej nigdy by nie zdobyta jako corka kupca, datem jej dzieci, ale to wciaz nie wystarczato.
Chciata zawtadna¢ mna, moim ciatem i dusza, a kiedy jej si¢ nie udato, zamienita moje zycie
w piekto. Nie dlatego, ze mnie kochata, lecz dlatego, ze miata potrzebg dominacji. Chciata,

zebym ci¢ porzucil, bo nie mogta znies¢ mysli, ze znalaztem trochg szczgscia.



Madeline dotkngta jego reki. posylajac mu ciepte, pelne wspodtczucia spojrzenie
piwnych oczu.

- Przez osiem lat dzigki tobie miatem po co zy¢ - powiedzial, ostroznie dobierajac
stowa. - Zle zrobitas, wyjezdzajac bez uprzedzenia, ale... to bylo takie do ciebie podobne.
Szlachetne. - Czut pod dlonia rowne bicie jej serca. - Juz nigdy mnie nie opuszczaj w taki
sposob.

Pocatowat ja, a ona tym razem nawet nie probowata si¢ opiera¢ fali pozadania. Z pasja
odwzajemnifa pocalunek. Cho¢ nadal nie mogta uwierzy¢, ze znowu sa razem, w radosnym
uniesieniu ponownie odkrywata ukochane cialo. Gdyby rano miata zgina¢ razona piorunem,
umartaby szczesliwa, ze jeszcze raz kochala si¢ z Nicholasem.

Pozniej, gdy zaspokojone pragnienie dalo im nieco odpoczaé, lezeli objgci,
rozmawiajac tak jak dawniej. Opowiadala mu o Dianie i Geoffreyu, o Edith, i o tym, jak znéw
nauczyla si¢ skubaé kurczaki. On moéwit o Hazeldown i swoich dzieciach. Jego oczyma
widziala ich dorastanie, z radoscia przyje¢ta wiadomos¢, ze corka wyszla za maz 1 obdarowata
go wnukiem, ze mtodszy syn z powodzeniem stuzy w wojsku, a pierworodny jest zdolnym i
pracowitym rolnikiem.

Drzemata juz z glowa oparta na ramieniu Nicholasa, kiedy padio pytanie:

- To kiedy si¢ pobierzemy?

Spojrzata mu w oczy.

- Wcale nie musisz si¢ ze mna zeni¢. Zwazywszy na moja przeszto$¢, z pewnoscia
wywotaloby to skandal. Wystarczy mi rola twojej kochanki.

- Co6z, ale mnie nie wystarczy. - Jej rozpleciony w ferworze mitosnego zespolenia
warkocz taskotat go w naga piers. Pogtadzit geste ciemne kedziory, a potem nachylit sig, zeby
musna¢ pocatunkiem jej czolo. Tak samo jak on, Maddy miata mtodo$¢ za soba, ale z
siateczka zmarszczek na twarzy byla mu jeszcze drozsza. — Przez cate zycie wypehiatem
obowiazki wobec Hazeldown i rodu Farnsworthéw. Teraz zamierzam zrobic¢ co$ dla siebie.

Zachichotala, przytulajac si¢ do niego mocnie;j.

- Jesli nie zmienisz zdania po zakofczeniu zaloby, bedziemy mogli wroci¢ do tej
rozmowy. - Zasypiajac, starata si¢ pamigtaé, by nazajutrz powiedzie¢ Dianie, ze milo$¢ do
protektora nie zawsze musi sig zle konczy¢.

Diana juz tyle lat znata Madeline, ze widziala, jak przyjaciotka stopniowo przechodzi
od rozpaczy, przez rezygnacjg, do niezmaconego spokoju. Teraz, po raz pierwszy, widziata ja
promieniujaca szczesciem. Przez nastgpny tydzien lord Farnsworth prawie nie opuszczal ich

domu. Poniewaz sam byl zarzadca swojego majatku, w lecie nie mégt zbyt dlugo przebywac



poza posiadtoscia, wigc starat si¢ jak najpeiniej wykorzysta¢ czas przed powrotem na wies.
Farnsworth byl porywczym typem, skorym do moéwienia 1 Smiechu, czasem zniecierpliwienia,
a patrzyl na Madeline w taki sposob, ze Diana mogta tylko zazdrosci¢. Wolataby, zeby
Gerwazy patrzyl na nig tak samo, wyzbywajac si¢ swych ponurych, nieodgadnionych
spojrzen.

Po wyjezdzie lorda Farnswortha dom wydawat si¢ pusty, wigc z tym wigksza radoscia
Diana powitata wizyt¢ Francisa Brandelina. Cho¢ zachowywat si¢ uprzejmie i czarujaco jak
zwykle, byl dziwnie rozdrazniony. Diana domyslila sig, ze pil. Moze dla dodania sobie
odwagi? Rozmawiali przy herbacie o roznych blahostkach; Francis kruszyl wyborne
ciasteczka upieczone przez kucharke, prawie wcale ich nie jedzac. Przypominal jej Geoffreya,
ktory zachowywat si¢ podobnie, gdy mial co$ na sumieniu.

Uznawszy, ze czas na przetamanie lodow, Diana dolata sobie herbaty.

- Chcialby§ moze o czym$§ porozmawiaé, Francis? - Sadowiac si¢ wygodniej na
krzesle, dodata powaznie: - Wiesz, ze wszystko, co mi powiesz, zachowam dla siebie.

Ostroznie odstawil filizanke na $srodek stolika.

- Wiem - rzekt cicho. - Ale... mimo to trudno mi o tym mowic.

- Bo slowa maja swoja moc i boisz si¢, ze kiedy padna, to, czego si¢ obawiasz, stanie
si¢ faktem?

Zastanawiat si¢ przez chwilg, a potem postat jej niepewny usmiech.

- Chyba tak. Jeste$ bardzo domyslna.

- To nie to - sprostowata z zalem. - Po prostu sama nie potrafi¢ powiedzie¢ tego, co
powinno zosta¢ powiedziane.

Spojrzat zaciekawiony, ale tego dnia nie mieli poruszac jej problemow.

- Poniewaz stowa majaq moc, czasem wypowiadajac je, zyskujemy wolnos¢.

Wstatl i1 zaczatl przemierza¢ pokoj szybkimi, nerwowymi krokami; zatrzymat si¢ w
koncu przy oknie, z r¢kami zalozonymi na plecach.

- Wiem o tym, Diano. I chyba dlatego chcg ci powiedzie¢ o... o mojej stabosci.
Poniewaz mam nadziejg, ze rozmowa z toba przyniesie mi wolnos¢.

Podniosta si¢ z miejsca i podeszia do okna, stajac z boku, zeby modc widzie¢ jego
profil.

- To, co ci ludzie méwili o tobie na balu Pan Swawolnych... byto prawda?

- I tak, i nie. - Francis z trudem przetknal $ling; widziata wyraZnie napigte §ciggna na
jego szyi. - Mtodzi chtopcy sa oddzielani od wszystkiego, co jest im znane, i posytani do

szkot, taczeni w grupy z innymi chtopcami, pozbawiani wszelkiej prywatnos$ci, torturowani



przez starszych kolegow. Moga nawiazywac bliskie przyjaznie. Czasami zachowuja si¢ w taki
sposob, ktory Swiat uwaza za... nienaturalny. - Odwrocit si¢ do niej przodem; jego oczy mialy
barwe pogodnego nieba. - Wigkszo$¢ mezczyzn wyrasta z takich rzeczy, udaje, ze si¢ nigdy
nie zdarzyly. Pogardza nimi, pogardza tymi, ktdrzy tak si¢ zachowuja.

- Ale ty nie? - podsungta migkko.

- Ja nie - odpowiedziat glucho. - Miatlem nadziejg, modlitem sig, by wyrosnaé z
moich... nienaturalnych pragnien. Jako dorosty cztowiek nigdy si¢ im nie poddawatem. Ale
one tkwia we mnie. - Francis wzruszyt ramionami, umykajac przed niag wzrokiem. - Wiesz, to
ironia losu, bo jestem dokladnym przeciwienstwem wigkszo$ci me¢zczyzn. Lubi¢ kobiety,
naprawdg.

Popatrzyt na nia jakby nieco zawstydzony.

- Bardzo cig lubig. - Znow uciekt spojrzeniem. - Ale nie mam ochoty... kocha¢ si¢ z
kobietami. Nie chodzi tylko o Eton... Mysle, ze taki si¢ urodzitem... i nigdy nie bgde tym, co
ludzie uwazaja Za normalne.

Diana doznata ol$nienia.

- Ostatnio co$ si¢ zmienilo, prawda?

- Ty naprawdg jeste§ domyslna. - Powrocit wzrokiem za okno, bez zainteresowania
obserwujac przejezdzajacy powoz. — Odkad wrécitem z uniwersytetu, zachowywaltem si¢ jak
przystato na mtodego dzentelmena, spetniajac wszystkie towarzyskie obowiazki. Chodzitem
na bale, gdzie poznawalem mlode panny, zawsze uwazajac, by nie wzbudza¢ plonnych
nadziei. Miatem nadzieje, ze spotkam dziewczyng, w ktorej si¢ zakocham po uszy 1 wszystko
bedzie jak trzeba, ale tak sig nie stato.

- I co? - naciskata Diana tagodnie.

- Zakochatem si¢ po uszy. - Zacisnat szczgki. - Ale... nie w kobiecie.

Wszystko, co mowit, bylo bardzo dalekie od doswiadczen Diany. Wyczuwajac
glebokie cierpienie Francisa, tym bardziej bata sig, by go nie urazic.

- Czy on... odwzajemnia twoje uczucia?

- Nigdy o tym nie rozmawialiSmy. - Bawit si¢ brzegiem brokatowej zastony. - Jest o
kilka lat starszy ode mnie, bardziej do§wiadczony. Mysle, ze jesteSmy... podobni. Kiedy
jesteSmy razem... nie dzieje si¢ nic, czego by nie mogli zobaczy¢ swiadkowie. Ale to, co
czuje... 1 co widze w jego oczach... - Glos mu si¢ zatamat.

W tym momencie naprawdg zrozumiata. Mito$¢, wyczuwalna w glosie Francisa, nie
roznita si¢ od jej mitosci do Gerwazego czy mitosci Maddy do Nicholasa. Diana nie potrafita

tego potepic.



- To okropne, ze zaden z was nie moze mowi¢ z obawy, ze si¢ myli, ze ten drugi
przeklnie go 1 znienawidzi - powiedziata.

Francis zacisnal na draperii szczupte palce.

- To nawet gorsze niz nienawi$¢ i przeklenstwo. Mowimy o najcigzszej zbrodni. Co
roku kogos$ za to wieszaja. Samo oskarzenie moze ztama¢ cztowiekowi zycie.

Tak matlo wiedziata o swiecie...

- Czy w innych krajach jest tak samo? - spytata niepewnie.

Francis nieco si¢ odprezyt.

- Nie, Anglia jest chyba najmniej tolerancyjnym miejscem na $wiecie. Starozytni
wcale nie uwazali mitosci pomigdzy mezczyznami grzeszna. Nawet dzisiaj mowi sig, ze we
Witoszech 1 w Grecji panuje wigksza tolerancja. Styszatem o Anglikach, ktorzy skazali si¢ tam
na wygnanie, 1 zastanawiam sig, czy to mogtoby by¢ rozwiazanie dla mnie.

- Moze powiniene$ zapyta¢ swego... przyjaciela, czy nie chcialby pojecha¢ z toba na
wycieczke - zasugerowata. - Do Wtoch albo do Grecji.

Wydat z siebie przeciagle westchnienie, w ktorym byt zarazem zal 1 ulga.

- Moze powinienem. - Odwrdcit si¢ do niej z oczyma zasnutymi smutkiem. - To
mogloby rozwiaza¢ par¢ problemow. Nie wszystkie. MyS$le, ze z czasem nauczg sig
akceptowac samego siebie.

- Jesli ci sig uda, najcigzsza bitwa bedzie wygrana. - Diana zamilkla, podziwiajac jego
z takim trudem zdobyta madros¢. Po chwili jednak, patrzac mu w oczy, zapytata: - Dlaczego
chciate$ porozmawiaé o tym wlasnie ze mna? Przeciez ledwie mnie znasz.

- Migdzy innymi dlatego - rzekt wolno. - Latwiej rozmawia¢ z kims, kto nie zna mnie
od lat. Poza tym... przypominasz mi madonng, ciepta i wyrozumiala. Pomys$latem, ze jesli
kto§ moze mnie zaakceptowac, to wiasnie ty. - Znowu bol $ciagnat mu rysy. - A co z moja
rodzing? Z moja matka i mlodsza siostra, moim kuzynem Gerwazym. Jesli si¢ dowiedza, czy
beda mna pogardzali? - Potrzasnat gtowa, jakby probowat zaprzeczy¢ rzeczywistosci, a potem
zawotat z rozpacza, bliski catkowitego zalamania: - Jestes matka, Diano. Powiedz mi, co bys$
czuta, dowiedziawszy sig, ze twoj syn jest... taki jak ja?

Diana zamkngla oczy, zeby ukry¢ tzy. Nietrudno byto zywi¢ wspolczucie dla nowego
przyjaciela, ale tym glebiej pojeta jego tragedig, wyobrazajac sobie, co by czula, gdyby
zamiast Francisa stat przed nia dorosty Geoffrey. Odetchngla gieboko i1 otworzyta oczy.

Francis stal na tle okna; jego jasne wlosy I$nity w ostrych promieniach
popotudniowego stonca. Przystojna mloda twarz zdradzala cala bezradno$¢ i rozpacz, kiedy

czekat na jej wyrok, bez nadziei.



- Nie mogg si¢ wypowiadac¢ za twoja matke ani za nikogo innego - zaczgta migkko. -
Mogg cig¢ tylko zapewni¢, Ze nic nie jest w stanie pomniejszy¢ mojej mitosci do Geoffreya. A
mojego syna moga spotka¢ znacznie gorsze rzeczy niz bycie takim jak ty.

Podeszta blizej 1 potozyta mu rece na ramionach, obdarowujac go lekkim, serdecznym
pocatunkiem, ktéry miat by¢ dowodem, ze nie czuje do niego odrazy. Francis objat ja
gwattownie, tak mocno, ze ledwie mogta oddycha¢. Czula, jak drzy od zbyt dlugo
powstrzymywanego szlochu. Odwzajemnita uscisk, dodajac mu otuchy, jakby byt
Geoffreyem, cho¢ w istocie byl od niej wyzszy o pdt glowy. Kiedy burza uczu¢ ucichia,
puscit ja, szepczac z wdzigcznoscia:

- Dzigkuje ci, Diano. Za to, ze jeste$ taka, jaka jeste$ 1 pozwalasz mi by¢ takim, jaki

jestem.
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Opusciwszy Cygandw, Gerwazy torowat sobie droge przez szeregi francuskiej armii,
udajac handlarza cygar i czekolady. Kiedy wreszcie dotarl do generata Romany na dunskiej
wyspie Funen, sporo czasu stracit na przekonywanie Hiszpana, ze naprawde jest
przedstawicielem brytyjskiego rzadu.

W koncu powiadomiony o sytuacji w jego rodzinnym kraju Romana, nie marnujac ani
chwili, przyjat propozycj¢ krdélewskiej marynarki, ktéora miala przewiezé jego wojska z
powrotem do Hiszpanii. Udzial w tym przedsigwzigciu dat Gerwazemu poczucie glebokiej
satysfakcji: w istocie to wydarzenie bylo jego najwigkszym zyciowym sukcesem. W glebi
duszy wiedziat, ze potwysep jest pigta achillesowa Napoleona. I ze cho¢ francuskiego cesarza
od upadku mogty dzieli¢ jeszcze dlugie lata, juz nastapit poczatek jego konca.

Wicehrabia mogt si¢ przylaczy¢ do wojsk Romany, zmierzajacych do Hiszpanii, ale
wolal powroci¢ ta sama droga, ktora przybyt. Tak bylo szybciej, a w swojej podrozy
dowiedzial si¢ r6znych rzeczy, ktore jak najszybciej powinny dotrze¢ do Whitehall. Poza tym
mial osobiste powody, zeby pragna¢ powrotu do domu. Widok, glos 1 dotyk Diany
przesladowaty go na jawie i we $nie. Kiedy$, podrozujac ciemna, niebezpieczna noca,
zatrzymal si¢ jak wryty par¢ jardow od francuskiego patrolu, sparalizowany naglym
przyptywem uczué. Nie od razu do niego dotarto, ze krzak, za ktérym si¢ ukryt, to bez, a jego
zapach nieodparcie kojarzy mu sig¢ z osoba kochanki.

Z kazda roztaka pragnat jej coraz bardziej. Jednak tym razem jego pragnienie i
tesknota zaprawione byly gorycza podejrzenia. Francuzi wyraznie si¢ go spodziewali, a Diana
byta jedna z czterech osob, ktore wiedzialy o jego wyprawie. Trzy pozostate byty cztonkami
rzadu. I cho¢ trudno byto pogodzi¢ jej stodkie oddanie ze zdrada, w tej szczegdlnej sprawie
uczucia nie mogty mu maci¢ jasnosci osadu.

Obawiajac si¢ najgorszego, probowal sobie przypomnie¢, co jej mowil na temat
swojej pracy, cho¢ jednoczesnie watpit, by bylo to co$ istotnego. Ostatecznie trudno si¢
dziwi¢, ze kobieta sprzedajaca swoje ciato sprzeda réwniez informacje, jesli cena bedzie
odpowiednia. Jezeli to zrobita, dowie si¢ od niej prawdy. Nie wiedzial tylko jeszcze, jak
wowczas postapi.

Przeprawa przez kanat todzia wytadowana brandy podczas cigzkiego letniego sztormu
byla powolna i niebezpieczna. Gerwazy padal ze zmgczenia, kiedy o $wicie wyladowali w
Harwich, ale natychmiast wynajal pow6z i ruszyl do Londynu, nie zwazajac na deszcz,

rozmigkte drogi 1 inne niedogodnos$ci. Podroz przebiegata wolno, a pod koniec byt juz tak



wyczerpany, ze wolat naja¢ woznicg, niz samodzielnie powozi¢ przez ostatni odcinek trasy.

Dotarli do Londynu p6Zznym wieczorem 1 Gerwazy zamierzal udaé si¢ prosto do
swego zimnego, lecz wygodnego domu. Jednakze niemozliwy do odparcia impuls kazat mu
jecha¢ do domu Diany, cho¢ w ten sposob sam prosit si¢ o ktopoty, tamiac zasadg, by zawsze
prosi¢ o pozwolenie na odwiedziny.

Wygrzebawszy sig cigzko z powozu, z niewielkim tobotkiem, ktory stanowit jego caty
bagaz, zaptacit i odprawil woznice. Deszcz prawie ustal, zamieniajac si¢ w lepka mgle,
przenikajaca ubranie i ciato az do ko$ci. Pogoda przypominata bardziej listopad niz sierpien,
nic wigc dziwnego, ze ulice Mayfair byly prawie puste. W oknie Diany palito si¢ $wiatto.
Przyszto mu do glowy, ze moze zabawia innego mezczyzng. Jesli tak. to co wtedy miatby
zrobic?

Powoli wszedl na marmurowe schody z nadzieja, ze jednak jest sama, bo nawet
odleglo$¢ paru przecznic do wiasnego domu wydawata mu si¢ zbyt daleka do pokonania
pieszo. Pokojowka, ktora w koncu otworzyta drzwi, kazala mu poczeka¢ w saloniku, a sama
poszta spyta¢, czy pani zgodzi si¢ przyja¢ goscia. Rzuciwszy tobotek przy drzwiach,
przechadzat si¢ w kotko bez celu; nie usiadl, wiedzac, ze zbyt trudno byloby mu wstac.

A potem Diana stangla w progu, opierajac si¢ dlonia o framugg, patrzac na niego
szeroko otwartymi lazurowymi oczyma. Wygladata krucho i uroczo w niebieskim szlafroku, z
wlosami rozpuszczonymi, jakby szykowata si¢ do snu. Czyzby widzial na jej twarzy
zdziwienie, zaskoczenie, ze wrocit zywy? Moze nawet rozczarowanie?

Nim te rozpaczliwie mysli zdazyly na dobre zagosci¢ w jego glowie, ona juz byta przy
nim, obejmowata go z taka sita, ze az si¢ zachwial, odwzajemniajac uscisk. Diana byla sama
migkkos$cia, cieptem 1 czystos$cia; $wieza 1 pachnaca jak wiosenny poranek, chciala go
zagarna¢ calego w swe drobne ramiona. Zmgczenie 1 napigcie przygniatajace go coraz
mocniej od chwili, gdy opuscit Anglig, zaczgly ustgpowaé, kiedy dotknal policzkiem jej
gtadkich wtosow. Po raz pierwszy od dwoch miesigcy miat ochotg si¢ usmiechnac.

- Ostroznie, Diano, bo mogg si¢ na ciebie przewrdcic.

Uniosta ku niemu twarz. Byl wstrzasnigty, widzac tzy sptywajace jej obficie po
policzkach.

- Tak si¢ martwitam - szepneta. - Minglo tyle czasu, odkad wyjechates... Batam sig, ze
cos$ ci sie stato.

Kiedy ostatnio kto$ az tak si¢ przejmowat jego losem? Nawet placzac, wygladata tak
pigknie, ze az serce mu si¢ Scisngto. Wszelkie stowa ulecialy mu z glowy; wystarczato, ze

moze na nig patrzec¢ i czu¢ bliskos¢ jej gietkiego ciata. Byta taka ciepta...



- Nic ci nie przywiozlem - rzekl przepraszajaco.

- Wariat - rzucita karcaco. Lzy obeschty, patrzyta na niego promiennymi oczyma. -
Chyba udziele ci kredytu na dzisiejsza noc - dodata z zalotnym usmiechem. - Ale musze¢
dosta¢ calusa jako gwarancje.

Nawet dla bardzo zmgczonego mezczyzny byla to oferta nie do odrzucenia. Napawat
si¢ znajomym ksztattem 1 smakiem. Kiedy ulegta 1 oddana wydata z siebie cichy gardtowy
jek, przestat dla niego istnie¢ caty $wiat poza kobieta, ktora trzymat w ramionach. Nie bylo
przesztosci ani przysztosci, nie liczyto sig nic poza Diana, a ona wystarczata mu za wszystko.

W jej obecnosci powracaty mu sity i kiedy przeciagly pocatunek wreszcie dobiegt
konca, Gerwazy cofnat si¢ o krok.

- Wybacz, ze zjawilem si¢ w tak pozalowania godnym stanie. Podrozowatem bez
przerwy przez kilka tygodni i od niepamigtnych czaséw mam na sobie to ubranie.

Przyjeta jego uwage bez stowa, ale zaraz zadzwonita na stuzbe, a potem objeta go w
pasie 1 pociagneta za soba. Gerwazy chgtnie dat si¢ prowadzi¢. Diana kazala pokojoéwce
przynies$¢ jedzenie 1 wino do jej sypialni. Weszli na schody ciasno objgci, co nie bylo zbyt
wygodne, ale jakze mite.

- Masz szczgscie - odezwala sig juz na gorze. - Wiasnie miatam zamiar si¢ kapac, wige
wanna z goraca woda jest juz przygotowana.

- To brzmi bardzo zachgcajaco, ale ostrzegam cig, ze mogg zasna¢ w wodzie.

Usmiechneta si¢ szelmowsko.

- Juz ja zadbam, zebys$ przypadkiem nie utonat.

Apartament Diany skladat si¢ z kilku pomieszczen, w tym niewielkiej izby z
wbudowana wanna, jakiej Gerwazy jeszcze nigdy nie widzial. Dluga, gi¢boka wanna, mogaca
z tatwo$cia pomiesci¢ postawnego mezczyzng, byla napetlniona parujaca woda o lekko
kwiatowym zapachu.

Z wprawa, ktorej nabyta wychowujac syna, Diana zaczgla rozbiera¢ Gerwazego.
Poddat si¢ rozbawiony, nie probujac jej przeszkadzac.

- Schudtes - zauwazyla, dotykajac jego zeber przy rozpinaniu brudnej koszuli.

- Positki nie zawsze byly regularne.

Wstrzymata oddech, natrafiajac palcami na §wieza, ledwie zagojona rang na jego
lewym ramieniu.

- Twoja podréz rzeczywiscie musiata by¢ tak niebezpieczna, jak si¢ spodziewale§ -
powiedziata przejegta.

- Byta.



Dotkneta blizny ustami, leciutko, zeby go przypadkiem nie urazi¢. Zauwazyl, ze
znowu oczy szkla jej si¢ od tez. W milczeniu sam dokonczyt rozbieranie, wzruszony jej
czulo$cia, czujac, jak mimo zmeczenia wzbiera w nim pozadanie.

Zaden z doméw Gerwazego nie optywal w takie luksusy jak wbudowana wanna;
zanurzyt si¢ w goracej wodzie z btoga przyjemnoscia. Pokojowka zastukata do drzwi, wigc
Diana wyszta, zeby wymieni¢ jego brudne ubranie na tacg z jedzeniem 1 butelka wina.

Napehnita kieliszek 1 podata mu do wanny, co przyjat z niektamanym zachwytem.

- Wydaje mi sig, ze umartem i poszedlem do nieba.

- Twoje cialo zachowuje si¢ w zupelnie nieanielski sposob - zauwazyla ze Smiechem.

W odpowiedzi delikatnie dotknal jej policzka, a potem oparl glowg o S$ciang,
pociagajac tyk wina. Goraca woda rozluznita napigcie w migsniach, z ktérego nawet nie
zdawatl sobie sprawy. Poczut si¢ staby jak niemowlg. Postanowit odtozy¢ do jutra stuzbowe i
osobiste powinno$ci oraz pytanie, kto ostrzegl Francuzéw o jego przybyciu, a na razie
catkowicie poddac si¢ opiekunczym zabiegom Diany.

Zdjeta szlafrok, pozostajac jedynie w potprzezroczystej, gleboko wycigtej bawetnianej
koszuli bez rekawdw. Uzbrojona w $ciereczke 1 mydto, uklgkta obok wanny i zacz¢la go my¢.
Lekko szorstki dotyk grubego materiatu dzialal jak masaz. Nie starata si¢ go $wiadomie
pobudzac¢, ale jej delikatne ruchy 1 tak wywotaty odpowiedni skutek.

Dodatkowo rozgrzany od srodka winem, stwierdzit, ze w kazdej sytuacji, przy kazdym
ruchu jego kochanka zachowuje si¢ z niewystowionym wdzigkiem.

- Nie czulem si¢ tak dobrze od czasu, gdy w maju opuszczalem two6j dom - odezwat
sig, kiedy z rekami zanurzonymi w wodzie szorowata mu nogi. - Swiadomy, Ze te stowa nie
oddaja w petni wszystkiego, co chcial wyrazi¢, dodat:

- Cho¢ nawet wtedy nie bylo mi tak dobrze, bo ci¢ opuszczalem. - Wyciagnat reke,
zeby przejechaé palcem po jej smuklej szyi. - Jeste§ bezcenna perla - szepnat.

Podniosta gtowe, jakby zawstydzona, wyraznie ucieszona pochwata, lecz zaraz znow
zabrala si¢ za mycie. Dopit wino, odstawit kieliszek do kata pomiedzy wanna a $ciang i
zamknat oczy, chlonac przyjemno$¢ kapieli. Uznawszy mycie za zakonczone, Diana
przesungta si¢, zeby namydli¢ mu wlosy. Delikatny, lecz zarazem energiczny ruch jej
mocnych palcéw masujacych mu czaszke byt niewypowiedzianie mity. Cudownie pelne piersi
Diany przeswitywaty przez zachlapana woda koszule. Kiedy si¢ pochylita. Gerwazy ulegt
pokusie i chwycit ustami brodawke. Natychmiast poczul przez cienka tkaning, jak robi si¢
twarda 1 sterczaca.

Kiedy poruszyl ustami, Diana znieruchomiala, zaciskajac kurczowo palce w jego



wtosach. Potem opuscita re¢ce na jego ramiona i przymknegta oczy, drzaca, z przyspieszonym
oddechem. Obejmujac ja, przesunal ustami wzdluz wycigcia koszuli, zatrzymujac si¢ na
dhuzej w stodkim zaglebieniu miedzy piersiami. Ciepte, nasycone para powietrze sprawito, ze
jej skora stala si¢ lekko wilgotna 1 jeszcze bardziej gtadka. Erotyczne napigcie, towarzyszace
im od poczatku kapieli, wybuchlo mocnym plomieniem. Kiedy ich usta si¢ spotkaty. Gerwazy
przesunat dlonia po jej ksztattnej nodze, unoszac cienki material. Musiat przerwa¢ pocatunek,
zeby mogta $ciagna¢ koszule przez glowe, ale widok Diany w pelnej krasie wynagrodzit mu z
nawiazka t¢ niedogodno$¢. Bujne kasztanowe wlosy sptywaty jej z ramion swobodnymi
falami, a szczupta kibi¢ podkreslala bogactwo kobiecych kraglosci. Wyciagnal rece, zeby
obdarzy¢ pieszczota kazdy najmniejszy kawateczek jej cudownie jedwabistego ciata. W
koncu zagarnat ja w ramiona i pociagnat do siebie.

- Naprawdg myslisz, ze ta wanna jest wystarczajaco duza dla dwoch osob? - W
$miechu, ktory towarzyszyt pytaniu, byto tyle samo rozbawienia co namigtnej gotowosci.

- Warto sprawdzi¢ - odparl Gerwazy, ukladajac ja na sobie. Zrozumiat, dlaczego
marynarze marza o syrenach.

Kiedy pocatunki i poczucie blisko$ci przestato im wystarcza¢, chwycit ja za posladki i
posadzit na sobie, zanurzajac si¢ w niej gleboko, Wstrzymata oddech, opadajac migkko na
jego piers. Jej dlugie wtosy unosity si¢ wachlarzem na powierzchni wody, kiedy zlaczone
ciala pulsowaty w wolnym podwodnym tancu, dotad Gerwazemu nieznanym, Stopieni w
jedno, nie tylko ciele$nie, rownocze$nie osiagngli spetnienie. Dochodzili do siebie powoli; ich
urywane oddechy marszczyly powierzchni¢ wody. To, co czut Gerwazy, nie bylo jedynie
rozkosza czy nawet ekstaza; mial wrazenie, ze wraz z Diang wkroczyt do jakiej$ nieznanej
krainy, a jego uczucia byly zbyt nowe 1 gigbokie, by mogt je od razu zrozumie¢. Chcac
roztadowac napigcie, powiedziat:

- Az dziw. ze woda si¢ nie zagotowala. - Delikatnie odgarnat jej z czota mokre wiosy.
- Mam zamiar zainstalowac takie wanny we wszystkich moich domach.

Lezeli piersia przy piersi, wigc poczut drzenie, kiedy si¢ rozesmiata.

- Nie mialam pojgcia, ze kapiel moze by¢ az tak przyjemna - powiedziata unoszac
glowg. Nastgpnie wstala ostroznie, wyszla z wanny i owingla si¢ jednym z olbrzymich
recznikdw przygotowanych w poblizu. - Na podlodze jest prawie tyle samo wody co w
wannie. Bez niej zrobito mu si¢ zimno i samotnie, wi¢c zanurzyt si¢, sptukal wtosy i1 takze
zakonczyt kapiel. Smiejac si¢. pomagali sobie nawzajem przy wycieraniu. Zaspokojony
uczuciowo 1 fizycznie, stat si¢ prawie nieprzytomny ze zmgczenia. Przed zapadnigciem w

najglebszy, najspokojniejszy sen w swoim zyciu pamigtat tylko o tym, by obja¢ Diang i



trzymac ja przy sercu przez cala noc.

Kiedy mtoda pani i jej kochanek spali, francuska kucharka do$wiadczonym okiem
wprawnie przejrzala zawarto$¢ bagazu wicehrabiego, starannie przepisujac tajne notatki, a
potem odlozyla wszystko na miejsce. Po miesiacach marnowania czasu w tym domu miata
wreszcie co$ waznego do doniesienia. Wigkszo$¢ z tego, co przepisala, byla dla niej catkiem
niezrozumiata, lecz nie miata watpliwosci, ze dla hrabiego de Veseul wszystko begdzie
oczywiste.

Kiedy Diana si¢ obudzita, byto wczednie rano a Gerwazy dalej smacznie spat. Szara
maska zmgczenia, jaka miatl na twarzy, gdy go zobaczyla, znikngla jeszcze wczoraj
wieczorem 1 teraz wygladat mlodo 1 pogodnie. Bardzo ja to ucieszylo. Nie miata serca go
budzi¢, wiec ztamata kolejna zasade, pozwalajac mu spa¢, podczas gdy ona jadta $niadanie z
Geoffreyem.

Po wyjsciu syna wrocita do sypialni i zobaczyla, ze Gerwazy si¢ poruszyt. Kiedy
podeszta blisko, zeby sprawdzi¢, czy si¢ obudzit, znienacka chwycit ja 1 wciagnat do t6zka na
poranne pieszczoty, po ktdrych oboje zarumienieni zasmiewali si¢ serdecznie. Pdzniej lezeli z
twarza przy twarzy, ciasno objgci. Zapadajacy znow w drzemke. Gerwazy nagle otworzyt
oczy.

- Ktéra godzina? - spytat trzezwo.

- Dochodzi dziesiata.

- Dobry Boze, minglo po6t dnia. - Usiadl na 16zku, przesuwajac re¢ka po ciemnych
wlosach, ktére stanowczo wymagaly przycigcia. Wysunat si¢ z poscieli 1 odnalazt wzrokiem
swoje ubrania, wyprane, wyprasowane, pouktadane schludnie na krzesle.

Diana westchneta i rowniez wstata. Powinna byta wiedzie¢, ze to nie potrwa wiecznie.
Doprowadzita do jakiego takiego porzadku wymigta suknig, po czym dwukrotnie szarpngta
dzwonkiem, co stanowito dla stuzby sygnal, Zze nalezy poda¢ $niadanie. Z przyjemnos$cia
obserwowata, jak Gerwazy si¢ ubiera. Nawet ng¢dzne ubranie nie moglo skry¢ urody
szczuptego meskiego ciala. Szerokie ramiona, waskie biodra, dlugie muskularne nogi i ten
cudownie zreczny sposob poruszania sig... Jeszcze raz westchngla, tym razem z
rozmarzeniem.

- Czemu sig usmiechasz? - spytal, zapinajac koszulg.

- Nie u$miecham si¢ - sprostowata powaznie. - Podziwiatam tylko twoje ciato.

Przewrdcit oczami.

- Niepotrzebnie zadalem to pytanie.

Zachichotala, ucieszona, ze wreszcie widzi go w doskonatlym nastroju. Zatozyt



znoszony surdut, w ktérym wygladat bardzo dostojnie. Domyslata si¢, ze wedrujac w tajne;j
misji po Europie musiat zmienia¢ swoj sposdb zachowania, ale teraz z cata pewnoscia byt na
wlasnej ziemi. Przyniesiono $niadanie. Gdy Gerwazy poczul zapach goracych wiejskich
kietbasek, postanowit jednak zosta¢ jeszcze chwilg 1 si¢ posilic. Dostownie rzucit si¢ na
jedzenie i pochtaniat je tapczywie, poniewaz byt zbyt zmeczony... lub zajety, zeby cokolwiek
zjes$¢ poprzedniego wieczoru. Po $niadaniu z synem Diana nie byta juz glodna, ale napita si¢
herbaty, zeby dotrzymaé¢ Gerwazemu towarzystwa.

Po skoficzonym positku Zartobliwie przesadnym ruchem przygarnat ja do siebie, az
stracila grunt pod nogami. Odpowiedziata szczerym rozbawieniem.

- Przykro mi, ze muszg ucieka¢, ale jak si¢ zapewne domyslasz, po tak dlugiej
nieobecnosci mam mnostwo rzeczy do zatatwienia.

- Zalujesz, ze tak dtugo tu zabawite$? - spytata z nadzieja, ze zaprzeczy.

- Powinienem, ale nie zaluje - zapewnit i usmiechnat si¢ szczerze.

- Przyjdziesz wieczorem?

- Tak. Pdzno, ale przyjdg. - Potozyl jej rece na ramionach i przyciagnat ja do siebie na
krotki pozegnalny pocatunek, ktory natychmiast mial ochotg przedtuzy¢ w nieskonczonos¢,
wigc oderwat si¢ od niej 1 szybko wyszedt.

Diang czekaty r6zne codzienne obowiazki, ale z blogim u$miechem na par¢ minut
zaszyla si¢ w glebokim fotelu. Niezaleznie od tego, co Gerwazy powiedziat i czego nie
powiedziat, tego ranka czula si¢ jak kobieta kochana.

Dobre samopoczucie Gerwazego nie trwalo dtugo. Mial zamiar od razu uda¢ si¢ do
Whitehall 1 odszuka¢ ministra spraw zagranicznych, ale jego wzrok mimochodem padt na
apteke, ktorej wiasciciel obserwowat dom Diany. Po jej goracym powitaniu wydato mu si¢
niedorzeczno$cia kaza¢ ja szpiegowal, wigc uznal, ze czas zaptaci¢ temu czlowiekowi i
zrezygnowac z jego dalszych ustug.

O tej porze w aptece nie byto klientow, a aptekarz, drobny zasuszony mezczyzna,
przywitat Gerwazego bez zdziwienia.

- Dzien dobry, milordzie. Mam nadziejg, ze dopisuje panu zdrowie. - Popatrzyt na
przybysza znaczaco i dodat: - Panska gotabeczka cieszy si¢ duza popularnoscia.

Jego stowa podziataty jak potezny cios; w jednej chwili zmiotly z twarzy Gerwazego
wszelka rados¢.

- Doprawdy? - spytatl, usilujac przybra¢ oboj¢tna ming.

- A jakze. Proszg¢ pamigta¢, ze w nocy mnie tu nie ma, wigc nie mogg nic powiedziec.

W ciagu dnia z poczatku byt spokdj, ale przez ostatnie parg¢ tygodni miata sporo gosci. - W



bezbarwnych oczach zamigotata ztosliwos¢. - Panow, oczywiscie.

Gerwazy staral si¢ pamigta¢, ze wybrat aptekarza na szpiega z powodu jego
upodobania do plotek o sasiadach oraz potozenia apteki. Nie bez znaczenia byt tez fakt, ze
aptekarz znal co wazniejszych mieszkancow Londynu. A go$¢ nie musiat by¢ od razu
kochankiem.

- Rozpoznat pan ktorego$ z nich?

- Alez tak. Dzentelmena, ktorego ostatnio rzadko widujemy w Londynie, lorda
Farnswortha. Prawie nie opuszczal tego domu przez tydzien lub dluzej. I jeszcze miody
chtopak, zachodzi popotudniami. Sam widzialem, jak si¢ catowali w oknie.

Gerwazy poczul mdtosci. Wzigla sobie innych kochankéw z nudéw czy dlatego, bo
miata powody przypuszczaé, ze on juz nie wréci? Nie miato to wigkszego znaczenia.

- Wie pan. kim byt ten mtodzieniec?

- Owszem. To mlody chlopiec, niejaki Francis Brandelin. - Aptekarz wpatrywat si¢ w
Gerwazego namolnie, ciekawy reakcji. Najwyrazniej lubit Zerowa¢ na zmartwieniach
bliznich. Gerwazy wprawdzie nie przedstawial mu si¢ z nazwiska, ale nie watpit, ze Soames
wie, z kim ma do czynienia, i wie takze, ze Francis jest jego kuzynem. Wolalby raczej pas¢
trupem, niz zdradzi¢ si¢ z uczuciami przed tym starym sgpem.

- Przychodzit kto$ jeszcze? Soames podrapat si¢ po glowie.

- W pewnym sensie.

- Co to znaczy?

- Wychodzac wieczorem do domu, widziatem, jak krgcil sig¢ tu jaki§ czlowiek,
Francuz.

- Wigc dlaczego tylko ,,w pewnym sensie”? - naciskal Gerwazy, niezdolny zaprzestac
torturowania samego siebie.

- Wilasciwie nigdy nie widziatem, zeby wchodzit do $rodka. Pewnie czekal, chcac
mie¢ pewnosc, ze bedzie sama. Chciat ja mie¢ tylko dla siebie. - Soames zachichotat oblesnie.
- Mowie o hrabim de Veseul.

Gerwazy sadzil dotad, Ze nic nie moze by¢ gorsze od wiadomosci, ze jego najlepszy
przyjaciel jest jednym z kochankéw Diany, ale si¢ mylit. Domyslat sig. ze hrabia de Veseul
jest francuskim szpiegiem znanym jako Feniks, czlowiekiem zdeprawowanym 1
dysponujacym witadza. Wigc i on odwiedzat Diang. Przychodzit jako kochanek czy jako
francuski agent kupujacy informacje o Gerwazym? A moze jedno i drugie? Jesli powiedziata
Veseulowi, ze Gerwazy wybiera si¢ na kontynent, to nic dziwnego, ze byta zdziwiona, kiedy

ja odwiedzit.



Gerwazy na S$lepo siggnat do portfela, wyjal ostatnie ztote monety i potozyl na
kontuarze. Byl wdzigczny losowi, ze akurat zestat jakiego$ klienta, bo wybawito go to od
dalszej rozmowy.

Idac w strong Whitehall, zastanawiat si¢, co powinien zrobi¢ w sprawie Diany.

Gerwazy zapowiadal, ze przyjdzie p6zno, wigc caly dom juz spal, tylko Diana czekata
w saloniku. Miata dziwne przeczucie, ze co$ jest nie w porzadku, cho¢ gdyby nie mogt
przyby¢, z pewnoscia przystalby wiadomos¢. Gdy wreszcie rozlegto si¢ pukanie do drzwi,
odlozyta Ksiazke 1 skwapliwie podbiegla otworzy¢. Na widok miny Gerwazego powitalny
usmiech zamarl jej na ustach. Patrzyla na niego pytajaco, starajac si¢ odgadnaé przyczyng
zmiany. Znikngto wyczerpanie z poprzedniego wieczoru, podobnie jak uleciat gdzie$ bez
sladu dobry nastrdj z poranka. Twarz Gerwazego wyrazata chtodna niedostgpnos¢, dobrze jej
znang z czasow, kiedy migdzy nimi nie najlepiej si¢ uktadato.

- Mogg wejs¢?

Uswiadomita sobie, Ze gapi si¢ na niego, stojac w progu.

- Oczywiscie.

Usungta si¢ na bok, a on minat ja oboj¢tnie. Mial na sobie normalne, dobrze skrojone
ubranie; znéw byl w kazdym calu londynskim dzentelmenem.

- Jadles juz? - Glos trochg jej drzat, ale starala si¢ zachowywac tak jak zawsze.

- Dzigkuje, nie jestem glodny. - Przeszedt do saloniku, a ona podazyta za nim.

- Wigc moze... chcesz i§¢ do mojego pokoju? - spytata niepewnie. W ciagu tych
miesigcy, odkad byli razem, czasami odmawiat poczestunku, ale t6zka nigdy.

- Takze nie, dzigkuje. Chce z toba porozmawiaé, a 16zko moze nam w tym
przeszkadzaé. - Nie usiadl, przechadzat si¢ niespokojnie, jakby skorzystanie z krzesta byto
jakim§$ zobowigzaniem.

- Gerwazy, co si¢ dzieje? Czy ja co$ zrobitam? - Z narastajacym gwaltownie lgkiem
Diana zastanawiata sig, czy wlasnie nadszedt kryzys, ktorego si¢ spodziewata.

- By¢ moze. - Opart si¢ o cigzki mahoniowy stot. Stat z r¢kami spoczywajacymi na
krawedzi blatu 1 wysunigta jedna noga, w pozycji, ktoéra zaprzeczata bijacemu od niego
napigciu.

Mimo $ciskajacego serce strachu, Diana poczuta irytacjeg.

- Jest pdzno - powiedziata, zajmujac miejsce na krzesle. - Jesli chcesz si¢ ktocic,
proszg, zaczynaj, nim zrobi sig jeszcze poznie;j.

- Nie chodzi o ktétnig. Po prostu... - Urwal, szukajac wlasciwych stow. - Nie moze

dalej by¢ tak jak dotychczas. Ilekro¢ prositem, zeby$ przyjeta moja opiekg, zawsze



odmawiatas, wigc nie miatem prawa narzekad, ze widujesz si¢ z innymi me¢zczyznami.
Potrafitem zy¢ z mysla o... dzieleniu si¢ toba. dopdki to byla tylko mozliwos¢. Teraz, kiedy
wiem, ze tak jest naprawdg, nie moge si¢ z tym pogodzi¢ W przesztosci to ty stawiatas
warunki, a ja po odpowiednim rozwazeniu sprawy zawsze je przyjmowatem. Ale tym razem
ja stawiam warunek: jesli nie obiecasz mi wiernos$ci, bedg musiat zerwaé nasz uktad.

Takimi zimnymi stowami okreslit to, co dawato jej tyle ciepta. Dopiero zajrzawszy
glebiej w ziejace chtodem szare oczy, dostrzegla namigtnos¢ 1 bol pod skorupa opanowania.

- Jeste§ pewien, ze spotykatam si¢ z innymi megzczyznami? - spytala niepewnie,
zaplatajac drzace dtonie.

Wzruszyt ramionami.

- Pod moja nieobecnos¢ bytas obserwowana.

- Co takiego?! - Niepewno$¢ i zal przemienity si¢ w wybuch gniewu. - Nastate$ na
mnie szpiegow?

- Nie w taki sposéb, jak bym to zrobil, gdyby$s byla obcym agentem. - Wciaz
zachowywal nienaturalny spokdj. - Po prostu obserwacja, ktora ujawnita kilku me¢zczyzn,
cho¢ rownie dobrze mogto ich by¢ znacznie wigcej, poniewaz nie bytas obserwowana w nocy.
Zwazywszy na to, jak dlugo mnie nie bylo, trudno si¢ dziwi¢, ze kobieta o tak namigtnej
naturze potrzebowata... odmiany. Moze powinienem si¢ cieszy¢, ze sypiatas z kilkoma, bo
byloby jeszcze gorzej, gdybys si¢ glebiej zaangazowata w zwiazek z jednym, ale jakos si¢ nie
ciesz¢. - Po raz pierwszy w jego glosie zabrzmiala nuta cierpienia. - Nie ukrywatas, zZe
pragniesz czego$, czego ja nie moge ci da¢, wigc nie mogg ci mie¢ za zte, ze dazylas do
swego celu. Poniewaz zona lorda Farnswortha niedawno zmarta, a $wiezo owdowiali
mezczyzni sa podatni na wplywy, wiec mogta§ zosta¢ lady Farnsworth. Plusem bylaby
szybkos¢, ale minusem to, ze on juz ma potomstwo, wigc twoje dziecko raczej nie miatoby
szans na dziedziczenie. - Podnidst ze stolika porcelanowa pasterke i1 przygladat si¢ jej z
udawanym zainteresowaniem. - Dlatego mdj kuzyn Francis jest znacznie lepszym
kandydatem. Jest atrakcyjny i na tyle mlody, ze mozesz liczy¢ na romantyczne uniesienia,
przystojniejszy ode mnie, no i jest moim spadkobierca. Ale mozliwe, Zze bedziesz musiata
poczekac jakie$ trzydziesci lub czterdziesci lat, zeby zosta¢ lady St. Aubyn, a nigdy nia nie
zostaniesz, jesli on umrze przede mna. - Odstawit figurke z powrotem na stot. - Wiasciwie
nigdy do konca nie rozumiatem, co ty we mnie widzisz. Mam pieniadze, oczywiscie, ale
nigdy si¢ nimi specjalnie nie interesowata$, zwtaszcza jak na kobietg twojej profesji. Jest tez
seks, ktory najwyrazniej sprawia ci przyjemnos$¢, bo chyba nie da si¢ tak przekonujaco

udawac, ale kazdy mezczyzna bytby zachwycony mogac ci zapewnié tyle seksu, ile tylko



zapragniesz. Oczywiscie, sama o tym dobrze wiesz.

- Dosy¢! - Diana gwattownie poderwata si¢ z krzesta. - Gerwazy, czy$ ty oszalat?
Wygadujesz takie bzdury, ze nawet nie wiem, co odpowiedzie¢.

Wymownie unidst brwi.

- Czyzby? Sadzilem, ze mowig catkiem rozsadnie.

Miata ochotg przeklina¢, ale brakowato jej odpowiedniego stownictwa.

- I w tym caty problem! Mowisz o sprawach dotyczacych uczu¢ tak beznamigtnie,
jakbys byt... strozem odliczajacym godziny. Co wigcej, prawie we wszystkim si¢ mylisz.

- Czyzby? Chgtnie postucham sprostowania.

Zacisngla pigsci w bezradnej ztosci.

- Na poczatek, ani lord Farnsworth ani Francis nie sa moimi kochankami. Farnsworth
byt z Madeline.

- Naprawdg? - Po pierwszym odruchu zdziwienia przyznal ostroznie: - To chyba
mozliwe. Jest atrakcyjna kobieta.

- ,,Mozliwos$¢” nie ma tu nic do rzeczy - warkneta. - To prawda. Kochaja si¢ od wielu
lat. Musieli si¢ rozsta¢, ale teraz, kiedy jego zona umarta, nie sadzg, by cokolwiek procz
$mierci mogto ich rozdzieli¢.

Zdobyt si¢ na staby u$miech.

- To pewnie pasuje do twoich romantycznych wyobrazen.

- Owszem, do diabta, pasuje!

- Dlaczego jestes$ taka zta? - spytal szczerze zaciekawiony.

Potrzasneta gtowa, odwrdcita sig¢ na pigcie 1 zaczeta nerwowo krazy¢ po pokoju. Jak
miala mu da¢ do zrozumienia, ze kazdym slowem o$mieszat to, co dla niej byto
najwazniejsze? Jak bardzo pogwalcit jej prywatno$¢ swoim szpiegowaniem. I jak mocno jego
chlodne, beznamigtne rozumowanie ugodzito w jej uczuciowa nature.

Przystanela, §ciskajac palcami skronie. Gerwazy nie mogt przesta¢ by¢ chtodnym, tak
jak ona nie mogta przesta¢ kierowac si¢ uczuciami. No i Boze dopomdz, przeciez go kochata,
cho¢ akurat w tym momencie nie potrafita sobie przypomnie¢ dlaczego.

Stojac po drugiej stronie saloniku, odwrocita si¢ do niego, usitujac takze zachowac
spoka;j.

- Zartowaliémy sobie, ze stanowimy przeciwienstwo, milordzie, ale to jest prawda.
Moéwimy réznymi jezykami, nawet wypowiadajac te same slowa, wigc nie sadzg, bym
potrafila wyjasni¢ moja zlo$¢. Musiatabym najpierw przez kilka tygodni nad tym mysle¢, a

potem przetlumaczy¢ moje mysli na stowa, ktore bylbys w stanie zrozumie¢. Skoro jednak



wolisz fakty, to do nich si¢ ograniczymy. Lord Farnsworth nie jest moim kochankiem i
Francis tak samo. Jestesmy tylko przyjacidéimi, niczym wigce;.

Widzac jego niedowierzanie, znow poczuta wzbierajacy gniew.

- Zakladasz, Zze nie mogg zainteresowac¢ soba zadnego mezczyzny, jesli si¢ przed nim
nie ktade? Nie sadz wszystkich wedtug siebie.

Zacisnat usta.

- Nie watpig, ze istnieja mezczyzni, ktorzy chca z toba tylko rozmawiaé. Ale skoro ty 1
Francis obejmujecie sig, stojac w oknie, w $rodku dnia, mozna mi chyba wybaczy¢, ze
uwazam wasza przyjazn za wyjatkowo serdeczna.

Az podskoczyta. A wigc kto§ widziat ich uscisk, ten niewinny gest pocieszenia.
Nietatwo jednak byto wyjasni¢ te sprawe, biorac pod uwage sytuacje Francisa.

- Czyzbym miat nieprawdziwe informacje? - naciskal.

- Nie sa nieprawdziwe, tylko... mylace. Jesli mi nie wierzysz, spytaj swego kuzyna.
Bez watpienia jemu uwierzysz predzej niz nie.

- Naprawdg chciatbym ci wierzy¢ - rzekt cicho, z nieukrywana tesknota w glosie.

Uniosta rgce w gescie bezradnosci.

- Czy kiedykolwiek zrobitam cos$, co kazaloby ci watpi¢ w moje stowa?

- O niczym takim mi nie wiadomo. - Moglaby odebra¢ to jako obelgg, ale Gerwazy
byt po prostu rzeczowy. - Wlasnie to mnie powstrzymywalo za kazdym razem, kiedy
myslatem o rozstaniu z toba. Wiedzialem, ze pragng ci¢ bardziej niz dopuszcza rozum, ale ty
zawsze bylas taka stodka, nie zadala$ niczego oprdcz mitosci. I umiarkowanej zaplaty, rzecz
jasna. Ilekro¢ si¢ wycofywatem, przypominalem sobie, ze nie dala§ mi zadnych dowodow
nieszczerosci, 1 wracalem jeszcze bardziej spragniony. Ale jest jeszcze inna sprawa, ktora
wzbudzita we mnie par¢ pytan. Wiedziatas, Zze jad¢ na kontynent. Sprzedata$ t¢ informacj¢
francuskiemu szpiegowi, czy tylko wspomniala§ o tym innemu kochankowi, nie wiedzac, ze
jest szpiegiem?

Diana zastygta z otwartymi ustami.

- O czym ty na lito$¢ boska mowisz? - wydusita z siebie w koncu. - Cho¢ zastrzegtam
sobie prawo do przyjmowania innych kochankoéw, nie robitam tego pod twoja nieobecnos¢. I
nie znam zadnych francuskich szpiegéw. Nikomu nie mowitam, dokad wyjezdzasz, cho¢
Madeline 1 Edith mogty si¢ tego domysli¢.

Przechylit glowg na bok, zastanawiajac si¢ nad jej stowami.

- To chyba mozliwe... ze ktoras z nich wygadata si¢ przed kim$ niechcacy. Wciaz nie

mogge si¢ nadziwié, jak szybko informacje potrafia si¢ przenosi¢. - Ich spojrzenia si¢ spotkaty;



mial oczy czyste i chlodne jak zimowe niebo. - Wolg mysle¢, ze ta wiadomos¢ rozniosta si¢
przypadkiem, niz ze mnie sprzedata§ po tym wzruszajacym pozegnaniu, wiedzac, ze
wyprawiasz mnie na pewna $mier¢. Gdyby nie tut szczescia, juz bym nie wrécil. I woéwczas
odpowiednio zabiegajac o Francisa mogtabys zosta¢ lady St. Aubyn. - Zamilkt na chwilg, by
znaczenie jego stow w petni do niej dotarto. - Moze to tylko moja wyobraznia, ale sprawiata$
wrazenie zaskoczonej, widzac mnie zywego wczoraj wieczorem, cho¢ przyznaje, ze pdzniej
skutecznie rozwiatas wszelkie moje podejrzenia.

Diana miata poczucie, ze $ni jaki$ koszmarny sen; cynizm Gerwazego nie miescit jej
si¢ w glowie.

- Naprawdg myslisz, ze mogtabym si¢ z toba kocha¢, a potem sprzeda¢ twoje zycie? -
spytata drzacym glosem. - Ze wystawszy cig na $mieré, mogtabym uwies¢ twojego kuzyna w
nadziei na zyskanie tytutu?

Wzruszyt ramionami.

- Mam nadzieje, ze nie, ale moga to by¢ tylko moje pobozne zyczenia. Naprawde nie
wiem.

Bylo dla niej niepojgte, jak mogt sta¢ przed nia i spokojnie mowic¢ takie straszne
rzeczy. Kolana si¢ pod nia ugigly; opadla na krzesto, zaciskajac zdrgtwiate palce na
porgczach.

- Jesli wierzysz, ze jestem zdolna do takiej podtosci, jak mozesz by¢ taki spokojny?
Jak mozesz przebywac¢ ze mna pod jednym dachem?

- Nie wiem, w co wierz¢. Dlatego tu jestem. Wigc stucham, Diano, jak wyglada
prawda?

Ukryta twarz w dioniach.

- Po co mam cokolwiek mowi¢? Jesli mogltam cig¢ zdradzi¢, wszelkie moje protesty i
zapewnienia o uczciwosci nie sa nic warte. A jesli nie, masz na to tylko moje stowo, ktorego
nie cenisz zbyt wysoko.

- Sprobuje¢ uzna¢ watpliwosci na twoja korzys¢.

- C6z za wielkoduszno$¢, milordzie - powiedziata, nie podnoszac glowy. Chciala,
zeby juz sobie poszedt, ale jeszcze gorszy od bolu jego obecnosci i jego oskarzen byt Igk, ze
jesli teraz wyjdzie, to juz nigdy nie wroci.

Nie styszala jego krokéw, wigec zdziwita sig, czujac ciepty dotyk na swych drzacych
dtoniach.

- Diano, przepraszam - powiedzial cicho, klgkajac przed nia. - Nie mialem zamiaru ci¢

rani¢, chcialem jedynie pozna¢ prawdg. Czy w przesztosci mialas innych kochankow, jak



Francuzi dowiedzieli si¢ 0 mojej wyprawie... jest dla mnie mniej wazne od tego, czy obiecasz
mi. ze nie bedziesz si¢ wigcej spotykata z innymi m¢zczyznami.

Uniosta w koncu glowe 1 spojrzala na niego z rezygnacja. Miala jego twarz na
wyciagnigcie reki, regularne rysy, ktore tak dobrze znata. W pewien sposob znata go lepiej
niz siebie, ale pod innymi wzgl¢dami pozostawat obcy i niezrozumiaty.

- Dlaczego to takie wazne? Dlatego, ze masz dusze posiadacza i1 nie mozesz Scierpiec
mysli, ze inny mezczyzna bawi si¢ twoimi zabawkami?

Zacisnat palce na jej dloni, ale nie spuscit oczu.

- Jest wazne, bo... - Odetchnal z widocznym wysitkiem. - Bo ci¢ kocham.

Kiedys$ rozpaczliwie pragneta ustyszec te stowa, a teraz nie byta pewna, czy rozumie
ich znaczenie.

- Jak mozesz mnie kocha¢, skoro mi nie ufasz? - szepneta, potykajac tzy.

Byt tak blisko, ze nie mogta si¢ myli¢, dostrzegajac w jego oczach udreke.

- Nie wiedzialem, ze mito$¢ 1 zaufanie maja ze soba co$ wspolnego - odezwat si¢ po
dtugiej chwili milczenia.

- Dla mnie maja. - Wyprostowata sig, delikatnie uwalniajac rgce. - Naprawde to
czujesz, czy tylko méwisz, ze mnie kochasz, zebym spehita twoje zyczenie?

Twarz mu pociemniata.

- Chyba na to zashuzylem - powiedziat po chwili.

Nie chciala go rani¢, tak jak on nie chciat rani¢ jej. Jednak to, ze zadne z nich nie
mialo zlych intencji, wcale nie zmniejszylo rozmiaru zniszczen.

- Mowitem prawdg, Diano. Kocham cig tak, jak nie kochalem w zyciu zadnej innej
kobiety. - Jego szczeros¢ byta zbyt surowa, by mogta by¢ udawana. - Gdybym mogt, to bym
si¢ z toba ozenit. Ale poniewaz nie mogg, mam nadziejg, ze milo$¢ wystarczy, by ci¢ przy
mnie zatrzymacé, bo to wszystko, co mogg ci ofiarowac.

Zapadta martwa cisza. Diana czuta, jak krew odptywa jej z twarzy. Zrobit to, czego
pragneta, a ona nie wiedziata, jak si¢ zachowaé. W koncu powiedziala niepewnie:

- Pochlebiasz mi, biorac pod uwage malzenstwo, ale oczywiscie cztowiek o twojej
pozycji i znaczeniu nie moglby sobie wzia¢ za zong kurtyzany.

Wstal, pochylit si¢ i zmusit ja, Zeby na niego spojrzata.

- Do diabta z pozycja! Nie o to chodzi. Diano, gdybym mogt, ozenitbym si¢ z toba
chocby jutro - przysiagl, patrzac na nig ptonagcym wzrokiem.

Madeline twierdzita, ze namigtno$¢ jest niebezpieczna, obosieczna bronia,

nieprzewidywalna w skutkach. Diana zawsze chciala przebi¢ t¢ gruba skorupe



powsciagliwosci Gerwazego. Teraz jej si¢ udato i byla przerazona. Dawniej cechowala go
tagodnos¢ 1 wielka ostrozno$¢, mimo bijacej z niego ogromnej sity. Teraz lekata sig¢ jego
porywczosci. Czyste szare oczy nie przypominaty juz tafli lodu. lecz byty oknem, przez ktore
widziata ptonace w nim uczucia.

- Ozenitbym si¢ z toba na pewno. - Scisnat jej reke. Chwile odczekat, nim dodat: -
Poniewaz to by mi dato prawo zabi¢ kazdego mezczyzng, ktory by cig dotknat.
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Gerwazy wypowiedziat te az za wiele mowiace stowa bezwiednie $ciskajac podbrodek
Diany. Przymkngla na chwilg oczy. Geste ciemne rzgsy rzucity cien na delikatng skoérg. Dotad
byla oszotomiona i wystraszona, teraz zakietkowat w niej bunt.

- Skro twoje uczucia sa tak silne, dlaczego si¢ ze mna nie ozenisz? - spytala trochg
zaczepnie. - Zona przysiega mezowi wiernoéé, a ja dotrzymalabym przysiegi.

Puscit ja 1 odwrocit sig tylem. Juz dziewigé lat temu wiedzial, ze ktérego$ dnia
przyjdzie mu zaptaci¢ za swa niewybaczalng zbrodnig, popelniona na niewinnej dziewczynie,
1 wlasnie nadeszla godzina zaptaty. Nadal stal odwrocony do Diany plecami, zeby ukry¢, jak
trudna jest dla niego odpowiedz na to pytanie. Wreszcie, zaczerpnawszy glteboko powietrza,
wyznal:

- Nie mogg si¢ z toba ozenié, poniewaz juz mam zZong.

Cisza przedtuzata si¢ w nieskonczonos¢, nieznosna 1 pusta, az wreszcie Gerwazy znow
si¢ do niej odwrocit. Siedziata skulona na krzesle, z podwinigtymi pod siebie nogami i
nieodgadnionym wyrazem twarzy, napigta i daleka.

- Zatem plotki o szalonej zonie w Szkocji sa prawdziwe?

Poza najbardziej zwigztym wyjasnieniem ztozonym swojemu prawnikowi, nigdy nie
rozmawiat z nikim na temat owej czarnej nocy na Hebrydach, ale byt winien Dianie prawd¢ o
tym, dlaczego nie moze jej uczyni¢ swoja zona. Poza tym w glebi duszy mial poczucie, ze
konieczno$¢ wyznania winy przed osoba, ktora byta mu najdrozsza, stanowi czg$¢ zastuzonej
kary.

- Ona jest w Szkocji, ale nie jest szalona. Jest... prosta.

Pigkne oczy Diany zaokraglily si¢ ze zdumienia.

- Chcesz powiedzieC... ze ozenile§ si¢ z dziewczyna niedorozwinigta umystowo? -
Przytaknal skinieniem, wigc spytata: - Czemu, u licha, to zrobites?

Przejechat palcami po ciemnych wlosach, a potem usiadl naprzeciwko Diany;
wiedzial, Ze musi jej opowiedzie¢ tg przekleta historig od poczatku do konca.

- Ozenitem si¢ z nia, trzymany na muszce pistoletu.

Czekata w milczeniu. Pochylit sig, opierajac tokcie na kolanach, opuscilt gtowe 1 wbit
wzrok w swe splecione kurczowo palce.

- To sig stato dziewig¢ lat temu. Podr6zowalem po Hebrydach i zatrzymatem si¢ w
gospodzie na wyspie Muli. Udato mi si¢ bez trudu naméwi¢ jedna z barmanek, zeby mnie

odwiedzita po skonczonej pracy. - Zacisnal palce jeszcze mocniej. - Wypilem za duzo i



wrociwszy do pokoju nie zorientowalem sig, ze kobieta w moim t6zku to wcale nie ta
barmanka. Dziewczyna, ktora tam byta, zacz¢la krzycze¢ 1 wtedy wpadl jej ojciec. Oszalaly
na punkcie seksu pastor o nazwisku Hamilton, ktory wmawial mi, ze skompromitowalem jego
corke 1 musze si¢ z nig ozenic.

- Przypuszczam, ze stad si¢ wzial pistolet - wtracita Diana z udawana obojetnoscia.

- Owszem, chociaz bylem na tyle pijany 1 tak wsciekty, ze zabralem mu ten pistolet. -
Wicehrabia wpatrywal si¢ w swe dtonie, wspominajac chrapliwy glos i1 patajace oczy
szalonego pastora, ktory wierzyl, Zze jego nierozgarnigta corka jest rozpasana uwodzicielka,
naktaniajaca mgzczyzn do grzechu. Ten szalony pastor byt jego tesciem przez te wszystkie
lata.

- Dlaczego powiedziate$, ze dziewczyna byla prosta? - spytata Diana, nie mogac
opanowac ciekawosci.

- Ledwie umiata méwié. Trudno bylo zrozumie¢ tych parg stow, ktére z siebie
wydusita. Jej oczy 1 twarz byly... dziwne. Puste. Jakby za nimi nikogo nie byto.

Znéw zapanowata dluga pauza, a potem padto pytanie:

- Czemu w takich okolicznosciach zgodzites si¢ na to matzenstwo?

Gerwazy potrzasnal gtowa.

- Wiasciwie nie wiem. Nie zdawalem sobie sprawy, ze co$ z nig jest nie tak, dopoki
nie byto za p6zno. Z poczatku sadzitlem, ze Hamilton i jego corka zaaranzowali to wszystko,
zeby mnie zlapa¢, 1 moze rzeczywiscie tak bylo... dalej tego nie wiem. Potem jednak
odkrylem, ze on jest duchownym, odpowiedniego pochodzenia, wigc jego corka mogla
uchodzi¢ za dziewczyng z dobrego domu. - Wzruszyt bezradnie ramionami. - Chociaz to byto
catkiem niezamierzone, to jednak ja skompromitowalem. A poniewaz bytem skotowany,
niepewny, jak si¢ zachowa¢, wychowany na ,,dZentelmena”, wigc si¢ z nia ozenitem. Od
tamtej pory juz nigdy si¢ nie upitem - dodat z gorzkim humorem.

Diana nadal siedziata zwinigta w kigbek; jej twarz nie wyrazata zadnych uczué. Byta
jakas ironia w tym odwroceniu rol: teraz ona zachowywata chtodny spokoj, a on si¢ miotat.

- A kiedy juz miate§ do$¢ czasu, zeby jasno pomys$le¢, czemu nie wystapites o
anulowanie malzenstwa? - spytala, obrzucajac go dziwnie uwaznym spojrzeniem. -
Ostatecznie zostalo zawarte pod przymusem. Pokrecit glowa, powracajac wzrokiem do
swoich dloni.

- Nie sadzitem, ze zechce si¢ jeszcze kiedy$ ozeni¢, wigc nie zalezalo mi na
uniewaznieniu. - USmiechnat si¢ niewesoto. — Nawet mi si¢ nie $nito, ze moze gdzie$ istnie¢

kobieta taka jak ty. Ale gdybym chciat, uniewaznienie bylo niemozliwe.



- Dlaczego? - naciskata nieubtaganie.

- Poniewaz... matzefistwo zostato skonsumowane.

- Wigc uwiodles te stabujaca na umysle dziewczyng? Domyslam sig, ze nie sprawito ci
to wigkszych trudnosci. - Jej chlodny glos miat ostros¢ brzytwy. - Niewiele kobiet potrafi ci
si¢ oprze¢, kiedy sig¢ postarasz.

- Wtedy jeszcze nie wiedzialem, ze co$ z nia jest nie w porzadku. - Przed oczyma
stangta mu naiwna dziecinna twarzyczka opuchnigta od ptaczu. Poczucie winy kazalo mu
dodac¢: - I wcale jej nie uwiodtem.

- O, ona uwiodta ciebie? - wtracita Diana cierpko.

- Nie, stato si¢ co$ innego. - Gerwazy nie byt w stanie dluzej usiedzie¢ na miejscu,
wigc wstal 1 zaczal si¢ przechadzaé, zeby roztadowac fizyczne napigcie. - Bylem wsciekty,
ona byla moja zona.... wigc ja zmusitem. - Odwrdcit si¢ do Diany, pragnac, zeby zrozumiata,
zeby mu pomogla, okazujac cho¢ odrobing swego niezmierzonego wspoélczucia, ale ona tylko
na niego patrzyla, ukryta za §lepa maska sprawiedliwosci.

- Byla jeszcze prawie dzieckiem, nie bardzo rozumiala, co si¢ dzieje, a ja ja
zgwalcitem - wyznat z udrgka. - Gniew, zraniona duma i pijanstwo doprowadzity do tego, ze
skrzywdzilem bezbronna, niewinng istot¢. - Zamknat oczy, probujac odegna¢ wspomnienie
bolu 1 lgku tamtej dziewczyny. - Nic nie mow - wykrztusit cichym, schrypnigtym glosem. -
Sam juz to sobie powiedziatem tysiace razy.

Catly czas krazyl po pokoju dlugimi, niespokojnymi krokami. I tym razem, jak wiele
razy przedtem, zatowal, Ze nie moze wykresli¢ tamtej chwili ze swego Zycia, ze nie zostawit
dziewczyny nietknigtej, ze musi si¢ przyzna¢ do tak nikczemnego postepku kobiecie, ktora
kocha.

- Jakiez to szlachetne, Ze cierpisz za swoje grzechy. - Glos Diany zabrzmiat niezwykle
szorstko. - Jestem pewna, ze dla dziecka, ktére wykorzystate§ i porzucite$, twoje poczucie
winy stanowi wielka pocieche.

Gerwazy obrocit si¢ gwattownie, ugodzony wyrazna nuta potgpienia w jej glosie.

- Nie mogg cofnac tego, co zrobilem - probowal sig¢ broni¢. - Ale ustanowitem dla niej
zabezpieczenie, odpowiednia sumg na godziwe utrzymanie. Nic wigcej nie mogtem zrobic.

- Czyzby? - spytata Diana z ironia. - Odwiedziles ja? Sprawdzites, czy niczego jej nie
brakuje? Upewnites sig, czy szalony ojciec jej nie krzywdzi?

Zaczerwienit si¢ po uszy.

- Dwa tygodnie po6zniej wyjechatem do Indii. M6j prawnik zajal si¢ wszystkim.

Powiadomilby mnie, gdyby co$ byto nie w porzadku.



- Oczywiscie, nie chciate$ o niczym wigcej wiedzie¢. Zapisates$ jej troche pienigdzy, a
potem zostawite$ ja, zeby sczezta. - Te stowa zabolaly niczym smagnigcie batem. - A moze
twoj prawnik ja odwiedzal, zeby sprawdzié, czy jest dobrze traktowana?

- Nie sadzg, zeby sig kiedy$ wybrat osobiscie - przyznat z ociaganiem.

- Catle to twoje poczucie winy i zal dotycza wylacznie ciebie. Jeste§ nieszczesliwy, bo
nie mozesz zy¢ zgodnie ze swoim pojeciem honoru. - Diana zerwala si¢ z krzesta; jej szczupte
ciato dostownie promieniowato gniewem. - W tym wszystkim, co powiedziales, nie ma krzty
troski o dziewczyng, z ktora si¢ ozenites. Nic! Szalony ojciec moze ja trzymaé zamknigta w
jakiej$ cuchnacej komorce. Mogt ja sprzedac¢ do burdelu. Moze ona juz nie zyje? Skad ty albo
twQj prawnik mielibyscie to wiedzie¢?

- Czemu, u diabla, jeste$s az tak wsciekta? - spytal Gerwazy z niedowierzaniem.
Podszedt do niej, zatrzymujac si¢ na odlegto$¢ wyciagnigtego ramienia. - Spodziewatbym si¢
raczej, ze bedziesz si¢ modli¢ o jej $mier¢. Moglaby$ woéwczas zosta¢ wicehrabina. Czyz nie
tego pragniesz? Pozycji, bezpieczenstwa, wygody?

Przez te wszystkie miesiace, kiedy byli razem, nigdy nie widziat jej naprawde
rozgniewanej 1 byl wstrzasnigty wybuchem furii kobiety, ktéra podbita jego serce
tagodnoscia.

- W Swiecie, gdzie megzczyzni gwalca niewinne dziewczgta 1 porzucaja je, nie
zaprzatajac sobie wigcej glowy ich losem, dziwisz si¢, czemu jestem wsciekla? Spytaj
kobiety, ktora byta ofiara meskiej przemocy i1 niegodziwosci, dlaczego jest zta. Spytaj
Madeline. Spytaj Edith. Spytaj tego dziecka, z ktorym si¢ ozeniles.

Gerwazy zastanawial si¢ czasami, co kobietg taka jak Diana moglo pchna¢ na droge
nierzadu. Teraz juz wiedzial; nie znat szczegétow, ale zglebil istote problemu. Ona takze
musiata dozna¢ glgbokiej krzywdy, a Zal 1 wspodlczucie czynily z niej orgdowniczkeg
wszystkich udrgczonych kobiet. Jej gniew rodzit si¢ ze studni cierpienia, ukrytej gdzie§ w
srodku. Zrozumiawszy to, poczul, ze nie moze odpowiedzie¢ gniewem.

Ponadto oskarzenia Diany byly stuszne. Mys$l o tym, co zrobit Mary Hamilton, byta
dla niego tortura, ale bardziej dlatego, ze dowodzita jego wystgpnej natury, niz z powodu
wyrzutow sumienia wobec ofiary. Uczyniwszy w swoim mniemaniu zados$¢ krzywdzie, przez
wydzielenie nieznacznej dla jego majatku sumy pieniedzy, nie myslal wigcej o losie swej
nieszczesnej zony.

Niezaleznie od sposobu zawarcia matzenstwa, ponosil odpowiedzialno$¢ za tg
dziewczyng, ale nie wywiazat si¢ z tego obowiazku nalezycie. Zadrzat, opuszczajac powieki.

W istocie potraktowat ja nieludzko, co byto zbrodnia nie mniej podta niz sam akt przemocy.



Bog jeden wie. jak wygladato jej zycie u boku niedobrego ojca.

Gerwazemu juz wczesniej zdarzato si¢ stawia¢ czoto ciemnym prawdom o sobie, wigc
1 przed ta nie pozwolit sobie na ucieczke.

Zaczerpnal powietrza.

- Masz racje. Przez te wszystkie lata malzenstwa zachowywalem si¢ tak samo
nikczemnie jak na samym poczatku.

Diana patrzyla na niego z rekami zaci$ni¢tymi w pigsci, ale ostatnie slowa nieco
ostudzity jej gniew.

- Masz zamiar zrobi¢ co$ w tej sprawie? - spytata juz nieco tagodnie;.

- Dowiem si¢ przez mojego prawnika, gdzie ona teraz mieszka i sam ja odwiedzg.
Chyba bede wiedziat, co zrobié, kiedy zobacze, jak zyje. - Zastanowil si¢ przez moment. - Im
szybciej to zrobig, tym lepiej. Mogg wyjecha¢ pojutrze. Przypuszczam, Ze zajmie mi to jakie$
dwa tygodnie.

Cho¢ juz wyraznie opanowana, Diana nadal sprawiala wrazenie dalekiej 1
niedostepnej. Gerwazy bardziej niz kiedykolwiek dotad pragnat ja przytuli¢, zapomnie¢ o
swoich grzechach, wtulajac si¢ w jej stodkie cialo, ale w powietrzu wisialo jeszcze zbyt wiele
zto$ci. Miat tez Swiadomos$¢, ze nie zashuguje na pociechg czy nagrodg, dopoki w petni nie
sptaci dtugow z przesztosci.

Wziat kapelusz 1 wyszedl. Przekraczajac prog, usmiechnal si¢ niewesolo,
uswiadomiwszy sobie ironig sytuacji - jego kochanka martwita si¢ niedola jego Zony.

Kiedy drzwi si¢ zamknety, Diana opadia z powrotem na krzesto i skuliwszy sig, objgta
ciasno ramionami, odtwarzala w myslach rozmowe z Gerwazym. ,,.Byla§ obserwowana pod
moja nieobecnos¢... Sprzedata§ informacje francuskiemu szpiegowi, czy przypadkiem
wygadata$ si¢ przed ktorym$ ze swoich kochankow?” Naprawdg sadzil, Zze potrafitaby go
zdradzi¢? Albo odda¢ si¢ innemu mezczyznie, kiedy tak wiele ich taczyto?

,Mam zong... jest prosta.. Byla prawie dzieckiem, a ja ja zgwalcilem”. Diana
wiedziala, ze nadchodzi nieunikniony kryzys, ze dlugo ukrywane sekrety w koncu wyptyna
na powierzchnig jak lawa. a mimo to jego stowa wprawily ja w oslupienie. Nigdy by si¢ nie
spodziewata takiego wyznania, tak jak nie spodziewatla si¢, ze ogarnie ja straszny gniew.

,Poniewaz ci¢ kocham.., poniewaz ci¢ kocham”. Stowa, na ktore wyczekiwala z
nadzieja 1 niepewnos$cia, odbijaly si¢ echem w jej glowie. Wreszcie tzy. ttumione dotad
rozpaczliwie, poptyngly swobodnym strumieniem. Kryzys jeszcze nie minal, jeszcze wiele
spraw wymagato rozwiazania... ale ja kochat tak, jak ona go kochata. A to z pewnoS$cia

wystarczy, by poradzili sobie z tym, co ich czeka.



Cho¢ wyczerpana przebyta burza uczu¢, powrdciwszy do swej sypialni, Diana zabrata
si¢ do pakowania.

Gerwazy nawet nie probowat spac tej nocy, wiedzac, ze napigte nerwy nie pozwola
mu na odpoczynek, a poza tym miat wiele do zrobienia przed wyprawa na poinoc. Napisat
krotka wiadomos¢ do swojego prawnika, proszac go o aktualny adres zony. Nie prosit o zadne
inne informacje, uznawszy, ze lepiej bedzie dowiedzie¢ si¢ wszystkiego na miejscu.

Przez reszt¢ nocy 1 nastepny dzien uporal si¢ z najpilniejszymi sprawami. Cho¢
wszystkie byty w jaki§ sposdb wazne, nic nieoczekiwanego nie wydarzylo si¢ az do pdznego
popotudnia, gdy otrzymat przesytke od jednego ze swych agentéw. Zawierala dokumenty
odebrane wrogiemu kurierowi, ktorego ztapano w Kent przy probie wejscia na statek ptynacy
do Francji. Pod pieczecia Feniksa Gerwazy znalazt starannie zakodowany skrét informacii,
ktére sam przywidzt z kontynentu.

Patrzyt na drobne literki pokrywajace niewielkie arkusiki papieru i nagle porwata go
fala mdtosci. Przebywal w Anglii od niespelna trzech dni, a Feniks juz zdazyt si¢ dowiedzie¢
o jego odkryciach i zaalarmowal swych zwierzchnikéw. Moze informacje zostaty sprzedane
przez kogo$ z Whitehall, jednak Gerwazy z bezlitosna jasnos$cia przypomnial sobie, ze
zostawit swoj bagaz w saloniku Diany. Nastepnego ranka dtugo spal, a kiedy si¢ obudzit, jego
wyprane ubrania 1 plecak lezaty przy t6zku.

Miata dos¢ czasu, zeby dokladnie przejrze¢ jego rzeczy i skopiowac spiski. ,,Kreci sig
tu jaki$ cztowiek, francuski arystokrata, hrabia de Veseul”. Pytat ja o Farnswortha i Francisa,
ale nie rozmawiali o Veseulu. Zapewniata, ze nie sprzedata informacji i nie brata sobie
nowych kochankéw pod jego nieobecnos¢, ale przeciez de Veseul mogt by¢ starym
kochankiem. A moze po prostu ktamata, od poczatku do konca, a on byl tatwowiernym,
oghupionym z mitos$ci durniem.

Gerwazy usiadl przy biurku, ukrywajac twarz w dioniach. Od dhugich tygodni tylko
raz porzadnie si¢ wyspal, a ostatniej nocy w ogdle nie zmruzyt oka. Nie byl w stanie ocenic,
czy Diana mowi prawde, czy klamie. Mogt jedynie po kolei zmierzy¢ si¢ ze swoimi
problemami.

Na poczatek czekala go wyprawa na podtnoc, zeby znalez¢é zong i zabezpieczy¢ ja
finansowo. Gniew Diany u$wiadomit mu, ze musi dopeli¢ tego obowiazku dla same;j
przyzwoito$ci, a takze po to, by okaza¢ skruche i dobra wol¢ przed Diana. Musiat si¢
upewni¢, ze Mary Hamilton Zyje, jest dobrze traktowana i nie cierpi niedostatku.

Musi takze porozmawia¢ z szalonym pastorem. Nie wspomnial wprawdzie o tym

Dianie, ale istniala mozliwo$¢ przekupienia Hamiltona i odzyskania w ten sposdb wolnosci,



tylko ze nie chciat zrobi¢ tego kosztem tej nieszczgsnej dziewczyny. Nie mogt jej skrzywdzié
powtornie. Matzenstwo formalnie nie kwalifikowalo si¢ do uniewaznienia, ale przeciez
wystarczytoby jedno ktamstwo, ze nie zostato skonsumowane.

Mial zamiar nadal wspiera¢ finansowo Mary Hamilton, Zeby nie poniosta uszczerbku
przez fakt uniewaznienia zwiazku. A klamstwo, ktére nikogo nie krzywdzi, stanowilo
niewysoka cen¢ za mozliwos$¢ poslubienia Diany. Bytaby zawsze u jego boku, zawsze w jego
ramionach, zawsze... zakladajac, ze byta taka kobieta, za jaka ja. uwazal, a nie zdradliwa
suka, na co zdawaly si¢ wskazywac poszlaki.

Wicehrabia przetart oczy i1 wstal, préobujac zwalczyé zmeczenie. Praca, ktora
wykonywat dla kraju, byla o wiele wazniejsza niz jego poplatane sprawy osobiste. Teraz
kiedy brytyjskie oddziaty stacjonowaly na Potwyspie Iberyjskim, wojna z Francja wchodzita
w nowa fazg 1 jesli Veseul byl Feniksem, nalezato go powstrzymac raz na zawsze.

Gerwazy na chwile pograzyt si¢ w myslach, a potem jego usta wykrzywit zlosliwy
usmiech zadowolenia. Istniat sposdb na zebranie wszystkich czgs$ci uktadanki. Nadchodzit
czas wielkiego przyje¢ w Aubynwood. Raz do roku zapraszat spora liczbe urzednikow
rzadowych 1 innych waznych osobistosci do swojego majatku. gdzie w atmosferze relaksu, z
dala od londynskiego zgietku, dyskutowano o polityce i ustalano plany dziatania. Tego roku
na liScie gosci miat si¢ pojawic¢ hrabia de Veseul. Gerwazy zamierzal zaprosi¢ takze Diang.

Zaczal spisywac nazwiska osob, ktore jego sekretarz mial powiadomi¢ listownie. Jesli
Diana byla niewinna i szczerze go kochata, najwyzszy czas, zeby zaczat si¢ z nia pokazywac i
wprowadzit ja do towarzystwa. Natomiast jesli byta oszustka, moze zdradzi si¢ przy Veseulu.

Zastygt z uniesiong re¢ka; kropla atramentu zebrala si¢ na czubku pidra, po czym
skapngla na papier czarna, rozlewajaca si¢ plama. Gdyby Diana zawiodla jego zaufanie,
chybaby tego nie zniost.

Nastepnego ranka Gerwazy wyruszyl na potnoc. Towarzyszyl mu jedynie Bonnier,
spetniajacy zarowno funkcj¢ kamerdynera, jak i stangreta. Adres podany przez prawnika
troche Gerwazego zaskoczyl, ale przeciez Hamiltonowie nie mieszkaliby w gospodzie, gdyby
ich dom znajdowal si¢ na Mull. Dzigki temu podr6z zapowiadala si¢ krotsza, niz oczekiwat.
Jechali szybko, pokonujac dilugie odcinki trasy, zmieniajac konie na kazdym postoju i
powozac na zmiang. W podrézy Gerwazy mial duzo czasu na myslenie o Dianie 1
zastanawianie si¢, co przyniesie przyszitos¢. Im dalej si¢ posuwali, tym wigce] Gerwazy
nabieral optymizmu. Po prostu nie mogt uwierzy¢ w nieuczciwos¢ swojej kochanki. Widywat
ja z synem i przyjaciotkami, nie tylko sam na sam, i nabral przekonania, ze zadna aktorka nie

umiataby udawac takiego ciepta 1 dobroci przez tyle miesigcy. Poza tym nie bylo przeciez



niezbitych dowodow, ze klamie. Nie widziano, by Veseul wchodzit do jej domu. a zreszta ten
szelma aptekarz mogt si¢ myli¢. Skradzione notatki zostaty prawdopodobnie skopiowane w
Whitehall przez stabo optacanego urzednika, ktéry szukat dodatkowego zarobku. Jak mozna
bylo sadzi¢ inaczej? Pozwolil sobie nawet na snucie wyobrazen o tym, jak wygladaloby jego
zycie, gdyby si¢ wykupil z nieszczgsnego malzenstwa. Chociaz Diana byla kurtyzana, nigdy
nie obnosita si¢ z tym publicznie jak Harnette Wilson 1 powinna zosta¢ zaakceptowana przez
wickszo$¢ ludzi z towarzystwa. Dla Gerwazego nie miato to wprawdzie wigkszego znaczenia,
ale pragnal, by Diana byta traktowana z catym szacunkiem naleznym jego Zonie. Mogliby
mie¢ dzieci. Bardzo lubit Geoffreya i zamierzal dopilnowaé, zeby chiopiec otrzymat stosowne
zabezpieczenie. Jednak zastanawiat rowniez jak by to byto mie¢ wlasne dzieci, synéw 1 corki
podobne do Diany, ktérym mogtby zapewni¢ mitos¢ i duchowe wsparcie, jakiego sam nigdy
nie miat.

Promienne marzenia w ciagu trzech dni podrdzy rosty i rozwijaty sig.

Dom jego zony znajdowat si¢ poza wsia. Gerwazego skierowano waska, petna kolein
droga wiodaca ostro pod gorg. konczaca si¢ przy samotnej chacie. Zastanawiajac sig, jaki
diabet sklonit Hamiltona do umieszczenia corki w takiej zapadlej dziurze, oddal lejce
Bonnerowi i zastukal do cigzkich dgbowych drzwi.

Czekajac, az kto$ otworzy, wsluchiwal si¢ w szum wiatru przeczesujacego janowce 1
wrzosy. Miejsce wydawato si¢ spokojne, bylo schludnie utrzymane i1 obrosnigte masa
wesolych kolorowych kwiatéw. Moze Mary Hamilton byta tu catkiem szczgs§liwa? Jesli tak,
nie mial zamiaru jej stad zabieraé, tylko dopilnowaé, by niczego jej nie brakowalo. Byt
ciekaw, czy go rozpozna. Mial nadzieje, ze nie wzbudzi w niej lgku; sytuacja 1 bez tego nie
nalezata do tatwych.

Drzwi otworzyla mu tadna wiejska dziewczyna o ciemnych wtosach. Jej twarz
zdradzata sktonno$¢ do $miechu, cho¢ w tym momencie ze zmarszczonym powaznie czotem
przygladata si¢ przybyszowi. Kiedy spytat o Mary Hamilton, skingta glowa 1 wprowadzita go
do $rodka. Juz na pierwszy rzut oka zauwazyl, ze wnetrze urzadzone jest w prostym wiejskim
stylu - surowe drewno i barwne tkaniny - przytulnie i bezpretensjonalnie. Jednak jego uwage
przyciagneta kobieta stojaca przy oknie, odwrocona do niego plecami. Ostre $wiatlo padajace
z zewnatrz zacierato szczegoty, ukazujac jedynie wyprostowana smukta sylwetke.

Na odglos jego krokow odwrocita si¢ powoli. Chwile trwato, nim jego wzrok
przyzwyczail si¢ do pétmroku i ujrzat ja na tyle wyraznie, by potwierdzilo si¢ pierwsze,
nieprawdopodobne wrazenie.

To byla Diana.
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Gerwazy wpatrywatl si¢ w nia ze zdumieniem 1 nie ukrywana ztos$cia.

- Na lito$¢ boska, Diano, co ty tutaj robisz? Wyludzila§ adres od mojego prawnika i
przyjechata$ sprawdzi¢, czy naprawdg¢ zamierzam zrobi¢ to, co obiecatem?

Jej twarz wydawata si¢ dziwnie blada. Diana nosita brazowa suknig, ktorej prostota
uwydatniata wdzigk sylwetki i podkreslata bujna urode. Pokrecita gtowa.

- Nie, Gerwazy. Jestem tu, poniewaz to moj dom. Mieszkalam w nim przez osiem lat i
nadal do mnie nalezy.

Probowat zebra¢ mysli.

- Wigc... znasz Mary Hamilton? To ty si¢ nia opiekowatas?

- Nie. - Zwilzyla jezykiem wysuszone wargi, a potem powiedziata tak cicho, ze ledwie
ja styszal. - Otrzymalam na chrzcie imiona Mary Elizabeth Diana Lindsay Hamilton. Jestem
twoja zona, dziewczyna, z ktora si¢ ozenites pod przymusem.

Zapadta ghucha cisza.

- Niemozliwe - odezwal si¢ wreszcie, wciaz oszotomiony. —Jeste$ inteligentna.
normalna. W niczym jej nie przypominasz.

- Naprawdg pamigtasz, jak wygladata tamta dziewczyna, z ktéra si¢ ozenites? Pomysl,
a potem powiedz, czy to nie mogtam by¢ ja? - Diana mowita spokojnie, ale opierata si¢ o
okno, zaciskajac palce na parapecie tak mocno, az zbielaty jej kostki.

Kiedy tak stali oddzieleni od siebie w tym mitym kolorowym wnetrzu, probowat
dopasowac¢ swoje wspomnienia do kobiety, ktora znal tak dobrze. Sadzit, ze dziewczyna w
gospodzie miata ciemne wlosy i ciemne oczy, lecz kasztanowe wilosy Diany i jej niebieskie
oczy w potmroku takze wydawaty si¢ ciemne. Ale przeciez musiatby zapamigta¢ pigkne rysy
Diany, owal jej twarzy? Tylko ze twarz tamtej dziewczyny zastanialy potargane wilosy,
wykrzywial strach i1 placz. Nie miala pongtnych ksztattow Diany, ale byla jeszcze prawie
dzieckiem, jej ciato dopiero zaczynato dojrzewac.

Dalej probowat zaprzeczaé, ale czul w glebi duszy, jak zaczynalo w nim kietkowaé
przerazenie.

- Byfa niedorozwinigta umystowo. Prawie nie méwita. Miala dziwny wyraz twarzy.
Nie mogtabys tak wygladac.

- Nie? - powtorzyla Diana z gorzka ironia. - To nietrudne, kiedy czltowiek jest
otumaniony lekami. Mylite$ si¢ co do mnie, ale miate$ racj¢ co do mego ojca. Byt szalony.

Podrézujac, zabieral mnie ze soba z obawy, ze pod jego nieobecnos¢ pojde do tozka z potowa



parafii. Kiedy zatrzymywaliSmy si¢ na noc w gospodzie, zmuszal mnie do przyjmowania
laudanum 1 zawsze sprawdzal, czy wszystko przetknetam. Potem zamykat drzwi od zewnatrz,
zeby mie¢ pewnosc, ze si¢ nie wydostang. - Zaczekata na $lad zrozumienia na jego twarzy, a
potem moéwila dalej: - Chyba wiem. dlaczego uznales, ze co$ jest ze mna nie w porzadku. Nie
mogltam si¢ obudzi¢, a kiedy juz mi si¢ udato, z poczatku pomyslatam, ze to wszystko jest
sennym koszmarem, jakie zdarzaja si¢ po laudanum. Nie mogtam zrozumie¢, co si¢ dzieje.

Diana zamilkta, przypomniawszy sobie tamta noc ze wszystkimi potwornymi
szczegOlami. Najscie intruza, nieprzyzwoita rados¢ ojca, ze wreszcie pozbedzie si¢ swojej
przekletej corki, dziwna, nierealna ceremoni¢ zaslubin. A potem wsciektos¢ $wiezo
poslubionego meza. jego site 1 brutalnos¢, z jaka potraktowat jej ciato.

Zadrzata, jakby chciala sig otrzasna¢ ze strasznych wspomnien.

- Coz, jesli ma si¢ by¢ zgwalcona, to chyba dobrze nafaszerowaé si¢ wcze$niej
laudanum - stwierdzila z ironia.

Przezycia byly okropne, ale to wszystko byto bardzo dawno 1 miato znacznie mniejsza
wage niz terazniejszo$é i przysztosé. Swiadomie uspokoita oddech, przyspieszony strasznymi
wspomnieniami.

- Kiedy nasze drogi przecigly si¢ w Londynie, bytam przerazona, ze mnie rozpoznasz,
bo przygladateS mi sig, a potem podszedies 1 zabrate§ mnie z tamtej grupy. Nic nie
wskazywalo na to, ze wiesz, kim jestem. Sadzite$§ przeciez, ze ozenile$ si¢ z prostaczka.

- A ty mnie rozpoznala$? - spytal pustym glosem.

- O tak, milordzie mgzu - powiedziata cicho. - Rozpoznatam ci¢ natychmiast, jak tylko
ci¢ zobaczylam. - Rozws$cieczona twarz mezczyzny, ktory poslubit ja tak niechgtnie, wypalita
si¢ niezatartym pigtnem w jej mozgu. Wystajace koSci policzkowe, jasne oczy, tadnie
wykrojone usta zaci$nigte w waska lini¢. Poznalaby go wszedzie, cho¢by mingto pét wieku.

W przesztosci Gerwazy wydawat jej si¢ czasem zamknigty w sobie i niedostepny, ale
dopiero teraz odniosta wrazenie, ze dzieli ich nieprzebyty dystans.

- Zatem wynalazta§ zemst¢ doskonata - powiedziat bardziej do siebie niz do niej. -
Przeszta$ szkote nierzadu i odszukata§ mnie, wiedzac, ze zaden me¢zczyzna ci si¢ nie oprze. -
Patrzyt na nia. jakby ja widzial po raz pierwszy, jakby byla jaka$ niema istota nie z tej
planety. - Ile czasu zajeto ci odkrycie najlepszej, najbardziej okrutnej metody, zeby mnie
zrani¢? Znala$ ja wczesniej, czy wybratas ja dopiero poznawszy mnie blizej?

- Ani jedno, ani drugie! - Diana nagle si¢ przestraszyla. - Nie szukalam ci¢ dla zemsty.
Przyjezdzajac do Londynu nie mialam zamiaru... nie chciatam cig spotkaé. Ale potem tak sig¢

stalo, a skoro mnie pragnates, to wydawato mi sig, ze Bog dat mi szansg, bySmy si¢ poznali,



zebym si¢ dowiedziata, jakiego cztowieka poslubitam. A kiedy cig lepiej poznatam... - Gtos
jej si¢ zatamal. Widziala na jego twarzy odrazg. - Kiedy ci¢ poznatam... zakochatam si¢ w
tobie.

- Klamiesz, falszywa suko. - Jego glos dostownie tryskal jadem. - Stoisz tu i
odgrywasz niewinnag po tych wszystkich ktamstwach. - Podszedl o kilka krokow blizej, az
trzesac si¢ ze zlosci. - A ja myslatem, ze twdj ojciec jest szalony, bo przypisywat ci wystepna
natur¢. Powiedz mi, Diano, z iloma mgzczyznami spatas, chyba ze bylto ich zbyt wielu, zeby$
umiala ich zliczy¢? Ile razy zasmiewalas si¢ ze swoimi przyjaciétmi z mojej niewiarygodne;j
glupoty? Caly czas wspotpracowatas z hrabia de Veseul? A moze to on zwrdcit si¢ do ciebie,
a wtedy uznata$, ze skompromitowanie dodatkowo mojej pracy sprawi ci przyjemnos¢ i da
przy tym zarobic¢?

- Nic podobnego! - wykrzykneta. - Nikt, nawet Madeline 1 Edith, nikt nie wie, Ze
jestesmy matzenstwem. Nigdy nie oddalam si¢ ani Veseulowi, ani zadnemu innemu
mezezyznie. Tylko tobie, md] megzu. A za pierwszym razem wcale ci si¢ nie oddatam.
Wziates mnie wbrew mej woli. - Mimo obawy, dokad zaprowadzi ich ta rozmowa, nie mogta
si¢ powstrzymac od uszczypliwosci.

- Naprawdg wierzysz, ze zaufam choc¢by jednemu twojemu stowu skoro oszukiwalas
mnie od dnia, gdy ci¢ poznatem? - spytat z niedowierzaniem. - Slepa zadza za¢mita mi umyst
1 nie pozwolita ci¢ przejrze¢. Zawsze wydawala$ si¢ zbyt doskonala, zeby to moglo by¢
szczere, ale ja tak bardzo chciatem ci wierzy¢. - Glos rwat mu si¢ z bolu. - Boze, jak ja
chciatem ci wierzy¢.

- Oczywiscie, ze z poczatku cig¢ oszukiwalam - powiedziala z rezygnacja. - Nie
pamigtasz, jak mowites, ze jesli kiedy$ zblize si¢ do ciebie albo do ktorejs z twoich
posiadiosci lub uzyje¢ twojego nazwiska, wycofasz zapis i zostawisz mnie bez $rodkéw do
zycia?

- No tak, powinienem si¢ domysli¢, ze u podstaw tego wszystkiego leza pieniadze,
chociaz §wietnie ci szto udawanie, ze jeste§ mniej pazerna niz inne kobiety twojego pokroju.

- Wiadnie dlatego nie chciatam, zeby$ mi wyznaczal staty dochdd - przypomniala mu
Diana, z nadzieja, ze uzna to za dowdd jej szczerosci. - Nie chcialam bra¢ od ciebie
podwdjnej sumy na utrzymanie, zwtaszcza ze nie wiedziates, kim jestem.

- Zamiast prosi¢ o wigcej, zrzucitas to na swoja przyjaciotke Madeline, zachowujac
pozory $wigtej niewinnosci.

- O czym ty méwisz?

Us$miechnat si¢ cynicznie.



- Przestan udawac. To juz nie dziala.

- Gerwazy, jedyne pieniadze, jakie posiadam, to ten tysiac funtdéw rocznie zapisany
przez ciebie - powiedziala Diana z naciskiem - Zaoszczedzitam z tego, ile si¢ dato, na
zapewnienie przysztosci Geoffreyowi.

- No tak, Geoffrey - rzekl dziwnie §ciszonym glosem. - Wiesz chociaz, kto jest ojcem
tego matego bekarta?

Uderzyta go, nim zdazyta pomysle¢. Dlon dotkneta policzka z glosnym plasnigciem i z
taka sita, ze Gerwazy az si¢ zachwial. Wstrzymata oddech, przerazona nie tyle zto$cia w jego
oczach, lecz tym, ze potrafila zada¢ fizyczny bol komus, kogo kocha. Przez sekundg obawiata
si¢. ze Gerwazy odpowie jej tym samym, ale opanowat sig, cho¢ z widocznym wysitkiem.

- Opada kolejna zastona - powiedziat drwiaco. Slad po jej dtoni robit si¢ coraz bardziej
czerwony. - Uwazalem ci¢ za osobg uczciwa, tagodna, inteligentna, dobra. Niewiele zostato z
moich zludzen.

- Gerwazy, naprawde mi przykro - szepngla zawstydzona. - Ale jak mozesz mowic
takie rzeczy o wlasnym synu?

Uni6st brwi z niedowierzaniem.

- Chcesz mi wmowié, ze ten bekart jest moim synem? Czemu nie sprobowac... jest tak
podobny do ciebie, ze kazdy moglby by¢ jego ojcem. I pewnie tak jest w rzeczywistosci...
kazdy moze by¢ jego ojcem.

- Czy ty nigdy na nikogo nie patrzysz? - wykrzykngta ze zloscia. - Gdybys sig lepiej
przyjrzat Geoffreyowi, dostrzeglbys, jak bardzo przypomina ciebie. Migdzy innymi dlatego
nie chciatam, Zzeby$ go poznat. Ale nie rozpoznale$ go, tak samo jak mnie.

Zamyslit sig, probujac znalez¢ owe podobienstwa.

- Jest za mtody. Moje dziecko mialoby teraz osiem lat, a Geoffrey ma ile... sze$¢?
Najwyzej siedem?

- Urodzit si¢ dziesiatego lutego tysiac osiemsetnego roku. Rowne dziewig¢ miesigcy
po naszym groteskowym S$lubie - oznajmita rzeczowo, na przemian zaciskajac i prostujac
palce, co miato jej pomdc w zachowaniu spokoju. - Jest maly jak na swdj wiek, ale ma w tej
chwili osiem 1 po6t roku. Nie mogtam mu da¢ imienia ojca, wigc wybralam Geoffreya,
poniewaz ma ten sam inicjat co Gerwazy. Mam ci pokazac¢ jego akt urodzenia?

Sprawiatl wrazenie rozdartego wewnetrznie. Wiedziata, jak bardzo pragnat syna, cho¢
uwazal, ze nie zastuguje na dzieci.

- To by niczego nie dowiodlo. Mogtas urodzi¢ dziecko, ktéore zmarto w

niemowlectwie, a Geoffreya mie¢ z jakiegos$ pdzniejszego zwiazku.



Zatamana porazka Diana ukryta twarz w dtoniach. Wiedziata, ze jej tozsamos$¢ bedzie
dla Gerwazego szokiem, ale nie wyobrazata sobie, ze calkowicie si¢ jej wyprze. Skoro nie
chciat jej uwierzy¢, wszelkie dowody nie mialy znaczenia.

Jakby nie widzac jej rezygnacji, spytal:

- Powiedz, zaptacita§ barmance, zeby modc zajaé jej miejsce? zawsze mnie meczyto
pytanie, do jakiego stopnia okazatem si¢ glupcem tamtej nocy.

Opuscita rece.

- Wigc nie wiesz? Wszedle§ do mojego pokoju. Byte$ pijany, wigc musiales§ sig
pogubi¢ w tych waskich korytarzach.

- Powinienem byt wiedzie¢, ze szkoda czasu na wypytywanie cig jak bylo naprawdg -
rzucit zniechg¢cony. - To nie mégt by¢ twdj pokoj, bo otworzylem drzwi moim kluczem.

Za Diang stalo krzesto; opadia na nie zbyt wyczerpana, by dalej usta¢ na nogach.
Kiedy Geoffrey byl malenki, siadata na tym krzesle i tu go karmita.

- To byly stare, przerdzewiate zamki. Pewnie jednym kluczem mozna bylo otworzy¢
wszystkie drzwi.

- Jeste$ sprytna ktamczucha, wiesz, jak wzbudza¢ watpliwosci - odezwat si¢ po chwili
milczenia. - Popelnitem btad, ufajac ci tak dtugo.

Patrzyta na niego, zastanawiajac sig, czy istnieje jakis sposob przedarcia si¢ przez jego
gniew, do ukrytej pod spodem szlachetno$ci. Moze byto za wczesnie, zeby oczekiwac
zrozumienia. A moze za pdzno.

- A gdzie byt twdj bagaz? W moim pokoju go nie byto.

Obrzucil ja beznamigtnym spojrzeniem, po czym odwrocit si¢ 1 ruszyt do wyjscia.
Poderwata si¢ z miejsca, zeby go zatrzymac.

- Gerwazy, zaczekaj! Co zamierzasz zrobic?

Miat taki wyraz twarzy, ze nie $Smiata do niego podejsc.

- Wyjde stad, wsiad¢ do mojego powozu 1 wroce do Londynu. Jesli bede miat
szczescie, juz nigdy cig nie zobacze.

Uniosta reke, zeby go dotknag, ale zaraz opuscila ja bezradnie.

- Jak mozesz tak po prostu wyjsc¢? JesteSmy matzenstwem, mamy syna.

Zasmial si¢ z gorycza.

- Ty rzeczywiscie jeste§ niezwykla kobieta. Naprawde¢ sadzitas, ze po tym, co
powiedziata$, po tym. jak zrobita$ ze mnie glupca, a nasz zwiazek okazat si¢ ktamstwem od
poczatku do konca... naprawdg sadzitas, ze przyjme cig¢ jako swoja zong i pokaze swiatu jako

lady St. Aubyn? - Grymas pogardy wykrzywil mu usta. - Nie podobataby ci si¢ ta zmiana



statusu. Panowie, ktorzy teraz placa za twoje wzgledy oczekiwaliby ich odtad za darmo,
gdybys nalezala do ich sfery.

- Moze przestaniesz mowic tak, jakbym byla babilonska wszetecznica! - wykrzykneta.
- Nie powiedzialam ci catej prawdy, ale tez nigdy cig nie oklamatam, ani razu.

Milczat, tylko drzaly mu zaci$nigte mocno szczeki.

- Cate twoje zycie byto ktamstwem - rzekt w koncu.

W jego glosie zabrzmial zal tak gl¢boki, ze nie potrafita dluzej powstrzymywac tez
cisnacych si¢ do oczu. Zaptakana, podj¢ta ostatnia rozpaczliwa probg przypomnienia mu tego,
co ich taczyto.

- Kocham cig, a ty méwites, ze mnie kochasz. Czy to nic nie znaczy?

- O tak, znaczyto bardzo wiele - odpowiedziat cicho. - Ale najwyrazniej kobieta, ktora
kochatem, nigdy nie istniala.

- Gerwazy, blagam ci¢! - Krzyk pochodzit prosto z serca.

Potozyt reke na klamce, odwrécil si¢ 1 spojrzal na nia z obojgtnoscia, ktora nie
pozostawiala zadnej nadziei.

- Dziwne. Chciatem uczyni¢ nierzadnicg moja zona, ale nie moge pogodzi¢ si¢ z tym.
7e moja zona jest nierzadnica. Zegnaj, Diano.

Cichy stuk zamykanych drzwi zabrzmiat jak podzwonne.

Diana stata na srodku pokoju skamieniata, swiadoma, ze kiedy minie odr¢twienie, jego
miejsce wypelni bol. Na zewnatrz rozlegly si¢ odglosy ruszajacego powozu - brzek uprzgzy,
stukot kopyt. Gerwazy opuszczal ja na zawsze.

Czgsto zastanawiata sig, jak moglby zareagowa¢ na wiadomo$¢ o tym, ze jest jego
zona. Bez watpienia musial przezy¢ szok. Mogt by¢ troche zly. ale rownie prawdopodobne
wydawalo si¢. ze bedzie rozbawiony, ze mys$l o wzigciu sobie Zony na kochanke moze
potaskotac jego szczegodlne poczucie humoru.

Ale przede wszystkim Diana spodziewala sig. ze poczuje ulgg. Kiedy si¢ pobrali,
popehil niewybaczalna zbrodnig, lecz pdzniej, gdy gniew juz wygasl, okazat skruche i
obchodzit si¢ z nia tagodnie. Kiedy go poznala w Londynie, przekonata sig, jaki jest
honorowy i jak mato czuje si¢ warty. Myslata, Zze ucieszy si¢ na wiadomos¢, ze zona mu
wybaczyla 1 ze mimo wszystkich przeciwnosci losu byli prawdziwym matzenstwem.

Nigdy jednak nie sadzita, ze wyjawienie prawdy z przesztosci zniszczy ich obecny
zwiazek. Dlaczego, skoro si¢ kochali? Zawsze uwazala go za mys$lacego logicznie czlowieka
o szerokich horyzontach i nawet jej si¢ nie $nito, Ze przyjmie jej wyznanie z tak gwattownym

potepieniem.



Kiedy turkot kot na drodze catkiem umilkl, wyszta z saloniku. Czekata na nia
zatroskana Annie, siostrzenica Madeline. Annie byta najstarszym dzieckiem Isabel Wolfe i
zakochata si¢ w mlodym cztowieku, nie do§¢ poboznym jak na gust jej matki. Madeline i
Diana z przyjemnoscia uzyczyty High Tor Cottage, zeby dziewczyna mogla poslubi¢ swego
ukochanego.

Annie co§ mowila, bo jej wargi si¢ poruszaly, ale Diana nic nie styszala. Potrzasajac
glowa na znak, ze chce zosta¢ sama, wyszta z domu 1 ruszyta droga prowadzaca w dot, w
stron¢ strumienia.

Usiadta na trawiastym brzegu, $ciagnela pantofle i ponczochy. Wceiaz zachowujac
nienaturalny spokoj, zanurzyla stopy w matej sadzawce, w ktorej Geoffrey omal nie utonat,
kiedy byt matym dzieckiem. W szczesliwszych czasach przychodzili tutaj si¢ bawic, a jej syn
okazywatl powszechne u dzieci zamitlowanie do blota.

Gerwazy odszedl. Byl mezczyzna, ktory nie zakochiwal si¢ tatwo 1 tatwo nie
odchodzil. 1 nie zmieniat zdania, kiedy juz podjat decyzje. Wiedziata, ze stanowia swoje
przeciwienstwo jesli chodzi o temperament, ale nie zdawata sobie sprawy, co z tego wynika.
Jej mito§¢ wystarczata i zawsze miala wystarcza¢. Myslata, ze skoro Gerwazy ja pokochat,
taczaca ich wigz jest nierozerwalna.

Mylila si¢. Zranila go cigzko, zniszczyla jego mitos¢ 1 zaufanie, by¢ moze na zawsze,
zadata mu cios, po ktorym mogt si¢ juz nigdy nie podzwignac.

Gdzie popelnila btad? Przebiegla w pamigci ostatnie miesiace. Moze w Aubynwood,
gdzie zaczat si¢ kryzys? Instynkt podpowiadat jej, zeby wtedy wyzna¢ Gerwazemu prawde,
ale tego nie zrobita. Wygodniej bylo pozostawi¢ sprawy ich wlasnemu biegowi. Uznala, ze
lepiej poczekaé, az Gerwazy przyzna, ze ja kocha. Sadzila, ze wowczas latwiej przyjmie
prawdg.

Stato si¢ inaczej. Kochajac ja, byt o wiele bardziej bezbronny niz wtedy w
Aubynwood, a w rezultacie nabral przekonania, Zze zostal zdradzony. Mysl o jego cierpieniu
byta tak samo niezno$na jak wlasny bol. Moze nawet gorsza, poniewaz czula si¢ winna.

Zgarbila sig, schowata glowg w ramiona i1 bez reszty pograzyta si¢ w smutku.

Powrdt do Londynu przebiegat w grobowej ciszy. Poza zdawkowa wymiang uwag
przy zmianie koni 1 postoju na nocleg, Gerwazy odezwat si¢ do Bonnera tylko raz - zapytat
kamerdynera, co znalazt w pokoju, gdy pakowat rzeczy swego pana tamtej fatalnej nocy na
Mull.

Nie okazawszy najmniejszego zdziwienia tym pytaniem. Bonner odpart:

- Byla tam jedna z dziewczat z tawerny. Czekala od dluzszego czasu i czula sig



urazona, ze pan jej zaniechat. Pozwolitem sobie wrgezy¢ jej maly datek jako wynagrodzenie
za zawdd z funduszy, ktore miatem na wydatki podrozne.

- Byt tam moj bagaz? - Gerwazy Sciagnat lejce, omijajac glebokie koleiny. Powozit
przez caty czas, poniewaz skupienie na tej czynno$ci pozwalato mu nie dopuszcza¢ do siebie
niechcianych mysli.

Bonner potwierdzit skinieniem gltowy.

- Pewnie. Wygladal na nietknigty. Nawet nie sprawdzatem, bo ci Szkoci to uczciwy
nardd. Brakowato czegos$? - Kamerdyner zachowywat sig¢ tak, jakby rozmawiali o poprzednie;j
nocy, a nie o wydarzeniu sprzed dziewigciu lat. Tyle ze owa noc nie nalezala do takich, ktore
si¢ szybko zapomina.

- Nie, niczego nie brakowalo. - Poza jego zona, ktora jak si¢ okazato, wcale nie byta w
pokoju Gerwazego, tylko w swoim wlasnym.

Pomyslal o miesiacach ich mitosnych schadzek i uswiadomit sobie, ze cho¢ Diana
zawsze byla cudownie ch¢tna do zblizenia, nigdy nie czut u niej zawodowej rutyny, typowej
dla prawdziwej kurtyzany.

Byl tak ghupi, ze wczesniej to do niego nie dotarto. Naprawdg mogta by¢ tak niewinna,
jak twierdzita... albo mégt to by¢ jeszcze jeden dowdd jej wyjatkowego talentu do udawania.

Wizyta w Aubynwood wymagata niewielkiego zboczenia z trasy, zblizajace sig
przyjecie stanowilo wygodny pretekst do zatrzymania si¢ tam na krétko. Wydanie
niezbg¢dnych polecen nie zajelo duzo czasu. Potem wicehrabia spytal ochmistrzynig, gdzie
wisi portret jego matki. Malowidto zdobilo $ciang korytarza dla stuzby, gdzie cieszylo si¢
wielkim powazaniem. Sir Joshua Reynolds pewnie by si¢ usmiatl, dowiedziawszy sig, gdzie w
koncu wyladowato jego arcydzieto.

Gerwazy ominal wzrokiem pigkna, amoralna twarz matki i skupit cala uwage na
ciemnowlosym chlopcu, ktory wpatrywat si¢ w nia z zaduma. Przestudiowal profil, ksztalt
ucha, lini¢ nosa 1 szczgki 1 doszedt do jednoznacznego wniosku: portret réwnie dobrze
mogiby przedstawia¢ Geoffreya. Wicehrabia przypomnial sobie dzierzawce, ktorego
odwiedzit w Aubynwood z Geoffreyem, i to, jak 6w farmer przygladat si¢ najpierw chtopcu, a
potem jemu.

Cho¢ prawie o tym zapomniat. Gerwazy takze jako dziecko byt maty na swoj wiek.
Zaczat rosna¢ dopiero gdy skonczyt dwanascie lat, doréwnujac, a potem przewyzszajac
wzrostem swoich rowiesnikow.

No i ataki epilepsji. Miat ich kilka. Geoffrey miat wigcej. Czy takie rzeczy byly

dziedziczne? Catkiem mozliwe.



Zatem Geoffrey, inteligentny, odwazny i pogodny z natury, byt jego synem. Uznajac
swoja zong¢ za nienormalna, nie catkiem ludzka istote, Gerwazy nigdy nie brat pod uwage
mozliwosci, ze ten jeden krotki, gwattowny akt cielesnego zblizenia moze zaowocowac
dzieckiem. Odepchnat od siebie t¢ mysl, nie potrafiac stawi¢ jej czota. To, ze Geoffrey byt
jego synem, w niczym nie zmienialo faktu, ze Diana klamata i trudnita si¢ nierzadem... ale
stanowito jeszcze jedna komplikacj¢ w ich matzenskim piekle.

Diana wrocita do domu pdéznym wieczorem, wyczerpana dluga podréza. Po scenie z
Gerwazym spgdzila ponad tydzien w High Tor Cottage, szukajac spokoju i pociechy w swym
nieszczesciu. Teraz cieszyla si¢ z powrotu na tono rodziny. Geoffrey byt juz w tozku, ale
Madeline 1 Edith, widzac, jak marnie Diana wyglada, pos$pieszyly z serdecznymi objgciami.
Nie moéwita przyjaciotkom, po co wybiera si¢ na potnoc, a one nie pytaty, ale w koncu
nadszed! czas na wyjasnienia.

Po kapieli i1 positku wszystkie trzy zasiadty w saloniku Maddy. Przy niezliczonych
filizankach herbaty zaprawionej brandy, Diana w dtugim monologu opowiedziata im o swojej
przesztosci, od dziecinstwa w Szkocji po dziwne, wymuszone zaslubiny. Wspomniata tez. jak
ojciec zostawit ja na lasce nieistniejacej opieki mgza. Zakonczyta opowiescia o nieudanej
rozmowie z Gerwazym.

Kiedy juz braktlo jej stow, Madeline powiedziala ze wspodtczuciem:

- Wiedziatam, ze nosisz w sobie jaka$ tajemnice, ale to przerosto moje oczekiwania.
Mogg cig o co$ spytac?

Diana westchneta. Siedziata skulona w rogu sofy, otulona szkockim pledem, ktory
miat ja nie tyle chroni¢ przed chtodem, co poprawie samopoczucie swa migkka przytulnoscia.

- Pytaj, o co tylko zechcesz. Zawsze mialam trudnos$ci z méwieniem o tym, co mnie
najglebiej dotyka, ale niemowienie sprowadzalo jeszcze gorsze problemy.

- Co sig stalo z twoja matka?

Filizanka zadzwonita gtosno o zgby Diany. Odstawita ja ostroznie na stot.

- Zabita sig, kiedy mialam jedenascie lat.

- Och, moje drogie dziecko. - Madeline westchngla, a potem szybko zmienita temat. -
Trudno uwierzy¢, ze ojciec porzucit cig¢ z gospodzie nazajutrz po twoim $lubie.

- Gdybys$ znata mojego ojca, wiedziatabys, ze to do niego podobne. Byl swigcie
przekonany, ze wszystkie kobiety sa wcieleniem zta, a zwlaszcza jego corka. - Niebieskie
oczy Diany pociemnialy tak, ze staly si¢ prawie czarne. - Sadzil, Ze im szybciej si¢ mnie
pozbedzie, tym lepiej dla jego niesmiertelnej duszy.

Podczas opowiesci Diany w glowie Madeline zaswitata pewna mysl. Zawahala sig,



niepewna, czy ma prawo si¢ wypowiadac.

- Diano, czy to mozliwe, ze twoj ojciec czul... nienaturalng sktonno$¢ do ciebie? I
przeklinal siebie za te niegodne uczucia, a ciebie za to, ze bylas ich obiektem?

Twarz Diany zastygla w wyrazie zastanowienia.

- To by wiele tlhumaczyto. Czasami wpatrywat si¢ we mnie nienawistnie. I to jego
ciagle powtarzanie, ze budze¢ w megzczyznach lubiezne mysli... Zupekie bez sensu. Chyba
bytam tadnym dzieckiem, ale nie na tyle dojrzatym, zeby zwraca¢ uwage normalnych
mezezyzn. Modlil si¢ za mnie calymi nocami, proszac Boga, zeby oczyscit moja grzeszna
naturg. Kiedy indziej probowat biciem wypedzi¢ ze mnie diabta. - Drzac, otulita si¢ mocniej
pledem.

- Przepraszam, moja droga. Moze nie powinnam si¢ odzywac.

- Alez nie, dobrze, ze poruszylas ten temat - uspokoita ja Diana. - Chociaz ten pomyst
wydaje si¢ odrazajacy, przynajmniej stanowi jakie§ wytlumaczenie. Ojciec zawsze wydawat
mi sig... zywiolem, tajemniczym i nieujarzmionym. Wolg mysle¢, ze istniatly powody, dla
ktorych mna pogardzal, cos, czemu nie bylam winna.

- Czy on nadal zyje? - spytala Edith.

Diana odpowiedziala wzruszeniem ramion.

- Nie mam pojecia. Od czasu jak zostawil mnie w gospodzie, nie mieliSmy ze soba
zadnego kontaktu.

Madeline nie mogta wyj$¢ ze zdumienia, ze jaki§ cztowiek, w dodatku duchowny,
moégt tak bezdusznie potraktowaé wlasna corke. Bez watpienia musiat by¢ szalony.
Zdecydowata si¢ poruszy¢ temat, ktory zawsze budzit jej cieckawos¢.

- Jak poznatyscie si¢ z Edith? Nigdy o tym nie wspominatas.

- Moja siostra Jane Hayes i jej maz sa witascicielami gospody, w ktorej odbyt si¢ §lub -
odpowiedziala Edith swoim charakterystycznym akcentem z Yorkshire. - Wysztam za
brutalnego pijaka. Obaj moi chtopcy dorosli 1 wyjechali, jeden do wojska, drugi do Ameryki.
Jane uwazala, ze powinnam opusci¢ meza, zanim mnie zabije, ale ja nie wiedziatam, jak to
zrobi¢ 1 dokad si¢ uda¢. - Odruchowo dotkngta sinej blizny na lewym policzku. - Pewnie
moglabym pojecha¢ do Jane, ale nie miatam pieniedzy na podréz. W dodatku po dwudziestu
latach maltretowania nie mialam juz na nic sity.

Madeline spojrzata na Edith ze zrozumieniem. Wiedziata, ze ma synow, ktorzy
regularnie pisywali do matki, ale nigdy dotad nie styszala o mgzu. Okazato sig, ze Edith
zawdzigczata swdj spokdj i site twardej szkole zycia.

Diana podjeta opowies¢:



- Pani Hayes uznata, ze jesli Edith bedzie si¢ miala kim opiekowaé, to odzyska cheé
do zycia 1 opusci meza. Ja akurat skonczylam szesnascie lat, bytam w ciazy 1 wszystkiego si¢
batam, ale dzigki Gerwazemu i jego prawnikowi miatam pieniadze. Tak wigc pani Hayes
spakowata mnie 1 wystata do Yorkshire. Razem z Edith znalazty§my High Tor Cottage. Obie
pragnelySmy by¢ same, w miarg mozliwosci z dala od innych ludzi, zwtaszcza od mezczyzn. 1
od tego czasu Edith si¢ mna opiekuje. - USmiechneta si¢ ciepto do kobiety, ktora pomogta jej
przetrwac najcigzsze chwile w zyciu.

- To dziatalo w obie strony, moja droga - Edith uSmiechneta sig, patrzac na Diang z
czutoscia.

- Po tym wszystkim, co ci si¢ przydarzyto, dlaczego chciata$ przyjecha¢ do Londynu 1
zosta¢ kurtyzana? - zdumiata si¢ Madeline. - Juz predzej widziatabym ci¢ w klasztorze.

Diana dolata brandy do herbaty we wszystkich trzech filizankach.

- Wiem, ze to si¢ musi wydawac¢ dziwne, ale czutam, ze to wtasnie powinnam zrobi¢ -
powiedziata. - Pomimo tego, co zrobit moj ojciec... 1 moj maz, wiedziatam, ze nie wszyscy
mezcezyzni sa tacy. We wsi, gdzie dorastatam, widziatam szczg$liwe malzenstwa 1 dobrych,
tagodnych me¢zczyzn. Poniewaz bytam mezatka, nie mogtam wyj$¢ za maz, ale... pragngtam
znalez¢ cztowieka, ktory by mnie kochal. - Zamyslila si¢, wolno saczac herbate, a potem
dodata, wzruszajac ramionami - Muszg przyzna¢, ze podobato mi si¢ to, co moéwitas o
urodzie, dajacej kobiecie wladze nad mezczyznami. Pomyslalam, ze byloby mita odmiana
posiadac¢ trochg tej wladzy, moc samej wybiera¢, bra¢ i dawac.

- Mowitam tez, ze to niebezpieczne - przypomniata jej Madeline.

- Wiem - szepngta Diana. Przymkneta powieki, zeby powstrzymac cisnace si¢ do oczu
tzy. - Nie mialam pojg¢cia, na co si¢ porywam. Chyba si¢ nie nadaj¢ na kurtyzane.

- Nie, moja droga, nie nadajesz si¢. Nadajesz si¢ na kochajaca zong, matke i
przyjaciotke.

Intencja Madeline bylo dodanie Dianie otuchy, ale ja te slowa jeszcze mocniej
przygnebity.

- Co ja teraz zrobig? - Chlipngta, kryjac twarz w faldach migkkiego pledu. - On mnie
nienawidzi. Powiedzial, Ze nie chce mnie wigcej widziec.

Po dtuzszej chwili milczenia Edith odezwata si¢ pierwsza:

- Ty jeste$ znawczynia mezczyzn, Maddy, wigc ty odpowiedz.

Madeline usiadta obok przyjaciotki i objela ja serdecznie.

- Moze i1 St. Aubyn w pewien sposob cig nienawidzi, ale jego uczucia wobec ciebie sa

z pewnoscia bardziej ztozone. Mitos¢, nienawis¢, pozadanie, ztos¢... wszystko to musi mu si¢



teraz ktebi¢ w duszy. Byloby o wiele gorzej, gdyby pozostawat obojetny.

- Myslisz, ze jest jakas szansa, ze zmieni zdanie? - spytala Diana niewyrazZnie, z
twarza wciaz wtulona w pled.

- Sadzg, ze tak, jesli wygrzebiesz si¢ z tego koca i1 zaczniesz walczy¢ jak kobieta -
odparta Madeline zaczepnie. Poskutkowato, bo Diana podniosta zaptakana twarz.

- Co to znaczy: walczy¢ jak kobieta?

- Zastanow sig, co on w tobie lubit i wykorzystaj to. Mito$¢, namigtnos¢, smiech...
sama wiesz najlepiej. Postaraj si¢ tez zrozumie¢ powody jego gniewu.

Z oblicza Diany znikngla poprzednia bezradno$¢. Podniosta do ust filizankg.

- Myslisz, ze odwrdcil si¢ ode mnie, bo zranitam jego dumeg? Bo jest przekonany, ze
zrobilam to umyslnie, zeby go upokorzy¢?

Madeline zamyslita sig, porownujac to, co wiedziata o wicehrabim St. Aubyn, ze swa
wiedza na temat mgzczyzn jako takich.

- Na pewno chodzi takze o dumeg, ale nie tylko - powiedziata w koncu wolno. - Z tego,
co mowitas, on uwaza, ze zawiodla$ jego zaufanie. To jedna z najgorszych rzeczy, jakie si¢
moga zdarzy¢ pomigdzy mezczyzna i kobieta, a St. Aubyn nie wyglada mi na kogos$, kto
tatwo ufa bliznim. Co wigcej, juz raz wytlumaczyl sobie watpliwosci na twoja korzys¢, wigc
jawna zdrada wydaje mu si¢ tym bardziej niewybaczalna.

- Masz racje, jak zawsze, Maddy - przyznata Diana. - Nadal nie wiem, co z tym
zrobié, ale to juz co$ na poczatek. - Przypomniata sobie niezrozumiata uwage Gerwazego. -
Zarzucil mi, ze naklonitam moja przyjacidtke Madeline, by w moim imieniu prosita o
pieniadze. Wiesz, o co mu chodzito?

- Owszem - przyznata Madeline. - Poprositam St. Aubyna o regularne wptaty na twdj
rachunek. Byl bardzo chgtny, wigc od wrze$nia jestes bogatsza o dwiescie funtow
miesigcznie. - Widzac zmieniona twarz Diany, Maddy spytata zaniepokojona: - Czy to
stanow1 jaki$ problem?

- Obawiam sig, ze tak. On uznal, ze ja za tym stalam 1 tylko udawatam
nieswiadomos¢.

- O nie, Diano, tak mi przykro! - wykrzykneta skruszona Madeline. - Zycie jest
ciezkie, a skoro St. Aubyn byl gotow okaza¢ szczodros¢, wydawalo mi si¢ glupota nie
zaoszczedzi¢ trochg na twoja przysztos¢. Martwitam sig, ze tak beztrosko traktujesz sprawy
finansowe. A teraz on oskarza ciebie za to, co zrobitam?

Maddy musiata sama cigzko zapracowac na swoje zabezpieczenie, wigc nic dziwnego,

ze troszczyla si¢ o mniej doswiadczona przyjacidtke. Teraz jej dobre intencje okazaly sig



jeszcze jednym powodem, dla ktorego Gerwazy uwazat swoja zong za oszustke.

- To nie ma wigkszego znaczenia - powiedziata Diana z rezygnacja, dopijajac resztki
herbaty. - Mam do$¢ innych grzechdw, zeby zosta¢ potgpiona. - Zamieszala fusy i1 przez
chwilg, zamknawszy oczy, trzymata filizanke w obu dloniach, nim podata ja Edith. - Prosze,
powiedz mi... czy wszystko miedzy mna i Gerwazym juz skonczone?

Edith miata niepewna ming.

- Lepiej nie zaglada¢ w sprawy, ktore leza gleboko w sercu. Za bardzo si¢ przejmujesz
- odpowiedziata wymijajaco.

- Proszg - nalegata Diana. - Musz¢ wiedzie¢, czy jest jakas nadzieja. Edith wahata si¢
jeszcze, ale w koncu wzigla od Diany filizankg 1 spojrzala na fusy zascielajace dno.

- Nie skonczyto si¢ - powiedziata gluchym, jakby nieswoim glosem - Migdzy wami
jest jeszcze wiele dobrego i zlego. —Zmarszczyta brwi - Koniec waszej historii jeszcze nie
zostal napisany. Istnieje niebezpieczenstwo, nie tylko dla ciebie. Zagraza wam ciemnosc,
Ciemnos¢, smier¢ 1 pozadanie - zakonczyta tajemniczo.

Diana westchneta glosno, wyrywajac Edith z transu.

- Lepiej wykorzystasz t¢ filizankg, napelniajac ja herbata, moja droga - odezwata sig
juz normalnym, zywym tonem. Nalata resztki herbaty z dzbanka i siggneta po brandy.

- Raczej juz nie powinnam - zaoponowata Diana. - Chyba zaraz zasng, tu na kanapie
Maddy.

- Jeste$ wyczerpana, a my cig jeszcze mg¢eczymy naszymi pytaniami - zmitygowala sig
Madeline. Pomogla Dianie wsta¢ i odprowadzita do sypialni, $ciskajac serdecznie na
dobranoc.

Kiedy wrocita do saloniku, Edith siedziala z wyrazem zadumy na zeszpeconej blizna
twarzy.

- Wiesz, chyba nadszedl czas, zebym odwiedzita moja siostr¢ Jane na Mull. Zbyt
dtugo jej nie widziatam.

Przyzwyczajona do troch¢ dziwnego sposobu wyrazania mysli przez starsza kobiete,
Madeline nalata po sporej porcji brandy do obu filizanek.

- Oczywiscie to tylko zbieg okolicznosci, ze droga na Mull przebiega w poblizu
Niziny Szkockiej, gdzie Diana si¢ wychowata - zauwazyta spokojnie.

- Owszem, tylko przypadek. - Edith pociagneta brandy. - Spodziewam sig, ze wszyscy
w sasiedztwie znaja szalonego pastora.

- To bardzo prawdopodobne - zgodzila si¢ z nia Maddy, podciagajac nogi pod siebie. -

Pewnie nie ma to wigkszego znaczenia, ale ciekawie byloby dowiedzie¢ si¢ o nim czego$



wigcej. Chociazby tego, czy jeszcze zyje. - Poslala przyjacidlce surowe spojrzenie. - Jesli
nadal podaza ziemska Sciezka, ufam, ze nie pomozesz mu z niej zstapi¢ na niebianskie
pastwiska?

- Oczywiscie, ze nie - obruszyla si¢ dumnie Edith. - Nigdy na nikogo nie podniostam
reki... od czasu jak na odchodnym przeczesatam mojego me¢za pogrzebaczem. - Urwata, a po
chwili dodata tonem wyjasnienia: - Ten tyran nie chcial mnie puscic.

- Naprawdg to zrobitas? - zdumiata si¢ szczerze Madeline 1 wybuchneta Smiechem. -
Chyba wypitam za duzo brandy, bo wydaje mi si¢ to bardzo zabawne. Zabita$ go?

- Nie - odparfa Edith z nieukrywanym zalem. - To nie byl porzadny, cigzki
pogrzebacz.

- Wigc on nadal zyje?

- Nie. Po moim wyjezdzie znalazl sobie inna kobietg, zeby mu uslugiwata. Ktorej$
nocy pobil ja na $mier¢, wigc go powiesili.

Maddy glosno przetkneta $ling, nagle otrzezwiona beznamigtnym wyznaniem Edith.

- Wszystkie trzy nositySmy w duszach tajemnice dotyczace me¢zczyzn. Czy to nie
dziwne, ze wszystkie wyszly na jaw w tym samym czasie?

- Owszem. Mam nadziejg, ze wszystko utozy si¢ dla Diany pomyslnie, tak jak dla
ciebie 1 dla mnie.

Po wyjs$ciu Maddy Diana catkiem opadta z sit. Prébowata nad soba panowac, ale i tak
ptakata prawie nieustannie w Yorkshire i przez cata droge do domu. Tak jak powiedziala
kiedy$ Gerwazemu, byla bardziej sktonna do ptaczu niz do scen zlosci. Byloby jej lepiej,
gdyby mogta wyladowa¢ si¢ w gniewie, ale nie potrafita. Deklaracja uczu¢, ktorej tak
pragneta, uczynita go bezbronnym wobec tego, co odebrat jako jej zdradeg, a te wszystkie
straszne rzeczy, ktére jej powiedzial, zrodzity si¢ z jego cierpienia. Patrzac wstecz
zrozumiala, ze przyjatby jej wyznania o wiele lepiej, gdyby mu si¢ zwierzyta, zanim sam si¢
przed nia otworzyt. Ale tatwo byto by¢ madra po szkodzie.

Zn6éw ogarnat ja dtawiacy zal. Zdecydowana za wszelka ceng powstrzymac si¢ od tez,
usiadia przy biurku i zaczeta przegladaé poczte, ktéra nadeszia pod jej nieobecnos¢. Byty tam
rachunki za materiaty i buty, za czesne Geoffreya oraz wiadomo$¢ od Francisa Brandelina, ze
wyjezdza z miasta, ale odwiedzi ja po powrocie.

Byta tez niewielka paczka zaadresowana nieznanym jej charakterem pisma. Myslac,
ze to co$, co sama zamoOwila, a potem zapomniala. Diana rozwingta papier. Na widok
zawarto$ci poczuta zawro6t glowy i niezno$ny ucisk w sercu.

W wyscielonym aksamitem pudeteczku znajdowata sig reszta peret z naszyjnika, ktore



dotad otrzymywata po jednej. Nie byto Zadnego bileciku, zadnej wiadomosci, cho¢by nawet
obrazliwej. Zastanawiata sig, czy przesytka miata wyraza¢ pogarde czy obojetnosé.

Nie chciata o tym mysle¢. Drzaca reka zamkngla pudeteczko, odstawita na brzeg
biurka i siggngta po ostatni list. Na kremowej kopercie odci$nigta byta piecz¢é wicehrabiego
St. Aubyn. Z bijacym sercem wzigta gieboki oddech, nim ja otwarta. Doznata gorzkiego
rozczarowania na widok obcego pisma, tego samego, ktére widnialo na paczuszce z pertami.
Zapewne nalezalo do sekretarza Gerwazego. Dawniej Gerwazy zawsze pisal do niej
wlasnorgcznie, z zapytaniem, kiedy moze ztozy¢ wizytg.

Wyjeta z koperty zaproszenie na przyjecie w Aubynwood, wystane przed jej
spotkaniem z Gerwazym w Yorkshire, zanim powiedziat, ze nie chce jej wigcej widziec.
Czekato na nia w domu, jak bolesne przypomnienie, ze moglo by¢ inaczej. Diana juz miala
zmia¢ ozdobny kartonik, ale co$ ja powstrzymato. Przyjecie wydawane w domu oznaczalo
duza liczbe gosci, prawdopodobnie zwiazanych z rzadem, poniewaz Gerwazy mial zwyczaj
zaprasza¢ do Aubynwood swoich znajomych ze swiata polityki.

Sprawdzita dat¢ - impreza miata si¢ odby¢ pod koniec nastepnego tygodnia. W
zamysleniu pogladzila elegancki gruby papier. W $wietle prawa byta wicehrabing St. Aubyn.
Czy Gerwazy moglby ja wyprosi¢, gdyby si¢ tam zjawila? Owszem, gdyby si¢ spotkali sam
na sam, ale biorac pod uwagg jego poczucie przyzwoitosci, byto mato prawdopodobne, by to
uczynit przy swoich gosciach. Gdyby przyjechata dzien poézniej, kiedy wszyscy beda juz na
miejscu...

Patrzyla przed siebie niewidzacym wzrokiem, rozdarta migdzy pokusa a strachem.
Chciata walczy¢ o Gerwazego, za wszelka ceng przekonaé go, ze jej uczucia sa szczere, ale
zeby to zrobi¢, musiala si¢ z nim spotka¢. A mogla juz nigdy nie mie¢ okazji zblizy¢ si¢ do
niego.

Nie bylo si¢ wigc nad czym zastanawia¢. Postanowita, ze pojedzie do Aubynwood.
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Wiedzac, ze musi poswigci¢ synowi wigcej uwagi, by ostodzi¢ mu nieco fakt, ze
znowu miala wyjecha¢, nastgpnego ranka zjadla z Geoffreyem $niadanie, a potem pojechala z
nim na przejazdzke po parku. Zachwycony jej towarzystwem, paplal bezustannie,
opowiadajac jej o przeczytanych ostatnio ksiazkach i demonstrujac postepy jezdzieckie.
Siedzac na koniu, czy raczej kucyku, w pelni przypominat swego ojca; cho¢ dosiadat
wierzchowca dopiero od niespetna roku, trzymal si¢ w siodle ze swoboda urodzonego
jezdzca.

Po powrocie z przejazdzki, oddajac wodze stajennemu. Diana przyjrzala sig
Geoffreyowi uwaznie. Byta ciekawa, co Gerwazy czuje, wiedzac, ze chtopiec jest jego synem.
Cho¢ ja odtracit, byla przekonana, ze zaakceptuje syna, kiedy si¢ dobrze zastanowi nad cata
sprawa. Obserwowala ich rosnaca zazyto$¢ z drzeniem serca i nadzieja, pragnac, by si¢ umieli
porozumiec, i rownoczes$nie obawiajac si¢. ze im si¢ to nie uda.

Wicehrabia wydawal si¢ lubi¢ Geoffreya. a chtopiec byl jego dziedzicem. Czy
wykorzysta przekonanie o perfidii Diany przeciwko swemu synowi? Znajac gleboka
uczciwos$¢ Gerwazego, watpila w to, ale jego gorycz byla tak wielka, ze Diana postanowita
nie dopuszcza¢ do kontaktu meza z Geoffreyem, dopdki nie bedzie pewna, ze niczym to
chlopcu nie grozi. Miata wobec syna wielkie ambicje, chciata, zeby miat tytul, majatek i
wladzg, ktére mu si¢ nalezaty 1 z ktoérych, jej zdaniem, zrobitby wilasciwy uzytek. Nie
zamierzata pozwoli¢, by stal si¢ pionkiem w grze pomiedzy rodzicami. Wolataby raczej
zabra¢ go do kolonii i wychowa¢ samotnie, niz pozwoli¢, by cierpial.

Geoffrey zazwyczaj sam czys$cil swego kucyka, ale tego dnia Diana polecita mu. by
przekazatl te obowiazki stajennemu, bo chciata porozmawiaé. Spogladajac na matke z
zaciekawieniem, postusznie wszedt z niag do domu.

- W przysztym tygodniu znowu wyjezdzam na kilka dni. Geoffreyu - oznajmita
synowi, §ciagajac rekawiczki. - Przykro mi, ale nie mogg tego uniknaé.

Chtopiec zrobil smutng ming.

- Mégltbym pojechac z toba?

Pokrecita przeczaco glowa.

- Obawiam si¢, ze nie. - Odmowita, bo uwazata, ze wszystko si¢ moze zdarzyc
pomigdzy nig a ojcem chlopca.

- Dlaczego?

Jak miala odpowiedzie¢ na to odwieczne dziecigce pytanie? Nie doczekawszy si¢



odpowiedzi, Geoffrey naciskat:

- Jedziesz z wizyta do lorda St. Aubyn, prawda?

Domyslata si¢, ze batwochwalczy podziw, jaki Geoffrey zywi dla wicehrabiego,
walczy o lepsze z zazdroscia o to, Zze zabiera on matce tak duzo czasu. Mina Geoffreya
potwierdzala jej przypuszczenia. Diana zdjeta kapelusz i zakiet.

- Owszem. Przykro mi, ze tak szybko zndw muszg¢ ci¢ opuscié, ale ten wyjazd jest
konieczny - zaczgla, starajac si¢ utrzymac lekki ton.

Widziata, ze w jej synu starannie wyuczone dobre maniery walcza z chgcia urzadzenia
sceny. Diana wyciagngla reke, chcac go do siebie przyciagnaé, zeby usiadt i spokojnie z nig
porozmawial, lecz w tym momencie jego gtowa zaczgla odskakiwa¢ do tytu jak zwykle w
pierwszej fazie konwulsji. Upadl na podtoge, wyprezony, z jezykiem na wierzchu. Diana
przypadia do syna zdjgta trwoga, ktora ogarniata ja zawsze podczas jego atakow.

Pochylata si¢ juz, zeby go objaé, ale co$ kazato jej si¢ powstrzymac. Widziata w zyciu
wiele atakow epilepsji, a ten wygladat wyjatkowo groznie. Swiszczacy odglos weiaganego
powietrza 1 drgawki byly troche inne niz zazwyczaj. Zastygla bez ruchu, spigta naglym
podejrzeniem, a potem chwycita chtopca za ramiona i niemal podnoszac go z podlogi,
krzykneta:

- Geoffrey, ty udajesz?!

Niebieskie oczy wywrdcone do gory spojrzaty na nig ze skrucha; ciato chlopca
natychmiast si¢ rozluznito. Zta na syna, jak jeszcze nigdy w zyciu, Diana przelozyta go sobie
przez kolano i wymierzyta mu kilka szybkich, mocnych klapséw. Nigdy wczesniej nie
zdarzylo jej si¢ uderzy¢ Geoffreya; zaskoczony, zareagowat dzikim wrzaskiem 1 ztoscia.

Jednak juz po chwili, zgodnie pochlipujac, padli sobie w ramiona.

- Przepraszam, nie powinnam byla ci¢ uderzy¢, ale nigdy wigcej tego nie rob -
wyszeptata Diana, kotyszac syna w objeciach. — Krzycz na mnie, rzucaj przedmiotami, jesli
musisz, ale nigdy, nigdy nie udawaj, ze masz atak. Nie wiesz, co to dla mnie znaczy. To... nie
w porzadku.

Geoffreey wyjal z kieszeni chusteczke, wysiakat nos, a potem mokra zwinat w dtoni.

- Ja wiedzialem - wyznat ze skrucha. - I dlatego to zrobilem. - Z trudem przetknat
sling. - Przepraszam, mamo. To byto okropne z mojej strony.

- Rzeczywiscie, bylo okropne. - Diana otarta oczy i1 probowata si¢ usmiechna¢. - Ale
podejrzewam, ze gdybySmy nie robili czasem okropnych rzeczy, bylibySmy aniotami,
fruwajacymi w niebie z harfami i skrzydtami.

- Skrzydta by mi si¢ chyba spodobaly, ale w niebie nie ma koni, prawda? -



zainteresowat si¢ Geoffrey z blyskiem w juz obeschtych oczach.

- Obawiam si¢, Ze nie ma.

- No to wolg zostac tutaj.

Chwila odprgzenia mingla. Widzac, jak syn nerwowo mnie chusteczkg, Diana podjeta
decyzje. Wczesniej czy pozniej musiata powiedzie¢ chlopcu, ze Gerwazy jest jego ojcem.
Zamierzata to zrobi¢ pdzniej, ale moze teraz byta odpowiednia chwila. Poznanie prawdy
moglo mu pomoc tatwiej znie$¢ sytuacj¢. Otoczyta syna ramieniem i usadzila go przy sobie
na kanapie.

- Muszg ci o czyms$ powiedzied.

Cho¢ powzigta decyzjg, wcale nie bylo jej tatwo znalezé wlasciwe stowa; zawsze
unikata tego tematu.

- Lubisz lorda St. Aubyn, prawda? - zaczg¢ta ostroznie.

Geoffrey przytaknal, nie patrzac na nia. Diana odetchngla gigboko wyrzucita z siebie
jednym tchem:

- St. Aubyn jest twoim ojcem.

Geoffrey gwattownym ruchem odwrocit gtowe 1 wpatrywat si¢ nia szeroko otwartymi
oczyma. Zapadla cisza.

- Wigce jestem bekartem? - zapytal wreszcie zdrgtwiatymi ustami.

- Nie! - wykrzykneta zaskoczona. Najwyrazniej syn uczyt si¢ w szkole nie tylko taciny
1 literatury. - Nie, jesteSmy matzenstwem, A ty jeste$ tak samo §lubnym dzieckiem jak kazdy
inny chlopiec w Anglii.

- To dlaczego wczesniej mi tego nie powiedziatas? Dlaczego nie mieszkacie razem? I
dlaczego on si¢ nie zachowuje jak ojciec? - Pierwszy szok minat i natychmiast pojawita si¢
ciekawos¢. Diana objeta syna mocnie;.

- To dluga historia, kochanie. - Przez chwilg zastanawiala sig, jak przedstawi¢ prawde
osmiolatkowi. - ZatrzymaliSmy si¢ w tej samej gospodzie w Szkocji. Twdj ojciec przez
pomytke wszedt do mojego pokoju. To bylo bardzo nieprzyzwoite, wigc... uznat, ze musi si¢
zachowac jak przystato na dzentelmena i1 ozeni¢ si¢ ze mna. Tylko Ze wcale nie miat ochoty
mie¢ zony, wigc wyjechal, upewniwszy si¢, ze mam do$¢ pienigdzy na dostatnie zycie.

- Dlaczego nie chciat by¢ twoim mgzem? - dociekal Geoffrey.

- Nie chodzito o mnie. Po prostu nie chciat by¢ niczyim m¢zem - wyjasnita ostroznie,
nie chcac, by Geoffrey winit za wszystko Gerwazego. - Twoj ojciec zamierzat wyjecha¢ do
Indii i wstapi¢ do wojska. Nie planowal zatozenia rodziny.

Chtopiec pokiwat glowa, przyjmujac wyjasnienie bez zastrzezen. Diana omal nie



parskngta $miechem, rozbawiona powaga matego mezczyzny.

- Pojechatam do Yorkshire i spotkatam Edith. Wiesz, jak wygladalo tam nasze zycie.
Z poczatku bylo $wietnie, ale kiedy doroste§ do wieku szkolnego, nadszedl czas, by sig
przenie$¢ do Londynu, Zeby$my oboje mogli zobaczy¢ kawalek $wiata. - Czuta coraz wigksza
potrzebe¢ wyznan. Byla gotowa powiedzie¢ mu wiele, ale nie to, ze wybrala zycie kurtyzany,
cho¢ w istocie nigdy nia nie byla. Starannie dobierajac stowa, mowita dalej: - Pewnego
wieczoru, kiedy byliSmy z wizyta u cioci Maddy, przypadkiem spotkatam lorda St. Aubyn.
Zapomnial juz, jak wygladam, a poniewaz nie uzywatam nazwiska Brandelin, wigc mnie nie
poznat.

- Czemu wtedy od razu mu nie powiedziatas, kim jestes?

Nawet w tym przypominat ojca.

- Nie chcialam. Nie interesowat si¢ nami. Nie wiedziat nawet, Ze ty si¢ urodzites.

- I bytas na niego zta?

- Obawiam sig, ze tak - przyznala. - Chcialam go lepiej poznaé, wigc si¢ nie
ujawnitam. Ale poniewaz =zostaliSmy dobrymi przyjaciotmi, w zesztym tygodniu
powiedziatam mu, kim jestem.

Geoffrey obrocit si¢ do niej, oplatajac ramionami podciagnigte pod brode kolana.

- A on sig rozztoscit, bo mu nie powiedziata§ wczesniej, ze jestes jego zona?

Diana byt zaskoczona celnoscia tych spostrzezen. Czyzby wszyscy mezczyzni
rozumieli to, co kobietom wydawato si¢ czasem niepojgte? Przytakneta.

- Tak, jest na mnie zty. - Cho¢ bardzo si¢ pilnowata, zeby zachowac spokdj, glos trzast
jej si¢ niebezpiecznie. - Nawet nie chce si¢ ze mna spotkaé. Dlatego wilasnie jade do
Aubynwood. Wydaje tam przyjecie, a poniewaz wczesniej zostatam na nie zaproszona, wigc
postanowitam pojechac, zeby go przeprosic.

- Jeste$ przez niego nieszczesliwa - stwierdzil Geoffrey zaczepnie.

- Tak, ale nie obwiniaj go za bardzo - powiedziata szybko. - On tez przeze mnie
cierpial, chociaz wcale tego nie chciatam.

Syn patrzyt na nia rozumnymi niebieskimi oczyma.

- Sama mi zawsze mowisz, ze dobre intencje nie wystarcza.

- No wiasnie - przyznata.

- Co... co on powiedzial, kiedy si¢ dowiedzial, ze jestem jego synem? - Geoffrey znow
wygladat na matego chtopca.

Majac $wiadomos¢, jak wazna jest dla chlopca odpowiedz, Diana postanowita

opowiedzie¢ o tym, czego byla §wiadkiem, dodajac to, czego si¢ domyslata.



- Byl zaskoczony, ma si¢ rozumie¢, a poniewaz byl przy tym bardzo rozgniewany,
chyba nie do konca mi uwierzyt. - Przyparta do muru spojrzeniem syna, dodata gorliwie: -
Ale chcial... 1 to bardzo chciat wierzy¢, ze jestes$ jego synem.

Znowu zapadtfa cisza.

- Jesli ty 1 St. Aubyn znowu zostaniecie przyjaciotmi, czy to znaczy, ze bgdziemy
rodzing?

Nieukrywana tgsknota w glosie syna $cisngta Diang za serce.

- Mam taka nadziejg, skarbie - powiedziata niepewnie. — Mam nadziejg.

Geoffrey $ciagnat brwi w wyrazie glgbokiego namystu.

- Skoro jedziesz z wizyta do mojego ojca, to czemu nie moge pojechac z toba? - Juz
nie byt zazdrosny, teraz 1 on czul si¢ zwigzany z St. Aubynem i potrzebowat go nie mniej niz
Diana.

Przez moment pozatowata swoich wyznan.

- Lord St. Aubyn jest na mnie bardzo, bardzo zty. Moze by¢ bardzo nieprzyjemnie.

Geoffrey zacisnat szczeki.

- Jest moim ojcem, wigc chcg go zobaczy¢.

- To nie jest odpowiednia pora, Geoffreyu. Lepiej zaczekac, az wroci do rbwnowagi.

Chtopiec siedzial naburmuszony.

- Moze nie bedzie taki zty, jesli ja tam bedg - podjat jeszcze jedna probe.

Diana westchngla. Moze znowu byla nadopiekuncza. Geoffrey byt inteligentny i
zrbwnowazony, no i rzeczywiscie mial prawo zna¢ i widywaé swojego ojca. I cho¢ wygladato
to na chtodna kalkulacjg, obecnos¢ Geoffreya mogta ztagodzi¢ gniew Gerwazego.

- Dobrze, mozesz pojechac, ale musisz mi obieca¢, ze bedziesz uprzejmy dla lorda St.
Aubyn. Nie begdziesz si¢ na niego zto$cil z mojego powodu. Stosunki migdzy nami sa bardzo
skomplikowane, bo oboje popetilismy rézne bledy. - Poniewaz chtopiec nie wygladat na
przekonanego, powtorzyta z naciskiem: - Musisz mi to obieca¢, Geoffreyu.

- Dobrze, mamo. Postaram si¢ dobrze zachowywac. - Forma obietnicy nie do konca ja
zadowolita, ale nim zdazyla zaprotestowa¢, Geoffrey dodat z namystem: - Skoro on jest
lordem St. Aubyn, to ty musisz by¢ lady St. Aubyn. - A kiedy przytakneta, zainteresowatl sig:
- A ja mam jakis$ tytut?

- Dopoki zyje twoj ojciec, nie, ale jeste§ przysztym wicehrabia Geoffreyem Lindsay
Brandelin - podsungla.

Trochg rozczarowany, stwierdzit filozoficznie:

- Nikt w mojej szkole nie jest nawet przysztym wicehrabia. Ojciec Jamiego Woodlowa



jest rycerzem, ale to nie to samo co wicehrabia.

- Geoffreyu, nie mozesz tak powaznie bra¢ sprawy tytutu - ostrzegla Diana. - Czy dzi$
jestes$ inny niz wczoraj, kiedy nie wiedziates, kto jest twoim ojcem?

Po krotkim namysle chtopiec rozpromienit si¢ w u§miechu.

- Wczoraj bylem jedynie epileptykiem. Dzi§ jestem przysztym wicehrabia
epileptykiem. - Wlasny pomyst bardzo mu si¢ spodobal, bo rozesmiat si¢ serdecznie. Dianie
udzielita si¢ jego wesotosc.

Pochylita si¢ do syna i mocno go uscisngla. Pragnegta nade wszystko w $wiecie
pogodzenia ze swoim megzem, nie tylko dla siebie i dla Geoffreya, ale i dlatego, ze Gerwazy
przez zbyt wiele lat pozbawiony byt rado$ci posiadania syna.

Poniewaz Edith wyjechata do Szkocji, zeby odwiedzi¢ siostr¢, Madeline chgtnie
zgodzita si¢ towarzyszy¢ Dianie jako nianka i pokojéwka. Diana miala opory przed
traktowaniem najblizszej przyjaciotki jak stuzacej, ale Maddy zwrécita jej uwage, ze i tak
zawsze pomagaja sobie wzajemnie przy czesaniu wloséw 1 ubieraniu, a czyz Dianie nie
przyda si¢ w Aubynwood jaki§ oddany sprzymierzeniec? Poza tym Madeline nie mogta sobie
znalez¢ miejsca, poniewaz Nicholas od kilku tygodni nie wracal do Londynu.

W obliczu takiej liczby argumentéw, popartych wlasnym pragnieniem posiadania
duchowego wsparcia. Diana wreszcie si¢ zgodzita. Uszczesliwiona Maddy upigla wlosy w
kok 1 wyciagneta z szafy najbardziej konserwatywny stréj, jaki posiadata; mimo wysitkow nie
zdotata si¢ wyzby¢ atrakcyjnosci, ale przynajmniej nie powinna byla przyciaga¢ zbyt
natarczywych spojrzen.

Zamiast odby¢ cala drogg jednego dnia, wolatly si¢ zatrzyma¢ na noc w gospodzie o
dwie godziny drogi od Aubynwood. Diana wyliczyla, ze jesli zjawi si¢ w posiadtosci okoto
potudnia, bedzie tam juz sporo gosci, co utrudni Gerwazemu odmowienie jej prawa wstepu.
Pomyst narzucenia mu swojej obecnosci byt sam w sobie okropny; nie do$¢, ze mogly ja
spotka¢ z jego strony nowe przykrosci, to w dodatku musiata raz jeszcze stawi¢ czoto
krzywdzie, ktora mu wyrzadzila. Niewiele si¢ odzywata podczas tej podrozy. Nastgpnego
ranka Diana ubrala si¢ starannie w elegancka, skromna muslinowa sukni¢ z niebieska
lamoéwka. dobrze dobrana do koloru jej oczu. Maddy $ciagnela jej wlosy z tylu glowy w
migkki gruby wezet, zostawiajac drobne loczki na szyi 1 skroniach dla zlagodzenia efektu.
Diana wygladala jak urodzona wicehrabina. Nie wiedzie¢ kiedy przejechali brame
Aubynwood 1 znalezli si¢ na podjezdzie przed gtownym wejsciem. Madeline z Geoffreyem
mieli czeka¢ w powozie, dopoki Diana si¢ nie upewni, czy moga wejs¢ do srodka. Zanim

wciagneta rekawiczki, otarta spocone dlonie o spddnice.



- Zyczcie mi szczeécia - powiedziata z udawana pewnoécia siebie. Maddy tylko
pokiwata gltowa. Geoffrey. nie calkiem $wiadomy, jak wysoka stawke toczy si¢ gra, byt
radosny i1 podniecony. Diana wysiadla z powozu i weszla na schody domu swego meza.

Gerwazy byt za bardzo nieszczg¢sliwy, zeby dobrze petni¢ obowiazki gospodarza, lecz
na szczg$cie ostatnie wydarzenia na potwyspie dawaly gosciom temat do ozywionych
rozméow. Zaledwie pare dni po wyladowaniu w Portugalii generat sir Arthur Wellesley wygrat
wielka bitwe z Francuzami pod Vimeiro, bez pomocy dwoéch ograniczonych starszych
oficerow, ktorzy wedtug hierarchii byli jego zwierzchnikami.

Anglia przyjeta zwycigstwo z radoscia, a potem przezyta wstrzas, gdy wyszty na jaw
szczegoty uktadu pokojowego. Uklad ten wprawdzie nakazywal Francuzom opusci¢
Portugalig, ale zakltadal przewiezienie francuskiej armii brytyjskimi statkami i pozwalat
wrogom na zabranie ze soba wszystkich tupéw wojennych.

Blyskotliwe osiagnigcie Wellesleya zostalo zaghluszone publicznym potgpieniem
warunkow traktatu. Wszystkich trzech brytyjskich dowddcéw wezwano na wojskowe
sledztwo. W miar¢ rozwoju wypadkow Gerwazy coraz bardziej przeklinal. Jako najmtodszy z
dowddcow Wellesley osobiscie nie brat udziatu w negocjacjach, cho¢ podpisat uktad. A teraz,
jak na ironig, kariera generata mogta przepas¢ z powodu politycznego zamieszania, ktéremu
wecale nie byl winien.

W Aubynwood sprawy wecale nie miaty si¢ lepiej. Goscie Gerwazego jedli, pili,
flirtowali 1 jezdzili konno, zazywajac urokdéw wiejskiego zycia przy okazji stanowienia o
waznych sprawach panstwowych. Hrabia de Veseul krecit sig¢ tu i tam, skrywajac
zadowolenie. W odruchu przekory Gerwazy zaprosit pigkna 1 drapiezna lady Haycroft, jako
ze potrzebowat nowej kochanki. Niestety, szybko si¢ przekonal, ze mierza go jej nachalne,
wyuczone zaloty. Zaprosit takze Francisa Brandelina, poniewaz chcial mie¢ u boku przyjazna
osobg, ale i to posunigcie okazato si¢ do§¢ niefortunne, bo patrzac na kuzyna, zadawal sobie
wciaz pytanie, czy i on byl jednym z kochankéw Diany. Mogt go wprawdzie zapyta¢ wprost,
ale tego nie zrobil, obawiajac si¢ odpowiedzi.

Wicehrabia stal z George'em Canningiem na gornej galerii, u wylotu schodow;
rozmawiali o ewentualnych politycznych nastgpstwach fatalnego traktatu. Na dole, w
wysokim na dwa pigtra holu wejsciowym, kre¢cito sig¢ kilkanascie osob wybierajacych si¢ na
wspodlny spacer po ogrodach.

Gerwazy nie ustyszal pukania ani odglosu otwierania drzwi. Znienacka dobiegt go
znajomy glos, mowiacy cicho, lecz wyraznie:

- Dzien dobry, Hollins. Proszg, powiedz mojemu mezowi, ze przybyta lady St. Aubyn.



Cho¢ ton Diany brzmiat catkiem melodyjnie, na Gerwazego podziatat jak armatnia
salwa. Przez moment zastanawiat sig, czy przypadkiem nie ma halucynacji, bo ostatnio za
duzo myslat o Dianie, ale na dole wszyscy gapili si¢ na nowo przybyta, wigc wida¢ tam stata.

- No, no... - mruknal Canning, nie kryjac uznania.

Diana stata spokojnie, jakby zupelie niewzruszona efektem, ktory wywotata; promien
stonca rozpalat zlote btyski w jej wlosach, a pigkna twarz dodatkowo zdobit lekki, swobodny
usmiech. Gerwazy wpatrywat si¢ w nig ostupiaty. Czul jednocze$nie dzika furig, ze miata
czelno$¢ zjawi¢ si¢ w jego domu, mimowolny podziw dla jej odwagi i pozadanie, jakie
zawsze w nim budzita.

Hollins pamigtat ja z bozonarodzeniowej wizyty 1 teraz zaniemowit, probujac oswoié
si¢ z tym, co ustyszal. Wszyscy domownicy wiedzieli, jakie stosunki tacza ich pana z pigkna
pania Lindsay 1 wigkszo$¢ byta im przychylna. Bylo catkiem prawdopodobne, ze stynacy z
powsciagliwosci wicehrabia ozenit si¢ ze swoja kochanka, nie wspominajac o niczym stuzbie.

- Poinformuj¢ jego lordowska mo$¢ - powiedzial w koncu ostroznie, sktonit sig 1
zniknat z pola widzenia.

Lady Haycroft znajdowata si¢ w grupie gosci zebranych w holu. Jej wymyslna blond
fryzura wydata si¢ nagle dziwnie wulgarna przy delikatnej urodzie Diany.

- Niemozliwe! - wykrzykneta ze zdumieniem. - St. Aubyn nie jest zonaty.

- Pytala go pani kiedy$ o to? - zwrocita si¢ do niej spokojnie Diana.

- No... c6z... oczywiscie, ze nie. - Lady Haycroft zabraklo stow. - pobraliScie si¢
ostatnio?

- Bynajmniej - odparta Diana swobodnie. - Jestesmy malzenstwem od dziewigciu lat,
chociaz wigkszo$¢ tego czasu spedzitam na potnocy kraju. Wymagato tego stabe zdrowie
naszego syna. Obecnie Geoffrey ma si¢ znacznie lepiej, wigc w koncu mogeg dotaczy¢ do
meza.

A wigc byt takze syn.

- Chodzily stuchy, ze St. Aubyn ma szalona Zzong, zyjaca w zamknigciu gdzie§ w
Szkocji - powiedziata lady Haycroft glosem cigzkim od jadu.

Diana roze$miata si¢ perliScie. Gerwazy widzial, jak otaczajacy ja megzczyzni
odwracaja si¢ do niej niczym kwiaty do stonca.

- Wielkie nieba, naprawde tak mowia? - Potrzasneta glowa rozbawiona. - Nie moge
si¢ nadziwi¢, jak bardzo plotki moga odbiega¢ od faktow. Rzeczywiscie dorastalam w
Szkocji, ale nigdy nie bylam szalona, a tym bardziej nie zylam w zamknigciu. - I przybierajac

znaczacy ton, dodata: - M6j maz czgsto powtarzal, ze chce mnie mie¢ tylko dla siebie. Moze



stad wzigly si¢ te dziwne pogloski. - Diana usmiechngta si¢ wdzigcznie do oniemiatej lady
Haycroft. - Zahuje, ze nie bylo mnie tu, bym mogla powitaé naszych gosci, ale pewne sprawy
zatrzymaly mnie w Yorkshire. Mam nadzieje, ze panstwo mi wybacza. Pani zapewne jest lady
Haycroft? Maz wspominatl mi o pani, a domys$lam sig, ze nie ma wsrdd nas drugiego tak
pigknego jasnowlosego goscia.

Zbita z tropu lady Haycroft skingla glowa. Musiata ukrywac¢ swa wrogos¢, zeby nie
wyj$¢ na osobeg nieokrzesana. Gerwazy pewnie by si¢ us§miechnat z podziwem dla zrgcznosci,
z jaka Diana radzi sobie w tej sytuacji, gdyby nie byt tak wsciekty. Jesli potrzebowat jeszcze
jednego dowodu, ze jego zona umie mija¢ si¢ z prawda, sama mu go wiasnie dostarczyla.

Zapominajac o swoim rozmowcy, ruszyt po schodach na dét. W tym samym czasie w
holu pojawil si¢ Francis. Musial stysze¢ wigksza czg$¢ przemowy, bo podszedt do Diany i
cmoknal ja z kuzynowska serdecznoscia.

- Diano, jakze mito ci¢ widzie¢. Gerwazy nie byl pewien, kiedy przyjedziesz.

Takie powitanie przez cztonka rodziny St. Aubyn ostatecznie przekonalo wszystkich.
Goscie zaczeli sie cisna¢ wokot Diany, chetni blizej ja poznaé 1 zachwyceni perspektywa
smakowitych plotek. Gerwazy dotarl do konca schodoéw 1 takze zblizyl si¢ do ozywionej
gromady, budzac zainteresowanie i nadziej¢ na jeszcze ciekawsze wydarzenia towarzyskie.
Przeliczyli si¢ jednak, poniewaz Gerwazy wolatby raczej umrze¢, niz publicznie pra¢ swoje
brudy. Skinawszy Zzonie glowa, rzeklt chtodno:

- Mam nadziejg, ze miala$ przyjemna podr6z, moja droga.

Na dzwigk jego glosu Diana szybko odwrdcita gtowg. Gdy ich spojrzenia si¢ spotkaty,
natychmiast zapomnial o otaczajacych ich ludziach i o jej oszustwach. Zapragnat wziac ja w
ramiona, dotkna¢ jej ust, rozpusci¢ jej pigkne wilosy i1 kocha¢ si¢ z nig do utraty tchu.
Wykonata ruch, jakby chciata do niego podejs$¢, lecz w ostatniej chwili znieruchomiata,
niepewna przyjecia.

Gerwazy Scisnal ja za reke 1 odprowadzit na strong. Obserwujacy ich goscie, widzac
spokojne oblicze Gerwazego, mogli sadzi¢, ze sa $wiadkami normalnego, niezbyt wylewnego
powitania matlzonkow.

- Co ty, u diabta, probujesz osiagna¢ takim zachowaniem? — spytat ostro, kiedy juz
nikt nie mogl ich ustyszec. - Cokolwiek to jest, nie uda ci sig.

Diana spojrzata na niego zarazem przepraszajaco i btagalnie, ale nim zdazyla si¢
odezwa¢, drzwi stangly otworem i na sceng¢ wkroczyl Geoffrey. Oczy wszystkich spoczgly na
ciemnowlosym chtopcu, a potem, jak na komendg, przeniosly si¢ na wicehrabiego. Jesli

nawet mogli mie¢ watpliwosci co do Diany, to nie byto ich wcale w stosunku do dziecka.



Geoffrey swobodnie i z wdzigkiem przeszedt migdzy gos¢mi do Gerwazego i
wyciagnat do niego reke.

- Dzien dobry, sir. Milo mi ci¢ znowu widzie¢. - Powitanie nie nazbyt serdeczne, lecz
catkiem stosowne dla dobrze wychowanego syna arystokraty.

Geoffrey mial oczy matki; miaty ten sam lazurowy odcien i ten sam pytajacy, jakby
nieco zatroskany wyraz. Patrzac na ciemne wlosy chtopca, zarys szczek 1 wydatne kosSci
policzkowe, Gerwazy zdumiewal si¢ swoja dotychczasowa S$lepota. Miat wiele do
powiedzenia, ale nie przy tych wszystkich ludziach.

- Dzien dobry, Geoffreyu. Mam nadziej¢, ze pilnie pracowale$ nad tacina. - Stowa
brzmiaty zdawkowo, ale uscisk dtoni, ktorym powital syna w Aubynwood, wyrazat bardzo
wiele.

Odpowiadajac bardziej na spojrzenie ojca, niz na jego pytanie, Geoffrey rzekt
radosnie:

- Owszem, sir. Nad greka rowniez.

Hollins wroécit wraz z drugim lokajem. By¢ moze podstuchiwat pod drzwiami i
wiedziat, skad wieje wiatr.

- Przynie$ bagaze z powozu - polecit mlodszemu lokajowi.

Diana spojrzala na m¢za ze skrucha.

- Prosze¢, wybacz mi. Podroz byta dtuga, wigc jestem troche zmegczona. Zobaczymy sig
pbzniej. - Postata w strong gos$ci czarujacy usmiech.

Gerwazy zauwazyl, ze rozgladajac si¢ po zebranych, Diana na moment stezata w
napigciu. Podazajac za jej wzrokiem, dostrzegl hrabiego de Veseul, ktory wiasnie wszedt do
holu 1 przygladat si¢ Dianie z drwiacym us$mieszkiem. Veseul, prawie na pewno szpieg, a
prawdopodobnie réwniez kochanek jego zony. Jednym z powodow, dla ktérych Gerwazy
wyslat zaproszenia Francuzowi i Dianie, byta chgé sprawdzenia, czy ci dwoje maja ze soba
co$ wspolnego. Teraz widzial, Zze jego plan moze si¢ powies¢.

Calkowicie opanowany Gerwazy patrzyl, jak Diana wchodzi po schodach za
Hollinsem. Dopiero po chwili rozpoznat w towarzyszacej jej w milczeniu pokojowce
Madeline Gainford. A wigc Diana przybyla w asys$cie swoich popleczniczek. Edith Brown
prawdopodobnie zasiadala na kozle powozu.

Gerwazy mial ochote pdj$¢ za Diana do jej pokoju i urzadzi¢ dzika awanture, o ktora
sama si¢ dopraszala, ale powstrzymat si¢, wiedzac. ze potrzebuje wigcej czasu na ochtonigcie,
nim rozmowi si¢ z zona i zmusi ja do wyjazdu.

Odwrocit sig, przyciagnigty oskarzycielskim wzrokiem lady Haycroft, drapieznej



wdowy, ktora odebrata zaproszenie do Aubynwood jako zachete do zacies$nienia z nim
Znajomosci.

- Jak mito, ze twoja §liczna zonka mogla do nas dotaczy¢, St. Aubyn - sykneta przez
zaci$nigte z¢by. - Mam nadziejg, ze towarzystwo zbytnio ja nie zmgczy po Zyciu na prowincji.

- Lady St. Aubyn latwo si¢ adaptuje - poinformowal ja beznamigtnie, po czym
przeprosit gosci 1 poszedt do stajni. Nie zwazajac na nieodpowiedni do jazdy stroj, wziat
najszybszego konia i pognal galopem przez Aubynwood. Fizyczny wysitek troche mu
pomogt, ale nie ugasit kipiacego gniewu i rozpaczy. Cierpial katusze na mysl, ze Diana
znajduje si¢ posrod gosci i bedzie musiatl traktowac ja uprzejmie. W ogole byt zty, ze bedzie
spata pod jego dachem.

Pozwalajac wreszcie spienionemu koniowi na zwolnienie kroku, Gerwazy jechat
powoli i zastanawiat si¢, do czego dazy jego Zona.

Hollins zaprowadzil Diang do apartamentow przeznaczonych dla pani domu, tych
samych, ktore zajmowata poprzednio, z tajemnym przejSciem do pokoju Gerwazego. Po jego
wyjsciu zdjela kapelusz 1 drzac z wyczerpania, opadta na 16zko. Odegrata sceng na dole
catkiem zadowalajaco, dopdki nie zjawit si¢ Gerwazy 1 nie wbil w nia oczu przypominajacych
ktujace bryty lodu. Czy styszat wszystko, co powiedziata? I czy bardzo go urazita?

Masujac sobie skronie, probowala si¢ pocieszaé, ze wzigla pierwsza przeszkode i
zdobyta przyczétek w Aubynwood, ale najgorsze bylo jeszcze przed nig. Tak jak sig
spodziewata, Gerwazy wolat unikna¢ publicznej sceny, ale przeciez mogl nakaza¢ stuzbie, by
ja wy - j ekspediowano potajemnie. Moze jednak uzna to za zbyt tchorzliwe posunigcie i
bedzie chcial osobiscie sie z nig rozmowic?

Przewidywata jego gniew i nie zawiodla sig, ale wyczuta w nim takze pozadanie. Nie
mylila si¢, a namig¢tno$¢ mogla pomoc zbudowaé migdzy nimi mosty, po ktérych nie
przechodzi si¢ publicznie.

Obecnos$¢ Veseula niemile ja zaskoczyta. Wprawdzie teraz, gdy okazata si¢ zona
Gerwazego, powinien byl zostawi¢ ja w spokoju, ale nadal si¢ go bala. Wspomnienie jego
obscenicznych zalotow i1 zachowania na Balu Pan Swawolnych byly tak zywe, ze az zadrzala,
bezwiednie dotykajac r¢kojesci noza, umieszczonego w pokrowcu na j nodze. Zabrata ze soba
n6z ze wzgledu na podréz, w normalnych warunkach nie pojawilaby si¢ w Aubynwood
uzbrojona. Jednakze widzac tu Veseula, postanowita nosi¢ bron przy sobie przez caly czas, a
na noc chowac ja pod poduszkg. Miata tez zamiar zamyka¢ drzwi na klucz, ilekro¢ znajdzie
si¢ sama w pokoju. Podniosta si¢ z postania. Gdyby nagle wszedl Gerwazy, zastatby ja

catkiem nieprzygotowana do walki. Przeszla do sasiedniego pokoju, by pomdc Geoffreyowi i



Maddy w rozpakowaniu bagazu. Z przyjemno$cia poddata si¢ pozorom normalnosci.
Chtopiec cieszyl si¢ z pobytu w Aubynwood, zadowolony z przywitania z wicehrabia, i
wkrotce wymknat si¢ do stajni. Madeline nalata Dianie herbaty 1 odbyta z nia krotka
pokrzepiajaca pogawedke, a potem, traktujac serio swa rolg pokojowki, poszta si¢ upewnic,
czy stroje Diany zostaly odpowiednio rozpakowane i od$wiezone.

Diana wpadta na pomyst, by wezwac lokaja 1 kaza¢ mu odszuka¢ Francisa, ale kuzyn
Gerwazego odnalazt ja pierwszy. Omal nie rzucita mu si¢ na szyje z wdzigcznos$ci za pomoc,
jaka okazal jej podczas sceny w holu na dole, ale poprzestala na uscisnigciu mu dioni.

- Francis, tak sig ciesze, ze tu jestes!

- Ja takze - zapewnil 1 u$Smiechnal si¢ ciepto. - Najwyrazniej potrzebujesz
sprzymierzencéw. - Opiekunczym gestem wziat ja pod ramig. - Trudno w tym domu o
odrobing prywatnosci. Moze si¢ przejdziemy i wyja$nisz mi, co si¢ dzieje?

Unikajac najbardziej uczeszczanych czgsci ogrodu, wybrali kreta drozke prowadzaca
do ozdobnej sadzawki. Cho¢ znali si¢ od niedawna, to co migdzy nimi zaszto, wytworzyto
niezwykla wig¢z. Diana z nieopisana ulga przyjeta mozliwo$¢ porozmawiania z kims$
zyczliwym zaréwno jej, jak 1 Gerwazemu. Powtorzyla Francisowi wszystko, co wczesniej
powiedziata Geoffreyowi. dodajac tylko pewne szczegoty.

Francis byt dorosty i potrafit czyta¢ migedzy wierszami. Stuchal w milczeniu, dopoki
nie skonczyta.

- Wige rzeczywiscie jeste$ zona Gerwazego, kochasz go, a on nie moze ci wybaczy¢,
ze go oszukalas. Co6z za tragiczna, ztosliwa pomytka losu.

Na brzegu sadzawki znajdowata si¢ mata drewniana taweczka.

Francis podprowadzit tam Diang, wciaz trzymajac jej rek¢ w pokrzepiajacym uscisku.
Spojrzata w jego niebieskie oczy, ale zaraz spuscila wzrok, przestraszona widocznym w nich
wspotczuciem. Bata si¢ ze moze si¢ zatamac.

- Francis, znasz go cate zycie. Dlaczego jest taki zacigty? Rozumiem jego gniew, ale
nie spodziewatam si¢ az takiej Slepej furii.

- Nie wiem, Diano. - Francis bezradnie potrzasnat glowa. - Zawsze byl dobrym
kuzynem i przyjacielem, ale w pewien sposdb wciaz pozostaje dla mnie tajemnica. Wigkszo$¢
angielskich dzentelmenow nie zdradza si¢ ze swymi uczuciami, ale Gerwazy wykracza daleko
poza t¢ normeg. - Wyrwal z ziemi zdzbto trawy 1 zamys$lony obracat je w palcach. - Pomimo
sukcesow 1 powodzenia Gerwazy ma w sobie jaki$ tragizm. Zawsze shuzyt innym, zar6wno w
drobnych sprawach, jak i wielkich, i nigdy nie oczekiwat wdzigcznosci. Wiasciwie on nawet

nie potrafi przyja¢ podzigkowania. Odnosz¢ wrazenie, ze nie czuje si¢ wart cudzego uznania.



- Ja tez mam takie wrazenie - powiedziata wolno Diana. - Wiesz moze, co sprawilo, ze
jest wlasnie taki?

- Mogg si¢ tylko domyslac. - Spojrzal na nia z kwasnym usmiechem. - Ostatnio duzo
rozmyslatem o réznych rodzajach mitosci. I doszedlem do wniosku, ze dziecko, ktdre nie jest
kochane od samego poczatku, moze mie¢ pdzniej problemy z rozumieniem i akceptowaniem
kazdego przejawu milosci. - Przywotlal w pamigci fragmenty rodzinnych plotek, ktore przez
lata docieraly do jego uszu. - Ojciec Gerwazego byl wyjatkowo powsciagliwym cztowiekiem.
Wypelnial swoje obowiazki, ale na tym poprzestawal. Obowiazek wymagat, by sptodzit
dziedzica dla tytutu i majatku St. Aubyn, wigc si¢ ozenit i sptodzit syna. A wlasciwie dwoch,
bo Gerwazy mial starszego brata, ktéry zmart w wieku szesciu lub siedmiu lat. To byto,
zanim si¢ urodzilem, ale moja matka wspomniata kiedys, ze jego rodzice zatowali, ze to
Gerwazy zostanie dziedzicem. Byl drobny, nadmiernie spokojny i miewat ataki. Uwazali, ze
jest nieudanym dzieckiem.

- Jaka byla jego matka? - po chwili namystu spytata Diana.

- Ach, wspaniata Medora. - Francis westchnal, patrzac gdzies w dal ponad sadzawka. -
Najpigkniejsza 1 najbardziej amoralna kobieta, jaka kiedykolwiek stapata po tej ziemi.
Potrafita owija¢ sobie ludzi wokot palca, by potem w mgnieniu oka zapomina¢ o ich istnieniu.
Fascynowata 1 zrazata sobie wszystkich, ktorzy stangli na jej drodze.

- Chyba nietatwo mie¢ taka matke.

- Rzeczywiscie, chyba nietatwo - przyznat Francis. - Byloby prosciej, gdyby miata
trudny charakter, albo byla umyslnie okrutna. Ale nie, ona byfa... calkowicie skupiona na
sobie. Tak bardzo zaprzatato ja spelnianie wlasnych pragnien, ze reszta ludzi praktycznie dla
niej nie istniata. Nie mozna byto jej ocenia¢ miara zwyktych §miertelnikow, tak jak nie mozna
sadzi¢ jastrzgbia czy kobry.

- Co si¢ z nig stato?

- Zgingla w pozarze, kiedy Gerwazy mial jakie§ siedemnascie lat. Przebywala
wowczas w domku mysliwskim z jednym ze swoich kochankow. Ten cztowiek takze zginat.
Pamigtam, Ze to byt spory skandal. Kochankowie sa tolerowani pod warunkiem zachowania
dyskrecji, ale $mier¢ w towarzystwie kochanka uznano za niewybaczalne ztamanie zasad.

A wigc matka Gerwazego byta plocha, samolubna istota, na przemian urocza i
odpychajaca, a do tego zmarta w atmosferze niestawy. Nic dziwnego, ze Gerwazy tak goraco
bronit swej prywatnosci i nie chciat uwierzy¢ w stato§¢ kobiecych uczué. Diana zaczynata
pojmowaé pewne rzeczy, cho¢ jeszcze nie byla pewna, jak moglaby wykorzysta¢ nowo

nabyta wiedzg. Ale skoro juz poznata Zrédlo rozterek Gerwazego, moze potrafi jakos mu



pomac.

- Dzigkujg ci. Francis, ze mi o tym wszystkim powiedziates.

Zwrocit ku niej zatroskana twarz.

- Gerwazy cig potrzebuje, Diano, bardziej, niz sobie uswiadamia. Mozesz kochac i1 by¢
kochang przez wielu innych mgzczyzn, ale Gerwazy jest inny. Jesli nie zdota ci wybaczy¢ i
ci¢ kocha¢, obawiam sig, ze zaniknie si¢ w sobie do tego stopnia, ze juz nikt do niego nie
dotrze. Dla jego dobra chciatbym, zeby$ nie ustapita.

Zamknela oczy. zeby powstrzymac tzy.

- Sprébuje - szepneta. - Ale nie wiem. jak dlugo wytrzymam - dodata jeszcze cisze;.

Tym razem powrdt do rownowagi zabrat jej wigcej czasu; coraz trudniej byto trzymacé
na wodzy wzburzone uczucia. W koncu jednak podniosta glowe, ocierajac oczy podana przez
Francisa chusteczka.

- Czy twoje sprawy sercowe maja si¢ cho¢ trochg lepiej niz moje? - odezwata si¢ z
niepewnym usmiechem.

Ozywit sig, rozpromieniony.

- Owszem. Po rozmowie z toba bylo mi o wiele tatwiej porozumie¢ si¢ z moim...
przyjacielem. OdkryliSmy, ze laczy nas nie tylko sposoéb myslenia i poglady, lecz...
nieskonczenie wigcej. Za pare tygodni wsiadamy na statek ptynacy na Morze Srédziemne. I
minie wiele czasu, nim stamtad wrocimy.

- A twoja rodzina? - spytata z wahaniem.

- Nie rozmawiali$my o tym otwarcie, ale matka chyba si¢ domysla. I przebacza mi tak
samo jak ty.

Diana nachylita si¢, zeby pocatowa¢ Francisa w policzek.

- Nie ma czego wybacza¢, mozna si¢ tylko pogodzi¢. Bardzo sig cieszg.

Francis u$cisnat ja serdecznie.

- Kiedys$ myslatem, ze nigdy nie znajdg takiej mitosci, jakiej pragng, ale si¢ mylitem.
Nawet na tym niedoskonatym S$wiecie czasami udaje si¢ znalez¢ szczgscie. Moze teraz
widzisz wszystko w czarnych kolorach, ale jesli w ogdle jakas kobieta jest w stanie dotrze¢ do
Gerwazego i zdoby¢ uczucie, do ktorego bez watpienia jest zdolny, mozesz nig by¢ tylko ty.

- Modlg sig, zeby$ mial racj¢ - szepngeta.

Zadne z nich nie zdawato sobie sprawy, jak wyraznie sa widoczni dla jezdZca na
WwZzgOrzu.

Hrabia de Veseul towarzyszyl wzburzonej lady Haycroft w drodze do altany. Szli

przez ogrdd, unikajac spotkania z innymi spacerowiczami. Byli kiedy$ kochankami, a



ponadto mieli podobne, zimne i samolubne charaktery. Obecnie uchodzili za parg przyjaciot.
Wystuchawszy wsciektej tyrady na temat perfidii St. Aubyna, ktory wprowadza ludzi w btad,
udajac, ze jest wolny 1 do wzigcia, oraz ociekajacych zo6lcia przytykdéw do bezbarwnej urody
jego zony, Veseul rzekt wolno:

- Ta mata fladra moze wcale nie by¢ jego zona. A nawet jesli jest, nie moga by¢
malzenstwem od dziewigciu lat.

- Co takiego? - Lady Haycroft az przystangta z wrazenia. - Przeciez St. Aubyn nie
zaprzeczyl. Poza tym chiopiec jest podobny do nich obojga, a musi mie¢ jakie$ sze$¢ lub
siedem lat.

- Och, jak najbardziej moze by¢ ich dzieckiem - ciagnat leniwie Veseul - ale
niekoniecznie $§lubnym. Musiata by¢ jego kochanka, zanim wyjechal do Indii. Ostatnio
rzekoma wicehrabina mieszkata w Londynie i wiodla zywot kurtyzany, uzywajac nazwiska
Lindsay. Sam ja widzialem na ostatnim Balu Pan Swawolnych. Nawiasem mowiac, ty tez ja
widziata$ z St. Aubynem pewnego wieczoru w Vauxhall. Siedzieli wowczas w jednym z tych
ciemnych zakatkow, wigc wcale si¢ nie dziwig, ze jej dzi$ nie rozpoznatas.

Lady Haycroft az zbladla, do glebi wstrzasnigta nowina. Veseul przystanat, Zzeby
zerwac herbaciang r6z¢. Powachat kwiat, a potem podarowat go swej towarzyszce.

- W swoim srodowisku byta znana jako Bogini Ksigzyca. Styszalem, ze St. Aubyn byt
jej kochankiem, migdzy innymi. Wieloma innymi. Moze jej cielesne uroki dziataja az tak
mocno, ze si¢ z nia ozenil, a moze potrzebowal dziedzica i doszedt do wniosku, ze tatwiej
uzna¢ nieslubnego syna. niz stara¢ si¢ o nowego w malzenstwie. Kto wie? To zimny,
wyrachowany typ. Gdyby nie jego majatek, wcale by$ si¢ nim nie zainteresowata.

- Rzeczywiscie - przyznata niechgtnie - ale przy takim majatku mozna przymkna¢ oko
na pewne ulomnosci. Jest §wietng partia na meza: bogaty, wplywowy, nie ulega modom 1
raczej obojetnie patrzy na poczynania zony, kiedy juz otrzyma potomka. Juz zaczynal sig
rozgrzewac, gdy przyjechata ta dziwka - mrukngla bardziej do siebie niz do Veseula. - Jesli
naprawd¢ sa malzenstwem, bede¢ musiala z niego zrezygnowac¢. Nie ma sensu bra¢ go sobie
na kochanka, skoro matzenstwo nie wchodzi w rachubg. - Zacisngla usta, co nadato jej
skadinad urodziwej twarzy nieprzyjemnie zacigty wyraz. Szybkimi, pelnymi ztosci ruchami
palcow wyskubala roézane ptatki. - Ale po tym, co mi powiedziale$, mogg ja zniszczy€ raz na
zawsze 1 wystawi¢ lorda St. Aubyn na posmiewisko. Nasza zlotousta wicehrabina jest jedynie
droga londynska prostytutka! Kiedy to si¢ rozniesie, bedzie musiata wroci¢ do Yorkshire lub
do Szkocji czy do jakiej$ innej dziury, z ktérej pochodzi.

Veseul z przyjemnos$cia obserwowal, jak kietkuje zasiane przez niego ziarno intrygi.



Kiedy lady Haycroft uruchomi swoj jadowity jezyk. zarowno St. Aubyn, jak i jego kobieta
znajda si¢ w pozalowania godnej sytuacji, prawdopodobnie calkowicie do siebie zrazeni.
Wicehrabia byt zbyt dumny, zeby wybaczy¢ zonie $mieszno$¢, na jaka narazila go swa
niechlubng przeszioscia. A jesli si¢ z nia rozwiedzie. Diana Lindsay moze z czystej zemsty
poj$¢ do 16zka z jednym z wrogéw swego meza. co zapowiadatlo wiele rozkosznych
mozliwosci.

Przywotat si¢ do porzadku. Niewazne, czy bgdzie chetna czy nie. I tak mu si¢ nie
wymknie, skoro spedza nastgpny tydzien pod jednym dachem. A gdyby si¢ opierala, spotka ja
co$ gorszego niz zwykly gwalt. Paskudny u$mieszek wykrzywit mu usta, kiedy pogtadzit
ztota gtowke laski. Mial nadziejg, ze bedzie si¢ opieraé, bo juz sama mysl o jej sprzeciwie

wystarczyta, zeby si¢ podniecil.
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Nawet z duzej odlegtosci tatwo byto rozpoznaé parg obejmujaca si¢ nad sadzawka - to
byfa Diana z Francisem. Czyzby przyjechata tu w pogoni za jego kuzynem? Jesli tak, tatwo
udalo jej si¢ dopas¢ tupu. Cho¢ na ich widok Gerwazemu zrobilo si¢ niedobrze ze zloSci, nie
potrafil obwinia¢ Francisa. Zmystowa uroda Diany i jej udawana stodycz wystarczaly, by
zbatamuci¢ kazdego mezczyzng.

Stal na wzgérzu, dopoki wscieklo$¢ nie stopniata, przechodzac w tepe, bolesne
zmeczenie. Mial nadzieje, ze on i jego strudzony wierzchowiec zdotaja si¢ przemkna¢ do
stajni nie zauwazeni przez gosci. Czekalo go rozczarowanie; wjezdzajac na plac przed
zabudowaniami, Gerwazy dostrzegl swego syna wychylonego z jednego z boksow. Zsiadajac
z konia, wicehrabia czut na sobie wzrok Geoffreya, ale domyslit sig, ze chlopiec nie podejdzie
blizej, dopoki nie da mu jakiego$ znaku.

W pewien sposob to spotkanie bylo réwnie trudne jak spotkanie z Diana, ale
przynajmniej mialo swoje dobre strony. Odprawiwszy machnigciem nadchodzacego
stajennego. Gerwazy sam rozsiodlal konia, a potem poprowadzit go w stron¢ Geoffreya.

- Chciatby$ mi poméc przy czyszczeniu Swietlika?

Chtopiec skwapliwie pokiwatl glowa 1 ruszyl za ojcem. Przywiazawszy konia,
Gerwazy wzial do reki wieche¢ siana i1 zaczal wyciera¢ kurz i pot z konskiej siersci, a
Geoffrey robil to samo na drugim boku zwierzgcia. Przez chwilg pracowali w milczeniu.

- Nie bardzo wiem, co si¢ mowi w takiej sytuacji - odezwat si¢ Gerwazy.

Geoffrey zachichotat.

- Ja tez nie. - Nie siggal gtlowa do konskiego grzbietu.

Gerwazy wpadl na pomyst, zeby spyta¢ o kucyka, co dalo poczatek ozywionej
konwersacji. Nim skonczyli czyszczenie Swietlika, czuli si¢ ze soba tak swobodnie, jak
podczas gwiazdkowej wizyty. Cho¢ Geoffrey byt drobnej postury, przyjrzawszy mu sig¢
uwazniej Gerwazy przyznal w duchu, ze chlopiec musi mie¢ wigce] niz szes¢ lat.
Swiadomo$é, Ze ta mata bystra osdbka o silnie rozwinigtej indywidualnosci jest jego
rodzonym synem, napawala wicehrabiego duma, cho¢ nie mogl sobie przypisywaé w tej
kwestii zadnych zastug. Bez wzgledu na to, jak wielkie byly grzechy Diany, musiat przyznac,
ze jest dobra matka dla ich wspolnego dziecka.

W koncu Geoffrey mimochodem poruszyt sprawe stosunkow rodzinnych. Nie
zwazajac na niebezpieczne sasiedztwo tylnych kopyt, zawzigcie szczotkowat ogon Swietlika.

- Czesto si¢ zastanawiatem, jaki jest moj ojciec. Mama nigdy mi nic nie mowila.



- Pewnie trudno jest nic nie wiedzie¢. - Nic lepszego nie przyszto Gerwazemu do
glowy.

- Czasami. Ale za to mogtem myslec, ze jest taki jak lord Nelson albo doktor Johnson
czy Richard Trevithick albo Beethoven.

Lista byta mocno zr6éznicowana.

- Rzeczywisto$¢ nigdy nie jest az tak ciekawa jak wyobraznia - zauwazyl Gerwazy
niepewnie.

Duze niebieskie oczy zmierzyly go czujnym spojrzeniem.

- Rzeczywistos¢ wcale nie jest taka zla.

Odpowiedz sprawila Gerwazemu przyjemnos¢.

- Jak si¢ czujesz w Aubynwood teraz, gdy wiesz, ze kiedy$ ta posiadtos¢ bedzie
nalezata do ciebie?

Zaskoczony Geoffrey az przerwat szczotkowanie.

- Az tak daleko nie wybiegalem myslami - odparl zdtawionym glosem. - Jest bardzo
duza, prawda?

- Owszem, oprdcz niej sa tez inne dobra - powiedziat wicehrabia - ale bedziesz miat
wiele lat na oswojenie si¢ z ta mysla 1 nauczenie si¢ wszystkiego co trzeba. - Widzac wciaz
niepewna ming chtopca dodat: - Pomysl tylko o tych wszystkich koniach, ktore beda nalezaty
do ciebie.

Trafit w dziesiatke. Chtopiec z u$miechem powrdcit do przerwanego zajecia. Juz
prawie konczyli, kiedy Geoffrey rzekl ostroznie:

- Mama mowita, ze jeste$ na nig bardzo zty.

Beztroski nastroj pryst. Gerwazy czyscil wiasnie prawe kopyto Swietlika; kon wyczul
jego nagle zdenerwowanie 1 zaczat si¢ niespokojnie kregcic.

- Czy mama cig prosita, zeby$ ze mna porozmawiat?

- Nie, kazata mi nic nie méwi¢. Ale ja chcg wiedzie¢, co jest nie tak. Dlaczego w
ogole si¢ nami nie interesowates?

Gerwazy odetchnat gieboko, dokonczyt czyszczenie kopyta, po czym uwolnit noge
konia.

- Nie wiedzialem, ze mam syna. Twoja matka nigdy mi tego nie powiedziata.
Wspomniata ci o tym?

Geoffrey wysunat nieco dolna szczeke¢ w wyrazie uporu.

- Tak, ale wiedziale$, ze masz zong. Jak mogle$§ porzuci¢ mame?

Gerwazy miat §wiadomos¢, ze chtopiec nie przyjmie tatwo zarzutow wobec matki, ale



nie potrafit méwic o niej spokojnie.

- Co ci mowita na ten temat? - spytat, omijajac istotg pytania.

- Ze w ogole nie chciate§ mie¢ zadnej zony. - Potem dodat oskarzycielskim tonem: -
Powiedziala, ze kazdy popehia btedy i1 Zeby cig nie wini¢. Wigc dlaczego ty ja winisz?

Gerwazy chcial odpowiedzie¢, ale w ostatniej chwili si¢ powstrzymat. Oczywiscie
Geoffrey byt lojalny wobec matki, w koncu od urodzenia byla najwazniejsza osoba w jego
zyciu. Diana byla za madra, zeby nastawia¢ syna przeciw ojcu; poza dlugo ciemigzonej
niewinnosci byta znacznie subtelniejsza i trudniejsza do obalenia.

- Nie bedziemy rozmawiali o twojej matce - powiedzial, starajac si¢ by jego glos
zabrzmial stanowczo.

Kiedy Geoffrey otworzyt usta, Gerwazy po raz pierwszy w zyciu zachowat si¢ jak
prawdziwy ojciec.

- Nie - powiedziat ostro. Geoffrey ustuchat, cho¢ z blyskiem buntu w oczach. Gerwazy
zarzucit Swietlikowi na grzbiet derke 1 zaczal zwiazywac troki. - Musze¢ wraca¢ do gosci.
Chcialbys$ pojezdzi¢ konno jutro rano? Jest tu nowy kucyk, ktorego mogtbys wyprobowac.

- Tak, sir, bardzo bym chciat - odpowiedziat chtopiec grzecznie, nawet z radoscia, ale
kiedy wychodzili ze stajni, Gerwazy czul, ze syn trzyma stron¢ matki. Nic dziwnego; majac
osiem lat, Gerwazy takze uwielbial swoja matke. Nie wiedziat wowczas jeszcze, a moze nie
rozumial, ze jego matka jest potworem. Teraz modlit si¢, by kiedy przyjdzie czas wyzbywania
si¢ ztudzen, jego syn nie ucierpial tak bardzo jak on wtedy.

Diana bardzo starannie wybierala strdj do kolacji. Kiedy Madeline pomagata jej
zatozy¢ blador6zowa jedwabna suknig, Diana zauwazyla, ze jej piersi sa nienaturalnie
wrazliwe, ale wolata si¢ nie zastanawia¢, co to moze oznacza¢. Na razie miata pod dostatkiem
innych probleméow.

Zdecydowaty sig¢ na do$¢ wymyslna fryzure, upinajac 1$niace kasztanowe loki wysoko
na czubku glowy, by w ten sposob podkresli¢ nienaganng harmoni¢ ryséw twarzy. Zamiast
pior czy wstazek, Maddy wplotla Dianie we wlosy malenkie paczki ciemnoczerwonych roz.
Jubiler potaczyl perly od Gerwazego w pigkny naszyjnik, ktéry Diana postanowita zatozy¢ na
te¢ okazje. Szlachetny potysk perel wspotgrat ze srebrzysta biela halki i przyciagal wzrok do
migkkich wypuklosci widocznych ponad gigbokim wycigciem dekoltu.

Kiedy Diana weszta do salonu, odwrdcone glowy 1 zamierajace rozmowy upewnily ja,
ze wyglada doskonale, lecz mimo to zatrzymata si¢ w progu, wystraszona tak wielka liczba
obcych zaciekawionych twarzy. Na szcze$cie pojawit si¢ niezawodny Francis Brandelin. Z

usmiechem zachgty podat jej ramig 1 zaczat ja przedstawia¢ po kolei gosciom, oczekujacym



przy kieliszku sherry na podanie kolacji. Bylo tam wigcej mgzczyzn niz kobiet, wielu o
znanych nazwiskach, jak Castlereagh czy Canning, a sadzac po spojrzeniach i uktonach, byta
w$rdd nich mile widziana.

Jedyny nieprzyjemny incydent zdarzyt si¢ za sprawa hrabiego de Veseula. ktory
przyjal wzajemna prezentacj¢ z drwiacym u$mieszkiem, a potem ztozyl na jej dioni
przeciagly pocatunek, az skora zaczela ja pali¢ z obrzydzenia. Probowata wyrwac reke z jego
uscisku, ale trzymat tak mocno, ze zabolaty ja palce.

- Coz za pigkna ladacznica z ciebie - szepnat tak cicho, Ze nikt poza Diang nie mogt go
ustysze¢. Wiedziata, ze bawi si¢ jej kosztem, pragnac ujrze¢ jej zaklopotanie lub strach.
Zawiodta go, nie okazujac zadnych emocji 1 wytrzymujac bez mrugnigcia jego natarczywe
spojrzenie.

Veseul puscit w koncu jej reke, nie checac ryzykowaé, ze jego zachowanie wzbudzi
komentarze. Oburzony bezczelno$cia hrabiego Francis szybko poprowadzit Diang dalej,
ostrzegajac ja Sciszonym glosem o fatalnej reputacji Veseula. Nie musiat nic mowi¢, Diana az
za dobrze znata podty charakter Francuza.

Rownie cigzka proba bylo spotkanie z kobietami; Zony towarzyszace me¢zom
przygladaty si¢ jej z czujna obojgtnoscia, ale spojrzenie lady Haycroft ociekato trucizna. Lord
St. Aubyn ignorowat ja catkowicie; na jej widok nawet nie drgngta mu powieka. Poniewaz
jednak hotdujace modzie pary dawaly sobie duza swobodg, mogt jej unika¢ przez caty
wieczor, nie wzbudzajac swym zachowaniem zadnych podejrzen.

Nieche¢ Gerwazego byta jak lodowaty wiatr z pdinocy; Diana cala sila woli
powstrzymywala si¢ przed ucieczka w jakie§ odosobnione miejsce, gdzie moglaby si¢
wyptakac. Patrzenie na jakze jej bliska twarz i1 znajome, petne skrywanej sity ruchy poprzez
dzielacq ich barierg¢ obcosci byto dla niej nieskonczenie trudne do zniesienia.

Przy kolacji zajgta miejsce na jednym koncu stotu, przynalezne jej jako gospodyni.
Gerwazemu zapewne to odpowiadato, poniewaz w ten Sposob dzielita ich cata diugos¢
btyszczacego mahoniowego blatu. Positek zdawat si¢ nie mie¢ konca, na stole pojawiaty si¢ i
znikatly najrozniejsze potrawy, lokaje wnosili kolejne niezliczone butelki wina. a siedzacy po
obu jej stronach panowie rywalizowali o jej uwage. Diana niewiele si¢ odzywata, ale przeciez
zawsze bardziej odpowiadato jej stluchanie, co obu jej towarzyszom przy stole wyraznie si¢
podobato. Parokrotnie zdawato jej si¢, ze czuje na sobie wzrok Gerwazego, ale ilekro¢ na
niego patrzyla, miat zawsze oczy skierowane w inng strong.

Kolacja przebiegla catkiem zno$nie w poréwnaniu z pozniejszym odpoczynkiem w

gronie pan, podczas gdy panowie oddawali si¢ megskim dyskusjom przy kieliszku porto.



Nawet najbardziej dbate o maniery kobiety byty ciekawe i mniej sklonne do przyjgcia jej z
sympatia. Wigkszosci dobre wychowanie nie pozwalalo zadawacé bezposrednich pytan o jej
pochodzenie, lecz Diana czuta na sobie ich zaciekawione spojrzenia.

O dziwo, lady Haycroft nic nie méwita, tylko siedziala z wyrazem otwartej wrogosci
na twarzy, jakby przyczajona. Spragniona jak najwigkszej publiczno$ci, postanowila nie
wytacza¢ broni, dopdki panowie nie dotacza do towarzystwa. Kiedy to nastapito, przystapita
do ataku.

- Prosz¢ mi powiedzie¢, lady St. Aubyn - zaczeta dono$nym glosem - czy to prawda,
ze byta pani w Londynie kurtyzana?

Gdy jej stowa przebily si¢ przez gwar rozméw, zapadta absolutna cisza. Przestraszona,
cho¢ nie zaskoczona Diana zacisngta dlonie na oparciu krzesta, zbierajac w sobie sity do
obrony. Domysélita sig, ze Veseul moze ja wyda¢, znajdujac w osobie lady Haycroft gorliwego
sojusznika. Inne kobiety odwrocity glowy, a wszyscy obecni zastrzygli uszami. Gerwazy stat
nieopodal w grupie mezczyzn 1 natychmiast przylgnety do niego zaciekawione spojrzenia.
Diana widziala, jak sztywnieja mu ramiona. Wiedziala, ze jesli nie udzieli zadowalajacej
odpowiedzi, jej niestawa dotknie takze 1 jego, a z pewno$cia nie wybaczylby jej tatwo, gdyby
go okryla wstydem w obecnosci przyjaciédt i znajomych.

Humor wydawal si¢ najlepsza obrona. Gdyby okazata strach lub poczucie winy, te
zacne damy rozszarpatyby ja na strzepy. Unoszac podbrodek, rozesmiala si¢ beztrosko.

- A gdziez to pani styszala te bzdurne opowiesci? Jeszcze bardziej absurdalne od
plotek, jakobym byla szalona i zamknigta gdzie§ w Szkocji. - Zerknawszy na mgza, mowita
dalej: - Miales racje, moj drogi, powinnam byta wczesniej do ciebie dotaczy¢. Rozniosty sie
w istocie niedorzeczne historie.

Lady Haycroft zmruzyta oczy.

- Zaprzecza pani, ze mieszkata w Londynie pod nazwiskiem Lindsay i zyskata
przydomek Bogini Ksigzyca? Ze goécita u Hariette Wilson i tanczyta na Balu Pan
Swawolnych?

Diana otworzyla szeroko oczy.

- Ach, rozumiem - powiedziata bez chwili wahania. — Wspotczuj¢ pani, lady Haycroft.
Jakas sklonna do intryg osoba podsungta pani kilka prawdziwych informacji, tak dobranych,
by przywies¢ pania do fatszywych wnioskow. - Uniosta jedwabny wachlarz 1 pomachata nim
lekko, chlodzac rozgrzana emocjami twarz. Oczy wciaz promieniaty jej szczero$cia. -
Zrobitam btad, pokazujac si¢ w takich miejscach. Dorastajac na wsi czgsto styszatam, ze

kobiety w Londynie ciesza si¢ wigksza swoboda, wigc postanowitam si¢ o tym przekonac na



wlasne oczy, ot tak, dla zaspokojenia ciekawosci. - Westchngla, trzepoczac niewinnie dtugimi
rzgsami. - Jednak na Balu Pan Swawolnych zdatam sobie sprawg, ze si¢ mylitam 1 ze
przekroczylam granice dobrego smaku. - Ze skruszona mina rozejrzata si¢ po innych
kobietach, na ktérych zdaniu naprawdg jej zalezato. - Musz¢ wyzna¢, ze jak kazda kobieta
bylam ciekawa naszych rywalek. Z pewnoscia niektore z was mialy podobne odczucia?

Lady Castlereagh, wielce konserwatywna matrona posiadajaca nadzwyczaj oddanego
meza, zachichotata pod nosem.

- Ktora z przyzwoitych kobiet nie miata? Styszy sig takie rzeczy... - Potrzasajac gtowa,
dodata tonem ostrzezenia, cho¢ nie bez pobtazliwosci: - Jednakze bywanie w takich miejscach
jest niedopuszczalne, moja droga.

Diana usmiechneta si¢ do niej z wdzigcznoscia.

- Ma pani catkowita racj¢. Juz nigdy nie zrobig¢ podobnego ghupstwa.

Inna kobieta, ktorej nazwiska Diana nie pamigtata, pochylita si¢ do niej z przejgciem.

- Rozpoznata tam pani moze ktoregos$ z pandow z towarzystwa? - spytata bez ogrodek.

Tym razem wielu pané6w poczulo si¢ nieswojo i miato ku temu wazny powdd. Nie
odrywajac oczu od swej rozmowczyni, Diana zapewnita szybko:

- Obawiam sig. ze nie jestem zbyt dobrze zorientowana w kregach towarzyskich.
Wydaje mi si¢ jednak, ze wigkszo$¢ pandéw na balu stanowili mlodzi kawalerowie. - Miata
wrazenie, ze powietrze zafalowato od westchnien ulgi.

- Jak udato si¢ pani tam dosta¢? Poszta pani sama?

- Posztam z kuzynem mego megza. - Postata przepraszajace spojrzenie Francisowi,
ktory obserwowal ja z podziwem 1 rozbawieniem zarazem. - Francis byt wprawdzie
przeciwny tej wyprawie, ale w koncu zgodzil si¢ mi towarzyszy¢. - Tu nastapito niespokojne
zerknigcie na meza. - Szybko jednak zrozumiatam niestosowno$¢ mojego pomystu i wkrotce
wyszli§my. St. Aubyn byl woéwczas w podrézy i o niczym nie wiedzial. Obawiam sig, ze
przez pania, lady Haycroft, narazitam si¢ na niezadowolenie me¢za.

Gerwazy obserwowal ja z twarza zastygla w maske, pod ktéra bez watpienia kipiata
wicieklosc.

- A ukrywanie si¢ pod nazwiskiem Lindsay? - Lady Haycroft nie poddawata sig. -
Mozna by oczekiwaé, ze skoro juz wtedy byla pani lady St. Aubyn, bedzie pani uzywac
tytutu.

Diana wybuchngta §miechem, w ktorym dzwigczala nuta lekkiego zaktopotania.

- Obawiam sig, ze pani nas rozszyfrowata. Po prostu bawito nas, mnie i mojego megza,

udawanie... tego, co pani sugeruje. - I przybierajac znaczacy ton, ciagngla: - Z pewnoscia



sama pani zna te odwieczne gry zakochanych, lady Haycroft, w udawanie kogo$ innego, ot,
dla czystej zabawy.

Wigkszos¢ ze stuchaczy dobrze wiedziata, o co jej chodzi; na niektérych twarzach
pojawily si¢ u$miechy na wspomnienie wlasnych rozrywek inspirowanych miloscia.
Wyczuwajac odpowiedni moment, Diana przeszta do ofensywy. Nadszedt czas, by wytoczy¢
najcigzsza bron w tej towarzyskiej batalii.

- Przybralam nazwisko Lindsay, poniewaz to nazwisko mojej matki 1 w
przeciwienstwie do nazwiska Brandelin jest na tyle powszechne, by nie budzi¢ niepozadanego
zainteresowania. Moja matka byta jedyna corka generata lorda Lindsaya.

Wzmianka o generale miala efekt gromu z jasnego nieba. Alisdair Lindsay byt
najwigkszym zolierzem swego pokolenia, obdarzonym przez Korong tytulem za zashugi,
uwielbianym przez podwiladnych wojownikiem, ktory polegl wygrawszy swa najwigksza
bitweg przeciw Francuzom w wojnie siedmioletniej. Byt mtodszym synem starego rodu. On i
jego czyny przeszty do legendy. Diana rzucita szybkie spojrzenie na Gerwazego, ale nie
dostrzegla zdumienia na jego kamiennej twarzy; nikt by si¢ nie domyslit, ze pochodzenie
Diany byto dla niego taka sama niespodzianka jak dla jego gosci.

- Zatem musimy by¢ spokrewnione, moja droga - odezwata si¢ jedna ze starszych
dam, pani Oliphant. - M¢j kuzyn wzenit si¢ w t¢ gataz Lindsayow. Kim byt twoj ojciec?

- James Hamilton, duchowny z Lanarkshire - odparta Diana. Ta informacja wzbudzita
jeszcze wigksze zainteresowanie.

- Byl krewnym ksigcia Arran? - spytal ktoéry§ z pandéw. Diana skromnie pokrecita
glowa.

- Bardzo dalekim. Moj ojciec pochodzit z linii mtodszego brata, z Hamiltonow ze
Strathaven.

- Strathaven! - ozywila si¢ pani Oliphant. Chyba spotkatam tam kiedy$ pani ojca,
kiedy bylam mioda. Wysoki, ciemnowtosy mgzczyzna o przenikliwym spojrzeniu?

Diana przytakne¢la.

- Tak wtasnie wygladal. Niestety, sama niewiele pamigtam ze Strathaven, chociaz
bywatam tam jako dziecko. P6zniej mdj ojciec odsunat si¢ od rodziny. Bardzo zaluje, ale nie
znam nikogo z moich kuzynow.

Kryzys zostal zazegnany. Diana przetrwata probe i zostala przyjeta na pelnoprawna
cztonkini¢ towarzystwa. Udzial w Balu Pan Swawolnych niechybnie zniszczylby reputacje
niezame¢zne] kobiety, ale megzatkom przyznawano wigcej wolnosci, a dzigki wyrazeniu

skruchy Diana otrzymala przebaczenie za niestosowne postgpki. Nie bez znaczenia byt tez



fakt, ze zadna z obecnych tam kobiet nie darzyla sympatia lady Haycroft, wigc ztosliwosc
pigknej wdowy podziatata na korzy$¢ atakowanej Diany.

Kiedy lady Haycroft wyszta, wsciekta z powodu przegranej, goscie podzielili si¢ na
mniejsze grupki. Kobiety otoczyly Diang, Zeby ja wypyta¢ o to, co widziala na balu i o to, czy
Hariette Wilson rzeczywiscie jest tak wulgarna, jak glosza plotki. Lady St. Aubyn
btyskawicznie zyskata popularnosc.

Diana z ulga powitala podanie herbaty, po ktérej mogta, nie naruszajac zasad
uprzejmosci, opusci¢ towarzystwo. Niektorzy goscie wcale nie zamierzali si¢ jeszcze klas¢,
chetni do gry w karty i dyskusji o polityce, ale ona wolala p6j$¢ do swego pokoju, zeby
odzyska¢ nadwatlone sily. Pamigtajac o swoim postanowieniu, zamkneta drzwi na klucz,
broniac dostgpu Veseulowi czy jakiemu$ innemu $miatkowi, ktory by uznal, ze warto
zabiega¢ o wzgledy tak Zadnej przygod kobiety. Rozebrata sig, rozpuscita wlosy 1 weszta do
tozka. Lezata z otwartymi oczyma, zastanawiajac sig, czy Gerwazy do niej przyjdzie, czy tez
ona bedzie musiata pdj$¢ do niego.

Mingta pétnoc, gdy pogodzita si¢ z mysla, ze jednak nie przyjdzie. Byt jak twierdza,
niedostgpna i mroczna, a ona musiata ja zdoby¢. Musiata do niego p6js¢.

Ubrana w niebieski jedwabny szlafrok, ani specjalnie skromny, ani wyzywajacy, z
wlosami rozpuszczonymi na ramiona, wzigta Swiece 1 weszta do korytarza prowadzacego do
pokoju Gerwazego. Byto cicho, w powietrzu unosit si¢ kurz i duchy szczesliwszych czasoéw.

Brata pod uwage mozliwos¢, ze zamknat si¢ przed nia na klucz albo Zze nie ma go w
pokoju, ale co$ jej mowito, ze Gerwazy na nia czeka. I rzeczywiscie czekat, zaglebiony w
fotelu obok t6zka, z nogami wspartymi na podnozku, bez fraka tylko w $nieznobiatej koszuli
opinajacej szerokie ramiona. Nawet §wiatlo swiecy, muskajace blaskiem jego ciemne wtosy,
nie wygtadzito ostrych ryséw zacigtej twarzy.

Woecale sig nie zdziwit jej przybyciem.

- Dobry wieczor. Diano. Spodziewatem si¢ ciebie. Pozwdl, ze ci pogratuluje
dzisiejszego wspaniatego wystepu. Jestem pewien, ze opowiesci o twoim wysokim urodzeniu
sa prawdziwe... bo jeste$ za madra, zeby ktama¢ w sprawach, ktore tatwo mozna sprawdzi¢. -
Miat koszule rozpigta pod szyja i widziata ciemny trojkat wloséw na jego piersi. - Kolejny
fragment uktadanki znalazt si¢ na swoim miejscu 1 zostata$ uznana za dame. ktoéra wcale nie
jestes.

W zasiggu jego reki stata prawie pusta karafka brandy; dostrzegla ja, kiedy podniost
do ust kieliszek i pociagnat gleboki tyk.

- Nie pitem tyle od czasu tamtej zatosnej nocy, kiedy ci¢ poznalem - méwil wyraznie,



ale w jego oczach tlil si¢ grozny, nieznany jej dotad btysk.

Zesztywniala. Czasami zdarzaly si¢ mi¢dzy nimi nieporozumienia, ale tylko raz
widziala go w takim stanie - tamtej strasznej nocy na Mull. Byt wtedy pijany 1 uciekt si¢ do
przemocy, a teraz ryzykowala, zostajac z nim sam na sam. Ale musiata z nim porozmawiac.
Nie zniostaby jeszcze jednego takiego dnia jak miniony, kiedy Gerwazy catkowicie ja
ignorowat.

Usiadta w sasiednim fotelu, odstawiajac $wiece na stolik. Szlafrok ulozyl si¢ w
migkkie faldy.

- Dobry wieczor, Gerwazy. Dzigkujg, ze nie narazile§ mnie na potgpienie ze strony
swoich gosci.

Uniost kpiaco brwi.

- Jak miatbym to zrobi¢, nie wychodzac przy tym na glupca? Jeste$ najsprytniejsza
czarownica, jaka znam, Diano. Znalazta$ takie otchlanie zemsty, o jakich nawet mi si¢ nie
$nito.

Musiata zachowa¢ spokoj, cho¢by nie wiadomo ile ja to kosztowato.

- Méwitam ci juz, Ze nie pragng zemsty.

- A ja juz méwitem, zZe ci nie wierzg. - Przygladal si¢ przez chwilg zatamaniom $wiatla
w krysztalowym kielichu, a potem rzekl, nie podnoszac oczu: - Czego chcesz, Diano?
Dlaczego mi po prostu nie powiesz, zebySmy mogli zakonczy¢ t¢ farse?

- Chce by¢ twoja Zzona.

- JesteS moja zona, czyzby$ zapomniata? W tym caly problem. - W jego glosie
brzmiata z trudem poskramiana dziko$¢. - Chcg legalnej separacji. Moje dochody nie sa
nieograniczone, ale dam ci do$¢ pieniedzy na dostatnie zycie 1 wszelkie rozrywki poza
hazardem. Mam nadziejg, Ze nie zrobisz niczego, co by okryto hanba moje nazwisko, ale poza
morderstwem nie ma sposobu, zebym ci¢ powstrzymal, wigc musze polega¢ na twoim
nieistniejagcym poczuciu honoru.

Odetchneta gleboko, starajac si¢ pusci¢ w niepamig¢ ostatnie, obrazliwe zdanie.

- Nie chcg twoich pienigdzy i1 nie chcg separacji. - Popatrzyla mu w oczy. -
Wolatabym by¢ twoja kochanka i mie¢ twoja mitos¢, niz by¢ twoja zona i zy¢ z dala od
ciebie.

Zachnal sie wyraznie.

- Z pewnoscia sytuacja byla lepsza, kiedy odgrywatas rolg kochanki, zanim ujawnitas
si¢ jako moja zona - przyznat spokojnym tonem, ktéry pozostawat w dziwnej sprzecznosci z

napigciem widocznym na twarzy. - Niestety, nie moge powrodci¢ do tamtego btogiego stanu



niewiedzy. Jesli nie brak ci rozumu, zgodzisz si¢ na separacje¢, bo to moja najlepsza oferta.
Jesli bedziesz sig¢ opiera¢, moge¢ wystapi¢ o rozwod. Bez watpienia znajdzie si¢ dos¢
dowodow twojego cudzotdstwa, ale wolatbym nie naraza¢ na to Geoffreya, ciebie ani siebie.
Szczegdlnie Geoffreya.

- Nie ma zadnych dowodow niewiernosci, Gerwazy. Nigdy nie spatam z zadnym
innym mezczyzna. - Diana zacisngla dionie na kolanach, az paznokcie wbily si¢ w skore.

- Nie dalej jak wczoraj po poludniu widzialem ciebie 1 Francisa w ogrodzie.
Obejmowaliscie si¢. M0j wlasny kuzyn w moim wiasnym domu. A ty oczekujesz, ze bede
wierzyl w twoje ktamstwa? - Odchylit gloweg na oparcie fotela, jakby nie mogt utrzymac jej
cigzaru.

- To byt jedynie przyjacielski uscisk. Czemu nie spytasz Francisa, jak byto naprawdg,
mdj mezu? - Postanowienie, by nie da¢ si¢ wyprowadzi¢ z rOwnowagi, nie wytrzymywato
proby.

- Nie chciatem ustysze¢ potwierdzenia, ze jestescie kochankami. - Dopit resztke
brandy. - Chociaz bardzo lubi¢ Francisa, nie sadzg, zebym mogt mu wybaczy¢, a nie moge
sobie pozwoli¢ na stratg przyjaciot.

Uniosta rgce w gescie zniecierpliwienia.

- Czemu jeste$ taki pewien, ze potwierdzi twoje podejrzenia?

Ich oczy wreszcie si¢ spotkaty; zwykle czysta szaros$¢ teraz macit bol.

- Jesli nie potwierdzi, to begdzie znaczylo, Zze omotatas go swymi kltamstwami, co
byloby jeszcze gorsze.

- A wigc juz mnie osadzite$ i1 skazate$ - rzucita drzacym glosem, bliska catkowitego
zatamania. - W twoich oczach juz jestem potepiona.

- Bez watpienia - przyznal, dolewajac sobie brandy. - Kiedy ci¢ spotkatem po raz
pierwszy, pomyslatem, ze wygladasz jak aniot niewinnosci, ale teraz wiem, ze pochodzisz z
przeciwnej strony. - Oproznit pot kieliszka jednym haustem. Widziala falowanie grdyki, gdy
przetykat ognisty trunek. - Wiedziatem, ze jestem potegpiony juz majac trzynascie lat, ale z
wiekiem ta wiedza jako$ si¢ rozmyla. Zaczalem mysle¢, Ze moze istnieje zbawienie nawet dla
najgorszych grzesznikéw. Wige piekto przystalo ciebie, zeby$ zndw $Sciagngta mnie w dot. A
ja... - Wykrzywil usta. - Jestem skonczonym ghlupcem, bo nawet teraz mimo wszystko ci¢
pozadam.

Whpatrywala si¢ w niego przerazona.

- Niech ci B6g dopomoze - szepneta, zmrozona jego stowami. - Méwisz zupehie jak

moj ojciec.



- Nic dziwnego. Zacny pastor uwazal, ze kobiety sa zrodtem zta i cierpienia, a ja
zaczynam wierzy¢, ze mial racjg.

- Przestan! - Jej glos byl bliski krzyku. - Nie moge znies¢, jak tak méwisz. Co ja
zrobilam, ze az tak mna pogardzasz? Na poczatku nie powiedzialam ci, kim jestem, bo si¢
batam i chciatam cig lepiej pozna¢. Co w tym takiego strasznego? Nigdy nie mialam zamiaru
cig skrzywdzi¢ - mowita btagalnie 1 zarazem ze zloscia. - Dlaczego proszg ci¢ o przebaczenie,
skoro to ty mnie skrzywdzites i to tak strasznie?

- Zadne z nas chyba nie potrafi wybaczy¢ drugiemu - rzek! sucho. - Ty mi nie mozesz
wybaczy¢ przemocy, ja tobie dwulicowosci. A sadzac po tym wspanialym przedstawieniu, nie
potrafisz by¢ uczciwa takze wobec siebie, nie tylko wobec mnie.

- Nie wiem, o czym mowisz! - krzykneta wyprowadzona z rownowagi.

Gerwazy odstawit kieliszek tak gwattownie, ze brandy ochlapata mu r¢kg. Pochylit sig
ku Dianie z twarza wykrzywiona bdlem i wycedzit jej prosto w twarz:

- Znalazta$ cztowieka, ktory miatl wszelkie powody nie ufa¢ zadnej kobiecie, uwiodtas
go stodkimi ktamstwami, doprowadzajac do tego, ze takie zaufanie wydato mu si¢ mozliwe. I
woweczas, kiedy byl zupetnie bezbronny, zdradzitas go. - Oddychat cigzko. - Tylko kobieta
potrafi zdradzi¢ tak calkowicie i bezwzglednie. Zaden mezczyzna nie umiatby by¢ tak
subtelnie, podstgpnie okrutny jak ty.

Diana zauwazyla, ze nawet teraz nie potrafi nazwac rzeczy po imieniu, przyznac, ze to
on jest tym zdradzonym. Domyslita sig, Ze w ten sposob broni si¢ przed jeszcze wigkszym
cierpieniem. Mogla jedynie powtorzy¢:

- Nigdy nie chciatam ci¢ skrzywdzi¢. Nie mowitam ci prawdy, poniewaz im dtuzej to
trwalo, tym trudniej mi byto wyjasni¢, dlaczego nic nie powiedziatam ci wczesniej. Latwiej
bylo milcze¢, poddajac si¢ biegowi wydarzen. - Urwata, probujac oceni¢ swoje argumenty i
znalez¢ stowa na okre$lenie tego, co zrobita instynktownie. - MysSlalam, ze jes$li mnie
pokochasz, begdziemy mogli zapomnie¢ o przesztosci, o tym, jak zaczglo si¢ nasze
matzenstwo, bo wazniejsze bedzie to, co do siebie czujemy. - Rozpostarta bezradnie rece. -
Nigdy by mi nie przyszto do glowy, ze pomyslisz, Ze ci¢ schwytatam w putapke i zdradzitam,
bo chcialam zemsty. To prawda, ze si¢ mylitam, ale czy to az tak niewybaczalne? Nigdy nie
twierdzitam, ze jestem doskonata.

Odchylit si¢ do tytu; jego twarz tongla w cieniu, ale w glosie brzmiata tragiczna nuta.

- Ale ja myslatem, Ze jestes.

W pierwszej chwili zaskoczyt ja i wzruszyt tym wyznaniem. Potem jednak przyszta

z1o$¢.



- Nic na to nie poradzg! Nie moja wina, ze mnie przeceniates. Kocha¢ to znaczy
akceptowac czlowieka razem z jego niedoskonatosciami. - Probowala przeniknaé wzrokiem
cien. - Dlaczego nie mozesz przyjac tego, ze ci¢ kocham mimo moich pomylek? Wiem, ze nie
jestes doskonaly, Ze potrafisz by¢ zimny i podejrzliwy, nawet gwaltowny, ale 1 tak cig
kocham.

- Wigce jestes tym bardziej ghupia, Diano. - Pociagnat kolejny tyk brandy. - Nigdy nie
moglem zrozumie¢, dlaczego twierdzisz, ze mnie kochasz. B6g jeden wie, Zze na to nie
zastugujg, ale chciatem ci wierzy¢, a ty byla$ taka przekonujaca. O wiele fatwiej mi wierzy¢,
ze jeste$ ktamczucha, niz w to, ze kiedykolwiek naprawd¢ mnie kochata$ - zakonczyt z
rezygnacja.

Diana miata wrazenie, ze oszaleje z rozpaczy. Jesli on naprawdg sadzit, ze nie jest
godny uczucia, to jak mogla go przekona¢ o swej szczero$ci? Slowa nie wystarczaly i
wiedziata, ze nigdy nie wystarcza.

Gerwazy wzruszyt ramionami.

- Poniewaz jeste$ istota kierujaca si¢ uczuciami, nie rozumem, moze Wierzysz we
wlasne klamstwa. Moze powinienem to wykorzysta¢ i zatrzymac cig jako kochankg.

Widziala w jego oczach pragnienie i tgsknotg, wyczuwata namigtnos¢, nad ktora z
trudem panowal, ale jego gtos pozostawat nieludzko oboj¢tny.

- Jestes$ bardzo pigkna kobieta, obdarzona mitosnymi talentami, i potrafisz sprawic¢, by
mezezyzna zapomnial o wlasnej duszy. Szkoda byloby zmarnowac taki talent, zwtaszcza ze
go juz kupilem i zaptacilem za niego kilka razy. Byta$ niezrownana kochanka. - Zmierzyt ja
wzrokiem od stop do gléw, obrazliwie zatrzymujac spojrzenie w pewnych miejscach. - A
t6zko zawsze bylo miedzy nami najwazniejsze. Co powiesz na to, Diano, bym nadal
odwiedzat ci¢ kilka razy w tygodniu i rozkoszowat si¢ twym cudownym cialem?

- 1 ty twierdzisz, ze ja potrafi¢ by¢ okrutna! Dotad jeszcze nigdy nie czutam sig
prostytutka. Dopiero teraz si¢ nia poczutam, kiedy mi proponujesz cos takiego. - Skulita si¢ w
fotelu, ponizona do glebi. - Wszystkiego, co wiem o okrucienstwie, nauczylam si¢ od ciebie -
dokonczyla z gorycza.

- Znacznie lepiej - pochwalil. - Nie mamy juz ztudzen co do siebie nawzajem. Czyz
sama nie wspominala$, ze powinniSmy by¢ $wiadomi naszych niedoskonatosci? Prawda
wyglada tak, ze ja jestem gwalcicielem, a ty prostytutka. W pewien sposob tworzymy
malzenstwo doskonale.

Jego ostatnie stowa wyzwolily w niej furig, jakiej nie czula jeszcze nigdy w zyciu.

- Niech cig diabli! - krzykngla. - Mow o sobie, co chcesz, ale nie $ciagaj mnie do



swego poziomu, bo wcale taka nie jestem! Prébowalam ci przebaczy¢, odpowiedzie¢ mitoscia
na zto, ale ty nie jeste$ tego wart! - Lzy splyngly jej po policzkach. - Z poczatku cig
nienawidzitam. Bardziej nienawidzitam tylko Boga. bo pozwolit, by cos takiego si¢ zdarzyto.
Kiedy cig pierwszy raz spotkatam w Londynie, bylam przerazona. Gdyby mi nie wpojono, ze
zona musi by¢ poddana mgzowi, gdybym nie miata poczucia, ze powinnam ci¢ blizej poznac,
nigdy nie pozwolitabym ci si¢ dotkna¢. A potem ci¢ pokochatam, mimo twojej nieuftnosci,
mimo tego, ze probowates mnie zdominowac¢ 1 mna zawtadnaé. - Glos jej si¢ tamat. - A teraz,
poniewaz czujesz si¢ niewart mito$ci, zniszczyte$ to wszystko, co do ciebie czutam. Pozostata
jedynie nienawis¢ i mozesz za to wini¢ tylko siebie.

Mimo ze ciskata w niego stowami jak bronia, wiedziata, ze nadal go kocha, cho¢ w jej
sercu byta takze nienawisc.

- Tamtego ranka, po naszym piekielnym $lubie, ojciec zostawil mnie w tej gospodzie,
zachwycony, ze moze si¢ mnie pozby¢, i nawet si¢ nie obejrzal. Miatam pigtnascie lat,
Gerwazy, bytam zgwalcona, oszotomiona i przerazona, a on zostawit mnie bez grosza, tak jak
stalam, mowiac, ze teraz maz za mnie odpowiada. Gdyby si¢ nade mna nie zlitowala zona
wilasciciela, nie data mi pracy w kuchni i nie oplacita listu do twojego prawnika w Londynie,
Bog jeden wie, co by si¢ ze mna stato. - W jej glosie stychaé bylo dalekie echo rozpaczy
porzuconego dziecka. - Poniewaz nie bylam catkiem dojrzala, omal nie umartam rodzac
Geoffreya - mowita dalej. - Porod trwat dwa dni 1 dwie noce, a ja krzyczalam, dopdki nie
zabrakto mi tchu. - Skoro juz raz zaczgla, nie mogla przesta¢ mowié, cho¢ wiedziata, ze zadne
stowa nie oddadza potwornos$ci jej przezy¢. - Nigdy nie pragnglam bogactwa, pozycji czy
stawy. Moje jedyne marzenie bylo bardzo zwyczajne: chciatam mie¢ mgza, ktéry by mnie
kochal, i dzieci, o ktére moglabym si¢ troszczy¢. W jednym pijackim akcie zapomnienia
wydarte§ mi to marzenie razem z moja niewinno$cia. Potem mnie zostawites, ani Zong, ani
panng, zakazujac mi si¢ do siebie zbliza¢. Mialam do wyboru albo samotnos$¢ do konca zycia,
albo cudzolozny zwiazek. W koncu, odwracajac si¢ od wszystkiego, co mi wpojono,
wybratam to drugie i przyjechatam do Londynu z nadzieja, ze znajd¢ mgzczyzng. ktéry mnie
pokocha mimo mojej przesztosci. I zlosliwy diabet zestat mi ciebie, mojego mgza, a ja bylam
na tyle glupia, ze ci¢ pokochatam.

Doznata dziwnej satysfakcji, widzac, ze jej stowa podziataty na niego jak uderzenie,
ze poczut cien jej cierpienia. Z pogarda akcentujac kazda sylabe, zakonczyta:

- Jakby twoja przeklgta fortuna mogta wynagrodzi¢ to, co mi zrobile§! Na §wiecie nie
ma do$¢ pienigdzy, by$s mogt za nie kupi¢ czyste sumienie.

- Wiem o tym. Gdyby istnialo co$, co mdgtbym zrobi¢, zeby ci zadoscuczynicé,



zrobitbym to. Jeste$ zta i masz do tego prawo. - Rysy Gerwazego $ciagne¢lo bolesne poczucie
winy. Pod oczyma miat sine krggi. Odetchnat z wysitkiem. - Czy styszac teraz siebie, nadal
mozesz zaprzeczac, ze pragneglas zemsty?

Pytanie podziatalo jak chlusnigcie lodowatej wody na jej wrzaca furig. Styszac wlasny
glos, Diana byla wstrzasnigta, ze az tyle w nim goryczy. Ukryta twarz w dioniach; opadajace
wlosy odgrodzity ja od niego, pozostawiajac jak za zastoni sam na sam z mys$lami. Zdawato
jej sig, ze juz dawno wyzbyta si¢ gniewu z powodu krzywdzacego malzenstwa, ze stata si¢
kochajaca, zdolna do wybaczania kobieta, a teraz wlasnymi stowami zaswiadczyta, ze tak nie
jest.

Przerazona, ze nie jest ta osoba, za jaka si¢ uwazata, Diana przeszukiwata
najciemniejsze zakamarki swego serca z gwaltowna, bezlitosna wola, by dowiedzie¢ sig, czy
w istocie kierowalta nia zemsta. To byto jedno z najtrudniejszych do$wiadczen w jej zyciu.
Znalazta zto§¢ podzielona migdzy Gerwazego, matke i ojca. Znalazta wing, dawne bolesne
watpliwosci, czy powinna zabiera¢ Geoffreya do Londynu, skoro wybiera zycie w nieslawie.
Ale nie znalazta ztych zamiarow wobec kogokolwiek ani pragnienia, by zrani¢ i zniszczy¢
Swego meza.

Kiedy juz byta pewna, co czuje, uniosta gtowe i powiedziala ze spokojem, jaki nastaje
po burzy:

- Przez lata dzielace nasz $lub od naszego spotkania w Londynie pogardzatam toba i
nie chciatam ci¢ wigcej widzie¢. - Potem dodata z nieztlomnym przekonaniem: - Ale zemste
pozostawilam Bogu.

Potrzasnat gtowa; byt w stanie uwierzy¢ w jej gniew, ale nie w ostatnie zapewnienie.

- W koncu wyszla na jaw brzydka prawda lezaca na samym dnie studni, wsciektos$¢,
ktora ukrywata§ nawet przed soba. Powinnas mi by¢ wdzigczna, ze pomogtem ci ja wydoby¢.
Nienawidzita$§ mnie i pragngta$ zemsty. I udato ci si¢ to ponad naj$mielsze marzenia.

- Mylisz sig¢, Gerwazy. - Zmgczona, odgarngta wlosy z twarzy. - Owszem, byt gniew,
dopiero teraz widze, jak wielki, ale to tylko cze¢$¢ prawdy. Chociaz z poczatku cig
nienawidzitam, potem to minglo. Przysiggam na Boga. ze nigdy w Zaden sposob nie chciatam
cig zrani¢. Chciatam, zeby ci bylo przykro, zeby$ zatowat tego, co si¢ stalo, ale to wszystko
jest dalekie od m$ciwosci, o jaka mnie posadzasz.

- Nie mozna mie¢ jednego bez drugiego, Diano. Jak miatbym w petni poja¢ krzywde,
ktora ci wyrzadzitem, nie cierpiac rdwnoczesnie z tego powodu? Zasiata§ ziarno swojej
nienawisci, a ja bede zbieral zniwo do konca moich dni. - Zamknat oczy i zaraz znow je

otworzyl; szare zrenice w Swietle Swiecy wydawaty si¢ przezroczyste. - Pragnetas dosta¢ swoj



kasek i dostatas go, ale okazat si¢ trudny do przetknigcia.

Z poczatku chciata zaprzeczy¢, ale nagle porazita ja prawda zawarta w jego stowach.
Istotnie, nie mogta mie¢ jednego i drugiego. Czlowiek tak honorowy jak Gerwazy nie mogt
si¢ odwroci¢ od konsekwencji swoich czynéw. Poniewaz byt silny i1 uczciwy, tym bardziej
cierpiatl z powodu ztamania swych podstawowych zasad. Cho¢ niechgtnie, musiata przyznac,
ze w glebi duszy pragngla go zrani¢, cho¢ nie az lak mocno. A potem, wzbudziwszy w nim
stosowne wyrzuty sumienia, miata mu taskawie wybaczy¢, by mogli zy¢ razem dtugo i
szczgSliwie, potaczeni mitoscia. A ona czerpataby w dodatku satysfakcje z tego, Zze okazata
si¢ tak wielkoduszna.

Jednakze jego dusza byla juz wczesniej mocno nadwergzona, dlatego zranita go
znacznie glebiej, niz zamierzala, i teraz musiala ponie$¢ konsekwencje. Zatowata, ze do niego
przyszta, ze otwarla t¢ puszke Pandory, ale za wiele zostalo powiedziane, zeby si¢ wycofac.
Mogta tylko i8¢ dalej. Przeszto$¢ i terazniejszo$¢ byly nie do zniesienia, tylko przysztosé
niosta jakas$ nadziejg, a to oznaczato, ze musza rozwia¢ wszystkie mroczne cienie.

Nagle zrozumiala, co nalezy zrobi¢.

- Jaka prawda lezy na dnie twojej studni, Gerwazy? — spytala cicho. - Kto cig
przekonatl, ze nie jeste$ wart mitosci, przez kogo tatwiej ci wierzy¢, ze jestem ktamczucha, niz
ze moge ci¢ kochac¢? - Wstata 1 podeszta do niego, majac w pamigci to, co powiedzial jej
Francis. - Twoj ojciec, ktory ci¢ zaniedbywat, uwazajac, ze nie jeste§ dobrym nastepca? Czy
moze matka? Nigdy o niej nie wspominasz. - Glos jej si¢ rwal, ale nie przestawata mowic: -
Moja matka odebrala sobie zycie, wigc czulam si¢ przez nia zdradzona. Co zrobila twoja
matka, raniac cig tak gleboko, ze nie potrafisz zaufa¢ innej kobiecie? - Odruchowo uniosta
reke, ale zaraz ja opuscita. Nie odwazyta si¢ go dotknaé. - Czym jeste$ taki przerazony, ze
wolisz mnie odepchna¢, niz ryzykowac mito$¢?

- Moj Boze, jestes czarownica. - Odwroécil twarz, tak napigta, ze kazdy migsien
rysowal si¢ wyraznie pod skora, 1 zaczal mowi¢, niechg¢tnie cedzac stowa, dokladnie
potwierdzajace jej domysty. - Zanim ci¢ poznatem, moja matka byla jedyna kobieta, ktora
kochatem, ale dla niej znaczyto to tyle co nic. Mniej niz nic. - Gwattownym ruchem zakryt
twarz rekami. - Ja mogg tylko zatowaé, ze si¢ nie zabila - wyrzucit z siebie. - Tak byloby
znacznie lepiej.

- Co ona ci zrobita? - naciskata Diana nieublaganie, stajac tak blisko, ze migkkie fatdy
szlafroka otarly si¢ o jego nogg. - Sam mi przed chwila dowiodtes, ze rany skrywane przed
dziennym $wiattem stajq sig trujace.

Wciagal powietrze krotkimi, gtosSnymi haustami, jak po wyczerpujacym biegu. Nadal



nie odrywat rak od twarzy.

- Nie chcesz tego wiedzie¢. Przysiggam na Boga, Diano, nie... chcesz... wiedzie€.

Chwycita jego dtonie i delikatnie, lecz stanowczo, odciagngta w dot. Probowat sig
uchyli¢, ale zdolala ujrze¢ tzy na jego twarzy, wykrzywionej strasznymi wspomnieniami.
Doznata wstrzasu. Miata przed soba dorostego mezczyzng, ktory wygladatl jak zmaltretowane
dziecko.

- Co ona ci zrobita, Gerwazy? Dlaczego pozwalasz, zeby to niszczylo cale twoje
zycie? - spytata cicho.

- Naprawdg chcesz wiedzie¢, moja kochanko? - Odepchnat jej rgce. jakby chciat
ztoscia przestoni¢ rozpacz. - Ostrzegalem cig, ale uparlas sig, zeby pozna¢ najbardziej
mroczna tajemnice mojej duszy, wigc dam ci ja w prezencie. - Nie patrzac jej w oczy,
chrapliwie, z najwigkszym wysitkiem powiedzial: - Pierwsza kobieta, z ktora spatem, byta
moja matka.

Diana patrzyta na niego z przerazeniem. Na co$ takiego nie byla przygotowana.
Dostownie oniemiata.

On natomiast nie mégt przesta¢ mowic, kiedy raz zaczal; stowa wyptywaly z niego
chaotycznym, lecz niepowstrzymanym strumieniem.

- Myslisz, ze tylko kobiety moga by¢ gwalcone? Mylisz si¢. Moja matka mnie
zgwalcita, cho¢ bez uzycia sity. Zrobita to od niechcenia, bo wydato jej si¢ zabawne. Bo byta
nieszczg$liwa po stracie kochanka. Bo wypita za duzo wina. Bo nigdy nie przyszto jej do
glowy, zeby sobie czegokolwiek odmawia¢. - Potrzasnal mocno glowa, jakby chcial wyrzucié¢
z niej koszmarne wspomnienia. - Mialem wtedy trzynascie lat. Z poczatku nie rozumiatem,
potem nie wierzylem, a w koncu nie potrafitem zapanowa¢ nad swoim cialem, chociaz
mialem $wiadomos$¢, jak bardzo to jest zte. - Poderwal si¢ nagle z fotela, zawahal przez
moment, a potem chwycit karatke i jednym wsciektym ruchem cisnat ja w drugi koniec
pokoju, gdzie glosno rozbita si¢ o $ciang. Krysztalowe odlamki zagrzechotaty na I$niacym
parkiecie, a ostry zapach brandy wypethit pokéj. - Masz dosy¢? - ryknat. - Czy to
wystarczajaco wazny powdd, zeby nie ufa¢ kobietom?

Dotad unikat jej wzroku, ale teraz w koncu na nia spojrzat. Z powsciagliwosci i
opanowania nic juz nie pozostato.

- Brzydzi cig to, co? Twdj maz popeknit kazirodztwo z wtasna matka. Kazirodztwo jest
najohydniejszym, najbardziej zakazanym ze wszystkich przestgpstw. Edypa zrzucono za to z
tronu, o$lepiono i wygnano. - Péiprzytomny ze wzburzenia, dokonczyt swiszczacym szeptem:

- To wigcej niz przestgpstwo, to najpodlejsza nikczemnos$¢, najcigzszy grzech. I nic, nic mnie



nie rozgrzeszy.

Jego gniew byl w istocie jedna wielka rozpacza, na widok ktorej Dianie Scisnglo si¢
serce. Nie mogta uwierzy¢, ze matka moze zrobi¢ co$ takiego synowi, ze cztowiek, ktérego
kochata, przezyt wigksza czg$¢ zycia, noszac w sobie tak wielki, ze az trudny do udzwignigcia
zal 1 wstyd, ale straszliwa prawda byta wypisana na jego umeczonej twarzy.

- To nie byla twoja wina! - wykrzykneta, pragnac nade wszystko go pocieszy¢. - Ona
byta dorosta kobieta, a ty jeszcze dzieckiem. To okropne, ze kobieta moze tak skrzywdzi¢
swoje dziecko, ale ty bytes$ jedynie ofiara. Nie pozwol, zeby poczucie winy ci¢ zniszczyto. I
nie karz mnie za grzechy swojej matki - dodata btagalnie.

Spojrzat na nia dzikim, niewidzacym wzrokiem. Stat tuz obok, od jego szczuplego
ciata bit zar, jakby mial wysoka goraczke.

- Moze i bytem tylko ofiara w wieku trzynastu lat, ale nic nie zmieni faktu, ze jestem
bardziej jej dzieckiem niz dzieckiem mego ojca. - Skrzywil sig. - M§j ojciec byt suchy i
nieczuty. Odziedziczylem namigtna, rozwiazla natur¢ matki, wcale nie jestem od niej lepszy.
Sama wiesz najlepiej, do czego jestem zdolny. Probowatem nad soba panowac¢, dawac upust
zadzy tam, gdzie to nikomu nie szkodzi, odpokutowac za grzechy, poswigcajac si¢ wielkim
celom. - Unidst ramiona w gescie bezradnej rozpaczy. - Probowatem wierzy¢, ze nie jestem
gorszy od innych, ale mimo to nie bylem w stanie uciec przed prawda: nie ma dla mnie
zbawienia.

- To nieprawda! Kazdy moze by¢ zbawiony. Nie jeste§ gorszy od innych
$miertelnikéw. - Pragnac z catego serca broni¢ go przed nim samym, chwycita go za ramig,
starajac si¢ przedrze¢ przez skorupg winy 1 nienawisci.

Natychmiast spostrzegta, ze popehita straszny btad. Jej dotyk, jak dotknigcie rozdzki,
zniweczytl krucha warstwe samokontroli, utrzymujaca w ryzach wzburzone emocje
Gerwazego; poczula, jak jego migsnie napinaja si¢ niczym postronki. Porwat ja w gwattowny,
bolesny uscisk, przywierajac wargami do jej ust, zgniatajac ja soba. Nie czuta nawet cienia
mitosci czy czulosci, jedynie pelne goryczy pragnienie, by uderzy¢ na oSlep w mrok
oblepiajacy mu duszg.

W dwoch krokach zaciagnat ja na t6zko i rzucit na postanie, przygniatajac ja swym
cigzarem, miazdzac jej usta, wdzierajac si¢ jezykiem. Szarpnigciem rozchylil poty szlafroka,
odstaniajac jej piersi.

Diana bronila si¢ rozpaczliwie, napinata migs$nie rak i ndg. zeby go od siebie
odepchnaé, ale niewiele mogla zdziala¢ wobec jego przewazajacej sity 1 dzikiego

zapamigtania. Gdyby chcial ja posias¢ w inny sposob, ulegltaby z ochota, ale nie tak, nie w



akcie przemocy, ktory zadatby im obojgu rany niemozliwe do zagojenia.

Kiedy uniost si¢ nieco, zeby do reszty ja obnazy¢, wykorzystata okazj¢ 1 siggneta po
no6z ukryty w pokrowcu na udzie. Zamroczony zadza Gerwazy nawet nie zauwazyt blysku
ostrza, kiedy uniosta n6z i smagngta go po lewym ramieniu.

Bol przedart si¢ przez opary szalenstwa, czego stowa z pewnoscia nie zdotatyby
dokona¢. Na widok krwi skapujacej na jej nagie piersi.

Gerwazy nagle si¢ opamigtal. Przerazony opadt na t6zko obok niej 1 ukryt twarz w
poscieli, kurczowo zaciskajac dlonie na grubej narzucie. Cho¢ nie doszto do najgorszego, juz
sama proba stanowita gorzkie potwierdzenie jego najgorszych przeczu¢ co do wlasnej natury.

Diana wsparta na tokciu patrzyla na Gerwazego w milczeniu, zbyt wstrzasnigta, zeby
wiedzie¢, jak powinna si¢ zachowa¢ lub co powiedzie¢. Drzac na catlym ciele, potozyta na
poscieli zakrwawiony ndz, druga reka usitujac narzuci¢ na siebie szlafrok. Z trudem wciagata
do ptuc powietrze, cigzkie od napigcia i emocji, zastanawiajac si¢ bezradnie, jak to mozliwe,
ze ludzie, ktorzy si¢ kochali, potrafia si¢ nawzajem az tak bole$nie ranic.

Po dlugim jak wieczno$¢ czasie Gerwazy w koncu odezwat si¢ pierwszy. Jego gtos byt
martwy, pozbawiony nawet bolu.

- Nie méw mi o zbawieniu. Niektore dusze nie moga dozna¢ przebaczenia. Teraz z
pewnoscia nawet ty to przyznasz.

W przesztosci, kiedy jezyk zawodzil, zawsze uciekala si¢ do dotyku, zeby przekazac
to, czego nie mogly odda¢ stowa. Lecz gdy teraz potozyla wspotczujaco diton na jego
ramieniu, natychmiast si¢ od niej odsunat.

- Nie dotykaj mnie. Na litos¢ boska, nie dotykaj mnie!

Przestraszona, cofneta rgke, kulac si¢ na krawedzi t6zka. Starajac si¢ utrzymacé
rzeczowy ton, wyrwaé go z koszmaru i1 sprowadzi¢ z powrotem do normalnoS$ci, powiedziata:

- Trzeba ci opatrzy¢ ramig.

Odwrdcit sig na plecy, zdrowa reka zastaniajac gorna potowe twarzy.

- Nie ty. Idz stad, Diano. Po prostu wyjdz - powiedziat ghucho, nie zostawiajac jej ani
krzty nadziei.

Wstata 1 owingla si¢ ciasno rozdartym szlafrokiem. Patrzac na Gerwazego,
uswiadomita sobie, jak wiele w nim sity, nawet w tej chwili, gdy znajdowat si¢ na krawedzi
zalamania. Sama az za dobrze wiedziala, co to cierpienie, ale poznata tez w zyciu mitos¢,
dzigki matce, nawet ojcu, gdy byla catkiem mata. P6zniej Edith. Geoffrey i Madeline otaczali
ja cieplymi uczuciami. A mimo to, zaznawszy jak wiele mitosci, nie zdotata si¢ do konca

otrzasna¢ ze swych bolesnych doswiadczen.



Gerwazy nigdy nie miat nikogo. Ojciec byl nieobecny, a matka skrzywdzita go w
najbardziej niewyobrazalny, zatruwajacy dusz¢ sposob. A jednak nie stal si¢ okrutny.
Posiadat bogactwo, wtadzg i inteligencje, ktére mogly wyrzadzi¢ wielkie zto, a mimo to byt
uczciwy 1 honorowy wobec tych, ktorzy na nim polegali. Jako kochanek byt hojny i delikatny,
nawet czuly. Niejednokrotnie ryzykowat zycie dla wyzszego dobra, zarowno w armii, jak i w
swej tajemniczej, niewdzigcznej pracy na rzecz kraju.

Nie zaznat nigdy prawdziwego ciepta i milosci, nic wigc dziwnego, ze si¢ ich bal,
podobnie jak wiadzy, ktéra Diana mogtaby nad nim zyska¢ za ich sprawa. Rozpaczliwie
pragnal bliskosci, wigc nic dziwnego, ze byt zazdrosny i zaborczy i nie potrafit uwierzy¢ w jej
stalos¢. Nic dziwnego, ze jej oczywista zdrada zatamata go. Nie tylko wierzyl w jej
przewrotnos¢; swym postgpowaniem rozjatrzyta nigdy do konca nie zagojona rang w jego
duszy.

Teraz, znajac petlny wymiar jego szlachetno$ci, kochata go jeszcze bardziej niz
kiedykolwiek dotad. Nietrudno jest by¢ dobrym, kiedy okolicznos$ci temu sprzyjaja. O ilez
trudniej musiato to przychodzi¢ Gerwazemu, ktory dorastat posrod niezliczonych przyktadow
egoizmu i zaniedbania. A jednak udalo mu si¢ zosta¢ zacnym czlowiekiem, znacznie lepszym,
niz zapowiadato jego wychowanie. Je$li nawet nie byt szcze$liwy, mial powody do
zadowolenia, znat swoje miejsce w §wiecie 1 widdt zycie czlowieka honoru.

A ona w swym nierozwaznym dazeniu do sprawiedliwosci, w nieSwiadomym
pragnieniu  wyrownania rachunkow z przesztosci, doprowadzila go do takiego stanu.
Przypomniata sobie stowa Madeline, wypowiedziane dawno temu w ogrodzie skapanym w
stoncu: ,,Niektorzy ludzie... zostaja rzuceni na kolana, a ich duma 1 honor ztamane przez tych,
ktorych kochaja”.

Diana z gorycza 1 wstydem musiala przyznaé, ze wykorzystala niepewnos$é
Gerwazego. Zaspokajajac wlasne pragnienie wladzy, nie zgodzita si¢ obieca¢ mu wiernosci,
kiedy jej tak bardzo potrzebowat. Owszem, kiedy$ on ja zranil, ale powinna byta wykaza¢ si¢
madros$cia 1 nie odpowiada¢ mu pigknym za nadobne.

Wyczuwala, ze Gerwazy pograzyt si¢ w jakiej$ czarnej otchlani, gdzie nie docierato
nawet najstabsze $wiatlo nadziei; bata sig, ze nie moze nic zrobi¢ ani powiedzie¢, zeby mu
pomdc si¢ stamtad wydosta¢ - Musiata jednak probowac.

- Niezaleznie od tego, co zrobite$ i jak bardzo siebie nienawidzisz, kocham cig, bo
jeste$ wart milosci - powiedziata cichym, drzacym glosem. Z trudem szukata stow w dziwnie
otgpialym umysle. - Myslg, ze polaczylo nas przeznaczenie. Oboje odniesliSmy rany, ale

razem, jesli si¢ postaramy, mozemy si¢ nawzajem uleczy¢. Jeste$ czeScia mnie 1 bedg cig



kochata do konca zycia, a nawet dluze;j.

Dostrzegta przelotny skurcz na odstonigtej czegsci jego twarzy, ale jedyna odpowiedzia
byt ciezki, chrapliwy oddech. Dzielaca ich przepas¢ byla zbyt gleboka, by potaczy¢ jej brzegi
mostem porozumienia. A Diana Igkala sig, ze nigdy nie da si¢ naprawi¢ tego, co zostato
zniszczone. Nie pozostato tez juz nic wigcej do powiedzenia, wigc wzigta ze stolu dopalajaca
si¢ Swiecg. Zabrata rowniez swdj n6z. Wiedziata wprawdzie, ze jesli bedzie wolat si¢ zabic,
niz zy¢ pograzony w bolu, 1 tak znajdzie sposob, ale nie chciata mu tego utatwiac.

Wiedzac, ze jej obecnos¢ poglebia jego cierpienia, wyszla i zostawita go samego.
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Dla Gerwazego noc nie miata konca. Po zalozeniu prowizorycznego opatrunku dla
powstrzymania krwawienia, lezat posrdd cieni, niezdolny znie$¢ catkowitej ciemnos$ci. Fakt
uwiedzenia przez matkg pozostawit zbyt glgbokie blizny, by mégt o tym zapomnie¢, ale przez
lata udato mu si¢ zepchna¢ straszne wspomnienia w najdalszy zakamarek umystu. Teraz
wydostaty si¢ stamtad 1 wirowaly mu w glowie: pigkna, zepsuta twarz matki, jej pomruki
rozbawienia, kpiace niezrozumienie dla jego Igku. Medora byla jedna z form imienia Medea.
Medea, czarodziejka, ktora zamordowata wlasne dzieci. Czasami si¢ zastanawial, czy bytaby
inna, gdyby nosita inne imig.

Od czasu tamtego popoludnia juz nigdy jej nie widzial. Uciekl, na oslep,
bezpowrotnie. Kiedy ludzie wystani przez ojca znalezli go po kilku tygodniach, odmowit
powrotu, dajac jasno do zrozumienia, Ze jego noga wigcej nie postanie tam, gdzie mieszka
matka. Ojciec uniost brew w wyrazie zdziwienia, ale nie chcial wiedzie¢ nic wigcej. Nie
widzial problemu w pozostawieniu syna w szkole z internatem lub wystaniu go do jednej z
odlegtych posiadtosci, w ktorej lady St. Aubyn nigdy si¢ nie pojawiala.

Gerwazy miat siedemnascie lat, kiedy matka umarta. Osiagnal wiek. gdy mtodzi
ludzie sa najbardziej zafascynowani wszystkim, co si¢ wiaze z seksem. Stoczyt dwa
pojedynki, nim jego szkolni koledzy zrozumieli, jak niezdrowe jest wspominanie zmartej
wicehrabiny w zasiggu sluchu jej syna. Gerwazy uwazal, zeby nikogo nie zabi¢, jako zZe
cokolwiek moéwiono o jego matce, i tak nic nie moglo by¢ bardziej obrazliwe niz prawda, ale
owe pojedynki jeszcze wzmogly gniew 1 bdl zatruwajace mu duszeg.

Koszmarne matzenstwo utwierdzito go w przekonaniu, ze nie zastuguje na normalne
zycie. Wygodnie mu bylo wierzy¢, ze jest zwiazany z istota uposledzong umystowo, cho¢ to
W niczym nie umniejszalo poczucia winy, ze tak zle ja potraktowal. Jednak, mimo wyrzutéw
sumienia, nigdy nie myslat o swojej Zonie jak o osobie z krwi 1 ko$ci. Teraz, po nocy
spedzonej w czysccu, stala mu przed oczyma twarz dziewczyny, ktora znal jako Mary
Hamilton, twarz o zdumionych, jakby otgpialych, wreszcie przerazonych oczach. I pod ta
maska strachu coraz wyrazniej rozpoznawat delikatne, stodkie rysy Diany.

Trudne warunki zycia i1 dzikie pigkno Indii zatarty obraz przezy¢ z mtodosci; stuzba w
armii hartowala 1 nieco stgpiala wrazliwos¢, co w przypadku Gerwazego okazalo si¢
btogostawienstwem. Po powrocie do Anglii stworzyt sobie catkiem zno$ne zycie, wywiazujac
si¢ z obowiazkow 1 znajdujac satysfakcje w pracy wywiadowczej. Wszystko uktadato si¢

dobrze, dopoki nie zjawita si¢ Diana, omotujac go zludzeniami ciepta i szczgscia, a potem



brutalnie go z nich odzierajac. Jego zona, ktora zgwalcil i porzucil, a ktéra wrdcita, by stac si¢
mito$cia jego zycia, ktéra nawet teraz, cho¢ wydawato si¢ to niewiarygodne, twierdzita, ze go
kocha.

Jeszcze nigdy tak si¢ nie cieszyt ze $witu, cho¢ nadchodzit z ocigzata powolnoscia,
dajac obietnicg $wiatta na dlugo przed tym, nim si¢ wreszcie spetnita. Wkrotce pojawit si¢
Bonner: opatrzyl Gerwazemu rami¢ z wojskowa fachowos$cia, bez zadnych uwag czy
zbednych pytan. Diana spisala si¢ znakomicie - cigcie byto dlugie, lecz ptytkie, robito
odpowiednie wrazenie sporg iloscia krwi. ale w istocie wcale nie bylo grozne. Zaciekawito go
na moment, gdzie si¢ nauczyla tak wilada¢ nozem, ale zaraz wzruszyl ramionami,
uswiadomiwszy sobie, ze wielu rzeczy juz si¢ nie dowie o kobiecie, ktora poslubit. Wykapat
sig, jakby goraca woda mogta zmy¢ z niego $lady zta z przeszlosci, a potem napisal do
Geoffreya, odwotujac przejazdzke ze stosownymi przeprosinami. Tego ranka nie byl w stanie
stana¢ twarza w twarz z niewinnym dzieckiem.

Tym razem reputacja milczka bardzo mu si¢ przydata, bo nikt nie zauwazyt zmiany w
jego nastroju. Poza Francisem, ktory przygladat mu si¢ spod $ciagni¢tych brwi. Diana, dzigki
Bogu, trzymata si¢ na uboczu. Gerwazy nie bylby w stanie przebywaé z nia w jednym
pomieszczeniu.

Wspoélne $niadanie w dziecinnym pokoju pewnie 1 tym razem, jak zwykle, bytoby
mitym przezyciem, gdyby Diana nie sprawiala wrazenia tak wyczerpanej. Widzac jej
podkrazone oczy, Madeline od razu si¢ domyslita, Ze doszto do decydujacego spotkania i
zastanawiata sig, jak tez jego lordowska mos$¢ prezentuje si¢ tego ranka.

Maddy z Geoffreyem zawiazali milczace porozumienie, majace na celu poprawienie
Dianie humoru, 1 probowali ja wciagna¢ w wesota pogawedke. Po $niadaniu Geoffrey
wymknal si¢ w odwiedziny do mieszkajacych na terenie posiadtosci rowiesnikow, ktorych
poznal w czasie bozonarodzeniowego pobytu. Madeline byta ciekawa, jak przyjma go teraz,
kiedy bylo wiadomo, Ze jest dziedzicem Aubynwood. Jakkolwiek by patrze¢, stanowilo to
znaczaca roznice. Wzruszajac ramionami, wzigta si¢ za czytanie dwoch listow, ktore wlasnie
dostarczono, podczas gdy Diana siedziata zapatrzona przed siebie, $ciskajac w dloniach
filizanke.

Pierwszy list byl od Nicholasa 1 oprocz catego mnoéstwa cudownie niestosownych
propozycji zawierat radosng nowing, ze autor bedzie méogt powroci¢ do Londynu wczesnie;,
niz si¢ spodziewatl. Naciskal na ustalenie ostatecznej daty $lubu, a Madeline byla sktonna
pozostawi¢ mu decyzj¢. Moze dzien po pierwszej rocznicy $mierci... skromnie 1 bez rozglosu.

Przeczytata list trzykrotnie, nim w koncu odlozyta go na bok.



Drugi list przystata Edith, ktora dylizansem pocztowym udata si¢ w szybka podréz do
Szkocji. Mocnym, niezbyt wyrobionym pismem donosita o swoich odkryciach:

Droga Maddy!

Wysytam ten list do Ciebie, poniewaz znasz sytuacje i mozesz osqdzic, kiedy bedzie
najlepiej powiedzie¢ Dianie. Zasiegniecie wiadomosci o jej ojcu nie przedstawiato trudnosci -
miejscowy lekarz o nazwisku Abernathy byt chetny do rozmowy, kiedy mu powiedziatam, Ze
jestem przyjaciotkq Diany. Dobrze jq pamietal i z przyjemnosciq wspominal, jakq byta stodkq
dziewczynkq.

Po pierwsze, James Hamilton zmart w zeszlym roku, na te samq chorobe, ktora
przyprawita go o szalenstwo. Chodzi o francuskq chorobe (nazywanq tez syfilisem).
Abernathy twierdzi, Ze w milodosci pastor lubit uzywaé zycia, popijal, zadawal sie z
ladacznicami i tym podobne. Nawet po Slubie nie do konca sie ustatkowal - zarazil sie
syfilisem juz po narodzinach Diany.

Abernathy mowi, ze matka Diany zabita sie dzien po tym, jak lekarz potwierdzil, Ze
znowu jest w ciqzy. Biedaczka wiedziala, Ze zarazita sie od meza tq strasznq chorobq i nie
mogta znies¢ mysli o wydaniu na swiat chorego dziecka, a pewnie tez o szalenstwie, ktore
musiato jq z czasem ogarnq¢ tak jak jej meza. Utopitla sie wiec. Nawet ci surowi Szkoci
wspolczuli nieszczesnej kobiecie, zgodnie potepiajqc jej meza.

Po smierci Zony pastor zachowywatl sie coraz dziwniej. Jego corka zawsze byla
nazywana Diang, ale on zaczql do niejf mowi¢ Mary, poniewaz, jak twierdzil, imie Diana bylo
poganskie. Kiedy wrocit Z Hebrydow bez Diany i plott niestworzone rzeczy o jej Slubie,
obawiano sie, ze zrobil jej cos ztego, ale poniewaz wszyscy sie go bali, nie podjeto Zadnych
krokow, zZeby to wyjasni¢. Pod koniec zycia Hamilton przebywal w zamknieciu catkiem
szalony, a wszystkie obowiqzki duchowne przejqt wikary.

Abernathy bardzo sie ucieszyl, styszqc, ze Diana zyje i ma si¢ dobrze, i zaprasza jq w
odwiedziny z mezem i dzieckiem. A jesli nie moze przyjechaé, to zeby do niego napisata, bo
Jjako jedyna spadkobierczyni swojego ojca dziedziczy sporq fortune. Im bardziej Hamilton byt
szalony, tym mniej wydawat pieniedzy. Najwyrazniej rodzice Diany byli dobrze urodzeni,
czego zresztq obie sie domyslatysmy.

Jade teraz na Mull, do mojej siostry Jane. Pozdrow ode mnie Diane i Geoffreya.

Szczerze Ci oddana Edith

Madeline przeczytala list dwa razy, nim wreszcie niepewnie spojrzala na Diang.
Uznala, ze przyjaciolce przyda si¢ jakas odmiana, cho¢by nawet tak melodramatyczna.

- Mam tu list od Edith - zaczgla. - Byla w twojej rodzinnej wiosce w Lanarkshire.



Pewnie chcesz sama przeczytac.

Diana ockngla si¢ z zamyslenia 1 wyciagneta reke po list. W miare czytania robita sig
coraz bledsza, a potem siedziala w milczeniu tak dlugo, ze Madeline w koncu spytata ja, czy
dobrze si¢ czuje.

- Nic mi nie jest, Maddy - zapewnila ja Diana. Na chwilg ukryla twarz w dtoniach, ale
nie plakata. Wreszcie uniosta glowe¢ z wyrazem smutku i rezygnacji na twarzy. - Wigc przez
te wszystkie lata moj ojciec cierpial na chorob¢ weneryczna. Nic dziwnego, ze wyklinal
rozwiazto$¢ 1 uwazat kobiety za zrodlo zarazy.

- Musialo go tez zzera¢ poczucie winy - wtracita nieSmiatlo Madeline. - Za to, ze
nabawit si¢ choroby przez cudzotostwo, ze przekazal ja twojej matce 1 byt powodem jej
samobojstwa.

Diana wolno pokiwata gtowa, zapatrzona w dal niewidzacym wzrokiem.

- Samo to juz by wystarczylo, zeby go przywies¢ do szalenstwa. Po $mierci matki
zamegczal mnie swymi wywodami na temat grzechu, zepsucia i zta czyhajacego w §wiecie. A
sam, jak wynika z listu, w mlodosci niczego sobie nie zatowal. Po wstapieniu w stan
duchowny wyrzekt si¢ jedwabi, aksamitéw i innych atrybutoéw bogactwa, poza pistoletem,
ktory nosit dla obrony. - Westchneta cigzko. - Latwo mu przychodzito potegpia¢ innych, ale
sam ulegatl pokusom. Dla kilku chwil cielesnej przyjemnosci zniszczyt siebie 1 swoja rodzing.
Coz za tragiczna strata. - Glos jej si¢ tamal, ale mowita dalej: - Musial bardzo cierpie¢ z
powodu poczucia winy. I musiat wiedzie¢, Ze pograza si¢ w szalenstwie.

- Jeste$ bardzo wielkoduszna, wspolczujac mu po tym wszystkim. co ci wyrzadzit -
zauwazyta Madeline.

Diana usSmiechnela sie kwasno.

- O wiele tatwiej wspolczu¢ mu teraz, kiedy nie zyje. Poza tym, to si¢ zdarzyto dawno
temu. Wiele lat mingto, odkad go ostatnio widzialam, a przez caty ten czas moje zycie bylo
znacznie lepsze. - Posktadata list w rowny prostokat. - Kiedy bytam mata, wcale nie byt dla
mnie ztym ojcem, byt surowy, ale nie zty. Czasami nawet okazywat mi uczucie. Postaram si¢
go zapamigta¢ wiasnie takim - Mam nadziejg, ze spoczywa w pokoju.

- A twoja matka?

Diana przymkneta oczy, jej rysy $ciagnat bol.

- Teraz rozumiem, dlaczego byla taka zrozpaczona przed... koncem. Nie zostawita
zadnej wiadomos$ci. Sadzg, ze musiata podja¢ decyzje pod wplywem impulsu. Weszta do
stawu, bojac si¢ zmierzy¢ z przyszto$cia. Miata na sobie cigzkie zimowe ubranie, wigc to nie

trwato dlugo. - Zadrzala. - Oficjalnie uznano jej $mier¢ za wypadek, wigc mogta by¢



pochowana w poswigconej ziemi, ale wszyscy wiedzieli, ze nie moglaby si¢ tam utopié,
gdyby tego nie chciata.

- Potrafisz jej wybaczy¢ to, ze cig opuscita?

Diana pokiwata gtowa, zagryzajac wargg.

- Mama umiata kocha¢, szlachetnie i madrze. Nauczyta mnie czytaé, rozmilowata w
muzyce 1 ksiazkach. Co najwazniejsze, obdarzyta mnie duchowos$cia zupelnie rézna od
twardej, potepiajacej religii ojca. Od niej si¢ nauczytam, ze mito$¢ jest wazniejsza od
nienawisci czy zemsty. Dzigki niej bylam w stanie przezy¢ moje tragiczne matzenstwo. -
Us$miechngta si¢ smutno. - Co nie znaczy, ze bytam bez zarzutu. Przeciwnie, targala mna
ztos¢. Ale to nie gniew, nienawis¢ czy zadza zemsty kierowaty moim zyciem, chociaz tak
wlasnie sadzi moj maz. - Ukryla arkusik listu w zlozonych dloniach. Patrzyta gdzie$ przed
siebie. - Nie wyrostabym z mojego dziecinstwa, zachowujac zdrowie na ciele 1 umysle, gdyby
nie moja matka. Ty mi ja przypominasz. - Podczas gdy Madeline chtongta komplement,
Diana westchngla, by zakonczy¢ troche niepewnym tonem: - Dlatego tak trudno mi byto
zrozumie¢, dlaczego mama si¢ zabila. Po tym, co napisata Edith, wreszcie rozumiem. Niech
Bog si¢ zlituje nad duszami ich obojga. - Rozptakata si¢ goracymi tzami, ktore mialy jej
przynies¢ ukojenie.

Hrabia de Veseul odczytat list z mieszanymi uczuciami. Zaproponowal swoim
zwierzchnikom plan tak przebiegly 1 subtelny, ze miat zamiar wprowadzi¢ go w czyn
niezaleznie od tego, czy zostanie zaaprobowany, po prostu dla samej przyjemnosci
osiagnigcia celu. Tylko ci idioci z konnej gwardii mogli tak dlugo marnowac talenty Arthura
Wellesleya 1 tylko c¢i sami idioci mogli postawi¢ zwycigzce spod Vimeiro przed sadem za
uktad pokojowy, ktorego generat wcale nie negocjowat. Ci durnie nie zastugiwali na
Wellesleya; we Francji juz bytby marszatkiem.

Veseul szczerze podziwial Wellesleya. Zashugi generala w Indiach zapieraly dech w
piersiach. Prawdopodobnie byt jedynym Zolnierzem w Anglii, ktory mogt powaznie zagrozi¢
samemu cesarzowi, a ta §wiadomos¢ sprawiata, ze tym przyjemniej bylo dazy¢ do jego
upadku. Szczegodty sprawy trochg si¢ zacieraty w umysle hrabiego, ale przeciez nie stanowito
trudnos$ci spreparowanie dowodow, ktore by splamity imig¢ generata na tyle, by nigdy wigcej
nie otrzymal dowodztwa. Wellesley byt w tym momencie bezbronny, wigc wystarczat byle
jaki skandal. A kiedy spelni si¢ dzieto Veseula, general w najlepszym wypadku bedzie mogt
mie¢ nadziej¢ na dozywotnie wygnanie w Irlandii 1 udziat w miejscowych wojnach
ziemniaczanych.

Z jednej strony Veseul byt zadowolony, ze jego propozycja wywarla na



zwierzchnikach odpowiednie wrazenie, z drugiej jednak ich entuzjazm oznaczat dla niego
koniecznos¢ wczesniejszego powrotu do Londynu... 1 to juz nastgpnego dnia. Pozostato mu
zatem ledwie kilka godzin, by odszuka¢ nieuchwytna lady St. Aubyn i zazna¢ od niej dlugo
oczekiwanej przyjemnosci.

Veseul wiedzial, ze powinien byt zaja¢ si¢ Diang Lindsay poprzedniego wieczoru, ale
lady Haycroft zawitata do jego sypialni 1 noc zleciala niepostrzezenie. Lady Haycroft lubita
mocne wrazenia jak mato ktora z kobiet, co byto szczegolnie przyjemne, ale jej skwapliwos¢
catkowicie odebrata hrabiemu rado$ci ptynace ze zdobywania.

Tego ranka, kiedy byl wyjatkowo gotowy przystapi¢ do szturmu, przekleta
wicehrabina stronita od gos$ci, wymawiajac si¢ niedyspozycja, cho¢ w istocie unikata swego
ponurego meza. Hrabia wiedziat, ze nie przebywata w swoich pokojach, poniewaz wiamat si¢
tam ukradkiem. Niestety, nikogo nie zastat.

Konieczno$¢ poszukania jej troche mieszala mu szyki; zaplanowal bowiem
wyrafinowana kampanig, ktora miata polega¢ na oplataniu jej delikatna siecia, widoczna tylko
dla niej, a w tej sytuacji musiat si¢ pospieszy¢. Dzialanie bezposrednie ktocito si¢ wprawdzie
z jego zmystem estetyki, ale musial przyzna¢, ze otwieralo pole dla innych, wcale mitych
doznan.

Kiedy Francis wszedl do gabinetu, Gerwazy niech¢tnie uniost gtowe znad papierdéw.
Zajmowat si¢ codziennymi sprawami posiadtosci, ktére z powodzeniem moégt powierzy¢
zarzadey, ale wykorzystat je jako dogodna wymowke przed go$émi, ktorzy 1 tak Swietnie sig
bawili bez niego.

Francisa nie byto jednak tatwo si¢ pozby¢. Przystawit sobie krzesto do biurka 1 usiadt
naprzeciw kuzyna.

- Dzien dobry, Gerwazy. Masz chwilg czasu, zeby ze mna porozmawia¢?

- Jesli powiem, ze nie, zostawisz mnie w spokoju? - odpowiedziat cierpko Gerwazy.

- Nie - zapewnil Francis bez urazy.

Przybrawszy nieco pogodniejsza ming, wicehrabia rozsiadl si¢ wygodniej, gotowy
wystuchaé, co Francis ma mu do powiedzenia. Dopiero teraz zauwazyl, ze kuzyn ma w
sposobie bycia co$, co przypominato mu Diang. Szybko przywotat si¢ do porzadku; wszelka
mys$l o Zonie wydawata mu sig nie do zniesienia.

- Ciesze sig, ze mogte$ przyjecha¢ do Aubynwood. Nie jestem zbyt towarzysko
usposobiony, wigc doceniam, ze pod moja nieobecnos¢ wsrdd gosci petnisz rolg gospodarza.

- W porzadku. - Francis zbyl podzigkowania niedbalym machnigciem reki. - Wiem, ze

masz inne rzeczy na glowie, cho¢by pierwsze oficjalne zaprezentowanie zony 1 syna.



Gerwazy zesztywnial.

- Nie zyczg sobie rozmowy o mojej rodzinie.

- Nie patrz na mnie w taki sposob, kuzynie. Zamierzam powiedzie¢ to, co mam do
powiedzenia, 1 musisz tego wystucha¢, chyba ze uciekniesz tak szybko, ze ci¢ nie dogonig. -
Francis przybrat Zartobliwy ton, ale jego niebieskie oczy patrzyty catkiem powaznie. - Znam 1
ceni¢ was oboje, ciebie 1 Diang. A poniewaz widzg, ze oboje jestescie nieszczgsliwi, chce
zaoferowa¢ swoje uslugi w charakterze mediatora. Czasami posrednictwo osoby trzeciej
pomaga. Ona ci¢ bardzo kocha. Ty tez nie wygladasz na obojgtnego, wigc bez wzgledu na to,
jaki jest wasz problem, powinien da¢ si¢ rozwiazac.

Wicehrabia odsunat si¢ od biurka, jakby chciat si¢ zdystansowac od stow kuzyna.

- Opowiedziata ci o tym do poduszki? - wycedzit jadowicie.

- Dobry Boze. nie! Chyba nie mys$lisz, Ze ja 1 Diana jesteSmy kochankami? - Francis
sprawiat wrazenie szczerze zdumionego podejrzeniem.

Gerwazy skrzywit si¢ mimowolnie. Nie chcial zaczyna¢ tej rozmowy, przeczuwal, ze
nic dobrego nie moze z niej wynikna¢, ale skoro zaczal, nie mogt si¢ powstrzymac.

- To catkiem logiczne zalozenie. Wiem, ze ja odwiedzate$ pod moja nieobecno$¢ i
$miato sobie poczynaliscie.

Francis nie od razu pojat aluzje.

- Dobry Boze, czyzby$ kazat ja §ledzi¢? - spytal marszczac brwi. - Co cig, u diabta, do
tego sklonito?

- Ta kobieta uprawia zawdd prostytutki, czyzby$ zapomnial? Chciatem si¢ przekonac,
jak jej ida interesy. - Gerwazy gardzit soba za te stowa, ale nie byt w stanie zapanowac nad
jezykiem.

- Nie wyrazaj si¢ w taki sposob o swojej zonie - warknat Francis. - Nic ci nie daje
takiego prawa. Poza tym, to przeciez wierutna bzdura. Poza kilkoma wizytami w miejscach,
ktore kazdy mezczyzna moze odwiedzi¢, nie narazajac si¢ na zadne uwagi, prowadzita w
Londynie spokojne i godne szacunku zycie. Nie ma nic niestosownego w przyjmowaniu wizyt
zaprzyjaznionych mezczyzn.

- Zanim si¢ wdasz w jeszcze bardziej pokrgtne wyjasnienia, muszg ci¢ ostrzec, ze
widzialem was wczoraj nad stawem.

Francis spojrzal na kuzyna zmruzonymi oczyma. Gerwazy jeszcze nie widzial w jego
oczach tyle chlodu.

- Byla zdenerwowana, z twojego powodu, wigc staralem si¢ w miar¢ swoich

mozliwosci dodac¢ jej otuchy. Jako przyjaciel. Ni mniej, ni wigcej.



- Oczekujesz, ze w to uwierzg?

- Nie pozwolg nikomu, by nazwal mnie klamca, Gerwazy, nawet tobie - odpart Francis
z lodowatym spokojem.

- Och, nie mam ci za zfe, ze ulegtes jej czarowi - rzekl wicehrabia zmgczonym glosem.
- Ktéryz mezczyzna by si¢ opart? Moglaby skusi¢ mnicha do zerwania $lubéw samym
pojawieniem si¢ w poblizu, a mlodzi mezczyzni rzadko posiadaja tak silng wolg. Po prostu
mnie nie oktamuj.

Francis uderzyt dtonia w blat biurka tak mocno, Zze az podskoczyly lezace tam pidra i
otowki.

- Do licha, Gerwazy, obrzucasz oszczerstwami zarowno Diang, jak i mnie. Ona jest
dobra, kochajaca i pickna kobieta, a ty na nia nie zastugujesz. Gdybym mogt kocha¢ kobiete,
to tylko ja — dodal zduszonym glosem. - Ale przysiggam przed Bogiem, Ze migdzy nami nie
zaszto nic niestosownego. Jeste$ zbyt zaslepiony zazdro$cia, zeby mi uwierzyc¢?

Gerwazy wpatrywatl si¢ w swego kuzyna z narastajacym bolem.

Francis byl jego najblizszym przyjacielem, zawsze uczciwym i oddanym bez reszty.
Czy naprawde moglby go oktamywac? Co wigcej, czy on sam potrafit naprawde¢ uwierzy¢, ze
Diana ktamie, czy tez czarna rozpacz zacierata mu jej prawdziwy obraz? Nie bylo zadnych
dowodow na jej nieszczeros¢, poza jego wlasnym przekonaniem, ze kazda kobieta, na ktorej
mu zalezy, musi go w koncu zdradzi¢.

Wsparlszy lokcie na biurku, masowat sobie skronie, probujac pogodzi¢ niezno$ne
swidrowanie w mozgu. Starat si¢ unika¢ myslenia o Dianie, ale dopiero rozmowa z Francisem
uswiadomita mu dlaczego.

Latwiej mu bylo uwierzy¢ w jej ktamstwo niz w mitos¢. Latwiej byto potepié, niz
uwierzy¢, ze naprawdg szczerze go kocha, tylko on na nig nie zastuguje.

Teraz juz nie moglt zaprzeczy¢, ze Francis ma catkowita racj¢, mowiac, iz Gerwazy nie
zastluguje na kobiete, ktora poslubit. W glebi duszy zawsze o tym wiedzial, ale to w niczym
nie umniejszato rozpaczy, z jaka teraz musiat si¢ do tego przyznac.

Pograzony w rozpamigtywaniu wlasnej niedoli, Gerwazy nie od razu pojat w pelni
znaczenie wszystkich stow wypowiedzianych przez Francisa. Inaczej bowiem nigdy by nie
zadat pytania:

- Co to znaczy, gdyby$ mégt pokochac kobietg?

Nastgpita dluga, niepokojaca cisza. Gerwazy widzial, jak twarz Francisa blednie,
przybierajac odcien popiotu.

- Znaczy doktadnie to, co powiedziatem. - Francis patrzyt na kuzyna nieugigtym



spojrzeniem. - Wkrotce wyjezdzam z Anglii z... przyjacielem. Sadzg, ze w przysztosci utoze
sobie zycie we Wioszech, moze w Grecji. Swiat antyczny jest bardziej wyrozumiaty dla ludzi
takich jak ja.

Gerwazy przezyl wstrzas, zdumiewajaco mocny, je$li wzia¢ pod uwage jego
wyczerpanie ostatnimi przezyciami. Wstrzas i odruch wstrgtu. Wiedziat, ze istnieli mezczyzni
gustujacy w osobnikach wlasnej plci, ale jesli nawet zdarzylo mu si¢ o nich mysle¢, to jako o
zdeprawowanych istotach zepchnigtych gdzie§ na obrzeza spoteczenstwa. O ludziach, ktérzy
mieli perwersje niemal wypisana na twarzach.

Nie mogli w niczym przypomina¢ Francisa, inteligentnego i honorowego. Nie mogli
by¢ jego przyjaciotmi.

- Nie - wydusit z siebie chrapliwie, nie chcac przyja¢ do wiadomosci tego, co ustyszat.
- To niemozliwe.

- Nie tylko mozliwe... lecz pewne. Gdybym modgt by¢ inny, bylbym bardzo chgtnie,
ale nie mam wyboru. - Cho¢ glos Francisa brzmial spokojnie, na jego szyi pokazala sig
wyraznie pulsujaca zyta. - Jeste$ nie tylko moim przyjacielem, ale i glowa rodziny. Uznatem,
ze powiniene$ wiedzie¢, ze nie mozesz na mnie liczy¢ w kwestii potomkow.

Gerwazy zdal sobie sprawe, ze kurczowo zaciska w dloni przycisk do papieru; z
trudem zmusit si¢ do rozluznienia sztywnych palcéw 1 odtozenia go na biurko. Mial w glowie
catkowity chaos.

- Jesli o$mielisz si¢ dotkna¢ mojego syna, zabij¢ ci¢ — wyrzucit z siebie, nim zdazyt
pomyslec.

Francis najpierw poczerwieniat, a potem krew odptyneta mu z twarzy. Poderwat si¢ od
biurka tak gwattownie, ze az przewrdcit krzesto.

- Wiem, ze potrafisz by¢ §lepy i nieczuly - powiedziat ztowrogo $ciszonym glosem. -
Ale nie sadzitem, ze jeste$ az takim ghupcem.

Odwrdcit sig na pigcie 1 wyszedl. Echo jego stow cigzko zawisto w powietrzu.

Gerwazy uniost si¢ na krzesle, wyciagajac re¢ke za odchodzacym kuzynem, jakby
chciat cofnaé to, co mu si¢ nieopatrznie wyrwato, a potem zndéw opadt na miejsce. Poczut tak
straszny ucisk na sercu, jakby zaraz mialo mu odmowi¢ postuszenstwa, zgniecione
nadmiarem trosk. Ale jego serce wciaz bilo, krew plyngta w Zylach, a pluca wciagaty i1
wydychaty powietrze. Cialo Gerwazego nadal funkcjonowato jakby nigdy nic, chociaz jego
zycie legto w gruzach.

Raz jeszcze ukryt twarz w dloniach, tym razem probujac si¢ pogodzi¢ z

niespodziewanym wyznaniem swego kuzyna. Francis si¢ nie zmienit, tylko on inaczej go



teraz odbierat. Kuzyn zaufatl mu na tyle, by si¢ zwierzy¢, a on go zawiodl, obrazajac, zamiast
zrozumie¢. Pozadanie innych megzczyzn to nie to samo, co odczuwanie pozadania w stosunku
do dzieci. Tylko wtasne doswiadczenie Gerwazego, to ze byt molestowany przez dorosta
osobg, ktorej ufat, mogto go skloni¢ do wyrazenia tak niewybaczalnego podejrzenia.

Zawiodt Francisa, tak jak wczesniej zawiodl Diang. Ona takze mu zaufata, oczekujac
zrozumienia, a on zachowal si¢ niegodziwie, oskarzajac ja o zdradg¢ 1 nieuczciwosc.
,Niezaleznie od tego, co zrobites i jak bardzo siebie nienawidzisz, kocham cig. bo jeste$ wart
mito$ci”.

Gerwazy nade wszystko pragnal jej uwierzy¢, pragnat pdj$s¢ do niej i btagaé o
przebaczenie, ztozy¢ glowe na jej piersi 1 chlona¢ bijace od niej ciepto, dopdki nie usmierzy
jego bolu, ale dzielaca ich przepas¢ byta zbyt gigboka, padto za wiele niewybaczalnych stow.
Ostatniej nocy w odruchu litosci chciala go pocieszy¢, lecz jej gniew i nienawi$¢ byly
prawdziwe, podobnie jak odraza, ktora wzbudzit w niej opowieScia o uwiedzeniu przez
matke. Nie zdotata ukry¢ swego obrzydzenia i1 ono takze miato ich dzieli¢ w przysztosci.

Goraczkowo poszukiwal w myslach mozliwych rozwigzan. Zaproponowat jej
separacjg, ale skoro ich matzenstwo bylo zawarte pod przymusem, mogtla istnie¢ szansa na
uzyskanie uniewaznienia. Majatek 1 wplywy byly w tym przypadku wielce pomocne. Jak
powiedziata z pogarda Diana, nie bylo w $wiecie dos¢ pienigdzy, zeby mogt kupi¢ za nie
czyste sumienie, wigc jedynym prezentem, jaki mogt jej daé. czyniac zado$¢ za doznane
krzywdy, byla wolnos¢. Bez pigtna rozwodu mogta znalez¢ zacnego, kochajacego megza, o
jakim marzyta, bedac dzieckiem. Cztowieka godnego siebie.

Gerwazy porzucit wszelka nadzieje 1 pogodzit si¢ z tym, ze juz zawsze bedzie
samotny.

Diana spgdzita dzien w pokoju dziecinnym, szyjac koszulki dla Geoffreya. Monotonne
zajgcie uspokajato ja, podobnie jak milczace towarzystwo Madeline. Czuta si¢ zawieszona w
czasie; nie wiedziata, co robi¢ dalej, lecz rownoczesnie miata §wiadomos$¢, ze nie moze si¢
cofna¢. Odczuwata bol dreczacy Gerwazego, mimo bariery, ktora si¢ od niej szczelnie
odgrodzil. Nie mogla mu w zaden sposob pomoée. Wiedziata, ze z czasem Gerwazy znow
pogrzebie straszne wspomnienia na dnie studni i jako$ ulozy sobie zycie. Musial mie¢ w sobie
niewiarygodna silg. skoro przetrwat to. co go spotkato, i Diana nie watpita, ze ta sila pomoze
mu pokona¢ takze obecny kryzys.

Niestety, nie byla juz taka pewna, czy kiedykolwiek Gerwazy bgdzie mogt na nia
patrze¢, nie wzbudzajac przy tym dawnych cierpien. Musiat ja nienawidzi¢, bo go zmusita do

wyznania tego, co chcial ukry¢ nawet przed soba. Zalowata, ze nie moze cofnaé wszystkich



swoich rzuconych w gniewie oskarzen. Owszem, byla zta i miata do tego prawo. Nic nie
moglo usprawiedliwi¢ gwaltu. Ale jej ojciec byt wigkszym winowajca, bo to on zmusit
Gerwazego do $lubu, a potem zostawit corke na pastwe losu, wiedzac, ze maz ja porzucit i
wyniost si¢ z gospody.

Jej intencje tez nie byly catkiem czyste; gdyby byla cho¢ w potowie tak $wigta, jak
sadzili ludzie, nie pragnglaby widzie¢, jak jej maz ptaci za swoje winy. Moze nie chciata go
ukrzyzowac€, ale réznica polegata jedynie na stopniu surowosci kary. A gdyby nie jej
tchorzostwo, nie znalezliby si¢ w takim polozeniu.

Siedziala zamyslona, z robotka na kolanach. Z ulga powitata wczesna kolacje w
pokoju dziecinnym, a kiedy Geoffrey zaproponowal przechadzke po ogrodzie, zgodzila si¢ z
nadzieja, ze paplanina syna kaze jej cho¢ na chwil¢ zapomnie¢ o troskach.

Swieze wieczorne powietrze bylo mita odmiana po dniu spedzonym w czterech
$cianach. Goscie Gerwazego zwykle o tej porze gromadzili si¢ w salonie, popijajac sherry,
wigce na zewnatrz nie bylo nikogo, przed kim musiataby udawac czarujaca gospodynig. A nie
byta pewna, czy stac ja chocby na zwykla uprzejmos¢.

Wysoko nad nig para ciemnych przenikliwych oczu obserwowata ogréd z okna domu.
Hrabia de Veseul nie zauwazyl chlopca wyprzedzajacego matke; widziat tylko kobietg o
kuszacej smuktej sylwetce, poruszajaca si¢ z niewymuszong gracja. Rozlegly ogrod byl pusty,
wigc Diana, lady St. Aubyn, nie mogta mu tym razem uciec. Musial si¢ jednak pospieszyc,
jako ze nalezato dotaczy¢ do reszty gos$ci, zanim jego nieobecno$¢ zostanie dostrzezona.

Musiat si¢ takze upewnié, ze nie bedzie mogla nikogo zawiadomi¢ o gwalcie; St.
Aubyn mogl obojgtnie traktowac zong, ale bez watpienia nie spodoba mu sig, ze kto$ narusza
jego wiasno$¢. Veseul bezwiednie pogladzit glowke weza. Perspektywa byla zaiste
podniecajaca. Posiadzie i1 zniszczy zong lorda St. Aubyn, a potem uda si¢ do Londynu i
unicestwi cztowieka, ktorego wicehrabia uwaza za bohatera. A St. Aubyn nie bgdzie mogt
niczemu zapobiec ani si¢ zemscic.

Geoffrey zachowywal si¢ jak psotny szczeniak, wybiegal naprzod i1 wracat, wskazujac
matce rozne ciekawe rzeczy. Ogrody Aubynwood rozwijaly si¢ przez wieki i bylo w nich
wszystko, poczawszy od zielnych rabat, przez rzadkie okazy ro$lin, po labirynt. Geoffrey
prowadzil ja wlasnie do labiryntu.

- Cheslow, naczelny ogrodnik, méwi, ze nasz labirynt jest najlepszy w catej Anglii -
zachwalal matce z duma. - Nawet lepszy od tego w Hampton Court.

Zaskoczyt ja, uzywajac stowa ,nasz”. PomyS$lala ze smutkiem, ze rzeczywiscie

posiadtos¢ nalezy do jej mgza, a kiedys bedzie wtasnoscia syna, ale dla niej nie ma miejsca w



Aubynwood. Tak naprawdg byta bardziej kochanka niz zona.

Poniewaz nie bylo takze miejsca na uzalanie si¢ nad soba, wigc na chwilg zaniechata
ponurych rozwazan.

- Czy Cheslow méwit, jak stary jest ten labirynt?

- Zostal zatozony w czasach krolowej Elzbiety. Z zewnatrz ma ksztatt kwadratu, ale
wewnatrz jest caly poplatany. Do $rodka prowadzi tylko jedna droga, a do wyjscia inna,
krotsza. Wiedziatas, ze mozna znalez¢ przejscie, caly czas dotykajac reka $ciany po lewej
stronie 1 zawsze skrgcajac w lewo? Mozna tez i§¢ w prawo - dodal skrupulatnie. - Tylko
wtedy trzeba skrecaé w te sama strong.

- Naprawdg? - zainteresowala si¢ szczerze. - Rozumiem. Przechodzi si¢ wtedy
wszystkimi $lepymi alejkami i zautkami, ale nie ma mozliwosci, zeby si¢ zgubi¢ i w koncu
znajduje si¢ wyjscie. Jak w zabawie z z6lwiem 1 zajacem.

Stali wlasnie przed wejsciem do labiryntu: widok byt zaiste wspanialy. Cisowe zarosla
byly niesamowicie ggste, przycigte z matematyczng doktadnoscia i wznosity si¢ dobrze ponad
gltowe dorostego mezczyzny. Po obu stronach wejscia staty posagi greckiego boga 1 bogini.
Diana przypomniata sobie, ze czytata gdzies, jakoby antyczne labirynty byty zwiazane z
ptodnoscia, co zapewne thumaczylo wyraz oczekiwania na twarzy kamiennego Apolla.

- Byte$ juz kiedy$ w tym labiryncie?

- O tak, wiele razy. - Geoffreyowi zabtysty oczy. — Chcialabys sprobowac ztapa¢ mnie
w Srodku?

- Chcesz wykorzysta¢ moja niewiedzg - oburzyta si¢ zartobliwie.

Geoffrey usmiechnat si¢ tylko tobuzersko, bo wiedzial, ze nie musi potwierdzac jej
przypuszczen.

- No dobrze - zgodzita sie z udawana rezygnacja. - Zartuj sobie z matki. Ale jesli nie
bedg umiata si¢ wydosta¢, musisz wroci¢ i mnie uratowac.

- Nie martw sig, poczekam na ciebie w srodku, a pdzniej ci¢ wyprowadzg - obiecal
wielkodusznie. A potem wbiegl pomigdzy zielone $ciany, popiskujac z uciechy, dopdki sobie
nie u§wiadomil, ze gtos moze zdradzi¢ jego potozenie.

Diana postanowila da¢ mu minut¢ wyprzedzenia i zaczgta odliczanie, przygladajac si¢
uwaznie rzezbom. Sprawialy wrazenie oryginalnych antykdw; miala zatem przed soba kolejne
okazy bezcennych skarbéw Aubynwood. Pograzona w myslach, nie ustyszata cichych krokéw
na trawie. Nie miata pojgcia, ze nie jest sama, dopdki na jej szyi nie spoczeta silna meska
regka. Dhugie mocne palce gladzity jej skérg z obrazliwa poufato$cia. Diana skamieniata,

poznawszy natychmiast. ze to nie Gerwazy jej dotyka.



Odwrociwszy si¢ gwaltownie, stangta twarza w twarz z hrabia de Veseul. Byt ubrany
na czarno 1 wygladat jak wytworne wcielenie zla. Zmartwiala ze strachu. Jednakze teraz byla
pania Aubynwood, nie byle kim, wigc uznata, ze Veseul nie o$mieli si¢ jej napastowac.

- Dobry wieczor, monsieur le comte - odezwala sig. przybierajac najbardziej wyniosty
ton, na jaki bylo ja staé. - Nie je pan kolacji razem z reszta gosci?

- Pozniej do nich dolaczg - odpart niedbale. - Zobaczylem pania idaca w tg strong 1
postanowitem... ztozy¢ uszanowanie. Wzywaja mnie interesy, wig¢c rano musze¢ wyjechac.

- Jaka szkoda. Mam nadziejg, ze dobrze si¢ pan bawil. - Stali zbyt blisko siebie, co
wprawialo ja w zaktopotanie, wigc cofngla si¢ nieznacznie.

- Najlepsze dopiero przede mna. - Unoszac laske, z ktéra si¢ nigdy nie rozstawatl,
dotknat ztota gldwka jej policzka.

Wzdrygnela sig.

- Monsieur, pozwala pan sobie na zbyt wiele. Prosze¢ tego wigcej nie robic.

- Bedg robit, co tylko mi si¢ spodoba. - Rozesmial si¢ swobodnie; swidrujacy wyraz
ciemnych oczu ztowrogo kontrastowat z lekkim tonem. - Wezme to, czego pragnatem od
pierwszej chwili, kiedy ci¢ ujrzatem w teatrze. Jeste§ dzietem sztuki, ma petite, a wielka
sztuka nie powinna si¢ marnowac, dajac przyjemnos¢ tylko jednemu cztowiekowi.

Zno6w sig cofnela, tym razem juz powaznie wystraszona jego zuchwatos$cia.

- Mojemu mezowi tak samo jak mnie nie spodoba si¢ panska impertynencja - rzucita
ostro. - Jesli pan natychmiast nie wyjedzie, powiem mu o pafnskim karygodnym zachowaniu.
Czlowiek rozsadny nie chcialby si¢ naraza¢ na niezadowolenie lorda St. Aubyn.

- Nic mu nie powiesz, ma petite. - Resztki uprzejmosci znikty bez §ladu. - Zabawig si¢
z toba, a kiedy skonczg, juz nikt nigdy nie bedzie cig¢ miat.

Wyciagnat reke 1 potozyl dlon na jej obojczyku, ostrzegawczo przesuwajac kciukiem
po gardle. W drugiej r¢ce trzymat uniesiona w gore laske. Jego sila fizyczna z tak bliskiej
odleglosci wydata si¢ jeszcze potezniejsza. Diana stala jak sparalizowana. Zto, ktore zawsze
W nim wyczuwala, teraz objawito si¢ w pelni; nie miata watpliwos$ci. ze hrabia jest zdolny ja
zgwalci¢ 1 zamordowac, a potem wraz z reszta gosci posila¢ si¢ kolacja. Nastgpna mys$l byla
jeszcze potworniejsza; jesli Geoffrey wrdci, zeby sprawdzi¢, co zatrzymato matke, takze
zostanie zamordowany.

Przerazenie wrocito jej sity. Wywingta si¢ spod reki Veseula, nim zdazyt wzmocni¢
uchwyt. Mysli przebiegaty jej przez gtowe z predkoscia blyskawicy. Wiedziata, ze nie zdota
mu uciec przez trawnik, a byl tak blisko, ze gdyby siegneta po noz. bez trudu by jej go

odebrat. Diana wydata z siebie jeden krzyk w nadziei, ze kto§ moze si¢ znajdowa¢ w poblizu,



a potem bez namystu wbiegta do labiryntu.

Gerwazy krazyt miedzy gos$¢mi, wykorzystujac koniecznos¢ petnienia obowiazkow
gospodarza do unikania dtuzszych rozméw. Zauwazyl, ze w thumie brakuje Veseula; hrabia
przystal mu wczesniej uprzejmy liscik, w ktérym przepraszal, Zze musi wyjecha¢ zaraz z rana.
Gerwazy chetnie by si¢ go pozbyl choéby natychmiast, tyle Ze nie posunat si¢ wiele w
wyjasnieniu oszustwa, o ktore go podejrzewat. Przez ostatnie kilka dni Veseul zachowywat
si¢ tak, jakby wiedzial, ze ciazy na nim podejrzenie, i gral na nosie cztowiekowi,
probujacemu go zdemaskowaé. W takich momentach Gerwazy doceniatl francuski system
policyjny; z najwigksza przyjemnos$cia wtracitby Veseula do wigzienia. W Wielkiej Brytanii
nie bylo to jednak takie proste, zwlaszcza kiedy podejrzany dysponowat majatkiem i
szerokimi koneksjami.

USmiechnat si¢ bezwiednie do pani Oliphant, ktéra wyrazata nadziejg, ze droga lady
St. Aubyn, urocza mtoda gospodyni, ma si¢ juz lepiej. Mruczac pod nosem jaka$ stosowna
formulke, oddalit si¢ czym predzej. W istocie Gerwazy byt zadowolony, ze Zona nadal nie
wchodzi mu w droge. Pomyst anulowania matzenstwa byt najrozsadniejszym wyjsciem z
sytuacji, ale gdyby znoéw =zobaczyt Diang, trudno by mu bylo trzymaé¢ si¢ swego
postanowienia.

Skoro juz zdecydowal, jak postapi¢ wobec zony, nadszedt czas, zeby przeprosi¢
Francisa. Zaczat si¢ przeciska¢ przez ttum w kierunku swego kuzyna. Widzac go, Francis
skrzywit si¢ 1 odwrdcit plecami, nawiazujac dyskusje z jakim$ cztowiekiem z ministerstwa
spraw zagranicznych. Gerwazy niecierpliwie czekal na przerwg w ich rozmowie, a kiedy
wreszcie nastapita, odezwat si¢ cicho:

- Moglby$ na moment wyjs¢ do holu?

Francis zmrozit go spojrzeniem.

- Boisz sig, ze pozarazam ci go$ci?

- Nie! Proszg, wyjdz. - Przeprosiny byly wystarczajaco trudne nawet na osobnosci.

Razem skierowali si¢ do wyjs$cia, opuszczajac zywy, pogodnie usposobiony thum.

Alejka wejsciowa byta krotka, prawie natychmiast skrgcata w prawo i rozwidlata sig
na dwie $ciezki prowadzace w przeciwnych kierunkach. Diana bez zastanowienia rzucila si¢
w lewo. Biegla przed siebie po krétko przycigtej trawie z nadzieja, ze uda jej sig¢ zniknad
Veseulowi z oczu. Na kolejnym rozwidleniu znéw skrecita w lewo. Znalazta si¢ w Slepym
zautku, wigc zawrocila ta sama droga. Krzyknegta cicho, liczac. Ze jej glos przyciagnie uwage
Geoffreya, nie zdradzajac przy tym Veseulowi, ze w labiryncie znajduje si¢ trzecia osoba.

Kiedy byla w polowie alejki, przy jej koncu ukazatl si¢ Geoffrey. Rzucit si¢ biegiem ku matce



1 juz mial co$ zawotac, ale powstrzymata go, dajac mu znak palcem przylozonym do ust.
Zdziwit sig, ale ustuchal. Po chwili Diana znalazta si¢ obok niego 1 przyklgknawszy zblizyta
usta do jego ucha.

- Geoffreyu, w labiryncie jest pewien bardzo zty czlowiek - szepngla bez tchu. - Znasz
droge na tyle dobrze, zeby bez btadzenia wyprowadzi¢ nas stad na druga strong?

Zastanowit sig, a potem odpart rowniez szeptem:

- Nie. - Byt zaciekawiony, ale jeszcze si¢ nie bal.

Diana bita si¢ z my$lami. Jesli ona 1 Geoffrey zostana razem, prawdopodobnie oboje
wpadna na Veseula i zadne z nich nie ujdzie z zyciem. Natrafita wzrokiem na podstawe
gestego zielonego plotu. Cigzkie galezie cisu siggaly niemal do ziemi, ale przy samym
podiozu bylo trochg¢ miejsca. Nie dos¢, by dorosta osoba mogta si¢ tamtedy przecisnac, ale
wystarczajaco duzo dla matego dziecka. Pomodlita si¢ szybko w duchu, Zzeby Veseul nagle si¢
nie zjawil.

- Moglbys sig przeslizna¢ pod zywoplotem 1 wydosta¢ si¢ z labiryntu najkrotsza,
najszybsza droga? - spytata niecierpliwie.

Geoffrey przyjrzat si¢ waskiej szparze i1 przytaknat.

- Tak, ale zniszcze sobie ubranie.

- To nie ma znaczenia! - Diana usitowala sttumi¢ nuty paniki w glosie, nie chcac
przestraszyé syna. - Spiesz sig, jak tylko mozesz i uwazaj, zeby Veseul ci¢ nie widziat. To
bardzo niegodziwy cztowiek. Gdyby przypadkiem ci¢ ztapal, krzycz, to do ciebie przybiegng.
Kiedy si¢ znajdziesz na zewnatrz, pgdz do domu i sprowadz pomoc. Rozumiesz wszystko, co
mowig?

Geoffrey pokiwal glowa. Wyczuwajac niebezpieczenstwo, spojrzat na matke z
niepokojem, a potem uscisnat ja szybko i zniknat pod najblizszym krzewem.

Diana zatrzymata si¢ tylko na moment, by posta¢ za synem znak btogostawienstwa, a
potem uniosta spddnice nad kostki 1 pobiegla. Cienkie skorzane pantofelki dotykaty trawy
bezszelestnie. Na nastgpnym skrzyzowaniu znowu skrecita w lewo. Stonce chylito si¢ juz ku
zachodowi, wigc cho¢ niebo w gorze wciaz bylo jasne i1 czyste, pomiedzy rzedami cisow
panowat chtodny cien. Nie widziala Francuza, ale przy koncu alejki po prawej stronie rozlegt
si¢ szelest gatezi. Pewny zdobyczy hrabia posuwat si¢ bez pospiechu, nie dbajac nawet o
zachowanie ciszy.

Chcac przyciagna¢ jego uwageg, by przypadkiem nie ustyszal Geoffreya, Diana
westchneta niezbyt glosno, lecz tak, zeby ja uslyszal, nim skrecita w nowa $ciezkg. W

odpowiedzi dobiegt ja ztosliwy chichot.



- Bardzo si¢ cieszg, ze probujesz uciekaé, ma petite, bo tak jest jeszcze bardziej
podniecajaco. - Zabrzmiato to jak syczenie, jakby ztoty waz z laski nagle ozyt. - Nie uda ci
si¢. Jeszcze chwila i kolejny zakret wprowadzi ci¢ prosto w moje ramiona.

Wyrwat jej sig cichutki pisk strachu. Nie wiedziata, czy Geoffrey juz wydostat si¢ z
pulapki. Daj Boze, zeby nie wrécil, powodowany ciekawos$cia. Zndéw natrafila na nieprzebyta
zielong przeszkodg - Slepy zautek. Odwrocita sig 1 pobiegta z powrotem.

Na nastepnym rozwidleniu przystangta, nastuchujac. Ustyszata ci¢zki oddech i szelest
liSci ocierajacych si¢ o ubranie, ale w plataninie $ciezek nie sposéb bylo ustali¢, skad
dobiegaja odglosy. Veseul mogl by¢ dostownie wszedzie. Mogt ja wyprzedzi¢ i teraz
spokojnie czeka¢, mogt si¢ czai¢ tuz obok, za zastona zywoplotu. Niepewnos¢ byta rownie
przerazajaca jak jego obecnosc.

Przebiegta nastgpna alejkg. Labirynt od §rodka wydawat si¢ znacznie wigkszy niz z
zewnatrz, a stodkie ogrodowe zapachy poznego lata jakby sobie drwity z ich upiornej zabawy
w kotka 1 myszkg. Ile czasu jeszcze zabierze jej odnalezienie drogi do wyjscia? Gdyby jej sig
udato uciec z labiryntu cho¢by minute przed Francuzem, miataby szans¢ uwolni¢ si¢ od
niego.

Stala na kolejnym skrzyzowaniu $ciezek, zastuchana, z trudem lapiac oddech. Nagle,
bez zadnego ostrzezenia, z ciemnej $ciany zieleni wytonila si¢ odziana na czarno reka 1
ztapata ja za rami¢ zelaznym usciskiem. Tym razem jej krzyk byt catkowicie spontaniczny.

Geoffrey wygrzebal si¢ spod zewngtrznej $ciany zywoplotu, zostawiajac potargana
kurtke na cisowych galg¢ziach. Podnoszac si¢ na nogi, uslyszatl przerazliwy krzyk matki i
odruchowo ruszyt w strong wejscia do labiryntu. Zaraz jednak zndéw przystanat. Nie mogt
sobie poradzi¢ w pojedynke z tym zlym cztowiekiem, musiat biec po pomoc, tak jak kazata
mu mama.

Gnajac, ile sit w nogach, przeciat rézane rabaty, zdazajac w kierunku domu. Ogréd
wydawal mu si¢ nieznosnie wielki, a dom niemozliwie odlegly. Zaktulo go w boku, miat
trudnos$ci z chwytaniem powietrza, ale nie zwalniat. I nagle, juz na skraju ogrodu, poczut
znajome szarpanie w glowie, jakby jakas niewidzialna lina wciagata go w atak epilepsji.

Chwyt Francuza byt brutalny i bolesny. Z zywoptotu wysungta si¢ druga reka i zaczgta
po omacku btadzi¢ po ciele Diany, by wreszcie natrafi¢ na piers 1 zacisna¢ si¢ mocno. Zrobito
jej si¢ niedobrze z obrzydzenia i bolu. Jedyna pocieche stanowil fakt, ze napastnik znajdowat
si¢ po drugiej stronie Zywoptotu. Mgt ja jednak unieruchomi¢, a nastgpnie dojs¢ do miejsca,
gdzie si¢ znajdowata. Ta mysl dodata jej sit do walki.

- Najpierw zedrg z ciebie ubranie, zeby sprawdzi¢, czy cata jeste$ tak doskonata jak to,



co widaé. - Veseul cedzil grozby niskim, niemal §piewnym glosem. - A potem cig posiadg, na
wszystkie mozliwe sposoby, podczas gdy ty bedziesz si¢ broni¢. - Dyszal cigzko z
podniecenia. Perwersyjne wizje wytracity go z jego zwyklego sposobu bycia. - Szczgsliwie
si¢ sktada, ze nikogo nie ma w poblizu, wigc nie bed¢ musiat thumi¢ twoich krzykow.

Obrzydliwe uwagi doprowadzily Diang do furii. Udato jej si¢ pochyli¢ glowg i z calej
sity wbi¢ zgby w nadgarstek przesladowcy. Pod wplywem bolu rozluznit na moment palce, co
natychmiast wykorzystata, by mu si¢ wyrwac. Pobiegla przed siebie najblizsza alejka.

- Nie powinna$ byla tego robi¢, ma petite. - Jego syczacy glos i chrapliwy oddech
wypelniaty caty labirynt, dobiegaly réwnoczesnie ze wszystkich stron. Styszata tez jego
ciezkie kroki, juz nie tak powolne jak wczesnie;j.

Nastepne skrzyzowanie. Kolejny zakret w lewo. I, o zgrozo, znowu $lepy zautek i
Veseul tuz za nia, w odlegtosci niespetna dwudziestu stop. Lubiezny u$miech rozciagnat mu
rysy. Wszelkie $lady meskiej urody zniknely z nikczemnej twarzy, zastapione wyrazem
szalenstwa. Z przerazeniem zaszczutego zajaca Diana dostrzegla szersza niz w innych
miejscach szpar¢ pod zywoptotem. Natychmiast padta na ziemi¢ i w dzikim pospiechu
wilizneta si¢ pod gatezie.

Jakim$ cudem udato jej si¢ przecisna¢ na druga strong. Stare zgrubiate szpilki cisu
drapaly ja po plecach, drac cienki muslin sukni. Zgubita jeden pantofel, ale zyskata moment
oddechu; cztowiek rozmiarow Veseula nie mogt si¢ zmiesci¢ w szczelinie. Styszata tylko jego
wiciekle przeklenstwa.

Poderwata si¢ na nogi i pobiegla w lewo. Serce walilo jej w piersi, jakby zaraz mialo
wyskoczy¢. Tracila sity. a wraz z nimi nadziejg, ze uda jej si¢ uciec. Zastanawiata sig, czy nie
lepiej stana¢ i czeka¢ na przesladowce z nozem w dloni, ale nie byta pewna, czy potrafi zabi¢
czlowieka, nawet w obronie wlasnego Zycia. A nie miala odwagi si¢ przekonac.

Geoffrey starat si¢ powstrzymac atak, wktadajac w walke cata site woli 1 umiejetnosci
nabyte podczas trudnego dorastania z choroba.

- Nie! - krzyknal, zginajac si¢ wpot 1 mocno uciskajac rekami skronie. - Nie!

Podsycana rozpacza wola zwycigzyla. Szarpanie w glowie ustapilo, cho¢ nie odeszlo
daleko. Wyprostowat si¢ i chwiejnie ruszyt przez podjazd w strong domu, czujac jak atak czai
si¢ na granicy jego swiadomosci, niczym drapieznik czekajacy na chwilg nieuwagi upatrzonej
ofiary.

Styszata za plecami dyszenie Veseula. Juz nie byt spokojny. Grozby ustapity miejsca
strumieniowi francuskich przeklenstw, ktorych na szczgécie nie rozumiala. Jeszcze jeden

zakret 1 znalazla si¢ w okraglym sercu labiryntu.



Ozywiona nowa nadzieja, ktorej towarzyszyl przyptyw nowych sil. wbieglta na
niewielka polanke. Kiedy byta w potowie drogi, dopadt ja Swiszczacy glos:

- Nareszcie cie mam, mala dziwko.

Przys$pieszyta, ale kiedy juz miata wbiec na $ciezk¢ prowadzaca ku wolno$ci, mocne
uderzenie pomiedzy topatki rzucito ja na kolana, a bol zapart jej dech w piersi. Veseul rzucit
w nig laska. Katem oka widziala ztota gléwke weza blyszczaca ztowrogo na tle zielonej
trawy. Odrg¢twiata ze strachu 1 zmegczenia, pozbierata si¢ na nogi.

Nim poderwata si¢ do ucieczki, nim zdazyta siggna¢ po nodz, Veseul przebiegt przez

polanke i ja dopadt.
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Francis, pochmurny i nieugicty, czekat, az Gerwazy si¢ odezwie. Cho¢ zza drzwi do
salonu dobiegat ich gwar rozméw, tu, w wysokim na dwa pigtra holu wejsciowym, byli sami,
polaczeni krwia i rozdzieleni napigciem.

Nie wiedzac, jak zaczaé, Gerwazy przygladat si¢ czternastowiecznej zbroi stojacej pod
$ciana, dziwiac si¢ przy tym, dlaczego, u diabta, wtasnie tam ja umieszczono. Widocznie
podobala si¢ jego dziadkowi. A moze pradziadkowi. Potozywszy jedna rgk¢ na przylbicy,
wykrztusit w koncu, nie patrzac na Francisa:

- Przepraszam za to... co powiedzialem wcze$niej. To byto niewybaczalne.

- Owszem, byto.

Francis nie zamierzal niczego mu utatwiaé. Gerwazy $ledzil rozblyski $wiatla na
wypolerowanym helmie.

- To, co powiedzialem... - dukat z wysitkiem - ...nie miato nic wspdlnego z toba ani z
Geoffreyem. Chodzito wylacznie o mnie.

Zaniepokojony przedtuzajacym si¢ milczeniem kuzyna, Gerwazy odwrocit sig, zeby
na niego spojrzec.

Francis patrzyl na niego z troch¢ niepokojaca uwaga, ale w jego oczach bylo juz mnie;j
wrogosci. Z pewnoscia dostrzegatl wigcej, niz Gerwazy by sobie zyczyt.

- Dobrze - rzekt krétko. - Uznajmy sprawe za zapomniana. To, co ci powiedzialem,
kazdego by zszokowato. Ale z pewnos$cia wiesz... - ciszyt glos, rozgladajac si¢ dookota, zeby
sprawdzi¢, czy sa sami - ze nie napastowalbym mlodego chtopca, tak samo jak ty nie
zgwalcilby$ mtodej dziewczyny.

Wicehrabia az si¢ wzdrygnat. Nie watpit, ze Geoffrey bytby znacznie bezpieczniejszy
przy Francisie niz mtoda Diana przy nim. Probowat ukry¢ swoje zmieszanie przed czujnym
spojrzeniem niebieskich oczu.

- Watpie, bys kiedykolwiek zdotat mi dorownac, jesli chodzi o naganne prowadzenie
sig.

Francis zasmiat sig, ocieplajac tym nieco atmosferg.

- Bedziemy si¢ musieli wybra¢ razem do mojego klubu jeszcze przed moim
wyjazdem, zeby sprawdzi¢ plotki o twojej rozwiaztosci.

Gerwazy byt zadowolony, ze zdotal naprawi¢ przynajmniej t¢ sprawg. Wyciagnat reke
do kuzyna.

- Bedzie mi ciebie brakowato.



- Mnie takze bedzie ciebie brakowato. Bede czasami zagladal do Anglii. A ty tez
mozesz mnie odwiedzi¢, kiedy juz si¢ gdzie§ urzadzimy. - Francis ujat oburacz dion
Gerwazego. Przez chwile stali ztaczeni nie tylko usciskiem i krwia, ale tez szczesliwymi
wspomnieniami z czasow, kiedy Francis we wszystkim nasladowat starszego kuzyna, czczac
go 1 podziwiajac.

W tym momencie do holu wpadl Geoffrey, przebiegl po marmurowej posadzce i
zatrzymal si¢ dopiero wpadajac na ojca. Chlopiec byt bez okrycia, brudny, mial krwawiace
zadrapanie na policzku i przerazenie w oczach.

- Proszg, musisz poméc mamie! - wyrzucit z siebie bez tchu. - Jest w labiryncie 1 goni
ja zty cztowiek!

Gerwazy w pierwszej chwili zesztywniat; zazdros¢ podpowiadata mu ze zona spotkata
si¢ z kochankiem, a chlopiec opacznie zrozumial sytuacjg. Podejrzenie natychmiast si¢
rozwialo, kiedy Geoffrey chwycit go za r¢ke 1 zaczat nia gwattownie potrzasac.

- Powiedziata, ze to Veseul! Wyslala mnie po pomoc! Mama krzyczata! On chce ja
skrzywdzi¢!

Nagle, ku przerazeniu obu mezczyzn, chlopiec wywrécit oczyma 1 upadl na posadzke,
wyprezony w pierwszej fazie ataku. Jego chrapliwy oddech odbijal si¢ echem w pustym holu.

Przeklinajac. Gerwazy ukleknal przy synu, rownoczes$nie $ciagajac z siebie frak i1
wktadajac pod glowe chtopca. Mial §wiadomos¢, ze cho¢ atak wyglada groznie. Geoffrey
potrzebuje go w tej chwili znacznie mniej niz Diana. Zdjgty lodowatym strachem wicehrabia
nagle poczut, jak w jego gltowie fragmenty informacji uktadaja si¢ w catkiem nowy wzor. To
nie szpiegostwo kazato Veseulowi krazy¢ wokot domu Diany, lecz jej uroda 1 bliski zwiazek z
Gerwazym. Francuz miat zakaz wstepu do londynskich domow publicznych z powodu swego
okrucienstwa. 1 nie odwazylby si¢ zaatakowa¢ Diany w Aubynwood, gdyby nie mial
pewnosci, ze nie bedzie zadnych §wiadkoéw jego zbrodni. Gerwazy poderwat si¢ na nogi.

- Atak ustapi za minute lub dwie. Przypilnuj, zeby sobie nie zrobit krzywdy - mowit
tonem wojskowego rozkazu. - Sprowadz jego opiekunke. Madeline, ona bedzie wiedziata, co
robi¢. A potem wyslij kogo$ za mna do labiryntu. Veseul jest niebezpieczny.

Kiedy wicehrabia biegiem ruszyt do drzwi, Francis zajat jego miejsce przy wijacym
si¢. w konwulsjach dziecku, kladac mu delikatnie r¢gke na czole. Mimo przykrych
okolicznosci, poczut wokot serca mite ciepto. Powierzajac mu los syna, Gerwazy zatart
wczesniejsze oszczerstwo znacznie skuteczniej, niz moglyby to zrobi¢ najbardziej wylewne
stowne przeprosiny.

Veseul trzymat Diang jedna regka, pochylajac si¢ nad nia calym swym muskularnym



cialem. Dyszal glosno, a z jego oczu wyzierata bestia, ktora zawsze czaita si¢ pod maska
ugrzecznienia. Bez pospiechu, dobrze mierzac, zamachnat si¢ druga reka 1 wymierzyt Dianie
mocny cios w bok glowy.

- To cig¢ powinno troche ostudzi¢, mata dziwko.

Diana omal nie zemdlata; gtowa odskoczyta jej bezwladnie. Lezata bezradna niczym
lalka, kiedy usiadt na niej okrakiem, zgniatajac jej uda swym cigzarem. Byta calkowicie
unieruchomiona. Veseul znowu si¢ nieco uspokoil. Nie zwracajac najmniejszej uwagi na
stabe ruchy jej rak. przyltozyl cigzka dlon do jej policzka.

- Wspaniata, absolutnie doskonala - rzekl przeciaglym, jakby $piewnym tonem. -
Gdybys tylko okazata troche dobrej woli, mégtbym ci pokaza¢ rozkosze, jakich nigdy nie
zaznata$ z zadnym Anglikiem. Ci Anglicy, o zimnych sercach i zimnych rekach.

Wsunat palce w jej wlosy, druga reke zaciskajac na piersi.

- Jedwab 1 migkko$¢... wszystko, co powinna mie¢ kobieta. Wilasciwie szkoda, ze
muszg ci¢ zabic, ale niszczenie pigkna jest aktem najwyzszej sztuki, wigc da mi sitg 1 wtadze.
Nikt nigdy si¢ o tym nie dowie, co da mi jeszcze wigksza wladze.

Jego oczywiste szalenstwo paralizowalo ja nie mniej niz fizyczna przemoc.
Niedbalym szarpnigciem Veseul rozdart stanik sukni, obnazajac jej piersi. Wodzac dionia po
jej nagim ciele westchnat lubieznie 1 zaczat powoli, rytmicznie ociera¢ si¢ o nia.

- Szkoda, ze mamy tak mato czasu, ale wystarczy — powiedzial zadziwiajaco
obojetnym tonem. - Jestem artysta zniszczenia. Dzi§ zniszczg ciebie, najczystsze wcielenie
kobiecosci, jakie w zyciu widziatem. Potem pojad¢ do Londynu i rozsnuj¢ pajeczyng
btyskotliwych ktamstw, zeby zniszczy¢ Wellesleya, naj$wietniejszego zolnierza naszego
wieku po samym Bonapartem. A zniszczenie tych dwoch o0s6b spowoduje zniszczenie
twojego meza, najczystszej postaci zimnego, twardego Anglika.

Przez cate zycie Diany jej uroda przyciagata niepozadana uwage i przemoc, ale
jeszcze nigdy nie czula si¢ az tak bezbronna ofiarg. Probowala sig¢ broni¢, ale Veseul bez
wysitku jedna reka zlapat oba jej nadgarstki 1 przygwozdzit do ziemi nad jej glowa. Uzywat
ostrej] wody kolonskiej, ktorej zapach przyprawial Diang o mdlosci, a kiedy wysuwat
koniuszek jezyka, zeby zwilzyé wargi, przypominat weza. Czuta jak pod jego cigzarem
dretwieja jej nogi.

- A kiedy dokonam juz tego wszystkiego, by¢ moze zniszczg rdwniez siebie - rzekl z
zaduma, przeszywajac ja Swidrujacym spojrzeniem. - Poniewaz reszta mojego zycia bytaby
rozczarowaniem, a ja nienawidzg rozczarowan.

Diana zaczgla krzycze¢ w nadziei, ze kto§ moze si¢ znajdowaé w poblizu.



Natychmiast ja powstrzymal przywierajac migsistymi wargami do jej otwartych ust.
Jakiekolwiek protesty nie miaty najmniejszych szans powodzenia, rownie dobrze mogta si¢
po prostu poddaé. Czuta, jak demon przemocy, ktory przesladowat ja przez cale zycie, zbliza
sig, by zada¢ ostateczny cios.

Labirynt byl miejscem jego zabaw i schronieniem w dziecinstwie. Gerwazy zmusil si¢
do zwolnienia kroku na tyle, by sobie przypomnie¢ tras¢ i nie marnowa¢ potem bezcennych
sekund na btadzenie po Slepych zautkach. Przez caly czas swego zwiazku z Diang wybierat
niewlasciwe drogi, z lgkiem uciekajac przed tym, co dawano mu chgtnie i szczodrze. Teraz, w
chwili najcigzszego kryzysu, nie moégt sobie pozwoli¢ na powtdrzenie tego bledu.

Chociaz znal wtasciwa $ciezke, wydawato mu sig, ze porusza si¢ zbyt wolno, gdy w
istocie gnal pomig¢dzy wysokimi $cianami, ledwie zwalniajac na zakrgtach. Byl w polowie
drogi, kiedy ustyszal krzyk Diany, urwany przerazajaco gwaltownie.

Gerwazy skamienial, przekonany, ze si¢ sp6znit. Samolubnie zasklepiony w swym
poczuciu winy, odrzucal mozliwo$¢ wybawienia 1 teraz jedyne $wiatto jego zycia zgaslo.
Zawiodl Diang, siebie, ich syna i1 byt skazany za swoje grzechy na spedzenie wiecznosci w
mroku.

Po katastrofie zostata pustka wypetniona jedynie pragnieniem, zeby pomsci¢ Diang.

Kiedy w gestniejacym zmierzchu Gerwazy wpadl na polanke w $rodku labiryntu,
ujrzal masywne ciato hrabiego de Veseula przygniatajace Dian¢ do ziemi. Byt tak gi¢boko
przekonany, ze jego zona nie zyje, ze w pierwszej chwili nie uwierzyl wlasnym oczom. Nie
dotarto do niego, ze ona jednak zyje i walczy z napastnikiem. Dostrzeglszy, ze si¢ poruszyta,
doznat nieopisanej radosci, bo to znaczylo, ze tym razem nie zawiodl, ze wybawienie wciaz
jest mozliwe.

Nie byto jednak czasu na przezywanie ulgi. Rzucil si¢ przed siebie bez zastanowienia,
powodowany zotnierskim instynktem. Trzema krokami przebyl polang, wydajac z siebie
gluchy ryk.

Francuz wiedzial, kto przyszedtl; nie potrzebowat si¢ nawet oglada¢. Ze zrgcznoscia
wilka skoczyt na rowne nogi. Na wszelki wypadek kopnal Diang w bok. zeby nie miata sily
wtracac si¢ do walki. Potem stanal twarza do Gerwazego, przybierajac poze doswiadczonego
zapasnika.

Gerwazy zorientowat si¢ w mocy przeciwnika; wiedzial, ze nieprzemyslany atak moze
go narazi¢ na $miertelne niebezpieczenstwo. Doskonalit swe umiejgtnosci walki wrgez w
twardej zotnierskiej szkole 1 na polu bitwy, wigc teraz zblizyt si¢ do Veseula i zaczat go

okraza¢, wypatrujac stabego punktu. Wyprowadzit na probg pojedynczy cios lewa reka.



Veseul zregeznie sig ostonit, odpowiadajac podobnym uderzeniem.

Lezaca na trawie, oszotomiona 1 obolata Diana patrzyla, jak Gerwazy i1 Veseul kraza
wokot siebie w milczeniu, jakby tanczyli jakis makabryczny taniec. Kazdy z nich chciat
sprawdzi¢ obrong rywala przed rozpoczeciem otwartego ataku. Nagle szybki cios trafit
Veseula w policzek, wytracajac go z rownowagi, ale nim Gerwazy zdazyt wykorzysta¢ swa
przewage, Francuz odpowiedzial celnym kopniakiem w kolano, po ktorym Gerwazy az si¢
zachwial.

W miarg jak mrok ggstniat, zblizali si¢ do siebie, a kolejne ciosy pozostawiaty coraz
powazniejsze skutki. Gerwazy byt 1zejszy i1 szybszy, ale Veseul ze swa niedzwiedzia postura
bylby nie do pokonania, gdyby zdotat chwyci¢ przeciwnika 1 w petni uzy¢ swej sily.

Zginajac si¢ wpot po uderzeniu w zebra, Gerwazy opuscit ramig, na co Veseul rzucit
si¢ naprzdd, mierzac granitowa pigscia w jego szczegkg. Jednakze slabo$¢ Gerwazego byla
udawana. Chwytajac wyciagni¢ta do ciosu reke¢ Veseula, wykrecit ja i rdwnoczesnie szarpnat.
Veseul ciezko zwalit si¢ na ziemie.

Widzac Francuza lezacego bez ruchu. Diana pozbierata si¢ na nogi, ostroznie
dotykajac obolatego boku. Gerwazy odwrdcit si¢ do niej. wciaz napigty 1 czujny. Mimo iz
dzielita ich cata szeroko$¢ polany, widziata w jego szarych oczach mitos$¢ i troske.

Ich spojrzenia sig spotkaty 1 Diana poczula, jak zasklepia si¢ dzielaca ich przepasc.
Niczym tecza mitosci, taczaca ich wigz znéw zabtysta zywym blaskiem.

- Nic ci sig nie stalo? - spytat z niepokojem. Miat potargane wlosy, pier§ falowala mu
w ciezkim oddechu.

Nie mogta wydoby¢ z siebie glosu, wigc tylko pokiwata glowa. Nagle katem oka
zobaczyla, ze Veseul upadl koto swojej laski. Wykorzystujac moment, gdy uwaga Gerwazego
zwrocona byla na Diang, hrabia odkrecit gtowke weza, odstaniajac dlugie $miercionos$ne
ostrze, potyskujace ztowrogo w gasnacym S$wietle dnia. Diana krzyknela ostrzegawczo,
widzac, jak Veseul rzuca si¢ na Gerwazego, mierzac prosto w jego serce.

Gerwazy odskoczyl, ale znajdowal si¢ za blisko $ciany zywoplotu, zeby sig
bezpiecznie wycofaé. Probowal uniknaé trafienia, wychylajac si¢ na boki, lecz szpada
Veseula podazala w $lad za nim. Diana az wstrzymata oddech, uswiadomiwszy sobie, ze
nieszczegscie jest nieuniknione.

Nie bylo czasu na myslenie, wigc zdata si¢ na instynkt. Z szybko$cia wypracowana
dlugimi godzinami ¢wiczef, uniosta spodnicg, wyjeta n6z z pokrowca na udzie i cisngta nim
przez polang, wktadajac w rzut cala sile, jaka jej pozostata. N6z wzlecial w powietrze i w

okamgnieniu wyladowal w celu z mordercza dokladnoscia.



Wiysitek rzucil Diang na kolana. Sparalizowana ze strachu patrzyla, jak ostrze wbija
si¢ w szyj¢ Veseula. z przecigtej tgtnicy chlusta strumien krwi, a bezwladne ciato hrabiego
osuwa si¢ na Gerwazego, pociagajac go za soba na ziemig.

Gerwazy padt bez tchu, przygnieciony cigzarem Veseula, ostra jak brzytwa krawedz
szabli przejechala mu po Zebrach, a krew hrabiego zachlapala mu ubranie. Szalone czarne
oczy Veseula wciaz blyszczaly niepokojaco, cho¢ szybko uchodzito z nich zycie. Przez
rozptatane gardlo nie mogly juz przej$¢ zadne stowa. Gerwazy przez dtuzsza chwile lezat
oniemiaty, jakby nie mogt uwierzy¢, ze wciaz zyje. W koncu z obrzydzeniem zepchnatl z
siebie zwtoki Francuza. Veseul byl juz niewazny, liczyla sig tylko Diana.

Podnidst si¢ z wysitkiem 1 chwiejnie pobiegl na drugi koniec polany, gdzie Zona
kleczata skulona bez ruchu, patrzac w jego strong przerazonymi oczyma. Opadt przy niej na
kolana i objat ja mocnym usciskiem. Drzac na calym ciele, przylgngta do niego, raz po raz
powtarzajac jego imi¢. Czul na piersi gwattowne trzepotanie jej serca.

- Juz po wszystkim, kochanie, juz po wszystkim - szeptat rwacym si¢ glosem. - Jestes§
juz bezpieczna.

Otrzasnawszy si¢ nieco z szoku po walce, Gerwazy goraczkowo powtarzal w mys$lach
dzigkczynna modlitwg. Cho¢ trzymat Diang w ramionach, wciaz nie do konca mogt uwierzyc,
Ze ona jest przy nim, zyje, nie odniosta powazniejszych obrazen i tak samo jak on dzigkuje
Bogu za ocalenie.

Jaki$ ostatni zabtakany w jego duszy demon szepnal, Ze tak samo Igng¢taby do kazdego
innego wybawcy, ale Gerwazy nie chcial go stucha¢. Nie miatl zamiaru dluzej pozwalac, by
jego zyciem rzadzity watpliwosci 1 nienawis¢. Czytat kiedys$, ze by¢ kochanym mimo
grzechow 1 stabosci jest taska. Gerwazy wowczas tego nie rozumial, ale zrozumial teraz.
Diana ofiarowata mu wtasnie ten rodzaj mitosci, a on zamierzat go przyjac, uznajac to za cud
taski.

Kiedy ja przyciskat do serca, przez glowe przelatywaly mu ciagi obrazéw: pierwsze
spotkanie z Diang u Henrriette Wilson, pierwszy raz, kiedy si¢ kochali, kiedy go uczyla na
nowo odzyskiwa¢ niewinno$¢, ich wzajemna blisko$¢, narastajaca zawsze, gdy byli razem.
Nawet gorzka rozlaka ostatnich dni miata swoje znaczenie, bo pozwolita im ujrze¢ sig
naprawdg, bez ostony ktamstw 1 sekretow.

Dianie bylo zimno po przebytym wstrzasie. Trzymata si¢ kurczowo meza,
rozpaczliwie probujac wyrzuci¢ z umystu sceng przemocy. Tak ich zastat Francis, kiedy po
paru minutach wbiegl na polang w asys$cie dwoch poteznie zbudowanych lokai. Nie

puszczajac Diany, Gerwazy unidst glowe 1 spojrzat na kuzyna.



- Veseul probowat ja zabi¢. Sprowadz kogos... Zajmij si¢ ciatem. Mozesz mi pozyczy¢
swoj frak?

Francis bez stowa zdjat elegancki wetniany frak i podat Gerwazemu, ktéry otulit nim
zong. Nastgpnie wzial ja na rece 1 wstal. Wydawata mu si¢ niesamowicie lekka i krucha.
Miata zamknigte oczy. Kiedy oparta gtowe na jego ramieniu, rozpuszczone wilosy zakryly jej
twarz.

- Zabior¢ ja do domu - powiedzial do Francisa. - Prosze¢, zajmij si¢ gos¢mi, przepro$
ich w moim imieniu... powiedz im cokolwiek, byle nie prawdg. Niech jedza i pija. Pdzniej
zajmge si¢ prawna strong catej tej sprawy.

- Oczywiscie. - Po odejsciu wicehrabiego z Diana, Francis wydal lokajom kilka
suchych polecen.

Gerwazy wybral boczne wejscie, gdzie nikt nie mogt ich widzie¢ 1 zadawaé pytan.
Dotart juz do korytarza na pigtrze, kiedy zatrzymata go wystraszona Madeline z przejetym
Geoffreyem uczepionym jej sukni. Rozumiejac niepokoj chtopca, Gerwazy przyklgknal, nie
wypuszczajac z obje¢ Diany. Geoffrey niepewnie wyciagnat reke¢ do matki.

- Mamo? - Dotknat jej wloséw. Wielkie niebieskie oczy macit Igk.

Dziecigey glosik przedart si¢ do skotowanego umystu Diany.

Usmiechneta si¢ z wysitkiem, zaciskajac palce na dioni syna.

- Nic... mi sie nie stalo. Swietnie... sie spisates.

Geoffrey poglaskat ja po twarzy, a potem zwrécit pytajace spojrzenie na ojca.

- Nic jej si¢ nie stato, jest tylko wyczerpana - zapewnil go Gerwazy. - Wszystko
bedzie dobrze. To krew Veseula, nie jej ani nie moja. Podnoszac si¢ dodat z powaga: - Gdyby
nie ty, z pewnoscia by zgingla.

Uwolniony od cigzaru Igku Geoffrey zachwiat sig, szukajac oparcia u Madeline.

- Nie martw sig, Madeline. Ja si¢ nig zaopiekuj¢ — powiedziat Gerwazy do przyjaciotki
zony.

Madeline uwaznie spojrzata mu w oczy, po czym najwyrazniej zadowolona z tego, co
zobaczyla, pokiwala glowa 1 odprowadzita Geoffreya do dziecinnego pokoju.

Gerwazy zabral Diang nie do swego pokoju, ktéry byt niemym $wiadkiem gorzkiej
sceny migdzy nimi, lecz do jej sypialni, gdzie spgdzili razem wiele radosnych godzin. Potozyt
ja na t6zku 1 zamierzal wstac, ale go powstrzymata.

- Nie! - Objgta go mocno za szyjg, nie godzac si¢ nawet na moment roztaki.

Oboje byli ochlapani krwia Veseula, ale kapiel 1 zmiana ubran zdawata si¢ trywialnie

niewazna wobec potrzeby ciepla 1 bezpieczenstwa. Poza tym Gerwazy tak samo jak Diana



odczuwal pierwotne pragnienie fizycznej bliskosci. Trzymajac zon¢ na rekach, usiadt w
glebokim bujanym fotelu 1 zaczal ja delikatnie gtadzi¢ po plecach 1 smuktej szyi. W coraz
ciemniejszym pokoju czul, jak stopniowo ustepuje z niej napigcie.

Gerwazy mial dwadziescia pig¢ lat, kiedy po raz pierwszy w bitwie zabit czlowieka.
Przeciwnik byt nieznanym mu osobiscie wrogiem, gotowym unicestwi¢ kazdego Anglika, a
mimo to Gerwazy dostat torsji 1 dtugo nawiedzaty go koszmary. Cho¢ 1 dla niego bylto to
trudne doswiadczenie, nie byt w stanie wyobrazi¢ sobie wstrzasu, jaki przezyla Diana. Z
natury byla sama stodycza i tagodno$cia, wobec syna. przyjacidt, meza. Widziat, jak kiedys
wypuszczata na wolnos¢ ztapanego w siatk¢ motyla. A tego wieczoru zabita cztowieka.

Zaczal do niej mowic; otaczal ja dzwigkiem, powtarzal, ze niebezpieczenstwo mingto,
ze Geoffrey ma si¢ dobrze, ze on, Gerwazy, bardzo ja kocha. W koncu si¢ poruszyta, zaczela
szybciej oddychaé. Wciaz miala pociemniale teczowki, ale juz patrzyta przytomnie.

- Zabitam go?

Wiedziat, ze musi powiedzie¢ prawdg.

- Tak. Przykro mi, ze tak si¢ musiato sta¢. - Dotknat jej czota czulym pocatunkiem. -
Wiele mnie nauczyta§ o przebaczaniu, Diano, zar6wno stowami, jak i przyktadem. Placz,
przeklinaj, cierp, jesli musisz, ale na koniec sobie wybacz. Tragedia jest odbieranie zycia, ale
W ten sposob uratowata$ zycie mnie 1 sobie. To nie moze by¢ zle.

Zaczela szlochad, trzgsac si¢ gwaltownie, z twarza wtulona w jego pobrudzona krwia
koszulg. Paroksyzm zalu, cho¢ gwaltowny, szybko minat: szloch przeszedt w ciche
pochlipywanie, a potem catkiem ustat. Siedzieli w milczeniu, ciasno spleceni; jej kasztanowe
wlosy sptywaly mu po piersi. W koncu Diana uniosta twarz mokra od tez.

- Chcg, zebys si¢ ze mna kochat.

Gerwazy zawahat si¢, niepewny, czy Diana naprawd¢ wie, czego pragnie. Byla
posiniaczona i umazana krwia, a przez ostatnie dni spotkalo ja stanowczo zbyt wiele
przemocy, nie tylko od Veseula, ale tez od niego.

- Proszg, kochany - ponaglita zduszonym szeptem. - Tak bardzo cig potrzebuje.

Zagladajac jej gleboko w oczy, Gerwazy zrozumiat i1 serce mu podskoczyto. Chciala
zapomnie¢. Oboje potrzebowali ztaczenia w milosnym akcie, ktory by przypieczgtowal ich
pojednanie w ten najgiebszy, najbardziej prawdziwy sposob. Podnidst si¢ z fotela 1 przeniost
ja do 16zka. Odsunal narzut¢ i dopiero wtedy polozyt Diang na gladkim, chtodnym
przescieradle. Zapalit $wiecg, zeby mogli si¢ nawzajem widziec.

- Nic nie uzdrawia tak szybko jak mito$¢ i1 nikt, nawet bliscy sercu przyjaciele czy

dziecko zrodzone z twojej krwi 1 kosci nie moze cig kochaé tak bardzo, jak ja ci¢ kocham -



powiedziat, patrzac jej w oczy. - Jeste§ moim zbawieniem, a w twojej mitosci widze odbicie
kochajacego Boga, w ktorego nigdy nie wierzytem.

Sciagnat z siebie ubranie, uwazajac by przez caly czas ja dotykaé, by nie czula sig
opuszczona nawet przez moment. Potem, bezbronny w swej nago$ci, zdjal z niej
zakrwawiona suknig, przez caly czas przemawiajac do niej czule. Niewazne byly stowa, tylko
tkliwy ton, jakim je wypowiadal. Jedwabista skora na jej zebrach brzydko Sciemniata w
miejscu, gdzie dosiggnal ja kopniak Veseula. Ukazywaty si¢ tez inne since i1 zadrapania,
kazde dostrzezone przez Gerwazego i potraktowane delikatnym jak musnigcie pocatunkiem.

Z poczatku zachowywata si¢ biernie, obserwujac go tylko, chilonac czute stowa
niczym uzdrawiajacy lek. Nie kochali si¢ od prawie trzech miesigcy, nie liczac radosnego
wieczoru, kiedy wrocit z Francji zgtodnialy jej ciata. Tym razem jednak nie odczuwat tej
budzacej lgk niecierpliwosci, jaka towarzyszyla mu zawsze przy spotkaniach z Diana po
drugiej roztace. Teraz, kiedy wreszcie przyjat jej mitos$¢, jego pozadania nie zatruwala gorycz
rozpaczy.

Gerwazy potozyt si¢ obok Diany, sycac oczy niezréwnanym pigknem jej smuktego
ciala, harmonia kragtosci i cieni wydobywanych przez migkkie §wiatto §wiecy.

- Jeste$ pigkna, ale dopiero teraz naprawd¢ widze, jak bardzo pickna - szepnatl. -
Doskonato$¢ rysoéw twarzy 1 ksztaltoéw to dopiero poczatek. Posiadasz pigkno duszy, ktore nie
przeminie, lecz bedzie rosnac z biegiem lat.

Pochylit glowg, Zeby ja pocatowaé; w dotyku jego warg nie bylo cienia natarczywosci,
jedynie czulo$¢. Odpowiedziala najpierw stodkim poddaniem, potem z coraz wigksza
skwapliwoscia, stopniowo wyzbywajac si¢ biernosci.

Wyciagnawszy reke, zaczeta go gladzi¢ po plecach i ramionach, pragnac czué jego
cieplo i krzepiaca site. Gerwazy kochat si¢ z nig niespiesznie, z wielka delikatnos$cia,
swiadomie wykorzystujac cata swoja wiedzg o jej intymnych upodobaniach. Diana czuta i
doceniala ostroznos¢ jego ruchow, to, ze starat si¢ nie przygniatac jej swoim cigzarem, by nic
nie przypominato jej strasznych przezy¢ zwiazanych z Veseulem.

Z naturalng zrgcznoscia i swoboda przesuwat wargi po jej ciele, pobudzajac brodawki
piersi, wytyczajac pocalunkami wilgotny $lad na migkkiej plaszczyznie brzucha. Po
mistrzowsku operujac samymi wargami 1 jezykiem, doprowadzit ja na skraj rozkoszy, ale nie
chciata podaza¢ dalej samotnie; pragngla poczu¢ Gerwazego gigboko w sobie, wiedzie¢, ze
przezywa to samo co ona.

Odczytawszy jej wyrazone bez stoéw pragnienie, przewrdcit si¢ na plecy i weiagnal ja

na siebie. Bezwiednie jekngla, kiedy w nia wszedt. Ich zespolenie byto tak doskonate, ze az



tzy naplynety jej do oczu. Sprezyste wlosy na jego klatce piersiowej leciutko taskotaly jej
skore, twarde migsnie emanowaty sila, obietnica nieztomnego oparcia.

Mimo dobrze wycéwiczonej umiejetnosci panowania nad soba, byt tak samo jak ona
bliski przekroczenia granicy; poznala to po napigciu spinajacym jego ciato i przyspieszonym
oddechu. Przedtuzajac cudowne oczekiwanie na spelnienie, lezeli ciasno ze soba spleceni,
niemal bez ruchu, zawieszeni w przestworzach rozkoszy 1 tak blisko siebie, jakby bilo w nich
jedno wspolne serce.

Ona pierwsza zaczeta porusza¢ biodrami, chcac poczué go jeszcze glebiej. To ona
prowadzita, nadawata rytm i czula si¢ z tym wspaniale. Nie mogta si¢ nadziwié, ze ktos, kto
tak dlugo nie radzit sobie z wlasnymi emocjami, potrafi tak nieomylnie zrozumie¢ i
uszanowac jej uczucia.

A potem wszelkie mysli ulecialy jej z glowy 1 pozostat tylko pierwotny taniec mitosci,
coraz szybszy, wznoszacy ich coraz wyzej, by w koncu siggneli gwiazd. Dotad tylko raz
czula, jak ich dusze na kréotko si¢ zetknely, a ta noc zaprowadzita ich znacznie dale;.
Potaczeni w doskonatej harmonii dusz i ciat, odkrywali szczyty rozkoszy, o jakich zadnemu z
nich wcze$niej sig nie $nito.

Spetienie uwolnito Diang od strasznych wspomnien z labiryntu, od lgkow i napigé
ostatnich dni. Liczylo si¢ tylko to, Ze wreszcie sa razem. Wiedziala z cala pewnoscia, ze juz
nic nigdy nie rozdzieli jej z Gerwazym.

Czula si¢ wspaniale lezac na nim, wtulona w mocne rozgrzane mig$nie, chroniona
czulym objeciem. Uniosta glowe, opierajac podbrodek na ramieniu. Gerwazy otworzyt oczy i
usmiechnat si¢ do nie;j.

Diana az wstrzymala oddech z wrazenia. Z jego twarzy, z czystych szarych oczu
promieniowat spokdj.

- Kocham cig - szepngla. Wiedziala, ze te stowa nie oddaja wszystkiego, ale zadne
inne nie przychodzily jej do gtowy.

Gerwazy ztaczyl dlonie na jej plecach i1 uniost si¢ lekko, zeby ja pocatowac.

- Nigdy nie bedg wiedziat dlaczego - rzekt zduszonym glosem. - Ale nie bedg o to
pytal, tak jak nie pyta si¢ stonica, morza czy wiatru, dlaczego istnieja. - Opusciwszy glowe z
powrotem na poduszke, zaczat si¢ cicho $mia¢. - Mimo tego, co wilasnie powiedziatem,
jednak chcialbym zapytaé. Zadza rozumienia wszystkiego to jeden z moich najciezszych
grzechow.

Zawtorowata mu $miechem, wyciagajac si¢ wygodnie obok niego na posianiu.

- Pytaj, kochany, chociaz nie obiecuj¢ jasnej odpowiedzi.



Spowazniat.

- Powiedzialas, Ze... po naszym slubie nienawidzitas mnie, a potem przestatas. Potrafi¢
zrozumie¢ nienawis¢. Miatas do niej pelne prawo. Nie moge zrozumie¢, dlaczego przestatas
mnie nienawidzi¢. Zamkngla oczy, probujac przywota¢ wspomnienie tamtych czasow.

- Na to akurat odpowiedz jest catkiem prosta, przynajmniej dla kobiety.
Nienawidzitam cig, dopoki nie poczutam, jak porusza si¢ we mnie moje dziecko. To bylo tak
cudowne 1 wielkie uczucie, ze nie pozostawiato juz miejsca na nienawis¢. - Westchngla,
otwierajac oczy. - A trzymanie syna w ramionach... bylo prawdziwym cudem. Dosztam
wowczas do wniosku, ze mezczyzna, ktory jest ojcem tak stodkiej istoty, nie moze by¢ do
kofica zty. Ze choé zachowale$ sie niegodziwie, to nie znaczy, ze jeste$ niegodziwym
cztowiekiem. - Zapatrzona gdzies$ przed siebie, szukata odpowiednich stoéw. — Przyjechatam
do Londynu z pragnieniem znalezienia mgzczyzny, ktdrego mogtabym kochaé. W istocie
oznaczalo to, ze bed¢ cudzoloznica, ale przeciez nie czulam si¢ zona. I wtedy spotkalam i
rozpoznatam ciebie. Wiedziatam, ze musze ci¢ lepiej poznaé, ze nie moge szuka¢ kogo$
innego, dopoki si¢ nie upewni¢, ze moje matzenstwo naprawde¢ nic nie znaczy. A kiedy
poznatam cig blizej... - uSmiechneta sig ciepto - ...to si¢ zakochatam.

Podciagnat koldre i otulit nia Diang troskliwie.

- Nadal tego nie rozumiem.

Moze gdyby miat jakie$ pojecie, co w nim kochata, tatwiej by mu bylo przyjac jej
uczucie. Ale Diana nigdy nie probowata okresli¢ powoddéw, nawet przed soba.

- Przy tobie czujg sig... bezpieczna i chroniona - powiedziata po chwili zastanowienia.
- Wiedzialam, Ze jesli kiedy$ mnie pokochasz, to juz nigdy nie przestaniesz. Ze w przyszto$ci
juz zawsze bedziesz przy mnie. Ze zawsze bede mogta na tobie polegaé.

Wyraz jego oczu zdradzal, Zze mys$li o tym, co si¢ zdarzylo na Mull 1 o
niewybaczalnym postgpku, jakiego dopuscit si¢ poprzedniej nocy. Przylozyla mu dlon do
policzka 1 poczuta leciutkie klucie zarostu.

- Zdolno$¢ do przemocy w szczegolnych warunkach jest ludzka - powiedziata smutno.
- Ja tez nie jestem $wigta. Nie znosz¢ przemocy i jestem tchorzem. Watpig, czy moglabym
zabi¢ Veseula dla ratowania wlasnego zycia... ale potrafitam zabic¢, broniac zycia kogo$, kogo
kocham. Tak, byta migdzy nami przemoc, ale to juz przesztos¢. - Diana glosno wciagngla
powietrze, uderzona nagla mysla. — Nigdy dotad nie myslatam o tym w taki sposéb, ale nie
zmienilabym tego, co sig stalo na Mull, nawet gdybym mogla. Gdyby to si¢ nie stalo, nie
mialabym Geoffreya i nie miatabym ciebie. Nikt dobrowolnie nie wybiera bolu i gniewu, ale

dzigki nim zdobylam milo$¢ 1 Zycie, o jakim marzylam, bgdac dzieckiem. - Obdarzyta



Gerwazego najstodszym u$miechem. - Zawsze wiedziatam, ze jesli mnie wpuscisz za mury,
juz zawsze bedziesz mnie w nich chronil. Poruszyt glowa, ocierajac sig policzkiem o jej dion.

- Miatas racje. Wiedziala$ znacznie lepiej, co si¢ dzieje w mojej glowie, niz ja sam.

- Nie w glowie - sprostowata migkko. - W sercu.

Przyjrzat si¢ jej w zamysleniu.

- Znowu masz racje. Nie zdawalem sobie sprawy z tego, ze mylg zadzg z miloScia. -
Bawit si¢ jej wlosami, nawijajac sobie na palec kasztanowy kosmyk. - Statas si¢ moja obsesja.
To mnie przerazalo, bo czulem, Ze trac¢ panowanie nad swoim Zyciem, ze bgdg zdany na
twoja taske. I ten strach zaowocowat zazdros$cia i zaborczos$cia. - Odgarnal jej wlosy do tyh,
odstaniajac smukla szyje. - Masz niebezpieczna urodg, Diano. W twojej obecnosci zaden
mezczyzna nie jest w stanie jasno mysle¢. Przez cate miesiace wmawiatem sobie, ze to, co
czujg, to tylko cielesne pozadanie. A tak naprawdg... przyciagalo mnie twoje ciepto. To
cudowne cieplo, jak zyciodajny ogien w wiecznej nocy ciemnosci i chtodu. Nawet teraz,
kiedy pragnienie jest chwilowo zaspokojone, potrzebuje ci¢ tak samo jak zawsze. To nie ma
nic wspolnego z zadza, to jest mitos¢.

- Twoja sita 1 moje ciepto. - Wyciagneta reke 1 leciutko dotknegta $ladu po szpadzie
Veseula, Tak, Gerwazy byt silny, cho¢ nie zdawat sobie sprawy z wlasnej sity. Ale ona byla
jej swiadoma 1 czuta si¢ dzigki niej jeszcze bardziej bezpieczna. - Dzisiaj uratowaliSmy si¢
nawzajem. Czy teraz wierzysz w to, co mowilam o przeznaczeniu? Ze cho¢ zwazywszy na
nasze pierwsze spotkanie wydawalo si¢ to mato prawdopodobne, jednak byliSmy sobie
przeznaczeni?

- To zbyt nieprawdopodobne, zeby mogto by¢ przypadkiem, wigc chyba musze ci
wierzy¢ - stwierdzil z cierpkim humorem. Potem dodat powazniej: - Kiedy ci¢ zobaczylem
pierwszy raz w Londynie, trafitas mi do serca, ale musiatem nazwaé to inaczej. Slub na Muli
mogl by¢ wynikiem przypadku, ale tylko cudowne zrzadzenie losu mogto nas potaczy¢ w
prawdziwe malzenstwo po takim nieszczg§liwym poczatku.

Obejmujac go i przywierajac od jego piersi jeszcze mocniej, powiedziata to, co
pragnat uslysze¢ juz dawno.

- Nigdy nie miate§ powoddéw by¢ o mnie zazdrosnym, Gerwazy. Przyjechatam do
Londynu w poszukiwaniu me¢zczyzny, a kiedy si¢ spotkaliSmy, od razu wiedzialam, ze to ty
jestes tym megzczyzna. Nigdy nie byto nikogo innego i nigdy nie bedzie.

- A poniewaz wreszcie w to uwierzytem - wyznat zduszonym gtosem - obsesja mingta.
Zazdros¢ brata si¢ z Ieku, ze mogg cig¢ utracié. I rozwiala sig, wyparta przez mitos¢ i zaufanie.

Diana nadstawita twarz do kolejnego pocatunku, a potem znéw ulozyta si¢ wygodnie



na jego piersi. Przypomniata sobie nagle stowa Veseula i przyszto jej na mysl. ze moga by¢
wazne.

- Nie wiem, o co mu wilasciwie chodzilo, ale Veseul odgrazat sig, ze zniszczy
Wellesleya. - Starata si¢ jak najdoktadniej powtdrzy¢ wszystko, co na ten temat ustyszata,
konczac pytaniem: - Myslisz, ze to ma jakie$ znaczenie?

Gerwazy zastanawial si¢ przez dtuzsza chwile w milczeniu.

- Nie mam wprawdzie zadnych dowodow, ale jestem od dawna przekonany, ze Veseul
byt jednym z najbardziej niebezpiecznych francuskich szpiegéw w Anglii. Czlowiekiem,
ktéry nazywal si¢ Feniks. Byl inteligentny i miat dostgp do wszystkich krggdéw. Catkiem
mozliwe, ze spiskowat przeciwko Wellesleyowi. Generat jest w tej chwili wyjatkowo podatny
na ciosy. Mysle, ze wojskowe dochodzenie oczysci go z zarzutdéw 1 zZe otrzyma nowe
dowddztwo, ale Veseul z latwoscia mogl sfabrykowac¢ jaki§ skandal, ktory by na dobre
zdyskredytowat Wellesleya. - W jego tonie zabrzmiaty ostre nuty. - Od tej strony nic juz nie
zagraza. Podejrzewam, ze Veseul podstuchiwat nas tamtego wieczoru w Vauxhall, przed
moim wyjazdem, i stad Francuzi wiedzieli, kiedy si¢ mnie spodziewa¢. A co do tych
zapiskow, ktore zostawitem na noc w twoim salonie... czy kto$ sposrod twojej stuzby moglby
by¢ informatorem Veseula?

Mowiac to, Gerwazy delikatnie wodzit dlonia po jej piersi. Ogarnigtej fala mitych
doznan Dianie trudno bylo skupi¢ si¢ na mysleniu o szpiegostwie, ale wiedziala, ze
odpowiedz jest dla Gerwazego wazna.

- Mamy francuska kucharke. Bardzo si¢ wpraszata na t¢ posadg, co troch¢ mnie
dziwilo, bo ze swoimi umieje¢tnosciami mogtaby znalez¢ znacznie lepiej ptatne miejsce.

- Moze wtasnie to stanowi wytlumaczenie - zgodzil si¢ z nia Gerwazy, jakby od
niechcenia przesuwajac dton nizej. - Teraz, kiedy Veseul nie zyje, pewnie to nie ma
znaczenia, zwlaszcza ze opuscisz dom przy Charles Street.

Przewrocita si¢ na plecy, utatwiajac Gerwazemu swobodny dostep.

- Czy to znaczy, ze chcesz, bym wprowadzita si¢ do ciebie?

- Masz jakie$ watpliwosci? - zdziwit sig. - Zaktadatem, Zze zamieszkasz z Geoffreyem i
Edith w St. Aubyn House. Przyda si¢ tam troche zycia i rado$ci. - UsSmiechnat si¢ pod nosem.
- Domyslam sig, ze dla Madeline lord Farnsworth ma inne plany.

- Chcialam to ustysze¢ od ciebie - powiedziata ze Smiechem. - Lubitam rol¢ twojej
kochanki, ale z jeszcze wigksza rado$cia bedg twoja Zona.

- Nic nie moze si¢ réwna¢ mojej radosci z tego powodu - wyznal, nie kryjac szczgscia.

- Nie cheg juz spedzi¢ ani jednej nocy w zyciu z dala od ciebie.



Nachylit si¢ do jej ust, rownoczesnie trafiajac ditonia do goracego, wilgotnego celu.
Wydata z siebie cichy jek, gotowa dac si¢ ponies¢ namigtnosci, ale miata §wiadomos¢, ze
wczesniej musi wyjasni€ jeszcze jedna sprawe.

- Muszg ci co$ powiedzie¢. Rgka Gerwazego znieruchomiata. Otworzywszy oczy,
Diana napotkata jego uwazne spojrzenie. Nie czekajac, az wyobraznia podsunie mu jakie$
ponure obrazy, wyznata trochg onie§mielona:

- Chyba... znow jestem w ciazy. Wiem, ze to za wczesnie, by mie¢ pewnos¢... -
Odruchowo dotkngta nabrzmialej piersi. - ...ale tak samo si¢ czutam przy Geoffreyu. Myslala,
ze bedzie zadowolony, ale zaskoczyt ja nieodgadnionym wyrazem twarzy.

- Przykro mi - szepneta niepewnie. - To sig stalo tamtej nocy, kiedy wrocites z Francji.
Nie spodziewatam si¢ ciebie, wigc nie bytam przygotowana. Gniewasz si¢?

- Jakie miatbym prawo do gniewu? JesteSmy jednakowo odpowiedzialni. - Mowit
lekkim tonem, ale kiedy dotknal jej policzka, miat zimne palce i Igk w oczach. - Méowitas, ze
omal nie umarta$ przy narodzinach Geoffreya.

Zrozumiawszy jego obawy, odetchngla z ulga.

- To dlatego, ze bytam bardzo mloda i niewyro$nigta jak na swoj wiek, nadal sig
rozwijatam. Tym razem bedzie inaczej. Potozna twierdzita, ze skoro miatam do$¢ sity, by
przetrwaé ten pierwszy porod, nie powinnam mie¢ zadnych probleméw w przysziosci. -
Widzac, ze cien lgku nadal czai si¢ w jego oczach, pogtaskata go uspokajajaco po ramieniu. -
Obiecujg, ze wszystko bedzie dobrze.

Wreszcie sig rozpogodzil.

- Mam przeczucie, ze ta ciaza bedzie o wiele trudniejsza dla mnie niz dla ciebie. Ale
tym razem bede przy tobie od poczatku do konca.

- Rozmawiatam z lekarzem Geoffreya o tym, czy inne nasze dzieci moga by¢ chore.

-1.2

Wzruszyta ramionami.

- Twierdzi, ze to mozliwe. Mato prawdopodobne, ale nie mozna wykluczy¢ takiej
mozliwosci.

- Jesli nowe dziecko okaze si¢ cho¢ w potowie tak udane jak Geoffrey, bede
zadowolony, niezaleznie od tego czy bedzie miato ataki, czy nie - zapewnit ja z catkowitym
spokojem. - Cokolwiek bedzie, razem sobie z tym poradzimy. - Wyzbywszy si¢ obaw, nabrat
entuzjazmu. - Mito byloby tym razem mie¢ dziewczynkg. Z niebieskimi oczyma i wdzigkiem,
rzucajacym na kolana wszystkich m¢zczyzn wokoto.

Diana zarzucita mu rece na szyjg, przyciagneta go do siebie i pocatowata.



- Albo uparciucha z szarymi oczyma. Albo bliznigta. Wszystko jedno. - Wsunawszy
reke pod kotdre, znalazla to, czego sig¢ spodziewata. - W tej chwili bardziej mnie interesuje
terazniejszos$¢ niz przysztos¢. A ciebie?

Rano dotaczyli do Geoffreya, zeby w pokoju dziecinnym razem zje$¢ $niadanie. Ich
syn promieniatl duma, jakby sam wynalazl instytucj¢ rodziny. Rozjasnit si¢ jeszcze bardziej,
dowiedziawszy sig, ze juz niedtugo przestanie by¢ najmtodszym Brandelinem.

Majac pod swoim dachem potowe rzadu i szerokie wplywy zdobyte dzigki swym
licznym zastugom. Gerwazy bez trudu przekonal wszystkich, ze znany francuski rojalista,
hrabia de Veseul, zmart na skutek niespodziewanego ataku serca. Nikomu z obecnych nie
zalezalo na ujawnieniu wiadomosci, ze jakis szpieg obracat si¢ swobodnie w kregu tak wielu
znanych osobistosci. W sekretnych korytarzach wladzy zapanowala niektamana rados¢, ze
Feniks na dobre zniknal ze sceny. Ustyszawszy nowing, francuska kucharka czym predzej
spakowata manatki i chytkiem wyniosta si¢ z domu przy Charles Street 17.

Francis Brandelin 1 jego przyjaciel opuscili Angli¢ niesplamieni zadnym skandalem.
Cho¢ listy z Grecji opisywaty cuda antyku 1 inne turystyczne atrakcje, miedzy wierszami
czulo si¢ szczescie.

Pozna jesienia podczas cichej ceremonii, w obecno$ci wicehrabiny St. Aubyn,
Madeline zostata zona lorda Farnswortha. I cho¢ przeszto$¢ nowej lady Farnsworth byta nie
catkiem $wietlana, Madeline petnila swa nowa role tak czarujaco, ze spotykata si¢ z rezerwa
tylko u najbardziej zagorzalych snobow, czym zreszta ani ona, ani Nicholas w ogoéle si¢ nie
przejmowali.

Generat sir Arthur Wellesley zostal w listopadzie oczyszczony ze wszystkich zarzutow
1 wystany z powrotem na potwysep. Po wspanialym zwycigstwie w bitwie pod Talavera w
lipcu 1809 roku otrzymat tytut lorda Wellington.

Gerwazy dal Dianie wolna rek¢ w urzadzeniu na nowo St. Aubyn House, z czego
wywiazala si¢ w jego odczuciu wigcej niz zadowalajaco. Jednym z pierwszych przedsigwzigé
bylo zainstalowanie wygodnej, obszernej wanny w apartamencie gospodarzy.

Kilka miesigcy pozniej szperajac w bibliotece Diana trafita na wierszyk autorstwa
Jonathana Swifta. Napisany byt na akcie $lubu, ktérego udzielit dziekan Swift, i wydat sig¢
Dianie tak nieodparcie zabawny, ze kazata go wygrawerowa¢ na wieczku srebrnej szkatutki,
ktora podarowata Gerwazemu na druga wspolna Gwiazdke.

Pod debem gietym nawatnicq,
Zlgczytem totra z nierzqdnicq,

1 tylko wiadny gromy strqcic



Mogtby te pare znow rozlqczyc.



